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 Nytaarsnat 


Pr 


Vi sænker dig i den dybe grav 
og takker dig for hvad 00 du gav, 


Du gamle aar. 


Du gav ei godord og gav el fester, 
Du var saa haardhændt en læremester, 


Du gav os saar. 


Men det var godt mangt af det vi lærte, 


Du alvor talte og ilden nærte — 


vor krans du faar. 








NYLÆNDE, Iste januar 1904. 








fa 


Sov sødt du gamle, 
du strenge mand. 
Nu faar vi videre frem os famle 


saa godt vi kan. 


Saa dyd er natten, og jorden fryser. 


Og veien stanser — — men stjerner lyser. 





NYLÆNDE, Iste januar 1904. ere p 





Et 0illed dæmrer mod 
himmelranden. 
Det er det nye! det er 
den anden! ! 
Som er ei død, men som 
| er opstanden. 
Det er en kvinde med | 
krans om panden — 


- Det unge aar! 


Fra hodets smykke et slør 
der bølger, 

som naar lil jorden og 
formen dølger. 
Haand rører haanden, og lukt 





ev mmunden. 


Ved blikket sænket 1 mianatsstunden 


hun for os staar. 


% 


Du høie stille, som et var før! 
Du skjædnekaarne, 
du høihdsbaarne, 


2 arømmeslor! | | 
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Du stille høre med stjernesmykke! 
Du haab ombruste, 
du angst omsuste, 


med kval og lykke! 


Hvad spaar de sæenkede øienlaag? 
Du unge rene, 
hvad Ran det mene 
dit tause sprog? 


2 


Vi trænger saart fil et ord at høre, 
som lysoud bringer, 
paa stærke vinger, 


aa øst vort øre! 


Men bedre end — om dit øte lyser 
og tænder varme, 


Vi ev saa arme, 


og folket fryser. 


Og vist vi ved, 

du vene unge ! 

at mer end tale med engletunge 
er kjærlished. 


Jor egg 
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Af Mon Sehjelderups sange 


har i Nylænde: tidligere udgivet: "Til Mor, text af R. A. M. Ft 
par barnerim, med text af Anna Winge og Lagertha Broch har først 
været optat i Nylænde, men disse er senere sammen med flere 
udkommet paa et andet forlag. 


















>» Sange &- 
Paa Warmuths Paa Zappfes 


forlag: forlag: 


Græd kun du blege. 
Hvorfor hyle de 
sorte hunde? 
Mainat. 
Minde. 
Resignation. 
Bjerken i brudeslør. 
Et savn. 
Barnerim. 


Nocturne. 

Seherzo. 
Nytaarskveld. 
Høststemning. 

Til fiskeskjær. 

Jeg: synes jeg selv 
maa straale — 
Jeg kjender ei mer 
mine tanker. 


Huldresang. Paa Bys forlag: 





Tullemors vise. Skogsus. 
Silkesko (for Langt bag de sorte 
bjerge. 
dskor). > 
Kr Mit Norge. 


Af Mon Schjelderups øvrige kompositioner 


nævner vi: 

Festmarsch .. for Piano. Berceuse .. for Violin og 
Vuesesansuer 10 Piano. 
Sang uden ord , — Sonate. 10 

bå Pallerimes. 4 Tungsind, for Cello og Piano. 


Mo romaner 11 


Bagateller for Piano udkommer til jul (Warmuths forlag). 
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Af alt det mærkelige, som er kommet op 1 Løbet af mine sytti 
Aar, er vel Kvindens forandrede Stilling det største. Der er slaat 
appel til den halve Dél af Verden, — til alt det, som før laa som 
- dunkle Følelser og Kræfter i Hjertet; og det har virket som en for- 
nyende Bølge, skabt en Slægt, der ser med ny Øine, tar paa Tingen 
med friske Hænder og unge Haab. Man kan sige, at med hendes 
Indtræden i Livet gaar Historien for dobbelt Kraft.*) 


Paris 18de Novbr. 1903. 








*% Af et brev fra Jonas Lie til ,Nylænde*s redaktør. 
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Indiens kvinder. 





oLove and Life Behind the Purdah” af Cornelia Sorabje.*) 


Det er ikke saa underligt om en del af den hærskare af roma- 
ner og noveller som hvert aar udgives i London, gaar næsten upaa- 
agtet og ikke faar megen omtale i pressen. Men det sørgelige er, 
at denne skjæbne ikke sjelden træffer netop de meget læseværdige 


bøger — som f. ex. ovennævnte. Denne bog — Kjærlighed og liv i 
Indien — er ingen almindelig roman. Det er en samling af korte 
historier — alle med tragisk udfald. Forfatterinden er en indisk dame, 


som for tiden opholder sig 1 London, for at afslutte sine studier for 
skranken. 

I England har vi endnu ingen kvindelige advokater, og der er 
ikke stor sandsynlighed for at Cornelia Sorabje kan bli lovlig aner- 
kjendt som advokat i Indien, men ingen kan hindre hende 1 at være 
retskyndig raadgiver for sine indiske søstre. Mange af disse har 
værdifulde eiendomme, som ofte skaffer dem store vanskeligheder, 
fordi landets skik forbyr en kvinde at konferere med en mandlig 
retskyndig, uden at et forhæng er hængt mellem dem. Under saa- 
danne forhold kan Cornelia Sorabjes juridiske assistance bli til ube- 
regnelig hjælp for Indiens kvinder. . 

Hendes bog kan ikke anbefales dem som bare vil ha lys og 
munter læsning, men for dem som ønsker at vinde kjendskab til livet 
i det moderne Indien kan ingen læsning være interessantere. »Kjær- 
lighed og liv« fortæller om to kvinder i et zenana, den ene en ældre 
kvinde, den anden neppe mere end et barn. Begge er de kongens 
hustruer, men der er ikke spor af jalusi imellem dem. Den ældre 
kan erindre den tid da ogsaa hun var ung og var kongens yndlings 
hustru, og erindringen om de dage er nok for hende, hun er tilfreds 
med at abdicere. Det er idet hele ikke jalusi som skaber sorgerne 


for de middelaldrende kvinder i et zenana — men det at de kjeder 
sig saa usigelig; de lider under en forfærdelig følelse af tomhed, 
mathed og tyngsel — og længter, mere og mere haabløst, efter en 


forandring. De unge derimod er lykkelige nok til at leve i fremtids- 
haab og drømme, som om de ikke vidste at deres liv var dømt til 


* Med et forord af Markisinden af Dufferin & Ava. — London Freemantle & Co. 1908. 
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at fortsættes paa samme maade, uden afbrydelse og uden oplevelse 
af nogen art; — uden forsaavidt sladder og trætter kan regnes for 
oplevelse. Deres dragter er en kilde til glæde for dem, de kan 
betragte dem i timevis og berøre dem og lege med sine smukke 
juveler — kvinder som selv ikke er stort andet end legetøi. 

«Vi er alle legetøi, tidens og rummets legetøi, som snart skal 
ombyttes med nyt.» — Saaledes talte den ældre kvinde, som citerte 
hun «Dukkehjemmet» — uden nogensinde at ha hørt tale om det. Men 
hun aned ikke, hvor bogstavelig hendes ord skulde gaa 1 opfyldelse 
ved ankomsten af en tredie hustru. Den nye hustru var ikke smuk 
som Piari, men hun var blit opdraget efter vestens principer. Hun 
havde en engelsk lærerinde, som hun havde ønsket at ha hos sig, 
hvad der ikke blev tilladt. Hidtil havde hun nydt mere frihed end 
der, som regel, falder i den indiske kvindes lod, og det var ikke 
underligt, at hun følte sig ensom og elendig som hustru af en Maha- 
rajah, som havde ægtet hende af politiske grunde. Snarere af med- 
lidenhed med hende end af forelskelse, gav han derfor mere af sin 
tid til hende end til de andre. Han talte endog engelsk med hende, 
— som de andre ikke kunde forstaa. Men saa skede det, at da 
Piari's lille søn blev født, døde den unge moder af sorg og et knust 
hjerte, for hun elsked virkelig kongen og kunde ikke udholde at se 
sig jaget ud af hans gunst af den nye hustru. 

Historten er udmerket fortalt og gir os et godt indblik 1 indiske 
kvinders hjemliv. 

«Kjærlighed og død» heder den næste fortælling. Dens tema 
er barneægteskaber. En liden gut sendes I syvaarsalderen til Eng- 
land, for at bli opdraget der og bli læge. Men før han reiser, giftes. 
han med en barnehustru. Da han er blit doktor, kaldes han tilbage 
til sit land for at kjæmpe mod pesten. Han arbeider sammen med 
en indisk kvindelig læge, og de elsker hinanden. Men ak! ogsaa 
for hende stiller en hindring sig iveien i skikkelse af en ukjendt 
ægtemand. Forgjæves ønsker de at de kunde faa sin respektive 
hustru og mand forenet, saa de selv kunde bli fri. Tanken paa at 
hun snart og pludselig kan bli kaldet til at gjemmes bag Purdah* 
for resten af sit liv, gjør den unge kvinde fortvilet; hun finder det 
rimeligt at den mand man har valgt til hende har en streng orien- - 
talsk opfatning i henseende til sin hustru — eller hustruer, ti det 
er ikke usandsynligt at hun vil bli en af mange. 


*). Forhænget. 
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Imidlertid raser pesten værre og værre. Det er ikke muligt a! 
faa folket til at iagtta de nødvendige forsigtighedsregler ligeoverfor 
smitten. Istedet faar de istand en religiøs ceremoni, som foregaar i 
al hemmelighed — uden regjeringens vidende. Den bestaar I i at springe 


gjennem ild — hvad der tænkes at formilde guderne. [ et øieblik 
af intens ophidselse, hvori hendes stadige angst og fortvilelse kulmi- 


- nerer, slutter den unge kvindelige læge sig til fanatikerne og, glemmende 

alt hvad hendes vesterlandske opdragelse har lært hende, styrter hun 
ind i ilden, hvor hun falder om og dør. | 

| Nogle dage senere faar den unge mand et brev fra sin far, 

som fortæller ham at hans møde med den unge pige var lagt tilrette 

af forældrene, og at hun var hans hustru. 

Malappa, Et levende offer og Ilden er slukket er alle tre 
hjerteskjærende historier om religiøs overtro og dens skrækkelige 
følger. Naar man læser dem, undres man paa hvorledes det kan 
være muligt, at disse folk kan være bekjendere af den samme lære, 
som en Rama Krishna og en Vwekananda bekjender sig til.- Men 
tænker vi os om, erindrer vi at der ogsaa blandt de kristne — i lande 
hvor lovens arm ikke gjør noget for at redde og beskytte — findes 
dem hvis tro leder dem til resultater, som neppe er mindre skrækkelige. 

Cornelia  Sorabje skildrer sine landsmandinder som ædle og 
tiltrækkende. Der synes ikke at være grænse for deres evne fil 
udholdenhed og selvopofrelse for dem de elsker. Men for dem og 
for deres barn vilde det i mange maader være bedre, om de havde 
mindre af denne trang til ydmyg hengivelse. 

Om deres religion har forf. derimod ikke et eneste godt ord at 
si; og deres nedarvede sæder og skikke skildrer hun som meget 
uhyggelige og grufulde. 


NE 
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Indholdsfortegnelse. 
Iste januar 1904. 


Nytsaarsnat (digt) (Gina Krog) med tre tegninger af Ragnhild Thrane. D>n dag kjem aldri — 
Sang af A. 0. Vinje, med musik "af Mon Schjelderup, samt portræt af forfatteren og portræt af 
komponisten. — Af et brev til ,Nylænde*s redaktør fra Jonas Lie, med portr: et af Jonas Lie. 

— Indiens kvinder (Hermione Ramsden). 
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KRISTIANIA, Ide januar 1904. 


Norske kvinders nationalraad. 
N. K. N. 


Den 8de januar blev Norske Kvinders Nationalraad konstitueret 
og besluttet indmeldt i det internationale kvinderaad: Internationel 
Council of Women I. C. W. Det er en begivenhed som vi inderlig 
haaber skal bli til gavn og glæde for norske kvinder og til hæder og 
SOE Norges land. 

1 De. fleste af vore læsere ved ogsaa, at det er en begivenhed som 
lenet har været forberedt. Høsten 1899 efter I. C. W.'s femaarlige 


møde i London holdtes det første offentlige foredrag om organisationens 


plan og opgave. Det holdtes i Norsk kvindesagsforemng af frk. 


Gina Krog, som havde været N. K. F.s og flere foreningers delegeret 
i London ved det omtalte møde, og som der var blit valgt til æres- 
viceformand for Norge (Honorary Vicepresident for Norway) in the 
International Council of Women. — Ved at modta saadant valg for- 
pligter man sig til at arbeide for dannelsen af et nationalt kvinderaad, 
og om muligt faa det indmeldt i det internationale kvinderaad inden 
de næste fem aar. En ganske kort oversigt over hvad der er gjort 
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blev givet af frøken Krog ved det internationale styres (Executive) 
i Dresden 17—20de august 1903. Det er i sin orden nu at offent- 
liggjøre denne beretning. 

»Da jeg ved det internationale kvinderaads femaarlige møde 
i London juni 1899 havde den ære at tale ved aabningsmødet 
og senere ved et af arbeidsmøderne — udtalte jeg, at saasnart 
norske kvinder fik kundskab nok om det internationale rsad 
og de goder det kunde bringe dem, som slutted sig til, 
vilde de — det var mit sikre haab — omfatte tanken med iver og 
interesse. Jeg tillod mig at tilføie, at naar de engang organiserte 
sjg, vilde det vistnok ske paa en bred basis. 

Jeg er glad over nu at kunne bringe bud om at mit haab 
er gaat I opfyldelse. 

Det er ikke den letteste opgave at sprede kundskab om en 
sag i vort udstrakte land med sin forholdsvis spredtboende be- 
tolkning. 

Et godt middel havde jeg imidlertid i »Nylændec, det blad 
jeg er udgiver af. Jeg søgte ogsaa ved flere leiligheder at faa: 
artikler ind i den almindelige presse, og jeg holdt foredrag om 
organisationen paa flere steder i landet og søgte at tale tilbedste 
for den, naar jeg fandt passende anledninger. 

Men som jeg omtalte i min beretning til Executive — ved 
mødet i Haag sommeren 1901 — satte jeg mit største haab til 
den kvindekongres som Norsk kvindesagsforening havde besluttet 
at indbyde til i Kristiania. 

Dette møde kom ikke istand før sommeren 1902, men blev 
da meget representativt og godt besøgt. Delegerede fra forskjel- 
lige kanter af vort land var tilstede, og desuden representanter 
fra Finland, Sverige og Danmark. 

Paa mødets første dag talte jeg til bedste for organisationen 
og søgte at fremstille dens ledende tanker og lægge frem de vig- 
tigste punkter i planen. Den svenske delegerede dr. Ellen San- 
delin og den danske frk. Eline Hansen var derpaa saa elskvær- 
dig at fortælle os om nationalraadene i sine respektive lande. 

Der vaktes stor interesse hos de norske delegerede, og de 
fleste af dem loved at ta sagen op 1 sine foreninger, naar de 
var kommet hjem, og anbefale den. Efter endt møde blev der 
ogsaa dannet en komite, der paatog sig det hverv at bistaa æres- 
viceformanden i det arbeide som nu maatte til. 
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Det første vi foretog os var at sende en indbydelse rundt 
til alle de foreninger vi kunde finde, hvor kvinder var med i 
ledelsen, og opfordre dem til at gi planen sin tilslutningt og at 
stifte lokalraad. Resultatet af dette er at 23 led, deraf 15 lokal- 
raad og 8 landsforeninger, har erklæret sig villig til at slutte 
sig sammen og, naar tiden kommer, melde sig ind i det interna- 
tionale raad. 

Hvad der staar igjen er det konstituerende møde, valg af 
funktionærer samt antagelse af love. 

VI har 1 komiteen git et udkast til love*) som er sendt om- 
kring. Endel forandringer og tilføielser vil antagelig foretages 
med dette, men jeg føler mig forvisset om, at 1 alt væsentligt vil 
det bli antat. Vi har søgt at holde det i overenstemmelse med den 
internationale tanke og med I C. W's love. 

En del af foreningerne i det eventuelle nationalraad er i Norges 
sydligste by, og et af lokalraadene ligger nordenfor polarcirkelen. 

De mange foreninger hvoraf nationalraadet bestaar har høist 
forskjelligt program: Stemmeret, afholdssag, hygiene, fred og 
voldgift, o. 8. V. 


Der er universitetsinteresser og huslige interesser, der er 
sociale reformer og filantropi representeret. Der er fagforeninger 
og selskabelige klubber o. s. v. Naar Norske kvinders national- 
raad faar sluttet sig til det internationale forbund, vil man erfare 
at det i sandhed er omfattende i henseende til ideer, arbeide og 
interesser.» 


Efter oplæsningen af beretningen udbad frk. Krog sig, at der 
ingen hindringer maatte være for vort nationalraads optagelse og del- 
tagelse ved det femaarlige møde i Berlin, selv om den formelle ind- 
meldelse kom efter den fastsatte tid (udgangen af 1903) — hvad der 
velvillig indrømmedes. | 


Man havde tænkt sig at det konstituerende møde i Kristiania 
kunde blit i oktober, men til den tid var endnu faa betænkninger 
indkommet. E 

Der blev derfor sendt et cirkulære fra æresviceformanden til 
*) Med tilfølelse: hvoraf jeg har den ære at presentere raadet et expl. sammen med 


et expl. af den omtalte indbydelse, idet jeg beklager at det kun er affattet i et 
sprog, som desværre er lidet kjendt i det internationale forbund. 
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samtlige led, med forslag om at sætte mødet til begyndelsen af januar 
1904, i de sidste dage af juleferierne. Fra flere kanter ytred man 
sin tilfredshed med denne tid, og fra ingen kom protest. Den r9de 
november havde komiteen møde til gjennemgaaelse af betænkningerne. 
Der blev senere udarbeidet et nyt længere cirkulære, indeholdende 
alle de foreslaaede ændringer med tilføiede bemerkninger af komiteen. 
Ogsaa dette blev omsendt til leddene. 21de december havde komi- 
teen sit sidste møde, hvorfra sendtes tillysning om lokale og nærmere 
tid for mødet. | 

Det var sat til kl. 12 6te januar i frk. Rolls skolelokale. Saa sent 
som ste januar fik man et nyt led meldt: Sarpsborg. Dermed havde 
25 led erklæret sin tilslutning: 8 landsforeninger; 18 Jokalraad. 

De 8 landsforeninger er: 

Norske kvinders sanitetsforening. 

Norske kvinders totalafholdsselskab. 
Landskvindestemmeretsforeningen. 
Landslærerindeforeningen. 

De norske sædelighedsforeningers ceutralstyre. 
Kvindestemmeretsforeningen. 

Kvindelige studenters klub. 

Hjemmenes vel. 

De fem førstnævnte er landsorganisationer med kredse og lokal- 
foreninger rundt i landet, de tre sidstnævnte har medlemmer udover 
landet. 

De 17 lokalraad nævner vi i den orden de er mmdmeldt: 


Ytre Rendalens lokale kvinderaad. 
Hortens » » 
Fredrikstad « » 
Tromsø « OR 
Trondhjems » » 
Bergens » » 
Torsnæs | « » 
Stavanger & Haugesunds » » 
Drammens » » 
Romerike & Odalens » » 
Lands » « 
Kristiania » » 
Vest Agders (Kr.sand, Mandal, Flekkefjord) » » 


Moss » « 
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Fredrikshalds lokale kvinderaad 
Kragerø | » » 
Sarpsborgs » » 


Hvert af disse lokalraad bestaar af flere lokale foreninger, det 
mindste antal er tre. 

Hvert af de 25 led kunde vælge to representanter, og hvis disse 
var hindret fra at komme til mødet, kunde en stedfortræder, forsynet 
med fuldmagt, møde paa leddets vegne. Komiteens medlemmer ven- 
ted i spænding paa fremmødet, og til sin store glæde saa de at ingen 
af de 25 led var urepresenteret, da mødet tog sin begyndelse. Ligefra 
Bergen, Stavanger. Trondhjem, Ytre Rendalen og Land var der 
sendt representanter, [Tromsø havde, som rimeligt var, ikke formaaet 
at sende nogen midtvinters, men havde opnævnt en stedfortræder i 
Kr.a. Paa lignende maade var et par andre led representeret, men 
fra de fleste led mødte egne representanter. I alt var 36 delegerede 
tilstede. Gjennem dem var mindst 150 lokalforeninger og mange 
tusen norske kvinder representeret. Nogen fuldstændig statistik herom 
foreligger ikke endnu, men den vil antagelig om en tid bli skaffet 
tilveie. 

Formiddagstimerne gik med til presentationen, samtale, gjennem- 
gaaelse af fuldmagter o. 1. og frk. Krogs beretning om det tidligere 
arbeide. Man skiltes derpaa og mødtes igjen kl. 5 eftermiddag. Det 
første spørsmaal gjaldt stemmegivningen. Man enedes tilsidst om at 
hvert led skulde ha to stemmer, enten der var en eller to delegerede 
tilstede. Derved skede ingen uret mod de led der var saa langt 
borte at de blot kunde sende én deiegeret. Derpaa tog man fat paa 
lovudkastet med de mange tilfølede ændringsforslag. Kun et par 
paragrafer klaredes første dag. Mere end to dage gik med, før man 
blev færdig med det hele. Men det er da ogsaa et vanskeligt arbeide. 
Først skal forholdet til det internationale raad klares, uden at mnatio- 
nalraadet paa nogen maade lider skade. Saa er det de mangfoldige 
hensyn som skal overveies, det meget som maa iagttages forat man 
skal faa noget som tilfredsstiller alle landsdele og alle slags organi- 
sationer. Saa er det de ideelle interesser, som skal holdes oppe, og 
de praktiske som ikke skal glemmes. Endelig er der det vanskelige 
farvand at passere hvor alle de økonomiske skjær ligger 1 veien. 

Heldigvis var en skare af dygtige kvinder mødt frem, som 
forstod at gi sin mening et klart og greit udtryk. Diskussionen før- 
tes den hele tid saglig og gjennemgaaende paa en baade værdig og 
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elskværdig maade. Og en mere arbeidsom og om de foreliggende 
interesser «oncentreret forsamling skal man iede længe efter. Der 
var ingen forvirrende festrus. 

Lidt mere fest kunde vistnok ikke skadet, men da man fik tid 
at tænke paa det — var de fleste af fuglene fløiet. 

En festlig stans i arbeidet bragte to telegrammer fra Stavanger. 
Det ene var fra fru Dorothea Vik, formand for Stavanger lokalraad, 
det ønsked »Lykke til arbeidet«. Det andet fra Stavanger kvindesags- 
forening lød saa: 


Gid kvinders raad 
maa vorde daad 
for retfærds sag. 
Saa søsterkjæden 
om jordens rund 
kan øge glæden 
paa hjertebund — 
og signe livet 

som det blev givet 
1 livets stund. 


Endelig var man færdig med lovene. Nogen gjennemgribende 
forandring fra udkastet viser de ikke, men adskillige mindre ændrin- 
ger og endel tilfølelser er gjort. 

Den 8de januar kl. 8 kunde endelig Norske kvinders nationalraad 
erklæres konstitueret og besluttet indmeldt i det internationale raad. 
Denne erklæring underskreves af alle de tilstedeværende. Efter at 
man havde stillet den værste hunger, skred man saa til valg paa 
funktionærer. Man stemte paa hver enkelt særskilt og udfaldet blev: 

Formand: frk. Gina Krog, Kristiania. 

Næstformand: fru F. M. Qvam, Stenkjær. 

Korresponderende sekretær: fru Grude Koht, Kristiania. 

Protokolførende sekretær: fru Betsy Kjelsberg, Drammen. 

Kasserer: fru Katti Anker Møller, Thorsø. 

Disse fem udgjør styret. 

Derpaa stemtes under et paa tre suppleanter til styret. Udfaldet 
blev: 1 frk. Anna Hvoslef, 2 fru Mariane Nærup, 3 fru Cecilie- 
Krog, Kristiania. 

Til revisorer valgtes ved akklamation: frk. Marie Groth, Kristiania 
og frk. Ellen Schiøtz, Eidsvold. 

Næste formiddag kl. 12 samledes det nydannede raad igjen. For- 
manden gav en kort oversigt over de nærmeste opgaver ligeoverfor 
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«det internationale raad. Efter en længere diskussion om ordningen 
af det økonomiske mh. t. de store udgifter, som stod for døren ianl. 
det femaarlige møde i Berlin, gik man over til valg paa represen- 
tanter til dette møde. Man har ret til tre representanter, formanden 
er selvskreven, der skulde altsaa vælges paa to. Valgt blev frk. 
Anna Hvoslef og frk. Fredrikke Mørck, Kristiania. 

Suppleanter: frk. Dorothea Reinhardt, Kr.sand S. og frk. Amalie 
Hansen, Bergen. 

Der er ogsaa flere internationale komiteer som pressekomite, 
freds- og voldgiftskomite, kvinders retsstillings-komite, hvortil der 
skal vælges medlemmer i hvert land. Raadet overdrog imidler- 
tid dette og de nærmest foreliggende afgjørelser til styret. Med 
nogle gjensidige hilsener mellem raad og formand opløstes derpaa 
forsamlingen. 

E 

Et par oplysninger til om organisationen vil maaske interessere: 

Hvert led vælger to representanter til raadet. Af og blandt disse 
representanter vælges styret. Saasnart styrets medlemmer er valgt 
ophører de at representere sit led i raadet, og suppleanterne maa 
træde i stedet. Ti intet led skal nogensinde være uden represen- 
tanter.  Representanterne og de fem funktionærer i styret danner 
tilsammen det egentlige raad. 

Alle medlemmer i alle de foreninger som direkte eller indirekte 
har sluttet sig til, er midlertid medlemmer af Norske kvinders matio- 
nalraad og kan delta 1 diskussionsmøderne, men. uden stemmeret. 

Hvert led betaler kr. 20 pr. aar. Enkelte personer kan ved at 
erlægge samme betaling pr. aar, ved godkjendelse, bli medlemmer af 
raadet og delta i forhandlingerne, men har ikke stemmeret. 

N. K. N. er i sine indre anliggender fuldstændig uafhængigt af 
det internationale raad og de andre tilsluttede landes raad. Ligesaa 
er hvert led i N. K. N. fuldstændig uafhængigt i sine indre anlig- 
gender, Saavel af det samlede raad som af hvert enkelt af de tilslut- 
tede led. | 

NK. N. er ikke grundlagt paa propaganda for nogen enkelt 
sag; men det kan fremme hvilkensomhelst sag og sætte igang hvilken- 
somhelst virksomhed, det maatte bli enig om. 


Hermed har. norske kvinder en representation for sIg selv og sit 
land ligeoverfor udlandet, og de har en vei til hinanden indbyrdes, * 
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saa kjendskab og sympati kan spredes og øges, og de har et middel 
i sin haand, hvormed de — eftersom kræfterne og opgaverne voxer — 
kan sætte igang arbeide, som kan bli til gavn og hæder for dem selv 
og deres land. 

Gid intet ondt og smaat maa ha evne til at skade det, og gid 
alt godt og vakkert maa voxe paa dets grund. 


VINTERDAGE. 


fm de tider synes tunge, 
Uden farver, uden sange, 

Ved vi dog der var og kommer 

Dage lyse, lange, 

Dage med duft af roser! 


Maatte alle mørke dage 
Modet vinde, glæden fange 
Fra den tid, der var og kommer, 


Dåge lyse, lange, 
Dage med duft af roser! 


Alvilde Prydz. 
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Övviva il Papa! 
Lene Pius X! 


Af en notis i Norske Intelligenssedler ser vi: Paven har anmo- 
det det ved Vatikanet akkrediterede diplomatiske korps om for frem- 
tiden ikke mer at lade damerne komme nedringede til modtagelserne 
i gesandtskaberne. 

Her har vi anledningen! Her er den ønskede anledning til at 
tale om det som vi kvinder længe har følt som en umulighed: Da- 
mernes galla-dragt: 

Den er en umulighed ligeoverfor: I. Den menneskelige bevidst- 
hed som hos kvinden for hver dag blir sterkere og mere vaagen — 
nu i det tyvende aarhundrede. II. Den stilling som kristenhedens 
kvinder, dag for dag mer, rykker opp til. III. Den mandlige - leir, 
hvorfra man af og til hører ytringer som minder om barnets ytring 
i H.C. Andersens eventyr: «Keiserens nye klæder.« Saaledes kan 
ikke forestillingen om galla-dragten som uniform, som det fastslaaede, 
lenger forslaa til at den kan af kvinder godkjendes som passende 
fest-dragt. Det forslaar ikke engang at vi ved: saaledes gik min 
moder paa bal, — ja, bedstemoder ligesaa. 

Det forslaar ikke; — — dragten kan ikke længer taales. Nu 
er det sagt! 

Jeg har længe følt trang til at skrive et stort kapitel om kvin- 
dernes dragt. (| Tyskland er det begyndt en hel bevægelse i den 
retning; — af skjønhedsbensyn, som protest mod den barbariske 
smag som viser sig I den skrækkelige forkrøbling af det kvindelige 
legeme. Men det er jo en anden side af sagen.) 

Og nu tilbage til anledningen. Den maa altid til naar noget 
skal bringes frem. Men den er et øieblikkets barn, den maa gribes 
i flugten, øieblikkelig! | 

Pavens anmodning er blot anledningen. Kvinder i det tyvende 
hundredaar trenger ikke til hjelp fra Vatikanet, men takker med 
glede for signalet. 

Vegt og myndighed faar dommen først naar den udtales af kvinder. 

Det vil fremkalde et lettelsens sukk fra tusinder af kvinder naar 
de hører det lyde fra kvinders læber: Damernes galla-dragt er em 
umulighed ! 

r4de Januar 1904.) 
Aasia Hansteen. 


2) Samtidig indsendt til «Intelligenssedlerne.« 
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Fidsvoldsgalleriet. 


Det hører til de store øieblikke i norske menneskers liv første gang at 
se Eidsvoldsbygningen. »Den mand er ei i Norge født<, som kan træde ind 
i Eidsvoldssalen uden sindsbevægelse. Alt udenfor døreu blir der en eien- 
dommelig stilhed; samtalen hører op af sig selv, herrerne tar hattene af, og 
med hjertebanken træder vi ind i helligdommen. Vi stirrer paa de simple 
træbænke, hvor de sad, vore store fædre, da de udførte det værk, som vi 
aldrig faar fuldtakket nok for. Saa vender mændene sig om mod vinduet og 
stirrer barskt ud i Eidsvolds gamle have, mens taarerne aabenlyst og uhindret 
triller ned ad kvindernes kinder. Jeg vilde ønske, alle Nylændes læsere en 
gang i sit liv kunde gjøre denne pilgrimsfærd. Det er deiligt at løftes op af 
et stort historisk minde til taknemlighed mod fortid, til beslutning for 
fremtid. | ; 

Konservator Lange har samlet et stort portrætgalleri, ikke alene af Eids- 
voldsmændene, ogsaa af andre af tidens betydelige mennesker. Men en stor 
personlighed mangler, en som ubestridelig og mere end de fleste hører Fids- 
voldsgalleriet til, Eidsvolds eget barn, Camilla Collett. Og hvis vi ikke skynder 
os at faa malet hendes portræt, vil vi ikke ha haab om at faa skikkelsen 
frem. Alt nu blir det vanskeligt. Der er intet portræt, som efter samtidiges 
udsagn gir nogen idé om den »statueskjønhed, der maatte bevæge alie hjerter<, 
— saa lød Welhavens ord om hende. Nærmest kommer en blyantskisse af 
Aasta Hansteen, har jeg hørt. Den maatte man vel kunne faa fat 1. Men 
hvor faar vi kunstneren? Werenskjold kanske — at dømme efter hans dei- 
lige portræt af Erika Nissen. Og pengene? Hvorledes faar vi dem? Svar 
mig paa det, Nylændes læsere, hvorledes skal vi skaffe dem? 

For et portræt af Camilla Collett maa norske kvinder forære Fidsvolds- 
galleriet. Det gaar ikke an andet. Og vi vil ikke ha et portræt efter et af 
de gamle billeder, der ikke ligner, og hvor skikkelsen desuden er vansiret og 
forvansket af tidens stygge klædedragt. Vi vil ha hende saaledes, som hendes 
samtidige beskriver hende, at hun var, naar hun traadte ind i en festsal. I 
hvid klædning, der sluttede sig blødt om den ranke, noget magre skabning, 
med de lidt spidse skuldre og med et diadem om det fine, blege hode.» Kysk 
og noget streng, — som en Diana», har en sagt om hende. 

Den kunstner, som kunde se hende saaledes, vilde kunne gi os, hvad vi 
ønsker. Geniet bryr sig ikke om de uvæsentlige mangler og svagheder, men 
ser trods dem og gjennem dem det egentlige menneske, saaledes som det var 
ment at være, den ydre form præget og dannet af det indre væsen. 


Ragna Nielsen. 
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Til Gina Krog. 
 Nogle bemerkninger i anledning en meddelelelse jraæ 
det finske kvindeforbund » Unionenx. 


Kjære Gina Krog. Jeg siger ikke »frøken«. Ligeoverfot personlig- 
heder som De, har jeg altid havt den følelse, at det er en titel, der ikke 
strækker til. Og jeg har altid fundet, at »frøken« (det tyske diminutiv 
frailein), efter hele sin betydning kun passer for ganske unge kvinder. 
Endvidere at »madame« eller »frue« (det tyske »frau<, der først og fremst 
betyder Ævinde, og senere har faat den afledede herde gift kvinde) af 
vort nuværende ordforraad er den tiltaleform, der passer for en moden kvinde, 
uanset om hun er gift eller ugift — i analogi med titelen »herr<, » monsieur<, 
der tildeles mænd uanset om de er gift eller ikke. Og det er netop om 
dette, jeg vil sende Dem nogle bemerkninger. Fordi netop dette idag trængte 
sig ind paa mig. | | 

Der er i vor tid fremstaat en ny klasse kvinder: det er de ugifte, 
aandelig udviklede og myndige kvinder. De ser sig om. Der er endnu ikke 
helt gjort plads for dem. Man sidder tildels igjen med de meget gamle 
dages opfatning: En kvinde maatte giftes eller gaa i kloster, for udenom dette 
var der ingen plads for hende. 

Og da man ikke længer gik i kloster heroppe hos os — der blev en 
vanskelig tid for de ugifte kvinder. For der var fremdeles ingen plads for 
dem. Mere end andre dødelige har de maattet øve den strenge kunst at 
glemme sig selv helt — og at finde sig i at glemmes helt. Med dette hæn- 
ger det ogsaa sammen, at man vedblev at klassificere dem med de unge piger 
— med den forskjel, at det var unge piger der ikke længer var unge piger, 
men et slags væsener, der ikke kunde fordre noget af livet, der var kjørt 
dem forbi. Og man havde ingen anden titel for dem end de unge pigers 
titel. 

Nu, da man mellem de forskjellige kulturlandes ugifte kvinder ofte 
møder personligheder af vor tids betydeligste, maa jo dette naturnødvendigt 
blive anderledes. Og den forandrede opfatning maa naturnødvendigt ogsaa 
komme til at forandre den ugifte kvindes titel. Man vil ikke længer kunne 
stille hende sammen med børn og unge piger. Man vil naa saa langt 1 for- 
staaelse af ugifte kvinders stilling og gjerning, at man kanske ofte vil føle 
trang til at kunne stille dem først blandt alle. 

I Frankrige har man alle dage, ved siden af «mademoiselle< brugt be- 
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nævnelsen »madame< ogsaa til ugifte kvinder. Man har havt det paa anelsen, 
at det har været mere høfligt. Franskmændene vil gjerne vise høflighed — 
dette udmerkede surrogat for det, som er endnu bedre: syn paa og respekt 
for menneskeværdighed, for kvindeværdighed. 

Italienerne, dette merkelige folk med. den sunde, skjønne naivitet og de 
noble, fine instinkter, de er naaet længst i forstaaelsen af denne tilsyneladende 
saa ringe sag. 

De har ikke det brutale syn paa kvinder som kum kjønsvæsner, — og 
som er det, der den dag idag ligger til grund for de saakaldte kulturfolks 
sociale vedtægter. Først og fremst for deres anvendelse af titlerne »frøken« 
og »frue». 

Uden paavirkning af deres mægtige naboers plumpe praxis, har disse 
bevaret sit syn paa de ting, fint og naturligi. 

Man har for kvinder og mænd (uanset giftermaal og alslags personalia) 
titlerne »Signora<, »Signorc«. For ganske unge kvinder »Signorina», uanset 
om de er gift eller ikke. Og for ganske unge mænd det graciøse »Sig- 
norino<. 

Forrige vinter i Paris lærte jeg at kjende en fransk dame af den høieste 
societet. Hun meddelte mig, at en flerhed af de betydeligste franske kvin- 
der havde sluttet sig sammen for Aeli at indføre tiltaleformen »madame< for 
alle kvinder i fuld analogi med anvendelsen af »monsieur< for mænd. 

Hun stod foran mig. Hun bar sit hode saa høit — en skikkelse ikke 
til at glemme, 1 sin yndefulde imperatorværdighed. 

Og hun smilte og spurgte: »Synes De egentlig, det skulde passe for 
mig . . . Mademoiselle? — det samme man siger til en 14aars backfisch | « 
Hun lo og tilføilede: »Jeg siger som en ven af mig, en engelsk forfatterinde, 
der arbeider for det samme og aldrig modtar titlen »Miss«. Hun siger: «I 
am no schoolgirl!« Og hun tilføier bestandig: »At lære folk at se lidt ander- 
ledes paa dette, det er ikke alene at lære dem høflighed, det er meget mere. 
det er at hjælpe dem opover mod den høiere hjertedannelse, der er saa nød- 
vendig, om vi skal naa frem til at blive mennesker nogengang.< 

Og Madame de Menoz vilde hverve mig som medlem af dette nye »ar- 
beiderforbund<. Jeg lo og svarede, at jeg havde været optaget med dette 
direkte og indirekte næsten mit hele liv — men at mit lands kvinder — de 
fleste af dem — endnu sad saa tæt inde i alt det tilvante (selv om de ikke fandt 
det godt), at jeg »avde lidet haab om, at min stemme var blevet hørt. — 

— Men nu forleden dag — der kom et bud fra nord. Som et lysbud 
fra modige kræfter og vaagne løftede bevidstheder. Det var et bud deroppe 
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fra Finland om at »Kvindeforbundet Unionen« har »besluttet« at anvende titlen 
frue om baade ugifte og gifte kvinder. 

Og jeg siger lykke til, I finske kvinder, at I saa fuldvoxne og aandelig 
fri forstaar at finde opgaverne — forstaar, at de tilsyneladende saa ubetyde- 
lige smaating — de bunder ofte dybt! 

Alvilde Prydz. 


Okal ikke kvinderne spørges? 


I tilslutning til artiklen under denne overskrift i Nylænde nr. 23 skal 
jeg tillade mig at gentage og understrege ordene: «det er ikke godt at vide», 
og »det er et saa vanskeligt spørgsmaal.<« 

Nei, det er sandelig ikke godt at vide, hvad her er det- rette. Skal de 
uægte børn faa fuld arveret, kan det komme til at gaa altfor haardt ud over 
den gifte kvinde og hendes børn, og den gifte kvinde har jo lidet nok af 
rettigheder før. Som ægteskabsloven nu er, kan manden uantastet ødelægge 
omtrent al deres fælles formue, uanset om denne er bragt ind i det saakaldte 
fællesbo af hustruen — skulde saa hans udenfor ægteskabet fødte børn dele 
det tiloversblevne af den maaske allerede temmelig reducerede formue med 
hans enke og hendes børn, da forekommer det mig, at loven vilde forværre 
tilstanden i høi grad for den gifte kvinde. | 

Det er selvfølgelig godt og rigtigtat have et aabent øie og al mulig 
medlidenhed med den ugifte kvinde og hendes børn; men dersom det skal 
gaa ud over den gifte kvinde, da forekommer det mig, at vi kun kommer 
fra Skylla i Carybdis. | 

Hvor mangen kvinde har ikke med dyb sorg set sin husbond ødsle ikke 
alene sin kærlighed, men ogsaa sine penge bort paa en anden kvinde, medens 
hun selv maaske har maattet mangle det nødvendigste; skulde hun saa nu 
ogsaa have denne sten lagt til byrden? 


Lomse Rus Bøhn. 


I St. Louis vil Det internationale kvinderaad I C.W. ha et 
kontor aabent under hele udstillingen hvor alle landes medlemmer af raadet 
kan mødes. 


30  NYLÆNDE 15de januar 1904 


Hvinders ansættelse i statens embeder. 

Vi har tidligere gjort rede for de forskjellige forslag om kvinders ans æt- 
telse i statens embeder. som er fremkommet, og omtalt, at den grundlovs- 
mæssige hindring for at ansætte kvinder som embedsmænd var borttaget 
ved stortingsbeslutning 1901. 

Som man af dagspressen vil ha set, er der nu fremsat regjeringsforslag 
til lov om hvilke af statens embeder kvinder kan beklæde. 

Dette forslag lyder saa: 

$ 1.  Kvinder, der opfylder ae for mænd ved grundloven foreskrevne 
betingelser, skal med de undtagelser, som følger af $ 2, herefter kunne an- 
sættes 1 statens embeder, forsaavidt de er i besiddelse af de egenskaber, som 
efter lovgivningen udkræves for mænds ansættelse i vedkommende embeds- 
stilling. 

$ 2. Kvinder kan ikke ansættes som medlemmer af kongens raad. 

Heller ikke skal kvinder kunne ansættes i 


1. statssekretærembedet, 

2. geistlige embeder i statskirken, 

3.  overøvrighedsembederne, 

4. politiembeder, 

5. fængselsdirektørembeder, forsaavidt vedkommende fængsel er bestemt 
til at optage ogsaa mandlige fanser, 

6. direktørembeder ved sindssygeasyler, forsaavidt vedkommende asyl er 


bestemt til at optage ogsaa mandlige syge, 

7.  konsulembeder, 

8. de under bergvæsenet hørende embeder, 

9. veidirektør-, kanaldirektør-, havne- og fyrdirektørembederne, 

0. fogedembeder, 

1. militære og civilmilitære embeder, 

12. embeder, som herefter oprettes, forsaavidt det ved oprettelsen bestemmes, 
at der i vedkommende embede alene skal kunne ansættes mænd. 


Statsraad Schøning tiltræder forslaget med den bemærkning, at han ikke 
finder, at der foreligger afgjørende grunde for at udelukke kvinder fra geist- 
lige embeder i statskirken, amtmandsembeder samt veidirektør-, kanaldirektør-, 
havnedirektør og fyrdirektørembederne. 

Den hele indstilling er et interessant dokument, som vi skal omtale nær- 
mere i et senere hefte. Det har foranlediget flere ganske eiendommelige 
indlæg i dagspressen. Der er, idet dette skrives, størst sandsynlighed for, at 
det ikke nu vil komme til realitetsbehandling, 
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Føljeton. Eftertryk forbydes. 


Stormen. 


Af Judith Keller. 


Men billederne bliver endnu engang stærke og skjønne — farverne 
mere straalende. Det var da han fandt hende, sin unge deilige brud. 
Hendes kjærlighed skulde styrke ham til at naa sit maal. De to skulde 
vise menneskene et idealt hjem, tænkte han, og saa hende ind i de straa- 
lende øine, der ikke kjendte svig; og i det blik hun gav ham tilbage, fandt 
han virkeliggjørelsen af den skjønhed han havde drømt om 1 sin første bru- 
sende ungdom. 

Gjennemgribende omvæltninger i hans familieforholde drev de to unge 
langt bort for at bygge sin fremtid. Der, hvor det uhyre verdenshav ruller 
op mod det yderste Vesten, byggede de sit lille enkle hjem. I et land, 
hvor menneskene endnu ikke har lært at skjærpe og forfine sine sanser — 
hvor kampen for tilværelsen er den eneste angst og tanke, der fylder alles 
sind, levede de to alene, blot henviste til hverandre. 

Men der kom en inderlighed, en dybde i samlivet, som næsten ikke 
kan fattes af dem, der lever i et ældre samfund med kunst og forfinet smag, 
mellem aandsbeslægtede venner. 

Et sligt nybyggersamfund er for dem, der lever hjemløse i det som 
en hvas slibesten, hvorpaa sjæleforholdene hvæsses til det yderste. De, der 
ikke duer, springer istykker, men hvad der er ægte og sandt slibes til 
saa stor skjønhed og klarhed. at man neppe fatter, at selve døden formaar 
at overskjære et saa fint vævet net af varme minder, af haab og smil og 
bitter graad. 

Den storslaaede natur gav dem en slags erstatning for hvad de savnede. 
Naar de streifede om 1 de mægtige skove med den bløde, fine mosbund, 
eller de seilede henover det sortblaa hav, da steg ofte den dybe glæde op i 
ham, og han tog hende ind til sig hviskende: vi behøver jo ingen anden. 


vi for eør uvel 

Hvor han elskede billederne fra denne tid. — 

Men snart bliver farverne blegere — latteren forstummer og forvandles: 
til et sky smil — øie møder ikke længer øie klart og frimodigt. En hem- 


melig gru har grebet dem begge. Den kommer stadig nærmere, snoende 
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sig om deres hjerter som en klam haand. De søger at jage den bort, men 


den kommer igjen — hver gang mere uundgaaelig og nagende. 

Han sidder paa sit kontor og ser mod døren, der forbliver lukket — 
han lytter spændt, om han ikke hører skridt paa trappen — men nei, alt 
er stille. | 


Hvorledes kan han orke at gaa hjem til hende idag igjen? — Møde hendes 
spørgende, forventningsfulde blik og saa se haabet slukkes i det som et 
svagt blafrende lys, der gaar ud i kold vindtræk. Hun søger at skjule sin 
skuffelse, men smilet har mistet den lyse glæde han elskede, og øinene har 
faaet den brændende glands, der viser ham, at feberen er i blodet, den, der 
kommer af mangel paa tilstrækkelig og nærende føde. — Og han, som tid- 
ligere ilede til sit hjem som det eneste sted paa jorden, hvor han følte sig 
lykkelig, gaar lange omveie for at hale tiden ud. — 

Men den dag kommer, da hun fortæller ham, at hun skal føde ham et 
barn. — Saa dyb var hans bevægelse og saa overvældende og mægtig hans 
glæde over det vidunderlige, der skulde ske, at han i øieblikket glemte sin 
angst. Hun grebes saa stærkt deraf, at hun brast i en voldsom graad, der 
løste op for hendes egen lidelse. Saa stærk var hans tillid til fremtiden 
bleven i denne stund, at den gik over paa hende. De glemte alt saart og 
tungt, der trykkede, og jublede som børn i den lykke, der ventede dem. 


(Forts.) : 


Hvindelige sagførere. 

Den 15de januar vedtog odelstinget følgende forslag: 

Autorisation som underretssagfører, som overretssagfører og som høleste- 
retsadvokat kan under de samme betingelser som for mænd ogsaa meddeles 
kvinder. | 

Kun tre stemte imod: Eriksen, Foshaug, Jørg. Berge. 

Idet heftet gaar i pressen er lovforslaget endnu ikke behandlet 1 lag- 
tinget. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 


Bde aarg. de 
å KRISTIANIA, Iste februar 1904. 


Stemmeret for kvinder. 


Vi har omtalt, hvilken skjæbne forslagene om statsborgerlig stemmeret 
fik 1 stortinget.*) Vi har set, at det nye storting fulgte det gamles 
praxis. Konstitutionskomiteen fandt »heller ikke iaar tiden inde til 
reformens gjennemførelse, og som følge deraf fandt man det ikke paa- 
krævet at optage til realitetsbehandling spørgsmaalet i sin almindelighed 
om statsborgerlig stemmeret for kvinder.« 

Den enstemmige komitebeslutning »bifaldes ikke« blev herpaa 
enstemmig beseglet af stortinget. De faa ord, som taltes af et par 
representanter, fremkaldtes ved en henvendelse fra Landskvindestemme- 
retsforeningen om ikke at afvise dens forslag. (å 

Der paavises i komiteens udredning, at første gang kravet om 
stemmeret for kvinder var fremme til debat, i 1890, stilled komitefler- 

| tallet sig at principielle grunde imod, mens det i 1893 og I 1895 
| vandt flertal i komiteen. Men ved behandlingen i 1898 »trængtes 
spørgsmaalet om stemmeret for kvinder mere i baggrunden af spørgs- 


%) Se Nylænde, 15de december 1903: 
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maalet om almindelig stemmeret for mænd«. — Fuldkommen rigtigt. 
Det trængtes i baggrunden. Alligevel fik forslaget om almindelig stats- 
borgerlig stemmeret for kvinder ved afstemningen 33 stemmer. 


Komiteen siger videre: 


Det fremgaar ikke af forhandlingerne, hvorvidt der i stor- 
tinget da var principielle modstandere af stemmeret for kvinder; 
men fra den anden side faldt der, saavel da som tidligere, udta- 
lelser til fordel for reformen. Imidlertid har opfatningerne an- 
 gaaende spørgsmaalets løsning været forskjellige ogsaa hos dem, 
som principielt har været for stemmeret for kvinder. Medens en 
del medlemmer af stortinget ikke har fundet afgjørende betænke=" 
ligheder ved med en gang at ligestille mænd og kvinder i stemme- — 
retsspørgsmaalet, har andre fundet dette utilraadeligt. De har 
hævdet, at kvinden paa grund af sin tidligere udelukkelse fra 
deltagelsen i det offentlige liv vilde mangle de nødvendige forud- 
sætninger for med én gang at sidestilles med manden I løsningen 
af samfundets mange og vanskelige opgaver. Samtidig er frem- 
hævet, at denne reform er for lidet anerkjendt, den har ikke for- 
maaet at samle landets nuværende stemmeberettigede indvaanere 
om sig i en saadan grad, at tiden til spørgsmaalets løsning kan 
sjges at være inde.< 


Lidt statistik vil vistnok interessere. 

Ligefra 1890 har der været behandlet forslag om stemmeret, stats- 
borgerlig og kommunal, for kvinder paa samme betingelser som for 
mænd. Det vilde indtil 1898 si — ikke almindelig stemmeret. Disse 


forslag fik: 
1 1890 44 stemmer, 


1 1893 58 » 
1895 54 


Fra 1896 blev der særskilte betingelser for kommunal stemmeret, 
saa grundlovforslaget i 1898 kun kom til at gjælde statsborgerlig 
stemmeret for kvinder. I 1898 fik ogsaa mænd almindelig stemmeret, 
og de grundlovsforslag, der derved ifølge sin ordlyd gik ud paa de 
forladte betingelser for mænds stemmeret, fik kun nogle faa stemmer. 
Imidlertid har der ogsaa lige fra 1890 været fremme grundlovsforslag 
om almindelig statsborgerlig (indtil 1895 altsaa samtidig kommunal) 
stemmeret for kvinder — med følgende udfald: 
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1 1890 15 stemmer, 
101893 24 » 

11895 33) 3 

11090 33 » 

I 1901 enstemmig forkastet, 

I 1903**) » » 


Hvad kan saa grunden være til, at sagens tilhængere i stortinget 
slaar haanden af os fra aar 1901? Jo, det er den portion kommunal 
stemmeret vi har faat. 


»Da den kommunale stemmeret for kvinder,« siger komiteen, 
»kun har virket ved ét valg, er i ethvertfald den erfaring, som 
konstitutionskomiteen i 1901/1902 ansaa det ønskeligt at vinde, 
før man optog spørgsmaalet om statsborgerlig stemmeret for 
kvinder til nærmere drøftelse, meget liden og uskikket til fra 
samme at drage slutninger angaaende den statsborgerlige stem- 


meret.« 
Det er jo ikke stor trøst at si, var det ikke det jeg sa — men 
alligevel maa Nylænde si — var det ikke det jeg sa. 


Det var i 1897, da der var tale om at der fra de organiserede 
stemmeretssøgende kvinder burde komme forslag med afslagsalternativer. 
Det blev fraraadet her i bladet. Spørsmaalet var, om ikke en liden 
portion kommunal stemmeret vilde hurtigere skaffe kvinderne stats- 
borgerlig stemmeret. I den anledning sier redaktøren: : 

> Ved overfladisk betragtning vil man freidig svare ja, men menne- 
skenes hjerter er underlige og politikernes ikke mindst. 

Hvis de nu beroliger sin samvittighed ved at lade dette forslag 
bli lov, kan jeg tænke mig, at vi faar høre gjennem lange tider: 
Stop, nu vil vi først faa ordentlig og sikker erfaring for, at kvinderne 
benytter de rettigheder, de har erholdt, paa en efter vor mening 
rigtig maade — før vi gir dem mere.« : 

Nu, vi fik en portion kommunal stemmeret i 1901, og siden den 
tid har ikke stortinget værdiges at stanse op et øieblik ved politisk 


*) Et forslag med tilføielse om suspension af stemmeret ved som tjenere at tilhøre 
andres husstand, fik 37 stemmer. 

«*) Dette var L. K. S. F.s forslag. Et forslag fra Louise Qvam med ligelydende 
alternativ A, men med et alternativ B (statsborgerlig stemmeret i samme ud- 
strækning som nu kommunal) samt et forslag fra Thorleiv Homme om familie- 
stemmeret, forkastedes ligesaa. 
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kvindestemmeret. Komiteen dræber den med engang, og stortinget 
kaster jord paa. 3 | 

Det er rimeligt, sier man, al den stund man ikke endnu har 
kunnet hente erfaring fra kvinders kommunale stemmeret. Ja, det er 
meget rimeligt, at modstanderne, eller de som bare nødtvungent er 
dens tilhængere, tar dette som en kjærkommen anledning til at dræbe 
sagen. Men dens venner — — er det rimeligt at de, fordi man ikke 
har kunnet hente erfaring for, hvorledes de nye kommunale rettig- 
heder for kvinder virker, med én gang har faat et andet syn paa de 
forslag om statsborgerlig stemmeret for kvinder, som de gang paa 
gang har stemt for? Vi ved ikke, hvor mange venner vi har i dette 
storting. I 1901/1902 skulde vi efter vor beregning ha adskillige, 
og vi mdbildte os, at vor sag ogsaa laar har venner i konstitutions- 
komiteen. Har disse af hjertet været tilhæugere af vor sag, saa be- 
kræfter det vor paastand om, at politikernes hjerter er underlige. 

Det er sagt, at det er heldigere for vor sag, at den slet ikke kom 
under debat. Vi kan ikke være enig. Om det end havde vist sig, at 
vi havde færre med os iaar end før — saa er det godt og sundt at 
faa vished. I det engelske underhus gjør modstanderne kunster for 
ikke at faa kvindestemmeretten frem til behandling, netop fordi de 
ved, at kommer den til behandling, da vil hver af dens venner vidne 
for den — et vidnesbyrd som kan bli ubehageligt og ubeleiligt for 
den anden bart — og til styrke for sagen. 

En ting er ogsaa paafaldende. Naar man tørster saa sterkt efter 

erfaring, hvorfor da skynde sig saa voldsomt med at ta forslagene frem 
saa tidlig i stortingsperioden? Man kunde jo ventet et aar og 
endda længer, saa havde man jo f. ex. kunnet øse erfaring af dette 
aars kommunevalg — hvorledes det underlige væsen kvinden da 
havde téd sig. 
Vilde man i det hele ha behandlet mænd paa slig vis? Vi synes 
at erindre, at i 1896 fik en hel del nye mænd kommunale rettigheder, 
og 2 — to — aar efter, før man kunde indhente den ringeste erfa- 
ring om virkningen, fik alle norske mænd statsborgerlig stemmeret. 

Nu mener vi man kunde vise andre mennesker ligesaa stor tillid. 
Men nei, selv de som principielt ikke er imod kvindestemmeret, har 
ifølge komitéindstillingen fundet det utilraadeligt at sidestille mænd og 
«kvinder. De har fundet, at Ævinden*) paa grund af sin tidligere ude- 
lukkelse fra deltagelsen i det offentlige liv mangled de nødvendige 


* Udhævet her. 
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forudsætninger o. s. v. Det er kollektivet, spøgelset kvinden, som alle 
riddere af bedrøvelige skikkelser jages paa flugt af. 

Nei, samme tillid som man viser manden, bør nok ikke vi ude- 
lukkede mennesker kunne haabe paa — men ihvertfald saa megen, at 
man ikke sans phrase kasserer vore forslag. 

Men foruden den manglende erfaring er der jo ifølge komitéind- 
stillingen en hindring til for optagelsen af spørsmaalet. »— denne 
reform har ikke formaaet at samle landets nuværende stemmeberet- 
tigede indvaanere om sig i en saadan grad at tiden til spørgsmaalets 
løsning kan synes at være inde.« Og hvem er landets nuværende 
stemmeberettigede indvaanere” Det er alle mænd. Det er 
manden ! | 
Det synes haabløst. L. K.S. F. beslutted paa sidste møde at 
fremkomme med nyt forslag til næste stortingsperiode. Men skal 
denne komedie fortsættes, vil det kun svække vor sag. 

Nu faar vi se hvorledes det gaar med det fremsatte forslag om 
almindelig kommunal stemmeret for kvinder. ; 

Det var ikke faa norske kvinder som i 1901 fik kommunal stem- 
meret. Vi har ved mange leiligheder udtalt vor taknemlighed for 
dette. Men det var ikke paa samme betingelser som for mænd. Vi 
fik det netop paa det stemmeretssystem man kasserede for mænds 
vedkommende, skattesystemet. 

Vi anfører her Nylændes redaktionsartikel 15de mai 1901: 

»— — Men de som har ment det alvorligt med vort stadige 
krav paa samme betingelse som for mænd er selvfølgelig ikke tilfreds- 
stillet. Vi har faat den gammeldagse søsterlod: halvdelen — og mæn- 
dene brorparten: det dobbelte i kommunen; desuden har vi tilgode 
det væsentlige: den statsborgerlige stemmeret. 

Ordet retfærdighed, som er blevet ofte benyttet ved denne begi- 
venhed, er derfor langtfra paa rette sted. 

Forslag om almindelig kommunal stemmeret for kvinder (ikke i 
forbindelse med statsborgerlig) blev første gang fremsat i 1895 af Å. 
Qvam.. Det fik i 1896 21 stemmer i odelstinget. I 1898 var der flere 
forslag om almindelig kommunal kvindestemmeret, som samtlige blev 
oversendt regjeringen. I 1901 fremkom Landskvindestemmeretsfor- 
«eningen med samme forslag, og i 1903 Kvindestemmeretsforeningen. 

Paa et møde i L. K. S. F. i december 1903 retted forsamlingen 
en henvendelse til bestyrelsen, om at gi varsel naar denne sag skulde 
-0p, saa man bedst muligt kunde støtte den. Da det var L. K.S.F.s 
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gamle forslag, og helt i overensstemmelse med dens program, ønsked 
man at slutte sig til; om man selv vilde valgt en noget anden tid for 
fremsættelse af forslaget, saa fandt man det uvæsentligt ligeoverfor 
det faktum, at det forelaa. 

Der er da neppe tvil om, at hvis dette forslag kommer frem til 
behandling, vil alle ee kvinder 1 landet staa sammen 
om kravet. 

Men baade paa dette og endnu mere paa næste møde I L. K. S. F. 
blev det fremholdt, at hvad det først og fremst gjaldt om var at gi 
al sin hjælp til: at kvinderne omkring i landet skulde forstam de vet 
tigheder, de allerede har og benytte dem godt og møde lalrig frem ved 
valgurnerne. Dette valgaar maa benyttes godt. Sidst mødte jo byernes 
kvinder udmerket frem, men ikke landsbygdernes, de havde for kort 
varsel — bare fra juni til oktober — saa det var ikke at vente. 
Men aar maa de møde. Baade for sin egen skyld og saa fordi vore 
formyndere synes at fordre det af os. Vi maa lystre, ellers vil det 
gaa os galt. Hvad fordrer saa vore herrer mere, før de vil gi os 
statsborgerlig stemmeret ? ; 

De fordrer, at vi skal faa samlet landets nuværende stemmebe- 
rettigede indvaanere om os — i høi grad. Vi har ment, at disse 
indvaaneres og urvælgeres afklarede udtryk var at finde i stortinget — 
og at vi kunde henvende os der — men man viser os bort derfra, 
ud paa valgmøderne og ind 1 krigstummelen. Ve hen (da 
ikke andet at gjøre end at møde op der ved næste valg. Om vi 
har aldrig saa liden lyst ul det, maa vi stille os de vilkaar som bydes 
os for øie og ruste os itide. 

Men husk — aar gjælder det først og fremst at møde op og bruge 
de rettigheder vi har! 





Fra Sverige skrivet man til os: 

Vi har nu 26 foreninger for kvinders politiske stemmeret med 3,368 
medlemmer. Til formand i centralstyret for den store landsforening, som om- 
fatter alle foreninger, er valgt frk. Anna Whitlock, kasserer frk. Gertrud 
Adelborg og sekretær fru Ann Margret Holmgren, som havde frasagt sig 
eventuelt valg til formand. Disse tre personer udgjør det s. k. arbeidsud- 
valg i landsforeningen. 
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Bertha von Suttner. 
Aarets fredspris. 


Ved forrise aars uddeling af Nobelpræmierne 
vaktes der adskillig bevægelse i kvindekredse. Man 
saa med tilfredsstillelse, at endel af videnskabspræ- 
mien tilkjendtes en kvinde, en genial arbeider i 
videnskabens tjeneste, hvis navn hidindtil var lidet 
kjendt udenfor videnskabelige kredse. Paa den anden 
side vaktes der mangesteds skuffelse, da resultaterne 
af den norske Nobrlkomités overlægninger biev be- 
kjendt. 





Fredspræmien raktes til en mand, som havde 
anseelse som fredsven 1 parlamentariske kredse, men 
som ikke havde vakt nogen bevægelse gjennem folkets lag ved sin indsats i 
arbeidet. 

Særlig i Tyskland var man skuffet over, at Bertha von Suttner som jo 
har vakt sindene verden om for fredsideerne, ikke var den udkaarne — og 
1 kvindekredse ogsaa udenfor Tyskland bredte skuffelsen sig. | 

Bertha von Suttner selv har imidlertid betegnet valget af Sir Randolph 
Cremer som det eneste rette. Og saa faar vi sætte vort haab til at dette 
aars fredspris blir hendes. Som vwi tidligere har omtalt, kom der ifjor fra 
Sveriges kvindelige fredsforening, støttet af flere kvindeforeninger, et andra- 
gende til stortingets Nobelkomité, tilbedste for Bertha von Suttner. 
Adressen fremholdt betydningen af hendes roman »Ned med vaabmenes, 
hendes utrættelige arbeide i fredsideens tjeneste og betoned særskilt, at det 
var ved hendes indflydelse Alfred Nobel beslutted at støtte fredsarbeidet 
med en del af sin formue. 

Hvis saa er — da maa ogsaa denne sidste 'omstændighed veie sterkt i 
vegtskaalen. Om dette — at en saadan aarlig præmie findes — 1 længden 
vil styrke fredsmoralen og tjene ideen, se det har vi for vor del en vis tvil 
om, — men nu existerer den, Nobelpræmien i vort stortings hænder er en 
levende kjendsgjerning, og da maa den være den rette belønning for den 
person den skylder sin existence. 

Men selv uden dette mener vi Bertha von Suttner burde tilkjendes 
fredspræmien, fordi hun har formaad at føre fredstanken ind i saa mange 
hjem og vække saa mange kvinder til bevidsthed om dens betydning. 
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Kvindernes Valgretsmøde 


13de januar i Kodenhavn. 


Det var i spændt forventning, at man samledes 1 Citys lokaler for at 
- høre spørgsmaalet om kvindernes kommunale valgret drøftet. Man vidste, at. 
dette spørgsmaal havde været til forhandling i Landstinget samme dag. 
Der ymtedes om, at det ikke der havde faaet nogen lovende behand- 
ling, sammenkædet som det var med andre politiske spørgsmaal. Man 
var dog nu naaet hen til, at selve regjeringen havde stillet forslag om 
kvindernes kommunale valgret, og at folketinget havde støttet dette. 
Nu beroede altsaa hele denne sag paa landstingets afgørelse. Intet 
under derfor, at spændingen sporedes gjennem tilhørerskarens tætbe- 
satte rækker, og man speidede hen til de priviligerede pladse, der 
snart skulde besættes af landstingets og folketingets medlemmer, dem 
man nu haabede skulde modtage en yderligere paavirkning til gunst 
for sagen. 

Fru Nørlund, formanden for »Danske kvindeforeningers valgretsud- 
valg,« kan med rette betragtes som kvindesagens fører, naar der er tale om 
valgretssagen. Gennem mange aar har hun paa forskellig maade 
virket for at omskabe den offentlige mening til fordel for kvinders. 
valgret, snart som deltager i de politiske partiers delegeretmøder, som 
medlem af deres bestyrelser, snart som interpellant paa valgtribunerne 
eller paa valgmøderne — i begyndelsen under megen modstand, som . 
eks. da en politibetjent vilde formene hende adgang til valgtribunen i 
Københavns riste kreds. Hun hidkaldte imidlertid politiassistenten og 
belærte ham om, at grundloven giver »de tilstedeværende« ret til at 
interpellere, og fik saa adgang. Siden ser man ved hvert valg masser 
af kvinder interpellere, og intet har maaske vænnet partierne til at se 
paa kvinderne som deltager i politik, som netop disse 1 sin tid af fru 
Nøriund iverksatte interpellationer. | 

Da fru Nørlunds foredrag fremfor noget andet giver oversigt over 
sagens nuværende standpunkt, gives det herved saa godt som 1m eætenso. 
Hun: begyndte med at paapege, at det bærende princip 1 regeringens 
nye valglovforslag var: Lige valgret for alle skatteydende borgere 1 mod- 
sætning til det, der var gældende nu, hvor man har bestemmelsen 
om: at den høistbeskattede femtedel af vælgerne skal vælge halvdelen 
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af det kommunale raad, eller bestemmelsen om: at de lavest beskat- 
«tede mænd og alle kvinder slet ingen valgret har. 

Det er om disse to spørgsmaal: ophævelsen af den dobbelte væl- 
gerklasse og ophævelsen af valgcensus, striden vil komme til at staa,« 
siger fru Nørlund, »og ikke om spørgsmaalet kvinders valgret og valg- 
barhed, hvorom nu alle partier synes at være enige. Høire har endog 
udtalt sig betydelig varmere overfor dette spørgsmaal end venstre. 

Om spørgsmaalet den dobbelte vælgerklasse eller ei, har vi kvin- 
der naturligvis ogsaa vor forskellige mening efter den forskellige po- 
litiske opfattelse vi har, for vi er heldigvis ikke enige 1 politik. Men 
det er ørkesløst — som man har gjort — at spørge om med hvilket 
parti flertallet af os vil stemme. Derom kan man intet vide. Jeg 
vil om dette politiske spørgsmaal kun sige dette ene: Vil man have 
os til at stemme ret, maa man snarest give os valgret. Vi lærer kun 
at bruge valgretten ret ved at have den. 

Spørgsmaalet om kvinders valgret er vokset frem af selve det 
praktiske liv, af selve den praktiske politik. Det praktiske liv har 
formet sig saaledes, at der ikke længer er brug for saa megen kvin- 
delig arbeidskraft i hjemmene som før. Vi maatte og vi maa ud paa 
arbeidsmarkedet, jevnsides med manden. Og naar vi saa — som oftest 
uden de mange hjælpekilder, mauden kan benytte sig af — endelig 
har skabt os en selvstændig stilling, ja, saa vaagner der ret naturlig 
hos os en følelse af, at vort ansvar rækker længere end indenfor 
hjemmets døre. Og denne ansvarsfølelse driver os til at anmode om 
retten til fuldt ud at kunne gjøre vor pligt som samfundsborgere. Og 
derfor kræver vi valgret. Og den praktiske politik har baaret den 
samme sag frem. I et land, hvor der tales og slaaes for den almin- 
delige valgrets anerkendelse, ligger det saa snublende nær, at baade 
mænd og kvinder spørger: »Almindelig valgret — kan det være andet 
end valgret til baade mænd og kvinder.<« 

Vi ser derfor ogsaa, at fra det øieblik, vi herhjemme begynder 
vor egentlige politiske kamp om parlamentarismens forstaaelse, kommer 
spørgsmaalet om kvinders valgret atter og atter frem 1 lovforslag og 1 
foreningsdebatter. I 1886—87 indbragtes første gang et lovforslag om 
kvinders kommunale valgret og valgbarhed. Folketinget tog vel imod 
dette som ogsaa mod senere, efterfølgende aars forslag i lignende ret- 
ning. Men landstinget ibjelslog enhver tanke om at faa noget saadant 
gennemført. Dog spørgsmaalet var reist og kom atter og atter frem 
1 nye lovforslag lige indtil i 1900—01. Da vedtog landstinget at give 
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ugifte, selvstændige kvinder lige kommunal valgret med mændene. 
Dette lovforslag strandede imidlertid paa spørgsmaalet: Valgcensus. 
Og mon det nu vil lykkes regeringen at føre sit valglovforslag frelst 
over spørgsmaalet: Ophævelsen af den dobbelte vælgerklasse? Efter 
forhandlingerne idag i landstinget er der ikke stor sandsynlighed for, 
at dette vil ske i den nærmeste fremtid. Men det er ikke kvinders 
valgret, man strides om. Imod den talte kun grev Ahlefeldt-Laurvig. 
Men ganske vist i udtryk*), der tydede paa en saa antikveret tanke- 
gang, at landstingets øvrige medlemmer vel nærmest fandt dem mor- 
somme — og intet andet. | 

Men vor valgret kan altsaa igen strande paa skær, som vi ikke 
kan flytte. 

Og derfor maa vi atter og atter komme frem med det samme 
krav til mændene: Giv os valgret. 

Og hvis De synes, at vi nu burde finde paa noget nyt, saa vil 
jeg sige: Nei, det er Dem, mine herrer rigsdagsmænd, der maa skaffe 
os den my basis at staa paa, der maa give os valgretten og valgbar- 
heden. Saa skal vi vel vide at vise Dem, at vi fører et myt pust 
ind paa de omraader, der til dato udelukkende har været forbeholdt 
mændene.« 

Dansk kvindesamfunds formand fru Jutta Møller holdt derpaa et 
fornøieligt foredrag om de store goder, som stemmeretten havde med- 
ført særlig for den danske bondestand. Hvor udviklende denne havde 
været for bondestanden, kendte bedst de, der som hun huskede, hvor- 
ledes bonden før stod med huen i haand, naar en købstadklædt person 
nærmede sig, og ikke vovet at sætte den paa, før han fik et naadigt 
vink herom; hvorledes han blev tiltalt med »Duc, og selv maatte sige 
»De«. Naar man saa, hvorledes valgretten havde udviklet bonde- 
standen, kunde man saa tvivle om, at den ikke ogsaa skulde udvikle 
kvinderne? Den almindelige valgret var grundlovens skønneste blomst, 
den var dens lyseste solstraale; skulde denne ikke faa lov til ogsaa 
at skinne paa kvinderne? 

Fru professorinde Lund, Cirklens formand, der som medlem af 
valgretsudvalget holdt den tredie tale, fremhævede, hvor stor tak kvin- 
derne var mændene skyldige for deres forbedrede stilling gennem 
aarhundrederne. Hun fremholdt eksempler paa kvinders dygtighed 


*) Han vilde foretrække at vende tilbage til haremet, fremfor at give kvinden 
valgret. (E. M.) 
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og konduite, og tvivlede ikke om, at stemmeretten skulde give de 
mange evner en stor udvikling til gode for samfundet. 

Frøken Anne Bruun fremhævede atter uretfærdigheden 1, at selv- 
stændige kvinder skulde betale skat, uden at faa det af mændene er- 
holdte vederlag herfor: retten til at være medbestemmende om dens 
anvendelse. Hun fremhævede, at fkke alene de ugifte, men ogsaa de 
gifte kvinder burde have valgret og valgbarhed, thi mødrene var 
isandhed de vigtigste personer for den opvoksende slægt og havde 
det største ansvar for denne slægts udvikling. 

Folketingsmand Sveistrup tog ordet. Han anbefalede kvinderne 
taalmodighed og tilraadede dem humoristisk at bruge denne ventetid 
til at bibringe deres uforstaaende medsøstre opfattelsen af valgrettens 
betydning, saa at kvinderne kunde møde fuldtallige. 

Fru Nørlund paaviste, at ikke alle mænd 1 sin tid var med om 
at forlange almindelig valgret — kun et mindretal. Saaledes kunde 
man heller ikke forlange, at alle kvinder først skulde blive enige, før 
de fik valgretten. 

Frøken Anne Bruun tilførede, at man far 17 aar siden var frem- 
kommet med forlangende herom med 20,000 underskrifter. Naar man 
hensaa til, at der nu var 20 kvindeforeninger, kunde man ikke be- 
skylde kvinderne for at være for faatallige i dette deres ønske. 

Malerinden frk. Luplau fik ordet, ligeledes formanden for tjeneste- 
pigeforeningen frk. Christensen og provstinde Johnson. Korsetsyer- 
skernes formand fru Anna Hansen fandt, at kvindernes taalmodighed 
blev sltfor haardt prøvet ved denne lange ventetid. Hun anbefalede 
tinget at give lovforslaget om kvindernes valgret en lige saa hurtig 
ekspedition som nu for nylig lovforslaget om forhøielse af rigsdags- 
mændenes diæter havde været genstand for. 

En almindelig latter fulgte denne replik. 

Mødet overværedes af en talrig tilhørerskare, væsentligst bestaaende 
af damer. Adskillige rigsdagsmænd havde givet møde baade fra lands- 


ting og folketing, og de forskellige taler fulgstes med levende inte- 
resse. 


Elisabeth M. 





Fra Tromsø. Ved vor aarsfest 23de jan., Camilla Colletts fødsels- 
dag afsløredes hendes billede. En hyggelig fest med opmod 90 deltagere. 
Der blev holdt tale for GC. CC. af fru Christensen, for det nystiftede 
Nationalraad og frk. Krog af frk. Thora Halvorsen — ligesaa udbragtes et 
leve for fru Qvam og frk. Hansteen. %: 
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Norske kvinders nationalraad. 


Den 17de januar sendtes indmeldelse til det internationale kvinderaads 
korresponderende sekretær, og den 19de januar havde styret sit første møde. 
Der besluttedes 'bl. a. at anmode samtlige led om hjælp til at opta. en sta- 
tistik over alle kvindeforeninger i landet, samt at faa sat igang et oplysnings- 
arbeide angaaende kvindelig uddannelse af forskjellig art, betingelser, omkost- 
ninger 0. 8. V- 

Raadet havde overdraget styret at vælge norske representanter til de in- 
ternationale komiteer. Valgte blev: 

Til freds- og voldgiftskomiteen: fru Dikka Møller, Thorsø, til presse- 
komiteen: frk. Anna Hvoslef, Kr.a, og til komiteen for kvindens retslige 
stilling: kand. jur frk. Nanna Meyer, Kr.a. 


* 


Efter bestyrelsesmødet samledes man til souper hos formanden, hvor en 
representant for alle de led som kunde naaes var tilstede, samt nogle andre 
for raadet interesserede. Der holdtes mange mindeværdige taler. Der blev 
talt om det skjønne motto: Gjør mod andre, hvad I vil at andre skal gjøre 
mod Eder — og raadet fik gjennem en tale en skjøn religiøs indvielse; men 
der blev ogsaa talt mange muntre og spøgefulde ord, og der blev holdt tale 
for det lyse syn og det gode humør. 


Man tog ogsaa den bundne stil i sin tjeneste. Under forhandlingerne 
ved raadets stiftelse, blev der af og til henpegt paa det norske politiske re- 
presentationssystem, og det fortsattes ved festen. Det var sagt, at man ikke 
skulde efterligne mændene, men af og til var de nu ikke saa gale endda. 
Da de stifted mnationalraadet der paa Eidsvold (som vi kvinder bare 
Saavidt havde faat gløtte paa døren til) saa gav de hinanden tilslut haanden 
og danned en kjæde. Det havde vi forsømt, men nu skulde vi gjøre det 
og gi de to kjendte linjer et tillæg. 

Enig og tro til Dovre falder! 

Tro og emg til døden kalder! 
Saa rakte alle de tilstedeværende hinanden haanden og slutted kjæden. 
Men der faldt ogsaa lettere repliker fra styret til forsamlingen, som 


Alle I som raadet kjender, 
alle, alle gode venner, 
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særlig I representanter 

og I stakkers suppleanter,*) 
raåd os saa vi godt kan styre, 
hjælp at nye led kan yre 

frem — ti gode raad er dyre. 


. Der indløb telegrammer fra flere led under festen. 


Der er gode udsigter til; at et nyt led snart vil slutte sig til:— det 
vil hilses af raadet med stor glæde. Det blir oplivende at se kjæden udvide 
sig og sympatien. brede sig: Hos styret vil det vistnok ved siden heraf 
vække en særegen glæde — efter 'ovenstaaende vers at dømme. Det kost- 
båre ee staar jo for døren. | 

Fra: Svenska kvinnors nationalförbund er kommet t følgende hilsen til 
N. K: Nei | 

- Till den nyåste linken i Nationalförbduden kedje, Norske Kvinders 
Nationale Raad såndas de båsta lyckönskningar för framgångsrikt arbete 
till de norska kvinnornas och den gemensamma kvinnosakens vål.« 

Det er besvarét saaledes: 

»Norske kvinders nationalraad sender sin hjerteligste tak for den søster- 
lige hilsen til Svenska Kvinnornas Nationaljörbund og glæder sig til godt 
samarbeide, side om side, i kvindernes verdensforbund.« 

Sekretæren i. Dansk kvinderaad har ogsaa gjennem N. K. N.$ formand 
sendt hilsen og lykønskning til vort raad. 

Den 27de januar sendte N. K. N. et telegram af følgende Hele til 
den tyske keiser: 

»Norske kvinders nationalraad tillader sig, paa denne dag, i norske kvin- 
ders navn at sende en hjertelig tak til Tysklands keiser for den omtanke og 
kjærlighed Deres majestæt i nødens stund viste det norske folk og de 
norske hjem. 

Dette paa tysk og under de sædvanlige former.**) 


$) Sigter til forhandlinger under mødet. 
**) De omtalte papirer beror i original eller afskrift hos formanden, hvor medlemmer 
af N. K. N.; om de ønsker, kan ta dem i øiesyn. 
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Uoægte børns arverel. 


Til Lowise Rus Bøhn! 


Hvad det kommer an paa for os kvinder, det er at antallet af de uægte 
børn i det hele blir reduceret. Det er derfor nødvendigt, at følgerne af 
letsindigheden maa falde med lige tyngde paa begge parter. Hendes forhold 
trækker følger efter sig for hcle hendes liv, men det er meget langt fra, at 
det samme kan siges for hans vedkommende. Først med uægte børns arve- 
ret vil hans forhold blive af tilsvarende alvorlig natur. Med de midler, der 
staar til hans raadighed, bør han være forpligtet til at jevne veien for det 
væsen, han saa hensynsløst har bragt ind i verden. Det er den maade, 
hvorpaa han kan lægge sit ansvar for dagen. Det skulde synes, som om det 
uægte barn, der lige fra begyndelsen har saa mislige forhold at vokse op 
under, og aldrig faar føle en faders varetægt, skulde have dobbelt krav paa 
ham i økonomisk retning. Hvad skal vi saa sige om de nuværende love, 
som endog holder det borte fra de fordele faderen kunde yde det? 

Hvad den gifte moders rettigheder angaar, kan hun nu hævde dem ved 
oprettelse af særeie, saa hendes egne penge ialfald blir sikret hendes børn. 
Om vi tænkte os, det var hun, som havde et barn udenfor ægteskab, og 
det levede i fattige kaar, skulde vi ikke da synes, det var grusomt af hende, 
om hun ikke ønskede ved sin død at kunne dele, hvad hun efterlod, ogsaa 
med det. Og vilde vi ikke finde, det var urigtigt af manden, om han hin- 
drede hende heri? Om en mand nu ikke føler saa meget for sit uægte 
barn, at han kunde have trang til at hjælpe det paa samme maade, saa er 
det dadelværdigt af ham. Og ikke vilde Get være smukt, om kvinderne vilde 
hemme bestræbelser for at et saadant barn fik nyde godt af sin faders egne 
midler. 


Hatti Anker Møller. 





Loven om adgang for kvinder til at bli sagførere og advokater bi- 
faldtes den 28de januar af lagtinget mod følgende 10 stemmer : Holsen, Op- 
dahl, Grændsen, Vinje, Thorne, Brandt, Iversen, Gerhardsen, Lind Johansen 
og Engen. 

Vi lykønsker vore kvindelige jurister og vor sagførerstand med udfaldet; 
vi lykønsker kvinderne og landet. | 
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KHvinders adgang til statens embeder. 


Tanken paa kvinder som embedsmænd synes at virke særlig oprørende 
paa. endel mænd, det gir sig udslag i pressen og i stortingsdebatterne. Da 
spørsmaalet kvindelige sagførere behandledes i lagtinget blev det fra et hold 
udtrykkelig udtalt, at man stemte mod det paa grund af den nære sammen- 
hæng med forslaget om kvindelige embedsmænd. Lagtingsdebatten fik i det 
hele et stærkt princip-anstrøg imod og for kvindeemancipationen. Man var 
som vanlig ved saadanne leiligheder vittig. Endog biskop Heuchs gamle 
kraftvitser blev kaldt tillive. Hr. Holsen citerte med velbehag hans ord om 
»kvindeemancipationen og andre laster.« Nu maa det ansees som en kjends- 
gjerning at Heuchs smagfulde udtryk har hjulpet os mere end flere af vore 
venners skjønneste ord. Og hvem ved om ikke hr. Holsen kan komme til 
at hjælpe os lidt han med. Saa taltes der ogsaa gjengangeragtig om kvin- 
dens naturlige huslige kald, og at man vilde spare hende for konkurrance- 
kampen. | 
| Man spør sig uvilkaarlig: Er det ren naivetet, er det tankeløs uviden- 
hed eller bevidst humbug? Hvorfor er man saa bekymret for de faa even- 
tuelle kvindelige embedsmænd, og hvorfor saa ligegyldig for alle de kvinder, 
som er kastet ud i konkurrancekampen i de laveste og usleste stillinger? 
Er ikke det ogsaa kvinden? De tar sig ilde ud, de som 1 vore dage søger 
at klamre sig fast paa slig vis. Hvad sagde ikke Heuch — syndfloden er 
kommet, sa han. Det nytter nok ikke længer. | 

Statsminister Hagerup imødegik indvendingerne kraftig og overlegent. 
Gid vi saa kunde vise vor taknemlighed ved at anbefale regjeringens forslag.*) 
Men desværre, det kan vi ikke. Vi er saa »lastec«fulde, at vi ikke finder 
det vidtrækkende nok. Alle de rubrikerne med tkke foran tar sig saa ilde 
ud. Man skulde heller aabnet døren helt og saa overladt spørsmaalet 
om de enkelte kvinders indtræden til »naturen«, »opinionen«, og forholdene, 
tiden 0: 25 Å. 


&n moønsteranstalt for det hele land. 


Det var det navn censorerne gav N. K. F.s fagskole i huslig økonomi 
efter endt examen teoretisk og praktisk. Der var iaar spænding ved udfal- 


*) Se forrige hefte. 
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det, ti det var første opvisning efter udvidelsen. Som tidligere omtalt, har 
man sløifet dagskolen og ladet det hele omattes af internatet, Ker i forløbne 
termin har udlært 28 elever. — | 

De som havde den fornøielse at delta i middagen og smage resultaterne 
tillod sig ogsaa at censurere gjennem begeistrede taler for alle dem som 
lagde sit arbeide i det udmerkede foretagende. | RR 

Til det næste 5-maaneders kursus, som 1 begynder Öte februar, er ak 
lige 30 pladse optat. Pk 

Statstilskudet til denne anstalt har stortinget jaar af knappet FT fra 2000 
til 1400 kroner. Debatten tyded paa endda værte. Naar der tales om, at 
kvinder skal kunne bli embedsmænd, henvises til husgjerningen, og naar det 
kommer ttl husgjerningen, sier de samme herrer representanter == stop! | 


Til N. K. F.s bestyrelse er der kommet opfordring. om at udtale. sig 
til gunst for regjeringsforslaget om kvinders ansættelse i statens embeder. 
Bestyrelsen har hertil svaret, at den ikke kan efterkomme opfordringen, da 
den ikke finder det omtalte forslag tilfredsstillende, idet det opstiller altfor 
vilkaarlige og snevre grænser for kvinderne. 


Norske kvinders sanitetsforening har vist stor raskhed og energi 
ligeoverfor Aalesundsulykken. Dens kredse og afdelinger sendte strax penge, 
uldtæpper, sengklær, barnetøi, kogekar m. m. Og dens sygepleiersker er 
her for første gang gaat i ilden. De, som sendtes didop, arbeider nu sammen 
med de tyske pleiersker. ; 


Føljetonen faar desværre ikke plads denne gang. Notiser se Gte side 
af omslaget. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SIG. 
KRISTIANIA, ISde februar 1904. 


Kvinders ansættelse 
1 Statens embeder. 


Justiskomiteens Indstilling. 


Efter forlydende indstiller justiskomiteens flertal paa, at forslaget 
ikke tages under behandling, og begrunder det med at yderligere er- 
klæringer maa indhentes, særlig fra dommerstanden og distriktslægerne. 
Det er den gamle metode. Naar det gjælder kvinderne, sendes der 
først bud rundt til alle fordommene i landet, for at faa dem til at 
møde fuldtallig op. Der sendes bud til mænd i embedsstillinger, og 
disse mænd har i regelen vanskeligst for at tænke sig muligheden af 
at kvinder skulde kunne beklæde netop det embede de selv indehar. 
Man kan vist forudsætte at dommerne vil si: nei ikke dommere, og 
distriktslægerne: ikke distriktslæger. Ligesom biskopperne har sagt: 
nei, nei, nei, ikke geistlige embeder, og politiet: nei paa ingen maade 
politiembeder, og direktører: ikke direktører, og last mot least regje- 
ringen: umuligt, ikke kvinder ind i kongens raad. 
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Utaknemligt vilde det dog være, om vi ikke ved denne anledning 
erindred alle de mænd, som nu eller tidligere er blit spurgt og har 
havt frisind til at hilse kvindelige kolleger velkommen. Vi nærvner 
særlig vor sagførerstand, som har git et udmerket exempel, og vort 
universitet, paa det teologiske fakultet nær. Det er saa meget rosvær 
digere, som man i disse stillinger snarest kan vente at se kvindelige 
kolleger og konkurrenter ved sin side. Det blir ikke bare paa 
papiret. 

Inden dette hefte kommer vore læsere 1 hænde, vil N. K. F. ha 
holdt et møde om sagen. Vi haaber det resulterer i en henvendelse 
til stortinget, som kraftig hævder landets embeder aabnet for kvinderne. 

Skal der endelig nævnes et «ikke« — bør det indskrænke sig til : 

Kvinder skal ikke kunne ansættes 1 militære embeder. 


Gymnastiksagen. 


Det forlyder, at Kristiania gymnastiklærerinders ansøgning om 
adgang til uddannelse ved den gymnastiske centralskole, som hidindtil 
kun har været tilgjængelig for mænd, varmt anbefales af saavel sko- 
lens interesserede bestyrer som dens direktion. 

Man tør vel derfor vente, at der fra autoritativt hold videre vil 
gjøres foranstaltninger til at iværksætte de nødvendige forandringer ved 
skolens organisation, hvorved et retfærdighedskrav, som altfor længe 
har ladet vente paa sig, imødekommes. 

Sygegymnasternes forenings ældre ansøgning om, at der ved den 
øymnastiske centralskole ogsaa maa aabnes adgang til undervisning 
i sygegymnastik og massage vil forhaabentlig ogsaa da paaagtes og 
samtidig optages til behandling; ti naar centralskolen alligevel even- 
tuelt omorganiseres, tør man vel haabe, at begge de ansøgninger, der 
staar i saa nært forhold til hinanden, bearbeides samtidig. 

Pengespørsmaalet, som 1 vort land spiller en saa stor rolle, vil 
forholdsvis langt fordelagtigere løses, naar planen i sin helhed: under- 
visning I saavel pædagogisk som medicinsk gymnastik efter den de- 
partementale komités forslag gjennemføres, fordi denne praktisk ordnet 
vil koste lidet mere end isoleret undervisning for kvinder blot 1 pæda- 
gogisk gymnastik. 

Kun naar skridtet tages helt ud, kan en tilfredsstillende ordning. 
naaes af denne paatrængende nødvendige skolesag. 
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«Susan B. Anthony 


feirer den 15de februar sin 84de fødselsdag. Hun ser paa denne dag 
en god del af det virkeliggjort, søm hun har kjæmpet for sit lange 
liv. Det meste staar dog igjen. 

De vakre merker, som staar ved siden af postmerket paa de 
stemmeretsbreve, som kommer fra De forenede stater, fremstiller en 
ung kvinde 1 docforhat og -kappe. Hun peger paa en tavle, hvorpaa 
staar: [ Wyoming, Colorado, Utah og Idaho stemmer kvinderne med 
samme ret som mænd. »Amerika er et vidunderligt land,« skrev nylig 
en norsk dame, som bor derover, til os, »og jeg holder saa meget af 
det. Men hvis jeg bodde 1 én af de fire stater som har sit Sine 
kvinder fuld stemmeret, ja, da tror jeg, jeg kom til at elske det som 
mit eget land. Det vil naturligvis komme, men det gaar langsomt for 
utaalmodige aander, og det skjærer mig 1 hjertet at tænke paa, at en 
kvinde som Susan Anthony skal gaa herfra uden at faa se opfyldelse 
af sit livs høieste maal. — —« 

Men om det end gaar sent med dette, saa naar man dog mere 
og mere frem til anerkjendelsen af hende som personlighed. Flere og 
flere vidnesbyrd faar vi om, at naar republiken nævner sine store, saa 
nævnes vor kjære Susan B. Anthony's navn med. 

Paa hendes fødselsdag modtar President Roosevelt hende og den 
amerikanske Kvindestemmeretsorganisation 1 »Det hvide hus« i Wa- 
shington. 


Nylændes redaktør har sendt Susan Anthony et brev, som for- 
haabentlig kommer frem netop 1 passende tid. 

Det bringer hende budskab om, at det norske mnationalraad er 
daunet, hvad der vil glæde heude meget, og det bringer hende en 
tak fra norske kvinder for hvad hun ved sin livslange ædle og helte- 
modige kamp har udrettet — ogsaa for dem. 


Finsk kvinnoförening testligholder den 2o0de februar 20-aars- 
«dagen for sin stiftelse. 
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Svar til Alvilde Prydz 


Kjære Alvilde Prydz. 

Og jeg sier hverken «frøken» eller «fru». Jeg synes nemlig 
Deres navn er af dem som har erhvervet sig ret til at staa for sig 
selv, uden noget slags tillæg. 

At jeg er enig med Dem i Deres vil De forstaa 
af meget, mest kanske af min artikel «Bort med rangforandringen*)», 
hvor jeg forøvrigt ogsaa citerer udtalelser af Dem. Ogsaa hvad dette 
praktiske spørsmaal angaar er jeg enig med Dem, naar De sier at 
man «uanseet giftermaal og alslags personalia» bør ha en fællestitel 
for kvinder, ligesom man har en fællestitel for mænd. 

Men naar man kommer til spørsmaalet hvilken ? blir, synes 
jeg, sagen ikke saa grei. 

Jeg har talt med flere om «Unionens« og Deres forslag: fru. 
Og det har vakt opposition ikke saameget hos fruer som hos frøke- 
ner. De mener at tanken paa frøken som diminutiv er en rent filo- 
logisk tanke, som ikke. længer ligger fremme i bevidstheden ved 
brugen af dette ord hos os, og de synes ikke betegnelsen fru for- 
tjener at komme istedet. 

Denne titel sættes nemlig altid i forbindelse med Ge af 
det sterkeste ydre tegn paa ens individualitet, ens navn.**) 

Dermed er det sunket fra sin oprindelige betydning og har 
mistet sin ret til at være fælles titel. Af to onder bør man vælge 
det mindste; det skulde da bli diminutivet som fællestitel. 

Jeg tror vist dette kom til at støde paa altfor store praktiske 
vanskeligheder, men jeg er enig i at ordet fru mere og mere har 
afklædt sig al kvindelig værdighed. Det er mandlig værdighed det 
nutildags betegner eller mandindeværdighed — intet andet. Se bare 
paa vore velgjørenhedsopraab med kvinders underskrifter. Mændenes 
fornavne, mændenes titler — lange sammensatte titler — og saa indimel- 
lem dumpende et »inde« i halen paa mændenes titler. Den rene 
karrikatur som alle ler af — men videre og videre gaar opfindsom- 
heden naar det gjælder fru  selvudslettelse. 

Her ligger reformer som efter min mening bør gaa haand i 


*) Nylænde No. 9 1903. 
*%) Se Nylænde No. 6 1902. 
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haand med, eller forud for, den af Dem foreslaaede. NSaavidt jeg 
«erindrer har ogsaa de finske kvinder optat disse spørsmaal samtidig. 

Jeg har faat henvendelse ianl. Deres brev, og man skriver: Nei 
ikke »fru» — men en ny fællestittel for os alle — en ordentlig al- 
mentitel, som heller ikke gjør forskjel paa yngre og ældre, ti det 
er ogsaa personalia, som ikke vedkommer folk. 

En helt ny betegnelse! Det høres rent upraktisk og urimeligt, 
men hvem ved? Vi lever jo midt op i den sterkeste sprogbevæ- 
«gelse. Der kunde falde et guldkorn af til os. 

Lad os ihvertfald drøfte det vanskelige problem med alle ænd- 
ringsforslag. 

Med tak fordi De har bragt sagen paa bane hos os 


Deres 
Gina Hirog. 


Joref från Finland. 


Kåra Gina Krog. 


Min glada öfverraskning låter icke beskrifva sig, då jag i no. 2 
af Nylænde finner några uttalanden 1 anledning af den föreslagna 
reformen: en gemensam titel för alla kvinnor, motsvarande titeln herr 
för månnen. Och det båsta var, att dår bakom dessa uttalanden står 
ett för oss hår i Finland så kårt och beundradt namn som Alvilde 
Prydz. 

Det har redan långe varit min afsikt at skrifva till Nylænde ett 
litet bref om denna reform och föreslå att ålven Norges vakna 
utvecklade kvinnor ville taga upp frågan, men nu ser jag att det 
år öfverflödigt. Frågan har kommit till diskussion förutan en på- 
tryckning hårifrån. Nu återstår mig endast att relatera några interiörer 
hårifån. 

Redan för flera år sedan har denna fråga diskuterats hos oss 
i smårre kretsor. Bland andra var Minna Canth en varm vån till 
«denna reform, hvilket ju år ganska naturligt. 

För hvarje kvinna, som fått syn på sitt eget månniskovårde och 
kånner sig vara en personlighet med ett sjålfåndamål, kan det icke 
vara annat ån onaturligt och motbjudande 'att hafva olika ttlar 
-som gift och ogift. Ena dagen heter hon frøken Å. och dagen 
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dårpå fru B. Hon måste på detta sått för alla fråmmande, 
henne alldeles likgiltiga personer, utpeka de intimaste, innerligaste 
relationer 1 sitt lif. Och hon kommar att genom denna nya titel 
och sitt nya namn liksom försvinna från skådeplatsen. —Hendes 
fjårmare bekantkrets har icke en aning om att en viss fru B. som de- 
höra omtalas, år den fordna fröken A. Hennes fordna sjålfståndiga 
jag har liksom upphört att existera, och hon har blifvit mårkt med 
sin ågares namn som ett bohagsting. ÅÄfven ur praktisk synpunkt åro- 
dessa dubla titlar oåndligt oviga och besvårliga, hvilket enhvar, som 
rört sig bland månniskomassor, som varit med om «meetings» etc. 
ofta få erfara. 

Alla dessa synpunkter och flera dårtill hade blifvit framhållna r 
privata sållskap, men det var dock nårmast jur. dr. Maria Raschkes 
i Berlin inlågg i frågan, som föranledde Kvinnosaksförbundet «Unionen» 
att tage upp den. | 

Vår outtrtötliga pioneer Adelaide Ehrnroth hade åtagit sig refe- 
ratet och kom dårvid fråm med rått interessante meddelanden. Hon 
visste beråtta att den ogifta mannen åfven fordom haft en annan 
titel ån den gifta. Den förna kallades «Herrlein», och endast familje- 
fadern «Herr». Men då titeln »Herrlein» alltid hade en bismak 
af någonting omyndigt, mindre respektingifvende, afsade sig det till 
sjålfmedvetande komna borgarståndet en dylik klassificering. 

I de gamla «gode tiderna» då kvinnan ej hade någon annan 
möjlighet att erhålla sitt dagliga bröd och en position i samhållet 
ån genom en man, betydde titeln «fröken» ungefåir detsamme som 
ett obs! i annonsafdelningen. 

Man ville hårigenom påpeka att damen i fråga var «å prendre». 
Och titeln «fru» återigen var detsamma som «sedan engagerad» ka- 
sta ej mera blickarna på henne. Men mnumera, då hvarje kvinna 
uppfostrades till medborgarinna, till en i detallmånnas tjånst vårkande- 
personlighet, voro dylika etiketter absolut meningslösa ; och hvad 
vårre var: de vårkade 1 alla tånkande varelsers öron som ett skor-- 
rande missljud, emedan de alltför mycket påminte om fordna tiders 
barbariska sedvånjor. 

Om benåmningen fru ansågs Som en &åretitel för den våxande- 
generationens mödrar, då måste nödvåndigtvis åfven den icke lagvigda 
modern erhålla denna titel; dfsåg den åter en kroppsligt och andligt- 
utvecklad varelse, då måste den tilldelas hvarje till mogen ålder kom. 
men kvinna, oafsedt om hon var gift eller ogift. 
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På tal om de ogifta mödrarna, såger Dr. Herman Jastrov uti sitt 
1897 utkomna arbete Das Recht der Frau mach dem biirgerlichen 
Gesetzbuch: »Kunde det ej blifva möjligt för kvinnorörelsen att få 
till stånd en reform, som hånför sig till seden och icke till lagen, 
men som i hög grad bidroge till att höja dessa olyckliga mödrar? 
Har vårt språk vårkligen behof af det osköna ordet »Fråuleinc. 
Kunde man ej tilltala hvårje voxen kvinna med benåmningen «Frauc. 
År det då så alltigenom nödvåndigt, att hvarje gång ha reda på om 
den kvinna, som står framför oss år gift eller ogift. Mången tår 
kunde torkas, mången rodnad undvikas genom denna reform, vid 
hvars genomförande kvinnorna icke hindras af någon som hålst lag- 
paragraf. < 

Det var dylika tankar, som vår referent utvecklade och hvilka 
sedan gåfvo anledning till ett lifligt meningsutbyte. Vånnerna till re- 
formen ådagalade mycken våltalighet, vårme och logik, de ångsliga 
och oförstående -— sådana saknades förstås ej håller — försökte då 
och då inflika något af sina dubier. Men då vanligen de damer 
hvilka hånga fast ved gamla traditioner, åfven alltför flitigt hörsamma 
budet om att »kvinnan skall tiga i församlingen», åro de oftast ganska 
svaga 1 öppen och saklig bevisföring. Reformvånnerna bildade ma- 
joritåt och det gemensamma till-talsordet beslöts bringa till vårk- 
stållighet. 

Nu bröt stormen lös. Vitzorne och krönikörerna i dagspråssen 
kastade sig öfver densamma och anstrångde sig på det högsta för att 
få den löjevåckande. Det år ju deras «metierc. — Öfverhufvudtaget 
ha ju journalisten dessutom benågenhet att behandla allt, som icke kretsar 
kring de gamla, patenterade manstankarne, med störstå »nonchalance». 
Mycket sörgligare var ju att massan af kvinnor genast stålde sig 
I deras ledband och bildade så att såga en «troupe de claquers». 
Men åfven öfver detta bör man alls ej förvåna sig, då man vet hur 
kvinnorna systematiskt blifvit trånade till att icke lita på sig sjelfva 
och sitt eget omdöme, utan taga emot månnens fårdiga tankor och 
råttsbegrepp. Sålunda innehållo tidningarna i nogra veckors tid mest 
hvarje dag mer eller mindre klumpiga skrifvelser i denna fråga, och 
ån ifvrigare dryftades den i enskilda kotterier, dår »Unionen< fick 
sitta hårdt emellan. 

Men vi, som tagit upp detta, endast gladde oss. Och vi hade 
hårtill många anledningar. Fråmst mårkte vi hur just denna reform 
tycks vara ett vålriktadt slag mot de mest segslitna och hårdnackade 
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fördomar, ty eljest hade publiken ingalunda med en sådan ifver 
kastat sig öfver den, allraminst i en så mørk och håndelserik period, 
som den vi nu hår genomgå. T.o. m.de mindre ålskvårda anonyma 
bref, som Unionens ordförande fick emottaga, vittnade hårom. 

Så förstodo vi åfven, att detta ordande skulle bringa mången 
till att reflektera öfver frågan och inse på hvilken krass uppfattning 
om kvinnokönet dessa dubla tilltalsnamn fotade. Framförallt de unga, 
de, hvilkas ande ånnu icke kunnit blifva inpråssad i de gamla va- 
nornas snåfva former. Det har åfven besannat sig. 

Ännu någon tid framåt komma de, som tilltala alla fullmogna 
kvinnor med anvåndande af en och samma titel, att vara ett fatal, 
men efter ett decennium skall reformen ha trångt igenom och be- 
nåmningen fröken anvånd om en fullvuxen kvinna, skall klinga lika 
omöjlig och urmodig som t. ex. benåmningarna »mamsell« eller »blå- 
strumpa» numera. 


Helsingfors i februar 1904. 
Maikki Friberg. 


Drammens kvindelige handelsstandsforening havde torsdag 
den 11te febr. indbudt til en souper ianl. tiaarsdagen for sin bestaaen. 
Det blev en særdeles smuk og hyggelig fest. Der afsløredes et billede 
af fru Betzy Kjelsberg, foreningens stifter og første formand. Talen 
i den anl. holdtes af foreningens nuværende formand fru Biørnstad. 


I Læseforening for kvinder holdt fru Ragna Nielsen den 12te 
februar foredrag om Den store Eros. Tamara. Margrethe i Ulfun- 
gerne. Lokalet var overfyldt, og med største opmærksomhed hørte 
man paa foredragsh.s klare fremstilling af hvorledes hun opfatted ero- 
tiken i livet og specielt i den moderne kvindes liv. 

Før foredraget oplæste fru Johanne Vogt et par af sine digte — 
forfattet ianl. Aalesundbranden. Læseforemng for kvinder trækker 
flere og flere af de mest literært interesserede til sine møder. Nu. 
gjælder det bare større lokale og restaurant — saa blir det den længe 
eftertragtede daglige klub. 


Svar til fru Katti Anker Møller fra fru Riis Bøhn kommer 1. 
næste hefte. 
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Hjøn og karakier. 
Otto Weininger. 


I sommer udkom i Østerrig og Tyskland en stor bog over kvindens 
væsen, forfattet av en lærd filosof, Otto Weininger i Wien. Bogen heder 
»Kjøn og Karakter», men den handler desuagtet ikke om manden. Det er 
endnu bestandig kvinden, som er kjønnet. I 600 store oktavsider blir her 
kvindens væsen gjennemgransket, og av disse er henved halvandet hundrede 
nfret til citater og materialsamling, bag bogen. 

Forf. er som filosof en streng moralist av den kantiske skole, ja stren- 
gere endda. Fuldt overbevist som han i denne bog er om individets: 
personlige udødelighed, har han stillet sig ved Tolstor's side i had til det 
erotiske forhold mellem mand og kvinde, til det erotiske i livet i det hele 
taget. Det er unødigt. Det er åndens fiende. Efter dette er slægtens 
deling i mand og kvinde kun udtryk for det jordiske livs usselhed. Idet 
man stræber at nå frem til en neutral fællestype for kvinde og mand, må 
man også sætte absolut seksuel avholdenhed som slægtens mål. 

Weininger opfatter nu den ideale fællestype på en noget ensidig mandlig 
måde. Det er manden alene som er noget værd, hans type som begge skal 
nå. Omkring begrebet mor grupperer sig halvdelen av hvad der kan sIges. 
om kvinden, den anden halvdel gruppperer sig om begrebet elskerinde, eller 
som forf. udtrykker sig: die Dirne. Der findes, mener han, stort set kun 
disse to typer. Men i enhver levende kvinde er der desuden et andet 
element : elementet mand. 

I et hvilketsomhelst menneske er mandlige og kvindelige egenskaber 
blandet. Ingensteds forekommer den ideale, absolut mandlige mand, eller 
den absolut kvindelige kvinde. Enhver levende kvinde kan man forestille 
sig som en blanding av faktorerne kvinde og mand (Q. og M.) i forskjel- 
lige forhold: Q, 90, M. 10 — Q. 60, M. 40 o.s.v., kun at forholdet 
sjelden eller aldrig kommer udover Q. 51 M. 49. Kvinder som er mer 
mandlige i sin tænkning end så, trænger særskilt naturvidenskabelig analyse. 

Ud fra denne forudsætning har forf. lettere spil overfor den virkelige 
kvinde. Han tilstaar selv at det egentlig ikke er hende han analyserer, men 
den «absolute» kvinde, det kemiske element, Q. 100 eller det rene Q. 

Imidlertid sker her kanske en liden sammenblanding. Alt det had, og. 
især al den uvilje, Weininger har følt overfor den virkelige, levende kvinde, 
lar han i overstrømmende —veltalenhed gaa ud over det nye tankeobjekt, 
elementet Q. 
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Medens det er gammelt at høre, at kvinden er manden underlegen i 
evnernes grad; tar W. sagen paa en anden maade, hun er ikke underlegen 
i grad, mand og kvinde er to aldeles forskjellige racer av livsformerne. 
Der er to grundtræk i mandens væsen, som ikke skal findes hos kvinden: 
det er paa tankens omraade uendelighedens idé, og paa følelseslivets om- 
raade den moralske bevidsthed. —lIstedetfor disse to grundtræk har kvinden 
kun ett: sin suggestibilitet, evnen til at anta nye moder, og nye tanker. 

Men hendes dybeste og esentlige funktion er at hun er seksuallivets 
prestinde. Derfor studerer W. kvinden især som mor, og som elskerinde. 
Endelig, og ikke mindst, som giftekniv. Hvad han siger om enhver kvinde, 
ung og gammel, som giftekniv, er sprudlende av åndrighed og av ondskab. 
Han gjør meget brug av typer fra den skandinaviske litteratur, som Alme 
(Typen mor), — Rita, Hedda Gabler (typen Dirne), og især tumler han 
med typen tante Julle. | 

At sige om kvinden at hun lyver, træffer ikke, hun kan ikke lyve; 
hun mangler grundbetingelsen: hun kan ikke være i sandhed. Kvinden er 
arvesynden. —Hendes metafysiske opgave er at lede manden ind 1 skyld. 
Udenfor dette har hun — som specielt kvindé — ingen opgave. 

Vi har i Weiningers bog i den mest glimrende udfoldelse — munkens 
dom om kvinden. Weininger var av fødsel jøde. Der var dog ingenting 
han hadet — næst kvinden — heftigere end jødedommen og al israelitisk 
tankegang. 22 år gammel lod han sig døbe, og gik med hele sin sjæls 
heftighed over til kristendommen, den protestantiske kristendom. Samtidig 
kastet han for godt anker i Kants filosofi. Hans profeter blev Richard 
Wagner, Ibsen, Strindberg. Dog var det i virkeligheden ikke Martin Luther, 
men middelalderens munkevæsen, som havde vundet Weininger til kampfælle, 
paa samme måde, som det tidligere havde vundet Leo Tolstoi. 

Livssynet var sygt, hos denne ulykkelige unge mand. Han følte trang 
til åndelig talt at gaa i kloster. Og denne trang bredte sig i hans ildfulde 
natur så stor og sterk, at han vilde om det var muligt, gjøre hele verden 
til et kloster. Epileptiker som han var, og med tilbøielighed til alvorlige 
hjertekramper, led han av to udpræget syge træk : stormandsvanvid, og en 
grænseløs skyldfølelse. Han følte sig kaldet til geni og til helgen: ingen 
anden blir nogensinde geni, end den som har alle vanviddets muligheder i 
sig; ingen anden blir helgen, end den som har forbryderens mulighed i sig, 
'og overvinder den. Så mente han også at ha forbryderens mulighed i sig 
fremfor nogen anden. 

Men var denne mands følelse syg, så var dog begeistringens hellige 
ild og fjernsynets klarhed i alt hvad han tænkte og skrev. 
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Særlig interessant er hans udvikling om forholdet mellem kvindens 
egentlige, ægte natur, og overtaget tradition, opdragelsens «anden natur», 
som lægger sig ved siden av den første uden i nogen måde at forandre den, 
dækker den uden at omskabe den. Han har her sat fingeren ved en fun- 
damental sandhed. Kun at han, som partimand, så på sagen lidt ensidig, 
syntes at glemme bort at denne splid mellem natur og tradition, netop på 
det erotiske område, er endda mer iøinefaldende hos manden end hos 
kvinden. 

Weininger gir os munkens syn paa livet. Det skulde være interessant 
engang at se en kvinde, em monne, træde op og analysere manden, ta sig 
fore at opsøge — med det samme Weiningers lidt skjæve udgangspunkt — 
det mandlige + manden, M 100 eller det rene element mand! Det skulde 
bli et vældigt anklageskrift, et interessant modstykke til Weiningers «Kjøn 
og karakter». Og vi har dog ikke så få protestantiske nonner, derav en- 
kelte som har den samme begeistring for klosterlivets sag som W. 

Weininger var for kvindeemancipationen. Thi sagde han, det gjæller 
at redde kvinden fra hende selv; reducere hende til elementet mand. * An- 
derledes udtrykt : fordi det specielt kvindelige ingen opgave har i verden. 
Vel skjelnet han mellem erotik og seksualitet, og så 1 erotiken noget stort, 
nemlig en ædel illussion. Elskov er kun synd, ren synd, og trives på nært 
hold. Kjærlighed trives udelukkende på stor avstand. Kjærlighed er den 
store illussion, som består i at søge forsoning! og befrielse! hus kvinden, 
istedenfor at søge befrielse fra kvinden. Fordi denne illussion er saa iøine- 
springende falsk, kan kjærligheden ikke trives paa nært hold, men kræver 
avstand. 

W mener at have lagt det solideste grundlag for kvindemancipationen 
og for kjønnenes absolute ligestilling: fordi det specielt kvindelige ingen op- 
gave har. 

Her ser vi hovedværdien i W's bog: den vækker kraftig til eftertanke 
over dette spørsmål: findes der nogen høi, ideel opgave, der er kvindens 
egen? — Jeg maatte tænke paa W., da jeg læste en artikel av Elisabeth 
M. i Nylænde,*) en artikel der bragte mig så levende til minde det man 
kanske tør kalde den danske betragtning av kvinden. Jeg ved ikke om 
det er et tilfælde, eller ikke, men for mig er det kommet til at stå som den 
specielt kjøbenhavnske opfatning, denne at kvinden”s bestemmelse er at gjøre 
det sødt og hyggeligt for manden, gjennem løgn, og at herske over hjem- 
met og over manden, gjennem løgn. Eiendommeligt er det, at en av Dan- 


* No. 24 1904, «Ogsaa en grund til at kæmpe.< 
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marks lærde moralister (Starcke) kraftig støtter denne opfatning: at lyve er 
ikke noget nævneværdig ondt, — kun det at skade folk ved løgn. Sand- 
hedskampens uendelige vanskelighed synes ikke at være till for denslags folk. 
— »Elisabeth M,« som ikke deler dette syn, fortæller kun om fakta: »den 
ærlige, retsindige kvinde er ilde faren, den listige holder sig oven vande.» 
»Jo mere hemmelig, des bedre.« »Snittet maa komme bagfra.« »De lykke- 
lige ægteskaber hviler ofte på en sådan grundvold.« »Krumveie og sne- 
digheder rammer i sine resultater gjennemgående målet.< Jeg vil tro, at 
hvad jeg her har anfört som træk av dansk ånd maa bero på en tilfældig 
moderetning, og ikke skal bli den danske etiks sidste ord om sandhed og 
løgn. Kan kvinden slå sig til ro med sådan idealitet, da havde Weininger 
rett: lad så heller kvinden avskaffes. Og skulde jeg vælge mellem Starcke 
og Weininger, så valgte jeg Weininger der han siger: løgneren er en mor- 
der; han myrder fortid, myrder Virkelighed. 

Usandfærdighedens ideal falder kanske praktisk talt sammen med Wei- 
ningers opfattelse: kvinden er seksuallivets præstinde.  Forsåvidt anviser jo 
W. hende en opgave. Men den er negativ, den drager mener han, helt 
og holdent i det ondes retning. 

Har det specielt kvindelige en ideel verdensopgave, så ligger den i det, 
at kvinden er kjærlighedens præstinde. Men saasandt vi med kjærlighed 
mener noget andet og mer end seksualliv, så kan denne opgave ikke for- 
enes med usandfærdighed. Om en god kvinde vil hendes voksne søn sige: 
sådan som mor har været mod far, sådan skulde jeg ønske mig en hustru. 
Og også datteren vil stille sig det mål at blive en hustru som hun var. Men 
overfor den prøve holder den usandfærdige i hvert fald ikke mål. For den 
ideelle .opfattelse av kvindens opgave har neppe nogen trådt kraftigere ind 
end Henrik Ibsen, som W. elsker så høit, mens han bortforklarer hans 
bedste kvindeskikkelser. Men jeg glider bort fra mit emne. Jeg har i 
grunden blot villet pege på Weiningers store bog om kvinden, for at kvin- 
derne skulde gjøre sig bekjendt med den. Den er et vældigt stridsskrift, og 
da forfatteren syg på sindet, har søgt døden, 24 år gammel, vil den des sikrere 
bli læst, og gjøre sin virkning. Strindberg skrev isommer om bogen: »En 
frygtelig bog, men en som sandsynligvis har løst det vanskeligste av alle 
problemer. Jeg stavet, men han satte sammen. Voilå un homme!« I 
hvert fald altså et sterkt stridsskrift. : 

Det kan da ikke skade, om det blir kvinderne selv som tar op, gjør 
sig bekjendt med, og krigersk imødegaar, Weiningers ideer. | 


Hristian B. KR. Aars. 
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Japans første vaarblomst 


I foraarstiden, i en skyløs nat, 

naar maanen kaster sine sølverstraaler 

paa skovklædt landskab, som den blidt omsvøber 
med lette skyer af en taaget hvidhed; — 
forgjæves er hvert haab at kunne spore 

dig blommetræ i yndigt blomsterflor 

saa sølverhvidt. Nei, kun din søde duft 

mig leder til dig hen. 


Ifjor sommer bragte vi her i bladet flere skildringer om og fra 
Japan af Johanne Miinter og den forfatter hun har ført frem for det 
nordiske publikum: Lafcadio Hearn*). Idag bringer vi igjen et lidet 
uddrag af Johanne Miinters bog »Crysantemum<«.**) 

Nu da krigsflammen breder sig ud over morgenrødens rige fik vi 
lyst til at gi vore læsere et lidet glimt af den naturens stemning som 
brydes og ødelægges. 

Nytaaret, og dermed foraaret, begynder i Japan omtrent i fe- 
bruar, som regnes for at være aarets første maaned. Alt 1 slut- 
ningen af januar ser man blommetræets lyserøde eller hvide knopper 
springe ud. Dette træ er en foraarsbebuder, og derfor er det saa 
meget mere kjærkomment. Det blomstrer friskt og uden løv i det nøgne 
og ofte snedækte landskab. Man elsker 1 Japan dets brune grene med de 
faa blomsterknopper hist og her. Denne forening af kroget alderdom — 
ti især de gamle trær staar høit i yndest — og frisk ungdom gjør det 
sterkeste ihdtryk paa Japaneserne, og de foretrækker træet lige i dets 
udspring. Til blommetræets duftrigdom findes mange hentydninger i 
landets enkle poesi. 


*) Efter den tid er interessen for Japan steget sterkt, men om vi leder længe cg vel, 
kan vi ikke finde noget bedre at gi end skildringerne af denne forfatter, som jo 
nu ogsaa er naad frem til vor dagspresse. Ogsaa Nylændes korte essay over 
Lafcadio Hearns forfatterskab, med dens bebudelse af det nære sammenstød mel- 
lem østens og vestens kultur, vil antagelig nu læses med forhøiet interesse. År- 
tiklen har faat den bedste godkjendelse af Johanne Miinter gjennem hendes udta- 
lelse om, at hun vil faa den oversat og sendt til Lafcadio Hearn, som vil glæde 
sig over at være ført frem i Norge paa den maade. 


Red. 
**) Af kapitlet »Japans- blomster». Indledningen til dette kapitel er af fru Miinter: 


selv. Beskrivelsen af de enkelte blomster er laant fra I. Conders berømte verk. 
af samme navn. 
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Ved bredden af floden Kizu i Yamato's provins staar en dobbellt- 
række af duftende blommetrær en halv mils vei langs dens løb. De 
moderne hovedstæder, har ogsaa haver med blommetrær, der besøges 
af store skarer skuelystne i slutningen af januar. Sugeta, eu landsby 
i nærheden af Yokohama har en berømt frugthave med over tusinde 
trær, af hvilke flere er hundrede aar gamle. 

I blommetræernes blomstringstid vibrerer luften af den iapanske 
nattergals smeltende toner, og I den dekorative kunst er denne fugl 
uadskillelig forbundet med dette træ. 


Jil 


ormanden i LK OS 


Fra flere hold har vi modtat forespørsler i anledning valgene 
paa L. K. S. F.'s aarsmøde, den 29de februar. Indholdet af disse er 
i sum følgende: 

Vi har modtat stemmesedler, men ingen veiledning om 
hvem vi skal stemme paa. Vi vil allerhelst gjenvælge den nu- 
værende formand. Men fru Qvam er jo fraflyttet Kristiania. 
Kan hun da ifølge lovene modta valg? I modsat fald kommer 
vi jo til at kaste bort vor stemme. Kanske er det saa heldigt 
at fru Qvam kommer til at opholde sig saa længe ad gangen i 
Kr.a at hun kan bli staaende som formand? Og hvem bør 
vælges ind 1 styret? I tilfælde af formandens fravær gjælder 
det at en af bestyrelsesmedlemmerne maa kunne fungere: som 
formand. En vanskelig stilling — da det jo som oftere anført 
kan komme tilfælde, da der maa fattes vigtige beslutninger, som 
maa udføres med kort varsel. Vi ber om bedre besked. 

Et eventuelt svar kan ikke fremkomme 1 Nylænde da intet 
nyt hefte udkommer før aarsmødet. Det maa komme i dagspressen 
eller ved direkte meddelelse. 


Fra Stockholm. Frøken Eva Fryxells 75 aars fødselsdag 
blev feiret med en smuk fest i hotel Fenix. Fra venner overraktes 
hende ved formanden i Svenska kvinnornas nationalraad fru Hierta 
Retzeus en sølvvase med blomster, mange taler holdtes. — Telegramer 
indløb fra H. m. dronningen og mange andre. 
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Føljeton. Eftertryk forbydes. 


Stormen. 
Af Judith Keller. 


Det syntes som selve den haarde skjæbne ikke kunde modstaa en slig 
stærk ungdomstro, thi fra den dag begyndte døren til kontoret at aabnes 
hyppigere. Og da han kort effer fik leilighed til at udføre en vanskelig 
operation, som lykkedes, begyndte folk at tale om ham I et saadant mny- 
byggersamfund skal der ofte blot et eneste stød til, for at alt er tabt eller 
man er ovenpaa. Slaget var vundet, og dermed hans stilling sikret. 

Lykken kom med den lille, som han med straalende øine fortalte hende. 
— Hendes kinder fik igjen farve, læberne blev røde og smilede lykkelig mod 
ham, naar han kom hjem om aftenen, træt efter sit arbeide. Da hvilte han 
helst sit hoved i hendes skjød, og ordene faldt bløde og varme i den lune 
stilhed, mens luften var som fyldt af forventende anen om det vidunderlige, 
der skulde ske. Nu og da tog han den haand, der strøg henover hans 
pande og kyssede den ømt. 

Saaledes havde han aldrig elsket hende! Hun var blevet ham noget 


helligt og stort — hun skulde føde deres barn, der som en blomst var skudt 
op imellem dem — deres dyreste eie, som de to skulde elske, pleie og 
værne om. 


Skjælvende vender han bladet — 

Det er en iskold høstmorgen med gule blade paa veien, der rasler under 
vognhjulene. Selv sidder han i vognen, og paa hans skjød staar en liden 
ligkiste, overstrøget af vinterens blomst — de flammende skjønne Crysante- 
mums. — I den sover hans barn dødens søvn, og han er paa vei til kirke- 
gaarden, for at lægge det i dets lille grav. Hjemme ligger hans hustru i 


sengen, hvid efter sorgen og den haarde strid. Han vender tilbage til hende, 
og tager hende 1 sine arme, men smilet er veget fra dem begge. Sky og 


bange tyr de ind til hverandre. 

De lange vinterdage sniger sig langsomt forbi.. Men med foraaret vaag- 
ner nye kræfter i dem. Sommerens sol tænder deres blod. De er unge og 
stærke, og de elsker hverandre. | 

En stille efteraarskveld fortæller hun ham, at hun venter en liden, og 
haabet drager igjen seirende ind i deres hjerter. 
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Hvor ventede de ikke i længsel. Hvor talte de ikke sammen om den 
lille — hvad han skulde hedde — hvordan han saa ud. — Og naar hun 
saa tog frem de smaa klædesplag — hvor morede de ham ikke. Hvor pudsig 
lilleputagtig saa de ikke ud mellem hans store, kraftige hænder. Midt i 
spøgen kunde han saa pludselig faa taarer I øinene. 

Dagen kom. Maa han atter vende bladet? Maa han igjen opleve den 
forfærdelige stund, da han staar med sin lille døde gut 1 sine arme, mens 
han hører sin hustrus stemme langt borte som i en taage, bønfaldende bede 
og trygle ham om at bringe hende hendes barn — hun vilde glemme alt, 
hun havde lidt, naar hun fik sit barn i sine arme. 

Det er denne gang en lys, spirende vaardag, da han kjører ud til 
kirkegaarden. 

Vilde anemoner og duftende violer strør han over de smaa grave, og 
vender saa tilbage til sit hjem. 

Men fra nu af sidder sorgen der. Den hvisker fra alle de tomme 


kroge — den lurer bag det skjælvende, ømme smil, de sender hverandre. 
Dybest nager ham dog tanken paa hende. Han har jo sit arbeide, og han 
er en mand — hun er det, som har baaret sine børn og født dem i smerte. 


Og hun har blot hjemmet, hvor hver plet minder om det der døde, før 
det fik live 5 

En dag, han kom uventet over hende, sad hun stirrende ud i luften 
med hænderne 1 skjødet. Hun saa op paa ham uden at vide at han stod 
der, og det blik stak ham 1 brystet som en sviende smerte. Hvor havde 
han sect det før? Om eftermiddagen, da han igjen sat paa kontoret, vidste 
han det. 

Den lille hændelse fra hans barndom stod igjen lyslevende for ham. 
Det var den hvide due, som høgen havde taget. Han og hans smaa søskende 
havde skreget og klappet og holdt slig larm, at rovfuglen skræmt havde 
sluppet sit bytte ned i gaarden ved siden af ham. Aldrig mere havde han 
glemt det blik duen havde seet paa ham med, da han ømt og forsigtigt 
vaskede det store saar midt 1 brystet. hvorfra blodet strømmede ud over 
de bløde hvide fjedre, som høgen havde pjusket saa til — — — 


(Forts.) 
NB. Notiser se omslagets te side. 
Indholdsfortegnelse. 
15de februar 1904. 
Kvinders ansættelse i statens embeder (red... — Gymnastiksagen. — Susan B. Anthony (red.) 


— Svar til Alvilde Prydz. (Gina Krog) — Bref från Finland. Makki Friberg. — Kjøn og karak- 
ter. Otto Weininger. (Kristian B. Aars) — Japans første vaarblomst. — Tilformandeni L. K.S. F 
Føljeton. Stormen. Judith Keller. — Notiser. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 
KRISTIANIA, !Iste mars 1904. 


/Ægteskabsskilsmisse. 


Æoteskabsskilsmisse maa siges at være et brændende spørsmaal 
for tiden. Der foredrages om det fra prækestolene, og der fortælles 
at dette kun er begyndelsen til et længere felttog imod de mange 
skilsmisser. 

Man vil udrydde lysten til skilsmisse, der, siges det, er blevet 
en ren moderetning. 

Hvis dette er sandt, vil det muligens nytte at moralisterne taler 
imod. Og vi kan kun ønske dem lykke til. 

Som mode betragtet er det en hæslig mode og bør afskaffes 
hurtigst muligt. 

Men selv de strengeste tør ikke længer bryde staven over enhver 
skilsmisse. Og dette er et tidernes tegn, og ikke en flygtig mode. 
Det er en erkjendelse man er naad til ved at betragte virkeligheden 
med et af tradition og teorier lidt mindre sløvet blik end tidligere. 

Og de tør nok være fuldt saa gode moralister de som arbeider 
for at vore love paa dette punkt maa bli bedre og menneskeligere, 
saa ikke forargelsen ved de elendige ægteskaber og forargelsen ved 
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de stygge skilsmisseforhandlinger skal brede sig udover og forgifte - 
omgivelserne. 

Da vi sidst skrev om dette emne, pegte vi paa at fra 1904 skulde 
skilsmisselovene faa et betydningsfuldt tillæg ved den nye straffelov. 
Men som bekjendt er denne lovs ikrafttræden udsat. Desto mere 
haster en direkte reform i vor skilsmisselovgivning. 

Som man vil erindre foreligger der et forslag af I Castberg og 
Thore Myrvang, om ægteskabsstiftelse separation og skilsmisse. 

Det var heldigt om man i kvindesagsforeningen vilde ta dette 
frem til kritik paa et møde eller flere. 

Der er vistnok trang hos mange kvinder til at faa en ordentlig 
udredning om denne høist vigtige sag og faa den belyst fra for- 
skjellige kanter. Var bare saa sandt pladsen i vort blad ikke saa 
indskrænket, skulde vi gi den her, men det levende ord og den 
mundtlige diskussion har jo ogsaa sine fordele — saa af flere grunde 
frafalder vi foreløbig ordet til fordel for N. K. F. — 

Arbeiderpartiets kvindeforening har for længe siden havt for- 
slaget til overveielse og har udtalt sig til gunst for det med endel 
tilføiede ændringer. | 


Kvindeligt fabriktilsyn 


er en sag, som i de fleste land samler kvindesagsvennernes interesse 
sterkt om sig. Vi hører stadig om fremskridt. Sidste nyt er at man 
i Hessen og i Hamburg har faat kvindelige fabrikinspektører. I Wur- 
temberg har man blot havt en, men hun har gjort saa godt arbeide, at 
man nu ønsker en til. Fra Baiern kommer meget rosende udtalelser 
om de der ansatte. | 

Herhjemme har det derimod været vanskeligt at vække interesse 
for denne reform. Nylænde har havt sagen fremme ofte, men det 
har ikke lyktes at slaa igjennem. Norge er ikke et fabrikland — 
svares der. — Men vi har ikke desto mindre fabriker som beskjæfti- 
ger mange kvindelige arbeidere. Og de som har erfaring sier, at kvin- 
deligt tilsyn trænges saart. 





NB. Navn og tydelig adresse maa opgives til redaktionen, hvis 
man vil vente at se sine indlæg optat- | 
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Hirstine Hrederiksens minde. 


Paa et andet sted i vort blad*) er indtat en indbydelse til at danne et 
legatfond som skal bære Kirslime Frederiksens navn. Som man vil se er 
der ogsaa mange indbydere udenfor Danmark. EG 

Man vil ogsaa lægge merke til at legatet vil søge fremmet det store 
maal: den unge slegts opdragelse og undervisning. 

Udenfor Danmark var Kirstime -Frederiksen i mange kredse vel 
kjendt som kvindesagsleder, og mindre kjendt som pædagog. Hvorledes hun 
1 sit fædreland bedømtes i henseende til pædagngisk evne og virksomhed vil 
man faa et lidet indblik, i ved følgende uddrag af den tale professor Høffding 
holdt ved Dansk kvindesamfunds mindefest over Kirstine Frederiksen: 

»Da hun i aaret 1891 havde vundet universitetets guldmedalje for en 
filosofisk pædagogisk afhandling, kom hun op til mig uden at vide at af- 
handlingen var antagen. Da jeg sagde hende det, bredte der sig et glædes- 
smil over hendes ansigt — men jeg forstod i samme øieblik, at uagtet det 
vel var hende en stor glæde at se sit arbeide anerkjendt, var det hende en 
ganske særlig glæde at denne anerkjendelse kunde komme kvindesagen 
tilgode. 

Hvad der i dommen om hendes prisafhandling især fremhævedes, var 
det fyldige kjendskab til opdragelseskunstens hisorie og til dennes sammen- 
hæng med den psychologiske forsken og med de etiske ideer. 

Hendes studier stod i nøie forbindelse med hendes interesse for skole- 
liv og lærervirksomhed. — Mottoet paa afhandlingen var en sætning af 
Schleiermacher: «at barnet er barn, maa ikke hindre det i at bli et menne- 
ske; men det at barnet skal bli et menneske, maa heller ikke hindre det i 
at være barn.< Hun hørte til den store retning i den nyere pædagogik, 
der begynder med Rousseau, som arbeider for barnets ret, for anerkjendelsen 
af barnealderen som en selvstændig livsperiode, saa meget den end skal og 
kan være en forberedelse til den voxnes liv. Og hendes tænkning over 
opdragelsen hørte ikke op fordi hun fordybede sig 1 sin lærervirksomhed. 
Hendes senere pædagogiske skrifter har interesse ogsaa for andre end pæda- 
goger ved deres levende følelse for alt menneskes» 

Bidrag til legatfondet til Kirstine Frederiksens minde modtages paa 
Nylændes kontor. 








4) Se omslagets 5te og Gte side. 





68 NYLÆNDE ste mars 1904 











Jiller og navne. 
L. 
Til »Nylændes» redaktion*). 

Begeistringen for at bruge betegnelsen fru for alle kvinder kan 
jeg ikke dele, og maa det i den anledning, ærede redaktør, være mig 
tilladt at komme med et spørsmaal: 

Vil ikke fruetitlen, anvendt baade om ugifte og gifte kvinder, 
nødvendigvis afstedkomme en babylonisk forvirring, give anledning til 
uendelige misforstaæelser, bringe noget rodet og upraktisk over det 
hele? Da forekommer det mig, at Alvilde Prydz selv har pegt pai 
en heldigere maade at ordne sagen paa: Hun begynder sin artikkel : 
«Kjære Gina Kroge — «frøkentitlen strækker ikke til her», siger hun 
fremdeles. Men vilde da fruetitlen strækkke bedre til? 

Navnet «Gina Krog» er sig selv nok, kan undvære baade frue og 
frøkentitel, og det maa ethvert navn kunne, som tilhører en «moden» 
kvinde, ugift eller gift, der fylder sin plads og kan gjøre krav paa 
at være en kjendt personlighed. Ærbødigst. 

Gina Borchgrevink. 


IE 
Frue eller frøken! 


Kvinder som har vundet sig anseelse og derigjennem et «navn< 
behøver ikke noget «frøken» eller «frue», man anvender det heller 
ikke om dem. Man siger: »Aasta Hansteen, Alvilde Prydz, Clara 
Tschudi, Nanna Thrane, Gina Krog, Laura Gundersen, Lucie Wolf. 
I tiltale bruger man vistnok frue eller frøken ligesom til mænd <«hr.< 
De ugifte baade ældre og yngre kvinder vil sikkert mest protestere 
mod at benævnes «frue». Det er saa indgreet, at frue betegner en 
gift kvinde, at den ugifte ikke vil synes om benævnelsen. 

Jeg kan ikke være enig med dem som siger, at ved «frue« beteg- 
nes mandens eiendomsret til hustruen. At manden, om han gifter sig, 
beholder sit «hr.», mens kvinden gaar over fra frøken til frue, kan 
jo ha sin grund i, at kvinden, naar hun gifter sig, gaar over I en 
ny stilling — og om man vil, en ny værdighed, ind i en ny hus- 
stand, manden derimod ikke. I England siger man «lady» til gift 


som ugift. Det tilsvarende norske «dame» tar sig slet ud som tiltaleord. 








*Y Indsendt før forrige hefte var udkommet. 
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Det kan jo gives som præmieopgave at finde en heldig fællesbe- 
nævnelse for gift som ugift kvinde. 

[ denne forbindelse vil jeg faa lov til at nævne en ting, som for 
mig har betydning, og som jeg ofte har talt om, hvor der har været an- 
ledning. Det er, at kvinden, naar hun gifter sig, giver slip paa sit 
slægtsnavn. Om hun for tydeligheds skyld antar mandens navn, be- 
høver hun da ikke derfor at kaste bort sit eget. Sin mands hustru 
kan hun ophøre at være, være sig ved død eller skilsmisse, men sin 
fars og mors datter ophører hun aldrig at være. At den fraskilte 
kvinde vil bære paa mandens navn, naar hun er løst fra forbindelsen 
med ham, er ufatteligt. Lad den gifte kvinde ogsaa benytte det navn 
hun bar som ugift. 

Ved kvindestevnet i 1902 sa en svensk frue til mig: «det høres 
saa besynderligt, at de fleste norske damer bærer to slægtsnavne». I 
vore dage er her en del, som bruger det, men alle bør gjøre det. 
Selv om navne som fru Anna Olsen Hansen ikke netop klinger godt, 
saa gjør det ikke noget, de markerer personen, paa samme tid, som 
hun som gift ikke blir en væsentlig anden end den hun var som 
ugift. Man undgaar da den «indehale», som Gina Krog taler om. 
Lad os til daglig ialfald slippe at bære en titel, som vi ingen del 
har i. Vi nøier os med vort navn; men naar vi har en titel som 
lærerinde, telegrafistinde, student, redaktør o. s. v., hvorfor bruger 
kvinderne den ikke og saa giver baade frue og frøken en god dag. 

Elise Welhaven Gunnerson. 


IT. 
Hvorfor skal kvinderne have nogen fællestittel? 


Var det ikke bedre, at vi, istedetfor at fabrikere os en fællestittel, 
heller gav mændene exemplet til helt at afskaffe denne unødige og 
uskjønne institution. Lad os heller optage den af vore forfædre be- 
nyttede gode skik, som endnu er i brug paa landsbygden, at ethvert 
menneske kun benytter sit fornavn og sit farsnavn eller familienavn. 
Fornavnet alene kan bruges af ens nærmeste og for- og efternavn 
sammen af fremmede. | 
| Man kan indvende herimod, at ukjendte maa have en vis tiltale- 
form, naar man ikke ved navnet. | 

Men ingen vil til en mand sige bare: «Herr» i tiltale. Ligesom 
man til en ukjendt mand siger «Min herre», burde man til en ukjendt 
«dame kun sige «Min dame». Ellers bør man bruge sine navne. 

Man har fort:!t mig, at dette er skik i Rusland, selv i det høie 
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aristokrati. Det er der uhøfligt at sige: fru N. N. til en dame, som 
man blir forestillet for. Man siger der: «Manja Feodorowna, det glæder 
mig at gjøre Deres bekjendtskab». Dette er tilfælde, enten vedkom- 
mende er gift eller ugift. 

Dette synes mig den greieste løsning af spørgsmaalet om titler. - 
Den eneste titel, som vil passe i fremtiden er navnet paa den stilling, - 
man ved sit eget arbeide har skaffet sig. 

Ingeborg Møller. 


en 
EG 
er 


Det er sandt hvad Maikki Friberg skriver, at naar det gjælder 
et stort publikum er det ogsaa upraktisk med de to forskjellige titler 
foran kvindernes navne. Skriftlig er det imidlertid let at finde en 
udvei. Man kan sætte Fr. — ingen vil vel bli fornærmet for det. 
Fra Nylændes expedition benytter man sig ofte af denne udvei, naar 
man ikke ved nærmere besked om personalia. Og paa schemaet til 
L. K. S. Fs adgangstegn er trykt Fr. Der er nemlig blot kvinde- 
lige medlemmer — saa det er mere med rette, end naar der paa 
alverdens schemaer trykkes Hr. enten det sendes til damer * eller 
herrer. 

Fra enkelte har vi hørt store lovord overdet praktiske ved dette, . 
og man kan vist snart vente sig et forslag om at »Fr« ogsaa I tale 
skal bruges som fælles titel til damer ligesom »Hr.« til herrer. Det 
er bedst itide at overveie om man finder det har velklang nok! — 

Red. 


sDen dag kjem aldri*)* blev sunget af Cally Monrad paa 
hendes koncert i Kalmeyergadens bedehus, den maatte gives dacapo 
og gjorde megen lykke; Mon Schjelderup akkompagnerede selv. Senere 
har Cally Monrad sunget den paa sine vellykkede koncerter i Hamar 
og Trondhjem og har nu tat den med til Kjøbenhavn og Berlin. 


KYNSE første hefte. 
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søger. 


Katherine Frensham. Af Beatrice Harraden. 
William Blackwoods forlag. London 1903. 


Det er ikke muligt andet, end at Katherine Frensham maa vække 
stor skuffelse. Man havde ventet sig noget mere af denne længe be- 
budede bog, af forfatterinden af »Ships that Pass in the Night«. Selve 
historien virker søgt og triviel. Et ægtepar lever ulykkelig sammen. 
Manden har en nat en drøm, hvori han fortæller sin hustru, hvad han 
har paa hjerte, og retter bebreidelser til hende paa en saa voldsom 
maade, som han aldrig kunde gjort det i vaagen tilstand. Hustruen 
drømmer gjennem telepatisk eller lignende indflydelse den samme 
drøm, og da hun lider af et hjerteonde, dør hun af det; men ikke 
før hun har faat tale med sin mand og fortalt ham drømmen, som 
han naturligvis kjender igjen. Han bærer senere 1 hele sit liv stadig 
paa samvittighedsnag over at ha været sin hustrus morder. 


I det hele tar det mystiske element, som er indlagt i bogen, sig 
daarlig ud sammen med det meget dagligdagse hos de optrædende 
personer. Det er saaledes underligt at høre dem diskutere hinandens 
-auwra'er,*) som om det var en ligesaa paatagelig og materiel ting, og 
ligesaa let at opfatte for det ydre øle som en hat og en paraply. Til- 
fældet spiller ogsaa en overordentlig stor rolle i Miss Harradens bog. 
Det ordner det saa, at fire familier, som er kjendt fra før, kommer 
fra forskjellige kanter og høist uventet træffer hinanden i Gudbrands- 
dalen. 

Forfatterindens beskrivelse herfra er forøvrigt af det mest tilta- 
lende 1 bogen. 

»Et vidunderland med en mystisk dragende magt er denne 
Norges store Gudbrandsdal med sine sagn om mennesker og aander, 
den rette skueplads for trolddom og underlige hændelser. En deler 
den af hele det vidunderlige Nordens land, hvis stemme kalder saa sterkt 
paa os, en stemme, som aldrig tier og glemmes, har man først faat 
øret opladt for den.« — 

Vinstra fos beskrives 1 glødende udtryk og ogsaa en tur til et 
nærliggende sanatorium — sandsynligvis Golaa. Man kunde blot 
ønsket forf. havde vist folket samme retfærdighed som naturen. Jeg 
tror neppe de norske vil kunne kjende sig selv igjen, naar de læser 
om «det underlige og noget haarde norske sind», og de vil bli for- 
bauset ved at høre hvorledes Knutty, den danske dame «sad midt 
imellem disse tilbageholdne norske og lidt efter lidt med beundrings- 
værdig taalmodighed og udholdenhed fik gravet et hul ind til deres 
stivfrosne hjertekilder»/ Men jeg skal ikke citere mere, de som synes 
om denne slags kritik, faar selv læse bogen. 

Hermione Ramsden. 


*) Eu udstraaling som paastaaes at være synlig for enkelte fremsynte. 
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J anl. forslaget om kvinders adgang lil statens 


embeder 


holdt N. K. F. møde den 16de febr. 

Formanden Fru Randi Blehr gjennemgik forslaget og fremhæved, at 
det betegned fremskridt, men anden del i forslaget indeholdt dog uheldige 
bestemmelser.  Oplæste nedenstaaende resolution til vedtagelse. 

Hr. o.r.sagfører Thams kritisered sterkt N. K. F., fordi den ikke. 
før var traadt frem. Det saa ud som de ideelle interesser blev vanskjøttet. 
Selv om regjeringens forslag ikke var helt tilfredstillende, burde N. K. F. 
hilse det med glæde og støtte det. Man burde ikke være principrytter. 
Statsminister Hagerup fortjente stor tak. 

Fru Ragna Nielsen imødegik Thams. Man kunde nok være takném- 
lig over fremskridtene, men man maatte dog ha lov tl at kritisere et for- 
slag som regjeringens. Det virked i mange maader komisk. Én senere tid 
vilde se tilbage paa det med forbauselse. Gjennemgik kritisk de forskjel- 
lige bestemmelser om hvilke embeder kvinderne ikke skulde beklæde, fra 
statsraadsembederne og nedover. | 

Hr. borgermester Berner mente ogsaa, man gjerne kunde lukke op 
alle embeder for kvinderne, de havde evne til at beklæde flere af dem, | 
— nævnte exempler paa dette — men de vilde nok begrænse sig selv. 
Han trodde det var faa kvinder, som selv vilde bli embedsmænd. Forslaget 
geraaded imidlertid statsminister Hagerup til ære, han ønsked resolutionen 
lidt ændret. 

Frk. Gina Krog syntes det havde set bedre ud, om man ikke havde 
tat de mange forbehold i regjeringsforslaget. Haabed 1 mods. til andre talere, 
at der med tiden ikke vilde bli altfor faa kvindelige embedsansøgere. Jo- 
høiere de enkelte kvinder søgte opover mod de gode embeder, desto mere 
luft og lys blev det for de andre. At presteembederne var lukket, var især 
uheldigt. 

Hr. o.r.sagfører H. H. Aall havde at indvende mod resolutionen, at 
ordet taknemlighed var brugt. Det var ikke den rette maade at anskue 
sagen paa. Det var ikke for at øve velgjerninger mod kvinderne man aab- 
ned embederne for dem. Staten havde selv ikke raad til at undvære kvin- 
ders medvirkning i flere af sine gjøremaal og havde derfor ikke lov at 
udelukke dem. | 
Hr. sogneprest Frølich mente samtlige embeder, ogsaa de geistlige, 
burde aabnes for kvinderne. Oppostitionen mod dette kunde ikke begrundes 
paa skriftens befaling. Paaviste ved exempler at det var erkjendt, at flere af 
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bibelens bud i lignende retning maatte opfattes for opportune -— i god be- 
tydning — de var ikke af dem der havde evig gyldighed. Taleren havde 
indhentet udtalelser fra flere af statskirkens mest fremtrædende prester, der 
havde ytret, at de intet principielt havde at indvende mod kvinder i geist- 
lige embeder. 

Konservator frk. Kristine Bonnevie, formand for kvindelige studen- 
ters klub, fortalte, at man havde sendt en takkeskrivelse til statsminister 
Hagerup, 1 anl. forslaget, som man fandt var et glædeligt fremskridt. 

Frk. Dorothea Schjoldager vilde stemme for N.K. F"s resolution, hvis 
man vilde anta Aalls forslag og stryge de omtalte ord om taknemlighed. 
Bestyrelsen gik ind paa dette, og dens udtalelse blev derpaa antat. 

Den kom til at lyde: 

«Norsk kvindesagsforening udtaler, at de retfærdighedskrav, som fra 
kvinders side er reist paa adgang til de embeder, hvortil de —— overensstem- 
mende med lovgivningens regler — har havt anledning til at uddanne sig, 
nu bør imødekommes i videst mulig udstrækning. Skjønt man anerkjender, 
at regjeringens forslag betegner et glædeligt fremskridt, finder man dog de 
i $ 2 indeholdte begrændsninger principielt forkastelige og 1 sig selv altfor 
omfattende. Om forholdene maatte gjøre det utilraadeligt at ansætte kvinder 
i et specielt embede, vil regjeringen kunne tage de fornødne hensyn uden 
lovforbud». | 

Et forslag redigeret af hr. Thams, fru Nielsen og hr. Berner i forening 
blev forkastet mod 16 stemmer. 


Tak*) fordi De leder tanken hen paa hvorledes der ser ud i selve 
Japan nu; — hvorledes det intet anende blommetræ atter sender sin 
duft og breder sine lyserøde dobbelte blomster paa de brune grene 
ud i den klare gjennemsigtige luft mod den blaa himmel! Hvilken 
modsætning mellem dette og de krigens rædsler, der rulles ud for 
vore øine, saadan at vi alle maa sige: Gud ske lov at det er saa 
langt borte!« — men lige galt er det for dem der har det nær. 

Og nu har »Nylænde» gjennem modsætningen tænkt paa Japans 
blommetræer**) og faat sine læsere til at tænke paa det samme! — 
Tak! E. 


*) Fra en som har opholdt sig længe i Japan og holder af landet. 


*) Om en tid blomstrer kirsebærtræet. — Skal bli meldt i »Nylænde.« 
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Uoægte barns arverei. 
. 
Til fru*) Katti Anker Møller. 


Mig forekommer det, at det ved enhver lov først og fremst kommer 
an paa, at denne er retfærdig, eller dog mest mulig retfærdig mod alle 
parter, og dette synes jeg, den paatænkle lov ikke bliver, om den ubetin- 
get giver uægte børn arveret. Den vilde i saa fald ganske vist blive ret 
færdig set fra børnenes standpunkt, men ikke altid fra de gifte — men for- 
urettede mødres standpunkt. At loven vilde formindske de uægte børns 
antal i nogen nævneværdig grad, som fruen synes at antage, kan jeg for 
min part umulig tro; sligt er ganske vist vanskeligt at vide bestemt paa 
forhaand, men antagelig vil den kun udrette lidet i saa henseende. Noget 
andet er det, om den kunde forbedre livsvilkaarene for de saa ulyk- 
kelig stillede uægte børn. Her tror jeg nu ogsaa, at penge i form af arv 
oftest vilde komme for sent til at yde barnet den rette hjælp; har barnet 
levet under uheldige forhold i hele sin opvækst, kan det kun lidet nytte 
det, at det som voksen arver nogle penge; et daarligt menneske, anvender 
som oftest sine penge daarlig. Meget bedre synes det mig at tilpligte fa- 
deren, at sørge for en i enhver henseende forsvarlig opdragelse for barnet, 
helt til dette bliver istand til at sørge for sig selv som et hæderligt menneske. 

Hvad vi skal sige om de nuværende love angaaende uægte børn? jo at 
de er meget uheldige og uretfærdige kan vi vist snart blive enige om; men 
derfor bør man jo netop være saa meget mere forsigtige med affattelsen af 
de nye, saa de kan blive saa meget des bedre o3 retfærdigere. | 

At den gifte kvinde kan oprette særeje er jeg selvfølgelig fuldt op- 
mærksom paa, havde ogsaa ventet mig denne indvending — om end ikke 
i fuldt saa belærende tone —; men alle de kvinder, som allerede er gifte 
uden at have særeie? de kan ikke faa særeie oprettet, hvis manden nægter 
det, og de har ogsaa krav paa retfærdighed af loven. 

Det er nu imidlertid ikke min mening ubetinget at ville forkaste arve- 
ret for uægte børn; men jeg mener, at der ved en paragraf maatte kunne 
trækkes visse grændser, f. ex der hvor faderen før har ægtefødte børn. 

Dette vilde maaske ogsaa have den fordel, at en pige mindre letsindig 
indlod sig i forbindelse med mænd, som allerede var gifte.  Saadanne —for- 


%) Da jeg anser det for at være nærmest lidt uhøfligt at tiltale eller tilskrive en mig 
ukjendt dame blot ved hendes navn uden en af de brugelige titler, benytter jeg 
mig som vanlig af ordet frue. 


NYLÆNDE ste mars 1904 75 
bindelser med gifte mænd er vel i de flestes øine lavere og mere forkastelige 
end der, hvor begge parter er ugifte, det skulde da ogsaa synes rimeligt, at 
de fik værre følger for den skyldige kvinde. 

Ved denne, at barnet engang kan vente at arve en slump penge, da 
stoler hun paa dette, forbruger dem kanske ogsaa paa forhaand i form af 
laan, eller hvis detté gjøres hende umuligt, forleder hun maaske senere bar- 
net, naar dette er blevet voxent til med hende at forøde pengene paa saadan 
maade, at disse bliver dem begge til større skade end gavn, thi at piger, 
som indlader sig i saadanne forbindelser, opdrager sine børn brav, er vel af 
de sjeldneste tilfælde. 

Det hele staar for mig som et meget vanskeligt spørgsmaal, hvori det 
er svært at tage et bestemt standpunkt; men at den gifte kvindes rettig- 
heder ikke beskjæres, der hvor manden skaffer sig endnu en familie efter at 
han først har indgaaet ægteskab med en anden kvinde, synes nu mig at 
være en vigtig faktor i sagen. 

Louise Jriis Bøhn. 


Høtitærede redaktør! 


Jeg har med største interesse læst de artikler i Nylænde, som omhandler 
spørsmaalet: uægte børns arveret. Vil De hjælpe en engelsk-svensk dame, 
som ikke er Deres sprog helt mægtig, vl at faa sagt sin mening om det. 

Min mening er, at loven altid maa ha til formaal at beskytte moral og 
dyd og ikke letsindighed og last. Vil dette formaal tjenes ved den antydede 
reform til fordel for de barn, som letsindigheden sætter ind i verden? 
| - Deres indsender Katti Anker Møller tror, at antallet af uægte barn vil 
reduceres . ved en saadan reform — derved at den vil gjøre faderens for- 
hold til en ligesaa alvorlig sag som moderens. Jeg tviler meget paa, at den 
vil vise sig at:ha saa gode følger, tvertimod. Det er sjelden en mand af 
ære, som er fader til et uægte barn; og en mand, som mangler æresfølelse 
og tanke for andre, bryr sig ikke om dem han efterlader sig her i verden. 
Saa det blev. nok ikke ham, men hans hustru og hendes barn, som ved 
denne reform fik bære ansvaret for de uægte barn. | 

Skjønt nu moderen til et uægte barn paa forhaand ved, at hun straffes 
for sit feiltrin med skam og bekymring, synes dette ikke at være nok til at 
- tvinge hende til at lægge baand paa sig. 

Vil da ikke en saadan reform — ved at rydde tilside nogle: v disse 
bekymringer — øge istedetfor mindske antallet af uægte barn? 

Jeg gaar ikke ud fra den tanke, at disse smaa, hvis lod er: sørgelig 
nok, skal straffes for forældrenes letsindighed. Men jeg mener, at det er 
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individernes pligt at tænke paa følgerne af sine handlinger og bruge sin 
menneskelige samvittighed og fornuft — og ikke lovens opgave at befri 
ham eller hende for dette ansvar og denne omtanke. Vel bærer en kvinde 
og hendes barn hele straffen for en ulovlig forbindelse — det er lige sørge- 
ligt som sandt. Men det er naturen selv, som efter skaberens dybe mening 
har ordnet det saa. Naar manden gaar fri, og han ikke faar dadel og straf, 
er det fordi det ikke ligger aabent i dagen, at han har forsyndet sig. Kan 
det. bevises, at han har handlet ilde mod en kvinde, skyes han af hver ret- 
tænkende mand. 

Trods alle de ulykkelige følger, som kvindernes feiltrin fører med sig, 
fødes aarlig et sørgelig stort antal uægte børn, naar saa er, bør tilstandene 
ikke forværres ved at gjøre letsindighedens straf mindre. Hvor kan man 
tro det vil bli bedre, naar hun kan tænke: Det gjør ingen ting. Han har 
penge. Faar jeg et barn, saa blir det velberget, og jeg faar det godt paa 
mine gamle dage. | | 

Ikke alle kvinder, som hengir sig i et ulovligt forhold, er daarlige 
mennesker. Men desværre flertallet af dem er vist ikke gode og rettænkende. 
Skal loven saa beskytte saadanne kvinder og befri dem fra den sorg og det 
ansvar de saavel fortjener til tøile. Skal lastens vei gjøres blid og let, og 
moralens haard og tung? 

Jeg føler oprigtig agtelse for de varmhjertede kvinder, der tænker paa 
de ubeskyttede smaa, som letsindigheden har ført ind 1 en haard verden, men 
jeg tror som Louise Riis Bøhn, at den omtalte reform blot kommer til at 
føre fra Scylla i Carybdis. | 

Og sæt nu, at den en gang rige letsindige fader har ødslet bort sine penge, 
hvem maa da paa hans gamle dage være hans støtte — hustruen og hendes 
barn eller elskerinden og dennes barn? Har disse sidste pligter som kan 
sættes op mod de førstes eller har de bare fordrimger? Det er af interesse 
at faa vide. 

Blir den paatænkte lov til forsvar og opmuntring for dyd og til af- 
skaffelse af last og saaledes til folkets vel? Det er det afgjørende spørs- 
maal. Ti loven har ikke anden opgave, ikke andet maal. Alt andet ansvar 
og andre betænkeligheder ligger med rette paa individernes egne skuldre og 
egen samvittighed. Kvinden har fornuft og sjæl, og sin høie opgave at give 
et væsen i «Guds billede» til verden, bør hun ikke lade bero paa en flygtig 
stemning, en letsindig stund. Vil manden ikke tænke saa dybt, kan hun 
tvinge ham til det med sit «net/» Loven er ikke til for at erstatte sam- 
vittigheden, hverken hos den mandlige eller kvindelige vellystning. 


England, Februar 04. Ver SA 
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mn hverdagshistorie. 


Hun var bare 18 aar, men havde stelt sig ilde og var kommen i 
ulykken. Om et par maaneder skulde hun ha en liden, og hendes »kjære- 
ste« var reist til Amerika. 

Far og mor leved, og hun var hjemme hos dem. De var fattige, men 
selvhjulpne, eiede hus og lidt jord. 

Da datterens tilstand kom til deres kundskab blev de rasende paa 
hende, og hun fik det saa ondt hjemme, at det næsten ikke var til at holde 
ud. Hverdagene gik nogenlunde, for da var hun oftest borte paa arbeide, 
hun sydde. Men de lange søndage var værre. Til senhøstes holdt hun da 
hele dagen til i skogen, paa bærsankning — saa slap hun at høre onde ord 
og se folk. Til en kjendt sa hun, at hun syntes det var næsten uraad at 
leve. Hjemme blev det værre og værre for hende, og hun vidste ikke det 
sted, hun kunde ty hen. Lidt efter fortaltes det, at hun var jaget hjemme- 
fra. Hendes egen mor havde raadet hende til at ta livet af sig, slig som 
hun havde stelt sig. 

Hun kjendte et menneske som maaske vilde hjælpe hende, men det var 
tungt at gaa did med bøn om hjælp nu. For denne havde talt mangt et 
advarende ord til hende 1 de glade dage, da legen paa de glatte tiljer gik 
som bedst. 

Et sted maatte hun gaa, for hjemme fik hun ikke være. — Dette 
skede høsten : det herrens aar 1903. 

Hendes far sagde, at meningen med deres handling var god. Saa 
vilter som Ånne havde været, maatte der svære lærepenge til.  Kanske kunde 
der bli folk af hende nu, naar hun blev rigtig ilde ude. Og folk sa, at 
det var vel talt og rigtig handlet af den far og den mor. 

Og der stod da den ulykkelige, uden penge, uden venner og uden 
husly. — En maa bare undres over, ar hun ikke valgte «mølledammen,» 
istedetfor livet med al sin harm. Hvad skulde saa far og mor og dydige 
folk ha sagt. : 

Men der var barmhjertige, hjælpsomme mennesker, som tog sig af den 
forskudte. De tænkte ikke meget paa om hun var en værdig trængende, 
bare, at her var nød, her maatte man hjælpe og det straks. Og hjælp fik 
hun foreløbig. 

Saa mange slags tanker rørte sig hos mig, mens jeg sad hos hende, 
efterat hun havde faaet den lille. 


Der sad hun, selv et barn af aar og erfaring, paa den (aante seng 
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med sit barn paa fanget og taarerne trillede tæt, tæt, trillede ned paa det 
lille ansigt og de smaa hænder. 

»Aa, at du vil se til mig nu! Jeg trodde ikke du vilde se til den 
kant jeg var, jeg. — — Åa slig som jeg har lidt og som jeg har tænkt! 
Undres om jeg ikke har lært nu. Åt nogen kan stelle sig slig en gang til, 
naar en har prøvet det en gang, det fatter jeg ikke. Og saa gode som 
alle har været mod mig — og jeg som er slik en!» 

«Har du hørt hjemmefra« ? spurgte jeg. En skygge gled over hendes 
ansigt, men forsvant straks, og hun svarede med et lyst smil «Ja da, mor 
har sendt mig baade brød og julekage, og da de fik høre, at alt var over 
kom min bror med et stort melkespand.«< — Og saa fortalte hun, hvorledes 
hun havde strævet før jul, siddet oppe til kl. 3 næsten hver morgen for at 
tjene, saa hnn skulde klare sig over den vanskelige tiden. Og hun havde 
skrabet sammen 40 kr., hvilket hun vist syntes var en svær sum. Nu var 


der jo gaat svært mange penge, men lidt havde hun igjen. Hun syntes 
dog det saa mørkt ud. Ikke eiede hun husly mer end til hun blev frisk 


igjen, — ingenting. Arbeide fik hun nok, men saa eied hun ikke maskine. 
Og hvor skulde alt komme fra?? — Imens sidder hendes far paa sin tue 
tryg, og hendes barns far skriver, at han tjener sværepenge derover og 


folk finder det at være 1 sin orden. 
Om vi nu havde »et hjem for ugifte mødre« inden rækkevidde!, Om 


der var et sted, hvor hun fik komme ind og finde medfølelse. Synd og 
skam, sorg og nød og medmenneskers haarde, onde ord kjender hun altfor 
vel til. Kan det hjælpe, saa er omvendelsen skeet. | 

Jeg har slig trang til at takke alle, som har skrevet og talt og arbei- 
det for at skaffe et hjem for disse ulykkelige. 

Jeg kan nok ogsaa forstaa dem, som ikke har kunnet slutte sig til. 
Det behøver ikke at være mangel paa hjertelag netop, for ogsaa denne sag 
har to sider, men jeg kan ikke fri mig fra den tanke, at det kommer af 
mangel paa alsidig forstaaelse. 

Til dem som i denne sag bærer dagens byrde og hede vil jeg faa lov 
at sige: Hold frem som I stævner! I gjør en god gjerning, som ganske, 
ganske vist bær frugt 1 sin tid. Saa den gode sæd — om saa noget fal- 
der paa veien, paa stengrund eller blandt ugræs — tab ikke modet: Et 
eneste menneskeliv er saa værdifuldt, at hjælpe til at lede det over paa ret 
vei er nok et forsøg værd. | 

I læsebogen staar der: »Sandfærdigt er Guds dyre ord: at elske er 
det bedste. I alt, i himmel og paa jord gjør kjærlighed det meste.« 

7—2—04. M. AA. 
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Føljeton. Eftertryk forbydes. 


Stormen. 


Af Judith Keller. 

Sorgen viger ikke fra dem, da hun fortæller ham, at hun igjen venter 
en liden. Ved siden af haabet lurer angsten — den bliver stærkere efter- 
som afgjørelsen nærmer sig. 

Men i samme stund han lægger en levende deilig gut i hendes arme, 
vaagner de begge op som af en forfærdelig drøm. De vover igjen at være 
lykkelige. Aa, hvor elskede han ikke det barn! 

Han drømte om, hvor mandig, hvor stor, hvor god han skulde blive! 
Alt, hvad han famlende havde søgt at naa, skulde i hans søn slaa ud i klar, 
fyldig handling. Naar han kom fra sit kontor og nærmede sig huset, lød 
den spæde barnegraad skjønnere end den herligste musik i hans øren, og 
han ilede ind, tog den lille skikkelse i sime arme og kyssede de smaa lemmer, 
der hvert forekom ham som et livsens under. 

Men nu begynder haanden, der fører bladene, at skjælve — stærkere 
og stærkere. Han vil skyve bogen fra sig, men den ligger som naglet fast 
til hans hnæ. Han løfter hovedet og ser bønfaldende, tryglende op til de 
forfærdelige ildøine og beder om skaansel. Men han ved, at her er ingen 
naade at faa — ingen omvei faar han lov at gaa — han maa tvært igjen- 
nem, skal han saa dø ved det. 

Men en, som det synes ham selv, overmenneskelig kraftanstrængelse: 
vender han bladet og ser der tegnet med ildskrift det, som hans sjæl daglig 
sysler med. Hans hjertes fryd, hans afgud ligger død og kold i sin lille 
seng med en hvid rose mellem de smaa hænder. Endnu igaar jublede han 
1 sim barnefryd sin fader imøde — idag er alt dødt og slukket i det lille 
hjem som et lys, der pludselig og brat er gaaet ud og lader alt i stumt 
mørke efter sig. 

Lig et menneske, der har mistet alt og derfor ogsaa kan bære det 
forfærdeligste, vender han det sidst beskrevne blad — og denne gang ser 
ikke alene hans øine den lille grav, der for altid skal gjemme hans haab, 
men hans øre fornemmer tydelig og med skjærende klarhed jordens dumpe 
fald paa den lille blomstersmykkede kiste. 

Bogen falder ud af hans hænder, han synker stønnende sammen og føler 
om sig et dybt mørke, der mildt og kjærligt tager ham i favn. 
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Den lille mand nikker tilfreds som den gjør, der har naaet sit maal. 
Derpaa bøier han sig, tager bogen op, glatter de krøllede blade — ser over 
de ubeskrevne sider, som vilde han tælle dem, og stikker saa bogen under 
armen. Han ser endnu engang paa Ralph og er borte. — — I 

Mørket glider tilside og han staar paa en ensom bølgende mark med 
himmelen over sig. Aftenvinden blæser saa svalende mild henover hans hede 
pande — den leger med hans har. 

Han ser sig om — hvor er han? Disse hvidmalede trækors kjender 
han jo — det er kirkegaarden — hjemmets gamle kirkegaard. 

| (Forts.) 


Malerinden Marie Hauge har i vinter atelier i Paris. Hun 
studerer og arbeider ivrig. | 


Alvilde Prydz sidste bog Det lovede land er nu ogsaa udkom- 
met i tysk og i hollandsk oversættelse. En oversættelse til fransk er 
under arbeide. 


I Kjøbenhavn er der nylig holdt et stort og vellykket demon- 
strations- og diskussionsmøde for kvinders kommunale stemmeret. 
Høgsbro, loved at ta sig af sagen i folketinget og mente den vilde 
klare sig der. | | | 


N. K. N. 


Jdet heftet gaar i pressen: Fru Dikka Møller Jhorsø og fru Hanna 
Butenschøn Skøien er enstemmig indvoteret som enkeltmedlemmer i 
raadet. ae 

Den norske afdeling af kvindernes Verdensfredsforbund er optaget. 
som led. Denne forenings representanter er fru Randi Blehr og 
fru Clåre Mjøen. 


EEE 
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Om kvinders ansættelse 
i statens embeder”). 


Odelstingets beslutning. 





Torsdag den 3die mars beslutted odelstinget med 46 stemmer 
mod 41 at den kgl. proposition om kvinders ansættelse i statens em- 
beder ikke blir at tage under behandling iaar. Etforslag af Arctander 
om at regjeringen skulde indhente flere erklæringer i sagen fo rkaste- 
des derpaa mod 30 stemmer. | 

I hr. Arctanders repliker var der ganske vist nogle korn af sand- 
hed, naar han fremhæver at adskillige af de embeder mændene inde- 
har vistnok kunde skjøttes bedre af kvinder, end af mænd, mensandre 


*) Vi vil be bladene vise os den velvilje, naar man optar af vore artikler, at 
citere, saa der blir mening i det. Af en tidligere redaktionsartikel om denne 
sag — har «Aftenpnstensc red -<citeret: »vi er saa «lastefuld« at vi ikke 
finder forslaget vidtrækkende nok» — uden at ta med hvad det refererer 
sig til hr. Holsens citat efter Heuch: «Kvindeemancipationen og andre 
laster» En indsender Theo i samme blad gjentar meningsløsheden. — 
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daarligere. Det er rimeligt at dette vil vise sig at være Saa, naar - 
vi engang 1 fremtiden har faat erfaring nok. 

Hr. Arctander maa gjerne fremhæve dem gamle sandhed at »fra 
Vorherres haand er den mandlige og den kvindelige natur forskjellig « 
— men naar han 1 næste øieblik taler, som om Vorherre havde - 
betrod ham specielt hvad der mest passer sig for den kvindelige natur - 
— saa trækker han for store vexler paa folks godtroenhed. Repre-. 
sentantens syn paa denne sag er i det hele lidet eleveret. Al tale om una- 
turlig mandhaftige kvinder 1 forbindelse med kvinders ansættelse i 
embeder, skulde vi nu ha bag os. Man faar indtryk af at hr. AÅrc- 
tander ikke rigtig følger med i kvindesagen 

Reminisencer fra Stuart Mill og rygter fra Amerika kan være 
bra nok at slaa om sig med, men det strækker ikke til. 

Statsminister Hagerup udtalte sig derimod med stor respekt lige- 
overfor kvinderne og deres bestræbelser, og det var os en glæde at. 
merke. at Hagerup kritisk gjennemskuer uholdbarheden i den gjængse 
kritik. Statsministeren udtrykte forøvrigt sin mening saaledes: 
| »Man bør aabne døren overalt, hvor man ingen særlig grund har 

til at lukke den«. 

Vor mening er som omtalt at alle dørene bør aabnes. Om der 
ikke kommer til at gaa kvinder ind ad hver dør, hvad gjør saa det? 
Vi tænker det kan være sundt alligevel og bringe et friskt pust ind 
i vort bureaukratis haller. 

Hr. Castberg imødegik Arctander. Sorenskriver Bothner talte 
varmt og kraftig for sagen, paa grundlag af at kvinderne havde noget 
godt at bringe ind i det offentlige liv. 


BG % * 


Kvinderne bør bruge det aars udsættelse godt. Vi tror ogsaa 
jordbunden er blit forberedt under denne sags behandling iaar.. 
Man træffer nu indignation hos mange, hvor man ikke har mer- 
ket den før. Man begynder at bli saa hjertelig kjed af formynderiet, . 
især af enkelte af de selvbestaltede formyndere i pressen med deres. 
uhøviske talemaader. 
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N. HX 


havde indbudt til medlemsmøde onsdag 2den mars ianl. flere forslag til 
-fattigondets bekjæmpelse. Før mødet tog sin begyndelse retted frk. 
SG. Krog en henvendelse til 'N. KK. FP. bestyrelse om fat ta 151g af 
sagen kvindeligt fabriktilsym og om muligt at indsende til stortinget et 
forslag om kvindelige fabrikinspektører. Formanden fru Blehr udtalte 
paa bestyrelsens vegne at det var en sag, som laa saa nær op til foreningens 


øvrige arbeide, at man vilde søge den fremmet, hvortil forsamlingen gav sin 
tilslutning. Hr. sogneprest Frølich oplæste derpaa sit forslag til en kulturel 


«organisation til fattigondets bekjæmpelse, og hr. -o.r.sagfører Aall gav en 
kort udsigt over sin plan (begge dele tidligere drøftet her i bladet). Der 
fulgte en livlig og interessant diskussion, med det udfald at hr. Aalls plan 
blev besluttet oversendt til stortinget med anmodning fra N. K. F. om at 
ta den under overveielse. M. h. t. hr. Frølichs forslag anmoded forsam- 
lingen bestyrelsen om at ta under overveielse, om man burde nedsætte en 
komité at drøfte sagen. 


Den norske afdeling af Kvindernes verdensfredsforbund 
har besluttet at indgaa med andragende til Nobelkomiteen om at Bertha 
von Suttner maa erholde aarets fredspris. 


Landskvindestemmeretsforeningen holdt aarsmøde 29de februar. 
To forslag til omdannelse af organisationen, et fra Hortens og et fra 
Drammens led forelaa. De blev begge forkastet. Den forrige bestyrelse: 
fru Qvam formand, fru Løken og frk. Borchsenius gjenvalgtes. Til første 
suppleant gjenvalgtes fru Rosing. Anden :suppleant frk. Fr. Mørck havde 
frabedt sig gjenvalg. Il hendes sted valgtes dr. fr. M. Kjølseth. 


Finsk Kvinnoförening holdt sit 20 aarsmøde i Helsingfors den 2o0de 
februar. Det blev en høitidelig begivenhed, idet frøken Alexandra 
Gripenberg, som i 15 aar har været formand, efter ønske fratraadte sin 
- stilling. i 

Der holdtes taler til hende paa svensk og finsk, paa centralforeningens 
vegne og paa filialernes. Fra filialerne overraktes hende en mindegave: 

Takanens Andromeda »bilden af den i bojor slagna kvinnan, åt hvars 
frigørelse hela din lifsgårning egnats«. 

Der kom blomster og hilsener fra fjern og nær, breve og telegrammer 
fra mange land. Herfra sendtes fra Norske kvinders mnationalraad, fra 
Norsk Kvindesagsforening, fra Nylænde, o. fl. 
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Aa et sidespor. 

Dr. Kristian B. R. Aars har skrevet en anmeldelse af den tyske 
forfatter, Otto Weininger's bog: Køn og Karakter (Nylænde 1904, nr. 1). 

Fra dette udgangspunkt har han vejet kvinders aandelige værdi 
— et emne, der sikkert vil fremdrage divergerende anskuelser. Hvad 
mig angaar, vil jeg kun holde mig til et enkelt punkt af hr. Aars 
artikel, saa meget mere, som heri er benyttet citater af en af mig 
skreven opsats : «Ogsaa en grund til at kæmpe». (Nylænde 1903, nr. 24). 
Disse staar som støtte for at hr. Aars havde ret 1, hvad han ansaa 
for den danske opfattelse af kvindens bestemmelse; den nemlig: «at 
hun skal gøre det sødt og hyggeligt for manden, gennem løgn, at 
hun skal herske over hjemmet og over manden gennem løgn». 

Da jeg skrev min opsats, tænkte jeg mig den som typisk paa 
flertallet af ægteskaber, uden hensyn til nationalitet. Af hr. Aars 
lærer jeg, at det maa være en specifik dansk eiendommelighed jeg 
har fremstillet, og det kunde vel være muligt han har ret heri. Men 
er dette en eiendommelighed for danske hustruer, saa har den vel 
nok sin grund. 

Lad os kaste et flygtigt blik paa andre nationers ægteskabstyper. 
Jeg behøver blot at søge hen til mine egne erindringer: I april 1895 
reiste jeg fra Queenstown i Irland til New York. Næsten alle pas- 
sagererne vare amerikanske familier, der havde tilbragt nogle maane- 
der i deres gamle hjemstavn og nu søgte hjem igen. I den tidlige 
morgenstund havde jeg seet de unge fruer ligge udstrakte i deres 
long-chairs paa dækket. Idet jeg gik ned ad kahytstrappen mødte 
jeg en ægtemand med en lille pige I haanden og en baby 1 armen. 
Jeg kunde ikke tilbageholde et overrasket og beundrende udraab. «Ja, 
ikke sandt», svarede han mig, «her kommer jeg nede fra kahytten, 
hvor jeg har vasket dem begge og klædt dem paa, og her ser De», 
vedblev han, idet han trak en barneflaske op af lommen, «her har 
jeg varmet melken til den lille. Nu tager jeg dem begge op til min 
hustru, og naar de skriger, saa er jeg i nærheden og kan tage dém igen». 

De andre amerikanske passagerer fandt intet mærkværdigt heri; 
tvertimod saa jeg endnu to familiefædre med smaa børn dukke op 
fra dybet i lignende situation. ES 

Under et længere ophold i udlandet har jeg senere omtalt denne 
min iagttagelse for ældre damer af forskjellig nationalitet. Alle som 
én udbrød de: «Der er ingen ægtemænd, som de amerikanske». 
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Af hvad jeg har seet af englændere forekommer det mig, at de maa 
 staa nærmest de amerikanske og at engelske ægtemænd — ialfald 
i de bedre klasser — er mønstre paa ridderlighed mod deres hustruer, 

Ogsaa Sveriges ægtemænd give et indtryk af ridderlighed i hjem- 
mene, som jeg, under et fjortenaarigt ophold der, har havt rig leilig- 
hed til at kunne bevidne. 

Franske ægteskaber kan man neppe sætte nogen norm for. De 
ere høist uensartede 1 de forskjellige samfundsklasser. Jeg har i fire 
uger været I skib sammen med franske officersfamilier, der alle gjorde 
indtryk af det hyggeligste samliv; jeg forundredes over, at det var 
denne nation, der blev beskrevet i franske romaner; — men Paris 
-og Frankrig er ikke det samme. 

Derimod tænker jeg mig de danske som de tyske hustruer af 
middelklassen, som ærlig trækkende husholdningens tunge læs, mest 
ved egne kræfter, ialfald uden al assistance fra mandens side; han 
vilde finde en saadan nedværdigende. Heller ikke tror jeg de møde 
den anerkendelse af manden i de ovennævnte lande — Danmark og 
Tyskland — som de kunde fortjene. Her er det, at «listen» for 
hustruen gjør gavn i ægteskabet, enten for at hun kan gøre sig gæl- 
dende eller som nødværge. 

Thi ialfald Danmarks love lægger al magten i mandens haand. Vel 
har mand og hustru fælleseie, men manden alene har bestyrelsesretten 
af den fælles formue, og det uden den mindste forpligtelse til at frem- 
lægge bestyrelsen deraf for sin medeier. Saaledes er det smukke ord : 
- fællesere tomt, thi manden kan, saa meget han lyster, lade den fælles 
formue komme sin elskerinde tilgode — om det saa skal være — 
medens hustru og børn lider savn. Den velhavende fader kan f. eks, 
nægte at give en flittig søn støtte til videre uddannelse og med et 
magtbud sende ham tilsøes imod hans vilje, medens moderen maa se 
paa sin søns kval i fuldkommen magtesløshed. Og moderen forstaar ofte 
allerbedst sin søns følelser og evner. Oftest er det hende, der er 
hans fortrolige. Vi har hørt eller maaske seet, hvor det kan more 
drenge at pine fugle og smaadyr. Hvem ved, om ikke det samme 
instinkt kan røre sig hos manden mod hustruen, thi almagten er ikke 
- forædlende! | 

Den her beskrevne hustru havde «fælleseie» med manden. Hører 
hun nu tilmed, at hendes søn er druknet, vil denne «fælleseie» som 
"hun ikke kunde røre for at hjelpe ham, blive en skærende ironi. 
Efter dansk lov kan en mand tage husførelsen fra sin hustru og 
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give den til en hversomhelst anden. Han kan heri handle efter sit 
personlige skjøn uden at give mnogetsomhelst bevis for, at hun har 
forskertset retten til at styre sit hus. 

Han kan forbyde hende at sætte sin fod i visse værelser af den 
fælles leilighed. 

Maa jeg saa spørge, om man ikke tilgiver, om den danske hustru 
tager sin tilflugt til list? Det kan maaske redde sønnen, kan ialfald 
gøre livet i hjemmet taaleligere for alle, thi moderen forstaar sig 
bedst paa, hvad hjemmet fordrer for at give hygge. Denne kommer ikke 
gennem mandens magtsprog. List og løgn er i familie. Man kunde 
her maaske sætte dr. Starckes citerede ord: «at lyve er ikke noget 
nævneværdig ondt». 

Men det samfund er sikkert ikke ret bygget op, hvor løgnen maa 
have hævd som nødværge. Den kvinde, som ikke benyttede den, men 
saa sin søn dø, fordi hun ikke kunde hjelpe ham — hun sidder maaske 
nu og angrer hun ikke brugte den methode, der af hr. Aars nævnes 
som en mulig etendommelighed for Danmark: «at kvindens bestem- 
melse er at gøre hjemmet sødt og hyggeligt for manden gennem løgn, 
og at herske over hjemmet og over manden gennem løgn». 

Hvad der i Danmark tiltrænges er netop en revision af ægte- 
skabsloven. Maaske dette vilde medføre en forandring 1 de paaviste 
methoder for ægteskabelig lykke. 

Jeg finder, at det skulde være interressant og ganske paa sin 
plads i et kvindesagsblad — nu da kvindespørgsmaalet behandles . 
internationalt i stadig samvirken — at fremsætte ægteskabslovene i de 
forskjellige nationer.*) Saa kunde man se og dømme om hvad part 
disse maatte kunne have i landenes almindelige ægteskabstyper. Det 
maatte dog kunne paaregne en sterk interesse at faa at vide, om andre - 
lande ogsaa holder i hævd en saa forældet ægteskabslov, som vi 1 
Danmark. Her siger kvinderne: «Før vi idetmindste naa op til kom- 
munal stemmeret og Go bliver der saamænd ikke rørt ved 
ægteskabsloven». 

Da Camilla Collett skrev sin bog: «Fra de Stummes Leir», vil 
jeg antage benævnelsen: De stumme passede paa Norges kvinder. Nu 


*) Det vil interessere at høre, at det internationale kvinderaad har nedsat en komite, 
som samler bidrag fra alle land om kvindens retslige stilling — og specielt om 
hustruens og moderens. Danmark har i længere tid havt en representant i denne 
komite. Og nu har Norge ogsaa faat en, saa derfra kan vi med tiden faa de aller- 
bedste oplysninger. Red. 
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er disse sikkert ikke længer stumme, men vi i Danmark er stumme 
og lyssky; og alt, hvad der ikke er af det gode, det gemmer vi og 
skjuler over af al livsens magt. Men omgivelserne skjuler ikke der- 
- over, men viser tvertimod en levende interesse — ja, man kunde sige 
de viser nysgerrighed med en lille tilsats af skadefryd for alt per- 
sonligt 1 naboens interiør. Hvis vi nu ikke havde denne kamp mellem 
dem, der 'gemmer, og dem, der endelig vil se, men istedetfor lod 
vorherres sol og lys skinne ind paa alt, vilde man naa langt videre, 
thi man havde da hjelpen gennem de gjensidige sammenligninger, og 
man maatte komme til reisning mod det, der ikke bør være. Åt 
regne alting som salveret, naar bare folk ikke véd det, er forkert. 

Hvad vi kvinder i Danmark trænger til er det personlige mod 
— vi trænger ganske rigtigt til det mod: at være samde 1 vore for- 
hold. Det ideal er sat op for os: at vi have pligten til at skjule over 
alt vrangt og galt i hjemmet. Men derfor bliver vi ogsaa siddende i 
«det forkerte. Jeg husker, at en amerikansk dame engang sagde til 
mig: «Hvis en hustru i Amerika ved, at hendes mand bedrager hende, 
og dog bliver hos ham, vil hun blive foragtet af alle amerikanske 
kvinder!» Hvorledes er skilsmisseloven i Amerika? I Danmark ere 
de ganské fortræffelige i det øieblik, hustruen kan bevise sin mands 
skyld, men det er coutume, at hun undgaar dette for den offentlige 
-skandales skyld. OQg kvinderne i Danmark er kujoner for al offentlig 
tilskuevisen. Fører hun intet bevis for hans skyld, beholder manden 
retten over børnene og kan naadigt tilstaa hustruen en aarlig sum. 
Kapital er der ikke tale om. I omgivelsernes omdømme vil hustruen 
staa tilskamme hele livet igennem, og manden betragtes som den for- 
urettede. 

Jeg finder, at der er undskyldninger nok for danske hustruer om 
de anvende den omtalte methode: «at gøre det sødt og hyggeligt 
for manden gennem løgn etc.», thi rundt omkring ligger glatis, hvor 
man falder. 

Hermed menes ikke, at der ikke findes fortræffelige ægtemænd i 
Danmark og lykkelige, paa sandhedens grund hvilende ægteskaber. 
Men loven og den offentlige mening holder sandelig sin arm over 
utro og hensynsløse ægtemænd herhjemme, og det var det, den mindst 
af alt skulde gøre. 

Hvad jeg her har skrevet, er kun ment at skulle paavise, hvor- 
ledes lovene og skik og brug ofte tvinger de klogere kvinder 1 Dan- 
mark ind i et spor de maaske ikke i sig selv havde sympathi for, 
men i hvilket virkelig endog kærligheden til børnene kunde bringe dem. 


Ak, hvor langt er vi ikke fra Nora, vi danske kvinder! — Vi 
som havde saa langt mere grund end Nora til at gaa, men som — af 
«kærlighed til børnene — ikke alene bliver, men — lyver! 


Elisabeth M. 


88 NYLÆNDE m15de mars 1904 


Uægte barns arveret 


L 
Til Louise Riis Bøhn. 


Det lader til vi ialfald er enige om at den nuværende lov om uægte 
børn er uretfærdig, lad os da faa den forandret, uden at gjøre os nogen 
forestilling hverken i den ene eller anden retning om hvilken indflydelse en 
saadan forandring vil faa paa antallet af de uægte børn. 

Det er forresten merkeligt, at hver gang man taler om forandringer i 
den nuværende lov, blir det fremhævet, at selv den mindste eftergiven i 
lovens krav overfor hende vil medføre store farer, da vil hendes. modstands- - 
evne formindskes og kvinderne vil ikke have nogen betænkeligheder mere 
ved at indlade sig i løse forbindelser, da har i det hele loven saa uendelig 
meget at betyde. Men saasnart det gjælder om lidt mere skjærpende bestem- 
ser overfor ham, faar piben strax en anden lyd, da kan en lov slet ikke ud- 
rette nogen ting, da er det bare latterligt at gjøre sig nogen forhaabninger 
1 det stykke. 

Er ikke det en noget ensidig betragtning ? 

De synes det er bra at manden tilpligtes at sørge for barnets opdra- 
gelse bedst mulig, men arv tror de ikke vilde være heldigt for det uægte 
barn. Er deres betragtning af arv saadan, da synes jeg De ogsaa burde 
ræsonere saadan for de ægte børns vedkommende. Eller er det bare den, 
der lidet har fra hvem der bør fratages! De synes at frygte for at det uægte 
barns stilling vil bli saa mislig og dets opdragelse saa daarlig, at det ikke - 
vil kunne forstaa at benytte en arv senere 1 livet paa rette mazde. Men 
har faderens stilling været saa god, at der blir tale om nogen større - 
sum at arve, saa vil han efter lovforslaget have havt forpligtelse til at sørge 
saapas for det uægte barns opdragelse, at den disharmoni, som De frygter 
netop ikke vil komme tilstede. Desuden, hvem kan afgjøre, hvorvidt arven 
blir anvendt paa ret maade eller ei? Heller ikke de ægte børn anvender 
den altid godt, men er der tale om af den grund at forholde dem arv. 

Det skulde da alene være de allerede gifte kvinder som ikke kunde 
faa særeie, som loven skulde gaa ud over. Men vi behøver vist ikke frygte 
for at denne lov skal komme saa overrumplende fort, at kvinderne ikke itide 
kunde faa tage sine forholdsregler. Allerede nu er særeie meget alminde- 
ligt og alene udsigten til en saadan lov vilde gjøre særeie til det sædvanlige 
og derved var en stor fordel for kvinderne vundet. 


Katti Anker Møller. 
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II 


I striden om wuægte børns arveret har Louise Riis Bøhn og G. L. 
rigtig fremholdt vigtige synspunkter mod saadan arveret. Man vildledes let 
i den ideale trang til heller at lide end øve uret. 

Men der er en klasse tilfælde, hvor fru K. Anker Møller uden tvil har 
ret i det væsentlige. Det er i forhold til børn af vold. For øieblikket 
kan et saadant barn med lovens magt tiltvinge sig fuld lod efter den, der 
ved verdens mest harmelige forbrydelse blev dets moder og er uden ansvar 
for dets tilvær. Men det har ingensomhelst arveret efter den, der har hele 
ansvaret, dets forbryderske fader. Ganske vist vil kun sjeldent en saadan 
ha noget at efterlade. Men det kunde jo hænde og hænder. Og det rette 
princip bør da opretholdes. 

Og det rette princip synes uimodsigelig at være, at arveretsforholdet 
her byttes helt om. At altsaa et saadant barn faar fuld arveret efter sin 
fader og ingen efter sin moder. Ikke af hensyn til barnet, men til faderen 
og moderen. Ønsker denne sidste, at barnet skal arve, har hun jo testations- 
retten. 

Systemet vil kunne gi vanskeligheder. Allerede nu er det ikke usæd- 
vanligt, at fruentimmer af bærmen bruger trudsler om anklage i denne ret- 
ning til pengeafpresning. Men der er til gjengjæld saa mange tilfælde af 
virkelig vold, som af nærliggende grunde unddrager sig det retslige opgjør, 
at en opfordring hertil, som i de antydede arverets hensyn, bør støttes 
af loven. | 

Samtidig hermed burde visselig en domstol af kvinder indredes til 
behandling af saadanne sager. Åt bringe dem ind for almindelige domstole 
vil kun de allerfærreste kvinder ønske, — og mindst vel de høieste naturer. 
Beskyttelse mod uretfærdig dom vil en mand da ha ved appel, som her 
burde kunne ske direkte til høiesteret. Denne domstol vil ved sin prestige, 
ved sin forhandling for lukkede døre og ved sin kun betingede virksomhed: 
ikke let virke skræmmende paa den forurettede. | 

Der er jo nu kvindelige jurister. Det maa først og fremst bli deres. 
vpgave at udvide retfærdighedsideen i den antydede retning. 


Xn. 


K ole 
«fa 


Svar til G. L- fra Kati Anker Møller kom for sent til at optages: 
i dette hefte, vil komme 1 næste. 
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Lidt om enkesorg: 


Der har været og er fremdeles, forskjellige maader at «bære sorg< paa. 
Ikke altid har det været brug at vise sin sorg med den sorte farve, 
Endnu «sørger« tyrkerne 1 blaat, araberne 1 hvidt, og kineserne i gult. 
Ogsaa i Europa har sørgefarven gjennemløbet alle regnbuens kulører: rødt, 
violet, brunt, blaat, hvidt. — — Indtil det sorte blev det herskende. Og 
i begyndelsen saa overvældig herskende, at enken ved ægtefællens død 
klædte hele huset 1 sort: sorte vægger, sort tag og gulv, sort overtræk paa 
alle møbler, dyner og omhæng alt sort; som pynt brugtes smykker med 
taarer og dødningeben; og selve sørgedragten var saa ubekvem, at damen 
neppe kunde røre sig i den, men var som levende begravet; — tanken var 
endnu saa jordbundet, ligesom hos de gamle ægyptere søgte den ned i 
graven. 

Men der er ogsaa mange maader at sørge paa, naar de to, som skulde 
være »ét kjød,« rives fra hinanden ved døden. 

De, som her er kommet ideen nærmest, rent legemlig, er vel inderne, 
hvor enkerne, lige op til de sidste tider, blev brændte paa baal (suttis) 
sammen med sine afdøde mænd. En skik, vi finder barbarisk, — skjønt 
rigtignok en norsk forfatterinde bemerker, at hun endog finder den skjæbne 
rosenrød, i sammenligning med enkernes lod herhjemme for et halvthundrede 
aar siGen, «nullerne, der har mistet sine tællere.« Nu ja, oprindelig var 
maaske de indiske enkers skjæbne, der forekommer os saa rædselsfuld, tænkt 
som noget rosenrødt saliggjørende; ilden tænkte man sig jo som en indgang 
til lysets og fuldkommenhedens hjem, taage og mørke derimod som tilintet- 
gjørelsens boliger, og man kan ikke nægte — et nul uden tæller gir en 
noksaa mørk facit. 

I modsætning til den indiske enke, der følger sin mand i graven, (det 
vedkommer ikke her, om de skikke nu holder paa at svinde) er det blandt 


indianerstammer brug, at ægtefællen fastholdes — ogsaa efter at han er død. 
Den stakkers lille melankolske squaw. der, mens manden lever, maa bære 
alle hans byrder, maa efter hans død ogsaa slæbe paa — ham selv. Det 


vil sige, hun maa rulle hans klær sammen og snøre dem med hans belter 
til en stor bylt, som derpaa prydes med de baand og kostbare gjenstande, 


han har baaret i levende live, — denne bylt repræsenterer da manden. Og 
denne nye forbindelse er ofte langt inderligere end den første, og ægteparret 
uadskilleligt for et aar og ofte for meget længere tid. — Hun har nu ogsaa 


sine grunde for saaledes at bevare mindet bogstavelig spadserende omkring 
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med sig saalænge som mulig, bylten har nemlig ret til de delinger og parter 
(paa norsk embeder, ærestegn og gager), som skulde ha tilfaldt manden; det 


tilfalder nu — gjennem bylten — hustruen. — 

Underlig nok synes ikke jøderne, der ellers drev kjærlighedsidéen, »den 
éne — sjælens elskede«, op i sin høieste potens, at ha tat det strengt med 
enkers sorg — hvor det gjaldt det ægteskabelige. Der fortælles som noget 


selvsagt om en kvinde, der paa rad har syv brødre. Men paa den anden 
side. har jøderne født et forløsende ord for dem, hvis smag gaar i anden 
retning: «Den, som er en ret enke, og forladt, har sat sin lid til Gud, og 
blir ved i aandeligt arbeide nat og dag. 

Vore forfædre, der jo hører til de ariske folk, og saaledes er beslægtet 


med inderne, tog derimod — ialfald i digtningen sorgen ved ægtefællens 
død tragisk. Hvem kjender ikke historien om Signelil, der valgte baalet — 
Surturs røde flammeport — sammen med sin elskede Hagbart ! — Og Nanna 


falder død om af sorg ved Balders baare, — Valborg dør af sorg, — og 
flere andre kvinder vælger en frivillig død, hungersdøden, ved at indskrænke 
den daglige føde til et æble, af sorg over ægtefællen. 

Qgsaa mændene viser her samme troskab i deres følelser og deres sorg, 
om ikke netop indtil døden. 

Vi kjender jo historien om Harald Haarfagers sorg over sin elskede, 
den smukke og kloge finnepige,: hvordan han 1 maaneder ikke kunde løs- 
rive sig fra liget, indtil døden med heie sin rædsel kom ind paa ham —. 
Og lignende historier har gjentaget sig helt op til vore tider. Dantons 
unge kone døde 10de februar og, fortæller historieskriveren, «indtil den 17de 
juni, fire maaneder, aabnede han hver dag, drevet af sin dybe smerte og 
længsel, graven for at se hende igjen, og omfavnede med rædsel den kvinde 
i ligklæder, der havde udgjort hans ungdom, hans lykke, hans skjæbne.» 

Dog den slags sorg, der endnu er saa bundet af det sanselige og kun 
hænger fast ved legemet, trøster sig gjerne snart. 

Af mere aandelig art var sorgen hos den religiøse digter Paul Gerhardt. 
Den afdøde hustru var for ham en aandelig magt, der herskede saa udelt i 
hans hjerte, at han — den ærlige — siger: »hun er mig nærmere og op- 
fylder mit hjerte mere end Jesus af Nazareth.« Og han digter sine smuk- 
keste salmer i den tid, salmer, straalende af haab og forventning. 

En anden digter, som staar vor tid nærmere, Edgar Poe, fanged deri- 
mod gjennem sin sorg toner, hvor den dybeste haabløshed hersker. Da han: 
stirrer ind i det store mørke, som kaldes døden, den sorte ravn, og for- 
tvivlet spør: «Sig mig, skal jeg nogensinde i det fjerne Eden finde mine 
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tankers kaarne kvinde, nu forlængst 1 engles hær, hende, som man her 
Lenore kalder — ak!.— 1 engles hær? 

sagde ravnen: «aldrig mer.» 

Og den sære ravn, den sorte, forlader ham aldrig mer, men skygger 
for alt lys her paa jord. — «Og min sjæl kan ud af denne skygge midt 
i lysets skjær afdrig løftes; — aldrig mer!» 

Thi hans tanker har trods al hans aandelighed kun klæbet sig til for- 
men. Han har ikke faaet et saa aandeligt mmdtryk af den elskede, at hun 
for ham ved døden er blevet hvad de kristelige forfattere kalder «et med 
Gnd». Den sorg, som er seiren her. Thi at se den afdøde som ét med 
aanden, den altbeherskende, som har oplært os her gjennem sit ord, og paa 
samme tid se ham som individ med det særegent aandelige, som man elskede 
— og elsker — det er den høieste form af sorg, — det er seiren over 
døden. Englen har væltet stenen fra graven, den døde er blevet levende 
igjen, er opfaret til himlen, der hvor «Gud er alt i alle». Og om han der 
aabenbarer andre sider af sin individualitet, gjennem et nyt medium, saa er 
han i sin dybeste grund dog den samme; thi hvad er det jordiske legeme 
andet end en kemisk sammensætning af stoffer, bundet sammen af den kraft, 
som vi ikke helt forstaar, men som udgaar fra Gud, og igjen vender tilbage 
til ham, sjælen! — Sjælen hinsides kan skride frem, udvikles uendelig men 
— grebet af kjærligheden er der ikke høider i den rent aandelige verden, 
hvor ikke den jordiske sjæl kan følge, om den end er bundet her af de mest 
kuende forholde. Det er jo ogsaa paa den tanke, at kristendommens lære 
om fremskridt gjennem kjærlighed til Jesus er grundet. 


«Se, jeg er med Eder alle dage,» siger han, hvem kirken har ophøiet 
til menighedens elskede, fordi han havde naaet høiest 1 forstaaelse af kjær- 
lighedens almagt. «Elskende, inspirerende, udgydende min hellige aand over 
Eder, skal jeg være med alle dage». Han skulde skifte medium, aabenbare 


en ny side af sin individualitet, skulde blive den serende hersker, — han 
var endnu den lidende, bundne, «tjener», — men i sin dybeste grund 
var han den samme — elskende rent aandelig, — og derigjennem almægtig. 


Qgsaa vor egen digtning har fremstillet denne sorgens løftende 
evne, og den elskedes magt til at «være med alle dage». I Bjørnsons bog, fisker- 
jenten, heder det om provsten, der lever i; og dyrker mindet om sin hustru, 


ser op- til -hendes- portræt, for ligesom at faa raad. — «Hvert ord -af mo- 
deren blev taget op igjen; hvad hun havde villet, blev den rettesnor, hvor- 
efter de gik videre, — — hendes salmer blev sunget, hendes bønner bedet, 


de prækener, hun havde holdt sig mest til blev en for en læst, og hendes 
udlægning og ytringer med tro ihukommet. Saaledes sat i virksomhed vilde 


7) 
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han snart videre — —-— 098 =— «heder det,» han kom siø iøjen efter 
sorgens lammelse ved at han helt og holdent optog i sig hendes liv. Selv 
en nybegynder fik han sans for alle de begyndelser omkring sig, de store 
nationale, de mindre politiske, og disse gav ham tilbage af sit eget unge 
liv. Hans kræfter strømmede ind igjen, hans længsler med dem, — nu 
vilde han forkynde ordet, saa det forberedte for livet og ikke alene for 
døden !» 

Det er den rette maade at sørge paa. Her blir sorgen frugtbar, den 
blir en spore til nye anstrengelser. Sorgen og smerten blir drivkraft, flamme- 
sværdet, som englen (lykken) bærer i sin haand. — Og menneskene er jo be- 
stemt til at gaa fremad — og underlægge sig jorden — jaget af denne 
engel med flammesværdet. 

Anna Bugge. 


Dr. Aletta H. Jacobs feirer den 18de mars*) sitstudenterjubilæum. 
Hun var den første kvindelige student i Holland og havde en ligesaa 
tornefuld vei, som den nu er behagelig for vore kvindelige studerende. 
Hun er vor første kvindelige læge. Og ligesom hun brød veien 
for kvinderne til det snevrere medicinske arbeidsfelt, har hun ogsaa 
sat kraft ind paa at bryde vei for dem til det store omraade: de bor- 
gerlige rettigheder. Vi haaber den dag ikke skal være fjern, da hun 
ogsaa ser sine bestræbelser her kronet med held — skriver man til os 
fra Holland. | 

Dr. Jacobs er formand for den hollandske kvindestemmeretsfor- 
ening og viceformand i hollandske kvinders nationalraad. Hun er ogsaa 
valgt til representant ved Berlinermødet. Hendes mand hr. Gerritsen 
(Dr. Jacobs beholder sit eget navn efter sit giftermaal) har som re- 
-presentant og som borgermester 1 Amsterdam gjort meget for kvin- 
dernes sag. | 

Ogsaa her i landet har det elskværdige ægtepar bekjendte og 
venner (fra kvindesags- og fredskongresser) — som sender dem hilsener 
til festdagen. | | 


Fra det nationale kvinderaad i Canada er der allerede nu 
kommet indbydelse til det internationale raad om at holde femaars- 
mødet 1909 der. 


*) I tyske blade staar 10de mars, men fra Holland skriver man 18de. 
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Føljeton. Eftertryk forbydes. 
Stormen. 


Af Judith Keller. 
(Slutning.) 

Men hvorledes er han kommen hid? Ak jo, det er sandt — nu mindes 
han det. Han var jo paa veien herop for at følge sin lille broder til graven. 
Men hvor er de andre blevne af?” de er alle borte. Og selv er han 
ikke længer den lille fyr i rød toplue, der stavrer efter kisten i sine uskyl- 


dige barnetanker. Nei — han er en voksen mand, der har prøvet livet 
og lidt. 
Nedenfor ham ligger hjemmets jord — der legte han som liden gut og 


undrede sig, hvergang han saa op paa kirkegaarden, over at himmelen laa 
saa nær ned paa den, saa han syntes, man maatte kunne røre ved den med 
haanden; men naar han kom derop, var den lige langt borte fra ham som altid. 

Den gjør ham godt den følelse, at han staar paa hjemmets grund. Det 
ær som læger den et saar, han bærer paa — han ved selv ikke rigtig hvor- 

Længe staar han og ser ud over dalen, der ligger for hans fødder stille 
og mild i aftenen. Efterhaanden sænker sig en fred og stilhed over ham, 
som han ikke har kjendt paa længe. 

Han vender sig for at se efter broderens grav, men opdager i det 
samme fre smaa tuer ved sine fødder, og i selvsamme stund ved han, at det 
er hans børns grave. Hvorledes de ogsaa er komne hid paa hjemmets kirke- 
gaard forstaar han ikke, men han har visheden og behøver ikke at læse ind. 
skriften paa den lille marmortavle, der staar paa hver af dem. 

Han bøier sig ned og kysser ømt det vilde græs, der spirer omkring 
dem, saa reiser han sig og aander befriet ud. Den vægt, der saa længe har 
ligget over hans bryst og truet med at knuse ham, er endelig veget fra ham. 

Han føler i denne stund, at han er en haardt saaret, men ikke en 
slagen mand, og med den følelse stiger en sælsom glædeop i ham. Han har 
faaet sin manddoms kraft tilbage. Han er igjen sin egen herre og mester. 
Han tør paany tage kampen op — og, det føler han i denne stund, som et 
større og bedre menneske. 

Som han staar der, samler han i en eneste sum alt, hvad livet har givet 
og taget — og han føler, at livet dog har givet overskud. Selve sorgen har 
været med til at farve hans livs himmel rig som aftenhimlen derborte. Til- 
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værelsen har faaet en egen smerterig skjønhed for ham, farvet som den er I 
de varme, røde draaber, der under kampen er rundne ud fra hans eget hjerte. 
Sorgen er bleven purpurbræmmen om den hvide klædning livet har 
vævet ham — at holde den ren og hellig er vel værd et livs kamp. — — — 
Han aabner øinene og ser to gloende ildøine stirre paa sig gjennem 


mørket — Forvirret stryger han sig over panden — det var jo de øine 
han saa i sine drømme. — Han vil reise sig, men synker tilbage 1 stolen 
— ak det er jo blot de sidste røde flammer i kaminen, der blinker i natten 
mod ham — Han bliver siddende og ser paa dem, mens han undrer sig 


over den dybe fred, der er kommen over ham. — 

Da hører han sit navn raabt med en stemme, der bringer alle hans 
nerver til at lytte. — 

Det er hans hustru, der kalder ham — men hvorledes — Det lød jo 
næsten som — | 

Endnu en gang kalder hun, han staar i døren, men kommer ikke 
længer. 

I stuen staar hans hustru med lampen løftet høit i den ene haand; 
dens røde lys strømmer om hende. Under søvnen er hendes haar gaaet 


op; det ligger om hende som en gylden strøm — hendes øine straaler 
dybere og skjønnere end de gjorde hin sommerdag, han saa hende første 
gang — om hendes læber spiller et lykkeligt smil — Hun sætter ivrigt 


lampen fra sig. 

Ralph — kom hid — halvt hulker hun — Han kommer, og hans 
øine spørger — 

Kom her — tæt hen til mig — hun slaar armene om ham, søm vilde 
hun aldrig slippe ham igjen. 

Aa Ralph! mens jeg sov, kom vor lille gut til mig, og han bad mig 
saa inderlig ikke at græde mere — Han vilde komme tilbage til os eller 
sende en af sine sødskende — det var jo bare en drøm ved du — Men 
da jeg vaagnede følte jeg liv her — hun lagde haanden under brystet — 
Ralph, det var levende liv jeg følte — og nu igjen — Jeg har ikke turdet: 
tro det, men nu ved jegidet — og Ralph jeg ved mere — jeg ved, at 
'Genne: faar vi beholde — > — 

Han laa hulkende med hovedet i hendes skjød. — 

Udenför havde stormen lagt sig til hvile. Nu og da hørtes blot et 
sagte suk gjennem de bladløse træer, der rystede sine vaade grene efter: 
kampen. — 

— Livet havde igjen seiret. 
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Idet heftet gaar i pressen: Fra Bergen kommer bud om at 


kvindesagsforenigen paa aarsmødet med stor majoritet vedtog følgende reso- 
lution: 


»Idet Bergens kvindesagsforening anser regjeringens forslag om kvin- 


 ders adgang til statens embeder som en erkjendelse i principet af kvinders 


statsborgerlige ret, finder den at maatte udtale, at det fremsatte forslag med 
alle sine i $ 2 indeholdte undtagelser kun yderst mangelfuldt vil sætte 
dette princip ud 1 livet. 

Er der gjennem lovgivningen givet kvinder adgang tii at erhverve den 
sammeé uddannelse, der aabner mænd adgang til alle statens embeder, bør 
den nødvendige konsekvens heraf være, at den samme uddannelse ogsaa 
giver kvinderne den samme ret som mændene (alene med den begrænsning 
som naturen og forholdene til enhver tid maatte tilsige saavel for kvinder 
som for mænd) og Bergens kvindesagsforening mener, at dette maal naaes 
bedst ved at det af hr. hypothekbankdirektør Berner i 1891 fremsatte for- 
slag vedtages. (Dok. no. 32 for 1891). Dette forslag lyder saaledes: 
Kvinder er ligestillede med mænd til ansættelse i embeder eller til beskik- 
kelse i andre offentlige stillinger, naar de har underkastet sig de i saa hen- 
seende i lovgivningen foreskrevne eksamener og forøvrigt fyldestgjør de fast- - 
satte betingelser for at indehave saadanne embeder eller stillinger.» 

Imod justitskomiteens indstilling om sagens udsættelse finder man ogsaa 
at maatte nedlægge protest. 

Det er over 20 aar, siden kvinder blev givet adgang til studier ved 
universitetet, og det er 13 aar siden det første forslag til lov om kvinders 
adgang til ansættelse i statens embeder blev fremsat, saa ee 
nu skulde ikke synes at være meget forhastet. 

I modsætning til komitepluraliteten mener man at det er saa langt fra, 
at reformens gjennemførelse ingen skade skulde lide ved udsættelse et aar 
eller to, at man tvertimod finder det af yderste vigtighed at den snarest 
blir gjennemført, og det ikke alene af hensyn til kvindernes men lige meget 
af hensyn til samfundets tarv.< 


Nylændes oplag fra nytaar er gaat med iaar, saa mod sædvane maa 
vi gi adgang til at begynde nyt abonnement fra 2det istedetfor fra ste 
kvartal. Nye abonnenter som melder sig snart vil dog kunne erholde nyt- 
aarsheftet (gratis) samt 3die no. (om stemmeret). 


NB. Indlæg om Titler”og navne maa henstaa til næste hefte. 
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TIDSSERIFT FOR KVINDERNES SAG. 
KRISTIANIA, Iste april 1904. 


»parnestel* 


af 
Olaug Løken. 


Man taler om at noget foredrages com amore. Læs Olaug Løkens 
»Barnestel«, en liden bog for »unge mødre«. Den er skrevet com 
amore, og resultatet er blit saa godt og smukt, som det bare kan bli, 
naar kjærligheden driver verket. 

Tryg og glad bevæger forf. sig her paa sit yndlingsomraade. 
Den mængde iagttagelser, den rige erfaring, de oplagrede og vel un- 
dersøgte raad, den kloge omtanke — alt kommer til sin ret, frem- 
stillet 1 et kiart og greit sprog, et levende gemytrigt foredrag. 

Forf. selv anbefaler meget dr. Greves bog Mor og barn, og hen- 
des egen bog anbefales i et forord af dr. Emil Rode. Hun tar ofte 
frem de gode gamle huslægers raad — særlig gamle professor Voss. 
Hun citerer prof. Axel Johannesen (i »Forældre og børn<) og taler 
med stor ros om de moderne barnelæger. Hun lader saaledes til at føle 


. sig i god overensstemmelse med og at staa sig godt med lægerne. Saa 
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det er ingenlunde som opposition mod dem bogen er fremkommet. 
Men fordi forfatterinden med rigtigt instinkt har følt at en saadan 
bog som hendes trængtes. ; 

Med rigtigt instinkt — paastaar vi. For om vi ikke forstaar Os paa 
enkelthederne, saa tør vi dog med tryghed si, at her er noget som 
ingen doktorbog kan gi. Den rene fine moderligheds aand. Og og- 
saa literært set, staar bogen saa høit at mange flere end unge mødre 
vil kunne læse den med interesse og udbytte. 

Naar man skriver om en enkelt sag, sætter man gjerne op hvad 
man. synes er idealet for denne. Naar det, sidst i bogen, fremholdes 
at tre aar fuldstendig ofret af morens tid for spædbarnet, før og efter 
fødselen, ikke er for meget — saa ved vi alle, at det er et maal, som 
under vore forholde med den voldsomme existencekamp kun kam naaes 
af forholdsvis ganske faa mødre. Om det er idealet kan vist ogsaa 
være gjenstand for polemik; men af betydning er dét ihvertfald at 
se hvilket sterkt krav en saadan liden en, med erfarnes medhold, faar 
lov at stille til sin mor. ; 

Forf. gjør vort blad den ære at citere det ved flere anledninger. 
Og hun nævner særskilt tre kvinder, som har forberedt jordbunden for 
barnets sag. Ellen Key med sin bog: Barnets aarhundrede, Alvilde 
Prydz med sit drama »Åimo» med motto: Dersom vi vanskjøtter, hvor- 
ledes skulde vi da undfly? og »Nylændes» redaktør med sine artikler om 
Barnets ret. 

Men længe før nogen af disse har Olaug Løken kommet med 
krav paa barnets vegne gjennem en række anonyme artikler for en 12, 


13 aar siden i Nylænde. — Den hemmelighed tillader vi os at røbe nu. — 
Krav var det paa at der skulde gives mødre anledning til den aller- 
bedste undervisning i det fag som er deres særegne, i barnestel. — Men 


det er sandt at i de senere aar har Nylændes redaktion »1 tide og 
utide« fremholdt ogsaa denne side af barnets ret: barnestel-undervis- 
ning, barnepigeskoler. 

Med stor glæde har vi hørt sikre rygter om at en af vore store 
foreninger nu snart vil gaa i vei med sagen. En sten vil herved 
lettes fra vort hjerte — for det er ikke mening i at en hærskare af 
barn skal vanskjøttes paa grund af den rene uvidenhed. 


Men denne bog vil hjælpe baade nu og efter barnepigeskolerne 
kommer. Den maa ikke savnes i noget ungt hjem. Vi tør ikke garan- 
tere at ikke en eller anden enkelthed kan kritiseres af de lærde, men 
det blir ialfald vistnok rene ubetydeligheder. Men bogen i sin helhed 
forstaar vi os paa og tør gi den vidnesbyrdet: En stor og god 
handling. 
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Öidsvolds led af L. K 5. å. 


har fattet en beslutning, som vist vil glæde mange. Foreningen vil sætte 
sig i bevægelse for at faa realiseret planen: et portræt af Camilla Collett til 


Eidsvoldsgalleriet*) Man vil udsende subskriptionslister — først og fremst i 
Eidsvold. Til mdtægt for foretagendet holdt frk. Gina Krog søndag 20de mars 
foredrag om Camilla Collett i Eidsvolds kommunelokale — for godt hus. — 


Dagen i forveien havde 


Komerikes og Odalens kvinderaad 


sit første ordinære møde paa Kidsvold. Fra alle de tilsluttede foreninger 
mødte representanter. Disse blev over til søndagen, reiste alle til Eidsvolds- 
galleriet om formiddagen og var om eftermiddagen paa foredraget, hvor stem- 
ningen blev helt festlig og høitidelig. 

Fra lokalraadets forretningsmøde er ogsaa noget af stor interesse at for- 
tælle. Da alle beretningerne fra foreningerne var oplæst m. v. lagdes planen 
for aarets virksomhed. Denne skal først og fremst gaa ud paa: at faa 
kvinderne hl at møde talrig frem til valgurnerne til høsten. Enstemmig 
vedtoges følgende resolution: 

«Lokalraadet henstiller til representanterne at foreslaa for sine respek- 
tive foreninger, at de inddeler bygderne distriktvis mellem sine medlemmer, 
saa at disse gaa omkring i hjemmene i hver sit distrikt, undersøger, hvor- 
mange af kvinderne, der er stemmeberettigede og faar disse til at møde frem 
fil valgurnerne til kommunevalgene nu anstundende høst. Resultatet af dette 
arbeide ønskes indtaget i foreningernes aarsberetning til R. & O. lokalraads 
møde næste aar». 

Lokalraadets' næste aarsmøde skal afholdes i Nes, Romerike 1 mars 1905. 


Vor første kvindelige sagfører. 


Loven om kvinders adgang til at bli sagførere traadte 1 kraft den 22de 
mars. 

Frøken kand jur. Elise Sem er af justitsdepartementet autoriseret som 
sagfører. 
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*) - Fidsvoldsgalleriet af Ragna Nielsen. * Nylænde 15de januar. 
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Hvindestemmeretten. 
I udlandet 


gaar kvindestemmeretsspørsmaalet flere steder frem med kjæmpeskridt. 

I flere og flere af Australiens stater faar kvinder lige rettigheder med! 
mænd: senest var det i Tasmamien. Ifølge sidste efterretning var bare 
Victoria og (Queensland igjen, og man spaar de med det første vil 
komme efter. Til føderationsparlamentet, december 1903, stemte alle kvin- 
der med samme ret som mænd, (enten de i sin egen stat havde stemmeret 
eller ei) De mødte fuldt saa ivrig frem som mændene — 

Fra Danmark har vi bragt bud om at man arbeider ivrig og har 
stort haab om snart at faa kommunal stemmeret. 

I Sverige gjælder det statsborgerlig stemmeret. Og kvinderne har 
været storartet dygtige til at organisere sig og gjøre sig rede til at opta 
kampen for alvor. Paa kort tid har de faat istand en landsorganisation med 
27 lokalforeninger og over 3000 medlemmer. 

I Tyskland har kvinderne ogsaa været meget virksomme paa møder, 
ved petitioner ved forskjellige anledninger, og der er stor forandring til det 
bedre at spore baade i flere autoriteters og i pressens sprog. 

Fra England er som bekjendt sidste nyt at underhuset har stemt over 
Sir Charles Mc Larens forslag om stemmeret for kvinder paa samme 
betingelse som for mænd (householders) og at det fik 183 stemmer for og 
68 imod. Man næred ingen tvil om, at naar det først lykkedes at faa for- 
slaget frem til behandling vilde det faa majoritet, men det har forbauset 
mange at majoriteten blev saa stor. Som sædvanlig talte Labouchere imod, 
under megen latter ved hans udfald mod kvinderne. å 

En anden modstander, som faar meget paapakning i pressen for sin 
uheldige optræden er — mr. Oremer, vor mnobelkomités udvalgte til 
fredsprisen ! 

Den værdige fredsapostel burde fundet 'værdigere argumenter imod 
kvinders stemmeret end f.ex. at der er nogle damer, som bruger smaafugle til 
hattepynt — sies der. 

Forkjæmperne glæder sig naturligvis over resultatet midt opi al den 
reaktion der har været, men de næste skridt vil bli vanskelige nok, ford: 
kvindestemmeretten ikke er et partispørsmaal”*) og intet parti saaledes optar 


*) Kvindestemmeretten var da den for 37 aar siden optoges i parlamentet af Stuart Mill 
et rent liberalt spørsmaal. Senere blev den mest støttet af de konservative. Men 


efterhvert er der sket nye forandringer, som viser at den ikke hænger sammen 
med nogen slags partiunddeling. 
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det som sit eget. At saa mange arbeiderkvinder var med i kravet ansees 
imidlertid som meget lovende. : 


Herhjemme 


ser det som bekjendt ikke lyst ud m. h. t. kvindestemmeret. Man er kommet 
ind i den besynderlige tro at Norge er saa langt fremskreden, I denne sag 
at man kan ta sig en lang hvile. En stor feiltagelse! Har vi faat ro$ 
fra udlandet, saa er det ofte grundet paa en misforstaaelse. De tror vi har 
faat kommunale rettigheder paa samme basis som mænd. Naar vi har oplyst 
om, at det er påa et langt snevrere grundlag, spør man forundret: — gaar 
det an? — Ja vi spør ogsaa gaar det an — længer? å 

Men ogsaa mange kvinder herhjemme har været i en altfor hvilende 
stemning efter de fik den brøkdel rettigheder. Nu gjælder det da at 
vise, at der ikke er stagnation, men at flere og flere vækkes til at benytte 
de rettigheder de har. Der var jo som bekjendt en hel del herreder hvor 
ingen kvinder mødte ved valgurnerne sidste kommunale valg. 

L. K. S. F. havde nylig et godt besøgt møde for at drøfte, hvorledes 
man bedst skulde drive dette oplysningsarbeide. For det er oplysning som 


maa trenge md — andet behøves ikke. Allerførst gjælder det at faa 
bragt paa det rene, at man har den betingelse — man specielt har stillet 
op for kvinderne — skattesedlen 1 orden. 


Men ikke bare stemmmeretsforeningerne, men alle kvindeforeninger i 
landet bør sætte sig i bevægelse i denne' anledning. Ti det skulde alle være 
enige om, at de rettigheder kvinderne har faat er det deres pligt at benytte 
efter bedste evne. 


Porsgrunds led af L. K. S. F. holdt aarsmøde 14. mars. De ud- 
trædende bestyrelsesmedlemmer, fru Jeremiassen og frkn. Petersen, frabad sig 
gjenvalg. "I deres sted valgtes fru Inga Torkildsen og frkn. Sofie Tallaksen. 
Gjenstaaende medlemmer er fruerne Helene Wright, Kristine Børve og Marie 
Krohn. Som formand gjenvalgtes fru Wrigth med akklamation. Kassereren, 
frkn. Bolette Bruun ligesaa. Suppleanter blev frkn. Marie Tønnesen og fru 


Sendresen. Öb.. 


Hortens lokalraad holdt sit første ordinære møde mandag 7de 
mars. Fru Katti Anker holdt sit foredrag om Ugifte mødre. Der blev 
ikke fattet nogen resolution, men af diskussionen fremgik at alle ønsked en 
bedring af lovene til bedste for ugifte mødre og deres børn. 


——— —==— ——-——— —— 
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Hvindekongresserne i Joerlin 


maa sættes i flertal. Først er det det internationale kvinderaads I. C. Ws. 
generalforsamling. Den er fastsat fra 8de til 12te juni. Den vil holde møder 
hver formiddag og hver eftermiddag og om aftenerne et par store offentlige 
møder. Men man maa ikke tro representanterne slipper saa let. I forveien 
skal gaa flere bestyrelses- og arrangementsmøder. Man spør nu rundt i lan- 
dene om man vil disse skal begynde lørdag den 4de eller mandag 6te juni. De tre 
norske representanter, som er sterkt bundet af sit arbeide og har ondt for at 
komme fra, har naturligvis svaret: den te. Men det kan altsaa ogsaa bli 
lørdag den 4de. Det blir da en uges arbeide. 

Saa begynder den internationale kongres, under det tyske kvinderaads 
auspicier, den 12te og varer til og med 19de juni. Om denne er det ikke 
værdt at gi oplysninger, før alt er nærmere bestemt. Der indbydes talere 
fra alle land. OQgsaa fra Norge er adskillige indbudt. Men de færreste af 
disse kommer til at reise. 

Naar denne kongres er sluttet, holdes et internationalt kvindestemmerets- 
møde et par dage, hvortil indbydes fra den amerikanske Landskvindestemme- 
retsforening. (National A. W. S. Å.) Formaalet er at slutte sig fast 
sammen i et verdensstemmeretsforbund. 

L. K. S. F. har paa opfordring valgt til medlemmer af en norsk stem- 
meretskomite vort nationalraads tre representanter, og de vil delta i mødet, 
hvis de har tid og raad til at opholde sig saa længe i Berlin. De to af 
N. K. N.s representanter i det mindste har jo ikke forpligtelse til mere end 
at bli en uge og delta i I. C. W.s generalforsamling. Berlinerkongressen * 
er nogenlunde uafhængig af den. Men skal de delta i stemmerets- 
mødet, maa de jo overvære hele kongressen og endnu bli nogle dage til. 

Under Berlinermødet skal ogsaa de internationale komiteer vi har talt 
om før, træde sammen — forsaavidt medlemmerne kan gi møde. — En ny 
komite: Finanskomite for I. C. W. skal dannes. N. K. N.s styre har til 
norsk representant i denne valgt fru Mariane Nærup, som vil være tilstede 
i Berlin. 


Norske kvinders nationalraad, som fik melding om dr. Alette 
Jacobs .jubilæum, sendte en telegrafisk hilsen ianl. begivenheden. 


NYLÆRNDE ste april 1904 | 103 | 


,retjærdighed.* 


I professor Tarangers bog »Norsk samfundslære til skolebrug, 1902» 
staar følgende passus: Stemmeretten er nu efter grundlovsbestemmelse af 
30te april 1898 blevet almindelig, og derved har vort politiske liv faaet et 
mere tidsmæssigt og retfærdigere grundlag end tidligere. 

Dette skal altsaa indprentes ungdommen, dermed kan den slaa sig tilro 
og lade al den snak om stemmeret for kvinder gaa sig forbi. Nu var det 
ikke min mening at komme med noget angreb paa ovennævnte bog; den er 
jo ikke stedet til at skifte sol og vind mellem parterne, og der siges jo hel- 
ler ikke der nu hersker en retfærdig ordning, kun at den er retfærdigere 
end før. 

Men alligevel vilde jeg protestere mod den hyppige tagen forfængelig af 
det ord retfærdighed. Ingen ting kan mere oprøre menneskesindene end 
uretfærdighed, og intet kan heller gjøre hjerterne saa store og varme, som 
naar man ser retfærdighed frivillig udøves. Vi husker alle, hvor et barne- 
sind kan blive bittert, naar den sterkere tilføier en uret, eller naar en fore- 
sat viser sig partisk. 

Og nu mener jeg, at naar »menneskerettighederne< saa smukt tages til 
indtægt, dengang stemmeretten gjordes »almindelig«, saa er dette falsk. Da 
mennesket ikke er identisk med manden, har jo ogsaa alle kvinder rettig- 
heder, som burde agtes. Hvis altsaa det velvise storting dengang vilde 
handle for at yde retfærdigheden fyldest, mon de da ikke, før de gav ogsaa 
det hele proletariat stemmeret, havde givet kvinderne det paa samme vilkaar 
som mænd før havde det? Jeg tror jo; og man maa derfor tro, at der var 
andre motiver til stede. 


Tag engang et eksempel. En mand som er helt uvidende og ynkelig, 
sneversynt, som aldrig læser en avis, hvis hele kjendskab til de politiske for- 
hold skriver sig fra en omreisende politisk opviglers taler — han er med paa 
at vælge mænd, som skal styre landet. Eller en tigger, for hvem livets 
midtpunkt er laddevinsflasken, han kan stemme, hvis han kun ikke har faaet 
understøttelse af fattigvæsenet. — Mens en kvinde — som er besidder og 
har dannelse og evne til at sætte sig ind i samfundsspørgsmaal — ingen ind- 
flydelse har. Den værste slusk har forrettigheder fremfor hende. 

Hvor er retfærdigheden i dette? 

I som har al magten, og som ikke vil dele med dem, der har krav 
paa sin del deraf, læg Eder ikke til hvile paa retfærdighedens hynder, men 
husk at I gjør uret. Hvorledes kan I slaa Eder til ro med, at tiden ikke 
er inde til at give kvinderne statsborgerlig stemmeret, naar I maa indrømme, 
at de har ret til at fordre det?” Gjør ikke kvinderne bitre 1 kampen for 
det, de anser som sin »menneskerettighed.» 


A.W. 
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Hvad er tidens vigligste spørgsmaal) 


Et blik paa tiderne. 


La raison humaine n'est 
pas faite — elle se fait. 


De har gjort mig den ære at udbede Dem en udtalelse om hvad jeg 
anser vigtigst af de kultur- og samfundsspørgsmaal, der nu staar paa dags- 
ordenen. 

Jeg skal ikke tage for mig noget enkelt af dem. Det jeg anser vig- 
tigst er at disse spørgsmaal — hvert enkelt for sig og alletilsammen — bliver 
set paa, taget paa — anderledes. ; 

Vi behøver en ny tro, mere tro. En revolution i maaden at tænke 
paa er nødvendig. Der bliver intet virkeligt fremskridt, før man lærer at 
tænke paa en anden maade. 

Det jeg her nærmest har lyst til at pege paa er noget der helst ikke 
bør ses under den korte synsvinkel man almindelig ser det. Fordi det er 
den store synthese, der i sig indeslutter det hele. 

I den første opbevarede kristelige prædiken, skrevet i Rom, holdt 1 
Korinth 150 aar efter Kristus, staar der et sted: «Og Herren blev spurgt 
af en: Naar kommer dit rige? Da svarede Herren: Naar fo blwer et 
og det ydre som det indre, og det kvindelige staar sammen med det 
mandlige, og der bliver hverken mand eller kvimde, men begge tilsam- 
men |» | | 

Jeg finder at disse simple, merkelige ord peger paa hvad vi har at 
gjøre, paa hvad det er for en — trods al sin ælde — ny livets aande, der 
maa blæses ind overalt, ind i hver krok af menneskers hjerter, ind i alt 
hvad mennesker kalder lov og ret. 

De moderne forestillinger, der nærmest knytter sig til de oven citerede 
ord, bliver af de fleste kaldt kvindesag. Kald det den store menneskesag, 
det eneste der viser ind paa den vei, som stiger, som fører frem — fra 
mørke ind til lys, fra brutalitet ind til menneskelighed. 


* I november maaned 1903 stilled det svenske blad » Aftonbladets: redaktør en anmod- 
ning til flere nordiske kvinder om at udtale sig om: »Hvilken er tidens viktigaste 
fråga?g Der kom besvarelser fra 21 damer. De kom ud efter som de indsendtes- 
Den første var fra frk. Gina Krog, den anden fra fru Ragna Nielsen. Ovenstaaende (no. 
18.) har Alvilde Prydz sendt »Nylændec, og det er os en glæde at opta det værdifulde 
indlæg. Kanske ønsker man besked om hvad Nylændes redaktør skrev, og da denne 
besvarelse var overordentlig meget kortere end alle de andre, kan vi vistnok faa 
plads til den i næste hefte, og skal nærmere omtale de andre. 
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Indenfor alt aner vi, ser vi delvis de evige love. Og vi aner at 
«de evige loves lov er den store harmoni. Til alle tider har drømmen om 
«den og længsel mod livets løftning ind under den streifet menneskers sind. 

I tusinder af aar har naturen arbeidet paa at udvikle det menneskelige 
hjerte. Ind gjennem tids- og rumsperspektiver ser man den langsomme 
"transformation gaa for sig. Og vi ved, at der er langt frem, at der endnu 
kræves nye kapitler af skabelseshistorien. Og vi spørger: hvad er grunden 
til at det gaar saa langsomt — det forekommer os næsten — mere langsomt 
end naturens arbeide paa andre omraader. 

Vi ser tilbage, ind gjennem tidernes de dybe perspektiver — — — 

Hvorfor taber man saa tidt det man vandt? Hvorfor flyder blod i 
strømme, taarer uden tal — og det hjælper altsammen saa lidet — drøm- 
men om den store harmoni staar lige bleg og fjern! 

Man aner de store naturmagter, man ser dem arbeide. Man lytter og 
synes man hører fjerne toner af en stor opsang, en evig, mægtig harmoni, 
der samler til enhed alt det spredte. Men man har ikke lært noget ved det. 
Man staar op mod hinanden; man lægger øde og binder kræfter. 

Saa bliver derfor faa til det store arbeide. Paa veien frem mod ret- 
færdighed, mod høiere livsformer — avantgarden ser sig om: kommer der 
ingen efter? Hvor er millionerne? | 

De er dyr endnu; eller de er lænkebundne, sidder inde bag stængte døre. 

Men de som er udenfor og fri? Hvorfor gjør de saa daarligt arbeide? 

Fordi de er slaver endnu — trods alt — fordi de er sønner af dem 
derinde bag de stængte døre, trællekvinders sønner. Fordi tjenestekvindens 
søn bliver aldrig som den fri kvindes. 

Om vi ser paa det store Indien den dag 1 dag. Den indiske kvindes 
stilling gjennem aartusinder, mon den ikke er skyld i hele racens svækkelse, 
en svækkelse saa gjennemgribende, at en haandfuld engelske embedsmænd og 
soldater er nok til at age de mange millioner. 

Paa den anden side har man fra oldtiden eksempler paa vilde stammer, 
hvor kvinder indtog sin plads lige med mænd, og som udmærkede sig mel- 
lem de andre ved kraft og høisind. 

Og ser man ind gjennem middelalderen, følger man kvindernes lang- 
somme evolution — overalt hvor de stiger frem paa den mørke horisont, 
bliver der tændt lys, og der bliver gjort godt arbeide. 


Man behøver bare at nævne deres mildnende indflydelse paa sæderne, 
«og hvordan de i den raa, blodfyldte tid skabte nye idealer og bevarede de 
allerede vundne aandelige værdier fra at forgaa. — Lidet ved man nu om 
«de kvinder, de store fyrstinder — flere af dem rene statsmandsgenier — 
som med en glimrende administrationsevne hjalp paafode de affolkede, udar- 
«mede land, mens mændene laa ude 1 krig. 
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Saavel i den fjerne oldtud som under middelalderen hændte det saaledes 
oftere at en bevisthed om kvindekraftens betydning arbeidede sig frem — 
sterkest hos de høiest staaende, rigest udviklede. Flere af middelalderens 
mest straalende mandsskikkelser ydede kvinder en afgjort kultus, hævdende 
for dem retten til at nævnes «livets høieste magter<, Den berømte Robert 
d”Arbrissel arbeidede hele sit liv for at forandre samfundsordenen fra patri- 
arkat til matriarkat og lede overherredømmet over i kvinders hænder. I alle 
de klostre han stiftede satte han kvinder til at byde over mænd, for eks. i 
det berømte abbedi de Fontevrault. 

Under tiderne som følger ser man kvinderne langsomt stige, langomt 
erobre for sig mere af sin menneskeret, Renaissancen, som de var med om 
at skabe, viser os en række lysende skikkelser. I det 17de og 18de aar- 
hundrede var deres arbeide mere anonymt (naar undtages et af aarhundredets 
største skikkelser, madame de Stadl.) De lagde sine ideer i mændenes sind, 
en arbeidsmaade, der bragte en af tidens ypperste forfattere, til at hævde, at 
kvinder bør ikke skrive, bare inspirere. 

Der var ogsaa kvinder med om at skabe den store revolution. De 
havde villet have den anderledes. Da mændene overtog ledelsen alene, druk- 
nede den 1 blod. 

De aartusinders kvindekaar: de lange tiders lidelse, den nødtvunge ano- 
nymitet hvorunder deres væsentlige tilskud til det aandelige arbeide altid har 
foregaaet, har nødvendigvis paavirket den kvindelige naturs fysionomi. For 
manden har den ydre verden ligget aaben. Ikke for hende. Saa er hun 
kommet til at ga2 indenfor, ind til det menneskelige hjerte. Mens mænd 
har eksploiteret den ydre verden, har hun eksploiteret her. Og hun har 
længe vidst det som mænd ogsaa nu begynder at vide, at saa store erobrin- 
ger der end er gjort derude, inden det fysiske, lige saa store erobringer 
er der at gjøre inden det psykiske omraade. Og i arbeidet for at finde ind 
til enheden af disse kræfter, deres forhold til hinanden — der vil hun kunne 
have et ord med at sige. 

For saa vist som mænd ved mer om det ydre liv end kvinder, saa vist 
gives der kvinder, der finder mænd underlig uvidende om ting fra det indre 
liv, fra dybder, der indtil nu har unddraget sig videnskabens øine, og hvor 
kvinder ved sin mægtige intuition — selv om de ikke kan udtrykke det, 
— hører lyde dunkle røster, om hvilke man vilde kunne sige: Det er den 
store Sfinx der taler, den der var den tause livsgaade i saa mange tusind aar! 


Det er som disse kvinder aner dybere uendelighedens dybder, som kan 
de høre indover, bag al historie, indtil universets og alle væseners oprindelse! 
Er det ikke en lignende forestilling de gamle, kloge ægyptere har villet 
udtrykke ved sin Isis, den altid tilslørede Isis, hvis slør ingen mand kuden 


løfte! 
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Indtil nu har menneskeheden noksaa gjennemgaaende ignoreret organis- 
mernes solidaritet, alle handlingers uendelige følgevirkninger. 

Et af fremtidens fremskridt vil blive at man lærer sig til at huske de 
baand, der binder til hvad der er, var og bliver. Der vil fremstaa en an- 
svarsfølelse større end man før har anet den. Og millioner af forbrydelser, 
som man i uvidenhed og tankeløshed endnu daglig øver, vil ikke mere udøves. 

Der er noget enhver i sit liv har kunnet lægge merke til: jeg mener 
naturens varsomme beskyttelse af moderligheden. Man kan i planteverdenen 
lagttage dens beundringsværdige fine foranstaltninger. Og ogsaa i dyrelivet- 
Hvorledes har menneskene kunnet bruge sin større handlefrihed, til at fjerne 
sig saa langt fra dette, der synes at være en naturlov af den dybeste betyd- 
ning. Kunde man ikke have lyst til at bede dem gaa tilbage igjen, stille 
sig ind paa sin plads hos de andre og bygge op sit iiv paa de samme sunde, 
noble forglemte principer? | 

For det har dog den hele tid ligget dem som en drøm i blodet, en 
hellig arv fra naturen. Åf og til gjennem de lange tidsperioder har ideen 
om matriarkatet dukket frem. Af og til har man paa sin vis prøvet at 
realisere den. Og det er ingen tvil om, at det er i den retning udviklingen 
har at gaa. Vi vil komme til at arbeide os ud af de raa, bloddryppende 
tider vi fremdeles sukker under. Der vil fremstaa nye, omdannende værdier; 
menneskehedens sjæl vil udvikles. Og tidernes bevægelse vil ikke længer 
karakteriseres ved mænds vilde fremstormen. 

Man vil lære dybere at respektere moderlighedens arbeide, det fysiske 
som det psykiske, et arbeide der i sin stille skaben er det livsarbeide, der 
har mest tilfælles med den store naturs, med Guds eget. 

Og vil dybere forstaa de dybe skriftens ord, at det er fra kvindel 
jordens frelse kommer. Man vil forstaa den uerstattelige kraftydelse den 
aandelige moderlighed kan være, som i det lille hjem inden familien, saa i 
det store hjem, samfundet, staten. Man vil komme til at behøve den sociale 
moderlighed. Man vil med sine høiere fordringer til liv ikke længer kunne 
tillade sig dette uhyre tab af kraft. Man vil opdage at der inden samfun- 
dene paa alle omraader staar en plads tom. Man vil forstaa at i det store 
hus, det menneskelige samfund — skal det gaa godt, maa det styres af fæder 
og mødre 1 samarbeide. 

I et sundt udviklet samfund vil der altid findes kvinder, der vil kunne 
«ofre sig for alle istederfor for nogle faa, og hvis arbeide ved den huslige 
arne kan have været en udvikling og have givet erfaring for den store 
arbeidsmark, hvor der ogsaa trænges sterke hjerter og lette hænder. 

Denne evolution vil gjøre sig langsomt, sikkert. Der vil foregaa en 
ændring af familien, fra det patriarkalske hen imod det matriarkalske, en ny 


Å 


» 
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form for samfundsliv — den eneste naturlige, til trods for, at man saa van-- 
skelig og saa sent vil finde frem til den. Den moderlige myndighed vil 
blive legalt lige byrdig med den faderlige, i enkelte tilfælde større. Det vil 
gaa op for dem, der skriver lovene, at ved at beskytte kvinder og børn 
beskytter man ikke alene kvinder og børn, man beskytter mænd, man be- 
skytter nationen og dens fremtid, man forøger dens materielle og moralske. 
kraft. 

Ingen kan stanse det arbeide, der er begyndt. Ikke engang den store 
majoritet af de kvinder, som ikke vil, som intet vil: — de ørkesløse, de. 
uudviklede, de stakkels millioner af trældyr. De kan ikke stanse det. Ikke 
mere end de slaver, der ikke brydde sig om friheden, kunde stanse slave- 
frigjørelsen eller trællene i Tyskland, der ved livegenskabets ophævelse 
kastede sig paa knæ for sine herrer og bad om at faa slippe, angst for det 
nye begrebet, frihed. å 

Der er alligevel en del mænd, blandt dem moderne videnskabsmænd, 
der har taget sig for at modarbeide disse, som det forekommer dem, nye 
foreteelser. Man kan godt forstaa dem. De har været vant til, gjennem 
alt, hvad de kjender af tid, at se kvinders personlighed, deres arbeide, deres 
liv absorberet i mændenes. De har ikke kunnet opdage, at det ikke har 
været saare godt. Derfor ønsker de det ikke anderledes. Og de anstrenger 
sig for at paavise den kvindelige underlegenhed, fysisk som psykisk. 

Man kan trøstig lade dem snakke. Udviklingens myndige marsch gjen- 
nem tiderne, hvem kan stanse den?” — Desuden, de største, de mandigste 
mænd, de sterkeste, de retfærdige — de er altid med paa fremgang, de er 
brændende med paa dette. Fordi de ved, at det er det eneste middel! til 
at faa bedre kvinder — og bedre mænd. 

Saa jeg finder det er temmelig ørkesløst arbeide, disse lærde afhandlin- 
ger. Mand eller kvinde, kvinde eller mand, de to repræsentanter for de to 
livskræfter af hvis møde og forening universet fremgaar, hinandens nødven- 
dige medhjælp i det store fysiske som psykiske livsarbeide — er de ikke 
de samme kræfter i forskjellige proporttoner! 

Og disse intelligente herrer, der endnu ikke har aflagt instinkterne fra 
primitive perioder, og hvoriblandt jeg først og sidst vil nævne den høilærde 
tyske forfatter, hr. doktor Mobius med sine uvederheftige deduktioner — 
er det ikke lidet intelligent af de herrer, at se bort fra aartusindernes for- 
skjel mellem mænds og kvinders adgang til udvikling og stille sammen- 
ligninger . mellem de aandelige standpunkter, som om denne forskjel aldrig 
havde eksisteret ? 

Har ikke mændene selv leveret beviser for, hvor langsomt aandsværdier 
udvikles? 


NYLÆRNDE ste april 1904 109 > 


Jeg gjentager det, det er ørkesløst at ville fastslaa, hvilket af de to livs- 
principer der er det overlegne. Mere lønnende at gjøre sig klar over for- 
skjellen i kræfter for bedre at kunne udnytte dem. Bedre at faa øiet op 
for, at det hele trænges for de store maal, at der maa det store samarbeide 
til for at naa ind paa veien til den store broderlighed, det jordiske tusindaarrige, 
hvor alt vil blive bedre, hvor meget af verdenselendigheden vil være vegen 
bort, mange taarer aftørrede, fordi den tørst efter retfærdighed, der slumrer 
i masserne, vil være bleven stillet. Alvilde Prydz. 


dlægte barns arverei. 


Ul I. L. 

Det ser ud til, at De synes, at saaledes som disse forhold (om uægte 
børn) nu er ordnet ved vore love, er det saare vel. Naturen selv, «eller 
skaberens egen dybe mening», var det nok, vil at alle følger for en ulovlig 
forbindelse skal paaligge moderen og barnet. Jeg er nok bange da, at De 
forveksler skaberen en smule med vore lovgivere. Rigtignok er de skab- 
ningens herrer, hvilket med tilstrækkelig tydelighed fremgaar just af lovene 
paa dette omraade, men til en saa grov forveksling som Deres, troede jeg 
dog ikke vi var forpligtet. 

At 25 pet. af de uægte børn i byerne dør af mangel paa den natur- 
lige ernæring og fordi de har savnet den pleie, som kun en mor kan give 
det, tror De det er i overensstemmelse med skaberens mening? Eller at en 
mor kan bringes til en saa pervers handling, som at lægge haand paa sit 
eget barn, tror De det kan siges at ske ud fra naturlige forhold? Nei, det er 
netop til mere menneskelige tilstande vi trænger at komme tilbage. 

Det naturlige er, at forældre sørger for sine børn, derfor er ogsaa det 
vrange ved vor nuværende lovgivning eller ved den gjældende praksis, at 
faderen unddrages derfor eller ialfald bidrager høist mangelfuldt; og da hun 
sjelden er istand til at ernære sig og barnet alene, saa følger heraf begges. 
elendige stilling. At faderen ogsaa bidrager sit efter sin evne og stilling, 
det skal være en saa urimelig og farlig fordring? Den ugifte mors stilling: 
blir nok ikke derved saa misundelsesværdig, der er noget, som heder den 
offentlige moral og velanstændighed, den vil nok ikke lade være at svinge 
sin svøbe over hende. Er der skjellig grund til at holde haanden afværgende 
for ham? Skal vi endelig tale om naturen, tror jeg ikke dens røst ikke: 
vilde udpege ham som den mindst skyldige. 
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For at hindre letsindigheden maa vi dynge dom og straf og forfølgelse. 
paa hende, det er overmaade bra og tjenligt, men det er aldeles forkaste- 
ligt, om den anden part skal undgjælde noget. Er der logik i saadant ? 

Jeg synes ikke der er grund til at fremholde det som en saadan særlig 
fortjeneste af den gifte hustru, om hun pleier sin mand paa hans gamle dage. 
Han vil i tilfælde gjøre hende» den samme tjeneste. Det er kun gjensidig 
assurance. Hun har været hans agtede hustru hele livet igjennem og nydt 
godt af hans stand og stilling. Spørg den ugifte mor, om hun ikke gjerne 
byttede med hustruens kaar, selv om de var noksaa sørgelige” Kan nogen 
tvivle om svaret? 


Hatti Anker Møller. 


Japans blomster.) 


Kirsebærtræet. 


Se denne gren jeg sender Dig; kun daarligt 
den giver Dig begreb om disse træer, 

der bugne under tusind blomsters fylde. 
Naar solen skinner, er de som et lyshav! 
Hvis Du blot kunde se dem, vilde tanken 
om deres skjønhed jage søvnen fra Dit leie. 


Den tredie maane efter japansk tidsregning, som svarer til vor 
april maaned, er kirsebærblomsternes tid. Blommetræet blomstrer 
frisk og kraftigt og uden løv i det nøgne og ofte sneklædte landskab. 
Kirsebærtræet har derimod en langt større blomsterrigdom, der ofte 
fremhæves ved træets spæde, rødlige løv og ved vaarens almindelige 
fintstemte toner. Men kirsebærtræernes blomstringstid er kort sam- 
menlignet med blommetræets, der ofte bevarer sin blomsterpragt i en 
hel maaned. Kirsebærtræernes blomstring maa sees I de faa dage, 
den staar paa, lige i det første udspring; og hvis disse dage er storm- 
fulde, gaar det skønne syn tabt. De mest begeistrede beundrere af 
kirsebærblomsterne forsikrer dog, at netop deres hurtige svinden gør 
dem saa meget mere tiltrækkende. 

Skønt man ofte finder hentydninger til blommetræet 1 gamle 'be- 
retninger, finder vi ikke kirsebærblomsten omtalt før Richi's tid, en 
keiser i det femte aarhundrede. Denne keiser seilede en dag med 
sine hofmænd 1 en lystbaad paa indsøen i den keiserlige park, da 
nogle kronblade fra de omliggende høies vilde kirsebærtræer flagrede 


*) Chrysantemum. Johanne Miinter. 
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ned i vinbægeret, hvoraf han just skulde drikke. Der siges, at denne 
tildragelse gjorde keiseren opmærksom paa disse hidtil foragtede 
blomsters skønhed, og fra nu af blev det mode at drikke vin sam- 
tidigt med, at man nød skuet af kirsebærblomsterne. Dog opnaaede 
kirsebærtræet ikke den ære og værdighed at blive Japans nationale 
træ før under en keiser, som levede 1 det ottende aarhundrede. 

Da keiser Shomu var paa Jagt paa bjerget Mikasa i provinsen 
Yamato, blev han saa betagen af de dobbelte kirsebærblomsters skjøn- 
hed, at han digtede ovenstaaende korte strofer, som han sendte til 
sin favorit-hustru Komio Kago tillige med en blomstrende kirsebær- 
gren. | 

Hoffets damer forlangte nu, at keiseren skulde lade kirsebærtræer 
plante ved paladset i Nara, og fra det øjeblik blev dette skik og brug 
ved ethvert keiserligt slot. 

Yamato, 1 hvilken provins flere af de fordums store hovedstæder 
laa, var mere end noget andet sted berømt for sine kirsebær-lunde, 
og ved Yoshino kantes veien af tusinder af træer; ja højens skraa- 
ninger dækkes endog af dem. Det var en yndet tanke at sammen- 
ligne udseendet af disse træer i blomst med taage eller sne paa højene. 
(»Kirsebærblomsterne paa bjerget Yoshino faar mig til at tro, det er 
dækket af sne!») 

I det trettende aarhundrede lod kejser Kameyama en mængde 
kirsebærtræer flytte fra Yoshino til Arashiyama, en skøn, stærkt kupe- 
ret egn ved bredden af den rivende bjergstrøm: Oi. Foraar og efteraar 
besøgte det ene kejserhof efter det andet dette yndige sted, der blev 
end mere berømt ved et digt, som en af samme kejsers efterfølgere 
skrev til dets ære. 

«Arashiyama kan vel maale 
Sig i skønhed med Yoshino; 
Thi her sprøyter vilden bjergstrøm 
Skum paa kirsbærtræets blomsters. 

- Koganei, der ligger en halv dagsreise fra Tokyo, er maaske den 
skønneste plet. hvorfra man kan se den fulde blomstring af de dob- 
belte kirsebærtræer. En smuk allé af disse strækker sig mer end en 
halv mil langs vandledningen, der fører floden Tama's vand til Tokyo. 
Paa befaling af shogunen Yoshlimumne blev denne allé i begyndelsen 
af det 18de aarhundrede plantet her umiddelbart efter vandledningens 
fuldførelse, da man troede, at kirsebærtræerne havde den egenskab at 
holde al urenhed fjern fra vandet. Ti tusinde træer blev derfor 
bragte hertil fra Yoshino og fra bredderne af floden Sakura. 
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[ den gamle tempel-lund ved Uyéno er der en samling af de 
enkelte, tidligt blomstrende kirsebærtræer, som paa japansk hedder: 
»Kigan-Zakura«; her findes ogsaa nogle pragtfulde eksemplarer af 
«taare-kirsebærtræet». Denne art har nedhængende grene ligesom 
grædepilen og bærer enkelte hvide blomster — men ingen frugt. 
Træerne i Uyéno har alle en majestætisk vækst og afgiver et pragt- 
fuldt skue 1 april maaned med deres blegrøde blomster, der dels staar 
smukt mod den blaa himmel og dels tegner sig paa den tætte bag- 
grund af de graner og cedre, som omgiver shogunernes gyldne altre 


og mausoléer. 


Et nyt ord. 


Kunde man ikke slaa sammen fru Og frøken til fruen? =Altsaa iste- 
detfor fru Olsen og frøken Olsen kunde begge kaldes fruen Olsen. Brugtes 
ikke ordet fruenperson engang 1 tiden paa samme maade som mapdsperson? 
Saavidt jeg husker forekommer det hos Holberg. Ligesom fruentimmer 


brugtes det om gifte og ugifte underet? 
N. N. 


Fru F. M. Qvam har holdt foredrag om stemmeret i Drammen, 
Horten, Holmestrand og Tønsberg overalt med udmerket resultat. 


I Tønsberg er stiftet en sanitetsforening. 


I Guldalen er stiftet en sanitetsforening. 


Idet heftet gaar i pressen holdes møde i Kvindestemmeretsklub- 
ben, hvor man diskuterer. Titler og navne. 


Dygtige og paalidelige agenter for 
 NYLÆNDE* 


søges i Kristiania og andetsteds. God provision. 
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| No. 8. 


Konstitutionskomiteen har nu behandlet K.S. F.s forslag om 
almindelig kommunal stemmeret for kvinder og indstillet det til for- 
kastelse mod følgende 3 stemmer: Bryggesaa, Grivi og Heistein. 
Majoriteten bsstaar af Vogt, A. Berge, Bergesen, Berner, Austbø og 
P. Hansen. De fire første af disse udtaler, efter forlydende, at prin- 
cipielt er spørsmaalet om kvinders stemmeret afgjort ved lovbeslut- 
ningen af 1901, og at kvinderne derfor i sin tid bør faa almindelig 
stemmeret. Men der bør først indhentes større erfaring m. h. t. 
stemmerettens virkninger. Ep ol 

Naar sagen nu med det allerførste skal frem i odelstinget, vil 
der antagelig komme henvendelse fra L: K. 9 F.s hovedstyre. 
Men dette er efter vor mening ikke nok. Fra alle kanter af landet 
bør stemmerétssøgende kvinder "direkte indsende andragender. *Tele- 
grafen faar 1-nødsfald tages tilhjælp. «Man faar ikke tabe modet. — 
Vor stemmeretssag kan ha fleré venner i stortinget end vi ved 'om. 
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Jhe Quinquennial, 


den femaarlige store generalforsamling i Berlin, med forudgaaende flere dages 
arrangementsmøde, foraarsager 1 disse dage en livlig brevvexling over den 
hele klode. Alle nationalraadene, hvoraf vort nu er opført som det 18de og 
sidste, staar jo paa en vis ansvarlige for et godt udfald og maa delta i det 
forberedende arbeide. V''t raad overlod efter det konstituerende møde alt 
der angik udlandet til sit styre, og styret har igjen maattet overlade mest 
muligt til formanden og de to andre delegerede. Et stort ansvar er det for 
disse og ikke lidet arbeide. I den sidste tid er der næsten hver dag kommet 
lange breve fra mrs. Sewall til N. K. N.s formand. Saa gjælder det at 
holde møder med de tre =delegerede, hvilket ofte vanskeligt lar sig 
gjøre, saa optat de er af arbeide. Den energiske og elskværdige president 
er meget ivrig for at vort land, det yngste led i forbundet skal faa samme 
privilegier og lige mange representanter og tilhørere”) i raadet som de ældste 
— hvad man selvfølgelig maa være meget taknemlig for — men det 
volder uafladelig korrespondance indenlands og udenlands. 

Naar de delegerede saa kommer til Berlin, blir der mange ting at dis- 
kutere og stemme over. 

Flere forslag til mindre lovændringer, bestemmelse om at anta et for- 
bundsmerke m. m. m. Men de tre wunkter, som specielt er sat paa pro- 
gramet er disse: | 

1. Forslag om kamp mod den hvide slavehandel optat paa I. C. W.s program. 
2. Forslag om en sympati-resolution for kvinders stemmeret. (Foreslaaet af 

7 af de ældre raad, deriblandt saavidt erindres Sveriges og Danmaks.) 
3. Om stats- og nationalrepresentation i I. C. W. 

Dette sidste punkt kan komme til at volde vanskeligheder. Aarsagen 
til at det er kommet frem er de australiske kvinderaad og den australiske 
føderation. Før, da der var flere stater i Australien, kunde hver stat ha sit 
kvinderaad; nu da der er én fælles stat — blir fordringen, at de bare 
skal ha et raad. De Forenede staters raad har fremholdt, at der ikke kan 
møde 12 delegerede fra Australien**) og bare 3 fra deres republik med de 


mange enkeltstater. 
Et farligt spørsmaal, naar det først begynder at røres ved det. Paa 


Dresdenmødet vilde man drage sammenligning med Norges og Sveriges. 
forening. Men heldigvis var den svenske (frk. Cederskjøld) og den norske 
representant der lige ivrig i at vidne om, at der ingen sammenligning kunde 
drages her, at Norge og Sverige var to suveræne stater — ikke én. 


*) «Hearers». Der skal opnævnes fire tilhørere for hvert raad — hvorom senere. 
*%) Der er nu 4 nationalraad 1 Australien. 
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0 anledning hr. overlærer Wildhagens artikler om 
Den store Orskel  — 


Sagens kjærne skal jeg. ikke røre ved. Jeg skal bare tillade mig at 
komme med etpar sidebemerkninger og nogle citater. 

Hr. pastor Klaveness: «Denne lille kvindeflok var den første paa- 
skemenighed, grundstammen for den store menighed, som siden har bredt sig 
ud over jorden.« — — — — «Åt kvinder udgjør flertallet i vore kirker og 
ved vore altere er ikke noget særeget for vor tid. Det har været saa bestandig. 
Vi kan forfølge det op til kristendommens første morgengry. Paa det reli- 
giøse felt gaar kvinden foran. Manden følger langsomt, nølende efter.« 

Hr. overlærer Wildhagen: «Det er ikke for intet at det er 
kvinderne hos hvem vort ældre kristenlivs ideal væsentlig har havt tilhold. 
Den hele religiøsitet og forkyndelse har havt et vist kvindeligt præg, et 
merke af passiwilet. Det er ikke for intet, at den nye retnings forkyn- 
delse har havt evne til at fange ogsaa den kulturbevidste mands sind. Hvor- 
for? Fordi den vender sig til hans hele aandsliv med urokkeligt fodfæste i 
den sædelige bevidsthed. Det er kortsagt den sædelige idealitet, der har 
trængt sig i forgrunden. Og det er det mandige, personlige gjennembrud 
paa denne sædelige idealitets grund, der vil blive det karakteristiske for det 
nye kristenliv iblandt os og som skal betinge en kirkeopvækkelse». 

Endnu engang tilbage til hr. pastor Klavenæss. Senere hen i den 
samme prædiken nævner han blandt andre kvinder den hellige Elisabeth som 
en af de store skikkelser, der var med om at føre kristendommen til sejr 
blandt folkene. Særlig i anledning hr. Wildhagens syn paa kvinders kristen- 
«dom som blot stemningsfuld passivitet, skal jeg nævne Kejser Konstantins 
hustru Helene. For det var nemlig hende der aabnede det store kejserriges 
porte for kristendommen og satte den i høisædet, ligervis som det i Vest- 
«europa var Clotilde og ikke Clovis, der satte sit liv ind paa den sag. 

Og hvorfor ikke med det samme nævne St. Birgitta, æret og raadspurgt 
af pave og prælater, af kloge mænd nævnt som sit aarhundredes største 
aand, og hvis hele liv var den mest vaagne aktivitet. : 

Hvorfor ikke nævne St. Terese, det store organiserende og administre- 
rende geni, den kraftige leder af sit lands kristendom, hvis liv viser en saa 
stor «sædelig idealitet,« at hun gjennem aarhundreder har staat som den 


hvem ingen kunde naa. 





*Y Tre artikler i Morgenbladet. 
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Det er neppe disse kvinder hr. Wildhagen har tænkt paa. 

Skulde det være den store skare enfoldige, hvem det gjennem aarhun- 
drederne er lykkedes at gyde «livets positive kræfter» i de scholastisk for- 
tørrede former (af ren mandlig oprindelse) og som tiltrods for den <«trans- 
cendentale fortabelses gru» — et omvendelsesmotiv, først og sist brugt af 
mænd — har vidst at finde ind til evig springende kildevæld og givet de 
forsmægtende ved veien at drikke deraf. 

Mon ikke disse kvinder i al sin enfoldighed ogsaa har staat paa den 
«sædelige idealitets grund, i personligt forbund med den levende Gud,<« — 
Noget som hr. Wildhagen synes ganske at ville forbeholde sine moderne, 
kulturbevidste mænd. 

Det ser næsten ud som om denne »sædelige idealitet». opfattes som en 
helt ny værdibestemmelse, et kosteligt og ganske nyt stof, opfundet af 
og for mænd. | 

Og disse kvinders stille livsarbeide, umerkeligt, mægtigt som naturens 
— skulde det være dette, som hr. Wildhagen kalder den kvindelige passivitet? 

Den nye mandige kristendom, hvis komme hr. Wildhagen nu-forkynder, 
den nye høie moral i mandig, personlig form» — vi imødeser den med 
henrykkelse, den vedkommer os i allerhøieste grad. Den vil glæde os helt 
ind i vor »mere ubevidste dunkle naturgrund<. Men foreløbig er jeg til- 
bøielig til — ogsaa med hensyn til denne nye, høie, ideale moral — endnu 
engang at anvende hr. pastor Klavenæss' ord: «Kvinden gaar foran, man- 
den følger langsomt, nølende efter.» 

Der er endnu en liden ting jeg vil berøre. Burde ikke endogsaa 
skriftkloge mænd nu være voxet fra dette, at naar de nævner det lille ad- 
jektiv «kvindelig» saa faar begrebet for deres tanke saa let en liden uskyl- 
dig bismag af noget absolut underordnet begrebet »mandig,» 

Det er noget vist barnagtig kortsynet og ensidigt ved dette. Skulde 
det skrive sig fra et af de mindre gode instinkter fra den «mere ubevidste, 
dunkle naturgrund», der forhaabentlig ogsaa findes hos mænd? 

Jeg skal slutte med endnu et citat. Det er Matt. 9, 15. 

»Men der de gik for at forkynde hans disciple det, se, da mødte Je- 
sus dem og sagde: ÆHil være eder!» — Dette at Jesus 1 sin opstandelses. 
herlighed først aabenbarede sig for sine venner, kvinderne — at den herre, 
vennesæl og blid giver dem den guddommelige æresbevisning: Hil være eder ! 
— at de er de første hvem han siger: gaar ud og forkynder: 

Skulde ikke alt dette kunne indgive den formodning, at han med sit 
dybe blik saa, hvilken grundbetingelse deres arbeide vilde blive for hans 
aands udbredelse over jorden? 


Alvilde Prydz. 
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Hvad er tidens vigtigste spørsmaal?”) 


Den betydningsfuldeste sag, som er fremme i sindene verden over, 
er efter min mening kvindesagen. Og 1 spidsen for dens praktiske: 
program staar politisk stemmeret for kvinder. | 

Jeg underkjender herigjennem ikke den umaadelige betydning af 
flere andre sager, som staar paa dagsordenen. Jeg mener nemlig at 
kvindernes frigørelse maa til for at flere af de andre store spørsmaal 
skal kunne løses tiifredsstillende. Jeg nævner specielt arbeiderspørs- 
maalet og fredssagen. 

Naar arbeiderspørsmaalet, det socialøkonomiske spørsmaal, volder 
verden saa svære vanskeligheder og saa store sorger, som det gjør, 
saa er efter min mening en af grundene hertil at behandlingen af det 
er ensidig. Og ensidig maa den nødvendigvis bli, saalænge den ene 
halvpart af menneskeheden, ifølge den anden halvparts lov og vilje, 
ikke kan faa lægge sit lod i vegtskaalen. 

At fredsbestræbelserne vilde fremmes ved at kvinderne, mødrene, 
i de forskjellige lande fik stemmeret, er saa indlysende at ingen 
begrundelse behøves. N 

Altsaa kvindesagen først og sidst! 

Kristiania 26de oktober 1903. 

Gina Krog. 


Kvindernes verdensfredsforbund. Den norske afdeling har faat 
et forslag til protestudtalelse") i anl. krigen — overbragt ved fru Horst — 
vedtaget af hovedstyret i Paris. Styret har nu i trykt cirkulære af 4de 
mars anmodet alle grupper rundt i landene om at samle underskrifter paa 
dette for at en massepetition senere kan tilstilles de magter der har 
sluttet sig til Haager-konventionen. 

Pariserkontoret ledsager cirkulæret med følgende ord: 

- Vistnok haaber vi ikke paa noget øieblikkeligt resultat af denne inter 
vention, men vi mener, at kvinderne ved et dokument af denne art bør vise 
at de protesterer mod krigsrædslerne og barbariet, og at de dybt beklager at 
Haagerkonventionens artikler, der syntes at skulle garantere en fredelig løs- 
ning af alle internationale konflikter. — blir saa lidet respekterede. — 

Efter princesse Wiszniewskas død, er alliancens president nu Marya- 
Cheliga. 





*) Efter løfte bringer vi her den første udkomne og meget kortfattede besvarelse, paa 
det spørsmaal » Aftonbladets« red. stilled i høst, om det paa dagsordenen staaende vig- 
tigste spørsmaal. | 

") Foredraget af overretssagfører Torkildsen. 
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Uoægte barns arveret. 


I 


Uægte barns arveret skulde vel snart være uddebateret, hvad der mer 
kunde være at si for — og imod — bare gjentagelser. Jeg haaber De alli- 
gevel gir plads for endnu et par bemærkninger. 

Jeg henholder mig i det væsentligste til Louise Riis Bøhns og G. L.s 
udtalelser i næstsidste nummer af Nylænde (no. 5.) De fører vigtige argu. 
menter mod den paatænkte lov, saa det maa bli mindre svært at tage stand. 
punkt efter dette, dog tror jeg en grundigere udredning af konsekvenserne 
baade moralsk og økonomisk ikke var at foragte. 

Intet skulde synes rimligere end, at alle mandens efterladte burde faa 
del i hans opsparede gods, — men lad os se lidt nærmere paa følgerne, og 
jeg synes ofret blir for stort og rammer de uskyldige. Hvad har det uægte 
barn og dets mor lagt til hjemmets trivsel og velstand? Har de arbeidet for 
sin ret til arv? Vil det være en velfærdssag for dem, at han lever? Og 
vil det bli et savn og et tab naar han dør? Jeg er saa styg at mene det 
modsatte blir tilfælde. Det kan ikke negtes, at for det uægte barn og dets 


mor vil det bli en økonomisk vinding, at faderen dør, — før børneflokken 
i hjemmene blir for stor, og medens hendes egne, — jeg bruger flertalsformen, 
for sjelden stanser en slig kvinde med et barn, — er minderaarige; derved 


faar hun end mere godt af barnets arv, da man jo efter vore nuværende 
love ikke kan skille mor og barn. Desuden maa vi huske, børn har forsør- 
gelsespligt mod sine forældre, hvis de har noget da. Skaffer en slig kvinde 
sig for eks. flere børn, ja nu uden straf saa mange hun vil, helst med ud- 
sigt til arv, alle med forskjellige fædre, (loven om straf for tredie barn og 
opover er som bekjendt ophævet) har hun under børnenens opvæxt et nogen- 
lunde godt udkomme, uden at arbeide, af de bidrag faderen har at udrede, 
og i udsigt en sorgfri alderdom. 

Skal vi se lidt nærmere paa følgerne for den gifte kvinde og hendes 
børn, naar faderen dør. Har de udsigter til økonomisk vinding? Aa ne 
der blir det nok det modsatte. 

Føi da dertil, at det uægte barn, naarsomhelst, kanske dagen efter kan 
komme og forlange farsarven. 

Der, hvor det er lidet at tage, faa børn, vil det si det samme som 
hjemmets opløsning. Skulde ikke det være en vigtig faktor i sagen? En 
noksaa almindelig regel er: at enken søger og faar lov at sidde i uskiftet 
bo, indtil hun gifter sig, eller nogen af børnene indtræder i myndigheds- 
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alderen og kan forlange skifte; hvis hun kan skaffe to troværdige mands 
bevidnelser, at hun er en huslig og forstandig kvinde,« (noget som er alde- 
les overflødigt for enkemænd.) Men tilbage til sagen — hvad hjælper det, 
naar hun snarest muligt har ar udrede en trediedel fjerdedel o. s. v. af 
boet. Hvad slags bedrift manden har siddet i, blir det samme, — 
taaler den ikke saa store økonomiske tab, da er ingen anden udvei, 
end at realisere og gaa fra hus og hjem, — som kanske ikke mindst hustruen 
og børnene har slidt for. Blir Cette retfærdigere tilstande, selv om vi faar 
en lov, som fastsætter særeie før ægteskabets indgaaelse?”  Særeie er slet ikke 
endnu saa almindeligt udover bygderne, som Katti Anker Møller synes tro: 
ørst naar konkursen staar for døren, skynder manden sig at oprette særeie. 

Vi aner vel neppe, hvor farlige følger en slig lov kan faa, og aller- 
mindst bør kvindesagskvinderne være med at støtte den, da en ugift mor 
er en skamplet paa vor stand, og ikke bør æres og til det yderste hono- 
reres for sit umoralske liv. 


Anna Johnsen. 


K 


II. 
Fru Katti Anker Møller. 

Naar De 1 Deres sidste artikkel i Nylænde skriver, at saasnart man 
ønsker skjærpede bestemmelser overfor barnefaderen, saa faar piben en anden 
lyd, saa er det bare latterligt at give sig forhaabninger om, at de skulde 
hjælpe, — da maa jeg straks frasige mig alle beskyldninger i den retning. Jeg 
har sandelig ikke beskyldt deres forhaabninger for at være latterlige, ligesom 
jeg gerne vil have skærpede bestemmelser for manden; noget andet er, at 
Jeg om den ene del af loven, arveretten, tror at denne ikke er heldig eller 
vil hjælpe til at indskrænke antallet af fødsler udenfor ægteskabet. 

Naar kvinderne ned igennem tiderne have kunnet føre et renere liv end 
mændene, baade hvad sædelig vandel angaar og m. h. t. nydelse af alko. 
Hol, da antager jeg, at grunden dertil væsentlig maa søges deri, at den 
offentlige mening har dømt disse meget strængere end mændene; og lovene, 
som vel tildels er et udslag af den offentlige mening er da ogsaa blevne me- 
get strængere overfor kvinderne end overfor mændene. Dette er jo ganske 
vist en uretfærdighed mod kvinderne; men hvis det er denne uretfærdighed, 
der har bevaret kvindernes moral bedre, og givet mange af os mere mod- 
standsevne, da bør vi ikke beklage os over den. Ved at slappe kravet til 
kvindernes renhed, tror jeg vi kun vilde sænke niveauet for hele slægtens 
renhed. At genreise den faldne kvinde i moralsk henseende, ved at hun i 
»hjemmet for ugifte mødre kan lære at elske sit barn er selvfølgelig ud- 
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mærket og dette har min varmeste sympathi; men senere at give hendes 
barn ret til midler efter en afdød fader, tror jeg netop vil afslappe hendes 
begreber om forskellen paa et legitimt og et illegitimt forhold. OQg i sam- 
fundets og hjemmenes navn maa vi dog kræve de legitime forhold opret- 
holdte. 

Noget andet er at skærpe lovene for manden, naar han indlader sig 
paa illegitime forbindelser. Her er jeg enig 1, at dette bør ske i saa vid 
udstrækning som mulig, og gid man saa kunde skærpe den offentlige mening 
med, thi denne vilde nu sikkert, hvis den dømte ham strængere, bevare ham 
langt bedre, end alle mulige love og forbud. Godt at han tilpligtes rigeligt 
underhold, god undervisning for sit barn og meget saadant, saalænge han 
lever; men at beslaglægge en del af arven efter ham til fordel for hans uægte 
børn peger jo ud over dette liv og kan i virkeligheden .«kke længere 
ramme ham personlig, men rammer kun hans legitime hustru og børn. 

Det er forøvrigt ikke min mening, at det alene bliver de gifte kvinder 
uden særeje, der kommer til at lide under følgerne , af en lov med tvungen 
arveret for alle børn, ægte som uægte fødte (navnet uægte byder mig forresten * 
imod; men jeg kender intet bedre), nej jeg tror, at hele samfundets sædelige 
bevidsthed vil komme til at lide ved den, thi jeg tror, at den vil komme 
til at nivellere forskellen mellem legitime og illegitime forbindelser altfor meget. 

K Louise vriis Jeøkn. 

Flere indsendte artikler om denne sag kan vanskelig faa plads. Inden 
næste hefte kommer ud skal der være møde i N. K. F. til diskussion om 
sagen. Fru Anker Møller vil antagelig der forsvare sit standpunkt, og vi 
skal referere hendes udtalelser her i bladet. Senere skal ogsaa redaktionen 
udtale sig. Red. 


Foruden i Hortens Lokalraad har fru Anker Møller holdt fore- 
drag paa følgende steder: i Porsgrund, Skiens Kragerøs L. K.S. F. i 
Kr.sands, Mandals diskussionsforening, i Flekkefjords og Stavangers Kvinde- 
sagsf. i Haugesunds led. af Stvg. & Hgs.. lokalraad, i Bergens kvindesagsf. 
og sehest i Arbeiderpartiets kvindeforening, Kristiania. 

Dette sidste holdtes i arbeidersamfundets Store sal under stor tilslut- 
ning af de tilstedeværende kvinder og mænd. Tilsidst vedtoges følgende resolution. 

«Massemøde af kvinder og mænd, samlet af arbeiderpartiets kvindefore- 
ning i arbeidersamfundet, udtaler, at en revision af den nuværende lov om 
barn, fødte udenfor ægteskab, er høist paakrævet. Mødet udtaler sig for, 
at der ved ny lov maa ydes den ugifte moder større beskyttelse under 
svangerskab, nedkomst og under forsørgelsen af barnet. Barn, født uden- 
for ægteskab, maa faa sammé ret til sin faders navn Og til arv efter sin 
fader som det 1 ægteskab fødte barn.« | 
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Aarsberetning fra Norsk Kvindesagsforening 
1902—1903. 


Paa generalforsamlingen i 1902 gjenvalgtes fru Schirmer og fru Strøm. 
Frk. V. Haavind og hr. overretssagfører Thams havde frabedt sig gjenvalg, 
og i deres sted valgtes fru Cecilie Krog fru Ragna Nielsen. Til supple- 
anter valgtes frk. Anna Hvoslef, fru Anna Daae og frk. Regine Mathisen. 

Til første bestyrelsesmøde indløb der imidlertid skrivelse fra fru Nielsen, 
hvori hun erklærede ikke at kunne modtage valget, og første suppleant har 
derfor deltaget i bestyrelsesmøderne i hendes sted, og da fru Qvam 1 længere 
tid ikke har opholdt sig i Kristiania, har 2den og 3die suppleant deltaget 1 
bestyrelsens forhandlinger. | 

Inden bestyrelsen gjenvalgtes fru Qvam til formand og fru Knudsen til 
viceformand. 

I anledning af Bjørnstjerne Bjørnsons 70-aarige fødselsdag den 8de dec. 
bragte bestyrelsen foreningens lykønskning og tak. 

Den 24de februar holdtes medlemsmøde, hvor der besluttedes at ind- 
sende andragende til kirkedepartementet om ansættelse af flere lærerinder i 
de offentlige fællesskoler. 

Ligeledes besluttedes at sende andragende til kommunestyret om ansæt- 
telse af kvindelige politifunktionærer (kvindelig patrulje) ved politiet i Kristiania. 

Endelig besluttedes, at N. K. F. skulde gaa ind i det nationale raad. 
Men helst ønskedes at faa istand et lokalraad i Kristiania. Den Gte april 
blev derfor alle herværende foreninger, sem ledes af kvinder eller har kvinder 
i sin styrelse, indbudt til at sende repræsentanter til et møde for at kon- 
ferere med bestyrelsen om dette; og resultatet om denne konference var, at 
5 foreninger, nemlig Kra. høiere skolers lærerindeforening, Kra. totalafholdsfor-. 
ening, Kra. fredsforening, Læseforening for kvinder og De døves forening slut” 
tede sig til N. K. F. for at danne lokalraad. Senere har ogsaa Kra. kvinde- 
lige handelsstands forening sluttet sig til. Den 13de oktober konstitueredes. 
det lokale raad under navn af Kristiania kvinderaad (K. K.) 

Den 11te marts holdt N. K. F. møde i Calmeyergadens missionshus, 
hvortil var indbudt alle byens fabrikarbeidersker. MHensigten med mødet var 
at diskutere forslaget til ny fabriktilsynslov, og ca. 800 arbeidersker havde 
modtaget indbydelsen. Fru Ragna Nielsen indledede og efter en længere 
diskussion vedtoges, mod ganske faa stemmer, følgende resolution: 

«Fabrikarbeidersker i Kristiania samlet til møde 11te marts protesterer 
mod $$ 18, 19, 20 og 23 1 socialkomitéens forslag. Vi forlanger samme ret som 
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voksne mænd til valg af arbeide og arbeidstid og forlanger samme vilkaar af 
beskyttelse eller ikke beskyttelse, som voksne mænd. | 

Derimod slutter forsamlingen sig til $ 22 første passus, men skulde 
istedetfor anden passus ønske obligatorisk oprettelse af sygekasser, i hvis be- 
-stemmelser barselspause af 6 uger blev regnet med som sygdom. Ligeledes 
slutter forsamlingen sig til $ 28 d. og til den passus af $ 35, at mindst 
en af tilsynet skal være kvinde, lønnet af staten.» 

Denne resolution og den resolution, som vedtoges paa det Nordiske 
kvindesagsmøde, refereret i forrige aarsberetning, tilligemed 22 utalelser fra 
forskjellige foreninger, som ifølge cirkulære fra N. K. F. havde optaget 
fabrikstilsynsloven til diskussion, er gjennem N. K. F. tilsendt departementet 
for handel og industri. 

Justitsdepartementets cirkulære angaaende et forslag til lov om børn, 
møde om samme emne den 16de oktober, hvor hr. Aall indledede med et 
resumé af sit foredrag. 

I anledning af frk. Kirstine Fredriksens død sendte bestyrelsen en kon- 
«dolenceskrivelse til Dansk kvindesamfund, og til den fest, som 4de oktbr. 
blev afholdt i Kjøbenhavn til hendes minde, og hvortil bestyrelsen var ind- 
budt, blev der sendt telegram. 

Den 23de oktober holdtes møde i Studentersamfundets lokale, hvor Dr. 
M. Blumenthal fra Stockholm holdt foredrag om Mjølkdroppen. 

Til Jonas Lies 70-aarige fødselsdag den G6te mnovbr. sendtes lykønsk- 
ningstelegram. : 

Ved foreningens fagskole havde 5te kursus fra 1ste september 1902 til 
ste februar 1903 16 elever, som alle underkastet sig afgangsprøven. 

Formiddagskurserne i april—juli og september—december samt januar— 
april 1903 blev gjennemgaat af henholdsvis 8, 15 og 6 eller tilsammen 
29 elever. | 

Paa aftenkurserne, som afholdtes paa Lakkegadens og Vaterlands folke- 
skolekjøkken, fik 50 elever undervisning. 

Paa grund af de daarlige tider i Kristiania, hvorfra formiddags- 
kurserne væsentlig skulde rekrutteres, har tilgangen paa elever været ujevn 
og mindre end paaregnet. Bestyrelsen har derfor besluttet foreløbig at ind- 
stille formiddagskurserne og isteden'at udvide internatet, hvortil der altid er 
flere ansøgere end der kan optas, saaledes at man i dette aarlig skal kunne 
opta 52 elever istedetfor som hidtil 32. To femmaanedlige kurser fortsættes 
«efter samme plan og med samme undervisning som før. 

Kjolesømkurserne har havt 42 elever. 

Andragende til samlaget om bidrag til foreningens fagskole med dens 
! 
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forskjellige kurser er indsendt. Budgetoverslag for næste aar med andragende 
om statsbidrag til fagskolen er indsendt til kirkedepartementet og til Kra. 
magistrat. 


Kra. 30te november 03. 


sg, M. Qvam. Aadel Hnudsen, Anna Daae. Anna Hvoslef. 
Cecilie Krog. Hedevig Rosing. Anna Strøm.*) 


Notisen fra Horten i forrige hefte var noget misvisende; der ved- 
toges følgende: ; 
Hortens lokale kvinderaad samlet til møde den 7de marts 1904 udtaler- 
at en reform i vor lovgivning er paakrævet for at sikre den ugifte mor mere 
beskyttelse og det uegte barn en mere betryggende stilling. Fremdeles til, 
lader man sig — i anledning af de i denaf regjeringen til fandets amtmænd 
udsendte rundskrivelse af 3die juli 1903 til besvarelse af landets fattigstyrer 
opstillede spørgsmaal —at udtale sin ubetingede tilslutning til punkterne II og 


III og IV. Hvad punkt I angaar slutter man sig til den af landsarbeider- 
mødet i Drammen februar 1901 vedtagne udtalelses punkt I: «Faderen 


har samme forsørgelsespligt overfor saadant barn som overfor egteskabsbørn.» 


De fire internationale komiteer: Freds- presse- retslig stilling — 
og fimans- komiteerne vil holde sine møder i Berlin den Gte og 7de juni — 
de samme dage arrangementskomiteen har sine møder, men det vil sørges 
for at det ikke blir paa samme tid af dagen. Mandag den Gte om aften ind- 
byder mrs. Sewall til en modtagelse for Executive's medlemmer o. a. — 
Om kongressen er meget at fortælle, men den begynder som omtalt først 
ugen efter — saa vi venter med den til næste no. 


I Handelsretten, Kristiania, er der 92 domsmænd og 68 varamænd. 
Der er indvalgt to damer: Frk. Emma Hauff for bog-, papir, og musik- 
handelsbranchen og frk. Anna Mossevig for manutakturbranchen. 








*) Qvenstaaende aarsberetning har maattet vente længe. Det er ikke let at skaffe 
plads til saadant stof midt i sæsonen. Men for ikke at bryde tradittonen — Ny- 
lænde har fra sin første aargang havt alle N. K. F.s aarsberetninger — bringer vi 
den nu. 


NYLÆNDE r15de april 1904 125 





Navne og titler. 
Fredag 25. mars havde kvindestemmeretsklubben møde, hvor man. 
diskuterte navne og titler. Frk. G. Krog indleded — omtalte hvilket stort 
emne man herved optog. Selv om man blot vilde holde sig til det som 
nærmest interesserte denne forsamling, blev der saa mange diskussionspunkter, 
at man ikke vilde bli færdig med mere end en liden del af dem. —Foreslog 
tilsidst følgende punkter: 
1. Bør ikke de gifte kvinder heller nævnes ved sine egne end sine mænds 
fornavne og titler? (Anbefalet af indlederen). 
2. Bør de ikke beholde sit eget familienavn ved siden af sin mands? 
(Anbefalet). | 
3. Bør de blot beholde sit eget og ikke anta sin mands familienavn? 

Vanskeligheden ved dette var, at moren som regel ikke kom til at 
bære samme familienavn som sine barn. 

At opta diskussion om en kvindelinje — at morens navn skulde ned- 
arves, kunde derimod ikke stemples som egentlig «praktisk». Denne sten 
var af de tunge, som man nok maatte lade ligge — foreløbig i et aarhun- 
drede.” Vi lever i patriarkatets tidsalder. 

Ved siden af disse spørsmaal havde i den sidste tid ogsaa spørsmaalet 
om en fællestitel for ugifte og gifte kvinder været fremme. Som diskussions- 
punkter opstilledes: | 

1. Er en fællestitel at foretrække for de nuværende forskjellige? 
2: Bør man benytte en af de to nugjældende som fællestitel eller 
3. Var det heldigere at finde en ny fællestitel ? 

Der fulgte en særdeles livlig og interessant diskussion. Den dreied 
sig nærmest om punkt I 1 begge dafsnit. Tilsidst vedtoges mod et par 
temmer følgende resolution. | 

Foramlingen anser det heldist, om der kunde vækkes interesse 
for at gifte kvinder benytter sine egne istedetfor sine mænds for- 
navne og titler. — 

Senere udtaltes' ogsaa fra forsamlingen sympati for en fællestitei, som 
«en fremtidsopgave». Flere havde ønsket en resolution om, at gift kvinde 
skulde beholde sit eget familienavn ved siden af mandens. Men da dette punkt 
var lidet diskuterct, haabed man heller at faa sagen optat paa et senere møde. 
sk st 

Vi er neppe færdig med diskussionen om dette emne i vort blad endnu. 
Det interesserer og. vækker sympati og opposition, vækker ogsaa lidt latter 
og morro og fremkalder nogle smaa vittigheder — hvad der ingenlunde gjør 
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skade. — Saa brændende som 1 Helsingfors blir dog neppe spørsmaalet her. 
Man skriver til os derfra, at man diskuterer det over den hele stad, som 
om det var «det eneste og egentligste livsspørsmaal». 


Hvindens stilling i de gamle samfund. 


Om dette emne vil der i de følgende hefter af vort blad komme en fremstilling 
af den danske forfatter Alf Larsen. I dette hefte har vi blot plads tir 
indledningen, som hidsættes. Red. 


Det er et underligt træk i menneskehedens udviklingshistorie, 
dette, at slægtens ene halvdel altid bør være den anden underlagt. 
Det synes at være et fælles træk hos alle folk og slægter, at manden 
har betragtet sig selv som herskeren og kvinden som sin undergivne 
sin træl eller tjener, som den, han har en naturlig ret til at byde og 
raade over. Denne tankegang har behersket slægterne og skabt de 
forhold, hvori de to kjøn har staat til hinanden gjennem tiderne — 
eller forholdene har skabt tankegangen, — det er noget, jeg vil forsøge 
at klare i det følgende. — Denne tankegang behersker tildels slægten 
den dag i dag; den er vanskelig at udrydde, thi den er groet sammen, 
med hele vort tanke og følelsesliv, og intet sidder jo saa fast som 
fordom rodfæstet i den menneskelige følelse. Den undertrykte halv- 
del har nu reist en kamp tor sin frihed og sine rettigheder; med 
hver dag som gaar, vinder den et stykke nærmere mod maalet, og vi 
maa tro, at den om ikke ret længe vil naa helt frem, for retfærdig- 
heden seirer altid i det lange løb — det vilde ialfald være galskab 
at tro, at den ikke gjorde det. Men hvordan nu denne tankegang 
er opstaat, og hvordan den siden har indvirket paa menneskenes 
samliv, det skulde være de følgende linjers maal at klare. 


Havebog for hvert hjem af sogneprest Thorbjørn Frølich 
(Cammermeyers forlag pr. 25 øre). 

Dette er en af de smaaskrifter forf. i den senere tid har udsendt for at 
virke for oplysning og kundskab i alle lag. Den lille bog er særdeles prak-. 
tisk, livlig og tiltalende og gir en hel det nyttig veiledning I knappest mu- 
lig form. Udmærket om den kunde spredes udover landet og virke til an- 


lær af smaahaver. 
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Olt opfyldt ønske 


af 


Lafcadio Hearn. . 


»Da, naar du forlader legemet og flyver ud 1 den 
frie æther, skal du blive en Gud, udødelig og evig; 
— heller ikke skal døden mere have noget herre- 
dømme over dig.« — De gyldne digte. å 


L 


Gaderne var fulde af hvide uniformer; hornene kaldte, artilleriet brum- 
mede. Japans armée havde for tredie gang i historien underkuet Korea; 
og den keiserlige krigserklæring mod Kina var blevet offentliggjort i byens 
aivser, trykt paa skarlagenrødt papir. Hele keiserrigets militærmagt var paa 
«benene. Den første reservelinie var blevet indkaldt, og tropper strømmede 
ind i Kumamoto.*) Tusinder var indkvarterede hos borgerne, thi barak- 
kerne, værtshusene og templerne kunde ikke rumme denne hær i forbimarsch. 
Og dog var der ikke plads, skønt ekstratog saa hurtigt, som muligt, førte 
regimenterne nord paa til de transportskibe, der laa og ventede paa Shi- 
monoseki. , 

Desuagtet var byen forbausende rolig, naar man ser hen til, hvad det 
var, der foregik.  Soldaterne var stille og venlige som japanske drenge i en 
skoletime ; der var ingen brouten, ingen sorgløs munterhed. Buddhistiske 
prester talte til bataillonerne 1 templernes gzarde, og en stor ceremoni var 
alt blevet udført paa eksercerpladsen af Schinsu-sektens abbed, som var kom- 
men fra Kyöto i denne anledning. Tusinder var af ham blevet stillede 
under ÅAmida's beskyttelse; et blottet knivsblad blev lagt paa hvert ungt 
hoved som symbol paa den frivillige forsagelse af livets forfængelighed — - 
dette var soldatens indvielse. Overalt, ogsaa ved den ældre religions altre, 
blev bønner opsendte af præsterne til skyggerne af de helte, som fordum 
havde kæmpet og var døde for deres keiser. Ved Shintotemplet i Fujisaki 
blev indviede amuletter uddelte til mændene. Men de mest storslaaede ritus 
var dog de, der feiredes i Honmyöji's, Nichiren-sektens vidtberømte kloster, 
hvor asken af Katokiyomase, Koreas erobrer, jesuiternes fiende og buddhist. 
ernes beskytter har hvilet i tre hundrede aar; — Honmyöji, hvor pilgrim- 


*) Ovenstaaende skisse er skrevet i Kumamota i slutningen af 1894, altsaa under krigen 
med Kina; den har mu faat forhøiet interesse og betydning. | 
Skissen er oversat af Johanne Miinter 1901. (Chrysanthemum). Den danske over- 
sættelse og retskrivningen er ialt væsentlig bibeholdt. Red. 
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menes kor i den hellige paakaldelse: »Namu-myö-hö-reng>-kyö< lyder som 
brændingens bølgeslag; — HonmydÖji, hvor man kan købe forunderlige, smar 
amuletter i form af diminutive, buddhistiske altre, der hvert indeholder et 
mikroskopisk billede af en gudophøjet kriger. I det store tempel og 1 alle 
de mindre templer, som indrammer den lange opgang dertil, syaz2s særlige 
litanier, og specielle bønner henvendes til heltens aand om overnaturlig 
hjælp. Kiyomasa's rustning, hans hjælm og sværd, som i tre aarhundreder 
bevaredes ved hovedaltret, var nu ej længere stillede til skue. Nogle paa- 
stod, at de var sendte til Korea for at ægge hæren til heltedaad. Men 
andre kunde en fortælling om rungende hovslag i tempelgaarden ved midnats - 
tid; og mange havde set en mægtig skygge reise sig fra aarhundreders 
søvn og fare forbi for endnu engang at lede himlens søns hære til erobring. 
Uden al tvivl var der blandt soldaterne — de brave, trohjertede unge mænd 
fra landet — mange, som stolede herpaa; — troede ikke mændene 1 Athen 
paa, at Theseus stod dem bi ved Marathon? Saameget mere maaske, fordi 
Kumamoto selv for et ikke ringe antal af de nye rekruter syntes at være 
en vidunderstad, helliget ved sagnene om den store fører, og slottet et af 
verdens storværker, bygget af Kiyomasa som kopi af den fæstning, han stor- 
mede i Chösen. 

Midt under alle disse forberedelser forblev folket forunderlig —roligt. 
Paa de blotte, ydre kendetegn skulde ingen fremmed have gættet den al- 
mindelige følelse. (Forts.) 


Bidragsliste til mindesmærke for Magdalena Thoresen er udlagt 1 
Aschehougs boghandel. 


I anledning Alex. Kjellands 35 aarige forfatterjubilæum, vil der 
paa det norske aktieforlag i den nærmeste fremtid udkomme en samling 
foredrag og kritiker over forfatteren af fru Mathilde Schjøtt. 


I Haag er netop afsluttet en landskongres for barnets interesser 
— sammenkaldt af det nederlandske nationalraad. — 


* Notiser se omslagets Gte side. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 
| KRISTIANIA, I mai 1904. 


18de aarg- 








Memorreliteratur. 


Under det literære julemarkeds kav og larm foreslog vi at man 
- burde se at faa trafiken fordelt, I mangei af bedre, paa to tider af 
aaret, saa Vi ogsaa fik et literært vaarmarked. Ingen har til dato 
støttet dette forslag*), saa det kommer vist i allerbedste tilfælde 
at lade meget længe vente paa sin vedtagelse. Men selv uden marked 
gaar det nu 1 grunden an, ogsaa om vaaren, at kaste blikket udover 
den seneste literatur**). 
Noget af det første som falder i øinene er hvor rigt memoire- 
literaturen er representeret. Hfter knapt at ha existeret i nyere norsk 


*) Heldigvis har vi ikke det reglement i Nylænde som paa engelske og amerikanske 
møder, at der maa være en til at støtte (second) et forslag; ellers kan det ikke 
fremsættes. I paavente af støtte 'engang i fremtiden — optar vi det derfor paanyt 
'— med en liden forandring. Vi foreslog tiden mellem paaske og pinse. Men 
naar man hører om den masse bøger bibliotekerne har maattet laane ud til paaske 
1aar, maa man tro, det heller bør begynde fra før paaske og vare til sommeren. 


=*) Ffter dette var skrevet kom bogen »Kvinden skabt af manden« os i hænde og faar 
en særskilt anmeldelse senere 1 heftet. 
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literatur begynder den i de senere aar at gi livstegn fra sig, og nu 
breder den sig med engang sterkt udover. 

Hvad man ogsaa bør lægge merke til er at publikum sætter stor 
pris paa denne literatur. 

Et tegn paa at vor literaturs løvfaldstid er inde —- sier enkelte 
med et suk. Et modningens tegn — sier andre med tilfredshed. 

Vi skal ikke trætte om udtrykkene, men ta frugterne I Ølesyn.. 
Et træk som da falder 1 øinene er, hvor vor hovedstad dennegang er 
blit vel betænkt. Den har, som bekjendt, havt ord paa sig for at 
være en traditionsløs by; det ser ud som man er ivrig for at gjøre 
denne paastand til skamme. 

Og en ting til maa man igjen her lægge merke til, hvor de 
kvindelige forfattere er sterkt representeret som bidragsydere til vor 
hovedstads histore. 


I 


Fra 20-aarene og lidt mere 


af Vilhelmine Ullmann f. Dunker 
(Det norske aktieforlag 1903). 


Fru Ullmann er den af alle som bedst kan holde traditionen. 
Den 16de mars iaar fyldte hun 88 aar, og der er 1 disse erindringer 
glimt fremme helt fra den tid «hun var en lille en« (det var vel dan- 
net at si en »lille« 1 Kristiania i de dage?) «og havde begyndt sin 
skole» hos sin mor, fru Conradine Dunker, forfatterinde af vort klassiske 
memoireverk: Gamle dage”). 

Over 80 aar strækker saaledes de personlige erindringer sig. Men 
begivenhederne træder ikke op 1 regelret følge, det være langt fra. 
Den mest upedantiske erindringsliste man kan tænke sig. Indtryk- 
« kene kommer og svinder.  Minderne dukker op og glider forbi, de 
kan vugge sig en stund i sindet og synker saa stille. 

»Erindring vækker erindring« siges der i bogen, og det kunde godt 
staa som motto over den. Saa naturlig som 1 en samtale meilem 
fortrolige venner glider billederne forbi. «Her er en liden anekdote 
mens jeg husker den« her en visestump. Vort blads læsere, de ældre 
af dem, vil huske fru Ullmanns, M.D's, eiendommelige stil. Det dæmpede, 


*) Fru Ullmanns datter, fru Ragna Nielsen, har ogsaa begyndt at fortsætte traditionen: 
i 3die led, ved i pressen at gi skildringer fra forrige aarhundrede. 
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stille betragtende, afbrudt af en lunefuld bemerkning, et citat, en vit- 
tighed, et satirisk sidehug — af og til af en fastere formet polemik 
mod daarlige tilstande eller en varmere poetisk skildring af noget 
godt og skjønt. 
Og mangt og meget faar vi høre om i bogens korte kapitler: 
Om »dilletantkomedie, bøger og læsning — fædrelandshistorie, mo- 
dersmaal og lidt til, husflid og selskabelighed, byliv og folk 1 byen.e 
Det er særdeles fornøieligt at spadsere med Mina Dunker der langt 
nede i Kongensgade, hvor hun bodde, og møde byens honoratiores og 
originaler eller at sidde «paa forhøiningen ved vinduet« og sy, og 
saa faa bud over gaden fra statsraadinde Collett, at sligt passed sig 
ikke paa en søndag. 

En række profiler tegner sig, der er Henrik Wergeland, og der 
er Ole Bull. Men Welhaven faar vi i hel skikkelse. Og atter faar vi 
et vidnesbyrd om, hvad hans ord var for et sprudlende kildevæld for 
den tids aandstørstige kvinder — og hvor hans personlighed gjorde 
indtryk. Ogsaa fru Welhaven omtales med stor sympati. 

Men midt indi kommer saa skildringer af tidens sæder, som f. 
«ex. denne. — 

Det led mod slutten af den tid, da gode borgere og modne 
kavallerer ved god mad og fulde glas sang til pris for «den 
ømme Quinde,» mens de nok vidste hvad der vented dem hjemme 
af mer eller mindre velfortjent ømhed. Yngre mænd, udgaat 
fra universitet, vakte opmerksomhed og omtale, der var blandt 
dem gode hoder, stor dygtighed, men ofte utrolig liden kultur. 
Det skjønner jeg nu, naar jeg ser tilbage. Den overnaturlige 
tro paa kvindens ømhed og uudtømmelige taalmodighed holdt 
de fast ved, for den trængte de. Det kvindelige ideal havde 
de fuldt færdigt, og ingen kvinde maatte komme der og lægge 
noget til af sit eget; det blev stemplet som ukvindeligt. Og — 
det er en skam at si det — man tog sig iagt, gjemte sig bort 
i feighed. »Han blir nok bra, gutten, naar han faar en bra kone,» 
var et meget almindeligt ræsonnement. En redningsplanke var 
det, hun skulde være, og for at løse den opgave trængtes ikke 
andet end at være snil og flink i huset. Jeg tør si, at endogsaa 
kloge og retsindige mænds tanker gik ikke videre — det var jo 
ikke saa vigtigt, naar bare kvinden opfyldte sin bestemmelse.» — 
OQgsaa dette maa vi citere: 

Senere hen engang spurte jeg mor: «Er der slet ingenting i 
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det de kalder kristendom?» Mor betænkte sig en stund, før hun 
svarte: »Det er tanker, som poetiske sjæle trænger at holde sig 
til, naar virkeligheden blir dem for tung at bære.» Jeg synes. 
det var et godt svar, det var saa sandt som mor selv vidste det. 
Hun trode paa et forsyn og bar den tunge virkelighed med sagt- 
modighed og taalmodighed. Da tante Hansteen engang iet brev 
kaldte hende Du korsdragerske! — likte mor det slet ikke, Hun 
var som et barn, tænkte ikke høit om sig selv, speiled sig ikke 
i selvbehag. Hun beundred det store, lo af det lattertige, over- 
saa ingen, dømte ingen. Men vi, som kom efter den tid, hun 
tilhørte, vi tog lidelsen å arv.» 

Saa skildres den religiøse vækkelse og de «teologiske veir» som . 
«gik over hoderne.« | 

Der fortælles ogsaa om en udflugt fra den lille hovedstad, en reise til 
slegtninger paa Ringerike. Og her møder den største overraskelse os. 

Man faar indblik i hvor forskjellig man, for en menneskealder eller to 

siden, følté naturen mod nu. Hun laa natten over paa Klevstuen, og da 

hun om morgenen saa udover, taalte hun ikke luften og udsigten. 

»Naturen stod her for mig som væsen utilhyllet, og det taaler vi 

ikke. Jeg trængte at faa loven forkyndt paa en lempeliger> maade 

— og hun tilføier — siden blev jeg mere fortrolig med mor Norge.« — 
Det blide Ringerike! — naar en tænker paa, hvorledes vi nu ser 

paa den voldsomste og vildeste natur — saa skulde en tro der har 

maattet mange slegtled til, for at gi os denne trygge følelse af 
skjønhedsglæde — hvori rædslerne taber sig — og gjøre den almindelig. 
Det gaar vist ikke saa sent med at faa noget til at gaa slegterne 

i blodet, som man paastaar. Turisten i os var ikke født dengang, 

og nu har den voxet sig baade stor og sterk. 

«Erindring vækker erindring», — vi er vis paa fru Ullmann er kommet 
paa mangt et minde, siden hun skrev denne bog. Gid vi fik en til. 
Men skulde vi ikke faa det, siger vi: tak for alt. Hos os er erindrin- 
gen vakt om den tid da fru Ullmann var stadig bidragsyder, var med- 
arbeider af vort blad. Den tid kan ikke komme igjen, men erindrin- 
gen vækker — vor inderligste tak. 


NE 
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Stemmer et. 


Den 20de april behandledes dr om kommunal stemmeret for 
- kvinder — paa samme betingelse som for mænd — 1 odelstinget og for ka- 
«stedes mod 30 stemmer. 

Disse 30 var: | | | fe 

Grivi, Kleppen, Tveiten, Ødegaard, Castberg, Hougen, Heistein, An- 
dersen, Egede-Nissen, Aaen, Myrvang, Tøisti, Abr. Berge, Bryggesaa, Th. 
Stousland, Andersen Grimsø, Bjørnaali, Carl Stousland, Jørg. Berge, Foshaug, 
Eriksen, Bothner, Galtvik, Foosnæs, Inderberg, Hoff, Wolden, Bergan, Si- 
vertsen og Hansson. 

Der blev en ganske livlig debat, som viste at erkjendelsen af principets 
gyldighed nu er trængt helt igjennem. Det var tidsspørsmaalet og klogskabs- 
hensynene som drøftedes. Man diskuterte under dette ivrig om der var 
mange arbeiderhustruer blandt de 250,000 udelukkede kvinder -— om hvor- 
jedes de passed ind i klassegrupperne o.s.v. Men det faar da virkelig være det 
samme hvad man kalder dem, og hvor de hører hen. Et er sikkert at de 
i ganske særlig forstand er stedbarn. Naar alle vi kvinder som er over: 
den fastsatte skattegrænse, og saa alle mænd, baade over og længst muligt 
under, har stemmeret — saa ser det virkelig ud som man vil lave en paria- 
klasse af. de fattigste kvinder i landet. Dt er ikke vakkert. At man holder: 
paa censusprincipet i det hele, det er en anden sag. Men nu da det er 
forladt. Hvad kan man da forsvare det med? 

Med frygten for at kvinderne skulde faa overmagten blev det forsva- 
ret. Men paa samme tid kom der frem det argument at kvinderne 
ikke bryr sig om at benytte sin stemmeret. Vi foreslaar, at de to argumen- 
ter regnes lig nul, idet de hæver hinanden. 

Forøvrigt kunde det ved denne afgjørelse se ud som Ghdene var 
ligegyldige. Der gik kort tid imellem behandlingen i komiteen og 1 odels- 
tinget — saa det kan nok forklares at der ikke kom henvendelse fra rundt 
omkring i landet. Men heller ikke L. K. S. F.s hovedstyre, som jo repre- 
:senterer saa mange stemmeretssøgende kvinder, gav livstegn fra sig. Det 
kunde da været sikker paa at ha hvert fornuftigt medlem med sig — idet for- 
slaget er i fuld overenstemmelse med organisationens program. Desuden fik 
Jo styret paa et møde for en tid siden speciel anmodning om at staa paa vagt 
og gi sit ord med, naar sagen kom frem. Formanden er jo for 
tiden ikke i Kristiania, men det øvrige styre er her. Det maatte ha: 
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kunnet ta initiativet. Vi beklager meget at L. K.S. F. holdt sig 1 de 
stummes leir ved denne anledning. 

Debatten om denne sag havde iøvrigt meget tiltalende ved sig. Den før- 


tes helt igjennem humant og alvorlig. Det er en lise rent — efter alle de 
grovheder det i den senere tid har regnet med, naar kvindesagen har- 
været oppe — — — og saa alle vitsene da! Findes der overhodet noget 


i den vide verden som kan bli saa bundkjedeligt som morsomheder? — — 

Og udfaldet? — ja det viser trods alt fremskridt. Sidst samme for- 
slag var fremme i 1901 — fik det bare 19 stemmer. Nu er det steget til 
30. Vi bør altsaa slet ikke tabe modet. Men trist er det nu alligevel at 
reise til Berlinerkongressen og fortælle om alle afslagene og neiene fra de 
sidste aar. 


Til Berlin. 
LOW. 


Vi har fortalt om det arrangementsmøde, som skal gaa forud for I.. 
C. W.s generalforsamling i Berlin. Den norske representant her, ved siden 
af formanden, blir vor delegerede frk. Hvoslef, suppleant frk. Mørck. Den 
8de juni begynder generalforsamlingen. Om aftenen er der aabningshøitide- 
lighed, hvor Frau Stritt, formanden for det tyske kvinderaad, holder velkomst* 
talen. Derefter forestilles det internationale styre samt landenes represen- 
tanter. Hvorpaa mrs. Sewall gir sin presidential address. Næste aften 
nok et offentligt møde, hvor hvert nationalraad gir sin rapport. 

Følgende aften fredag 1o0de juni holdes saa det store demonstrations- 
møde for fred og voldgift. Her skal baronesse Bertha von Suttner (tysk) 
mme. Bogelot (fransk), lady Aberdeen (engelsk) tale. 1 Dresden foresloges- 
at senere skulde hvert land gjennem en representant ha anledning til en 5 
minutters replik. Men muligens blir dette ikke noget af. | 

- Forretningsmøder holdes, som omtalt, hver dag en hel uge. Mange 
spørsmaal vil vistnok ta lang tid at drøfte — ikke mindst det om stedet for 
næste (Quinquenmial. | 

Canada har, som nævnt, sendt indbydelse for længe siden, men der kan 
foreligge flere indbydelser inden mødet. 

De eneste som har stemmeret ved generalforsamlingen er: 1) Det in- 
ternationale styres medlemmer. 2) Formanden fra hvert nationalraad. 3) To 
delegerede fra hvert nationalraad. Men flere har ret til at være tilstede: 
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1. Hon. vicepresident fra lande som endnu ikke har sluttet sig til. 2. For- 

mænd for de internationale komiteer. 3. Patrons d. v. s. enkeltmedlemmer 
il. C. W. og desuden 4. Fire opnævnte »tilhørere« (hearers eller liste- 
ners) fra hvert raad — representerende de forskjellige sider af kvindebevæ- 
gelsen. N. K. N's styre har som disse valgt: Dr. Caroline Steen, fru 
Randi Blehr, fru Betsy Kjelsberg og fru Anker Møller, som, haaber man, 
-allesammen vil være tilstede i Berlin. 

Flere andre faar antagelig lov at være ie men disse har ret til 
«det i de sædvanlige møder. Det egentlige raad d. v.s. de stemmeberettigede 
kan midlertid, naar det ønsker, holde snevrere møder — »gaa over I komite. « 

Kongressen 
begynder mandag 13de juni. Som tidligere meddelt deles den i fire store 
hovedgrupper. I. Kvinders uddannelse. Il. Kvinders erhverv og stilling. 
III. Sociale institutioner og bestræbelser. IV. Kvinders retslige stilling. For 
gruppe I. er frl. Helene Lange formand, frl. Gertrud Båumer viceformand, 
For Il. frl. Alice Salomon, frl. Else Liiders. For III. Frau Anna Edinger. 
Frau Katharina Scheven. For IV. Friherrinde Olga von Beschwitz Frl. dr. 
«Gottheiner. Hver af disse afdelinger er delt i 6 underafdelinger, og der hol- 
«des hver dag møder fra Kl. 9—1. Altsaa blir der den hele uge hver 
dags formiddagjfire sektionsmøder samtidig. De holdes i forskjellige lokaler 
ji «Philharmomie» Bernburgerstrasse, Berlin. 

Eftermiddagen holdes fri, men de fleste aftener kl. 8 holdes store of- 
fentlige propagandamøder : 1. Kvindesagens stilling i kulturlandene. 2. Kvin- 
«ders lønninger. 3. Kvindebevægelsen i sit forhold til de politiske og kirke- 
lige partier. 4. Kvindestemmeret. 5. Kvindebevægelsens aarsager og maal. 


* * 
E 


Der blir ikke mange talere fa Norge. Kongressen er paa en tid da 
«det er vanskeligt for skolemennesker at komme fra. Derved vil flere af vore 
bedste talere være hindret fra at møde. Åfindbudte som vi nu har sikker- 
hed for ikke kan reise skal vi nævne. Frk. Anne Holsen, fru Karen Grude 
Koht, frk cand. jur. Nanna Meyer, fru Ragna Nielsen, frk. Anna Rogstad, 
frk. Dorothea Schjoldager og frk. Thora Storm, Trondhjem. Af talere som 
har til hensigt at møde skal vi nævne: Fru Randi Blehr, frk. Gina Krog, 
fru Marie Michelet, Fru Katti Anker Møller, frk. Fr. Mørck, frk. dr. 
«Caroline Steen. For flere staar det endnu saa uvist, at vi ikke vil næven dem. 

Det tyske kvinderaad vil mest muligt sørge for gjæstfrihed for .:dele- 
gerede og talere. Den tilbydes imidlertid ikke paa samme maade, som ved 
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Londonerkongresssen, hvor den var ubetinget. Her skal man melde, om: 
man ønsker at modta gjæstfrihed, hvorefter det skal vr om den kan 
skaffes. 

Nogen almindelig indbydelse er endnu ikke udsendt. Adgangstegn kom-- 
mer til at koste 8 mark. 

N. K. N. har søgt nedsættelse i jernbanebilletprisen, men har, idet dette: 
skrives, endnu ikke faat svar fra vedk. autoriteter. 


Janl. ucægte barns og deres mødres relsstilling 


holdt N. K. F. møde den 22de april. Der var adgang ogsaa for ikke-med-- 
lemmer, og lokalet var fyldt.; | 
Frk. cand. Jur. Nanna Meyer gav en kort oversigt over de nuvæ-- 


. rende lovregler: og praxis paa dette omraade, — hvorefter fru Kloumann 
fik ordet til det indledende foredrag. Fru Kloumann er medlem af den 
komite der fører kontrol med barns udsættelse — saa hun kunde tale med 


«myndighed om hvad uret der under de nuværende tilstande sker mod en skare 
:af uskyldige barn. Hvad hun ogsaa gjorde, med den rette myndighed, ind-- 
«trængende, overbevisende. Hr. Castberg fremholdt derpaa i et kortere fore- 
drag væsentlig de moralske grunde, som taler for en grundig forbedring- 
i vore: love paa dette felt. Der fulgte en livlig og langvarig diskussion.. 
Fra fru Anker Møller fremkom tilsidst forslag til en resolution, hvor der 
”ogsaa stilledes krav paa farsnavn og arv. Der fremholdtes imidlertid at 
«dette var et møde, hvor ikke blot medlemmer var tilstede, og at mange 
var kommet mere for at faa oplysninger i sagen end fatte beslutning om de 
vanskeligste punkter. Fru Anker Møller tog da sidste del af sit forslag til-- 
bage, og resolutionen, som fattedes mod et par stemmer, kom til at lyde: 
Eon Forsamlingen udtaler, at «den finder det paakrævet at regjeringen 
fremsætter forslag til ny lov om børn født udenfor ægteskab. I lo- 
ven mda der ydes den ugifte mor større beskyttelse under 'svanger- 
skabet og nedkomsten. Ligeledes' maa der Sørges for at bidrag til 
barnets underhold blir rigeligere og lettere at erholde. 
Fra enkelte medlemmer hørte man, idet man brød op, udtalt ønske om 
'at bestyrelsen vilde sammenkalde et nyt. møde, kun for medlemmer, hvor 
: man ' kunde" drøfte spørsmaalet om navn og arv og forme en udtalelse om. 
' dette." Hvis: NAKE E kommer til at 'sammenkalde et saadant møde, skal 
"vi tillade” os' at "anbefale "at" alle medlemmer: indkåldes pr. brevkort, og at 
der paa kortene staar hvilken sag der skal behandles og besluttes over. 
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Gudrun Gjøstein Ivedt 


Vi har mistet en | å ; red  uafladelig for 
af dem vi mindst fe «NN | den af sin tid og 
* kunde miste.En som sine kræfter. 
stod sterk og sand I hendes hjem 
i arbeidet — ivrig blev Stavanger 
og trofast til det kvindesagsforening 
sidste. stiftet, og i alt hvad 
Gudrun Tvedt'er foreningen har wud- 
død. Saa ung end- rettet har hun væ- 
nu og død. Eller ret med. Hun har 
kanske virked hun hele tiden været 
bare saa ungt, fordi medlem af styret, 
der var noget saa var ogsaa en 
lyst og klart over stund formand, og 
hendes —=personlig- stod lige til det sid- 
hed. ste 1 spidsen for 





Hun trodde urok- alle foreningens 
kelig paa vor sag, madlavningskurser, 
elsked den og of- 20 IT tallet Og 


meget andet samfundsarbeide har hun deltat i. Gudrun Gjøstein blev i 1884 
gift med forfatteren Jens Tvedt. I »Stavanger avis« fortæller O. V. om hvor 
stor andel hun har havt i sin mands forfatterskab, hun havde git impulser 
og øvet kritik. Hun var sterkt literært interesseret og har selv skrevet lidt 
af hvert — men ikke under navn: | 
el 1894 udsendte Jens Tvedt sin fagre digtning > Velaug». Det er 
' bogen om hende. Den blir et klassisk literært mindesmerke over; Gudrun 
Tvedt. TT 
a Dette. er et Vers af «Velaug,» til hende: | 
Det er sol paa min veg, 
naar eg tenkje paa deg! 
HR SUE ein gullfager glans 
skal det gaa som ein dans, 
til me blomar kann binda i krans. 
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De har bundet mange blomor i krans.» — — 

Der fortælles videre om deres vakre hjem i Stavanger ved Hillevaags- 
vandet, hvor man blev modtat saa gjæstfrit og havde det saa godt. 

I vemodig erindring gir jeg mit vidnesbyrd med, for ogsaa jeg har havt 
den glæde at være gjæst i hendes hjem. 

Hvor godt jeg husker det — og ikke mindst afskeden. En tidlig høst- 
morgen. Hun stod og holdt sin datter ved haanden, idet toget gled udfra 
perronen. Den lille pigen ligned moren. Hun var lys og blid. Men hendes 
blik var rent høitideligt nu. Det var saa spændende alt sammen, for fra 
jernbanen skulde de til skolen. OQg det var den allerførste skoledag i hendes 
liv. Hun holdt sin mor rigtig fast i haanden. Min reisekamerat og jeg 
bøied os ud for at faa et glimt — det sidste glimt af det vakre billed. 

G. K. 


Rettelse. 


I N. K. F.s aarsberetning forrige hefte var der uheldigvis faldt ud et 
stykke af satsen. Vi tilføier her det manglende i sammenhæng (Se side 123. 
13de linje fra oven). —Justitsdepartementets cirkulære angaaende et forslag 
til lov om børn, hvis forældre ikke har indgaaet ægteskab, og et andet 
cirkulære fra samme departement er af N. K. F. sendt til alle kvindesags- 
foreninger 1 landet. Den 7de mai holdtes møde i studentersamfundets lokale, 
hvor hr. overretssagfører Herman Aall holdt foredrag om kampen mod ar- 
moden. Da der fremkom flere ønsker om at udrede dette nærmere, holdtes- 
diskussionsmøde om samme emne. 
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Bøger. 


Kvinden skabt af manden. Studie af Fn kvinde. (I anled» 
ning af dr. Otto Weiningers bog «Geschlecht und Charakter» (H. 
Aschehoug & Co. 1904.) 

Man vil erindre at dr. Kr. B. R. Aars i sin interessante anmeldelse 
i »Nylænde» af Weiningers bog »Kjøn og karakter» udtalte at 
«kvinder selv krigersk burde imødegaa Weiningers ideer». — Nu, et 
par maaneder efter, foreligger der allerede en ivrig imødegaaelse af 
nævnte bog — af «En kvinde». Den fremkommer i form af en for- 
tælling, indrammet i en fremstilling af, og en protest mod, Weiningers 
ideer. 

En jeg-fortælling og godt skrevet. En aaben uforbeholden be- 
kjendelse. Kjækt tegnet med grove streger. En af dem som inte- 
resserer i øieblikket og strax glemmes, saa lig er den en hel del 
andre literatur- bekjendelser paa samme enemærker. 

Den gamle ægteskabshistorie. De elsker hinanden, men hun til- 
fredsstilles ikke ved hans følelse, føler sig ensom og taaler ikke en- 
somheden. Elskeren føres ind paa scenen. Her blir skildringen ba- 
nalere. Men denne elsker tar flugten i det afgjørende øieblik, saa 
historien blir kortere end vanligt. Hun tyr til arbeide, har lykken 
med sig, det blir et surrogat, men ogsaa kun surrogat. Men denne 
historie er spundet sammen med kampen om Weiningers platoniske ideer, 
og det vil indprente den bedre i folks hukommelse. Forbindelsen 
er ikke altid organisk, og forf. staar lavere som ræsonør end som for- 
tæller — alligevel tror jeg det er dette arrangement som vil interes- 
sere publikum mest. 

Forf. kommer til et resultat, stik modsat Weiningers. — Det 
er et helt lidet »forsvarsskrift for kvindekjønnet« hun leverer. Af og 
til faar udtrykkene herunder en energi og festivitas, som kunde de være 
inspireret af vor egen veteran Aasta Hansteen. Men ser man nær- 
mere til, er der ingenting af »Kvinden skabt i Guds billede» 1 den, 
slet ingenting. OQg indimellem kommer saa de obligate anfald paa 
kvindesagskvinderne. Weininger ser jo en forbundsfælle for sit tanke- 
experiment i kvindesagen — altsaa maa kvindesagskvinderne fluxens 
kobles sammen med ham. Det er ikke fint just. «Weininger og 
kvindesagskvinderne vil, at kvinderne skal frigjøre sig fra kvinden og 
blive mand» siges der. Det er en grandios løgn. Men er den naiv 
eller bevidst? »Die Verlogenheit der Frau« kfr. Weininger? — Aa nei, 
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denslags er en noksaa almen Verlogenheit, saa for den sags skyld 
kunde ligesaa gjerne »en mand< staa bagstudien som «en kvinde». 

Om kvindesag taler i det hele forf. dumt som mobben og ikke 
stort kløgtigere om sygdom, sundhed og natur. Det bør ikke vække 
uro. Naturen er heldigvis usigelig fantasifuldere, og kvindesagskvin- 
derne er i alle maader mangfoldigere end smaaræsonørerne drøm- 
mer om. | 

«Eh kvinde« imponeres af Weininger, finder ham forfærdelig og 
frygtelig, men gir sig modig I kast med ham og føler sig Ned 
over at komme til en helt anden konklusion. 

Hun mener redningen blir at søge I at kvinderne bie sig sin 
begrænsning, sin relative sneverhed, sin ensidighed klart bevidst og 
i denne ser sin styrke. Derfor maa man stanse op nu med krav paa 
frihed og reformer — som f. ex. adgang til embeder*). Kvinden bør 
nemlig udvikle sig mere og mere i retning af sin ensidighed, ensI- 
digere og ensidigere, sterkere og sterkere. Det vil i denne forbin- 
delse si: mere og mere kjøn. | 

Her er saavist »en kvinde» kommet lige saa slemt paa afveie 
som den ulykkelige filosof hun bekjæmper. Hendes konklusion blir 
paa sin vis lige saa skjæv som hans udgangspunkt, hvilket er: at 
manden — Guds udtrykte billede — representerer aand; kvinden det 
onde princip: kjøn. Derfor bør kvinden udryddes. 

Ophidset ved dette paradox, har «en kvinde søgt at finde vei og er i 
den illusion at en udvei er fundet, men bare i ring og 1 ring peger 
det — ind til troldene. 

Angsten hos »en kvinde« for at faa sin livsanskuelse forstyrret 
ved den strenge filosofs — for at tale med Gina Ekdal — intrikate 
fordring, gir sig et levende udtryk og vækker en interesse ligetil 
medfølelse. Men undertiden blir der næsten komik ved hendes førsøg 
paa at naa med sine kastevaaben, over afgrunden, did hvor gjenstanden 
staar. Hanen religiøs og grubler, en middelalders munk*) i ny inkar- 
nation, stirrende mod de kristelige idealers lys, til det virrer for 
øinene og svimmelheden tar ham. Og saa «en kvindec, hvis tænk- 
nings rødder vel gaar omtrent ind til forrige aarhundreds bohem-de 
cennium; en ligetil naturalist af Zola's skole, en meget jordbunden 
hedning. | 


* Om kvinder 1 disse stillinger ræsonerer hun -omtrent som de fleste indsendere i 
Aftenposten for en tid siden. 


**) Nylænde no. 4. Kjøn og karakter. For at være i sandhed maa eden 
bekjende, at hun ikke har læst Weiningers 600 sider tykke bog. Det er dr. Aars 
fremstilling som benyttes, 
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Det kan virke parodisk. Som f. ex. naar Weininger sier at 
»kvinder kan komme med den aabne tilstaaelse at kvindens indhold 
er manden ogbarnet, uden den ringeste bevidsthed om hvad de dermed 
tilstaar, hvilken skamløshed, hvilket nederlag der ligger i denne erklæ- 
ringe — og »en kvinde» hertil svarer: »Jeg kan ikke fatte med 
min forstand eller føle med min følelse, hvori denneskamløshed bestaar.» 

Det er forklarligt nok at forstaaelsen her glipper for «en kvinde.» 
Men kan man ikke forstaa en modstander bedre, hverken med for- 
standen eller følelsen, bør man ikke indlade sig i kamp med ham 
ti en ting kan man i det tilfælde være forvisset om, man vil ikke 
føre seiren hjem; om man end blev tiljublet af mængden — seir er 
det ikke. 

Som forsvarsskrift for kvindekjønnet blir derfor dette indlæg i 
det hele lidet tilfredsstillende. Maa jeg saa heller faa Zilles*). Med 
200 aar paa ryggen har det alligevel mere af fremtiden i sig. 

Sammenlign f. ex.: 


Hvis mere os betroet var, 
vi kunde mer udrette. 


med en kvindes advarsler mod at gjøre kvinder til dommere o. I. 

Men læs saa en kvindes lovprisning af sine høieste guder: ros 
og frugtbarheden — da faar hun klang 1 røsten. 

Vi anbefaler vore læsere at stifte bekjendtskab med den lille 
bog. Den vil interessere ved sit indhold, og godt er den skrevet, 
med liv og fart og varme. 

Titlen er markskrigersk — som den troner paa omslaget i ensom 
storhed — og vil udentvil trække publikum til sig. 


Ed 


GK. 


Kvindernes 1l7de mai-komite har besluttet ogsaa laar at foran- 
stalte stemmeretstog. Fru Strøm skal holde hovedtalen. 


Drammens kvinderaad har besluttet som første sag at opta ar- 
beidet for at faa lov af "1 1891 om forbud af salg af tobak til børn gjort 
gjældende for Drammens kommune. 


*y Zille Hansdatters forsvarsskrift for kvindekjønnet af Ludvig Holberg 1722. 
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Ol opfyldt ønske 
af 


Lafcadio Hearn.*) 





Den offentlige ro var karakteristisk japansk. Racen, saavelsom individet» 
bliver efter alt at dømme mere selvbehersket, efterhaanden som dets sinds- 
bevægelser trænger dybere ind.*) Keiseren sendte gaver til sine tropper i 
Korea og ord, der vidnede om faderlig omhu; og borgerne, der fulgte 
dette ophøiede eksempel, ladede hvert dampskib med forsyninger af ris-vin, 
levnetsmidler, frugt, tobak og gaver af alle slags. Hvem der ikke kunde 
overkomme noget kostbarere, sendte stræa-sandaler. Hele mnationen betalte 
kontingent til krigsfonden; og Kumamoto, der paa ingen maade var rig, 


T) Dansk øversættelse. Johanne Miinter. 


*) Nationens begeistring var koncentreret og tavs: men under denne ydre ro ulmede 
al barskheden fra den gamle lenstids dage. Regjeringen var nødt til at afslaa den 
frimodigt tilbudte tjeneste af tusinder af unge mænd. Hvis en opfordring var ud- 
gaaet til saadanne frivillige, vilde sikkert 100,000 mand, have efterkommet den inden 
en uges forløb. Men den krigerske aand, der aabenbarede sig paa andre maader, 
var lige saa pinlig som mærkværdig. Mange dræbte sig selv efter et afslag fra 
Krigsministeriet, og vi citerer paa lykke og fromme nogle faa forunderlige kjends- 
gerninger, der er tagne fra den lokale presse: »Gendarmen ved Söul (hovedstaden 
i Korea), der beordredes til at ledsage minister Otori tilbage til Japan, dræbte sig 
selv af sorg over ikke 1 stedet at have faaet tilladelse til at gaa til krigsskuepladsen. 
En officer, ved navn Ishiyama, der ved sygdom hindredes fra at støde til sit regi- 
ment samme dag, det afrejste til Korea, stod op fra sit sygeleie, bøjede sig dybt 
for keiserens billede og stak sig saa ihjel med sit sværd. En soldat fra Osaka, ved 
navn Ikeda, til hvem man sagde, at han paa grund af et brud paa diseiplinen ikke 
fik tilladelse til at gaa til fortropperne, skød sig. Kaptaim Kami af den »Blan- 
dede brigade«, der under et anfald, som hans regiment gjorde paa et fort! nær ved 
Chinchow, pludselig blev syg og faldt om, blev bevidstløs ført til hospitalet. Da 
han en uge senere var bleven rask, gik han hen til det sted, hvor han var styrtet 
om, og tog livet af sig — efterladende følgende brev, der blev oversat af »Japan 
Daily Mail»; »Det var her, at sygdom tvang mig til at standse og lade mine 
mænd storme fortet uden mig. Aldrig kan jeg udslette en saadan vanære, saa 
længe jeg lever. For at redde min ære dør jeg, — dette brev skal tale for mig.« 

En lieutenant i Tokyo, der ingen slægtninge havde, som efter hans afreise kunde 
tage sig af hans lille, moderløse pige, dræbte hende og reiste til sit regiment, før 
sagen blev kendt. Derefter søgte han døden paa valpladsen og fandt den, saa at 
han kunde mødes med sit barn paa hendes reise til meido! Dette minder en om 
de feudale tiders frygtelige vildhed. Inden Samuraie'n gik til en haabløs kamp, 
dræbte han undertiden hustru og børn for desbedre at kunne glemme hine tre ting, 
som ingen kriger paa slagmarken maa mindes: »sit hjem, sine kære og sit eget 
legeme«. Efter denne akt af vild heroisme gav Samurar'en sig dødsraseriet i vold: 
Shini-mono-gurut, — uden skaansel mod sig selv og andre. 
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gjorde alt, hvad byens fattige og rige kunde hjælpe den til at gøre, for at 
bevise sin loyalitet. Købmandens rundhaandede pengeanvisning blandede sig 
med haandværkerens papir-dallars, med arbejderens smaamynt og med Kuru- 
maya”ens kobberskilling i en frivillig selvfornægtelsens broderskab. Endogsaa 
børn gav, og deres smaa bidrag blev ikke afslaaede, for at ikke den almene 
fædrelandskærlighed paa nogen maade skulde lide afbræk. Men der var 
særlige kontingenter, som ogsaa samledes i hver gade til understøttelse for 
reservetroppernes familier; thi soldaterne var ofte gifte mænd, for det meste 
Å smaa kaar, som havde været nødsagede til at forlade deres hustruer og 
smaabørn uden at kunne give dem midler til deres underhold. Alt dette 
viser, at borgerne frivilligt og højtideligt forpligtede sig til de nævnte =ydel- 
ser. Man kunde ikke tvivle om, at soldater, der var støttede af en saadan 
uselvisk kærlighed, vilde gøre endogsaa mere, end hvad simpel pligt forlangte. 
Qg det gjorde de. 


II. 


Manyémon sagde at der var en soldat i forstuen, som ønskede at tale 
med mig. | 

»O Manyémon, jeg haaber dog ikke, De har i sinde at indkvartere 
soldater hos os! huset er altfor lille! Vær saa god at spørge ham om, 
hvad han vil.< 

»Det har jeg gjort,» svarede Manyémon; »han siger, han kender Eder.« 

Jeg gik til døren og saa en køn, uniformeret ung fyr, som smilende 
tog sin hue af, da jeg gik hen til ham. Der var noget velbekendt ved 
dette smil, — hvor havde jeg dog set det før? 

«Lærer, har I helt glemt mig?» 

Endnu et øjeblik stirrede jeg forbauset paa ham: saa lo han sagte og 
kom frem med sit navn: 

»Kosuga Asakichil!« 

Hvor slog mit hjerte varmt for ham, idet jeg strakte begge mine hæn- 
der ud imod ham! »Kom ind, kom!» raabte jeg. »Men hvor har du dog 
vwokset dig stor og køn! Det var intet under, jeg ikke kendte dig.« 

Han rødmede som en ung pige, idet han traadte ud af sine sko og 
spændte sin sabel fra. Jeg huskede, at han plejede at rødme paa samme 
maade i klassen, baade naar han gjorde sig skyldig i en feiltagelse, eller 
naar han blev rost. Øjensynligt var hans hjerte lige saa uberørt som dengang, 
da han var en beskeden dreng paa seksten aar i Matsué”s skole. Han havde 
faaet orlov, saa han kunde komme og sige mig farvel. Regimentet skulde 
næste morgen reise til Korea. ; 
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Vi spiste sammen og talte om gamle dage — om Izumo, om Kitzuki 
og om mange andre fornøjelige ting. I begyndelsen forsøgte jeg forgæves at 
faa ham til at drikke lidt vin; jeg vidste ikke, at han havde lovet sin 
moder aldrig at smage stærke drikke, saa længe han var 1 tjenesten. Saa 
gav jeg ham kage som surrogat derfor og fik ham til at fortælle mig alt om 
sig selv. 

Efter at han havde taget sine grader, var han vendt hjem til sit fødested 
for at hjælpe sin familie, der var rige landmandsfolk; og han fandt, at hans 
agrariske studier i skolen var komne ham til god nytte. Et aar senere 
blev alle unge karle i landsbyen, som havde naaet nitten aars alderen — 
han selv derimellem — stævnede til det buddhistiske tempel for at under- 
søges, hvorledes det stod til med deres legemlige og aandelige kvalifika- 
tioner til militærtjenesten. Han var sluppen igennem som Ichiban (første 
klasse) efter den undersøgende læges og majors skøn og var bleven udtruk- 
ken til den følgende militær-udskrivning. Efter tretten maaneders tjeneste 
var han bleven forfremmet til sergeant. Han holdt af soldaterstanden. Først 
havde han haft station i Nagoya, derpaa i Tokyo, men da han mærkede, at 
hans regiment ikke skulde sendes til Korea, havde han med heldigt udfald 
ansøgt om at maatte blive forflyttet til Kumamoto divisionen. »Og nu er 
jeg saa glad,< udbrød han, idet hans ansigt straalede med en soldats glæde, 
«vi reiser i morgen!« Da rødmede han atter, som om han skammede sig 
over at have ytret sin frimodige glæde. Jeg mindedes Carlysle's dybe ord- 
»at aldrig fornøjelser, men kun lidelser og død, er de tillokkelser, der dra: 
ger ædle hjerter. « Jeg tænkte ogsaa — hvad jeg dog ikke kunde sige til 
nogen Japaneser — at glæden i hans øine kun kunde lignes med ømheden 
i en elskers øine paa hans bryllupsdags morgen. (Forts.) 


Fra fru Anker Møller modtar vi, idet heftet gaar i pressen, en henvendelse til 
N. K. F. om endelig at holde møde og fatte beslutning i sagen Uægte børns arveret. 
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Ansvar 


II. 


Ifjor bragte vi en artikel under titel Ansvar. Det var ianl. sagen 
ugifte mødre. Vi hævded der at det var et tegn, ikke paa slaphed 
og letsindighed, som nogle paastod — men paa voxende ansvarsfø- 
lelse, at man vilde ha de ugifte mødres kaar bedret, og oplyste om 
at dette var en bevægelse som gik over den hele civiliserede verden, 
og især kom sterkt tilorde inden kvinderres leir. 

Det vared ikke længe, saa begyndte spørsmaalet at drøftes over- 
alt herhjemme. Og paa nærmeste hold har, som vi har set, dette 
emne været diskuteret uafladelig i det sidste halvaar. Vi har ladet 
stik modsatte anskuelser komme tijorde. Det er bedst saa. Saa 
blir tvilen ikke liggende igjen i mørket og gnage. Og saa blir de 
som iler afsted, stirrende mod maalet, nødt til at stanse et øieblik og 
ta omgivelserne 1 øiesyn. | 

Betragter vi denne diskussion, finder vi ikke egentlig noget tegn 
til at de stridende parter har ladet sig paavirke af hinandens ansku- 
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elser. Tvertimod, modsætningerne er blit skarpere og skarpere frem- 
hævet. Men undersøger man opfatningerne i det hele, som de kom 
tilorde for et eller et par aars tid siden, og sammenligner med nu 
— er der en overordentlig stor forandring at spore. 

Tidligere gjaldt forargelsen at man overhodet vilde opta de ugifte 
mødres sag, at man vilde danne hjem for dem, at man vilde skjærpe 
forpligtelserne for deres barns fædre. Og nu er de som udtaler sig, 
paa meget faa undtagelser nær, enige om at alt dette er godt. 

Vi hilser dette som et glædeligt fremskridt. Det er kommet ved 
at man har faat mere lys over sagen og har trængt længere ind i 
spørsmaalene. Men det er ogsaa kommet ad en anden vei. Krav 
paa langt sterkere lovreformer paa dette felt er, som vi ved, kommet 
frem til almen drøftelse. De før omtalte forslag og forholdsregler er 
derved kommet til at faa et vist maadeholdets præg over sig. 

Man er begyndt at tænke roligere over dem, og ved eftertanken 
har en større erkjendelse voxet sig frem. Ansvarsfølelsen ligeoverfor 
samfundets udskudte og stedbarn er tydeligvis voxet. 

Kravet paa de sterkere reformer har her banet vei for de mindre 
vidtgaaende. »Det bedste har saaledes i dette tilfælde ikke været 
det godes fiende», men omvendt. Og saa gaar det i mange tilfælde. 
Denne talemaade holder nemlig ikke stik — den deler deri skjæbne 
med mange andre talemaader. 

Det bedste — sa vi. For det bedste er retfærdighed. Lige ret- 
tigheder fra lovens side for alle de barn som fødes til verden i vort 
samfund. At det ogsaa vilde ha de bedste følger, om vi kunde 
komme helt over paa denne retfærdighedens grund, derom er vi over- 
bevist. Ligesaa overbevist som vi er om at de nuværende tilstande 
er for grumme til at kunne vedvare. 

»Bare teorier« — sier man saa let, naar en sag er en ubehage- 
lig. Ak, var det bare teorier ! Men se paa alle de barn som er paa 
den gale siden af den grænse som nu er sat mellem de ægte og de 
uægte. De vil vise at grænsen ikke er en teori. — 

Se paa alle dem som forkommer, som blir skadelige individer, 
som blir ulykkelige og forbrydere. At et forholdsvis saa stort antal 
dør tidlig, føles næsten som en trøst. 

Det er først og fremst forældrenes skyld, som har sat dem 
ind i verden, siges der. Ganske vist. 

Det er den manglende ansvarsfølelse hos mand og kvinde, som 
mest direkte har skylden. 
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Men kanske hvis man undersøgte nærmere, saa fandt man at 
mange af disse forældre selv var uægte barn. Ihvertfald vilde man 
finde at graden af individernes ansvarsfølelse er sterkt beroende af 
de love og samfundstilstande de er voxet op under. 

Vi er enig med dem som sier, at det mest praktiske og direkte- 
virkende middel til bedring af de uægte barns kaar, vil være at for- 
høie og sikre de økonomiske bidrag til mor og barn. Men vi tror 
det vil ha ganske anderledes vidtrækkende følger til bedring af til- 
standen og fil vext for ansvarsfølelsen — at faa lovene forandret, saa 
der ydes de uægte barn fuld retfærdighed. — 

Vi er imidlertid ikke blind for at det er forbundet med meget 
store vanskeligheder at flytte over paa denne nye grund. Det gjæl- 
der at faa alie sine eiendele vel med, saa ingenting af det som er 
godt og værdifuldt ødelægges og tar skade paa veien. 

Med andre ord, en lov om lige arveret for ægte og uægte barn 
vil betegne en radikal reform. Intet under derfor at mange be- 
kjæmper den ivrig, og at andre staar tvilende. 

Man har udtalt sin forbauselse over at mange kvinder stiller sig 
saa ivrig imod, da dog det foreliggende lovforslag vil skyde bresche i 
dobbeltmoralen. 

Vi tror ogsaa de nuværende love og tilstande i mange maader 
er en følge af dobbeltmoralen. Men vi forbauses ikke over at mange 
kvinder har betænkelighed ved den foreslaaede reform. For naar 
der skal skydes bresche frygter de for det skal gaa udover "det som 
er dem det dyrebareste, deres hjem. Som man vil ha lagt merke til, 
er det paa hustruens vegne de fleste indsigelser er kommet frem; og 
enkelte af disse er ikke lidet vægtige. De fører let til den erkjendelse 
at samtidig med at en lov som paatænkt vedtages, maa loven om 
ægtefællers formuesretslige stilling undergaa forandringer. Men saa 
langt fra at en saadan fordring er et argument imod, maa det heller 
ansees som et anbefalende moment. For er der noget der hersker 
misnøie med i kvindernes leir, saa er det med lovens ordning af for- 
muesforholdet mellem ægtefæller. Mange har beklaget at ikke særeie 
blev sat som det principielle ved loven af 1888. Ihverttald er den 
hele ægteskabslovgivning saa moden til forbedringer i mange maader, 
at det kun er gavnligt disse blir paaskyndet. 

Men at man overveier det foreliggende spørsmaal nøie, di 
skuterer det ivrig, spekulerer paa hvorledes det ene maa stemmes 
i harmoni med det andet — det er bare udmerket. Der kommer 
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ikke noget godt af at ta det letlivet og tankeløst — det vilde bare 
føre lige i reaktionens favn. 

Vi har her bare søgt at orientere i spørsmaalets stilling for øie- 
blikket og fremholde vor opfatning af sagen i sin helhed. Vi har 
tidligere*) gaat nærmere ind paa spørsmaalet og haaber at faa optat 
det igjen grundigere om en tid. Og N. K. F. vil antagelig ogsaa ha 
et møde til i sagens anledning. | 

Imidlertid sier vi foreningen tak for hvad vi har faat. Den 
har søgt sagen udredet og gjentagende git baade sine medlemmer 
og andre anledning til at udtale sig i dette vanskelige spørsmaal. 
Den har tydeligvis handlet under følelsen af sterkt ansvar. 





Jil N, HA. is bestyrelse. 


Det kan vel ikke være meningen at Norsk kvindesagsforening ikke skal 
stemme over spørsmaalet om arveret for uægte barn overfor faderen. Denne 
sag er af den største betydning for kvinderne, den behandles af den ene 
korporation af mænd efter den anden, og i mange kvindeforenirger er sagen 
taget frem til diskussion og udtalelse. Men Norsk kvindesagsforening, den 
som særlig fremfor enhver anden organisation skulde. være aarvaagen for 
kvindernes interesser, den skulde lade en saadan sag passere uden at give 
sin mening om den tilkjende? | 

Vi klager ofte over at kvinderne ikke blir spurgt. Nu er departemen- 
tets rundskrivelse velvillig oversendt N. K. F. til udtalelse, og vi har ingen 
grund til, under den nuværende regjeringschef, at tvivle paa, at vor udtalelse 
vil tages i betragtning. Og saa skal vi forholde os tause? 

Ingen af os kan være 1 tvivl om, selv om udtalelsen paa sidste kvinde- 
sagsmøde blev taget tilfølge ved en mulig ny lov, saa vil dette kun være 
halvgjort gjerning 1 denne sag. 

Saa længe arv og navn ikke er vedtaget for mandens vedkommende, 
saa savner han netop hvad der vilde staa for ham som det mest afskræk- 
kende. At forholdet kommer for almenhedens kundskab er den eneste for- 
holdsregel, der vil blive af følelig natur for ham. Ål erfaring siger os for 
mænds vedkommende, som for kvinders, at det er netop dette, der er fryg- 


*)y Det uægte barn og vor lovgivning. Se Nylænde no. 9 og 10 '901. 
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tet. Før kan vi heller ikke med noget grundet haab vente en forbedring 
paa dette omraade. 

Der blev nævnt paa mødet at spørsmaalet var ikke saa udredet, at 
man kunde gaa til en udtalelse om det. Besvarelserne til departementet 
skulde være indsendt inden august maaned, men kan man ikke faa istand 
et nyt møde inden sommeren, saa vil ganske vist en udtalelse, vedtaget paa 
et møde paa den anden side sommeren og indleveret noget efter den af 
departementet bestemte tid, ikke blive afvist. 

Enten besvarelsen bliver for eller imod, saa maa Norsk kvindesags- 
forening udtale sig i dette emne. 


Hatti Anker Møller. 


I Kvindesagsforeningen for Fr.stad og omegn holdtes møde 
19de april til besvarelse af Justitsdeptets cirkulære ianl. lovforslaget om 
uægte barn. | 
Punkt I. om farens forsørgelsespligt, besvaredes med ja. 

II og Ill om erstatning til moderen, besvaredes ogsaa med ja. 

IV. Antages bestemmelser af saadan art som de der er fremsatte om 
det offentliges forskud at være paakrævede og heldige? 

Man fandt ikke at være kompetent til at udtale sig herom. 

Dernæst diskuteredes spørsmaalet om uægte barns arveret efter faderen. 
Ved voteringen afgaves 15 stemmer for og 26 stemmer imod. 


I Lillehammer Kvindestemmeretsforening holdtes 22de april 
møde ianl. spørsmaalet woægte barns arveret. Formanden fru Skar ind- 
leded, og en livlig diskussion fulgte — hvor der faldt mange kraftige udtalelser, 
og flest imod den nævnte lovreform. Man vedtog tilsidst følgende resolution: 

1) Man ønsker en skjærpet overholdelse af loven fra 1902. kEnd- 
videre at tilsynet med de uægtefødte børn 1 størst mulig udstrækning lægges 
1 kvinders hænder. 

2) Man nedlægger en skarp protest mod loven om uægtefødte børns 
arveret, overbeviste om, at forslagsstillerne af denne lov ikke har havt aabent 
øie for lovens opløsende og skjæbnesvangre følger for hjemmene, paa hvilke 
samfundet bygges. 
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Eftertryk forbydes.. 


Kvindens stilling i de gamle samfund. 


af 
Alf Larsen. 


I 


Der er to anskuelser, som gjør sig gjældende i spørgsmaalet om 
kvindens urhistorie. | 

Den almindeligste, den hvortil bl. a. Stuart Mill bekjender sig 
og den, folk almindeligvis lever i, gaar ud fra, at kvinden allerede fra 
først af har staat 1 afhængighedsforhold til manden, og at hun først 
gjennem en lang og besværlig udvikling har formaaet at hæve sig op 
til nogenlunde: ligestillethed med manden. 

Den anden mener, at kvinden paa et tidligere kulturtrin stod paa 
et høit, med manden ligestillet, standpunkt — ja maaske endog over 
ham — at hun saa efter denne »tusenaarige glansperiode« har lidt »et 
verdenshistorisk nederlag» og saa først i en senere tid igjen begyndt 
at hæve sig. Det kan vel være, som det gjerne pleier med to mod- 
stridende anskuelser, at de begge er lidt ensidige. 

Vi kan selvfølgelig intet absolut sikkert vide om de aller første 
menneskers samfundsforhold. Men den senere udvikling synes at tyde 
paa, og det fremgaar ogsaa med logisk nødvendighed af forholdene 
selv, at mand og kvinde paa det ældste samfundstrin har staat lige. 
Forskjellen har saa gjennem tiderne udviklet sig som regel i retning 
af mandens overherredømme, men ogsaa enkelte steder i den modsatte 
retning. 

Spørgsmaalet om det kjønslige forhold mellem mand og kvinde paa 
det ældste samfundstrin, blir her af afgjørende vigtighed. Og i dette 
gjør der sig nu ogsaa to anskuelser gjældende. 

Den ene, der særlig er sat 1 system af forskerne Bachofen, Max 
Lennan og Morgan*), lærer, at horden eller stammen er den oprinde- 
lige samfundsform. Der har da ikke været skranker eller ordnede 
regler for forholdet mellem de to kjøn. Man har parret sig i flæng 
som i en kvæghjord. Denne teori er væsentlig dannet paa grundlag 


*) Den er vidre udviklet af Post, Kavalevsky og Lubbock og forfegtes bl. a. af Bebel 
i hans bog: »Kvinden 1 fortiden, nutiden og fremtiden.» — 
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af den hos saa overordentlig mange vilde folkeslag herskende kvin- 
delige opstamningslinje. Hvor der var parring iflæng nemlig, maatte 
det være naturligt, ja nødvendigt, at henføre børnene til moderen, som 
man jo kjendte, mens man tidt ikke kunde vide, hvem faren var. 

Den anden retning, som særlig forfegtes af danskeren C. N. 
Starcke,*) og Helsingforsprofessoren Edv. Westermarck**), gaar ud fra, 
at familjen er den oprindelige samfundsform eller har ialfald bestaat 
fra de tidligste tider, selv om menneskene har levet i horder. De 
gjør gjældende, at det jo er. liden sandsynlighed for, at der har her- 
sket saa uudviklede forhold blandt de første mennesker, naar allerede 
flere høiere dyreformer lever i et ordnet samliv. Starcke har ogsåa 
paa det stærkeste benegtet, at man fra kvindelinjen overhovedet kan 
drage nogen slutning om de ældste former for det kjønslige samliv. 
Han mener, at det maatte følge af morens naturlige forhold til bar- 
net, at henføre det til hende. 

Paa den anden side har nu Peter Krapotkin 1 sit sidste arbeide 
(>Indbyrdes hjælp«) bestemt benegtet, at man fra forholdene blandt 
de dyr, der lever i ordnet familjeliv (menneskeaberne) kan slutte 
noget til de menneskelige samfundsindretninger. Ligesom det vist og- 
saa maa! erkjendes, at Bachofen-Morgans teori er den, der er bedst 
underbygget med videnskabelige beviser. Den forklarer desuden et 
stort antal fænomener paa de første samfundstrin, som den anden 
staar uforstaaende overfor. Og den tør derfor indtil videre staa som 
den sandsynligste. 

Gaar vi da ud fra denne anskuelse I spørgsmaalet om kvindens 
stilling paa det første samfundstrin, saa vil det være indlysende, at 
hun hverken kan ha været manden over- eller underlegen, men maa 
ha staat som hans jevnbyrdige. 

Under en saadan samfundstilstand maa nemlig kvindens vilje ha 
vejet ligesaa meget som mandens, og hun har faat anledning til frit 
at udvikle sine evner og anlæg, Og hvor dette har været tilfældet 
har kvinden altid baade i aandelig og materiel henseende formaaet at 
hævde sin stilling, Det ser vi af eks. baade fra de nuværende 
vilde folk og fra kulturfolkene. Der er dertil endnu en omstændighed, 
som støtter denne antagelse. Vi kan jo gaa ud fra, at de første 
menneskér har været samlere; og paa et saa primitivt livstrin har 





*) »Familjens oprindelse.« 1899. — 
*%) »Det månskliga åktenskapets historia.« 1891. — 
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ingen af parterne hverken interesse eller anledning til at undertrykke: 
den anden af rent materielle grunde, som tildels paa et senere. sam- 
fundstrin henimod jæger- og nomadelivet blev tilfældet. 

Hos de fleste folk har jo imidlertid manden lidt efter lidt hævet 
sig op til den absolut herskende stilling. Hos nogle har kvinden 
længe holdt sig jevnbyrdig med manden, saadan som hun endnu er 
det hos mange vilde folk. Hos andre er det hurtigere gaat nedover 
med hende. At kvindekjønnet som helhed en 14—1500 aar f. K. 
har haft en verdenshistorisk glansperiode, hvor hun har staat fuldt 
paa høide med, ja mangesteds over manden er dog neppe sandsyn- 
ligt). At hun hos nogle kulturfolk endnu ved de tider har staat saa 
nogenlunde lige med manden*) beviser kun, at det der endda ikke er 
begyndt at gaa nedover med hende. 

Man kommer nu ganske naturlig til at spørge, hvordan det 
kan ha gaat til, at kvinden saaledes har ligget under og er blit det 
»svage« kjøn. Historien tier herom. Det vil sige, der gives ingen 
uomtvistelig forklaringsgrund. Den nemmeste og vistnok ogsaa den 
almindeligste forklaring er nok den, at manden simpelthen ved for- 
holdenes udvikling har faat interesse af at underkue kvinden, og saa 
har han gjort det, fordi han som hankjøn antageligvis altid har besid- 
det et lidet præ over sin mage i fysisk henseende. Med andre ord, 
det er den stærkestes ret, der her som saa mange andre steder. har 
afgjort sagen. å 

Man vil dog uvilkaarlig komme til at spørge sig selv, om ikke 
denne forklaring er altfor simpel og letvindt, om det ikke snarere er 
saadan, at kvindens underkuede stilling har været aarsagen til man- 
dens egoisme og magtmisbrug, end at det modsatte skulde være 
tilfældet. Bebel har hævdet, at det som i urtiden lagde grunden til 
kvindens trældom, var de for hende særskilte egenskaber som kjøns- 
væsen.*) Jeg tror, han har ret, skjøndt det forekommer mig, at han 
har bevist sin paastand temmelig slet. Tydeligere har da den sven- 
ske forfatter Fmi! Svensén klarlagt dette.) | 

Paa det oprindelige naturtrin har menneskene naturligvis parret 
sig saa hurtig, kjønsmodenhedsalderen indtraadte. Men eftersom for- 
holdene udviklede sig henimod familjeinstitutionen, hvor familiefaren 


1) Krapotkin: »Indbördes hjålpe« Stockh. 1903. — 
?”) »Larsen—Ledet: Menneskeværd og menneskeret.« Kbh. 1903. — 


?) Aug. Bebel: »Kvinnan 1 forntiden, nutiden och framtiden.< Stockh. 1885. — 
4) Emil Svensén: Kvinnofrågan.: 
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med myndighedsretten ogsaa fik forsørgelsespligten, sattes der hurtig 
en grænse for mandens ægteskabsalder, mens det samme ikke blev 
tilfældet med kvindens, da manden jo lige godt kunde forsørge en 
ung kone som en gammel en. Men dette havde til følge, at der blev 
et overskud af kvinder, idet jo kvindens ægteskabsalder faldt over et 
meget større rum end mandens. Og her vil da den økonomiske lov 
gjøre sig gjældende, at hvor tilbudet er stærkere end efterspørgselen, 
der vil modtageren staa sig bedst. Det vil i dette tilfælde sige, at 
kvinden vil komme til at beile til mandens gunst. Manden vil saa 
ved forskjellige omstændigheders medfør og under sine egne mindre 
gode instinkters paavirkning komme til at benytte sig af dette 
forhold, som tilslut under paavirkning af ydre omstændigheder vil 
føre til den rene undertrykkelse. Paa denne maade vil kvinden lidt 
efter lidt komme til at blive betragtet som mandens eiendom. Og 
dermed er grunden til hendes slaveri lagt. 

Denne udvikling begyndte meget tidlig. Det er nemlig utvilsomt 
at der allerede inden hordesamfundene herskede «kvindefællesskab<, 
og kvindefællesskabet var bygget paa den forudsætning, at kvinden 
er manderns eiendom. Man har villet gjøre glældende, at dette for- 
hold har eksisteret allerede fra de aller tidligste tider af*). Men denne 
paastand maa dog forekomme en umulig, naar man betænker, at 
saa lavt staar end ikke de almindelige dyreformer. Det er sikkert 
en skik, som har udviklet sig lidt efter lidt under paavirkning af flere 
forskjellige omstændigheder. 

Det var sed blandt disse mennesker at erobre kvinder, naar 
stammerne laa 1 krig med hinanden. Disse røvede kvinder betrag- 
tedes da som stammens eiendom og dermed selvfølgelig som dens 
fælleseiendom, for alt var jo fælles paa dette samfundstrin. Det lig- 
ger da nær at tænke, at denne betragtningsmaade lidt efter lidt og- 
saa er blit overført paa de øvrige stammers kvinder. Da denne 
betragtningsmaade rigtig var trængt igjennem, begyndte man ogsaa 
paa fredelig vis at erhverve sig kvinder ved kjøb og salg eller ved 
gave. Men nu vilde jo, eftersom mennesket udvikledes, de mere ide- 
ale følelser mellem kjønnene begynde at gjøre sig gjældende ved 
siden af den rene naturdrift. Der opstod hos manden tilbøielighed 
overfor en enkelt kvinde og begjær efter at eie hende for sig selv. 
Enkelte begyndte da i kraft af den stærkestes ret eller en mere ind- 


*) Letourneau: »Moralens udviklingshistorie.« Khb. 1889. — 
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flydelsesrig stilling at tage kvinder i besiddelse som sin private eien- 
dom, og skikken optoges saa snart ogsaa af de andre. Kvinden 
maatte da forpligte sig til at holde sig til ham alene; men saa over- 
tog han til gjengjæld forpligtelsen til at anse hende som sin hustru 
og beskytte hendes barn. Saaledes lagdes grunden til ægteskabet. 

Den første form for ægteskabet var altsaa polygamiet, og denne 
form holdt sig vistnok under hele nomadestandpunktet. Men af poly- 
gamiet udviklede sig nu naturnødvendig monagamiet, baade som følge 
af mangel paa kvinder og især ved, at den erotiske kjærlighed mere 
og mere spirede frem af den dyriske naturdrift, og satte høiere og 
ideelere værdier i forbindelse med samlivet. " Denne overgang er an- 
tagelig skeet samtidig med overgangen til agerdyrkningstrinnet, idet 
de mere rolige og faste livsforhold ganske naturligt maatte fremme 
en saadan udvikling.*) 

Kvinden var altsaa paa disse første samfundstrin helt og holdent 
mandens eiendom. Han kunde handle med hende, som han hand- 
lede med sit kvæg, sælge eller dræbe hende, som han fandt for godt. 
Som hans slavinde var hun hans fornemste arbeidskraft. Hun maatte, 
foruden at skjøtte børnene og passe husholdningen, samle føde og 
forfærdige klæder, bygge hytten eller teltet, være hans lastdyr under 
familiens flytninger osv. 

Men hvordan hendes stilling egentlig var paa disse lave samfunds- 
trin, forstaar vi bedst ved at betragte forholdene hos de nuværende 
uciviliserede folkeslag. 


I Skiens Kvindstemmeretsforening har man paa et godt besøgt 
møde drøftet spørsmaalet om uægte barns arveret. Det blev enstemmig 
vedtat at sende en henvendelse til kommunestyret gaaende ud paa, at der i 
1 retfærdighedens navn maa fordres fuld ligestillethed for alle barn, overfor 
den, som er deres far. — Efter en skarp debat vedtog Skiens kommunestyre 
27de april at udtale sig for, at der bør tillægges uægte barn samme arveret 
som barn født 1 ægteskab. Der sad den dag to kvinder i kommunestyret, 
Den ene talte varmt for, den anden imod. 


**) Wilkens: »Samfundslegemets grundlove.« Kbh. 1881. — 
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Mr. Gremer og kvindesiemmereiten. 


Vi har fortalt at i en debat, som gik forud for resolutionen*) til gunst 
for kvindestemmeret, i det britiske underhus, udmerket mr. Cremer (Se Ny- 
lænde no. 7 »Kvindestemmeretten«) sig paa en uheldig maade. Daily News 
har i den anledning interviewet flere af de damer som staar i arbeidet for kvin- 
destemmeretten og tilhører det liberale parti. Vi skal gjengi lidt af inter 
viewartiklen. | 

»Man skulde trod — sa miss Margaret Bunney, sekretæren i kvin- 
dernes liberale føderation, at mr. Cremer -som en fredsforkjæmper skulde 
være den sidste til at udtale sig mod kvinderne. Vor føderation udtalte sig 
stadig mod grusomhederne og afskyelighederne ved krigen i Sydafrika, mens 
mændenes liberale føderation endnu var ræd for at udtale sin mening. Johm 
Ruskin har sagt at hvis kvinderne havåe ledelsen i de offentlige anliggender 
vilde krig være en umulighed. En sand fredsven kan umulig være mod- 
stander af kvindestemmeret.» — 

«Mr. Cremer?« sa en anden bekjendt liberal kvindesagskvinde — 
«han har da gjort sig saa latterlig med sine tossede argumenter, at man 
ikke burde ta ham alvorligt. Som det — at erklære hver eneste kvinde 
skyldig i at smaafuglene og sælen udryddes. Dyrebeskyttelsessagen er da ho- 
vedsagelig en kvindebevægelse. Og den er det som har reist den protest, 
som mr. Cremer nu benytter sig af til at ville stænge veien for alle 
kvinder. Hvad skal man saa si om de af mr. Cremers brødre, mændene, 
som gaar med kidhandsker og spiser lærker ved City banketter. Skal alle 
mænd af den grund fratages stemmeretten? 

>Men hvad mener De» indskjød intervieweren, «om hans paastand, at 
presterne øver indflydelse over kvinderne ?» 

«Jeg mener det er sandt, forsaavidt kirkerne fyldes mere af kvinder end. 
af mænd. Men paa den anden side fyldes sjapperne overveiende af mænd. 
Mr. Cremer maa vel mene de der er underkastet heldigere indflydelse.« 

»Og bedre er ikke Cremers øvrige argumenter om kvindens mangler, 
og underlegenhed. Han har kun bevist sin egen — gjennem det tul og 
tøv han er kommet frem med. 


*) Det var blot en resolution siges der ikke en realitetsafgjørelse. Man fik ikke en 


dag til forslagets «anden læsning». Men i mangel af det sætter man pris paa en 
sympati resolution. En slags mønstring af tropperne. 
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Hvinder som embedsmænd. 


Ludvig Holberg har ordet. 


»Efter moden Overvejelse dømme vi: at det af Sr. Skabba, første 
Hofløber hos Hs. Durchlauchtighed, gjorte Forslag om at udelukke det andet 
Køn fra offentlige Embeder, ikke uden Statens aller største Skade kan anta- 
ges og udføres, eftersom den halve Del af Nationen, som bestaar af Fruen- 
timmere, nødvendigen maa opbringes ved denne Forandring og derved blive 
Regjeringen fjendsk og besværlig. Fremdeles holde vi det for ubilligt, at 
nægte Træer af fortræftelige Fgenskaber Adgang til de Æresposter, de vise 
sig værdige til, i Særdeleshed da det er utroligt, at Naturen, som intet gør 
hen i Taaget, uden Hensigt skulde have udrustet dem med saa ypperlige 
Gaver. Vi tro, at Statens Tarv udfordrer i Embeders Uddeling meer at se 
paa Duelighed og Anlæg, end paa Navne. Og da Landet ikke sjælden har 
Mangel paa dygtige Subjekter, finde vi det daarligt, ved en Forordning eller 
Raadsbeslutning paa een Gang at erklære den hele halve Del af Indbyggerne, 
blot for Fødselens Skyld, uværdige og ubrugelige til Forretninger. Efter 
grundigste Overlæg kende vi altsaa for Ret: At ovenmeldte Skabba bør 
for sit saa daarlige som dristige Forslag at lide den i slige Tilfælde sæd- 
vanlige Straf.< | 


Som man vil erindre kom Nils Klim under jorden til fyrsten- 
dømmet Potu, og forbauses over at finde baade ugifte og gifte kvin- 
der i embedsstillinger — som overdommere o. s. v. Han blev ansat 
som hofløber paa grund af sine lange ben, men føler sig krænket 
ved ikke at ha større stilling blandt Potus indvaanere, trærne. Han 
vil hævne sig paa fruentimmerne, som han bærer gammelt nag til, og 
vil ogsaa søge at forbedre sin stilling ved at fremkomme med »et 
forslag om at udelukke det smukke kjøn fra alle offentlige embeder.« 

Dommen?) lød paa hængning, men han blev benaadet og istedet 
forvist til firmamentet. — : 

Vi anbefaler alle vore Skabbaer at læse Holberg om igjen — 
til skræk og advarsel. — 

Der er mangfoldige vidnesbyrd om hans genis fremblik angaa- 
ende denne materie. 


1 Raadsherrernes dom. 
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Her lidt af Zille Hansdatters Gynaicologia eller Forsvarsskrift 
for kvindekjønnet. 


«Jeg mener, det er Naturens Bud, 
ej Stand, ej Titel, Navne 

at efterse, men vælge ud, 

hvad Verden bedst kan gavne. 
Man leder efter Hoveder, 

man Drog i Nødsfald tager, 

den halve Del af Mennesker 

dog mod Naturen vrager. 

Den -Lov, som lukker Qvinder ud 
fra Embed og Bestilling, 

saa grundig er, som om et Bud, 
man udgav, at ej Irilling, 

ej nogen, der har kruset Haar, 

en Vorte udi Panden, 

hvis Ben der ikke lige staar 

og rank, som paa en anden, 

der født var paa en julenat. 

og andet saadant mere, 

skjønt man hos ham fandt Visdoms Skat 
ej maatte Dommer være. 

Ja, saadan Lov mod Qvindekiøn 
Natur saa lidt behager, 

som at i China Skræder-Søn 

ej blive maa Skomager. 

Jeg men”, Naturen den Forskel 
har ikkun villet giøre, 

at sundest Hoved, visest Sjæl 
Husholdningen skal føre; 

den hedde Zille eller Frantz, 
Lucie, Peder, Mette, 

Marie, Fikke eller Hans, 

Jens eller Antonette. 

Man ser en Qvinde jo et Land 
med Visdom at regere, 

hvi i en Ret paa Landsthing kan 
hun ogsaa ej votere? 

Naturen giver ej omsonst 

saa store Sindets Gaver. 

En Viis sin Visdom Konstner Konst 
maa 6) 1 Jorden srave | == 
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Ot opfyldt ønske 


af 


Lafcadio Hearn.*) 


»Husker Du,« spurgte jeg, »da Du engang 1 klassen erklærede, at Du 
ønskede at dø for Hs. Majestæt keiseren?» 

»Ja,« svarede han leende, »og muligheden dertil er nu kommen, ikke 
alene for mig, men for adskillige andre fra min klasse.» 

»Hvor er de henne?» spurgte jeg. »Med dig ?<« 

»Nej, de var alle i Hiroshima-divisionen, og de er allerede i Korea. 
Imaoka (I husker ham jo nok, han var meget høj) og Nagasaki, og Ishihara, 
— de var alle med i fægtningen ved Söng Hwan. Og vor fægtemester 
lieutenanten — mindes I ham?<« | 

«Lieutenant Fujii? Ja! Han har trukket sig tilbage fra hæren.< 

»Men han hører til reserven. Han éer ogsaa gaaet til Korea. Han 
har faaet én søn, til siden I forlod Izumo.» 

»Han havde to piger og en dreng, da jeg var 1 Matsu&,» svarede jeg. 

»Ja — og nu har han to drenge.» 

»Hans familie maa da være i stor angest for ham! 

»Han selv er ikke bange.» »At falde i slaget er saare ærefuldt; og 
regeringen tager sig af de faldnes efterladte. Saa behøver vore officerer 
ikke at sørge for det. Dog — det er trist at dø, naar man ingen søn har. 

»Jeg indser ikke hvorfor.< 

»Synes man da ikke det i vesten?» 

«Nej, tvertimod, vi finder, det er meget sørgeligt, naar en mand, der 
har børn, dør bort fra dem.» 

«Men hvorfor?» 

»Enhver god fader maa ængste sig for sine børns fremtid. Hvis han 
pludselig gaar bort fra dem, kan de komme til at døje meget ondt.» 

«Saaledes er det ikke i vore officerers familier.  Slægtningene antager 
sig strax barnet, og regeringen giver en pension. Paa den maade behøver 
faderen ikke at være bekymret. Men det er sørgeligt at dø for den, der 
intet barn har.» 

»Mener Du sørgeligt for hustruen og den øvrige familie?» 

»Nei jeg mener for manden selv, for familiefaderen.< 

»Men hvorfor? Til hvad nytte kan en søn være for en død mand?» 








*) Dansk oversættelse. Johanne Miinter. Chrysantemum. 
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»Sønnen arver. Sønnen opretholder familienavnet. Sønnen udfører alle 
offringer.» 

— «Offringer til de døde?» 

»Ja. Forstaar I mig nu?« 

»Jeg forstaar vel, hvad Du siger, men ikke, at Du føler saaledes.» Har 
krigsfolk endnu disse anskuelser?« 

«Naturligvis. Har I ingen saadan tro 1 vesten?« 

»Ikke nu. De gamle grækere og romere havde lignende anskuelser. 
De troede, at forfædrenes aander boede i hjemmet, modtog offringer og 
vaagede over familien. — Hvorfor de tænkte saaledes, ved vi tildels; men vi 
kan ikke bestemt vide, hvorledes de følte; thi vi kan ikke forstaa følelser, 
- vi aldrig selv har erfaret, eller som vi ikke har arvet. Af samme grund 
forstaar jeg ikke en japanesers følelser over for den afdøde.« 

»Tror I da, at døden er enden paa alt?» 

»Det er ingen forklaring paa det for mig uforklarlige. —Nogle følelser 
er arvede og maaske ogsaa nogle ideer. Eders følelser og Eders tanker 
om den døde — om de levendes pligter lige over for den afdøde — er 
helt forskellige fra en mands fra occidenten. Vi tror om døden, at den 
er en fuldstændig adskillelse ikke alene fra dem, der lever, men fra hele 
verden. Lærer ikke ogsaa buddhaismen om en lang, mørk reise, som den 
døde maa foretage sig?» 

»Reisen til Meido! — Jo. Alle maa gøre denne vandring. Men vi 
tænker ikke paa døden som paa en total adskillelse. Vi tænker paa den af- 
døde, som om han endnu var hos os. Vi taler til ham hver eneste dag. 

»Det ved jeg. Men hvad jeg ikke forstaar, er de idéer, der ligger 
bag ved kendsgerningerne. Dersom de afdøde gaar til Meido, hvorfor offrer 
man saa til forfædrene paa husaltrene og fremsiger bønner til dem, som om 
de virkelig var tilstede? Er det ikke, fordi folket i almindelighed blander 
buddhistisk lære med shintoistisk tro ?» 

»Maaske mange gør det! Men ogsaa de, som er rene buddhister fore- 
tager offringer og bønner til de døde paa forskellige steder til samme tid — 
I sognetemplet. men ogsaa foran familiens husalter.» 

>Hvorledes kan man tro, at sjælene paa samme tid er i Meido og paa 
flere andre steder? Selv om folket tror, at sjælen er mangedobbelt, kan 
det ikke bortforklare modsigelsen. Thi den døde har ifølge buddhistisk 
lære faaet sin dom.» 


(Forts.) 
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NK MN. 


Nyt Medlem af Norske kvinders nationalraad: Fru Hredrikke 
Hagerup. Statsministerboligen, Kristiania. | 


Trondhjems kvinderaad har ladet trykke sine love sammen med 
nationalraadets love og det internationale forord. Det tar sig udmerket ud. 


Thorsnæs kvinderaad har under fru Dikka Møllers ledelse diskuteret : 
Kvinders adgang til statens embeder. Udtalelserne faldt til gunst for refor- 
men. Især anbefaledes kvindelige prester. 


| JG DN 


Der er nu oprettet et kontor for den internationale kongres i 
»Philharmomies. Køthenerstr. 32, Berlin S. W. Der kan man henvende 
sig med alle forespørsler mundtlig og skriftlig. Fru Stritt er at træffe der 
hver dag fra kl. 12—2. Hendes brevadresse er indtil videre Køthenerstr. 
Ar I. 

I Berlin. Af programet: Den 17de juni holdes det offentlige demon- 
strationsmøde for politisk kvindestemmeret. Talerne er: Susan B. Anthony, 
Rev. Anna Shaw, Mrs. Chapman Catt. (Verein Staaten) Frk. Gina Krog 
(Norwegen) Frk. Martina Kramers (Holland) Mrs. Garret Fawcett (England) 
Mrs. Sheppard (Neu Seeland) Frau Marie Stritt. ; 


J det heftet gaar i pressen kommer underretning om at fragt 
moderation (tur og returbillet for enkelt billets kostende og turbillet til 
halv pris) vil blive indrømmet deltagere i Berlinermødet paa de norske 
og de svenske statsbaner. De danske statsbaner tilstaar derimod 
ikke fragtmoderation. De tyske baner anfages ikke at tilstaa moderation, 
men vor jernbanesfyrelse har rettet en forespørsel herom fil de paagjæl- 
dende fyske baner — og saa snart svar kommer, vil def bli bekjendt- 
gjor == 


Flere notiser se omslagets Gte side. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 
KRISTIANIA, Iste Juni 1904. 


Adresser. 


Med overskriften menes ikke adresser til stortinget o. 1. For 
en gangs skyld vil vi skrive om en anden slags. 

Det er et bitte lidet emne og et udelukkende praktisk »spørs- 
maal» det gjælder — men et, hvis løsning ikke destomindre kan 
lede til meget heldigt og godt, og som uløst ofte kan hemme de 
største og vigtigste spørsmaal. Det er simpelthen Deres og vor og 
alles adresser vi mener. 

En af de mange og udmerkede ting man lærer ved at staa I 
stadig rapport med udlandet er paapasselighed med at gi folk sin 
adresse og nøiagtighed og fuldstændighed, naar man gir den. 

Herhjemme er vi slurvet i den retning, og det gjør ofte skade 
og utroligt bryderi. — Vi ærgrer os over hinanden, men de fleste 
af os har i regelen saamange synder i samme retning at bære, at vi 
ikke tør sigte synderlig efter andre. | 

Men skjønt ogsaa vi bor i glashus, tar vi alligevel mod til os og 
kaster ud en haandfuld smaasten — og haaber de træffer. 

Adressekalendere og telefonkataloger er udmerkede indretninger, 
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men de strækker ikke til i alle tilfælde. Her f. ex. en almindelig 
oplevelse: 

Du kommer hjem og finder et-visitkort paa dit bord. En til-. 
reisende som du vilde git meget for at træffe. Opholder sig 1 flere 
dage paa stedet — men ingen adresse. Du bruger din forstand paa 
den snedigste maade, for at finde op mulige og umulige slegtninger: 
og bekjendte af vedkommende at ringe op til eller sende bud til. 
Det kan lykkes, efter stort besvær, men i regelen — alt forgjæves. 

Vi overlader til læserne at forflere exemplerne ud af sin egen 
erfaring. | 

Og saa alle brevene — hvor man forgjæves leder efter adresse! 

Vi foreslaar: 

1) at man altid sætter sin adresse paa brevet; enten i hjørnet 
tilhøire ved siden af datoen — eller udenpaa konvolutten.” — 

2) at man sørger for at ha endel visitkort, med trykt adresse, 
eller at man i mangel deraf skriver paa sin adresse for tilfælde. — 

3) at ingen anser sig for ringe og ingen for stor til at føie 
adressen til sit navn. 

Flere gode raad modtages med glæde. 


Elie Ducommun var onsdag den 19de mai gjæst i den norske af- 
deling af kvindernes verdens-fredsforbund, som havde arrangeret en meget 
vakker og vellykket fest for ham. Formanden fru Blehr holdt velkomst- 
talen paa tysk, hvorefter Hr. Ducommun holdt en smuk tale for kvindesag, 
for fred og for Norge. 

Aasta Hansteen holdt en kort tale paa fransk for hædersgjæsten, hvor- 
efter en sang med tysk tekst af fru Clåre Mjøen blev afsunget. Senere soupé, 
sang, musik og flere taler. 


En kvindestemmeretsforening er stiftet i Holmestrand. Ca. 
40 medlemmer har tegnet sig, og foreningen er besluttet indmeldt i 
Landskvindestemmeretsforeningen. Til bestyrelse valgtes frk. Eriksen 
(Formand), fru Brække, fru Neuberth, fru Rafen og frk. Bergh. 


1) Postvæsenet vil helst ha den udenpaa, man kan jo ogssa sætte den begge steder. 
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- pre: 


itiy Mrog. 


Kitty Krog, datter af afdøde presten Krog til Fane, afgik lørdag 
8de mai ved døden, paa sin eiendom 1 Fane, og blev Kristi Himmel- 
fartsdag 13de mai begravet under overordentlig deltagelse. 

»Frøken Krog var, skriver «Morgenavisen»,*) en personlighed, og hun 
vil blive varmt mindet langt udover en snever familiekreds. 

Hun havde et lyst og ideelt syn paa livet, en usædvanlig intelligens 
og et utrætteligt hjertelag for alle dem, som trængte hjælp. 

Naar man hertil lægger en rastløs arbeidstrang og en sjelden sans, 
baade for det praktiske og ideelle, vil man faa et billede af en kvinde, som 
kunde være et gavnligt eksempel for mange af vore dages unge piger. 

Det var et arbeidsliv i allerbedste forstand, frøken Krog førte. 


Meget — ja kanske det meste af, hvad hun har udrettet, vil vel følge 
hende i graven og glemmes — slig er det nu engang med de fleste, især 
med kvinder — men der er ogsaa det, som vil leve gjennem aarene og 


erindre om hende. | 

Hvis man i denne tid, netop 1 disse dage, da alt holder paa at grøn- 
nes og sprette, tager sig en tur op til Fane, vil man borte ved vandet se 
en smukt opdyrket villaeiendom. Den heder Krogheim og er for en stor 
del bogstavelig talt frøken Krogs værk. : 

Da hun for nogle aar siden begyndte at rydde og dyrke der, var der 
et stykke udmark — ødsligt og lynget og stenet, ganske som al udmark 
paa disse kanter. 

Nu gror græsset paa Krogheim. Og trærne svaier og sænker sig under 
vaarvinden. 

Hvis den har været den nyttigste borger for sit land, der har faat 
to straa til at vokse, hvor der før vokste bare et — da har frøken Krog 
været en god borger.< 


Kitty Krogs familie- og vennekreds har lidt et tab, større end 
skildres kan. — — — 

Der, omgit af lyngvidder, store og vilde som høifjeldets, laa hendes 
skjønne hjem. Mange af os har tilbragt lykkelige dage der. Og det 
synes helt utroligt at hjemmets skaber, dets levende sjæl, nu er 
draget bort. Gina Krog. 


*) Optat i Verdens Gang og derfra her. 
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Nogle ord om ,livsløgnens* aarsager. 


Efter at have gennemlæst Kristian B. R. Aars' artikkel i »Nylændes< 
nr. af 15de februar 1904 har der paatrængt sig undertegnede, der i mange 
aar har været gift frue i Danmark, nogle alvorlige betragtninger, som hun 
herved trænger at lade komme til orde. 

Den danske lov cr af den beskaffenhed, hvad gift kvindes stilling angaar, 
at Elisabeth M.'s ytringer kun er altfor træffende med hensyn til nødven- 
digheden af en stadig forsigtighed, ja lejlighedsvis gaaen uden om sandheden, 
naar hustruen under visse forhold skal redde sin stilling udadtil mod verden, 
og husfreden for børnene og sig selv mdadtil i familjelivet. 

Naar dette fremsættes, er ideale ægteskaber jo ikke underforstaaet, 
men disse er undtagelserne; de vanskelige, paa skuffelser rige ægteskaber 
er i vor tid de hyppigste, og 1 disse gælder det for hustruen — fremfor 
alt for verdensdamen — at erhverve det, som man kan høre gamle damer, 
der selv ikke kender ægteskabet, kalde: «indflydelse over manden« eller «den 
fime takt.» 

Disse kloge og skarptungede kvinder lovpriser kun det synlige resultat, 
nemlig de velsmurte hjul, paa hvilke en familie tilsyneladenåe kører jevnt af- 
sted — om maskinen knuser sind og hjerter er dem aldeles ligegyldigt, naar 
det blot ikke ulejliger dem selv. 

I indremissionske smaafolks værelser er der ofte ophængt en sætning 
i glas og ramme, med store bogstaver staar der: »Alt af naade.< 

Naar hensees til den mangelfulde danske lov kunde enhver ægtemand 
med fuldkommen berettigelse ophænge en tavle med den omtalte sætning 
paa sin væg, thi alt, hvad han beviser hustruen af venlighed og godhed, er 
strengt taget »af naade.< Ligeoverfor loven er ægtemandens stilling und- 
draget enhver kritik, ethvert ansvar — socialt taget er det ganske det samme, 
selv de groveste forsyndelser fra ægtemændenes side møder i den nyeste 
tid kun smil, højst et skuldertræk i deres omgangskreds. 

Der er for nogle aar siden vedtaget en lille lov om særeje, som en 
hustru kan forlange, naar manden bevislig har ødelagt en større del af for- 
muen, men denne lov er lavet saa upraktisk, at ægteskabet maa gaa 1 styk- 
ker og stor skandale opstaa, naar hustruen vil have den ført igjennem. 

Lægen professor Ehlers, har for nylig paa Borgens forlag faaet udgivet 
en lille bog om »nødvendigheden af undervisning i seksuel hygiene.< Af 
den ser vi, at de unge kvinder bør gøres kloge paa de frygtelige sygdomme, 
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som deres udkaarne ægtefæller kan paaføre dem og deres stakkels smaa 
børn, og om nødvendigheden af i tide at søge lægehjælp, naar der merkes 
symptomer paa slige sygdomme. Men hvorledes kan saadanne raad praktisk 
efterfølges? Den unge pige, der er opfyldt af kærlighed og blind tillid til 
den udvalgte, vil sikkert med afsky tilbagevise enhver tanke om, at hendes 
ideal skulde være befængt med de hæsligste sygdomme, hentede å den intime 
omgang med gadens kvindelige udskud! 

Efter forlovelsen vil det sikkert være for sent at tale til en forelsket 
ung pige om saadanne gyseligheder. Det maa altsaa gøres i en tidligere 
periode, naar hun er halvvoksen, og det vilde sikkert være det ene rigtige 
at belære de unge pigebørn om de farer, der truer dem fra denne kant. 
Man kunde ogsaa paa hospitaler vise dem de rædsomt vansirede offere for 
sygdommen. 

Muligvis tabte de fleste da enhver illusion og fik en saadan gru, at 
mange ægteskaber aldrig blev indgaaet. Hvilken ironi paa Otto Weiningers 
strenge og afholdende munke! Det blev da kvinderne, som betakkede sig 
og blev frivillige nonner af gru for skadedyrene, de udsvævende mænd. 

Forresten har jeg ofte undret mig over, at de kloge læger ikke for 
længst havde udfundet et saa simpelt middel til advarsel for det mandlige 
køn, som at medtage de unge knøse i konfirmationsalderen paa hospitaler 
for disse sygdomme. Saa forfærdeligt er synet af disses hærgninger paa 
det menneskelige legeme, at modne mænd, der er fulgt med lægerne paa 
Parises hospitaler, er besvimede ved at se det paa nært hold. 

Mærkelig nok taler hr. Ehlers's bog slet ikke om nødvendigheden af 
straffeloven for mænd, der fuldt ud kendende deres egen tilstand, indgaar 
ægteskaber, der 1 bund og grund ødelægger deres hustruer og de slægter, 
der udspringer af deres sørgelige forening. 

Men dette er kun en af de frygtelige ubilligheder, hvoraf en kvindes 
matyrium kan udspindes. I en tale til fremme for Magdalenesagen, holdt 
1 Jesukirken i Valby har jeg hørt grev Holstein Holsteinborg udtale: »Hvor 
ofte er det ikke fædrene selv, der er de første til at lede døttrene ind paa 
den frygtelige bane.< 

Man ser ikke sjelden meddelelser i aviserne, som bekræfter denne ud- 
talelse. Selv kender jeg et tilfælde, hvor faderens adfærd bevirkede hans 
døtres moralske og fysiske ødelæggelse. Det fandt sted i et naboland og 
blandt bønder, men dette forandrer intet til sagen. ' 

Og hustruen? — hun blev mere og mere nervøs og nedbrudt, hun har 
nu i flere aar maattet opholde sig paa den nærmeste stads sygehus. Døttrene 
blev hos faderen. Se saaledes gaar det: hun bryder sammen under navn- 
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løse sindslidelser, fremkaldte ved mandens skyld. Han hævder sig og støttes 
trods alt, hun mister hjem og børn og maa søge ly blandt fremmede. 

Indser hun i tide, førend de legemlige kræfter ganske svigter, at hen- 
des mand er den farlige fjende, der maa holdes i skak, og kan hun 1 tide 
frigøre sin hu og faa et roligt overblik over sin stilling, da kan hun med 
koldt overlæg henvende sig til de rette raadgivere, eller naar tilfældet er 
ubodeligt, - tilkæmpe sig den lovpriste selvbeherskelse og spille sin rolle i 
livet — med andre ord bruge den absolut fornødne list eller livsløgn, om 
man vil — for at redde stillingen udadtil og husfreden indadtil. Det kan 
ikke bebrejdes hende, thi saaledes maa der fares frem mod vilddyr, og andet 
end et vilddyr er en samvittighedsløs og udsvævende familiefader ikke. 

Men det er ikke københavnske familiefædre alene, der træffes af mine 
her fremsatte udtalelser. Overalt i Danmark og ligeledes i ét af vore na 
bolande gælder den samme uretfærdige magtfordeling, der støtter sig til ufuld- 
komne love, og den literatur, der skildrer de nuværende samfundstilstande, 
viser til overmaal at Elisabeth M. har ret I de fremførte udtalelser. 

Jheone MH. 


N. Å G 


Som udtryk for den taknemmelighed, som norske kvinder 
følte ligeoverfor fru vom Grumme for den personlige offervillighed 
hun havde udvist ligeoverfor Aalesunds ulykkelige, brandlidte indvaa- 
nere, udnævntes hun paa N. K. samitetsforenings Je til 
foreningens æresmedlem. 

Et synligt tegn paa udnævnelsen modtog fru von Grumme for- 
nylig, skriver man til os, idet sanitetsforeningens udsending — J/rk. 
Ragnhild Qvale — paa foreningens vegne overrakte hende deres deko- 


ration — et kløverblad i de nationale farver, fæstet paa en hvid 
fløiels cocarde, ledsaget af et diplom; dette var udstyret med en 
haandmalet bord af grønne kløverblade — smukt udført af frk. Ida 


Ræder. Dekorationen var for leiligheden leveret fra juveler Tostrups 
værksted,«der her havde udført et smukt arbeide. 

Overrækkelsen fandt sted paa slottet Realsvick paa Rigen, hvor 
fru von Grumme opholder sig i besøg hos sine forældre. Foreningens 
udsending var efter dens anmodning skaffet foretræde hos fru von 
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Grumme gjennem de forenede rigers gesandt, grev Taube, som med 
stor velvilje imødekom formandens henvendelse om at forestille S. F.s 
udsending for fru von Grumme. Frk Qvale blev indbudt til at for- 
blive som fruens gjæst, og til ledsaget af sin værtinde at bese slottets 
park med omgivelser, samt Rigens øvrige seværdigheder. 

S. F. har netop fra fru von Grumme modtaget en hjertelig tak for 
den hende viste ære, tilligemed fruens udtalelse af sin beundring over 
den af norske kvinder skabte uforlignelige og hensigtsvarende institu- 
one. as 


Pastor Paul Holmsen. 


Res. kap. Paul Holmsen 1 Elverum, forhen prest i Rendalen, er 
død af lungebetændelse ode mai, kun 41 aar gl. Ved hans bortgang 
har den norske kirke mistet en af sine bedste arbeidere. Under sin 
virksomhed som prest i Trondhjem, Rendalen og Elverum, har han 
trods en svag helbred udrettet mere end det har været de fleste for- 
undt i en forholdsvis kort arbeidstid. — Alt socialt arbeide havde 
hans varme interesse; i sædeligheds- og afholdsarbeidet har han efter- 
ladt sig dybe spor. Pastor Holmsen vil savnes meget af alle, der 
har arbeidet sammen med ham, men kanske mest af kvinderne. Thi 
han forstod som faa, at gjøre dem til sine medarbeidere og give dem 
den arbeidsglæde som kun kommer, naar man møder fuld tillid og 
forstaaelse. Vi mindes hans varme ord under debatten om kvinders 
stemmeret i missionsanliggender. »Jeg frygter intet, men haaber 
meget af, at kvinderne faar adgang,«; det var Holmsens vidnesbyrd 
om hans lyse syn paa fremtiden, Og han har mangfoldige gange I 
handling vist, at han vedstod sine ord. 

Derfor en tak til pastor Holmsen 1 kvindernes blad og et »Ære 
være hans minde«. 

EG Vox. 
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In memoram. 


Kjære gamle VIs paa, at mange 


Hanna Winsnes! med mig havde 
Trofaste, moder- givet dig sin tak, 
lige raadgiverske at mange gjerne 
for saa mangen havde fulgt mig, 


dajeg valfartede 
til din grav. Den 


ung og ukyndig 
1 de —svundne 
ligger vakkert i 
ly af  Vangs 
stolte kirke, ved 
siden af hans med 


dage. Naar jeg 
tænker tilbage 
paa din livsfø- 
relse og din livs- 
gjerning, da sy- hvem du trofast 
fulgtes gjennem 
livet. Og paa 


støtten staar an- 


nes jeg ikke du 
har faaet den 
tak, du fortjente. 
vendt paa dig 
de ord, som skri- 


Og naar jeg 
tænker paa de 
ves om Dorcus: 

»Hun var rig 


mange, som har 
nydt godt af dit 





tankearbeide, paa gode gjernin- 
dine forsøg, dine Hanna Winsnes, ger og almisser, 
erfaringer, er jeg som hun gav.< 


Gjerne vilde jeg have smykket graven med blomster; men jeg var lang- 
veis farende. Nedenfor ligger præstegaarden, hvor du gik ud og ind og 
hvor du henlevede alderdommens nedgangsdage. Men dit legeme var bolig 
for en aand, der havde stræbt høit og naaet høit, »en domruin«, som 
Camilla Collett kalder dig i det digt, hun skrev i 70 aarene efter et besøg 
paa Vangs præstegaard. 

Ja, gode gjerninger gjorde du og almisser gav du. Du tog dig af 
kvinderne og deres gjerning. Hvor det klinger beskedent og vemodigt, der 
hvor du i fortalen til den bog, der har gjort dit navn mest bekjendt, siger 
at kvinderne mangler veiledning i deres eneste lærefag, medens herrerne var 
saa vel forsynt i sine. Saaledes stod det for dig, og saaledes kom det 
til at staa for saamange, der, ligesom du reiste som præstehustru først langt 
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tilfjelds, saa fra den ene præstegaard til den anden. Familien skal leve, 
indtægterne maa strække til under de utallige krav, som stilles til præste- 
gaardene. Blir da ikke omsorgen for huset husmoderens eneste fag! Alle 
nutidens hjælpemidler savnedes. Det var ikke stort anderledes for nogen 
kvinde; husarbeide var det eneste fag, der gav levebrød enten som gift 
eller ugift, naar man da ikke var saa fin og velstillet, at man kunde ligge 
paa sofaen med en roman. Men jeg kan ikke tænke mig, at der var svært 
mange af dem her i Norge. 

Alt hvad kvinderne lærte forresten var kun til pryd, en smule sprog, 
lidt musik, for ikke at tale om finere haandarbeider og den nødvendige søm 
forresten. Og saa havde de enda ikke en lærebog 1 sit «eneste fag!» 
Det glædede mig for nogen tid siden at læse en udtalelse i «Mgbl.» af fru 
Christensen, at det var paa grund af sjeldne aandens og hjertets egenskaber, 
fru Winsnes kunde skrive sin husholdningsbog. Den var ellers, ialfald til 
en tid, udsat for en meget uforstaaende kritik. Den ene nye kogebog kom 
ud efter den anden med basunstød i aviserne, brask og bram. De skulde 
sagtens lære os noget andet end den forældede bog med de kostbare op- 
skrifter. Man blev imponeret, Hanna Winsnes blev kanske for en tid virke- 
lig lagt paa hylden. 

Men se, om den ikke kom frem igjen. Hvor den var ganske ander- 
ledes tryg og grei end mange af de senere. Og kjære! Man lærte snart at 
det godt gik an at tage melk istedetfor fløde, og at det godt gik an at spare 
endel paa smør og æg. Men saa vidste man ogsaa hvordan det skulde 
være, naar man vilde lave en ret rigtig god og solid paa den gamle gode 
maade. 

Jeg havde ikke »Hanna Winsness med, da jeg som nygift drog langt, 
langt bort og langt ind mellem fjeldene, hvor kun en ridevei førte hen, og 
hvor jeg var saa alene med mine 20 aar som vel muligt. Jeg havde kun 
>Clemens Bonifacius's« fornuftigt madstel« med, som min mand havde foræret 
mig i forlovelsestiden. Den kom jo som en hel revolution. Den lovede 
besparelser af millioner for landet. Det var slaaende tanker, men den kunde 
forknytte og forvirre en nybegynder, især en, som var meget ængstelig af 
sig. Jeg husker, at jeg i mange nætter ikke kunde sove for den første 
slagtning. For bygdens slagter brugte ikke at hænge den slagtede ko op. 
Det vidste jeg jo hjemmefra maatte gjøres. Han flaaede den, med tobaks- 
piben i munden, inde paa gulvet i forpagterens stue. Der laa den temmelig 
uappetittelig og blodig med det løse skind under, og jeg stod skrækslagen 
og stirrede paa dette og kom da med det lille, jeg vidste. —»Nei, slig pleiede 
de at gjøre her,» og saa blev koen kløvet langsefter. To mænd tog hver 
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sin halvpart og sSlængte den over stuedøren, gik ned paa det lille trange 
stabur og spurgte, hvor det skulde saltes henne. Ja, jeg fik det da fore- 
løbig ophængt og tørrede det omhyggelig af og studerede og spekulerede 
paa, hvordan alt bedst skulde benyttes. Min attenaars tjenestepige vidste 
endnu langt mindre end jeg og tog livet let. Bygdens egne døtre vidste 
intet andet end at salte ned rub og stub; fersk kjød var i deres øine uspise- 
ligt. Jeg husker saa vel, hvor en gut følte sig krænket, da der blev sat 
kogt ferskt kjød frem til ham: »Nei, skal jeg nu spise ferskt kjød og!» 
Ja, da var det vel en husvalelse, da du kom i huset, gode, kloge, tro- 
faste moder Hanna. Min egen moder, som var saa langt borte fra mig, og 
som i cn lidt modnere alder havde prøvet omtrent det samme som jeg, 
kanske i lidt mindre primitive forhold — kaldte dig, husker jeg, «Mor 
Hanna<, og jeg fik sande, at du var en moder for den uøvede og uvidende. 
Aa, hvor dine regler for slagtning blev prøvede næste gang, hvor de 
har været studeret om og om igjen for at intet skulde glemmes i den 
mylder af arbeider. Jeg vil sige, at jeg havde nytte af Clemens Bonifacius's 
opskrifter paa kjødlage. Men ellers, hvor godt var det ikke at gaa til 
- »Hanna Winsnes<. — Nu er jeg gammel, men skal hukommelsen støttes og 
de selvvundne erfaringer suppleres — jeg tager endnu stundom den gamle, 
velbrugte bog i min haand med tillid og ærbødighed. Der er grei besked, 
der er personlighed bag ordene. Et godt moderligt hjerte banker under 
dem. Ynkedes hun ikke over alle de famlende og hjælpeløse, som nu 
endelig skulde faa veiledning i »kvindens eneste lærefag<. 


Tak, du gode moder. Havde du levet nu og været i din alders kralt, 
vilde du glædet dig nu, da kvinderne har saa mange fag og saa mange lære- 
bøger; nu da de er tagne op i det fag, der stævner mod udvikling og 
kundskab, der kun var forbeholdt mænd, og som ingen af os kunde drømme 
om at træde ind i? Havde du ikke en higende, vidt omfattende aand? 
Havde ikke Gud givet dig evner større end de flestes: 


Jeg fandt mellem min bedstemoders gamle bøger brudstykker af fortæl- 
linger af Hugo Schwartz. De var morsomme, somme haarreisende. Jeg 
angrer nu paa. at jeg ikke tog vare paa dem. Selv dengang, da jeg var 
paa overgangen fra barn til voksen gjorde de et lidt forældet indtryk — 
men hvem ved, hvad Hanna Strøm kunde bragt det til, om der dengang 
havde været nogle flere lærebøger, og kvindens fagkreds havde været mere 
udvidet? Om ikke den slags arbeider af en ung pige var blevet betragtet 
som en høist uberettiget indtrængen paa de gebeter, hvor det alene var for- 
beholdt skabningens herrer at tumle sig. 

Bragte ikke en dyb aands trang til religiøs udvikling hende sammen 
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med den endel aar yngre theolog, Paul Winsnes. Han var jo den lykkelige, 
som havde drukket af bibelkundskabens væld, som kunde løse mange spørs- 
maal for hende. De to granskede sammen de høieste og dybeste ting. 
Hun talte saa trygt med ham, fordi han var saa meget yngre, at 1 hendes 
tanker kjærlighed fra hans side var udelukket. Og det var ved hendes 
aands dybde og skjønhed, han kom til at elske hende. Kunde to mennesker 
mødes skjønnere? 

Saa fulgte hun ham fra præstegaard til præstegaard, først høit tilfjelds 
1 Trysil for saa at slutte 1 det deilige, stolte Vang. De der som hun har fær- 
dedes oppe mellem fjelde i de underligste og vanskeligste forhold ved, hvad 
hun har prøvet. Maa vi ikke beundre, hvad hun under sin grundige hus- 
modergjerning fik tid til at skrive? Ikke bare husholdningsbogen, som har 
taget en ganske anden grad af arbeide og selvstudium end nutidens kogebøger, 
der staar paa en række af andres skuldre. Tænk paa hende, som naar 
hun laa vaagen om nætterne af tandpine, digtede gaader og skrev bibelhistorie 
paa vers. Jeg tænker, den der kunde tvinge sin aand til arbeide under 
tandpinens lidelser, maatte eie aandelige resourcer fremfor de allerfleste og en 
viljestyrke som fortjente at efterlignes. 

Der er saameget ved Hanna Winsnes, som vor tid har godt af at 
mindes. Hun bør ikke staa for eftertiden, som en aflægs skikkelse, hvis 
eneste mærkelighed er, at hun har skrevet en dyr kogebog. Hun skal staa 
for os, som en af sit lands mærkeligste og mest helstøbte kvinder 1 en tid, 
da det var lov for kvinden »at tie i forsamlingen« baade med mund og 
pen. Hun brød alligevel igjennem, først fordi hendes ungdommelige trang 
drev hende ind paa den skjønliterære bane — naturligvis i dybeste hemme. 
lighed og under mandsnavn: Hugo Schwartz — (hvordan kunde hun 
vove noget andet!) og dernæst fordi hun senere, modnet gjennem livets 
erfaringer, vilde hjælpe sine søstre i deres vanskelige stilling, baade husmødre 
og tjenestepiger, med sine kloge, gode raad. Og fordi Guds ord var hen- 
des dyre skat, derfor syslede hendes virksomme aand med det ofte i nattens 
timer. Lad være, at: der ikke var nogen høi flugt i hendes poesier. De 
var ialfald gjenspeilinger af et fromt og klogt sind. Den som har taget 
ordentlig fat i en husmors altopslugende gjerning især i den tid som svandt 
— ved at hver time paa dagen var optagen med omsorgen, der nok kunde 
hemme aandens flugt. Hvem ved, hvad hun kunde mnaaet under andre 
forhold. 

Men hun har naaet det bedste: at være tro i sin husholdning. 
Qgsaa den ydre skjønhed, som det var hendes barndoms og ungdoms sorg, 
at hun dengang ikke eiede, blev hende givet, da hendes lange liv var endt. 
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Den sjel, der havde higet mod lyset, gav hendes ansigt i døden et præg af 
høl og ædel skjønhed, som dybt greb dem, der saa hende. 

Hvor jeg syntes, din grav var fattigt prydet med den røde og den 
violette levkøi. Jeg vilde gjerne lagt et rigt blomsterflor paa den, — men 
mine hænder var tomme; jeg var langveisfarende. Dog, de skjønneste blom- 
ster har din gravstøtte med de ord, han gav dig, som kjendte dig bedst og 
hvori vi alle ud fra forskjellige udgangspunkter samstemme: 

Hun var rig paa gode gjerninger og almisser, som hun gav. 


P. U. 


Jil fru Anker Moller. 


Som svar paa Deres henvendelse i Nylændes no. 10 skal vi meddele: 
Paa det første møde ang. foreliggende sag kom der mange tvilende ud- 
talelser om hvorvidt det var heldigt at optage begge spørsmaal samtidig. 
Saavidt erindres stod De ogsaa selv tvilende. 
Vi tror det har vakt tilfredshed blandt de fleste af vore medlemmer, at 
vi paa sidste møde, hvor størstedelen af de fremmødte ikke tilhørte forenin- 
gen, kun stemte over det ene spørsmaal. Vi har imidlertid ingenlunde givet 
noget afvisende svar paa de opfordringer, som er kommet til os, om et nyt 
møde til behandling af de videregaaende spørsmaal. Men vi ser os ikke 
istand til at faa afholdt et saadant møde før sommerferien. 
Paa N. K. F.s bestyrelses vegne. 
randi ABlehr. 


Formand., 


I kvindestemmeretstoget 17de mai iaar, hvortil initiativet som 
vanlig var tat af arbeiderparfiets kvindeforeming deltog over 2000 kvinder 
og mænd — flest kvinder. — 


JP 
> 
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Jil fru Halti Anker Moller. 


Af Nylænde nr. 10 ser jeg De beklager, at N. K. F. ikke optog 
spørsmaalet om uægte børns arveret til behandling. 

Da De var i Kragerø og holdt foredrag om ugifte mødre og vor lovgiv- 
ning, havde L. K. S. F. diskussion efter foredraget. I egenskab af for- 
mand ledede jeg diskussionen. Det spørsmaal jeg tog til behandling var 
netop arveretten. Det forekom mig at være det, som havde interesse, og 
hvorom meningerne var delte. Om de 4 spørsmaal fra justitsdepartementet 
var man saa omtrent enig. Det viste sig ogsaa ved afstemningen. Nogen 
vidtløftigere diskussion om dem var unødig. 

Paa omtalte møde gjorde De udtrykkelig opmærksom paa, at arveretten 
ikke forelaa, kun de 4 spørsmaal. Det var ogsaa om dem, De bad mig se 
til at faa udtalelse fra samtlige kvindeforeninger i Kragerø. 

Det var netop da en vanskelig tid for mig at faa udrette noget iblandt 
kvinderne, og de 4 spørsmaal syntes mig saa lidt at diskuttere over, at jeg 
kun sendte dem rundt til alle foreninger, forat faa deres afstemning. Havde 
det derimod været arveretten som der skulde stemmes over, havde jeg for- 
søgt at samle kvinder til et massemøde, forat faa lagt sagen frem i al sin 
betydning og i alt sit alvor. | 

I samme nr. af »Nylænde< læser jeg fra Lillehammer kvindestemmerets- 
forening at spørsmaalet: uægte børns arveret havde været oppe til diskussion 
og afstemning. Ligesaa i Skien. 

Hvorfor hindrede De afstemning i Kragerø. 

Elise Welhaven Gunnerson. 


Vi har før nævnt at der er indrømmet deltagere i de interna- 
tionale kvindekongresser, som afholdes i Berlin 6te—19 juni, fragtmoderation 
paa de norske og de svenske statsbaner. Man kan nu erholde legitimations- 
- kort ved henvendelse til formanden i N. K. N. frk. Gina Krog, adr. Nylæn- 
des kontor Edv. Stormsgd. 3. Der fordres egenhændig underskreven erklæ- 
ring om at man skal delta i ovennævnte kongresser dertil oplysning om, 
hvad slags billet man ønsker (tur og returbillet eller blot turbillet) samt 
angivelse af hvilken klasse man vil reise paa — forat faa legitimations- 
kort udleveret. — Paa danske og tyske jernbaner tilstedes ingen moderation. 
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Ol opfyldt ønske 


af 
Lafcadio Hearn.*) 


»Vi tænker os sjælen baade som én og som mange. Vi tænker paa 
den som noget, der kan være mange steder paa én gang, ligesom luftens 
strømninger.» 

»Eller elektricitetens ?» 

«Jal» 

Øiensynlig voldte det ikke min unge ven nogen vanskelighed i tanken 
at forene den kultus, der vises den døde i hjemmet, med læren om Meido; 
det kan jo hænde, at disse to anskuelser ikke medfører alvorlige modsigelser 
for den, der giver sig af med buddhistisk filosofi. 

«Kan du da virkelig tænke paa døden som liv, som lys? spurgte jeg. 

»Ja, sikkert« gav han smilende til svar. »Vi tror, at efter døden skal 
vi endnu være sammen med vore familier. Vi skal se vore forældre, vore 
venner. Vi skal forblive i denne verden, — skuende lyset ligesom nu.» 

Pludselig fremstillede der sig for mig med ny betydning nogle ord af 
en students stil angaaende en retfærdig mands fremtid: »Hams liv skal 
evig svæve i umiverset« | 

»Qg derfor,» vedblev Asakichi, »kan den, der har en søn, dø med et 
glad sind. 

»Fordi denne søn vil bringe hine offre af føde og drikke, uden hvilke 
aanden vilde lide?« spurgte jeg. 

«Det er ikke alene derfor. Der gives pligter, som er langt vigtige'e 
end at foranstalte offringer. Det er, fordi ethvert menneske føler trang til, 
at der er en, der elsker ham, efter at han er død, Nu forstaar I det vel?« 

«Kun ordene,« svarede jeg, »kun det, at I tror det. Følelsen forstaar 
jeg ikke. Jeg kan ikke tænke mig, at den levendes kærlighed skulde kunne 
gøre mig lykkelig efter døden. OQg du, — du, som gaar langt bort til 
krigen, er du ulykkelig over, at du ikke har nogen søn?<« 


»Jeg? — Ak nei! Jeg er jo selv en søn, en yngre søn. Mine for- 
ældre er endnu i live og raske, og min broder sørger for dem. Dersom 
jeg bliver dræbt, vil der hjemme være mange om at elske mig, — brødrene, 


søstrene og de smaa. Det er noget helt andet med os soldater; vi er 
næsten alle meget unge.< 


*) Dansk oversættelse. Johanne Miinter.  Chrysantemum. 
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«I hvor mange aar,< spurgte jeg, »gøres der offringer til de døde?» 

»I et hundrede aar.» 

»Kun 1 et hundrede aar?< 

»Ja. Endog i buddhistiske templer gøres der kun offringer og bønner 
1 et hundrede aar.< 

»Bekymrer de døde sig da ikke mere om at blive erindrede efter et 
hundrede aars forløb? Eller svinder de bort tilsidst? Kan sjælen dø?» 

»Nej, men efter et hundrede aars forløb er den ikke længere hos os. 
Nogle siger, at den da er genfødt, andre paastaar, den er bleven kami*); 


de ærer den som kami og offrer til den paa bestemte dage. — synes I at 
det er saa besynderligt, at vi skal elske de døde?» 


»Nej,« svarede jeg. «Jeg synes det er skjønt. Men mig, — som 
er en fremmed fra vesten — mig forekommer denne skik ikke at være fra 
1 dag, men at stamme fra fordums tid. De gamle grækeres tanker om de 
afdøde maa i meget have lignet det moderne Japans opfattelse deraf. En 
atheniensisk soldats følelser i Perikles's tidsalder var maaske de samme som 
eders i denne Meiji's**) æra. Og du har jo læst i skolen om, hvorledes 
grækerne offrede til de døde og viste ærefrygt for de tapres og fædrelands- 
vennernes aander.» 

»Ja. Nogle af deres skikke lignede i mange ting vore egne. De 
blandt os, som falder i krigen mod Kina, vil ogsaa blive ærede. De vil 
blive ophøiede til kamier. Ja, selv keiseren vil vise dem ærefrygt. « 

»Men indvendte jeg, »at dø saa langt borte fra ens fædres grav 1 et 
fremmed land, vilde forekomme os vestens folk en saare tung skjæbne.< 

»Aa, nei. Der vil blive sat mindesmærker op for at ære vore døde i 
deres egne byer og landsbyer, der, hvor de er fødte; og vore soldaters 
legemer vil blive brændte, og asken bliver sendt hjem til Japan. I det 
mindste bliver det gjort overalt, hvor det er muligt. Det kan blive svært 
nok efter et stort slag!» 

(En pludselig erindring af Homer trængte sig ind paa mig med en 
vision af den oldtidens slette, hvor »Ligbaalene brændte bestandigt i mang- 


foldighed»). 
»Og aanderne af de soldater, som falder i denne krig,« spurgte jeg, 


»vil de ikke altid blive anraabte om at bistaa landet ved paakommende, 
nationale farer ?« 
«Jo, altid! — Vi vil blive elskede og dyrkede af hele folket. 
Han sagde »vi» ganske naturligt, ligesom en, der alt er forudbestemt. 
Forts. 


*) Kami 9: guddom. 
**) vMeiji's ærae begyndte 1868. 
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J Jerlin. 


—==————— e———————— mm 


Vi har talt om at der venter de delegerede meget arbeide, naar de 
kommer til Berlin, men der træffes ogsaa foranstaltninger til at delegerede 
og indbudte, i særdeleshed, og alle mødets deltagere, i almindelighed, skal faa 
fest og nydelse under opholdet. 

Søndag den I3de er der saaledes stor modtagelse for alle kongresdel- 
tagerne i Philharmomie. Berlins første kunstnere har planlagt en koncert 
for anledningen. Letteverein, Pestalozzi Frøbelhaus foranstalter udstillinger 
og modtagelser. Byen Berlin har bevilget 10.000 mark til en festmiddag: 

Ogsaa Tysklands nationale kvinderaad skal gi en middag. Der blir 
desuden modtagelse hos rigskanslerens frue, grevinde Bilow, hos grevinde 
Posadowsky o. fl. 

Adgangstegn til kongressen koster, som før nævnt, 8 mark og kan be- 
stilles hos Frau Wentzel Heckmann, Berlin W. 27. Victoria Strasse. 

Alle norske som vil træffe hinanden bør nedlægge sin adresse paa 
Bureau des Internationalen Frauenkongresses (Philharmonie) Berlin S. 
W. Køthenerstrasse 32 I. 


N. Hi N 


Nye medlemmer: Fru Augusta Astrup, Kr.a, fru Anna Backer, Fr.stad, 
fru Sophie Boeck Kr.a, fru Cecilie Bøgh, Kr.a, fru Ellinor Cappelen, Hol- 


den, fru doktor Johanne Feilberg, Kr.a, fru Johanne Getz, Kr.a, fru Amelie 
Goldschmidt Kr.a, fru Antoinette Gram, Hamar, frk, Emma Hauff, Kr.a, frk. 
dr. phil. Clara Holst, Kr.a, frk. Thea Holst, Kr.a, frk. Kitty Kielland, Kr.a, 
fru Ida Konow, Tjerne, fru Sofie Knudsen, Porsgrund, frk. Petra Lie, Kra., 
fru Cissy Mathiesen, Fredriksstad, fru Ragna Nielsen, Kr.a, fru Ragna Rog- 
neby, Østre Toten, frk. Thora Ræder, Kr.a, fru Sigrid Due Stang, Oscars 
borg, frk. Johanna Sylow, Kr.a, fru Helene Wright, Porsgrund. 


Kvinderaadet i Stavanger har i april maaned afholdt to meget 
godt besøgte møder, hvor dr. Mohn har holdt foredrag om tæringen 
og dens modarbeidelse. Til høsten skal fortsættes med møder, hvor 
en af byens kvindelige læger skal holde en række anatomiske foredrag. 
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Om kvinders ret til værgemaal.”) 


Bestemmelserne om opnævnelse af værger for umyndige (børn og 
umyndiggjorte) findes i Christian V lovbog, 3die bogs r19de kapitel. 

Kvinder var udelukkede fra værgeombudet, en ligefrem konse- 
kventse af lovbogens regel om, at kvinderne selv var umyndige. En 
undtagelse gjør lovbogen for enker, der anerkjendtes som myndige, 
og som derfor ogsaa kunde fungere som værger, dog kun for sine 
egne børn. 

Ved lovgivningen om kvinders myndighed (Lov af "/1 1863 cfr- 
lov: af *7/3 1869) bortfaldt den væsentligste lovgrund for kvinders 
udelukkelse fra værgeombudet. 

Dette vilde dog ikke været tilstrækkeligt til at anse lovbogens 
regel, der endnu den dag idag formelt staar uophævet, som forandret. 

Derimod har den senere lovgivning paa saamange felter givet 
kvinderne valgbarhed til offentlige ombud, til hvis funktioner det 


*) Da vi har grund til at tro at dette spørsmaal snart vil bli aktuelt, har vi søgt 
juridisk assistance til en udredning, som her velvillig gives. Red, 
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hører, dels direkte at udøve værgemaal af forskjellig art, dels at 
opnævne værger, at man nu visselig maa være berettiget til at antage, 
at lovgivningen forudsætmingsvis har anerkjendt kvinder som kvalifi- 
cerede til at overtage værgemaal for børn og umyndiggjorte. 

Blandt saadanne love kan særlig nævnes: 


1. Loven af % 1896 om behandling af forsømte børn. Efter dens 
$ 6 skal værgeraadet, til hvis funktioner det hører at opnævne 
værger for forældreløse børn, der udsættes, bestaa af underdommer 
og præst og 5 af kommunestyret valgte medlemmer, »hvoraf 1 
eller 2 kvinder.» 


2. Lov af */1 1898 om umyndiggjørelse. Dens 8 28 er saaly- 
dende: »Er den umyndiggjorte gift og værgemaalet overdraget ægte- 
fællen, bliver» o. s. v. 

Allerede loven om kvinders myndighed af 11. april 1863 
havde en udtrykkelig bestemmelse om, at »kvinde hvis mand 
er umyndiggjort kan, naar magistrat eller sorenskriveren og over 
formynderne ere enige deri, overtage beets bestyrelse.< 

Denne bestemmelse blev udtrykkelig ophævet ved loven af 
1898. 

Som det vil sees, var bestemmelsen i loven af 1863 om hustruens 
ret til at bestyre det fælles bo formet som en umdtagelse fra en 
almindelig regel om, at kvinder ikke kan være værger. Bestem- 
melsen i loven af 1898 er derimod formet som en forudsæt- 
ningsvis udtalt anvendelse af en almindelig regel om, at kvinder 
kan være værger. 

Myndigheden til at opnævne værger for umyndiggjorte tilligger 
efter loven af 1898 værgemualsretten, der bestaar af underdom- 
meren og de 2 almindelige forligelseskommissærer. Efter hvad 
der 1 praksis nok er antaget, kan stemmeberettigede kvinder væl- 
ges til forligelseskommissærer, hvilket ogsaa justitsdepartementet 
i en skrivelse af **s 1901 synes at gaa ud fra. 


3. Fattigloven af 19. mai 1900, der i $ 20 bestemmer, at kvinder 
er valgbare til medlemmer af fattigstyret, til hvis funktioner 
ogsaa hører forvaltningen af fattigvæsenets kapitaler. 

Endelig har man: 


4. Loven af 29. mai 1901 der giver kvinder, om end ikke i samme 


udstrækning som mænd — stemmeret og valgbarhed til repræ- 
sentantskab og formandskab. 
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Det vilde være i høi grad ulogisk at antage, at kvinder, der 
efter loven er kvalificerede til at være medlemmer af selve den 
kommunale repræsentation, ikke skulde være kompetente til at 
beklæde ombud, der besættes ved valg af denne repræsentation 
— enten det samlede kommunestyre eller formandskabet alene. 

Saavidt vides har det ogaa i praksis været antaget at kvinder- 
er valgbare til alle saadanne kommunale ombud, der besættes 
ved valg (bygningskommission, sundhedskommission, skolestyre 
OSV) 

Men selv hvor besættelsen sker ikke ved valg i almindelig 
forstand, men under form af en beskikkelse eller opnævnelse, kan 
der neppe være nogen grund til at opstille nogen anden regel, 
i ethvert fald hvor beskikkelsesretten er tillagt kommunale myn- 
digheder. 

Værger beskikkes i byerne af magistrat og formandskab, paa 
landet af sorenskriveren og overformynderne, hvilke igjen udnævnes 
af formandskabet. 

sk * 
Å 

Efter det anførte maa det ansees fuldt lovmedholdeligt at op- 
nævne kvinder som værger, og da værgemaalet af loven er opfattet 
som en slægtsret (og slægtspligt maa det ogsaa antages, at kvinder 
har et retsligt krav paa ikke at forbigaaes ved opnævnelse af værge 
for deres nærmeste paarørende. 

Hvorvidt valget er indskrænket til de kvinder, der har stemmeret, 
beror paa, om man vil lægge hovedvægten paa loven af 1901. — Da 
der, før almindelig stemmeret for mænd blev indført, ikke udkrævedes 
stemmeretskvalifikationer, er der formentlig ikke =tilstrækkelig 
grund til nu at opstille strengere betingeiser for kvinder. 

En særlig tvivl kan maaske reises om, hvorvidt gifte kvinder, 
som lever i formuesfællesskab kan opnævnes som værger, idet værge- 
maal kan tænkes at medføre ansvar og hustruen ikke kan forpligte 
fællesboet, og saaledes maa betragtes som faktisk uformuende. 

Hertil er dog at bemærke, at om end lovbogens hovedregel er, 
at en værge skal have formue, saa tillader den dog selv udtrykkelig 
undtagelser fra denne regel, som heller ikke i praksis overholdes. 


* * 
sk 


I en skrivelse af "% 1901 har justitsdepartementet antaget, at 


180 NYLÆNDE 15de juni 1904. 


kvinder i henhold til den ovenfor citerede lov af % 96 kan opnævnes 
som værge for forældreløse børn som udsættes. 

Departementet siger vistnok i samme skrivelse, at det ikke vil 
have udtalt nogen mening »om kvinders kompetence til at pekdlstle 
værgeombudet 1 almindelighed.< 

Hvis dette spørsmaal i et aktuelt tilfælde forelægges departemen- 
tet, er der imidlertid al sandsynlighed for, at det vil blive besvaret 
bekræftende. F. Å. ÅH. 


Paa Berlinerkongressen. 
L 


Lidt om udenlandske representanter og talere. 


Hvem kommer til Berlin? spør man. Det er et altfor vanskeligt og 
interessant spørsmaal, man ved hverken hvor man skal begynde eller slutte. 

Jo — med de Forenede staters pionerer maa man begynde, som sig hør 
og bør. De kommer allerede 29de mai. Den internationale kvindestemme- 
retskonferance skal nemlig — det er sidste bestemmelse — afholdes før, 
istedetfor efter I. C. W's møder. 29de mai kommer de til Bremen med 
» Friedrich der Grosse.» I spidsen gaar Susan B. Authomy og saa I. C. 
W.'s president Mrs. Sewall. Begge har oftere været omtalt i Nylænde, 
og deres portræter givet. Men der er flere: den elskværdige kvindelige 
prest Reverend Anna Shaw og Mrs. Chapman Cait, begge ivrige suffra- 
gisis (stemmeretsforkjæmpere). Den første var ved kongressen i London, 
den anden ikke — men hendes rygte er gaat foran hende til Europa. 

Men den alle kongresmennesker er mest spændt paa at høre paanyt 
er Mrs Perkins Stetson, forf. til den berømte bog Women and Economics*) 
oversat til tysk af fru Stritt under titel Mann und Frau. Hun skal 
laar tale om nye problemer. | 

Ogsaa fra England kommer gamle bekjendte og mange ypperlige re- 
presentanter.  Bedst kjendt for Nylændes læsere er Lady Aberdeen, hvis 
portræt har været indtat, endvidere kommer: Mrs Garret-Fawcett, Lady 
Warwick, Mrs. Booth, Lady Battersea, Mrs. Femwick Miller o. m. 
fl. kjendte talere. 


*) Flere uddrag af den har staat i Nylænde under titel kvindens økonomiske afhæn- 
gighed af manden. 
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Man glæder sig ogsaa meget til at høre socialistinden Signora Mariami 
fra Italien. — Men det er uoverkommeligt at faa med her representanter 
fra alle Europas lande. Af bekjendte fra vort kvindesagsmøde i Kr.a 1902 
—. skal vi nævne frk, dr. phil. Maikkt Friberg, frk. dr. Ellen Sanden 
og frk. Eline Hansen. Det svenske nationalraads formand fru Anna 
Hierta Retzius møder, fra Danmark kommer fru Charlotte Norrie Harbou 
m. fl. Ogsaa frk. Alexandra Gripenberg fra Finland møder. 

Men mest mangfoldig er selvfølgelig de tyske representeret. 
Først maa nævnes formanden Frau Marie Stritt, som faar den vanskeligste 
stilling af alle -- ja slemmere end nogen kan sætte sig ind i, som ikke kjen- 
der til vanskelighederne. Heldigvis har hun megen klogskab, takt og elsk- 
værdighed at øse af. God støtte har hun i raadets tiltalende sekretær Fyreun 
Olga von Beschwite, i Frau Hedvig Heyl, en høit anseet dame i spid- 
sen for »den praktiske linje< i Berlin, og i den bekjendte redaktør og pædagog 
Helene Lange og hendes yngre lærde medarbeider Fråulein Gertrud Dåu- 
mer. Nærvnes maa ogsaa Frau Helene von Forster fra Nirnberg, en vittig 
og poetisk improvisator og taler. Alle disse var tilstede i Dresden ved 
mødet ifjor. En bekjendt fra Londonkongressen er Fri. dr. jur. Anita Auspurg, 
oppisitionel, radikal, etendommelig og veltalende: Frl. Elsa Liiders er 
ogsaa blandt de ledende og aktive ved kongressen. Hun er bekjendt for 
sit dygtige arbeide om kvindelige fabrikarbeidere. Hun er som de tyske 
kvindesagsforkjæmpere gjennemgaaende tilhænger af særbeskyttelse for kvin- 
der, hvad, siges der, ikke kan forundre nogen, som er kjendt med forholdene 
i Tyskland. Saa har vi ogsaa Baronin Bertha von Suttner, Grevinde 
 Biilow hvis navn er sat i forbindelse med kongressen, skildres som en aand- 
fuld og tiltrækkende dame. 

Keiserinden af Tyskland er kongressens ærespresident og vil efter for- 
lydende sammen med prinsesse Heinrich og flere af den keiserlige familie 
delta i nogle af møderne. 


sk 


* 


If. 
Lidt om de norske representanter og talere. 


Programet for kongresserne er nu fastsat. 

Sidste bestemmelse er at arrangementskomiteen skal træde sammen 4de 
juni. Mandag Gte skal alle komiteerne ha møde, ikke som før fastsat ”de 
| pressekomiteen møder den valgte representant frk. Hvoslef og i finans- 
komiteen fru Nærup. Representanten i freds- og voldgiftskomiteen fru 
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Dikka Møller kan derimod ikke møde. I hendes sted møder fru Randi 
Blehr, og i komiteen for retslig stilling frk. Marie Scharffenberg fra Aale- 
sund, istedetfor den valgte representant frk. kand. jur. Nanna Meyer. 

Onsdag den 8de juni tar I. C. W.s generalforsamling sin begyndelse. 
Da skal behandlingen af de nye forslag begynde. Som no. 1 er sat 
kampen mod den hvide slavehandel. Det staar nu opført som N. K. N.'s 
forslag. Det lyder saa: 

»Da den existerende hvide slavehandel maa erkjendes at være en 
skjændsel for menneskeheden og en haan mod kvinderne, anmodes I. C. 
W. om at sætte sig i virksomhed for at modarbeide den og at beholde 
dette arbeide paa I. C. W's program, til den er afskaffet.» 

Forslag 2 er det før nævnte om en udtalelse til bedste for kvindestem- 
meret, fremsat af I. C. W.'s president efter forslag af 7 nationalraad. 

Det lyder saa: 

«I erkjendelsen af at baade mænd og kvinder maa lyde sit lands 
love, og at regjeringernes beslutninger og handlinger øver indflydelse, 
saavel over kvinder som over mænd, — udtaler vi som vor mening 
at de politiske rettigheder, det være sig i republik eller monarki, 
maa gives kvinder under samme vilkaar som de gives mænd.< 
Som post 3 er opsat om national- og statsrepresentation i I. C. W. 

Ligesaa let som det er for de norske delegerede at stemme over post I og 
II, ligesaa indviklet kan det bli med post III. Vi har tidligere talt om de 
mulige vanskeligheder som kan komme frem her. Men paa samtlige dele- 
geredes vegne tør vi trygt udtale, at de føler ansvaret af det hverv der er 
betroet dem, og at de i tilfælde vil gjøre alt for at hævde vort national- 
raad som en selvstændig stats representation i kvindernes verdensforbund. 

Alt det meget andet som der skal besluttes over kan der først komme 
klarhed i ved diskussion — og da det væsentlig er af formel natur, vil det 
neppe interessere læserne at bli gjort bekjendt med det. 

Der vil ikke bli liden selskabelighed inden I. C. W. saaledes foreligger 
der ikke mindre end tre indbydelser fra presidenten. 

Foruden de stemmeberettigede delegerede har som omtalt 4 opnævnte 
tilhørere ret til at være tilstede. 

Disse er: fru Randi Dlehr, frk. dr. Caroline Steen, fru Betzy Kjels- 
berg og fru Anker Møller. De to første har tidligere været portræteret i 
Nylænde, af de to sidste er vi saa heldig at kunne bringe billeder idag. 
Text er derimod overflødig. Deres virksomhed er vel kjendt. Fru Kjels- 
bergs gjennem mange aar, fru Anker Møllers i de senere aar; fru K. er nu 
formand for Drammens kvinderaad og protokolførende sekretær i N. K. N. 
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fru Å. M. er formand for 'l'orsnæs kvinderaad og kasserer i N. K. N. 
Man haabed en stund at kunne faa hele det hidtil fungerende styre represen 
teret i Berlin. Men desværre er viceformanden fru Qvam”) blit forhindret 
ved sygdom i hjemmet. Frk. Anna Hvoslef har som rste suppleant gjort 
tjeneste i raadet,**) er desuden representant i pressekomite og last not least 
| delegeret. Vi har for ikke meget længe 
siden bragt portræt m. m. af frk. Hvoslef og 
henviser til det. I næste hefte. haaber vi 
man vil finde et billede af vor anden dele- 
gerede frk. Fredrikke Mørck. 

Ogsaa arbeidsprogramet for kongressen er 
nu fastsat. Af dette gjør vi det uddrag, 
som vi tror vil interessere mest: 

Tirsdag r14de juni, under Sektion sociale 
bestræbelser, taler fru K. Anker Møller 
(underafdeling omsorg for barn). 





| Onsdag 15de juni, samme sektion, taler 
fru Marie Michelet om sædelighedssagen i Norge. 

Torsdag 16de juni, samme sektion, fru Randi Blehr om kvindeligt 
politi. 

Fredag 17de juni, sektion retslig stilling, 
frk. Gina Krog om kvinders kommunale stem- 


meret i Norge. Samme dags aften — paa 
offentligt møde — om den politiske kvinde- 
stemmeret. 


Lørdag 18., sektion «kvindens uddan- 
nelse» frk Fr. Mørck om lærerindeuddannel- 
sen i Norge. | 

Samme dag, sektion stillinger og erhverv, 
taler dr. Caroline Steen om undervisning I 
hygiene ved kvindelige læger. 





Der kommer flere og flere meldinger 
om selskabelige sammenkomster. Ogsaa endel kortere udflugter er arrangeret. 


*) Fru Qvam er indbudt til at tale om sanitetssagen i Norge. 


**) Den korresponderende sekretær har været syg længe, men vil forhaabentlig fra ste 
august kunne overta alt sit arbeide i raadet. 
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DLiadt ianl. titler. 


Det fremholdes, at det er saa praktisk at føle mandens titel til fruens 
navn ved enhver anledning. Men jeg har mine tvil om det er det praktiske 
hensyn som er de ledende. Hvorfor fruen f. eks. skal føle mandens titel til, 
naar hun for at faa opsendt en pakke fra en butik opgir fuld adresse, det 
begriber jeg ikke. Hvad kommer det ekpseditøren i forretningen ved, naar 
han faar vide, at en dame er fru N. N. om hun er fru doktor N. N. eller 
fru murer N. N Jeg har altid indtryk af, at fruerne ligesom fordrer respekt 
for sin person paa grund af mandens titel eller stilling. Det er en skjæv 
fordring. Den, som ekspederer i en forretning, skal opdrages til at ha lige 
respekt for en dame, enten hun er frue eller frøken, og naar vedkommende 
hos os har faat oplysning om, at damen er fru, saa vær saa god, lige 
respekt for fru murer som fru doktor, fru snedker som fru generalmajor. 
Respekt for fruen, kvinden for hendes væsens skyld og ikke for hendes 
titel og klær. Mig forekommer det ofte saa latterligt, naar en dame beder 
om at faa opsendt et korset til fru kaptein N. N., et skjørt til fru bureau- 
chef N. N., 6 linneder til fru skolebestyrer N. N. etc. Det praktiske ved 
dette, kan jeg ikke se. Det er fuldstændig nok, naar man i en forretning 
opgir sit navn, gade, nummer og etage. 

Noget, der ofte har faldt mig ind — i det øieblik vi med fuld ret raaber 
paa respekt for kvindens arbeide, hvorfor opgir ikke fruen eller hustruen sit 
navn alene i forretninger, som vedkommer husholdningen. Naar man f. eks. 
tar paa en bog i en colonialforretning, saa staar mandens navn paa bogen: 
Der synes jeg fruens navn skal staa. Det er fruen, som styrer husholdningen, 
det er fruen, som styrer økonomien i huset, det er fruen, som staar inde 
for betalingen for de varer, hun rekvirerer. 

Det glæder mig altid, naar jeg hører en kjøbmand bede gutten gaa med 
varer til fru N. N. og ikke til ingeniør N. eller fru ingeniør N. 


Aadel Lampe Knudsen. 


Referatet af foredragene m.m. ved kvindesagsmødet somren 1902 


ér nu udkommet. Forskjellige grunde har været medvirkende til forsinkelsen 
1 udgivelsen. 
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Eftertryk forbydes. 


Kvindens stilling i de gamle samfund. 


af 
Alf Larsen. 


II 


I erkjendelsen af at ogsaa samfundet beherskes af love pleier 
man jo gjerne anerkjende den slutning, at saadan som forholdene 
arter sig hos nulevende lavtstaaende folk, saadan maa de ogsaa ha 
artet sig hos kulturfolkene paa et lignende trin. For at forstaa kvin- 
dens historie er det derfor nødvendigt at vide, hvordan hendes stilling 
er hos de folk, som endda ikke er komne ud over naturstandpunktet. 

Det er imidlertid her nødvendig at bemærke, at man meget tar 
feil, hvis man i de nuværende »naturfolk« tror at finde et billede af 
mennesket i dets oprindelige naturtilstand. Selv de mest raa, de 
mest lavtstaaende af naturfolkene bærer vidnesbyrd om en lang udvik- 
ling. Tilstandene hos de nuværende vilde folk er derfor ikke noget 
nøiagtigt billede af tilstanden hos de oprindelige naturfolk; men af 
tilstandene hos de nuværende kan man drage slutninger om, hvordan 
- det saa ud hos hine, og hvordan udviklingen har gaat for sig. 

Tager vi da for os de aller laveste og de nulevende naturfolk, 
sad maa vi antagelig først gaa til australmegrene, et folkefærd, der af 
de ugunstige livsbetingelser er blit holdt nede paa et udviklingstrin, som 
ikke er meget høiere end det, vi maa tænke os som naturstandpunk- 
tet. Økonomisk staar de paa okkupatjonstrinnet. | ægteskabelig hen- 
seende staar de paa et slags overgangsstadium mellem kvindefælles- 
skab og polygami. Kvindens stilling hos disse mennesker er, saa 
elendig som vel muligt. Alle pigebørn udover det for stammens ved- 
iigeholdelse nødvendige antal dræbes. De fleste steder røver mæn- 
dene sine hustruer; og det er dem da knusende ligegyldigt, om det 
er en gift eller en ugift kvinde, de faar fat paa. Andre steder, hvor 
sederne er mindre brutale, er bortførelsen bibeholdt som ceremoni. 
Men denne ceremoni er som regel alvorlig nok til at fremkalde hele 
familjefeider, hvor det da som oftest gaar mest ud over den ulykke- 
lige brud. Hendes bortførelse skal nemlig hindres af slegtningerne, 
en spas der let blir til alvor, hvor rovdyrinstinktet endnu sidder i 
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bringen. Det er ogsaa mange steder skik, at bruden kjøbes af fade- 
ren eller bortloves til sin tilkommende æetemage som barn. Samliv 
for kvindens vedkommende allerede fra otte aars alderen er derfor 
almindeligt. Denne tidlige ægteskabsalder er sed blandt de fleste 
vilde folk og har vel i høt grad bidraget til kvindens underkuelse, 
fordi fortidligt ægteskab altid vil svække og ødelægge et menneske 
baade fysiskt og aandeligt. Flerkoneri er almindeligt saavidt kvinder- 
nes antal strækker til. Løse seder tolereres ganske for enker og unge 
pigers vedkommende. Men ægteskabsbrud fra den gifte kvindes side 
straffes paa det grusomste, som regel med døden. Og dette slet ikke 
af respekt for dyden, men fordi det betragtes som et brud paa man- 
dens eiedomsret. Konen er jo mandens absolute eiendom, den værdi- 
fuldeste, han har. Hun er hans slavinde helt og holdent. Jagt og krig 
er omtrent det eneste, manden tar sig for; alt det øvrige maa kvin- 
den udføre. Hun maa flakke om med manden 1 skogen og bære 
hans oppakning, samtidig som hun maa slæbe med sig — sit lille 
barn. Hjemme maa hun bygge hytten og lave til maden, tidt ogsaa 
selv skaffe den. 'Og denne mad faar hun saa den mindste del af 
selv. Hun maa nemlig ikke spise sammen med sin herre, men taal- 
modig sidde bag hans ryg og vente, til han er fyldt. Maaske slænger 
han under maaltidet et kjødben over nakken til hende; men gjør han 
ikke det, maa hun tage til takke med de smuler, som maatte bli til- 
bage paa hans bord. Mandens vilje er hendes høieste lov, og den 
mindste forsyndelse herimod straffes med prygl, med kølleslag 1 hove: 
det, med øksehug i ryggen, eller med endnu værre mishandlinger.*) 

Ildlænderne staar næsten ligesaa lavt som australierne; og vi 
finder da ogsaa næsten akkurat de samme sociale forhold hos dem. 
De overordentlig strenge livsvilkaar tvinger vel ogsaa manden til at 
arbeide haardt for det daglige brød; men mens han tar sin harpun 
og sin bue og gaar paa sælhund- og otterjagt eller lignende, maa 
konen, ofte med sit lille barn fastsurret paa ryggen, vade nøgen om 
i det iskolde vand efter muslinger og skjæl eller pløie havet efter fisk. 
Dertil maa hun saa udføre alt arbeide baade tungt og let i hjemmet. 
Naar saa familjen efter endt slid samles om det tilberedte maaltid, 
tilkommer det ogsaa her manden at stille sin sult først. »Hvad der 
blir tilovers —hvis der da blir noget tilovers — — tilkommer kvin- 
derne børnene, og hundene.«**) 


*) Bohnson: »Etnografien.< 
*%) Dreyer: »Naturfolkenes liv.« 
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En EEE 





Det tredje og jordens allerlaveste folkeslag er botakuderne i Syd- 
amerika. I vilde afsidesliggende bjærgegne har de bevaret sin oprin- 
delige levevis næsten uforandret. Deres kultur staar paa et saa over 
dentlig lavt trin, at selv australnegrene neppe gjør dem rangen stridig som 
det laveststaaende af alle folkeslag. Deres raa og brutale natur gir 
sig da ogsaa særlig udslag overfor deres kvinder. Der er sedvanlig 
monogami; men det er bare, fordi de strenge livsvilkaar gjør, at 
manden sjelden kan ernære mere end en kone. Kvinden maa ellers 
udføre alt arbeide udenfor jagten og fiskeriet. Den ubetydeligste for- 
seelse mod hendes herres vilje straffes med den frygteligste mishand- 
ling. Prygl er en forholdsvis mild straf. Det er almindelig yndet at 
flænge hende i arme og laar med skarpe knive, saa hun ofte er paa 
det skrækkeligste vansiret af saar og ar. 

Saadan er altsaa kvindens stilling hos de tolkeslag, der nu blir 
regnet for de aller laveste. Og ligesaa lavt, som hun staar hos disse, 
ligesaa lavt staar hun hos de fleste andre uciviliserede folkeslag. 

Hos de afrikanske buskmænd f. ex., som hvad samfundsforhold an- 
gaar staar saa lavt som faa eller ingen andre, er kvindens stilling 
den samme som f. ex. hos australnegrene. Hun er sin mands eiendom, 
kjøbt af ham, og maa udføre alt det arbeide, han paalægger hende. 
Ligedan er det hos alle de andre afrikanske folk. Om hendes stilling 
hos kafferne siger f. ex. Bohnson at »hun betragtes som et godt han- 
delsobjekt, et middel til at forøge kvægets mangfoldighed.« En kaf 
fer vilde neppe betænke sig paa heller at sælge sin kone end et par 
af sine smukke okser, hvis han havde valget. 

Ogsaa hos de mange australske folkeslag udenfor australnegrene, 
staar hun som regel lavt, f. ex. hos polynesierne og melanesierne. Det 
fortælles yderst betegnende, at i mange australske sprog er ordet 
ægtemand ensbetydende med «kvindens eiermand.< 

Hos flertallet af Nordamerikas indianere er ogsaa kvindens stil- 
ling, om ikke overalt slet saa dog helt underordnet. Det samme er 
ogsaa tilfældet med Sydamerikas indianere. 

Bedre staar det da som regel til i Asien, skjønt hun ogsaa der 
mangesteds deler skjæbne med sine sorte og brune søstre. Særlig er 
dette tilfælde hos inderne, de nulevende efterkommere af de gamle arier. 
«I forholdet til hustruen træder mandens myndighed her sterkt frem. 
Hun betragter sin ægtefælle som guddommens repræsentant. Hun 
undgaar at nævne hans navn, og hun indtager ikke sine maaltider 
sammen med ham.<*) Tilstandene er dog ikke helt utaalelige, for 


*) Bohnson: »Etnografien.e 
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der hersker næsten altid et godt forhold mellem ægtefællerne. Sterkt 
underkuet er ogsaa kvinden hos de malayiske folkeslag. 

Hos de allerfleste vilde folkeslag er saaledes kvindens stilling 
yderst underkuet. Hos enkelte folk har hun dog, som før nævnt, 
beholdt og forstaat at hævde en nogenlunde taalelig stilling, særlig 
da blandt de folk, hvor kvindelinjen har holdt sig herskende. Blandt 
disse folk har man endog eksempler paa, at kvinden har hævet sig 
op til en overlegen stilling. 

Hos de australske mikromnestere staar hun fuldt ligestillet med 
manden. Blandt enkelte stammer der har hun endog sin egen regje- 
ring, og staar i mange maader over manden. Ogsaa hos mange af 
Nordamerikas indianere har kvinden formaaet at hævde en agtet og 
indflydelsesrig stilling. Hos en enkelt stamme der, wyandoterne 
skal forholdene endog ha udviklet sig til rent gynæokrati, idet hun 
der fik magten baade i familjen og regjeringen. Blandt Asiens natur- 
folk er det først de saakaldte veddaer paa Ceylon, vi lægger merke 
ti. Det er vel det nulevende folk, der staar den asiatiske urbe- 
folkning nærmest. Hos dem indtar kvinden en forholdsvis agtet stil- 
ling. Monagami er almindeligt, og begge parter holder gjerne nøie 
og trofast sammen. Hos beduinerne har ogsaa kvinden bevaret en 
forholdsvis god stilling, trods Islams indflydelse. Hos munduerne staar 
hun høit og betegnes som »husets herskerinde« i modsætning til man- 
den, som er «markens herre.» Ligedan er det hos anaerne, birma- 
nerne og tibetanerne, hvor hun paa de fleste omraader er mandens 
lige, og frit deltar i diskussjonen om alle offentlige spørgsmaal. 

Det viser sig saaledes, at udviklingen tydelig nok har bevæget 
sig 1 to forskjellige retninger. Og dette forhold lader sig bedst for- 
klare, naar vi gaar ud fra, at kvinden fra først af har staat som man- 
dens lige, som tilfældet jo er imellem hun og han i dyreriget. Ud 
fra dette kan vi ogsaa bedst forstaa udviklingen hos de gamle og de 


nulevende kulturfolk. — 
Alf Larsen. 


IE 


Nyt led i raadet: Ungarns nationale kvinderaad. Formand Madame 
Augusta Rosenberg, Buda Pesth. Det norske er saaledes ikke længere det 
yngste led i det internationale kvinderaad. 


NYLÆNDE 15de juni 1904 189 





ru Elise Welhaven Gunnerson. 


Eftersom jeg husker debatterede vi i flere timer efter foredraget i Kra- 
gerø, og diskussionen dreiede sig om arveret og om de 4 andre spørsmaal. 
At der kun blev afstemning over de 4 første punkter kom vel af, at det 


væsentlig var disse, jeg behandlede i mit foredrag, og fordi der om disse 
var større enighed. Spørsmaalet om arveret var ikke tilstrækkelig udtømt, 


desuden var det blevet langt paa nat. Jeg havde det indtryk, at flertallet af 
forsamlingen var for arveret, saa nogen interesse for mig til at hindre afstem- 
ning ikke kunde være tilstede, og noget forsøg herpaa gjorde jeg heller ikke. 
Departementets rundskrivelse forelaa, saa enhver kunde afgjøre sig en mening 
om, hvilke spørsmaal det dreiede sig om. Det ligger fremdeles i stemmerets- 
foreningens formands haand at faa istand saa mange møder der ønskes for 
eller imod arveret. Heller ikke det lokalraad, hvis formand jeg er, har 
endnu udtalt sig om arv, men det vil ske, da vi synes spørsmaalet om 
samme forpligtelser for begge forældre overfor deres uægte barn bør behand- 
les af alle kvindeforeninger 1 landet. 


Hatti Møller Anker. 


Ogsaa Thorsø kvinderaad har nu optat arbeidet for at faa kvin- 
derne — 1 saa stor omkreds som muligt, til at møde talrig frem ved valg- 
urnerne til kommunevalgene til høsten. 


Moss kvinderaad har havt et møde hvor frk. kand jur Nanna 
Meyer holdt foredrag om uægte barns retsstilling. Bagefter diskussion. 
Årveretten for uægte barn blev ikke forsvaret. Ingen resolution. 


De lokalraad som ønsker det, vil faa sig cirkulære ianl. forslaget om 
uægte barns arveret tilstillet ved direkte henvendelse til justitsdepartementet. 
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Ot opfyldt ønske 


af 


Lafcadio Hearn.*) 


(Slutning.) 


Efter en lille pause — vedblev han: 

«Det sidste aar, da jeg var i skolen, havde vi en militair ekskursion. 
Vi marscherede til et alter i distriktet Jw, hvor heltenes aander bliver 
tilbedte. Det er en skøn og ensom plads mellem bjærgene; og temp- 
let overskygges af mægtige trær. Der hersker et stadigt tusmørke, og der 
er koldt og taust. Vi trak op foran altret i militair orden! Ingen talte. 
Da lød hornet gennem den hellige lund ligesom et opraab til slag — og vi 
præsenterede alle gevær; taarerne kom i mine øine, jeg ved ikke selv 
hvorfor. Jeg betragtede mine kammerater, og jeg saa, de følte ligesom jeg. 
Maaske kan I ikke forstaa det, da I er en fremmed; men der er et lille 
digt, som enhver Japaneser kender, som udtrykker denne følelse. Det blev 
skrevet forlængst af den store præst Saigyo Höshi som havde været kriger 
før han blev præst, og hvis rigtige navn var Sato Norikyo: 


Nani go to no 
Owachimasu ka wa 
Shirane domo 
Arigata sa ni Zo 
Namida kobururen*) 


Det var ikke første gang, at jeg hørte en saadan tilstaaelse. Mange 
af mine studenter havde ikke taget i betænkning at omtale de følelser, der 
vaktes hos dem ved de hellige traditioner og ved de gamle altres mørke 
højhed. I virkeligheden var denne Asakichi's erfaring ikke mere individuel 
end den enkelte krusning paa det dybe hav. Han havde kun ytret en 
races følelser for forfædrene, — shintoismens vage, men uudgrundelige sinds- 
bevægelse. 

Vi vedblev at tale, lige til det bløde sommermørke faldt. Stjernerne 
og citadellets elektriske lys tindrede omkap. Hornene klang, og fra Kiyo- 


*) Dansk oversættelse. Johanne Miinter. Chrysantemum. 
*) Hvad aarsag der maa være, kan jeg ei sige. Men naarsomhelst jeg staar foran 


altret, strømmer taknemlighedens taarer. 
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masa's fæstning rullede udi natten en dump lyd som et tordenbrag — san- 
gen fra ti tusinde mand; 


Landet mod syd og landet mod nord 
vrimlende fuldt af fjender! 

Mod vest, mod øst og ud for dit ø: 
vrimlende fuldt af fjender! 

Ingen vel mægter tallet at sige 

paa dem, som fremad vælde 

Alt fra Satsuma's høje strand. 

fra Tsukich”s mægtige fjælde. 


Du kender denne sang, gør du ikke?« spurgte jeg. 

«Jo naturligvis, « svarede Asakichi, »enhver soldat lærer den!» 

Det var «kumamoto-rojö<, belejringens sang. Vi lyttede og kunde 
endog opfange enkelte ord i den mægtige lydbølge: 


Selv om jorden monne kløves, 
selv om himlen monne falde. 
selv om bjærge sank i hav, 
vid I tapre mandomshjerter, 
at dog ét skal altid stande 
evigt helligt, evigt rent: 
keiseren af Japans lande, 


En liden stund sad Asakichi og lyttede hertil, bevægende armen i takt 
med sangens stærke rytme; — da smilede han som en, der pludselig vaagner, 
og sagde: ; 

«Lærer, jeg maa gaa! Jeg ved ei, hvorledes jeg skal kunne takke 
eder eller sige eder, hvor lykkelig denne dag har været for mig.« Og idet 
han tog en lille konvolut frem fra sit bryst, tilføiede han: »Men først 
beder jeg eder at modtage dette. I bad mig engang for længe siden om. 
et fotografi; her er det, — tag det som en erindring.» ; 

Han rejste sig og spændte sabelen om sig. Jeg trykkede hans haand 
og fulgte ham til døren. | 

»Hvad maa jeg sende eder fra Korea, lærer?« spurgte han. 

«Kun et brev,< sagde jeg, — »efter den næste store sejr.< 

»Ja, saafremt jeg da kan holde en pen,» svarede han. 

Derpaa rettede han sig, saa han lignede en bronze-statue, gav mig den 
militaire hilsen og vandrede bort i mørket. 

Jeg vendte tilbage til det øde gæstekammer og hensank i drømmerier. 
Jeg lyttede til tordenen fra soldaternes sang. Jeg hørte jernbanetogenes 
susen, de tog, der førte saa mange unge hjerter, saa megen uvurderlig loya- 
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litet, saa stor troskab, kærlighed og tapperhed bort til feberea, der lurer 
1 Kinas rismarker, til døds-cyklonernes høst. 
[1] | 

Aftenen efter den dag, vi traf navnet «Kosuga Asakichi» i den lange 
liste paa de faldne, der offentliggjordes i det lokale blad, pyntede og illu- | 
minerede Manyémon alkoven 1 gæsteværelset som til en hellig fest. Han 
fyldte vaserne med blomster, tændte flere smaa lamper og brændte røgelse i 
en lille bronzeskaal. Da alt var færdigt, kaldte han paa mig. Som jeg 
nærmede mig Stedet, saa jeg den afdødes fotografi indenfor, opstillet paa en 
lille forhøining: og foran det var der spredt en diminutiv gave af ris, 
frugter og kager — den gamle mands offer. 

«Maaske«, dristede Manyémon sig til at sige, »vilde det glæde hans 
aand, om mesteren vilde tale til ham. Han vil kunne forstaa eders engelsk.» 

Jeg talte til ham, og billedet syntes at smile gjennem røgelsens taagede 
ringe Men det, jeg sagde, var kun bestemt for ham og for guderne. 


N HK. No 


Nye medlemmer: Frk. Lullul Archer, frk. Angusta Cappelen Kr.a, 
fru Ninna Kiær, Fr.stad, frk. Agnes Mathisen, Kr.a, fru Anna Sjølie, Rena, 
comtesse Ida Wedel Jarlsberg, Kr.a. 


Drammens kvinderaad havde arrangeret møde lørdag r14de mai 
ianl. »vedtægt om barns adgang til at faa kjøbt og om at bruge tobak. 
Fru Kjelsberg hilste velkommen og gav oplysninger over Drammens kvinde- 
raad, over N. K. N. og J. C. W. Derefter holdt doktor F. Grønn fra 
Kr.a foredrag om tobakkens betydning for sundheden, med særligt hensyn 
paa barnealderen. Derefter interessant diskussion, men ingen resolution. 


Trondhjems kvinderaad har havt offentligt møde til oplysning om 
hele den store organisation, hvoraf det er et led. Formanden frk. Magda 
Hjorthøy gav fremstillingen. Sekretæren frk. Astfrid Storm statistiken. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 
KRISTIANIA, Iste Juli 1904. 


En vandrer. 








Sus fred i mit sind 

Du brusende skov 

J aftnens vind — 

— 6énd om du bød mig til hvile, 
— Öfeil staar fjeldets tind. 


Sænk lys over sind, 
Du synkende sol, — 
Dit middagsskin 
Har matet mit øie, 
Brændt min kind! 


Oyng mig en sang, 

Du gyngende fugl 

Bag bladenes hang — 
Ved du om rastløse tanker 
tommer til ro engang ? 


Alvilde Prydz. 





| No. 13. 
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Lærerinders uddannelse for og stilling i den 


høiere skole, 


Ærede forsamling! 


»Skolens virksomhed er lærerstandens; med den staar og 
falder skolen. Stor vegt maa det derfor lægges paa, at lærerstandens 
uddannelse og 3. Private gutte- 
sammensætning == eller pigeskoler. 
blir slig, at sko- Pigeskolerne 
len og hjemmet grundedes I refor- 
kan være tjent mationstiden, da 
med den.« — Ud Lutheranbefalede 
fra dette syns- oprettelsen af sko- 
punkt skal vi da ler »for at mænd 
se paa vore nor- kunde styre land 
ske skoler og de- og folk godt, og 
res virksomhed. kvinderne optugte 
Barneskolen 1 og holde vel ved- 
Norge — middel- lige hus, børn og 
skolen — er 3 tyende<, idet han 
slags: udtalte »at en 
1. Statsunderstøt- liden pige vel kan 
tede gutteskoler. faa saa megen 
2. Kommunale tid, at hun 1 time 
fællesskoler og om dagen gaar I 
skole og alligevel varetar sin gjerning i huset tilbørlig.« 

Dette den store reformators grundsyn paa pigebørns opdragelse 
med tanken paa hjemmet som hendes egentlige virkekreds har holdt 
sig indtil vore dage. Med hjemmet menes da naturligvis sammen 
med mand og børn, og de pigebørn som ikke giftede sig, havde be- 
gribeligvis ingen videre uddannelse til at tage op kampen for tilvæ- 
relsen, med mindre det privatim lykkedes hende at «anskaffe sig 
nogle talenter» som det hed. Al undervisning skedde ved mænd. 

Den første ansættelse af lærerinde ved en — ialfald delvis — 
offentlig skole, skedde i 1801, da en »læremoder» som hun kaldtes 
ansattes ved Trondhjems realskole. Her var nemlig ved siden af den 
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saakaldte «sønneskole< ogsaa oprettet en aldeles særskilt »døtreskole«. 
Hende paalaa det at meddele undervisning i »syning, brodering med 
flere kvindelige haandarbeider.». Hun bodde paa skolen og havde i 
iøn 150 rdlr. samt 30 rdlr. til opvartning. 

I de følgende 50 aar var der fremdeles aldrig mere end 1 lærer . 
inde, gagen omtrent uforandret, og undervisningen kun kvindelige fag: 
haandarbejde og »fruentimmernetheder«. Hvad uddannelse de lærer- 
inder har havt, som arbeidede ved denne skole kan man forstaa: den, 
som de selv har erhvervet sig i sine hjem og ved de smaa private 
pigeskoler, som holdtes rundt om i de forskjellige byer. — Fra aar 
1852 er der ved samme skole ansat 3 lærerinder: «1 jomfru, 1 frø- 
ken og 1 madame.« Fra nu af tales der ogsaa om 3 forskjellige 
pigeklasser, og eleverne faar undervisning i fransk — formodentlig 
«frøkenens« arbejde. I lighed med denne skole oprettedes ved privat * 
initiativ flere saadanne i de fleste byer i vort land. I mange, ja, i 
de fleste af disse havde man dog valgt fællesundervisning af gutter 
og piger. Men da dette senere betragtedes som en stor ulempe ved 
skolerne, blev pigerne snart forviste, og der oprettedes særskilte pri- 
vate pigeskoler. Det er mig en glæde ved denne anledning at kunne 
udtale, at datidens unge piger staar i stor taknemmeligheds gæld til 
de tyske lærerinder, som kom herop og oprettede »Høere Tøchter- 
schulen.» Ofte var disse internater. De bestod af indtil 5 klasser. 
De boglige fag kom i kurs, og lærerindernes antal steg. 

Men først efter middelskoleordningens indførelse omkring 1870 
steg lærerindernes antal saaledes, at de kunde have nogen betydning 
for skolen. Nu faar de ogsaa ansættelse i gutteskolens smaaklasser: 
Her blir fra nu af tale om, at lærerinder maa uddannes for sin stil- 
ling. Aar 1861 var «Nissens pigeskole for voksne« oprettet i Kri- 
stiania. Denne var oprindelig etaarig og tænkt at skulle være en videre 
uddannelse for pigebørn; men den gik snart over til at blive en 
toaarig pædagogisk læreanstalt for de kvinder, som vilde blive guver- 
nanter eller lærerinder. Der afholdtes for disse en afgangseksamen 
og vidnesbyrd for modenhed afgaves. I 1897 ophævedes denne ud- 
dannelsesanstalt for lærerinder, efterat den i de 36 aar den havde 
eksisteret, havde dimiteret ialt 1300 elever. Et par lignende private 
foretagender har ogsaa været I gang for at uddanne lærerinder for 
den høiere skole, men har efter længere eller kortere tid maattet 
stanse. Paa grund af kursernes kortvarighed i forhold til den store 
fagmængde har de teoretiske kundskaber og den praktiske dygtighed 
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man der har kunnet opnaa, nødvendigvis maattet blive utilstrækkelige. 
Men fra disse skoler eller kurser er det, at landets høiere lærerinde- 
stand er udgaaet. 

I 1892 fik kvinder den samme adgang til universitetet som mænd, 
og mellem 400 og 500 kvinder har siden den tid underkastet sig 
eksamen artium. Men kun en liden brøkdel har fuldendt sine filolo- 
giske eller realistiske studier. Kun 3 har ansættelse ved skoler — 
deraf 1 ved offentlig. Saa nogen stor tilgang til de høiere skoler af 
de universitetsuddannede kvinder har vi hidtil ikke havt. For tiden 
har vi imidlertid ingen anden uddannelsesanstalt for lærerinder til 
den højere skole end universitetet. Og vi trænger den nu mere end 
nogensinde, hvilket jeg senere skal komme tilbage til. Den nye skole: 
lov traadte i kraft i 1896. Efter denne er de 5 nederste klasser i de 
statsunderstøttede gutteskoler og de kommunale fællesskoler udskilt, 
De 4 øverste danner middelskolen, og de børn, som ikke frekventerer 
en privat gutte- eller pigeskole, er i de 5 første aar af sin skolegang 
henvist til folkeskolen. 

Den nye skolelov er baseret paa fællesskolens idée, og der tales 
i dens motivering mange vakre ord om, hvorledes man tænker sig 
skolen som »en afglans af hjemmet« — hvor bror og søster har lige 
store rettigheder —, hvorledes »den fuldt udviklede fællesskole kræver 
baade lærere og lærerinder, der hvad fordannelse og dannelse angaar, 
bør staa paa samme trin». OSV. 

Men om lærerpersonalets sammensætning, om antallet af lærer- 
inder, om lærerinder med myndighed til specielt at tage sig af pigerne 
tales der næsten ikke. Vi lærerinder trodde, at denne taushed betød, 
at ligestilletheden faldt af sig selv, naar man førte talemaader om skolen 
som et hjem. For et hjem maa vel det kvindelige element være med - 
om at skabe! 

Vi skal da se lidt paa, hvorledes teorien om skolen som et hjem 
er bleven ført ud i praksis. 

Ved de fleste statsunderstøttede gutteskoler kan piger optages I 
de øverste klasser og undervises her udelukkende af mænd. Som 
privatister kan de her absolvere sin middelskoleeksamen. 

Ved de 14 skoler af denne art er der ialt ansat 21 lærerinder 
— som alle kun underviser i de laveste klasser — og 193 lærere, 
omtrent 9 % mod 91 "o. 

I de 47 kommunale skoler, der samtlige er organiseret som fæl- 
lesskoler, og hvor antallet at gutter og piger vel omtrent er nogen- 
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unde ligeligt, virker 76 kvindelige og 207 mandlige lærere, med 
andre ord forholdet mellem lærerkræfterne er som 1: 3. Saavel 
pigebørnene som lærerinderne er blevet stedbørn, i det fælles »hjem<! 

Hvad de private skoler angaar, saa har man naturlig indrettet 
sig saa, at ved pigeskolerne er der flest lærerinder, og ved guttesko- 


lerne flest lærere. 
(Forts.) 


Det norske fredsarbeide 


bygger paa en gjennem snart 100 aar strengt fastholdt fredspolitik. 
I alle stridsspørgsmaal, Norge i denne tid har havt med andre land, 
har det kun appelleret til retten, aldrig til magten, og de har da 
ogsaa alle fundet fredelig løsning. I alle krige mellem andre stater 
har Norge overholdt streng nøitralitet, og det har sammen med 
Sverige og Danmark været med om at udvikle de nøitralitetsregler, 
som i 1856 vandt alle oplyste nationers godkjendelse. 

Denne politik har været i den nøieste overensstemmelse med det 
norske folks almene tænkemaade, og navnlig i aarene fra 1870 og 
udefter slutted det hele folk sig med stigende klarhed til den euro- 
pæiske fredsbevægelses store ideal: en fast ordnet retstilstand mellem 
folkene med afskaffelse af al vaabenanvendelse 1 stridigheder. 

Idet jeg for de nærmere enkeltheder tillader mig at henvise til 
vedlagte paa fransk udgivne fremstilling af den norske fredsbevægelses 
historie indtil aar 1900, forfattet af den norske fredsforenings davæ- 
rende formand Halvdan Koht og fremlagt paa den internationale 
fredskongres i Paris 1900, — skal jeg her bare fremhæve nogen ho- 
vedpunkter. 

Stortinget vedtog i 1890 en adresse til kongen om at faa vold- 
giftstraktater med fremmede lande. Denne adresse fik foreløbig ingen 
virkninger, og aarsagen hertil laa i eiendommelige forhold, som hang 
sammen med Norges union med Sverige. Det norske folks faste 
forsæt om en fredelig politik havde for dets bevidsthed formet sig 
som en tanke om, at det 1ngen udenrigspolitik vilde drive, og det 
havde derfor, efterat det i 1814 havde valgt kongen af Sverige ogsaa 
til norsk konge, ikke sørget for at skaffe sig den tilstrækkelige indfly- 
delse paa udenrigsstyrelsens ledelse, og denne myndighed blev uden 
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hjemmel i den norske grundlov — navnlig efter 1885 — udøvet af den 
svenske udenrigsminister. Der laa unegtelig i dette forhold en slap- 
hed fra norsk side, og følgerne af denne nationale ligegyldighed viste 
sig straks, da Norge kom til klarhed over, at dets fredspolitik ikke 
bare burde bestaa i at holde sig udenfor al krig, men ogsaa maatte 
tage sigte paa at skabe vilkaar for en varig og omfattende fredsord- 
ning. Da det norske storting i 1890 vedtog sin første voldgiftsadresse, 
havde de svenske statsmagter endnu ikke vundet forstaaelse af vold- 
giftssagens store betydning for de smaa staters politik, og efter uden- 
rigsministerens raad beslutted derfor kongen ikke at følge stortingets 
henstilling. Stortinget opgav dog ikke sagen, men vedtog en my 
voldgiftsadresse i 1897. 

Tsarens fredsmanifest 1898 og den internationale voldgiftskonven- 
tion 1899 bragte sagen til seier ogsaa hos Sverige. For øieblikket 
føres underhandlinger om bindende voldgiftstraktater med Danmark, 
Holland, Frankrige og andre stater. 

Det organiserede nationale fredsarbeide i vort land har havt store 
vanskeligheder at kjæmpe med — kanske større end i noget andet land. 
Endelig i 1895 fik Norge et organiseret fredsarbeide, idet Norges 
fredsforening blev stiftet. Foreningen har hvert aar afholdt et lands- 
møde. 


Norske kvinders fredsforening 


stiftedes i mai 1894 efter et tilsendt opraab fra Madame Eugenie 
Potonie Pierre med-7 indmeldte medlemmer. I juni samme aar kom 
der fra præsidenten for kvindefredsliga'en i Amerika Mrs. Mary Frost 
Armsby Evans en resolution med opraab, — hvilken vi straks gav 
vor fulde tilslutning. Saaledes blev vi nu ogsaa indlemmet 1 den 
amerikanske søsterkjæde, der i sit arbeide for fred vil omslutte verden: 
Fra det internationale fredsarbeide mellem kvinder, der nu var 
ordnet med sit fredskontor i Paris, fik vi i 1897 en henvendelse, ud- 
sendt til alle landets kvinder, fra «Ligue des femmes pour de désar- 
mement international». Skjønt leddet i det internationale kvinde- 
fredsforbund jo længst var knyttet ogsaa her i Norge (som af det 
ovenfor fortalte vil sees), indsendte vi ogsaa her vor tiltrædelses- 
erklæring med medlemmernes navne (antal 14), undertegnet af for- 
manden, Dikka Møller, og sekretæren, Bergitte Welzin Sørensen. 
Dog kom der først fart i kvindernes fredsarbeide, efterat tsaren 
ved sit fredsmanifest havde slaat til lyd for fredssagen. Ved et sam- 
menkaldt møde i Kristiania indmeldtes saaledes 64 kvinder i forenin- 
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gen, — dog først efterat der af præsidenten i Paris,princesse Weszi- 
enska, var tilladt at sætte en liden tilføielse til 1ste $ af de tilsendte 
internationale love, — en tilføielse om, at ligaen »respekterer fædre- 
landsforsvarets hellige sag.< 

Forbindelsen med hovedkontoret i Paris og dets elskværdige 
præsident blev nu livligere end nogensinde. Den norske afdeling af 
»Ligue des femmes pour de désarmement international» fik en delvis 
ny bestyrelse og nogenlunde regelmæssige møder. Paa et opraab, 
der i anledning af tsarens fredsmanifest stilledes til Norges kvinder 
om at være med paa en takkeadresse, tegnedes saaledes paa ganske 
kort tid 1348 navne. 

I anl. af Haagerkonf. fik ogsaa Norges fredsforening en adresse I 


stand, som samled 50,000 underskrifter. 
EG 


Neutralitetssagen. 


Først i 1898 sees neutralititsspørgsmaalet at være gjort til gjen- 
stand for den norske regjerings behandling, nemlig 1 en indstilling til 
H. M. kongen af 8de oktober nævnte aar ianledning Haagerkonferencen, 
(citered i Hist. de Mond, de la Paix etc.) 

Det heder i denne indstilling bl. a.: 

Norges fredsforemimg optog neutralitetssagen til behandling paa 
landsmødet i Flekkefjord aar 1900, hvor det enstem. vedtoges at sende 
stortingets fredsforening følgende udtalelse: 

»Landsmødet henstiller til den norske gruppe af den interparla- 
mentariske fredsunion at søge arbeidet for Norges erklærede vedva- 
rende neutralitet fremmet snarest muligt.« 

Aaret efter 1901 behandledes spørgsmaalet atter paa »Det 4de 
nordiske fredsmøde« (i Skien), hvor der efter en længere discussion 
vedtoges følgende af hr. Fredrik Bajer forfattede resolution: 

»Det 4de nordiske fredsmøde udtaler ønsket om, at de tre nor- 
diske riger, i anerkjendelse af hverandres suverænitet, snarest slutter 
en overenskomst om et freds- og voldgiftsforbund med erklæret neu- 
tralitet. 


* 


Paa foranledning af disse til stortingets fredsforening oversendte 
resolutioner nedsatte stortinget med beslutning af 22. februar og 7. 
mars 1902 en komite paa 9 medlemmer for »at tage under over- 


200 NYLÆNDE ste juli 1904. 


veielse for Norges vedkommende spørgsmaalet om at erklære Norge 
og Sverige vedvarende neutrale og i tilfælde afgivne forslag om 
henvendelse til Hans majestæt kongen herom.« 

Denne neutralitetskomite, hvis formand var daværende lagtings- 
præsident Horst, afgav 20. mai s. a. en motiveret indstilling ledsaget 
af 2 bilag (Indstill. S XXXX IIn), der konkluderede i saadant forslag 
til beslutning: 

»Idet stortinget udtaler forvisningen om, at de norske statsmyn- 
digheder i overensstemmelse med folkets ønske, altid vil lade sig det 
være magtpaaliggende at virke for opretholdelsen af rigets neutralitet, 

og under henvisning til sine adresser til Hans majestæt kongen 
af 1890 og i 1897 udtaler haabet om, at det efter fredskonferencen i 
Haag 1899 og oprettelsen af en fast voldgiftsdomstol i en nær frem- 
tid vil lykkes at faa afsluttet bindende voldgiftstraktater mellem Norge 
og andre magter, særlig vore nabolande, 

anmoder stortinget regjeringen om, saasnart den maatte finde tids- 
punktet beleiligt, at optage til forhandling spørgsmaalet om Norges og 
Sveriges meutralitet og at søge denne gjennemført i former, der er be- 
iryggende for de to rigers frihed og selvstændighed. 

Indstillingen vedtoges enstem. af stortinget i møde den 24 mai 
(1902), efter at statminister Blehr paa regjeringens vegne havde 
accepteret forslaget og lovet at søge spørgsmaalet om de forenede 
rigers neutralitet optaget til forhandling mellem regjeringerne snarest 
muligt. 

Denne sag kan imidlertid ikke endelig fremmes uden i fællesskab 
med Sverige paa grund af de forsvarspligter Norge har overfor uni- 
onslandet, og sagen har endnu ikke vundet de svenske statsmagter 
for sig, idet en lignende nøitralitetsmotion nedvoteredes i den svenske 
rigsdag. 

Fredsbestræbelserne i Norge er saaledes gjentagne gange blevet 
sinkede ved modstand fra de ledende mænd i Sverige. Denne mod- 
stand har bidraget til at udvikle selvstændighedstrangen i Norge, og 
arbeidet for Norges eneraadighed ogsaa over sine udenrigske sager 
indebærer i sig saaledes ogsaa et arbeide for fredspolitiken. 

Alle europæiske fredsvenner maa nære haab om, at tanken snart 
maa bli virkeliggjort, allerede den internationale fredskongres i Genf 
1885 udtalte sig om dens betydning for hele Europa, og det er klart, 
at det er af høieste vigtighed, at der blir skabt et nyt fredsomraade — 
i Europa. Dikka «Møller. 
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Nogle ord i diskussionen om kvindestemmeret, titler 
og navne. 


——— —— 


Jeg er en af dem, som allerede medens vi kvinder hørte til »de stum- 
mes leir« har hævet røsten gjennem pressen, hvor man har givet mig spalte 
rum, naar jeg er bleven oprørt, tiltalt eller begeistret over noget jeg har 
læst, hørt eller erfaret. Saa vil jeg nu bede om at faa lov til, at give et 
lidet indlæg i kvindestemmeretssagen. 

Da jeg for ca. "'/4 aarhundrede siden blev enke med 11 børn, hvoraf 
- den ældste var 19 aar og den yngste 1"/3, altsaa uforsørgede, og jeg saaledes 
alene skulde overtage deres forsørgelse og opdragelse i alle dele, fandt jeg 
det forfærdelig uretfærdigt, at jeg dertil ogsaa skulde ilægges stor skat, 
større endog i forhold end vi havde før, uden at jeg (eller andre kvinder i 
min stilling) skulde have den mindste stemme 1 styre og stel, hverken i 
stat eller kommune som jo mændene havde og har, naar de betaler en vis 
skat, Selvfølgelig opponereae jeg baade høit og lydelig hvor anledning gaves. 
Men det er jo som »at skvætte vand paa gaasen« at tale til de fleste mænd om, 
at de skal dele sin ret(?) til selvstyre med os kvinder, om end vi maa og 
skal dele deres forpligtelse til at gjennemføre det af dem besluttede.  OQgsaa 
det at betale skat, om vi end synes de steller og styrer aldrig saa galt. 

Nu, tiden gik, og «lidt om sen< er et og andet forandret; men saare 
liden stemmeret er der bleven os tildel. Naar der som grund med at vi 
ei faar udvidet stemmeret ogsaa anføres, at vi bruger saa lidet den vi har 
faaet, saa tror jeg, som mange, at det er fordi kvinderne landet rundt 
kjender forlidet til sagens realitet. Om det hænder at en kvinde reiser 
og taler om sagen, saa er det mest i byerne, og kommer de paa landet, saa er 
afstandene der saa store, at møderne trænger lang tid for at blive bekjendt 
— om der ei sendes »budstikke« som der undertiden gjøres for kristelige 
møder. | 

Jeg er fuldt enig med dem som forlanger fuld stemmeret for kvinder 
som for mænd under samme betingelser; thi det er retfærdigt. Kvinden er 
given manden af Gud til «en medhjælp som er hams lige.x Og denne 
medhjælper trænges ligesaa vel i det store hus og hjem som er fælles for 
alle, fædrelandet, staten, som i vore smaa »engre hjem. Kun maa ikke dette 
sidste lide ved utilbørlig tilsidesættelse ved, at moderen drages formeget bort 
derfra. 
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Hvor meget der vilde blive bedre baade i stat og kommune naar kvin- 


derne fik fuld stemmeret. Herren fremme vor sag. 
* * 


R 
I anledning af debatten om titler og navne for kvinder, kom jeg til at 
tænke paa, hvorfor vi ei kan følge Englands og Amerikas eksempel, at bruge 
en fælles for gifte «fru» og en for ugifte »frøken« uden hensyn til stand 
eller stilling, og med egenavnet foran mands- eller fars-navn som adresse. 
Skulde dette ei finde gehør, saa kunde man kanske enes om at skrive »fr.« 
til alle kvinder, da det jo blev en forkortelse af baade frue og frøken, og 
vel kan være lige saa godt som <«hr.«? Men det er vel ei at vente at 
alle »man» og »de« skulde være enige med 
en gammel hvidhaaret frue fra fjeldene. 


Gir. 55. ES. 
At bruge mændenes fornavn og titel paa breve o. I. til fruen, eller 
faderens do. til døttrene er jo bare fra de senere aar, eller høist aartier, 


og bør atter afskaffes. 


*k sk 
od 


I nattens stille timer kom det for mig, at vi ved «herre» sidestiller 
»dame<, saa kunde der muligens findes den søgte fællesbenævnelse fil alle 
1 lighed med «hr.» i forkortelsen »dm.< D. 6. 


Hustruens navn.) 


— —— — — = 


Den humane etik lærer, at der i individets liv er to tendenser, 
som maa anerkjendes og fremmes; den som gaar i retning af selv- 
hævdelse og den som gaar i retning af hengivelse.” Begge er lige 
berettigede, begge lige nødvendige for den enkeltes udvikling og for 
samfundets trivsel. Saa langt fra at modarbeide hverandre, viser det 
sig, at den høieste selvhævdelse nødvendigvis fører til hengivelse, og 
den dybeste hengivelse netop virker selvhævdelse, nemlig ved, at det 
personlige liv blir rigere og fyldigere. 


*) Fremdeles er interessen levende for spørsmaalet titler og navne. For en del aar 
siden 1897 bragte Nylænde en artikel om hustruens navn, den blev dengang mødt 
med ligegyldighed eller i høiden med satiriske bemerkninger. Vi tror nu tiden er 
kommen til at bringe den paa nyt. Red. 
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Lad os huske dette og her bruge det til indledning. - Det træn- 
ges, hvor der tales om hustruens navn; det emne har saa let for at 
forkludres med vakre og rørende ord. 

Saa sagen selv. 

Jeg spør ikke som kanske de fleste unge damer i sin trang til 
selvhævdelse har spurgt: hvorfor skal hustruen antage mandens 
efternavn og aldrig manden hustruens? Jeg slaar mig simpelthen 
tilfreds med, at hvis det omvendte af det bestaaende blev skik, vilde 
han — manden — ha akkurat lige stor eller lige liden grund til at 
klage som hun nu har. Og saa tænker jeg, at det ér baade hen- 
sigtsmæssig og naturlig, at de begge har et navn til fælles, at fami- 
lien har sit eget navn. 

Men en ting er dette, at hun antar et familienavn; noget ganske 
andet, at hun i det samme opgir sit eget. Jeg mener, hvad saa ofte 
sker, at hun officielt nævner sig og nævnes med sin mands hele 
navn og titel, bare med et »fru» sat foran det hele. Dette fællesord 
»frue,« saa upersonligt og uindividuelt det er, blir hendes eneste 
personlige navn. Frue til en anden, som da gjerne nævnes med fuld 
musik, med baade titel og for- og efternavn. Frue til en anden, det 
blir hendes rette navn. 

Jeg gaar ud fra, at symbolet ikke er uden betydning, at denne 
navnførsel ikke er tilfældig. Og da tror jeg, at selvfølelsen her maa 
ha noget at indvende. Det forekommer mig, at personlig værdighed 
umiddelbart tilsiger, at hver hævder sig som noget for sig selv og 
gir dette greit udtryk, sandt symbol. Det forekommer mig, at det 
kun kan være i manglende stolthed og selvagtelse, at nogen udsletter 
sit navn. Ikke den stolthed, som virker frastødende, men den som 
gjør et individ mere udpræget, mere personlig og derfor mere værdig 
til andres sympati og agtelse. En saadan stolthed eller selvagtelse, 
en saadan selvhævdelse er det som mangler. Vi ønsker jo altid af 
andre hengivelse, hvori der er denne selvbevidsthed og virkelig vilje; 
for ellers blir det til klokkerkjærlighed, som ikke har god klang; 
hvor oprigtig den end kan være ment. Selvhævdelsen, den ene af 
de to grundtendenser i individets liv, er borte, eller kommer altfor 
vagt og usikkert frem. | 

Følelsen af egen intethed eller total opgaaen I en anden faar 
udtryk i, at en kvinde helt sletter sit eget navn og sætter en andens 
istedet. Men hun vilde være mere værd baade for sine nærmeste 
og for samfundet, om hendes virksomhed udviklede hendes særegne 
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evner, individuelle anlæg, og dermed ogsaa hin selvfølelse, som gjør 
hende selv rigere i sin hengivelse og ogsaa mere værdig til andres 
hengivelse. Er det tarvelig forfængelighed som kommer til og gjør, 
at hun kaster, hvad der er hendes eget og nævner sig med titler og 
navn, som kun passer for den, som har skaffet sig dem til personligt 
eie, da blir dommen endda strengere. For sligt behøver ikke vise 
- hengivelse af nogensomhelst art. 

Den følelse, som kan faa den unge pige til uvilkaarlig at krympe 
sig ved at skulle antage et andet navn eller endog opgive sit eget, 
og som 1 sig selv er af saa ædel art, den har, just fordi den er ædel, 
sikkert noget godt at udrette. Det maa være den som først sørger 
for, at symbolerne her er rene, at de taler et sandt sprog, naar 
gammel og daarlig vane gjør sløv for at de lyver. 

Det kan synes at gjælde smaating, men vi faar huske, at sym- 
boler har tilbagevirkende kraft. Hvor de er som de bør være, øger 
de ogsaa følelsen for det som bør være. Det gjælder her hustruens 
officielle navn, navnet paa visitkortene, adressen paa brevene. Det 
eneste værdige maa være, at hun nævner sig med sit eget navn, 
enten det hele eller bare fornavn og »frue» foran, det nye familie- 
navn efter. Det maa gaa ind i bevidstheden, at t. eks. »Hr. og fru 
N. N.» (med hans titel eller fornavn eller begge dele nævnt) er en 
fornærmelse mod hende. Det er ikke vidtløftigheden man her har 
været bange for. Oftest blir den ikke større end før. Og hvad 
tydeligheden angaar, hvor den vil lide noget ved dette, vil hun vide 
at hjælpe sig akkurat lige godt som den tid, hun var frøken. 

Selvhævdelse og hengivelse er for hver eneste en af etisk værd. 
Til grund for, at familien stiftes, ligger i første række hengivelsen:; 
symbolet er der familienavnet. Men man blir ikke for andre, hvad 
man kan og bør være, om ikke selvhævdelsen er der; og symbolet 
for dette er altid ens eget navn. Det maa ikke slettes. 

WB! K. 


Anonyme indsendere af artikler gjøres opmerksom paa, at intet 
af, hvad de sender redaktionen, vil blive optaget, medmindre de opgiver 
navn. 
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Den fortegnelse hvortil man udover hele vaaren har indhentet opgaver 
foreligger nu. Den vil vistnok vise sig at være af stor nytte. Der er op- 
givet navne og adresser paa medlemmer af det internationale kvinderaads og 
norske kvinders national-raads styre. Dernæst paa alle representanter og 
funktionærer 1 de tilsluttede led og paa samtlige formænd i disses lokalfore- 
ninger. Endelig er der navn og adresse, tilligemed dato for optagelse paa 
enkelte medlemmer. | 

Ved udgivelsen af dette lille hefte handler N. K. N. i overensstemmelse 
med sit første formaal at bringe alle medlemmer af raadet i forbindelse med 
hinanden og oparbeide veie til hinanden. | 

Heftet sendes selvfølgelig omkring 1 flere exemplarer til samtlige led, 
men ogsaa til forskjellige blade og andre, som kan tænkes at være interes- 
serede. 

Styret har ogsaa oversendt et exemplar til regjeringens chef ledsaget af 


følgende skrivelse: 


vil den kongelige norske regering ! 


Idet styret for »Norske kvinders nationalraade oversender vor netop 
udkomne fortegnelse over led og enkeltmedlemmer samt vore love, tillader 
vi os at henlede den kgl. norske regjerings opmærksomhed paa denne vor 
organisasjon. 

Den staar i forbindelse med alle lignende organisasjoner i udlandet. 
Den tæller 160 foreninger og repræsenterer ca. 17000 kvinder. 

Som man af fortegnelsen vil kunne se, har organisasjonen forgreninger 
udover det hele land. Vi mener derfor den maa være vel skikket til at 
tjene som mellemled, naar kvindernes udtalelser om lovforslag o. s. v. maatte 
ansees at være ønskelige og anmoder regjeringen om at tage dette i betragt- 
ning ved kommende leiligheder.« 


* * 


Nye medlemmer: fru Louise Ring, Kr.a og frk. Ingeborg Solberg, 
Koppervik, Drammen. 
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- Grand vaskeri. 


Grand Vaskeri er en helt igjennem moderne og tidsmæssig anstalt. 
Vi har ogsaa” kun hørt ros over det af alle, som har benyttet det. Det 
er os derfor en fornøielse at sætte endel af de billeder, som er sendt os, ind 


paa texstsiderne.*) 





STIVETØIM ASKIN. GANGTØIMASKIN. KOLDRULLE. 


vo 


*) Resten vil findes paa cnslegssiderne, 
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Japans blomster) 


—— 


Pæonen. (Botan.) 


I sommerens hedeste maaneder udfolder pæonen og lotusen sig. De 
hører ikke just til de mest populære blomster i Japan, men spiller dog en 
vigtig rolle i landets kunst. Pæonen dyrkes i lange bede, der ligger i læ 
af huset og danner parterrer til de tilgrænsende værelser, fra hvilke der 
pragtfulde blomsterflor kan overskues. I de fornemme folks haver er pæo- 
nerne genstand for en omhyggelig pleje, for at de kan frembringe blomster 
af ualmindelig yppighed og fylde, ofte saa store og tunge, at de maa støttes 
ved afstiver:. Den bliver betragtet som Kinas blomster-dronning og er i 
Japan især de højere klassers yndlingsblomst. Pæonen blev indført i lan- 
det i det ottende aarhundrede og blev hovedsagelig dyrket i Yamato. Endog 
i vore dage bliver de smukkeste eksemplarer solgte til Tokyo fra den for- 
dums Hovedstad Nara. De største blomster maaler ni tommer i diameter. 
Et af pæonens tilnavne er: »Lykkeblomsten<, et andet: «De tyve dages 
blomst, fordi det siges, at den enkelte blomst kan bevare sin skønhed og 
friskhed saa længe. Af de store, dobbelte træ-pæoner er der halvfem- 
sindstyve arter, og af den lille, enkeltblomstrede fem hundrede varieteter. 
Den sættes i forbindelse med paafuglen og shishi'en*) og i denne sammen. 
stilling danner den en staaende dekoration paa templernes og paladsernes 
vægge. 

Lotusblomsten. 


Denne blomst har stor betydning i den buddhistiske religion og henleder 
derfor folks tanke paa døden og aandeverdenen. Indsøerne ved templerne 
— især de, der er helligede vandenes gudinde: Benten — er hyppigt beplan- 
tede med lotus. De smukke slotsgrave om Tokyo slot er dækkede med 
denne plante, som, naar den blomstrer, i høj grad forhøjer deres skønhed. 
Hvorsomhelst der eksisterer en stille dam eller kanal med mudret vand, finder 
man lotusplanten, og endog i grøfterne langs jernbanen, der forbinder Tokyo 
med dens havnestad, skinner de hvide lotusblomster den rejsende i møde. 
Ligesom pæonen er nationalblomsten i Kina, saaledes er lotusplanten det i 
Indien, det land, hvor buddhaismen har sit udspring og sin hjemstavn. Lotus- 
blomsten kan ikke benyttes ved festlige og glade lejligheder; thi den hen- 


*) Chrysantemum, Johanne Minter. 
*%) Shissi 0: en stiliseret form af en løve efter kinesisk model. 
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leder altid tanken paa aandelivet; derfor er ogsaa dens plads selvskreven 
ved ligbegængelser og andre hellige ceremonier. Den er ynglingsblomsten 
ved templer og klostre, og dens rigeste udfoldelse ser man 1 søerne ved de 
gamle tempel-lunde ved Kyöto og andre byer. Endskønt planten gror op af 
mudret og stagnerende vand, er blomsterne altid friske og skære 1 deres 
hvidhed. Dog er den yderst følsom og visner straks, dersom den bringes 
i berøring med de frugtbargørende stoffer, hvorved andre planter næres. 
Denne renhed, som. lotusen bibeholder, trods det den omgivende smuds, gør 
den anvendelig som symbol paa et religiøst liv, og i en velkendt bog med 
buddhistiske forskrifter hedder det: »Om du er født i den fattige mands 
hytte, men har visdom, saa ligner du lotusblomsten, der vokser op af 
dyndet.» | 

Den hvide lotus har en bedøvende og sødlig duft; den røde art derimod 
ejer større skønhed, men mindre duft. En indisk fatueplante. som under- 
tiden findes i Japan, har dobbelte, røde blomster, som falder af efter fem 
eller seks dages forløb, men holder sig aabne om natten, hvorimod den 
almindelige lotus lukker sig efter middag. Dens blade er lige saa højt vur- 
derede som dens blomster; deres dybtgrønne, brede, i randen noget oprullede 
overflader tager sig godt ud i lotusdammen og er et yndlingsemne for Male- 
rens pensel. 
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TLEDSSKRIPFT FOR KVINDERNES SAG. 
KRISTIANIA, I5de Juli 1904. 


[8de aarg. No. 14. 





Det internationale raads møde og den 


internationale kvindekongres 
Berlin 1904. 


De tyske kvinder, som har havt al møien?med den store begi- 
venhed, skriver glad om «Kongressens facit.< 
»En imponerende, samstemmende forkyndelse! En fuldstændig, 
en glimrende succes! En seir over hele linjen!« — saa lød 
dommen over vort forbunds store foretagende, det som vi nu i 
maanedsvis har set hen til, med haab og forventning, men ogsaa 
med frygt og bæven. Under al denne almindelige anerkjendelse 
hos presse og publikum klang kun nu og da den bekjendte og 
sædvanlige skarpe misbilligelse fra reaktionære eller socialistiske 
blade, som fra sine principielle standpunkter modarbeider sagen 
— eller den personlige hadefuldhed fra de enkelte, som for 
enhver pris vilde dadle og derfor ogsaa dadled kongresledelsen. 
Men selv disse kunde ikke negte, at den hele organisationsplan 


* e 
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var lykkedes, at rammen om billedet var vidunderlig vakker, at. 

ydelserne selv overtraf de dristigste forventninger, og at interessen 

var intens fra første stund og stigende dag for dag. | 

De allerfleste af gjæsterne hørte imidlertid slet ikke mislydene, 
og indtrykket af begivenheden hos dem blir derfor: kun harmoni, og 
dommen igjen: | 

»En impone- 
rende forkyndel- 
se! En glimrende 
succes! En seir 
over hele linjen.« 

Det var et kjæm- 
peforetagende, og 
man staar helt 

raadvild, naar 
man skal forsøge 
at gi andre beret- 
ning om begiven- | raad derimod 

heden, ogsaa af Pee EE maatte —forhand- 
lingerne naturligvis foregaa i rækkefølge og ikke samtidig; og under- 
tegnede fulgte dem saa nogenlunde uafladelig — saa for den sags 
skyld kunde beretning om den store »generalforsamling« nok gives 
ganske systematisk — men det vilde bli en tyk bog, hvad man ogsaa 
vil kunne se, naar bogen en dag udgives af det nu afgaaede inter- 
nationale styre. 

Der blir da intet andet tilovers for os end her foreløbig at gi 
en ganske kortfattet oversigt og stanse op ved de for N. K. N. og 
for de norske kvinder vigtigste punkter. Textene og ordlydene har 
man jo heller ikke endnu ved haanden —- saa man derved spares 
for fristelse til for stor vidtløftighed. : 

Vi begynder altsaa her med det internationale raads møde. Og 
idet vi begynder, presenterer vi den dame som vel mest har baaret 
dagens byrdé og hede, nemlig formanden for det tyske kvinderaad 
Fram Marie Stritt. Vi har tidligere omtalt fru Stritt i Nylænde. Hun 
var jo ogsaa i Dresden ifjor den ledende. For kongressens skyld 
maatte hun allerede i vinter forlade sit hjem i Dresden og bo i Ber- 
lin og har siden arbeidet med den uafladelig. 

Saa ganske glat har det nok heller ikke gaat, for fru Stritt har 
en fraktion af de tyske kvindesagsforkjæmpere mod sig. Lederne af 


den grund at man 
selv kun har kun-. 
net opleve en 

brøkdel af den. 
Dette gjælder da 
for den tilknyttede 
kongres” vedkom- 
mende, hvor der 
var mange Ssam- 
tidige møder. | 
det internationale 
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denne fraktion havde i Tyskland stillet sig i spidsen for arbeidet paa 
en international kvindestemmeretsorganisation og faat mødet for 


dette henlagt til dagene forud for de to kongresser. Under forbere- 


delserne til dette har det ikke gaat ganske fredelig for Sig, hvad man 
bedst ser af opgjøret efterpaa. 

Nu, fru Stritt havde mange vanskeligheder og overvættes ar- 
beide, men saa har hun den tilfredsstillelse at faciten blev hvad den 
blev, og at det gik med glans. Hun sa selv at det havde været for 
stort nerveslid, og at der ikke var meget igjen af hende. Men saa 
man hende i sit element: paa tribunen og talerstolen, fandt man at 
nerverne gjorde ypperlig tjeneste, til at dirigere, til at klare vanske- 
lige spørsmaal og løse taktspørsmaal, til at udføre gjæstfrihedens plig- 
ter ligeoverfor de fremmede og paa samme tid gi udtryk for de 
samlede tyske foreningers taknemlige følelser ligeoverfor Berlins stor- 
artede gjæstevenskab mod baade landsmænd og udlændinger. 

Fru Stritt vil nu af helbredshensyn gaa af som formand for det 
tyske nationale kvinderaad, men har modtat valg som 1ste*) vicepre- 
sident i det internationale raads NG 

Samtidig presen- 
teres en anden dame, 


u Berlin forhandlinger- 
ne paa et af de store 


som har overordent- 
lig stor fortjeneste 
af det heldige ud- 
fald.  Frl. Helene 
Lange. Hun er og- 
saa tidligere omtalt 
I: vort blad. Fun 
var med at forbere- 

de mødet ifjor i 
Dresden, leded nu i 


stillet som kandidat til presidentværdigheden, 





offentlige møder, 
holdt selv et betyd- 
ningsfuldt foredrag 
og var stadig med I 
RE Ws forhand- 
linger, idet hun som 
kasserer var medlem 
af styret. Frk. Hele- 
ne Lange blev paa 
Dresdenmødet op- 


ved siden af Laay 


Aberdeen, men frabad sig stemme til denne post, og senere ogsaa til 


vicepresidentposten, 


udenom det vanlige. 


da hun maa spare sine øine for alt arbeide 
N. K. N. havde, som maaske vil erindres, be- 


sluttet at stemme paa frk. Lange til vicepresident. Efter omtalte ef- 
terretning besluttet vort styre istedet at stemme paa fru Stritt til 


denne stilling. 


Den te juni mødtes de af det internationale raads represen- 
tanter som var ankommet og sad sammen som arrangementskomite. 


*) Der er-nu valgt tre vicepresidenter, hvorom senere. 
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Der var meget at ordne. Noget af det første var sprogspørs- 
maalet. Ved tidligere møder i Amerika og England har omtrent alt 
gaat paa engelsk, og det har været at anse for J. C. W.is sprog. 
Men iaar da mødet var i Berlin maatte selvfølgelig ogsaa tysk benyt- 
tes; og saa laa det nær: fransk maa ha samme ret. Endel af os 
andre begyndte at knurre og minde om konsekvenserne, og at der 
ogsaa fandtes andre sprog. Men ved nærmere eftertanke gik vi med 
paa bestemmelsen om at forhandlingerne skulde ved tolk føres 
over paa de tre sprog. Og saa tungvindt det var fandt vi os 1 det 
med blidhed — for Frankriges skyld. Man havde nemlig tidligere 
hørt ymte om at franske representanter havde imod at møde frem I 
Tyskland — særlig trodde man det vilde være vanskeligt at faa en 
fransk fredstaler i Ber- paa dette, idet Frankrig 


lin. Det er jo ikke pe var udmerket represen- 


På 


saa let at glemme fi- teret ved sit raads for 
endskab, som det er at mand, Mille. Monod. 
tale om at det skal Hun er en fremskudt 
være glemt. Men nu arbeiderfor kvindernes 
var de franske mødt sag, og det skyldes vist- 
frem til alle sine poster. nok væsentlig hende, 
Og de tyske var det / at Frankrige er kom- 
om at gjøre at de fran- met medi). € VW. 
ske blev behandlet med Mille. Monod er liden 
courtoisie. Det faldt Sarah Monod. af vext og bærer altid 
ogsaa let at være med en sort dragt, som min- 
der om en søsterorden. Hun saa ud til at være en af de ældste pre- 
sidenter i raadet, men Øinene er unge og dybe i sit blik og fik et 
særlig tiltalende udtryk, naar hun talte. Hvad hun sa var ogsaa 
altid præget af stor nobelhed, og det fremførtes i den smukkeste form. 
Men skal vi tale om landenes samlede representation i raadet 
maa vi fremhæve De forenede staters. President var Mrs. Wood 
Swift fra Californien, en statelig ældre dame, energisk, patriotisk. Ved 
sin side har hun selve Miss. Susan B. Anthony og Miss. Anna Howard 
Shaw. Den sidste er prest og bærer Reverend foran sit navn. Hun 
talte to søndage i den amerikanske kirke i Berlin. Hun er vistnok 
en af tidens mest veltalende prædikanter. Ogsaa Susan Anthony og 
Mrs. Chapman Catt talte i kirken, men det var nu ikke egentlig præ- 
kener — det var om stemmeret for kvinder. — å 
Nylændes læsere har før set billede af Susan B— men dette 
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viser hvorledes hun ser ud nu, 84 aar gammel. Det er unødigt at si, 
at man greb enhver anledning til at hylde vor kjære gamle veteran, 
i stort som i smaat. Som et exempel paa det sidste kan nævnes, at 
ved en elegant Gabelfruhstiick som holdtes af Berlinerkomiteen 1 Kunst 
udstillingens restaurantslokale, fandt gjæsterne paa de nydelige poser 
til konfekt som var lagt ved deres kuvert, 
Susan Anthonys billede, saa serverede man 
chokolader og marcipaner i sirlige hylstere 
— igjen hendes billede, og saaledes det ene 
indfald efter det andet. — Og »Aunt Susanc 
er selv med paa alt, spøg som alvor. For 
dem som ikke har set hende siden for 5 aar 
siden i London, falder det i øinene at hun 
er ældet sterkt paa de aar — men en mer- 
kelig kraft har hun endnu og gjør skam 
paa de unge og drager hjerterne til sig. Da 
vi tog afsked fra hinanden, sa hun at hun 
vilde komme til Norge næste aar. 

Samme dags aften var møde I komiteerne. Freds- og voldgifts- 
komiteen, hvor presidenten Mrs. Sewall er formand, var mest fuld- 
tallig. Hver af de tilsluttede landes representanter fik ordet til ne 
kort fremstilling. Som man vil erindre 
er fru Dikka Møller medlem af denne 
komite, hun kunde ikke være tilstede men 
havde skrevet en fremstilling, (den er optat 
i forrige hefte i Nylænde.) Hendes sted- 
fortræder fru Randi Blehr foredrog og- 
saa en meget smuk hilsen fra fru Møller. 
Ogsaa i komiteen for kvinders —=retslige 
stilling, hvor frk. kand. jur. Nanna Meyer 
er medlem og frk. Scharffenberg var sted- 
fortræder, lykkedes det at faa nogenlun- 
de fuldtalligt møde samme dag. I pressekomiteens møder (frk. Hvos- 
lef) var der faa i begyndelsen, men flere efterhvert. Men finans- 
komiteen kom der, ifølge det norske medlem fru Nærups udsagn, 
lidet udaf. Finanserne — det er nok det man nødigst vil paata 
sig ansvar for. — (Forts.) 





Susan B. Anthong. 





Rev. Anna Howard Shaw. 


— 
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Statsminister Qvam. 


De norske forkjæmpere for kvindernes sag har havt den lykke 
at flere af vort lands mest fremragende offentlige mænd har støttet 
deres arbeide. Men ingen af dem mere end Ole Anton Quam. For 
den store fædrelandsven stod kvindernes frigjørelse som en af betin-. 
gelserne for at Norge skulde bli fremtidens land. 

Det vidste ogsaa de kvinder som vil fremskridt for vor sag, de 
«vidste han var deres ven og støtte, og de følte taknemlighed mod 
ham og sorg og harme, naar de saa miskjendelse kaste skygger over 
et liv der var ofret i stort og utrætteligt arbeide for vort fædrelands 
vel og ære. 

Alligevel har vi kanske ikke vidst det nok og været taknem- 
lige nok. Den afdødes arbeide i kvindestemmeretssagen var kjendt 
viden om. Men i saa mange andre sager og paa saa mange andre 
maader har han hjulpet os under sin virksomhed som representant I 
stortinget og som medlem af regjeringen. Han hjalp i sandhed baade 
med raad og daad — uegennyttig og villig. 

Og udaf et helt sind gav han hjælpen. 

Der er mænd som offentlig kan holde paa kvindesagen, men 
som privat fornegter den. Der er dem som til fest kan tale skjønne 
ord om vor ret, og som til daglig og inden hjemmets vægge handler 
i uoverensstemmelse med sine ord. 

Anderledes med ham. Der var fuld harmoni. I hans hjem 
saa vi samlet og forhøiet, hvad vi i offentligheden fandt spredt 
omkring. 

Derfor vil savnet føles sterkt i vide kredse, savnet af hans lysende 
intelligens, hans rige erfaring, hans trofaste haand. Og jo længere 
ind i hans bekjendtskabskreds vi søger, desto sterkere savnet, — ind- 
til vi i dyb stilhed stanser ved de allernærmestes sorg, hans hustrus 
og hans datters. — v 


NYLÆNDE rn5de juli 1904 215. 


SST Er nr — 


Sn international kvindestemmeretsallianee 


blev grundlagt i juni maaned i Berlin. Forbundet er tiltraadt af 
landsorganisationer for kvindestemmeret 1 Danmark, England, Forenede 
stater, Holland, Norge, Sverige, Tyskland. Ogsaa fra Ny-Zeeland 
Schweitz og Ungarn mødte delegerede, disse vilde ikke endnu tiltræde 
forbundet, men traadte ind som personlige medlemmer for at holde 
pladsen aaben for sine respektive foreninger.*) 

The Chartere er underskrevet af de norske delegerede paa 
Landskvindestemmeretsforeningens vegne. | 

Planen om en saadan alliance blev fattet paa det internationale 
kvindestemmeretsmøde i Washington 1902, hvor L. K. S. F. var 
representeret ved fru Gudrun Drewsen, og der har senere været kor- 
respondance mellem de amerikanske ledere og L. K. S. F. gjennem 
en af denne forening opnævnt korrespondent, frk. Gina Krog. 

Som man af aviserne vil ha set har Kvindestemmeretsforeningen 
her, der ikke havde delegerede 1 Berlin og neppe tidligere har kon- 
fereret med alliancens stiftere — sendt en telegrafisk indmeldelse ved 
sin formand, frk. Anne Holsen. Dette skridt blev foranlediget 
ved rygter om at den først ankomne mnorske delegerede, frk. 
Fredrikke Mørck ikke skulde varetat »nationens ære,» Det hele 
er nu opklaret. Det var en tysk dames uheldige optrædem under et 
møde, som gav den første anledning til at det falske rygte kunde 
danne sig. Der er intet at si paa at K. S. F.s formand foretar det 
omtalte skridt, naar hun gaar ud fra at vort lands ære staar paa 
spil. Men hvem er ophavsmanden til historien? Hvem har sat bag- 
talelsen i scene i de norske aviser? Hvem sendte Verdens Gang fra 
Berlin den skammelige notis med overskrift: Kvindernes Verdensfor- 
bund. Merkelig optræden af de morske. Berlin s5te juni? Var det 
en nordmandr — 2 

Det skulde være meget interessant at faa nærmere oplysninger. 

Frk. Mørck har nu faat ind en redegjørelse i »Verdens Gangk, 
som gir grei besked, men hvormange læser den paa den beskedne plads 
den har faat, efter at alle de sensationelt udstyrede telegramer og notiser 
og artikler, som gik ud pas at kaste stænk paa de norske delegerede i 
Berlin, har pranget paa de bedste pladse i bladet? Og hvem retter 


*) Det samme gjorde ogsaa de delegerede fra Danmark og fra Norge, men tiltraadte for- 
bundet, efter at flere delegerede fra deres foreninger var ankommet. 
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paa det onde som er sket ved optagelsen i alle de andre blade? 
— Det kan vist ingen længer. Men alt hvad der kan gjøres 
for at faa sandheden frem for et større publikum bør gjøres. Man 
faar ikke gi sig med dette. : 
Nu, Norge er altsaa lovformelig indmeldt i den internationale 
stemmerets alliance. Vi skal senere fortælle mere om organisationen. 
Her blot navnene paa medlemmerne af det valgte styre. 
Ærespresident Miss Susan B. Anthony, President Mrs. Chapmån 
Catt, 1ste vicepresident Frl. Dr. jur. Anita Augspurg, 2den vice- 
president Mrs. Fawcett, (England), 1ste sekretær Mrs. Foster Avery, 
(Amerika), 2den sekr. Frl. dr. Kåthe Schirrmacher, (Tyskland), 3die 
sekr. M.frouw Naber, (Holland), kasserer Miss Rodger Couliffe, 
(England). 


Lærerinders uddannelse for og stilling i den 


høiere skole. 


—— ———— 


Foredrag holdt 18de juni ved den internationale kvindekongres i Berlin. 
> af 
frk. FREDRIKKE MØRCK. 
(Slutning.) 

Den skuffelse, som den højere skoles lærerindestand i vort land 
følte ved lovens gennemførelse, gav sig udtryk i en petition til Kirke- 
og undervisningsdepartementet fra den forening, hvis formand jeg har 
den ære at være. I denne petition anmodede vi, om at der ved alle 
fællesskoler af hensyn til saavel gutterne som især til pigerne maatte 
ansættes en inspektrice, som efter en bestemt instruks havde at vareta 
pigernes tarv, og at ved fremtidige besættelser af lærerposterne i 
de nævnte skoler det nuværende misforhold i antallet af mandlige 
og kvindelige lærerkræfter maatte søges rettet, saa at disse skoler 
efterhaanden faar et ligeligt antal lærere og lærerinder. Dette an. 
dragende motiverer vi da nærmere. 

Paa 'denne henvendelse har departementet svaret, at det er enigt 
med foreningen i «at det for vore fællesskolers rette trivsel er af vig- 
tighed at kvindelige lærerkræfter i passende antal knyttes til sko- 
lerne.« Departementet henviser til en lovparagraf, hvori det heder, 
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at '«intet skal være til hinder for, at kvinder gives samme 
adgang som mænd til at udnævnes til bestyrere og lærere,» men 
departementet »er bundet til visse betingelser med hensyn til forud- 
gaaende uddannelse og eksamina. — Det ligger forsaavidt i kvinder- 
nes egén haand, i hvilken udstrækning de vil søge den uddannelse, 
som gjør dem konkurrencedygtige til disse stillinger. 

Nu beklædes de højeste stillinger i middelskolen af universitets- 
uddannede lærere, og embedseksamina er en nødvendig betingelse for 
at opnaa disse stillinger. Det blir di et spørsmaal, om man finder 
den videnskabelige universitetsuddannelse for lærere absolut nødvendig 
og heldig i en barneskole som middelskolen? Om denne uddannelse 
ikke skyder over maalet? Der er mange anseede skolemennesker i 
vort land; som mener, at den gør det. »Undervisningen skal være 
afpasset efter barnealderens modtagelighed«, heder det i en motivering, 
Det er jo ikke bare de lærde teoretiske kundskaber, man vil have, men 
en speciel praktisk pædagogisk uddannelse for sin gerning. Og en 
saadan gir ikke universitetsuddannelsen. 

I anledning af de vanskelige forholde og departementets ovenan- 
førte svar, sendte De høiere skolers landslærerindeforening igjen ind 
en ansøgning, om at der af staten maatte oprettes en af denne kon- 
trolleret læreranstalt for lærere og lærerinder til middelskolen. Denne 
anstalt tænkte vi os baseret paa eksamen artium og fortsat ved et dels 
teoretisk, dels praktisk metodisk kursus. Paa dette andragende har 
vi endnu intet svar erholdt. . 

Naar vi norske lærerinder mener, at vi tiltrods for vor mangel 
paa universitetsuddannelse alligevel har krav paa at faa vor plads og 
øve vor gjerning I fællesskolerne, saa sker dette, fordi vi ved, at vi 
har forstaaet selv, dels hjemme, dels i udlandet, at skaffe os de for- 
nødne kundskaber til at hævde vor stilling i skolens tjeneste; fordi vi 
ved, at vi der har udtørt et godt, hæderligt og velsignelsesrigt arbejde, 
og fordi vi føler os overbeviste om, at skolen ikke kan undvære os 
uden at tage skade, — at fællesskolen ikke bør undvare os, ellers 
blir den et vrængebillede af det den var tænkt at skulle være — et hjem. 

Ved vort arbejde i skolens tjeneste har vi lærerinder hævet de 
norske pigeskoler til samme højde som de offentlige middelskoler med 
sit universitetsuddannede lærerpersonale. Dette kan jeg bevise ved 
at fortælle Dem, mine damer, at de allerfleste større private pigeskoler 
i vort land har faaet ret til at afholde middelskolens afgangseksamen 
>med samme virkning som de offentlige skoler.» 
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De elever, som underkaster sig eksamen ved en privat skole, har 
akkurat de samme chancer som en, der har tat eksamen ved en 
offentlig skole. — | 

Hvad lærerindelønningerne angaar, antar jeg, at disse er omtrent 
som i andre lande. Ved de offentlige skoler fra 1200 til 1700, enkelt- 
vis noget lavere og noget højere. 

Ved de private skoler fra 700 til 1800, alt efter timeantal og 
dygtighed. 

Pensionering finder sted i de offentlige og kommunale skoler, 
og ogsaa ved nogle enkelte private. 

Ogsaa paa dette felt er vor forening i virksomhed. — Ingen kvinde 
har sæde i det af regjeringen udnævnte undervisningsraad, uagtet dette 
har at fastsætte f. eks. pigebørns opgaver i haandarbeide og husstel 
hvilke er eksamensfag, men her tilkalder man «sagkyndig hjælp, « saa 
kvinders virksomhed her foregaar kun »i det stille.c 

I skolestyret, som er kommunalt, skal imidlertid efter loven 
lærerstanden være representeret, saa her har kvinder anledning til 
at komme med og gjøre sin indflydelse gældende. 

Endnu en lys side ved den norske lærerindestand maa jeg nævne, 
og det er at samtlige, ogsaa de privat ansatte, har adgang til 
at nyde godt af statens aarlige reisestipendier for de offentlige lærere 
og lærerinder og har af og til faat sig disse tildelt. Mange lærerinder fun- 
gerer ogsaa som censorer saavel for gutter som for piger ved mid- 
 delskolens afgangseksamen. — 

Vi har da godt haab om, at lysere tider maa oprinde: at de 
norske lærerinders stilling lidt efter lidt maa blive ligestillet med den 
norske lærers. laar fortsætter 20 kvindelige studenter sine filologiske 
og realistiske studier, og uagtet staten i mange aar haardnakket 
har afvist alle ansøgninger om at gøre noget for lærerinders uddan- 
nelse, saa at ikke denne udelukkende skal være henvist til det pri- 
vate initiativ; — gir vi norske kvinder ikke tabt, før vi har naaet, 
vort maal: fuld ligestilling i skolens tjeneste. 

Først naar det gaar op for staten, at den har pligter at vareta, 
saavel mod landets døtre som mod dets sønner, først naar mand og 
kvinde i fuld ligestillethed arbeider side om side ogsaa ! skolens tje- 
neste, kan man havé haab om, at fremtidens unge mænd og kvinder 
kan blive harmonisk udviklede mennesker, som under lige vilkaar kan 
bygge fremtidens hjem for »glade mennesker.» 
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Hvindelige titler, 


opa 


I Hortens diskussionsforenings møde den rste Ju var spørgsmaalet 
»kvindelige titler» oppe til diskussion. 
Eften en meget livlig ordveksel voteredes over følgende punkter: 
1. »Er en fælles titel for gifte og ugifte at foretrække istedenfor de nu 
brugelige forskjellige ?» | 
For fællestitel stemte en tredjedel af de tilstedeværende. 
2. »Vilde det være heldigt ved siden af de nu brugelige at faa en fælles 
- tiltaleform, anvendelig ligeoverfor alle kvinder ?« 
Enstemmig vedtaget. 
3. »Bør man i tilfælde finde en ny eller benytte en af de forhaanden- 
værende? <« : | 
Herom var meningerne meget delte. Enkelte mente, at ordet »frue« 
vilde arbeide sig frem til alm. anvendelse saavel ligeoverfor gifte som ugifte, 
fandt dette ogsaa heldigt, medens andre fandt det usmageligt. Der fore- 
sloges ordet »dame,« «min dame». Men man. likte heller ikke dette rigtig. 
Man blev tilslut enig om at forholde sig afventende og lade den nye titel 
»vokse sig frem.» | 
Som skreven UG eks. udenpaa breve o. |. havde «fr.< stemningen 
for sig. 
4. »Bør man ikke være enig om hurtigst muligt at faa titlerne »madam< 
og «jomfru» skaffet ud af verden? 
Enstemmig vedtaget. 


Norges første kvindelige havebrugskandidai. 


Frøken Sofie Frølich, Haslum Nesodden, har i to aar studeret ved 
Aas høiere landbrugsskole og blev derfra udexamineret og diplomeret som 
havebrugskandidat, 27de juni 1904. 

Vi glæder os over at vi her i landet har gjort dette skridt, uden først 
at vente paa exempel fra vore nabolande. Og af hjertet hilser vi vor første 
kvindelige havebrugskandidat tillykke. — 


TT nere meme vhs 
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ra torlens ved af L. HX. 5. 


Det er vist længe siden Nylænde hørte fra os nu. Men vi lever dog, 
om end ikke saa godt, som ønskeligt kunde være, thi vi er iaar som saa 
mange andre i disse knappe tider gaat »konkurs.« Vi har nemlig ikke 
kunnet indløse vor kontingent til hovedstyret. Grunden er, at udgifterne 
jaar har for leddet været større end sedvanligt. Dertil kommer ogsaa, at en 
del af vore medlemmer er fraflyttet stedet og deriblandt nogen af dem, som 
ydet os mest økonomisk støtte. 

Men vort største savn er dog, at vi har mistet vor mangeaarige for- 
mand, frk. Høeg, da hun forleden høst forlod Horten forat begynde ny 
forretning 1 Kristiania. 

Ja, vi vil komme til at savne frk. Høeg meget —- mest nu til høsten, 
da valgkampen staar for døren; thi var der nogen, som lagde sig 1 sælen 
for en sag, saa var det frk. Høeg! Og fart fik hun i folk! —Derom vidner 
det smukke resultat, som foreningen for tuberkolosefondet, hvis stifter og 
formand hun var, kan opvise. 

Vi ved frk. Høegs tid. nuomstunder er sterkt beslaglagt, men ilde vilde 
det være, om kræfter som hendes skulde staa udenfor L. K. S. F.s arbeide 
i et for os kvinder saa vigtigt valgaar som iaar. Vi har hørt, at frk. Høeg 
skal være opfordret til at virke som foredragsholder, men at hun har afslaaet 
det. Vi vil dog anmode hovedstyret om at gjentage sin opfordring, da vi 
ved, at frk. Høeg, som foredragsholder er mer end almindelig dygtig, og 
hvad stemmeretssagen angaar er en autoritet. 

Horten 21. juni 04. 

Ærbødigst 
Bestyrelsen. 


Husk kommunevalgene fil høsten! 


Nu er det bare et par maaneder fil valgene skal foregaa paa lan- 
det. Alle som kan maa hjælpe med at sprede PG og faa kvinderne 


frem til valgurnerne! — å 
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Fra Kragerø. 


I Kragerø holdtes mandag 27de juni massemøde af kvinder forat disku- 
tere uægte børns arveret. Følgende forslag stemtes over med saadant ud- 
fald: Forslag fremsat af fru E. Welhaven Gunnerson:  Uægte børn gives 
ikke arveret hverken efter far eller fars slægt. 94 stemmer. 

Fru M. Hvoslef Eides forslag: UWUægte barn skal arve sin far efter en 
i loven nærmere bestemt udstrækning, der maa være mere retfærdig og 
human end den nuværende ordning. 63 stemmer. 

Derefter diskuteredes uægte børns ret til at bære sin fars slægtsnavn. 

Fru M. Hvoslef Eides forslag: Mødet udtaler, at det ved lov maa 
blive bestemt, at ethvert barn født udenfor ægteskab maa have ret til sin 
fars navn, hvor paterniteten er utvilsom. 119 stemmer. 

Fru Welhaven Gunnersons forslag: uægte barn bærer ikke sin fars 
slægtsnavn. 27 stemmer. | 


Næs kvindesagsforening 


har idag 20de juni i et velbesøgt møde affattet og indsendt følgende besva- 
relse af departementets rundskrivelse af 3die juli 1903. 

Ångaaende repræsentant Castbergs lovforslag om børn, hvis forældre 

ikke have indgaaet ægteskab med hinanden. 
Svar til 1 — «Vi anser det for at være retfærdigst at faderen betaler "/s 
af underholdningsbidraget til barnet, og moderen "/s. 
Svar til 2 Jar | 
Svar til 3 «Jac 
4 lades ubesvaret. 

Angaaende uægte fødte børns arveret nedlægger man en skarp protest 
mod arveretten. Vi føler os overbevist om, at en saadan bestemmelse vil 
virke opløsende paa hjemmene, ligesom den vil nivellere forskjellen paa de 
legitime og illegitime forbindelser altfor meget. 
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Vort forhold til skogen. 


Kjære Nylænde ! 


Jeg har en sag paa hjertet, som jeg gjerne vil lægge frem for alle 
Norges kvinder. En sag, som er af saa stor betydning for Norges fremtid 
i flere retninger, at jeg synes kvinderne bør tage op arbeidet for den og 
gjøre hvad de kan for at hjælpe den frem. 

Jeg mener skogsagen. Vi ved alle, vi har hørt det saa tidt, at Norge 
er et fattigt land. Folk reiser i massevis til Amerika, og vi som bliver 
igjen, maa nøie os med en tarvelig velstand, saa længe vi ikke bliver baade 
mere økonomiske og flinkere til åt udnytte vort lands hjælpekilder. 

Men vi har skogen eller rettere sagt, vi burde have den. Vi har brugt 
den, vi har hentet os velstand paa den, vi har villet have mere, og saa 
har vi misbrugt den, ødelagt den paa mange steder og berøvet mange lands- 
egne deres bedste pryd og sikreste næringskilder. Vort forhold til skogen 
har været som manden i eventyret til hønen, som lagde guldæg. Skogen, 
som naar den bliver ret behandlet og værnet om, er en stedsevarende kapi- 
tal, som forrenter sig bedre og bedre ned gjennem tiderne. Den er ikke 
afhængig af skiftende moder, forandrede næringsforhold, op- og nedgaaende. 
tider. Naar den er der og kun bruges i det omfang, at den fornyer sig 
selv, er den en rigdom, som der altid kan øses af. Tænk for en lykke 
for vort land, om vi havde rigtig meget af den. Norge er fuldt af berg og 
sten og jorden er tung at dyrke. Selv om al dyrkbar jord lægges under 
plogen — og der er heldigvis megen saadan jord endnu at optage, — vil 
bare en saare liden del af landets overflade bære grøde. Men trær kan 
voxe mellem ur og berg, hvor ingen plog kan gaa, og det areal, som kan 
bære lønnende skog er mangfoldige gange større end det, som kan være 
dyrket ager og eng. Det er ikke bare det vestlige Norge og store dele af 
det nordlige, som mangler tilstrækkelig skog. Ogsaa i det skogrige østland 
er der store vidder, som før har baaret skog, men nu er lagt øde, og oppe 
paa fjeldene har menneskenes uforstand sænket skoggrændsen og derved 
forminsket skogarealet og berøvet de høiereliggende bygder tilstrækkelig til- 
gang af en vigtig nødvendighedsartikkel. 

Og skogen er ikke bare god som en stedsevarende kapital. Den regu- 
lerer klimatet ved at lune for vinden, formindsker virkningerne af tørke ug 
frost. Friskt og sundt, lunt og vakkert gjør den det for os mennesker. | 


NYLÆNDE r5de juli 1904- | 223 


Men den gjør mere. Foruden at skaffe emne til brændsel og tømmer 
til udførsel danner den grundvolden for mangeslags bedrift, som skaffer 
brød til tusender af hjem. Og den til skogen knyttede bedrift er hos os 
endnu i sin barndom, befinder sig paa et uudviklet standpunkt i mange hen- 
seender. 

Kan vi bevare og forøge skogen, vil vi være istand til at forsyne 
Europa og endog fjerne lande med en mængde produkter, for hvilke skogens 
trær er det oprindelige emne, og til hvis tilvirkning vore vandfald leverer 
den fornødne kraft. Ved siden af træmassefabrikker kan vi faa papirfabrik- 
ker, som leverer baade det tarveligste pap og det fineste papir og I sam- 
menhæng hermed en mangfoldighed af smaaindustri, hvis raastof er pap og 
papir. Ved siden af sagbrug og høvlerier faar vi kasse- og tøndefabrikker, 
møbelfabrikker, ja kunstsnedkerier og mange arter af dermed beslægtet kunst- 
industri. Og da træet indgaar som emne ved siden af andre 1 kanske de 
fleste forbindelser, vil der saa at sige, ikke være nogen ende paa, hvad der 
vil kunne tilvirkes her i landet, naar vi først har lært at gjøre skogen til 
en stedse flydende velstandskilde. 

Skogen maa kunne kalde det udvandrede Norge tilbage fra Amerikas 
træløse prærier og sige: her er nok at gjøre, her er altid raad til velstand 
for den, som vil og kan arbeide og har lært at arbeide paa den rette maade. 
Lad os faa den frodige ungskog til at stoppe udvandrerstrømmen og den 
fagre skogli bag gaarden til at holde tilbage de unge mænd og kvinder, 
som staar paa nippet til at sige fædrelandet farvel. 

Norges kvinder! Slut eder til det arbeide, som faar to straa til at 
voxe der, hvor før kun voxede et. Det norske skogselskab har med iver 
og nidkjærhed optaget arbeidet for at bevare og øge skogen; der bliver nu 
under dets ledelse saaet og plantet i stor udstrækning. Det er meærkeligt, 
hvor hurtigt skogen voxer her i landet. Efter en 3-—4 aars forløb kan 
man se de smaa planter hæve sig frodig op af jorden, efter 12 aars forløb 
har de naaet over mandshøide, og efter 40—50 aars forløb kan de ofte 
give bygningstømmer. Men til plantningen kræves penge, og atter penge. 
Dette bør kvinderne mærke sig. Skal ikke vi ogsaa yde vort bidrag til 
dette velsignelsesrige arbeide? | 

Vil ikke kvinderne i by og paa land melde sig md enten i skogsel- 
skabet i Kristiania eller i de amtsskogselskaber, som arbeider haand i haand 
med det? Ethvert bidrag, stort eller lidet, er velkomment. OQg om kvinde- 
foreninger, der er stiftede i andre øjemed, optog skogsagen blandt de gavn- 
lige formaal, de arbeider for, vil det sikkert have vidstrækkende følger. Og 
maaske den følge ikke vil være den mindste, at den opvoxende slægt faar 
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en gjennemgaaende følelse af det vigtige og fædrelandske i at værne om 
skogen. | 

Det norske skogselskabs adresse er: Prinsens gade 26 B, Kristiania. 


Hedvig Havstad. 


NAN 


Til samtlige led af N. K. N. blev for en tid siden fra forman- 
den sendt et hefte af det i Helsingfors udkommende tidsskrift «Nutid», 
hvori var optat en artikel, ianl. N. K. N.s stiftelse, undertegnet H. K. 
samt et tilsvar til denne, undertegnet Gina Krog. Der kom saa I 
næste hefte af Nutid endel bemerkninger fra H. K. og i det følgende 
igjen et tilsvar fra N. K. N.s formand, hvori. opfordring til H. K. 
om at opgi sit navn. I sidst udkomne. hefte af Nutid oplyses det 
nu at forfatteren er docent Halfdan Koth. Nutids redaktør under- 
retted ogsaa om at omtalte artikel af H. K. tidligere er offentliggjort 
j en meget udbredt finsk dagsavis. Der blev da gjort forsøg fra 
N. K. N.s formand paa at faa ind en artikel. Men det mislyk- 
kedes, idet bladet netop da blev beslaglagt for en maaneds tid, og 
man siden fandt det for sent at opta noget tilsvar. 


NR. Begge augusthefter vil udkomme med korfe mellemrum saa det 
forhaabenilig ikke vil vare længe før vi er å jour igjen. 


FTSE KAKEN 4 AGENTENE KERR 
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Det er med forbauselse man ser hvorledes kravet paa stemmeret 
tar fart blandt kvinderne, og hvor resolut man sætter det i spidsen 
for sit praktiske program rundt omkring i landene. Sterkere og sterkere 
føles det, at igjennem den rettighed gaar veien til de andre, 
og at uden den er det skjørt og forgjængeligt det vi eier. Kommunal 
stemmeret er god, meget god, synes man, men mest som veien til 
den statsborgerlige, ti det er lovgivningen det gjælder at faa tag i. 

Man kappes om at faa den politiske stemmerets banner heist i 
kvindeleirene i de forskjellige land. Men det er en fredelig kappe- 
strid. Med glæde hilser man det hver gang man hører om en seir 
i et andet land. — | 

Det er med forbauselse — og med den største tilfredsstillelse vi fra 
vor leir har iagtat denne fællesretning i kvindernes bestræbelser, denne 
hurtig voxende erkjendelse og denne sympati kvinder imellem -- som 
strækker sig udover folkegrænserne- | 
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Men ser man dette, saa føler man ogsaa at det gir forhøiet 
ansvar inden grænserne. 

Der er saameget som skulde drive norske kvinder frem til 
stemmeurnerne nu. De har saamange nærliggende grunde til at 
gjøre brug af den ret de har faat — at det skulde synes overflødigt 
at komme med flere. — 

Alligevel vil vi ikke dette skal være usagt: Gjør din pligt ogsaa 
for dine søstres skyld, ogsaa for dem i andre land! Betingelserne 
for at vi skal faa statsborgerlige rettigheder her i landet — er at vi 
nytter de rettigheder vi har faat. Hvad der nu sker blir til seir eller 
nederlag, og hvad vi vinder og taber i eget land strækker sine virk- 
ninger udover alle land. 

Frem og stem! 


Mer end nogensinde gjælder det: 
Stemmeret er stemmepligt! 


Det norske missionsselskab. 


Kvinder stemmeret paa samme betingelse som mænd. 


Man skriver til os: Et at de betydeligste fremskridt — prak- 
tisk talt, som Åvindesagen i den senere tid er naaet frem til, er «Dei 
norske missionsselskabs« generalforsamlings beslutning 27. juni sidst-, 
leden om kvinders stemmeret + selskabets anliggender i lighed med . 
mænd. Ee | | 

Beslutningen inden en saa konservativ forsamling og med 374 
stemmer mod kun 74 stemmer vil udover det hele land, ikke en 
eneste afkrog undtagen, være den virksomste forløber for en desto 
hurtigere opnaaelse af statsborgerlig stemmeret for kvinder. — 

Sagen er paa forholdsvis kort tid baaret frem af presterne Thor- 
bjørn Frølich, 1897, og Chr. Knudsen, Tønsberg, 1898. 


et ————, + —-—— 0— sene mer 
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Det internationale raads møde og den internationale 


- kvindekongres. 
Berlin 1904. 


(Fortsættelse fra no. 14.) 


Ogsaa den næste dag fuldt af arbeide. Det var regnskabens dag 
for J. C. W. Beretninger og opgjør for de fem aar som svandt. 
Der var triumfer at pege paa. I 1899 kun 9 tilsluttede raad, nu 19. 
Her kom strax det tidligere omtalte australiske representationsspørs- 
maal frem, men besluttedes udsat til senere. Saa kom alle form- 
og etikettespørsmaalene for det kommende møde. En ting forstod 
vi strax, at tiden var knap, og at der maatte arbeides fra morgen til 
udover kveld — hvad man ogsaa gjorde. 

Men afbrydelser var der jo — mest i form af maaltider under 
selskabeligt samvær. Allerede mandag eftermiddag var saaledes en 
modtagelse hos presidenten Mrs. Sewall. Det var en stor fornøielse 
at hilse paa gamle bekjendte og bli forestillet for nye «verdens«mennesker. 

Endnu havde ikke grupper dannet sig — efterhvert skede det, 
om end ikke med skarpe omrids, saa dog saa det kunde fornemmes. 
De norske delegerede fandtes saaledes oftere sammen med de hol- 
landske og de østerrigske end med de andre. Og uden nogenslags 
aftale stemte Holland og Østerrige gang paa gang sammen med Norge. 
De tre stod mere sammen end Danmark, Norge og Sverige. Kom vi 
udenfor Europa, havde vi lettest for at mødes med Australien og Canada. 

Ikke for det — De forenede staters representanter var velviljen og 
imødekommenheden selv, naar man søgte dem. Men de indtog som 
pionerer i bevægelsen og som landsmænd af raadets president en 
saa central stilling, at man personlig vanskelig kunde lægge meget 
beslag paa dem. Det samme gjaldt de tyske, som jo var 
vertskabet. De franske og engelske har paa den anden side 
en saa afsluttet form og saa stor rutine, at de har lettere forat være 
sig selv nok end vi mindre nationers delegerede. De italienske 
representanter udtalte med elskværdig beskedenhed, at de var saa 
nye i arbeidet at de kun var der for at lære; af samme mening var 
nok ungarerne, som i taus men talende beundring altid slutted sig til 
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majoriteten.  Ogsaa Norge og Østerrig var jo nye, men deres delege- 
rede formaadde ikke at præstere saa stor beskedenhed. 

Det østerrigske kvinderaads formand fru Marianne Haimisch er 
af dem, som først paa sine ældre dage er blit grebet af kvindebevæ 
gelsens ideer og derfor lægger desto mere iver og glød 1 arbeidet 
Hun hører til Wiens mest aristokratiske kredse, og”der naar interes- 
serne i det=høieste; tilffilantropiske foretagender. Hun har derfor et 
svært arbeide med at lands første kvindelige 
finde øre for sin pro- FA ØM læge, og feired sit 25 
paganda her, men hun aars studenterjubilæum 
gir ikke tabt og vinder nusidst vaar. Dr. Jacobs 
nok tilsidst frem, be- og hendes elskværdige 
gavet og fængslende mand,borgermesterGer- 
som hun er. retsen, som ikke mang- 

Fra Holland pre- ler paa nogen kvinde- 
senterer vi ikke raa- kongres, var her ilandet 
dets formand, men dets vedden parlamentariske 
første delegerede Dr. fredskongres 1899. De 
Åleita Jacobs, der, som Po er begge varmt interes- 
tidligere omtalt er Hol- seret for vort land. 
Hr. Gerretsen har forøvrigt nu fratraadt sin stilling som borger- 
mester i Amsterdam, da han vil følge sin hustru paa en liden ver- 
densreise. Først gaar turen til St. Louis. 

Mrs. Dobson fra Tasmanien er ogsaa af dem for hvem det er en 
bagatel at begi sig fra en verdensdel til er anden. lIlfjor høst reiste 
hun fra Australien til Dresden saa tilbage, og saa ivaar igjen til Berlin. 

Mrs. Sanford fra Canada kappes med Mrs. Dobson i elskværdig- 
hed. Hun fortjener at presenteres ogsaa af den grund, at en meget 
vigtig post er betroet hende for de næste fem aar, nemlig at være 
kasserer 1 J. C. W. Hun var meget glad, da indbydelsen til Canada 
modtoges, og hun og hendes meddelegerede ønsked alle hjertelig 
velkommen. Det er ikke tvil om at de som besøger Canada ved den 
anledning vil bli fyrstelig modtat. | 

Mens vi er ved det nye styre bringer vi ogsaa portræt af en 
dame, som skal indta en ny stilling der, som 2den vicepræsident 
nemlig. Det er fru Anna Hierta Retzius, som 1 en række af aar har 
gjort sig fortjent af Sveriges representation i I. C. W. og hvis navn 
i det hele er vel kjendt af vore læsere. Den 3die vicepresident 
Mme. Jules Sigfried var ikke tilstede ved kongressen. 
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Men »vi forgriber begivenhedernes gang» — som det hed i ro- 
manerne i gamle dage. 

Onsdag den ode januar kl. 9 morgen mødte vi i »Kiinstlerhaus< 
for at begynde for alvor. Det var i en rummelig sal, men meget 
daarlig i akkustisk henseende. Man havde derfor velvillig sat de 
yngste raad nærmest — og de ældste, mere 
drevne, fjernest. Ellers gik landene altid i 
streng kronologisk orden efter tiden for ind- 
meldelsen. Det var heldigt for Norge at 
ha saa god plads den dag, da vort forslag, 
arbeide mod den hvide slavehandel skulde 
behandles. | 

Paa anmodning af N. K. N,s formand 
gav man velvillig en dame der ikke var med 
blandt I. €. W.'s delegerede, men repre- 

pA sentant for Centralstyret for de norske sæ- 

Be AGE EGO delighedsforeninger, anledning til at tale. 
Det var fru Marie Michelet, som 1 en kort udredning gav en klar 
oversigt over sagens stilling og illustrerende exempler paa den skam- 
melige trafik. Derefter anbefaled jeg forslaget. Man gav sin tilslutning til- 
kjende, og det engelske raadsformand Miss Clif- 
ford kom frem paa talerstolen for at støtte for- 
slaget. Hun foreslog derefter et amendment, 
nemlig at det skulde paalægges de nationale 
kvinderaad at arbeide for den samme sag. 
Jeg syntes dette fik stærkere form end ordet 
»suggest« brugt 1 I. C. W.'s lovtekst. Men 
paa mit spørsmaal om det ikke kom i 
strid med lovene, som gjør hvert raad uaft- 
hængigt — svarte presidenten: paa ingen 
maade. Hvert raad kan naturligvis for eget 
vedkommende gjøre hvad det vil ogsaa i 
denne sag. Der var da ingen betænkeligheder ved dette. Men 
saa kom det franske raad med et nyt tillæg, som gik ud paa, at 
en stat ikke kunde bekjæmpe den hvide slavehandel, naar man sam- 
tidig autoriserte prostitutionen, derfor maa 1. C. W. opta kampen 
ogsaa mod det onde, De delegerede fra Norge, hvor jo prostitutio- 
nen er erklæret ophævet, kunde af hjerte slutte sig til dette forslag, 
men vi mente man helst burde stemme paa hvert forslag særskilt. 
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Det blev imidlertid erklæret for «uparlamentarisk« ikke at stemme 
paa tillæggene, plus de oprindelige forslag først. — Man stemte da, 
og forslaget blev vedtat, men ikke enstemmig. 

For dem som vilde stemt for det oprindelige forslag, men ikke 
paa sit raads vegne turde stemme for det franske var dette en stor 
ærgrelse. 

De havde derved | N. K. N. kan der- 
maattet stemme imod Ul for indskrive denne be- 
et forslag, som de var givenhed som en meget 
kommet langveis fra for glædelig seir. 
at stemme for. Der :ø Samme dags aften 
blev klaget over det | var den offentlige mod- 
paa møde næste dag, i! tagelses-høitidelighed. 
men det lod sig ikke Det var i den store 
rette. En ting gav sig  hali Philharmoni, den 
tydelig tilkjende at der | 


bygning som senere 
I realiteten var enstem- gjorde tjeneste under 





mighed for indholdet W. E.”Sanford hele kongressen. Rundt 
af vort forslag. of Wesenford. omkring i salen under 
galleriet var dekoreret med flag for hver af de nationer som havde 
sluttet sig til. Det glæder mig at kunne melde at det norske flag 
her var helt korrekt og tog sig godt ud ved siden af det ungarske, 
Som de to sidst =til- saa alle landenes dele- 


sluttede lande havde 
disse faat plads helt 
oppe ved tribunen vis 
å vis stjernebanneret, 
det første nationalraads 
flag — paa den anden 
side af tribunen. — 
Paa tribunen, der 
var smukt dekoreret 


gerede 1 kronologisk 
orden. Salen var fyldt. 
Det var et høitideligt 
øieblik da fru Stritt 
traadte frem og hilste 
++. representanterne fra de 
i mange lande velkom- 
Mr men. Derpaa skulde 
hver af landene svare 





med planter i baggrun- Pen ses med en ganske kort. 
den, sad forrest det in- Anna Hierta Retzius. — hilsen, men først maatte 
ternationale styre og Mrs. Sewall holde sin 


presidenttale. Vi skal omtale den nærmere i nauste hefte. Mrs. 

Sewall”s portræt har tidligere været at se i Nylænde. I modsat fald 

havde vi som sig hør og bør sat det i spidsen for denne artikel. 
(Forts.) 
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Eftertryk forbydes. 


Kvindens stilling i de gamle samfund. 


Af 
Alf Larsen. 


III. 


Fra det brogede virvar af halvt dyriske halvt menneskelige væse- 
ner, som vi sammenfatter under benævnelsen de vilde folkeslag; 
træder vi ind i de viderekomne af og over vildmandsstandspunktet 
hæveae barbariske folks samfund. Der er høiere til taget hos dem, 
videre rum og lysere luft. Det er mere menneskelw. Og vi gaar ind 
med en lønlig forventning om, at dette maa gjælde ogsaa for menne- 
skehedens tjenende del saavel som for dens herskende. 

- Der findes blandt disse folk to, som næsten altid blir glemt. De 
historiske lærebøger gaar dem forbi, og folk kjender dem ikke. Det 
er det gamle Amerikas kulturfolk i Mexiko og Peru. Her skal de 
ikke glemmes, for de er i sig selv interessante, og de danner et 
nødvendigt mellemled mellem de uciviliserede samfundstrin og de, 
hvorpaa det gamle Europas kulturfolk staar. 

Lad os først gaa til Peru. En underlig gammel stat! En flok 
glade og flittige børn om en stor, meget stor, mild og elsket far, 
som havde indrettet alt saa viseligt, at nød og mangel var ukjendt 
i hans store familje; et kommunistisk samfund længe før begrebet 
kommunisme saa lyset. Love, vise og gode love greb ind og ordnede 
alt, saa det hele arbeidede sig sammen til en harmonisk enhed, hvori 
intet led knirkede eller gav mislyd. Al magt var hos kongen. Inkaen, 
han var hærfører, ypperstepræst, lovgiver og dommer, Guds søn, ja 
Gud selv. Som hans magt strakte sig over alt, fra det største til det 
mindste i folkets økonomiske liv saa ogsaa i det sociale. 

Alle maatte gifte sig, mændene naar de var 24, kvinderne naar 
de var 18 aar gamle. Paa en bestemt dag i aaret mødte alle de 
giftefærdige unge op og fik deres hænder lagt sammen af Inkaen 
eller provinsens høvding. Kommunen byggede saa en bolig for dem 
og gav dem fri for skat det første aar, forat de to rigtig kunde nyde 
sine hvedebrødsdage.*) 


4) S, K. Kabel: Amerika før Colombus, 
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Saa langt tegner alt sig lyst; men det er ikke godt at bli klog 
paa, hvordan kvindens kaar egentlig har været i det gamle Peru. 
Forskerne gaar til de mest modsatte yderligheder: 

Forældrene havde, saavidt man kan skjønne, ret til at bestemme 
deres børns ægtefæller — alt var jo ordnet efter et gjennemført 
patriarkalsk princip. Manden maatte tjene for sin kone som hos de 
gamle jøder paa patriarkernes tid. Det er et træk, som lader skinne 
igjennem, at man endda ikke var kommet helt ud over det trin, da 
kvinden vandrede mand og mand imellem som en handelsvare. Hvis 
manden døde burde den kone, som havde nogen agtelse for sig selv 
lade sig levende begrave med ham. Nogle siger at dette simpelthen 
var en tvungen sag, ja at konen ligefrem ofredes ved graven. Andre 
mener at det vel var frivilligt, om hun vilde lade sig dræbe eller ei; 
men den kone, som satte sit liv høiere end sin døde mand, agtedes 
ialfald ikke høit. Dette kan maaske forekomme os oprørende men 
ikke usandsynligt, naar vi mindes indernes enkebrænding for eksem- 
pel, eller de mange vilde folks enkeofringer. 

Det almindelige folk levede som regel i engifte. Men høvdingerne 
kunde ha mange koner. Inkaen havde flere hustruer og kunde ha 
saa mange medhustruer det skulde være. Efter høvdingens samtykke 
kunde der opnaaes skilsmisse. Ægteskabsbrud straffedes med døden, 
dog vistnok lige strængt for begyve kjøns vedkommende. Westermarck 
fortæller, at i provindsen Mantu indgikkes ægteskabet under den 
forudsætning, at bruden paa bryllupsnatten skulde hengis til brud- 
gommens slegtninge. Det er en skik, som gamle forfattere meddeler 
at ha fundet hos flere uciviliserede og barbariske folk, og som endnu 
gaar igjen paa mange steder. John Lubbock har søgt at forklare 
dette som et rudiment fra de tider, da kvinden var hele stammens 
eiendom. Det skulde ligesom være en erstatning, for at den enkelte 
mand ved at gifte sig satte sig i besiddelse af en del af stammens 
fælleseiendom. Westermarck har reist indvendinger mod dette, og 
hævder sikkert med ret, at det ganske naturlig kan forklares som 
en del af bryllupsbeværtningen og festglæden. Det kan forekomme 
os modbydeligt; men det er jo ikke mærkeligere end den skik, som 
endnu er almindelig hos mange vilde folk, at verten overlader sin 
hustru, sin datter, sin søster eller en anden af sine kvinder til gjæ- 
ster, som kommer til hans hus. Det er for dem en ganske naturlig 
maade, at tilkjendegive sin gjæstfrihed paa. Denne forret til omgang 
med bruden var mangesteds i de gamle samfund, baade her i Europa 
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og andetsteds forbeholdt enkelte personer saasom præsten eller høv- 
dingen. I Rusland har eiendomsbesidderne gjort fordring paa denne 
ret overfor sine livegne, helt ind i det 19de aarhundrede. 

Alt dette er mørke træk, som ikke tyder paa, at kvinden har 
havt det godt i det gamle Peru. Paa den anden side finder man 
nok af spor til, at der har hersket et skjønt forhold mellem ægte- 
fæller. Deres gamle lyriske digtning er fyldt med kjærlighedsbilleder 
og elskovsstemninger. Men kjærligheden er nu engang digternes 
yndlingsemne, og vi vil faa se nok af eksempler daa, at man bør 
være varsom med at lægge denslags digterfantasier til grund for 
bedømmelsen af det virkelige livs prosa. 

En egen stilling i det gamle peruanske samfund indtog endel 
kvinder, som kaldtes solens jomfruer. De dannede en klosterorden 
og havde aflagt et absolut kyskhedsløfte. I deres fornemste kloster 
maatte ingen mand komme ind, ikke engang Inkaen. Deres gjerning 
var at forfærdige klæder til Inkaen og bage et slags bagværk, som 
brugtes ved de store religiøse fester. Qgsaa andre kvinder udenfor 
klosterordenen kunde aflægge kyskhedsløfte. De holdtes da høit i 
ære og kaldtes for hellige, siger en gammel forfatter. 

Det gamle Meksiko stod i mange maader over Peru i rent ydre 
kultur. Men meksikanernes karakter var raa og vild. En udbredt 
kanibalisme, forfærdelige menneskeofringer og oprørende grusomheder 
kaster sorte skygger over deres ellers saa høie og mærkelige udvik- 
ling. Man kan sige, at meksikanerne i aandelig henseende stod paa 
et overgangsstadium mellem vildheden og barbariet. Dette præger 
da ogsaa deres forhold til kvinderne. 

Pigebørnene fik en i sit slags systematisk opdragelse. De under- 
vistes I kommunale skoler adskilt fra drengene. Det vigtigste, de 
lærte der, var at knuse korn, bage brød, spinde og væve. Naar de 
blev 11—12 aar skulde de giftes; mandens giftermaalsalder, var gjerne 
20—22 aar. Ingen af parterne raadede selv over sit giftermaal. 
Præsten og den unge mands forældre valgte ham en brud, hvis fød- 
selstegn stod 1 et heldigt forhold til hans. Man gik ud fra at ægte- 
skabet skulde holde for livet. Skilsmisse var dog opnaaelig saavel 
fra kvindens som fra mandens side. Ved ægteskabets indgaaelse op- 
toges der nølagtig fortegnelse over, hvad hver af parterne førte med 
sig til det fælles bo; og ved skilsmissen deltes da formuen 1 forhold 
til dette. Konen drog efter skilsmissen til sine forældre; børnene 
sørgede staten for. 
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Kongerne i Meksiko holdt stort harem, flere havde indtil 1000 
kvinder fortælles der. Flerkoneri var tilladt og praktiseret saalangt 
en mands evne til at ernære en familie strak. Denne sidste omstæn- 
dighed har dog her som andetsteds gjort, at flerkoneriet ikke har 
været almindeligt udenfor de rigeres klasse. Vi forestiller os ialmin- 
delighed, at flerkoneriet der, hvor det er tilladt er mere udbredt, 
end i virkeligheden er tilfælde. »Det er, siger Bahnson, »en i vesten 
meget udbredt vildfarelse, at polygamiet er regelen i de muhamme- 
danske lande.» Denne udtalelse kan vist overføres ogsaa paa andre 
steder. Mandens begrænsede underholdningsevne sætter overalt græn- 
ser for lyster og begjær, ialfald da der, hvor manden har forsørgel- 
sespligten. Den første kone var dog den egentlig lovlige; alene hendes 
bryllup foregik efter alle de foreskrevne regler og ceremoönier. De 
andre blev kun etslags medhustruer, hvoraf der ogsaå eksisterte en 
lavere klasse taget blandt slavinderne. | | 

En kones ægteskabsbrud straffedes paa det haardeste. Hun blev 
tidt parteret; tidt fik ægtemanden ordre til at skjære næse og ører. 
af hende. Manden derimod kunde tillade sig hvad det skulde være, 
naar han blot ikke kom nær en gift kvinde. ER 

Det her meddelte danner en mørk ramme om billedet af den 
meksikanske kvinde. Og dog ér der forskjellige omstændigheder som 
tyder paa, at hendes stilling alligevel ikke har været saa utaalelig 
som det lader til; hendes retslige stilling for eksempel, særlig med 
hensyn til hendes eiendomsret I boet indebærer jo allerede i sig de 
første spirer til en mere menneskelig opfattelse af kvindens rettig- 
heder og værd. 

Ogsaa i Meksiko var der kvinder, som for en kortere eller læn- 
gere tid bandt sig til et kyskhedsløfte. Den gamle jesuitpater Acosta, 
som beretter dette i et værk, han skrev om »Indien« bemærker hertil: 
»Djævelen har ønsket at bli betjent af saadanne som har bevaret sin 
jomfrudom ren og ubesmittet, ikke fordi kyskhed er ham behagelig, 
thi han er en uren aand, men, fordi han, saa meget han formaar,. 
søger at berøve Gud den ære at tjenes med renhed og ubesmittet liv.« 

Tar vi den nærmeste vei fra Amerika til den gamle verdens 
kyster, saa er mongolerne de første folkeslag, vi møder. Det skulde 
ikke være noget tilfælde, at vi har valgt denne vei. Som de vi har 
seet; hører miongolernes kultursamfund til dem, som staar os helt. 
fjernt og fremmed baadei aand og indhold. 

Vi finder dér kvinden paa samme lave standpunkt, ja maaske en 
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hendes kaar uslere end noget andet sted. vi har seet. Det gaar som 
et fællestræk gjennem alle mongolers færd: haardhed og raahed over- 
for deres kvinder. Kvinden er ikke helt et menneske, hun er en 
uslere skabning, hun har ingen sjæl. Kineserne ler, naar kristne mis- 
sjonærer fortæller, at de vil omvende hende til saligheden. Hun er 
et husdyr skabt til mandens brug, af guddommen bestemt til at tjene 
hans lyster og lidenskaber. Hvor dybt denne fornedrende opfatning 
er rodfæstet, faar vi et begreb om, naar vi hører, at selv kvindelige 
forfattere som den berømte kineserinde Pauhui-pan gjør alt for at til- 
smudse sit eget kjøn, og priser udsættelsen af pigebørn som noget, 
der rigtig kan gi kvinden en ret forestilling om hendes usselhed og 
uværdighed. 

Vi kan bedst betragte kvindens kaar 1 det kinesiske samfund. 
Det er jo det største og det, som har været underkastet den længste 
udvikling. 

Det kinesiske samfund er nu for længe siden standset i sin ud- 
vikling. Det har staat, hvor det nu staar i tusener af aar. Derfor 
kan vi der se fortiden, som den var, i nutiden, som den er. Nogen 
historisk udvikling blir der ikke tale om for kvindens vedkommende: 
Hun kan ikke ha havt værre kaar, siden samfundet hævede sig op 
over vildmandsstandspunket, og bedre har hun neppe havt det. Den 
gamle berømte reisende fra det 13de aarh. Marco Polo*) siger rigtig- 
nok, at kineserne behandlede kvinderne «med største hensynsfuldhed; 
men hans egne beretninger modsiger ham andetsteds, og de gamle 
kinesiske forfattere gjør ligesaa. Vi skal ogsaa huske paa, at hvad 
der for Marco Polo med det 13de aarhundredes øine blev til hen- 
synsfuldhed, vilde for os med det 20 aarhundredes øine antagelig ikke 
afvige meget fra de. kinesiske tilstande nu. 

(Forts) 


Paa Marcilie Holmboes musikinstitut holdtes før ferierne den aar- 
lige prøve med prisuddeling. De smukke resultater der var naad gjennem — 
aarets arbeide omtales med den største anerkjendelse i dagspressen. 


*) G. Bang: Marco Polo. Chorton: Reiser i ældre og nyere tid. 
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,Avindebøgerne.* 


—— ——— 


Den storm, som reiste sig i anledning af «Kvinden skabt af manden-, 
synes nu at være stilnet af. Dette maa jo delvis tilskrives de maaneders 
forløb, som er henrundet, siden den saa lyset, — delvis, og ikke mindst, 
ogsaa parodien »Kvinden skabt af konen. | 

Vi kan lade den oprindelige bog faa staa ved sit værd som en enkelt, 
speciel kvindes personlige bekjendelser. Som Åjøm maa vi protestere mod, 
at vi skulde karakteriseres gjennem fru Eva. Det er det, at fru Eva med 
sin mangel paa karakterindhold, med sin sjælelige uformuenhed skulde opfat- 
tes som Åvindetypen, der var det misvisende ved bogen. — Jeg mener, det 
er parodiens første fortjeneste, at den har bragt det rette forhold ind her, 
og det allerede i titlen. »Manden og Æonen< betegner et ganske anderledes 
specielt forhold end det svævende, almene »Manden og kvinden». 

Der siges om os kvinder, at vi daarlig forstaar os paa humor, og især, 
at vi ikke ved at skatte det i alvorets tjeneste. Og dog har jeg, skjønt jeg 
er kvinde, opfattet den virkningsfuldhed, hvormed paa den ene side kvinde- 
udviklingens, paa den anden side den ideelle kjærligheds sag her er forsvaret 
i humorets form. F. eks. da parodiens fru Eva, efter sin oplevelse med 
sporvognskonduktøren, pludselig henfalder i den oprindelige fru Evas udfald 
mod »disse kolde, tørhjertede hjernekvinder, disse emanciperede arbeidsma- 
skiner — — — som aldrig har smagt en liden draabe af den kjærlighedens 
guddommelige nektar,< o. s. V. pre" 

Og skjønt jeg er kvinde indser jeg, at fru Evas barndoms forvokste og 
ekle fantasier, meget bedre end ved de alvorligste protester, imødegaaes 
her i parodien. Muligt at netop fru Evas barnefantasi kredsede om «barne. 
fødsler med smerte<, om »mysteriet« o. s. v. For sit eget personlige ved- 
kommende kan jo kun hun selv svare. Men disse fantasier taber sin almene 
karakter ved den mandlige parallels, den whisky- og manualelskende dyrlæges 
tilsvarende vemodige tilbageskuen, hvis troværdighed vel neppe kan betviles (I): 

«— — Å mine ensomme timer kaster jeg et blik tilbage over min 
barndom og ungdom. Som skolegut havde jeg til yndlingssport at drukne 
katter. Senere hen var jeg især henfalden til at rive vinger af fluer og 
sætte sommerfugle paa mnaal. I konfirmationsalderen var det mit kjæreste 
tidsfordriv at lugge haaret af mine søstre, naar de læste lekser» | 

Jeg tror, at ikke mindst vi kvinder bør være »Kvinden skabt af konen« 
taknemmelige for dens sunde tendens. Den kom som et friskt pust ind i 
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hysterlets lummerhed, — baaret af indignation over kvindebagtalelsen 1 den 
første bog, kom den som det gode humørs latterskvulp henover usundheden. 
FO. M. 


NTN 


Efter beslutning i styret vil der i begyndelsen af høstsæsonen søges 
sammenkaldt et offentligt møde i Kristiania, hvor man gir beretning om Ber- 
linerkongresserne. Antagelig blir det i slutten af september. Det skal 
annonceres saa tidlig, at medlemmer fra andre kanter af landet kan indfinde 
sig, om de skulde ønske at delta i det. | 


Som i forrige hefte omtalt vil forhandlingerne i det, interna- 
tionale kvinderaads generalforsamling udgives ved raadets afgaaede styre. At 
udgi et almenreferat af kongressen fandt man derimod vilde overstige kræf- 
terne. FExemplet fra Londonerkongresserne viste at det der trods forkortninger 
blev 7 ganske tykke bind. Styret for det tyske kvinderaad har imidlertid faat 
mange opfordringer til at faa istand et kongresverk og det søger nu, saavidt 
det lar sig gjøre, at imødekomme dette ønske. Det har besluttet at lade 
trykke — ikke de sammenhængende forhandlinger men — udvalgte foredrag 
inden de 4 sektioner. Det vil bli et bind paa omtrent 600 sider. Fru Stritt 
er valgt til redaktør, og bogen vil udkomme til høsten paa U,. Habels for- 
lag, Berlin.  Uindbundet vil den koste omkring 5 mk., for kongresmedlemmer 
antagelig omkring 4 mk. En slem omstændighed er at man forbeholder 
sig ret til at beskjære foredragene. Man faar da haabe, at saxen bruges 
med stor varsomhed. 


Den kvindelige industriskole i Kristiania afsluttede sit 28de 
skoleaar med examensfest den 30te juni. I termin 1903—04 har skolen 
været besøgt af ialt 279 elever, hvoraf 94 har søgt væv- eller sømafdelin- 
gens aarskurser, (af disse har 69 deltaget i den boglige eftermiddagsunder- 
visning), 64 de pædagogiske kurser for haandarbeidslærerinder, 110 afdelingen 
for fmere haandarbeide eller kunstvæv og 11 klasser for tegning og møn- 
sterkomposition. I denne klasse har tillige lærerindeklassens elever faaet 
undervisning i konstruktion, frihaands- og perspektivtegning. 
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Sorgens fugle. 


Jeg sad, mens kveldens skygger sig sænked over skog, 
Under furukroners vemodstunge susen. 

Fra solfaldsglette seiled i natsort stille tog 

Hid ravnes flok med sagte vingebrusen. 

Med hæse skrig de daled i furukronen ned, 

De søgte der for natten saa dulgt et hvilested, 

De traurige, de dødsmørke fugle, 


I dyster flok og frem paa min sjælehimmels hvælv, 
Drog sorgens fugles triste, tause skare. 

Min tanke stod ved bredden af dødens dunkle elv 
Og bæved under livgaadens mare. 

Og sorgens fugle sænked i hjertets vraa sig ned; 
De søgte sig for natten dets skjul til hvilested, 

Mit hjerte skjalv ved vift fra deres vinger. 


Nu har de sorte fugle tat bo udi mit sind, 
De dvæler der ved alle aarets tider. 
Ei sol der mere lyser, ei vaarens glade skin, 
Mens saar og mød mod døden frem jeg skrider. 
Ei sang, ei blomstervellugt omjubler mer min sti, 
Og ingen lindrer smerten, jeg dybt er sænket i, 
Mit hjerte uophørlig græder, græder! — 
Fredr. Døcker Smith. 


Til Vaimue rød, et digt, tidligere optat i Nylænde, af samme forfatter, 
har Mon Schjelderup nu komponeret en smuk melodi, som snart vil udkomme. 


———=-— oter — 
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jon «Myr-tjernet. E 


————minmmml 





Se, tjernet ligger ensomt, trist og stille 
Og speider længtende mod stjernens lys. 
Dog ingen straaler i dets flade spille, 
Det knuges under taagens mare-gys. 


Forgjæves ser det længselssygt mod oven. 
Dets blik ei gjennemtrænger taagens lin. 
Det klager smertesaart: »Hvorfor bedrages 
Jeg, himmel, for dit øies milde skin? 


Ak, hvorfor lar den dystre mur du stænge 
Mig ude fra dit aasyns straaleblik? 

Drag sløret bort, lad atter lyset skinne, 
Hvorfra mit hjerte trøst og glæde fik |< 


Da røster der en tone fra det høie: 

Selv stænger du dig fra mit aasyn ud! 
Du daare slører selv jo tæt dit øie, 

Din dunkle aande væver angstens skrud! 


I haabløst tungsind synker tjernet traurig. 
Mens sivet skjælver, som i angstens gys, 
Fra dybet sukker sorgfuldt, saart en klage: 
Er skylden min at jeg har tabt dit lys? 


Hvem skabte mig som myr-tjern vel paa heden? 
- Naar: himlens øie straaler skjært ved kveld, 
+ Det er jo min natur at væve taage, 

Om end jeg længes imod lysets væld !« 


Frede. Døcker-Smith. 
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Idet heftet gaar i pressen modtar vi fra Mrs. Chapman Cutt, 
president for den nye internationale kvindestemmeretsalliance, nedenstaaende 
brev, som det er af interesse at faa offentliggjort snarest muligt. I næste 
hefte kommer oversættelsen. 


London, july 3 rst. 
My dear Miss Krog. 


I hear that some report has been current in Norway concerning 
your delegate to the International Woman Suffrage Conference, Miss 
Mørck and that it has not been complimentary. Permit me to say, 
that Miss Mørck conducted herself throughout the Conference with 
dignity, modesty and intelligence. Her every act was in entire 
sympathy with the object of the conference and you may be assured 
that she represented Norway most creditably. Any adverse report 
must have been sent by some reporter who did not clearly under- 
stand the nature of the proceedings and evidently misunderstood Miss 
Mørck's attitude. I regret exceedingly that any unpleasant report 
should have been circulated concerning a woman so entirely worthy 
of universal respect as is Miss Mørck. 

I am 
yours truly, 
Carrie Chapman Catt. 


il stemmebererettigede kvinder. 


Paa landet er mandtallet nu udlagt til eftersyn. Man bør strax 
undersøge det! — Man kan paafale mulige. feil baade for sif eget og 
andres vedkommende. 





Indholdsfortegnelse. 


lste august 1904. 


Kvindestemmeret (red) — Det norske missionsselskab Det internationale raads møde og 
den internattonale kvindekongres. Berlin 1904, med billeder (G. K., — Kvindens stilling i de 
gamle samfund III. (Alf Larsen) — Kvindebøgerne (F. S. M) N. K. N. — Sorgens Fugle — Myr- 
tjernet, Digte af Fredr. Døcker Smith. — Brev fra Mrs. Chapman Catt. — Til stemmeberet- 
tigede kvinder. — Notiser. — 
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KRISTIANIA, I5de August 1904. 





Den keltiske renæssance. 


Mer end et aarhundred er gaat siden James Macpherson udgav sin 
samling af prosadigte, som han paastod var overført direkte fra det 
gamle gæliske sprog. I virkeligheden var de, som bekjendt, brudstyk- 
ker af sange, som han havde lappet sammen uden hensyn til deres 
historiske fremkomst og fuldstændiggjort ved egne tilsætninger. Alli- 
gevel blev jo disse saakaldte »Ossians sange«, med sin overdrevne 
sentimentalitet og sine lange udtværede sætninger, engang berømt over 
hele Europa. Rumneberg oversatte nogle af Selma-sangene, og Gøthe 
erklæred Ossian værdig til at sidestilles med Homer. 

Det har neppe existeret nogen bog som efter at ha vundet saa 
stor berømmelse, saa hurtig er gaat i forglemmelse igjen. 

Ingen læser Ossiam i vore dage, og verden har næsten glemt at 
det gæliske sprog existerer, uagtet der, ifølge sidste tælling, findes 
ikke mindre end 641,142 gælisk talende personeri Irland, og i Skot- 
land 230,806 — for ikke at tale om de beslegtede keltiske sprog: »Manxc, 
der bruges af 4,700 personer paa øen Man, valisisk i Wales og 
cornisk — nu forøvrigt næsten uddød — i Cornwall. | 

Men imidlertid er der nu vakt et keltisk spørsmaal, og man taler 
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om den keltiske gjenfødelse — som om det keltiske element ikke altid 
havde været levende. Sandheden er, at Englands kunst og literatur 
idet 19de aarhundrede vilde indtat en anden plads i verdens kulturhisto- 
rie, hvis ikke kelterne havde git sit bidrag til den. De valisiske legen- 
der om «Arthur og ridderne omkring det runde bord« er lagt til 
grund for Tenmysons betydeligste digtning. The Idylls of the King. 
Og »det pre-raphavlitiske broderskab» som antagelig er den eneste 
moderne britiske kunstretning, som vil komme til at udøve varig 
indflydelse, tog sin udgang fra en ganske liden kunstnergruppe, hvor 
man finder de to berømte valisere*) Burnes Jones og Watts. Legenderne 
om Korg Arthur og »den hellige Gral« er de eneste sagn I 
hele den tige skat af opbevaret keltisk literatur, som har faat nogen- 
lunde paaskjønnelse. Og dog er der andre som fortjener at bli lige 
saa kjendt, som f. ex. den skjønne fortælling om Deirdre, der skriver 
sig fra første aarhundrede, da Connor Mac Nessa var konge i Ulster 
i Irland. Der findes gamle folk i de skotske vest-høilande, som har 
hørt historien gjennem mundtlig overlevering, og som kan gjengi den 
med ubetydelige ændringer fra de gamle manuskripter i de irske 
klostere. Hvad man nu trænger er en stor digter som kan gjøre for 
disse sagn, hvad Tennyson gjorde med Morte & Arthur og Wiuliam 
Morris med Volsumga saga, nemlig gi dem en moderne dragt — faa 
dem overført paa engelsk, paa en saadan maade at de kan bli kjendt 
og vurderet, ikke bare af engelske, men ogsaa af det store flertal 
af oplyste Irlændere som for tiden lever i uvidenhed, ikke alene om 
sine fædres sprog — hvad der kan tilgives dem — men ogsaa om 
sit 3get lands historie fra den tid, da dets lærdom var berømt over 
den hele civiliserede verden. 

Den keltiske bevægelse sætter sig et dobbelt formaal, en oplivelse 
og udbredelse af det gæliske sprog og en ny literatur som virkelig 
fortjener at kaldes national. Med hensyn til det første ser man for 
tiden forbausende fremskridt i Irland, hvor sproget var langt mere 
forsømt af de dannede klasser end i Skotland —Alligevel har det 
gæliske sprog i Skotland endnu ikke bedre kaar end det finske havde 
i Finland, før sprogreisningen der. Bøger af religiøst og belærende 
indhold er de eneste som udkommer, med undtagelse af nu og da et 
bind moderne poesi, en samling af gamle folkesagn og — ganske 
nylig en oversættelse af »Tusen og em mat« I gamle dage havde 
Skotland sin gæliske Poet Laureate**) men Iaim Lom, som var Carl - 


*) Welshmen, mænd fra Wales. 


L) Laurbærkronet digter. 
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IL”s Laureate, var den sidste som erholdt offentlig anerkjendelse. 
»Det gæliske selskab« 1 Inverness har nylig gjenoptat denne institution, 
og to kvinder har i rækkefølge indehavt denne stilling ved selskabets 
møder. 

Men tiltrods for entusiasternes anstrengelser synes det gæliske 
sprog at tabe mer og mer grund i Skotland; i mange distrikter er 
der en følelse hos folket af at det ikke længer er »fint« at tale det. 
Og dog findes der ikke et sprog i verden som er mere udsøgt poetisk 
I sin maade at udtrykke sig paa, og intet hvor høflighed er mere 
absolut. og nødvendig. Vanskeligheden for det gæliske sprog ligger 
da 1 at det har hvilet i saa mange aarhundreder. Følgelig er dets 
ordforraad, om end stort, dog ikke tilstrækkeligt for den moderne 
kulturs krav. Det vilde f. ex. være helt umuligt at oversætte en 
tysk filosofs verker, som Kants eller Hegels til gælisk. Heller ikke 
kan det regnes for praktisk til almindelig dagligt brug. En oversæt- 
telse af de almindeligste sætninger optar endog mere plads end sæt- 
ningerne I det tyske sprog — hvad der skyldes sprogets eiendomme- 
lige bygning. Der er saaledes intet ord for ja og nei, og der er ingen 
nutidsform. »Gaar du ud?«*) »Ja» maa f. ex. oversættes med: «Vil 
du være gaaende ud?« »Jeg vil være.« 

Selv de som iøvrigt hævder det keltiske sprog i Irland er derfor 
nødt til at indrømme, at kjendskab til engelsk er nødvendig 1 oplys- 
ningens ølemed. Men deres fordring er at begge sprog skal dyrkes. 
For tiden er der en hel del af landets indvaanere, som ikke kan 
tale engelsk, hvad der ogsaa er tilfælde 1 Skotland, og i endnu høiere 
grad i Wales. Det er derfor rimeligt at der kommer misnøie til orde 
hvor det gjælder opdragelsesspørsmaalet. Barn som ikke kan engelsk 
faar undervisning af lærere som er ukyndig i gælisk, med det resul- 
tat at ingenting læres ordentlig. 

For at hjælpe paa denne tingenes tilstand er det Douglas Hyde 
har stiftet det gæliske forbund i Irland. Kurser holdes over hele lan- 
det, ogsaa i London. Der er en forsamlingssal i nærheden af Totlen. 
ham Court Road, hvor ikke mindre end 250 Irlændere mødes hver 
mandag aften for at studere sit modersmaal. Der sidder de side om 
side, rige og fattige, kjøbmænd, digtere, kunstnere og arbeidere, her 
et parlamentsmedlem, der en gadesælgerske blandt eleverne; her en 
romersk katolsk prest, der en politimand som lærere. Begeistringen 


*) Engelsk: Are you going out? 
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er intens. Spørsmaalet er kun, kan den bli af lang varighed? Hertil 
svarer den irkske forfatter Stephen Gwynn, med ægte irsk humør, 
at hvis bare regjeringen kunde la sig narre til at forby brugen af 
det gæliske sprog, vilde dets fremtid være sikret — — men uhel- 
digvis kan man ikke haabe paa et saadant forbud i et frit land. 

Det eneste som kan bringe nyt liv ind i det gamle sprog vilde 
være, at der fremstod en stor forfatter. Den største mangel er nem- 
lig at der ikke er nogen nævneværdig moderne literatur. Den gamle 
literatur, værdifuld og interessant som den er, findes hovedsagelig I 
manuskripter der skriver sig fra det syvende aarhundrede, og sproget 
har forandret sig saameget i mellemtiden, at det siges der bare er ti 
personer i Europa som forstaar det helt. Først i rækken af disse 
staar et par tyske professorer, som har overtat det arbeide at moder- 
nisere og oversætte, medens det irske text-selskab er ansvarlig for 
udgivelsen forøvrigt. 

De bedste prøver paa gammel gælisk literatur, af den som er 
tilgjængelig for andre end sprogforskere, indeholdes i Old Celtic 
Romamnces af Joyce og Celtic Fairy Tales af Jacobs. Begge disse er 
barnebøger, der vilde egne sig fortrinlig for oversættelser til norsk. 

For tiden er den moderne gæliske literatur i Irland næsten ude- 
lukkende representeret ved Dr. Douglas Hyde's verker, og alles haab 
vender sig mod ham. Dr. Hyde, eller for at bruge hans forfatternavn, 
An Oraoibhin aoibhinn (ordret oversat den yndige lille gren) er et 
mangesidigt geni. Han skriver skuespil og optræder selv i dem, han 
samler sagn og sange gjennem mundtlig overlevering, han skriver 
digte i begge sprog, og han er ogsaa forfatter af en udmerket irsk 
literaturhistorie paa engelsk.*) Det bedste af hans arbeider er et 
lidet gælisk skuespil The Marriage, som er oversat til engelsk af 
Lady Gregory og, sammen med nogle andre af hans smaa skuespil, 
optat i hendes fortryllende bog: Poets and Dreamers. 

Det irske mationalteater med sit aarlige hefte Samhain**) er et 
selskab af stor betydning, som er stiftet tilbedste for den irske renæs- 
sance. Nogle af skuespillene er paa gælisk, nogle paa engelsk, og 
de spilles i Dublin af amatører, som for størstedelen er nødt til at 
tjene sit levebrød ved andet erhverv. De reiser ofte til London og 
Edinburgh, optræder saa i tre korte skuespil lørdag eftermiddag og i 


*) Literary History of Ireland (London Fisher Unwin). 


*%) Udkommer i oktober, London Fisher Unwin, Pr, 6 pence. 
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tre om aftenen, og er saa tilbage igjen i sit daglige arbeide tidlig 
mandag morgen. Kan man vise større iver for en sag? 

Men den keltiske renæssance har, som allerede sagt, et dobbelt 
formaal: at oplive det gæliske sprog og at frembringe keltisk litera- 
tur i engelsk sprog. Efterhvert er ogsaa flere unge forfattere frem- 
traadt, som arbeider 1 den sidstnævnte retning. Fiona Macleod i 
Skotland var den første som forsøgte at la den gæliske aand og stem- 
ning gjennemtrænge det engelske, idet hun skrev engelsk, men sam- 
tidig tænkte gælisk. Resultatet blev ikke uligt Ossians digte, sproget 
høitflyvende, og meningen dunkel. Tiltrods for dette er hendes 
mange bøger blit overorordentlig populære. Blandt andre har hun 
skrevet The Mountam Lovers, The Laughter of Peterkin, From the 
Hills of Dream, og The Dominion of Dreams. I det hele forekom- 
mer ordet drøm ofte I titlerne paa hendes bøger. En anden ting man 
maa lægge merke til er de hyppig forekommende citater af Axel af 
Villiers de VIsle-Adam. 

Den betydeligste forfatter af denne skole er W. B. Yeats, som 
har skrevet et bind smaafortællinger under titel The Mystic Rose, 
hvor stilen er skjøn og harmonisk, men meningen dunkel. Han har 
ogsaa skrevet flere skuespil for »det irske teater«, 1 et af dem. » Hvor 
intet er«*) synes han at ha laant ideer fra Naar vi døde vaagner, 
mens hans stil viser umiskjendelig paavirkning af Muaeterlinck, — et 
af vidnesbyrdene om at det er umuligt for en person med omfattende 
læsning at undgaa kosmopolitisme, hvor meget han end anstrenger 
sig for at frembringe udelukkende »national« literatur. Yeats har 
ogsaa ofte udtrykt stor beundring for Ibsen, som han kalder »den 
eneste store mester den moderne scene har frembragt.« Han anbe- 
faler alle irske =skuespilforfattere at studere Ibsens verker. 
Yeats er paa sin høide, naar han helt overgir sig til sine mystiske 
teorier, som i bogen: «Tanker om godt og ondt«, men hans interes- 
santeste' bidrag til bevægelsen er: The Celtic Twilight. Men, Wo- 
men, Dhouls and Fairies. Den som ønsker at stifte bekjendtskab med 
den nye keltiske skole bør ta for sig denne bog og læse det kapitel 
som heder »Regina, Regina Pigmeorum, Venix Det første indtryk 
vil være stor forbauselse ved forfatterens beretning om: dengang da 
han saa alfedronningen og talte med hende. Yeats er ikke blot 
mystiker og digter, han er ogsaa kelter, og han er en seer. Det ene 


") Where there is nothing. 
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øieblik er han den mest kosmopolitiske af irske forfattere, det 
næste er han en middelalders troldmand, men altid — undtagen naar 
man ikke forstaar ham, altid er han ny og interessant. 

Den keltiske renæssamece, forsaavidt den angaar Irland, har natur- 
ligvis ogsaa sin politiske side, som det kunde været af interesse at 
betragte, hvis pladsen havde tilladt det. De som er interesseret for 
dette bør læse Ideals im Ireland*), et bind essays af ovennævnte for- 
fatter, og af et par andre. Hadet til England kommer frem paa hver 
eneste side I bogen — I sterk modsætning til forfatterne af den kel- 
tiske skole i Skotland, hvor der ikke viser sig spor af fiendtlighed. 


Hermione Ramsden. 


Norske kvinders nationalraad. 


Som tidligere omtalt har N. K. N. besluttet at opta arbeide for at 
kunne skaffe landets kvinder paalidelige oplysninger om alt hvad der angaar 
uddannelse for de forskjellige slags stillinger og erhverv — (uddannelsens be- 
tingelser, dens varighed, omkostninger, sted osv.) 

Man agter nu at paabegynde dette arbeide. I den anledning tillader 
styret sig at rette en anmodning til alle som sidder inde med erfaring og 
viden paa dette omraade om velvillig at yde sin hjælp, saa et saadant oplys- 
ningscentrum kan komme istand. Vi anmoder saavel ledere af offentlige 
institutioner som private om at sende os meddelelser angaaende kvinders ud- 
dannelse, (planer, schemaer, adresser og alt hvad der kan tjene til oplysning.) 

Disse oplysninger kan sendes under adresse: Fru Grude Koht. Korre- 
sponderende sekretær i N. K. N., Neubergg. 1, Kr.a. 


Nye medlemmer: Fru Dikka Stang, Kristiania. Fru Olara 
Hobberstad, Bergen. 


*) London. Unicorn Press 1901. 
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Vor første kvindelige havebrugskandidai. 


Sofie Frølich. 


Vi har tænkt, at det gode exempel 
muligens vil kunne bringe andre kvinder ind 
paa samme bane og har derfor søgt nærmere 
oplysninger hos frk. Frølich om hendes toaarige 
kursus ved Aas høiere landbrugsskole. 

Betingelserne for at optages er to aars 
praxis samt at ha gjennemgaat en almindelig 
havebrugsskole eller tilsvarende teoretisk ud- 
dannelse. Første aar har alle eleverne samme 
undervisning. Andet aar deles de i fire afde- 
linger: 1 jordbrugere, 2 skogbrugere, 3 have- 
brugere, 4 udskiftningsmænd. Enkelte fag er 
dog fremdeles fælles. Der var som sædvanlig 





mange i de to første afdelinger; denne gang var bare fire elever i hver af 
de to sidste afdelinger. Undervisningen er fri, men bøger og skolesager maa 
man selv bekoste. Udgifterne i det hele kan man regne til omtrent 400 
kr. aarlig. Enkelte har faat halv friplads. 

Frk. Frølich er udexamineret 1 følgende fag: Kemi, fysik, geologi- 
jordbundslære, matematik, bogholderi, nationaløkonomi, landbrugsret, jord- 
kultur, tegning, hus- og veibygning, plantesygdomslære, botanik, zoologi, 
biskiøtsel, blomsterhaven, kjøkkenhaven, planteskolen, frugthaven, frugttræ- 
kultur, alm. havebrugslære, frugt- og grønsagedyrkning, pomologi, frugtan- 
vendelse, havebrugshistorie. 

»En vældig masse fag, det var vel ikke altid saa let heller?« - 

»Nei, jeg synes det var noksaa stridt.» 

«Og hvilket fag vandt prisen?» 

»Jeg tror nok kemi — man faar saa stadig anvendelse for sine kund- 
skaber der.< 

«Men havde De da ikke praktisk arbeide ?» 

»Jo lidt praxis i haven, men ellers var det det teoretiske vi nu skulde ha 
ind.» 

Frk. Frølich fortæller videre om det daglige liv paa skolen. Middag 
spiste de i en svær sal, begge aars elever sammen, 100 omtrent. 

«Og De eneste dame?» 


248 NYLÆRNDE r5de august 1904 

«Ja, — 1 begyndelsen var der en til, men hun holdt op, saa senere 
blev det mig alene.« 

»Men kanske De ikke savnet kvindelige kamerater?» 


«Jo, det gjorde jeg nok — vilde været glad, om der havde været 
flere. Men forresten fik jeg meget hyggelige kamerater blandt de mandlige 
elever.» 

SOE MEG 


»Ja, nu skal jeg til at anvende mine kundskaber.» 

»Hvor?» 

»Paa vor egen gaard. Der er alt havedyrkningen i fuld gang. Men 
om en tid vil jeg nok ud og prøve mine kræfter andetsteds ogsaa.< 

»Har De saa selv gjennemgaat alt arbeidet, ogsaa det haardeste og 
groveste? 

»Ja, det maa man jo gjennemgaa, ellers kan man ikke sætte andre 
igang og forstaa at bedømme deres arbeide.« 

«Og nu strax paa Haslum, paa Nesodden?” — De kan være glad, som 
slipper at søge efter arbeide. 

»Ja, og jeg glæder mig til at ta fat.» 

Misundelsesværdig ! — vil vist mer end en si — at være fuldt rustet 
og ha et saa interessant og tilfredsstillende arbeide liggende aabent for sig. — 


[| anledning kommunevalgene. 


»Det haster ikke« hører vi udtalt fra foreninger «at sætte sig I 
bevægelse i anl. kommunevalgene, for de skal først foregaa i december. « 
Jo, det haster, for paa lamdet skal de foregaa i oktober maaned. 

Det er mest i byerne kvinder har kunnet samle sig i foreninger. 
Men vi ber at disse maa anse det som sin skyldighed at arbeide for 
fremmøde ved valgene, ikke bare for sin egen by, men ogsaa for de 
omliggende bygder. 

Hvis hver organisation i byerne — og I bygderne med — vilde paata 
sig saa stort landomraade, at de mødtes med andre organisationers 
arbeide, paa alle kanter, saa kunde det bli til en kjæde over det 
hele land. 

Vi lægger alle, og ikke mindst organisationernes ledere, paa hjerte 
at gjøre hvad de formaar, at ofre af sin tid og sin evne paa at 
kjæden kan sluttes. 
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— —— yt os————— open? 


o) bat hængighedeklæring em. 


Vi delegerede samlet til den anden internationale kvindestemme- 
rets konferance, i Berlin, "Tyskland, 3de ade juni 1904 udtaler her 
vor tilslutning til følgerde principer: 

1. At mænd og kvinder er født som lige frie og uafhængige 
individer af menneskeslegten, ligelig udstyret med intelligens og dyg- 
tighed, og lige berettiget til fri udøvelse af sin individuelle frihed 
og ret. 

2. At det rette forhold kjønnene imellem er gjensidig hjælp og 
samarbeide, og at undertrykkelse af det ene kjøns frihed og rettig- 
heder uundgaaelig maa virke skadelig paa det andet, og derigjennem 
paa hele menneskeslegten. 

3. At alle de love, overleveringer og skikke, som har søgt at 
holde kvinder i en afhængig stilling, at hemme deres uddannelse, at 
sinke udviklingen af deres medfødte evner og at undertrykke deres 
individualitet — at alle 'disse love i alle lande hviler paa falske 
grundsætninger og har frembragt et kunstlet og uretfærdigt forhold 
mellem de to kjøn 1 det menneskelige samfund. 

4. At selvregjering i hjemmet og i staten er ethvert normalt 
voxent menneskes uafhændelige ret, og at negtelsen af denne ret 
naar det gjaldt kvinderne, har affødt social, retslig og økonomisk 
uretfærdighed mod dem og har voldsomt øget de existerende økono- 
miske forrykkelser rundt omkring i verden. 

5. At det styre sem lægger skatter og forpligtelser paa de 
kvindelige borgere uden at give dem ret til den indflydelse paa 
lovene som er tilstaat mænd — udøver et tyranni, som er ufor- 
eneligt med en retfærdig regjering. 

6. At stemmesedlen er det eneste lovlige og varige middel til 
at forsvare den ret til »liv, frihed og udvikling,« som ved den ame- 
rikanske uafhængighedserklæring blev erklæret, og af alle civiliserede 
nationer er antaget for at være en medfødt ret. Derfor maa kvin- 
derne i enhver stat med representativ regjeringsform erholde vælger- 
nes rettigheder og privilegier. 
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Fftertryk forbydes. 


Kvindens stilling i de gamle samfund. 


Af 


Alf Larsen. 
HL. 


(Fortsat.) 


En datter betragtes i Kina som en skam og vanære for familien, 
hun er et tydeligt bevis paa himmelens forbandelse. Hvis hun ikke 
blir kvalt, som godt kan hændes, blir hun dog betragtet som et Væ- 
sen af en aldeles foragtelig natur, neppe hørende med til menneske- 
heden.*) Den unge pige opdrages strængt indesluttet og behandles 
i hjemmet mere som en tjenestepige end som en datter. Skoler og 
opdragelsesanstalter er ukjendt for hende; hun lærer maaske at haand- 
tere en naal, men læse og skrive er for hende fremmede kunster. 
Kinas samfundsordning hviler jo helt paa familjeprincipet. Faderen 
har den mest udstrakte magt. Naar den unge pige skal giftes, sælger 
han hende til den høistbydende. Ofte afgjøres kjøbet allerede før hun 
er født under den forudsætning, at der kommer et pigebarn. Som 
ægtehustru er hun en slavinde i sin herres hus. »Den nygifte kone 
skal i sit hjem kun være en skygge og et simpelt ekko, « siger en gammel 
kinesisk forfatter. Hun maa ikke spise sammen med sin mand, ikke 
engang med sine sønner. Taus og ydmyg skal hun staa bag sin 
herres stol og opvarte ham. Hendes blir saa levningerne, hvad enten 
de strækker. til eller ei. 

Flerkoneri er vel ikke rent ud tilladt men overalt taalt og prak- 
tiseret. Den første kone indtar enslags herskerstilling. Dette er et 
fællestræk, som vi gjenfinder hos de fleste polygame folk. Og det 
er et forhold, som har gjort ilde værre for kvinderne I disse ægteska- 
ber; thi hvor der er høj over høj vil altid den lide værst, som er 
underst. Den kinesiske ægtemand kan sælge alle sine koner baade 
de »smaa koner« og den «store kone;« til det sidste maa han dog 
ha hendes eget samtykke. Forresten kan han behandle og mishandle 
dem, som han vil. Det fortælles, at det i mange egne af Kina er 
blit en fast skik blandt mændene at prygle sine koner. Ingen mand 





*) M. Hue: Det kinesiske stats- og samfundsliv. 
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med ære og værdighedsfølelse i livet vil være bekjendt at undlade 
dette; det vilde stemple ham som en enfoldig fjotte. 

Kvinden er udenfor loven, undtagen forsaavidt den bevidner 
hendes absolute trældom af mandens uindskrænkede herskerret, — til 
at slaa hende, dræbe hende, lade hende dø af sult, leie hende ud 
eller sælge hende, efæersom han lyster. Der er efter loven syv 
grunde, hvorfor en mand kan forskyde sin kone. Disse er: ufrugt- 
barhed, ukyskhed, ulydighed mod svigerforældre, snaksomhed, tyvag-. 
tighed, daarligt lune og ulægelig sygdom. Den mand, som jager sin 
kone af nogen anden grund skal straffes med otti stokkeslag, siger 
loven; men loven er 1 dette stykke meget tøielig. »Vi læser i en af 
kinesernes gamle bøger: Naar en kvinde er beheftet med nogen lyde, 
er det kun ret og billigt at manden jager hende fra sit hus ..... 
I forfædrenes tid drev manden sin kone bort, hvis hun lod huset 
fyldes med røg, eller hvis hun skræmte gaardshunden med sin ube- 
hagelige støl.«  Overrasker manden sin kone i ægteskabsbrud, kan 
han dræbe hende og hendes medskyldige paa stedet. Gjør han ikke 
det, maa han ialfald sælge hende eller paa anden maade skaffe sig 
af med hende. »Den altfor overbærende ægtemand straffes med 90 
slag af en bambusstok.»*) 

De japanske kvinder har indtil de sidste ee ganske delt skjæbne 
med sine kinesiske fæller. Nu arbeider jo den japanske kvinde sig 
fremad med stormskridt, som alt andet i Japan. Der eksisterer alle- 
rede en kvindesag og et aktuelt kvindespørgsmaal i helt moderne 
forstand. OQgsaa i Kina er der tegn til at kvinden nu begynder at 
komme efter. Noget har naturligvis ogsaa kristendommen hjulpet 
hende op, der den har faat indpas. 

Et af de gamle kultursamfund, som ogsaa staar vor moderkultur 
fjernt og kun har paavirket den middelbart, er kamitternes eller de 
gamle ægypteres. Straks vi træder det gamle ægyptiske samfund nær, 
møder vi en afgjørende forskjel i kvindens stilling og opfattelsen af 
hendes værd. 

Allerede de gamle forfattere fortæller os det. I Æøgypten, siger 
Diodor, er mændene kvindernes slaver, de har svoret at adlyde dem 
1 et og alt. Herodot har den samme opfatning. Han fortæller om 
ægypterne: »Ligesom klimaet hos dem er anderledes end andetsteds, 
og floden hos dem har en anden natur end andre floder, saaledes 


*) Letourneau, 
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er deres seder og skikke 1 de aller fleste tilfælder modsat andre 
menneskers. Hos dem gaar kvinderne paa torvet og driver handel, 
medens mændene sidder hjemme i huset og væver. Ingen kvinde 
øver præstegjerning hverken hos nogen mandlig eller kvindelig gud- 
dom. Sønnerne har ingen forpligtelse til at ernære deres forældre, 
naar de ikke har lyst dertil; for døtrene derimod er det en fuldstæn- 
dig tvungen sag, hvad enten de har lyst eller ikke.»*) Herodot har 
aabenbart fundet alt dette saa mærkeligt sammenlignet med sit eget 
folks seder, at han har ladet sig forlede til at overdrive forskjellighe- 
derne. Mindesmærkerne viser os, at der nok fandtes mænd, som 
vævede og kvinder, som handlede, men det modsatte var dog regelen. 
Hvad Herodot siger om præstegjerningen er galt; han modsiger 
sig ogsaa heri andetsteds. Det er sikkert at baade mænd og kvinder 
kunde bli præster og var det ogsaa. Hvad fædrenes underhold an- 
gaar, saa er nok sagen den, at baade sønner og døtre havde denne 
pligt, at altsaa kvinderne var ligestillet med manden i det stykke. 
Nyere forskere mener endog, at de sønlige forpligtelser var meget 
strenge hos oldtidens ægyptere, hvad de nemlig er hos nutidens. 
Men har end de gamle forfattere med sin tids øine overdrevet 
lidt, saa stod dog kvinden høit i Ægypten, sikkert høiere end I nogen 
af de andre gamle kulturstater. Det! er særlig Ægypten, man benyt- 
ter, naar man vil bevise, at kvinden i oldtiden stod høiere end manden. 
Desværre for ægypterinden er det vistnok kun I disse forskeres fan- 
tasi, hun er kommen til at staa saa høit. Et sted i dødsbogen er 
særlig oplysende i denne henseende. Der staar: Elsk din hustru 
uden at skjænde paa hende, giv hende mad, smyk hende, det er 
hendes lemmers pryd. Giv hende vellugtende sager, glæd hende den 
tid, du lever, hun er et gode, som maa være hendes besidder værdig. 
Vær ikke raa.» Bare det at budene staar der beviser, at de har 
været nødvendige. Tonen er heller ikke til at tage feil af. Kvinden 
er et gode, som man bør værne om for sin egen skyld, ikke af nogen 
anden grund. Det gaar heller ikke an at anvende de ægyptiske for- 
hold ud over de lokale grænser. Ægypten indtar i alle maader en 
særstilling, og de særegne forhold er skabt deraf. Kvindens høie 
stilling hænger sikkert sammen med at ægypterne var et /fredeligt 
folk. Det synes at være næsten en regel, at kvinden hos de folk 
som har levet et fredeligt liv og derfor havt mildere seder, har staat 


*) Herodots historie paa dansk ved Falkenstjerne. 1. bind. 
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høiere end hos de krigerske, selv om de har været længere fremme i 
kultur. Ja, det lader til, at hos høit civiliserede folk kan hendes 
stilling endog være sunken, naar de er ført ind i EEG perioder 
(se grækerne.) 

Der var almindeligvis monogami i Ædgypten, men flerkoneri for- 
bødes ikke andre end præsterne. Den gifte kvinde var agtet og æret 
og havde stor indflydelse. Hun kaldtes husets herskerinde. Den 
fornemme husfrue førte sig med pragt og værdighed i det daglige liv. 
«Man ser paa billederne slaver træde ind i kvindestuen med hænderne 
fulde af kostbare klædninger, broderede med spraglede farver, krukker 
med vellugtende stoffer, skrin med halsbaand og brystnaale, bronce- 
speile, kostbare æsker beskrevne med hieroglyfer, man kunde sige til 
at gjemme husmoderens vaaben i. Selv strækker hun sig 1 en læne- 
stol af ibentræ indlagt med elfenben og lader sine slavinder klæde 
sig paa; en fletter hendes sorte haar, en anden hæfter ringe, smykker, 
amuletter paa hendes arme, bryst og ankler; hun sidder imidlertid 
selv og prøver guldringe med skaarne stene og vælger de ørenringe 
som hun vil bære dagen over. Saa blir æskerne med øiensalve aab- 
nede, de forskjellige stoffer tjenlige til at farve neglerne øinebrynene 
og øinehaarene blir hældte i toiletæskerne, og husmoderen lytter 
imens til den sagte musik af luth, harpe og fløite.*) 

Kvinder kunde bestige tronen og bli regjerende dronninger i 
Ægypten, de optages da blandt guderne efter deres død. Det for- 
tælles at de gamle asiatiske konger søgte gjerne til Ægypten efter en 
hustru, for de agtede de ægyptiske kvinder høiere end alle andre**). 
Som vi har set havde jo ogsaa kvinderne lige adgang med mændene 
til alle det praktiske livs erhversgrene. | 

Loven beskyttede og værnede kvinderne i mange maader. Vold- 
tægt blev straffet med kastrering. »Den mand, som havde gjort sig 
skvldig i ægteskabsbrud, uden voldtægt, fik 1000 pidskeslag, men den 
kvinde, hvis skjønhed havde voldt ulykken blev skamskjændet, ved at 
næsen blev skaaret af hende»***). : 

I ægypternes religiøse ideer spillede Isis den samme verdens- 
moderens, frugtbarhedens, livets og kjærlighedens rolle som hos græ- 
kerne Ceres, al godheds og nydelses kilde. Selv Nilen gav man 
hunkjønsnavn. 


*) H. F. Feilberg: Fra det gamle Ægypten. 
»9) Michelet: Menneskeslægtens bibel 
+84) Letourneau. 
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Oyersker, 


Det statistiske Centralbureau har paabegyndt en undersøgelse 
angaaende kvinaelige haandarbeideres kaar. Da det er af stor interesse 
at erholde kundskab herom, kan Bureauet vistnok gjøre regning paa 
at blive mødt med velvilje ved indsamlingen af opgaverne, saavel fra 
syerskernes som fra syetablissementernes side. Alle vedkommende 
har interesse af, at disse lønningsforhold og arbeidsvilkaar i det hele 
bliver nærmere belyst. Det er en selvfølge, at opgaverne vil blive 
hemmeligholdte og ikke benyttede til noget andet øiemed end at 
gjøre rede for arbeidsforholdene i sin almindelighed. 


Vi bringer her oversættelse af Mrs. Chapman Catts brev, optat 
paa engelsk i forrige hefte. 

Jeg hører at der har været rygter i omløb i Norge om eders delegerede 
ved den internationale kvindestemmeretskonferance, og at disse ikke har været 
smigrende for hende. Lad mig da faa lov at udtale at frk. Mørck under 
det hele møde optraadte med værdighed, beskedent og intelligent, og at hver 
af hendes handlinger var i samklang med den opgave som forelaa. Jeg kan 
forsikre Dem at hun representerte Norge paa en ærefuld maade. Enhver 
beretning som peger i modsat retning maa skrive sig fra en eller anden repor- 
ter, som ikke var nok indi sagerne, og som af den grund har misforstaat 
frk. Mørcks optræden. — Det gjør mig meget ondt at der er fremkomniet 
ugunstige udtalelser om en person, der saa fuldt ud fortjener almindelig 
respekt. 


I det danske blad Dannebrog har fru Charlotte Norrie f. Harbou 
allerede under Berlinermødet git en fyldestgjørende beretning om det hele, og 
der kunde hentes lignende vidnesbyrd fra alle landes delegerede. 

Hvad der endnu mangler er en undskyldning fra de norske blade som 
har udbredt og, paa en for frk. Mørck saarende maade, kommenteret de om- 
talte rygter. 
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Mary Glyn. 


Nedenstaaende er et lidet stykke hentet fra den af Hermione Ramsden omtalte bog 
»Poets and Dreamers« af Lady Gregory. Den lille skisse heder i den engelske original 
Mountain Theologi. Vi bringer i et senere no. The Marriage (se første artikel) som vi 
har erholdt oversættelsesret til af Lady Gregory og Dr. Douglas Hyde. Vi haaber der efter- 
hvert vil vækkes interesse for den keltiske. bevægelse ogsaa herhjemme. Er der noget folk som 
skulde interessere sig for denne renæssance, saa er det vel det norske. I gammel tid 


modtog jo Norge sterke kulturimpulser fra Irland, — og kanske kan det som kom- 
mer til os der vesterfra, den dag idag, bli til styrke for vor tamlende nationalfølelse. 
Red. 


Mary Glyn bor under Sleve nan Or, guldfjeldet, hvor det sidste slag 
vil udkjæmpes i verdens Sidste krig, saa der vil strømme blod ned ad 
Gortavehas, et mindre fjelds, sider. Men hun og hendes venner er ikke ræd 
for det. For en gammel væver nordenifra, som vidste besked om alle ting, 
fortalte dem for lang tid siden, at der er et sted ved Twlaughmare hvor 
krigen aldrig vil naa hen, fordi St. Columcil bodde der engang. Og siden 
de ved det, vil de ty didhen og søge ly, hvis der bare maa bli plads nok 
for dem alle. Der er en elv lige ved huset, som danner græpsen mellem 
Galway og Ulare, og der er stener at træ paa i elven, saa hun kan gaa 
over fra Connaught til Munster, naar hun vil. Men hun kan ikke gaa og 
faa kjøbt noget saa ofte hun vil, for der er flere mil til den nærmeste by, 
Gort. Taget paa den lille stuen hendes er tækket med siv, og der er en 
have med grønt ovenpaa, og regnet siver igiennem. Men hun vil snart faa 
det tækket paa nyt, for hun mener, at hun ikke har længe igjen at leve, og 
hun liker ikke at tænke paa at regnet skal dryppe ned paa hende, naar hun 
er død og ligger lig. Lyngen staar i blomst paa bakken omkring hendes 
hjem og den røde kobjelde voxer paa lerbankerne, og myrulden staar 
og flager paa myrene. 

Mary Glyns naboer kommer undertiden og ser indom hende, naar solen 
er gaat ned og dagens travlhed er stilnet. En af dem er gamle Mr. Sug- 
gerton, han fik sin lærdom fia en af de gamle bygdeskolemestere, og han ser 
ned paa folkeskolernes sneversindede lærdomme. Og han sad engang i 
fængsel i ni maaneder, fordi han blev grebet paa frisk gjerning i at lave 
poteen*). — Og Mrs. Casey kommer af og til og sidder og ser paa stenene 
i elven, for hun er fra Clare, og skjønt hun har levet femti aar i OCon- 


*) Irsk whisky. 
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naught er hun alligevel ikke forsonet med stedet og vilde aldrig valgt det til 
sit hjem, hvis hun havde vidst hvorledes der var, før hun kom der. Men 
andre som ikke har sit hjem der paa de myrlændte heier, men bor mellem 
Alders grønne marker og graa stener, kommer ogsaa til Slieve Echtge og 
lærer de uskrevne sandheder fra Mary's og hendes venners mund. 

Pligten at give baade læres og efterleves her blandt de fattige folk 
under fjeldet. »For« sier Mary Glyn »den bedste vei til himlen er at være 
barmhjertig og hjælpe de fattige«. Og gamle Mrs. Casey sjer det er sandt 
og fortæller: 

Der var engang en fattig pige som gik paa en vei og ikke havde noget 
sted at ta ind. Saa mødte hun Frelseren paa veien, og han sagde: Gaa 
op til det huset hvor du ser det lyser, der er en kvinde netop død, og der 
vil de lukke op for dig. Saa gik hun, og hun fandt huset og saa konen 
ligge lig, og hun saa manden og flere folk. Saa blev hun i huset, og hun 
arbeided flittigere end de alle, og da et halvt aar var gaat blev hun gift med 
manden. Men en dag hun sad udenfor huset og rensket en sæk hvede, 
kom —Frelseren, i en fattig mands skikkelse, og han bad hende om nogle 
hvedekorn. Men hun sa, »kunde ikke poteter være godt nok for dig ?» 
Og huu raabte paa pigen inde i huset, at hun skulde komme med nogle 
poteter. Forts. 


NB. Næste hefte vil udkomme om kort tid og vil indeholde en 
længere fortsættelse af beretningen om Berlinerkongresserne. Det 
blir det egentlige kongreshefte. 


il udenbys. 


NB. De som endnu skylder kontingent for tidligere aar anmodes 
indstændig om at indsende denne snaresi muligi. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 
KRISTIANIA, Iste Septemper 1904. 





Statistik. 


Norske kvinders nationalraad vil, som tidligere omtalt, søge istand- 
bragt en fortegnelse med nærmere oplysninger over alle foreninger i 
landet hvor kvinder fortiden er i virksomhed. I den anledning har 
styret sendt en rundskrivelse til alle N. K. N.'s led om at være dem 
behjælpelig med at samle oplysninger, hver i sin kreds. 

For at resultaterne skal kunne bli fyldestgjørende maa imidlertid 
et større publikum interesseres for arbeidet. Der er vist faa steder, 
hvor der forholdsvis er saa mange kvindeforeninger som her i landet. 

Den sterkt udbredte interesse for missionsarbeide har saaledes affødt 
en mængde, smaa og store foreninger. Forøvrigt skal jo flere end 
de egentlige kvindeforeninger med i fortegnelsen. 

Et saadant lidet hefte om hvorledes norske kvinder har organi- 
seret sig, maa kunne vække interesse og være til nytte langt udover 
N. K. N/s kreds. Vi haaber derfor at man vil vise imødekommen- 
hed, naar der kommer opfordringer og forespørsler, og at man ogsaa 
efter eget initiativ vil indsende oplysninger til raadet. 

For at kunne optages i Norske kvinders nationalraad maa en 
forening være ledet af kvinder eller der maa være kvinder med i dens 


No. 17. 


at 
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styre. Men 1 den statistik som tænkes istandbragt bør vel ogsaa de 
fereninger med, hvor kvinder ikke for tiden er med 1 styret, men 
har anledning til at indvælges. Interessant kunde det ogsaa være at 
faa rede paa de foreninger, der skal existere, som blot har mænd i 
styret, men som forøvrigt bestaar udelukkende af kvinder. 

Disse faa ord for at bane vei for det nyttige arbeide Norske 
kvinders nationalraad hermed sætter igang. 


Damer uden herrefølge blir ikke modtat det var — som og- 
saa de norske aviser har berettet, det svar fru Randi Blehr fik, da hun 
nogle dage efter kongressen, sammen med en anden dame kom ind paa kunst- 
udstillings-restauranten i Berlin, for at spise til aftens der. Fru Blehr 
maatte reise til Hamburg strax næste morgen, men den dame, hun havde 
været sammen med — en Berlinerinde, som har sit hjem i Stockholm — 
meddelte mig det passerede og spurgte om jeg ikke kunde ta mig af sagen, 
mens jeg opholdt mig i Berlin. Naturligvis vilde jeg det. Jeg henvendte 
mig til flere autoriteter, damer og herrer. Alle gav udtryk for den sterkeste 
indignation over det passerede og loved at sætte sig i bevægelse. Jeg hen- 
vendte mig ogsaa til flere avisredaktioner og fik ind beretning om det passe- 
rede. Selv skrev fru Blehr til fru Stritt, Dresden, et aabent brev, som 
strax kom ind i det tyske kvinderaads organ. 

I nogle blade kom der ogsaa redaktionsartikler ang. det forefaldne. 
Deriblandt »Berliner Tageblatt«. En dame som er ansat i redaktionen der 
skriver nu til mig: 

»Vor artikel har gjort god virkning. Vedkommende vert (» Hotelier<) 
har bedt meget ydmygt om undsyldning, og de øvrige Berlinerverte (>Gast. 
wirte«) vil nok ta sig bedre iagt herefter. Fra alle kanter fik vi samstemmende 
indlæg, ogsaa fra mange mæud. Vi kvinder bør beslutte os til aldrig at tie, 
saadant hænder os. 


Gina Krog. 


N. H.N. 


Det forholder sig ikke saa som i forrige hefte nævnt, at fru Clara 
Hobberstad, Bergen, er nyt medlem af N. K. N. Fru Hobberstad er repre- 
sentant, ikke enkeltmedlem. Et misforstaaet telofonbud var skyld i feiltagelsen. 
Men fru Dikka Stang er nyt medlem. Der er nu 35 enkeltmedlemmer i 


N. K. N. 
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Det internationale raads møde og den internationale 


kvindekongres. 
Berlin 1904. 
(Fortsættelse fra no. 15) 


> Medlemmer af det internationale kvinderaad -- jeg hilser eder 
velkommen, arbeidere op mod vort høie ideal, menneskehedens 
solidaritet, jeg ber eder alle at bære dette høie maal I eders be- 
vidsthed, idet vi nu paanyt hengir os til vort arbeide og optar vore 
pligter paa dette vort raads tredie femaarsmøde< — saaledes begyndte 
Mrs. Sewall sin presidenttale. — Hun takker derefter alle for al taal- 
modighed og overbærenhed mod henae, takker arbeiderne i hvert 
land, som har hjulpet hende og peger derpaa paa den store udvidelse 
raadet har faat, idet 10 nye nationalraad har sluttet sig til. Men 
vanskelighederne vil øges, jo flere lande, med forskjellige konstitutio- 
ner sæder, og skikke, der slutter sig til. Desto mere maa vi aabne 
vort sind og byde hver ny god tanke som vil komme til os velkom- 
men. Desto mere maa vi holde os den høie lære (The golden rule) 
for øie. «Alt hvad I vil at andre skal gjøre mod eder, det skal og I 
gjøre mod dem. 

Initiativet til hele den store organisation er væsentlig Mrs. Sewalls. 
Det er da af interesse at se hendes opfatning af organisationens be- 
tydning, hvad der vil fremgaa af den sidste del af hendes tale, som 
vi her refererer in extenso. 

>Da der for 16 aar siden fremkom forslag om at stifte et saadant ver- 
densforbund blandt kvinderne, var der mange som spurgte — »Men til hvad 
nytte?« Dengang svarte jeg altid: »For at vi kvinder virkelig skal lære 
at kjende hinanden, virkelig lære at forstaa hinanden«. Men mange syntes 
dengang, som mange endnu synes, at der var liden nytte i det, og at man 
ikke burde sætte saa stort :pparat igang for den sags skyld. De sa: 
der er da nu saamange kvinder som reiser omkring i verden, kvinder af alle 
nationer mødes jo ved badesteder og i selskabelige kredse i verdens hoved- 
stæder. Men jeg svarte, kvinder som udfører sin alvorlige del af arbeidet i 
verden, specielt de kvinder som ofrer sin tid og sine kræfter paa fremskridtet 
i verden, er i almindelighed ikke de samme kvinder som tilbringer tiden 
under sæsonerne i verdens hovedstæder, og tiden mellem sæsonerne ved bade- 
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steder og andre kursteder. Der er ikke tvil om, sa jeg, at blandt alle 
samfundsklasser, i alle nationer begynder kvinderne nu at føle nødvendigheden 
af høiere udvikling, af friere virksomhed, af uhindret deltagelse i verdens 
religiøse, ja ogsaa politiske liv. Der er akke tvil om det, sa jeg, fordi jeg 
dengang som nu var vis paa at »der VWeltgeist« er en weltgeist og ikke 
en national aand, ikke en race-aand, men en aand, som ikke gjør forskjel 
paa verdens forskjellige nationer. Jeg tror paa »verdensaanden<, og jeg tror 
at den ikke har noget udvalgt folk, eller rettere, jeg tror at aanden har ud- 
valgt alle folk, har kaldet alle. Og som svar paa aandens kaldelse føler nu 
kvinderne 1 sig aandens høiere liv, og overalt søger de at meddele denne 
impuls, at indpræge dette høiere liv, denne nye bevægelse paa samfundet, 
paa dets sæder og skikke. Hvad jeg sa, og hvad de 16 aar har bekræftet 
— er at formaalene almindelig set overalt er de samme.  Kvinden føler nu 
overalt et større ansvar 1 sig, hun føler sig kaldet til at spille en større 
rolle; og som en forberedelse til dette føler hun ogsaa trangen til høiere 
kultur. For at faa midler til at følge sine ideer behøver hun saa en friere 
virksomhed 1 arbeidets verden. For at hun kan vinde en saadan større ud- 
vikling og en saadan fri virksomhed, trænger hun forandring af de bestaaende 
love. Der maa bli nye love, som fremmer hendes udvikling og hendes fri 
virksomhed, disse love vil igjen drage fordel af og yderligere forbedres ved 
hendes udvidede intelligens og hendes større frihed. I hele verdens kultur 
er der et element af enhed, og dog maa betingelserne, midlerne, fremgangs- 
maaderne overalt være 1 overensstemmelse med den særegne aand som raader 
i landet. Fordi der, uagtet veiene som fører frem i de forskjellige land ligger 
saa langt fra hinanden, er et fælles formaal, saa er der ogsaa en fælles grund- 
vold, hvor kvinderne af de forskjellige nationer kan staa og se hinanden ind 
PN ømene os Nølenat de er søstke 1 

Før 1899 var intet gjort for at grundlægge en fælles virksomhed for 
raadet. Men samme aar blev der dannet tre faste komiteer: de to første 
var pressekomiteen og komiteen for retslig stilling. Som titlerne viser var 
hensigten med begge disse komiteer at samle og udbrede oplysning om 
kvindebevægelsen i alle land, saa at kvinderne i et land kunde faa nøiagtig 
oplysninger om kvindernes stilling 1 alle andre land. Den tredie komite 
under navn af freds- og voldgiftskomiteen var grundlagt for at fremme den 
eneste propaganda som raadet havde arbeidet for indtil den tid. Det er 
vanskeligt nok at organisere en god komite i et enkelt og ensartet samfund 
— hvor vanskeligt maa det da ikke være at organisere komiteer udover den 
hele verden. ; 

Her er ikke stedet til at fortælle, hvad vore komiteer har udrettet, 
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de specielle beretninger, hører jo til ved forretningsmøderne, men vel kan 
vi her udtale vor glæde over at disse tre komiteer nu faar en fast ordning, 
og med erfaring bag sig fra de fem aar, som vi med rette kan kalde vore 
»læreaare kan vi haabe at de næste fem aar vil vise stadig og gavnlig virk- 
somhed. «Taalmodighed<, — mer »taalmodighed», altid «taalmodighed» — 
ad det være vort valgsprog. 

Naar vi ser paa vanskeligheden ved vort arbeide paa den ene side og 
det held som har fulgt det paa den anden side, tør vi da ikke si at vi arbei- 
der med Gud; og har vi den vished levende i os, tør vi da ikke ogsaa 
være sikker, at vort fremtidige arbeide vil bli til større og større velsignelse ? 
Men for at vi skal kunne naa længer og længer frem, maa vi ha levende i 
vore hjerter to tanker: — den ene vort raads ideelle formaal, og 
hvad er det? Det er menneskehedens enhed. I ethvert stort land 
er der en stor fare. Denne fare er at følelsen for bygden, for byen, 
for landsdelen hvor man bor, skal være stærkere end følelsen for 
hele landet. Derfor lærer indvaanerne i hvert land fra barndommen af patrio- 
tisme. Ved patriotismens baand knyttes bygderne, byerne, landsdelene sam- 
men, og i samme øieblik et lands omraade blir større end dets folks fædre- 
landskjærlighed, i samme øieblik er nationen truet af en dødelig fare, ti 
patriotismen er sandelig et folks hjerteblod. Men 1 vort raad, hvor de for- 
skjellige dele er nationer, maa vi dyrke en følelse som i forhold til patriotis- 
men er saa meget større, som denne følelse selv er større og ædlere end 
kjærligheden til bygd, til by, til landsdel. Kanske denne følelse endnu 
ikke har fundet sit rette navn, men indtil det er fundet maa vi vedbli med 
at kalde den >»tro paa menneskehedens enhed,» og denne tro paa menneske 
hedens enhed er det vi maa betragte som en kjærlighed, der er større, mere 
dragende, mere straalende, mere tilfredstillende end kjærligheden til ens eget 
land. 

Dette er den ideelle side af vort arbeide overalt at nære denne følelse, 
at paavirke alle vi kommer sammen med i alle land med denne overbevis- 
ning, at hvor forskjellig end dens udtryk er gjennem hver nation — å sit 
hjerte er menneskeheden ém. Dette er den ideelle side. Den praktiske side 
er at udtrykke denne kjærlighed ved sympati, ved beundring, ved agtelse 
for andre, som er ulig os selv, og i ædel anstrengelse for at forstaa dem 
og gjøre os selv forstaat af dem. 

Jeg har imidlertid fundet at der er virkelig fare ved den praktiske side 
af vort arbeide, fordi ordet Internattonalisme ofte af jordens store nationer 
er blit brugt i den betydning, at de store nationer skal bli endnu større, 
ved at indeslutte de mindre inden sine grænser. I vort kvindeforbund findes 
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ikke »stor» og yliden, rige eller »fattige, »talrig« eller »tyndt» befolket, 
fordi det ingen betydning har for os hvor lidet eller hvor tyndt befolket et 
land er. Her i vort forbund har hver nation samme styrke, hver har samme 
antal stemmer, derfor har enhver samme anledning til at øve indflydelse paa 
andre. Dette er maaske det eneste sted der findes i hele verden, hvor en 
nations værd ikke beregnes efter udstrækningen af dens land eller paa an- 
tallet af dens indbyggere eller paa dens rigdom. Og det maa heller ikke 
glemmes at vort raad er et demokrati, som indeslutter alle kredse af sam- 
fundet. Her kan komme kvinder med de største titler, men her maa de 
ikke komme paa grund af sine titler, her kan der komme kvinder af den 
beskedneste samfundstilling, men de kommer ikke her paa grund af sin be- 
skedne samfundsstilling. OQm en dronning og en bondepige kommer til at 
sidde sammen i vort styre, saa sidder de ikke der i egenskab af dronning 
eller af bondepige. De sidder der som kvinder som arbeider for menneske- 
heden. 

I vort eget land blir vi hvad vi er, og der bedømmes vi ifølge hvert 
lands sædvaner og skikke. Men her, her i det internationale raad, her er 
vi i en ny verden ;— en hellig arbeidets verden, hvor kun de som arbeider 
i dette arbeides aand har en plads, — hvor de alle er velkomne, men ikke 
den ene mer velkommen end den anden paa grund af sin mnationalitet, sin 
race, sin trosbekjendelse, sin selskabelige stilling — men hvor den er mest 
velkommen, som gir os det bedste exempel paa sanddruhed, oprigtighed, 
retfærdsfølelse og menneskekjærlighed. 

Hvor stort fremskridt vi har gjort i mod og retsfølelse 1 de sidste 
fem aar viser sig 1, at i den kongres som følger intet spørsmaal blir udeluk- 
ket. Her vil nu de politiske og industrielle spørsmaal bli diskuteret paa 
samme grund. 

Et andet bevis paa at vi føler os stærke finder vi deri, at vi foruden 
fredspropaganda sandsynligvis kommer til at opta propaganda for to andre 
store sager. To betydningsfulde forslag er fremsat. Det ene forslag vil ha 
op paa vort program kvindestemmeretsbevægelsen, det vil si fordre politiske 
rettigheder for kvinder paa samme betingelse som for mænd. Det andet 
stiller krav paa høiere moral. Det stiller krav paa samme moralske maale- 
stok for mand og kvinde. Hvilket ikke vil si at de fordringer paa sædelig- 
hed man før har ment at kunne fordre af mænd, nu ogsaa skal gjælde 
kvinder; men det mener at den fordring som samfundet tidligere har stillet 
til kvinder, nu ogsaa skal stilles til mænd. 

Vort program er som man ser ikke indviklet. Kun tre punkter. Men 
disse tre er hver en logisk følge af vor »gyldne regel«. Alle peger de mod 
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det samme, at det ikke længer er kjønnet som skal være det afgjørende i 
moral- og retsspørsmaal. Betyr da dette at kvinderne vil indta mændenes 
plads i verden? Nei mine damer og herrer, nei og tusen gange nei! Hvert 
kjøn har sin plads i verden. Men for at hvert kjøn skal kunne finde sin rette 
plads og opfylde sin mission, maa der gives begge kjøn samme frihed og 
samme uafhængighed. 

Kanske vil I si at om end programmet er kort, saa bærer det en 
revolution 1 sit skjød. Jeg kan ihvertfald forsikre at de kvinder fra hvem 
tanken om et verdensforbund udgik, ikke vil nogen revolution. | 

Vi tror ikke paa revolution, men paa evolutton. Og i dette store ords 
navn, og ved den styrke som dette store ord gir os, tar vi op vort arbeide 
med let og lyst sind, ti vi ved at vi arbeider i overensstemmelse med natu- 
rens evige love. 

Nu kan det hænde at der alligevel er kritikere som vil si: »For et 
program<« — For en forvandling i sæder, skikker og love hos alle verdens 
nationer I « 

Og denne forvandling mener man skal ske ved kvinder | Kvinden stiller 
sig denne opgave — uden armée og flaade, uden parlament, uden uafhæn- 
gige rigdomme. Men denne kritiker svarer vi: »I vor svaghed ligger 
vor styrke. Studér verdens historie. Og se om ikke denne historie lærer 
os, at de smaa i denne verden, de ukjendte, de ubevæbnede, tilsidst blir 
de seirende. I vor svaghed ser vi vore ideers seir. — 


Mrs. Sewall holdt denne sin presidenttale paa tysk og maatte da, 
som andre der talte paa et fremmed sprog, ha sit manuskript ved 
haanden. Om hendes evne som taler fik man først idé, naar 
hun talte paa sit modersmaal, hvad hun oftest gjorde. Man kan med 
sandhed si at hun har ordet i sin magt. Jeg indbilder mig at det 
bare er Amerika som kan frembringe saadanne mennesker som mrs. 
Sewall, saadanne som aldrig trættes og udmattes. Hun havde ledel- 
sen i alle raadets arbeidsmøder, og store offentlige forsamlinger om 
aftenen. Saa havde hun som formand i fredskomiteen møderne 
der, saa havde hun flere foredrag ved kongressen, og saa var det alle 
festtalene, baade hvor hun selv gav festerne, og naar andre gav dem. 
Ved disse anledninger foragted man som regel ikke de rigelige ret- 
ter som blev sat frem, men mrs. Sewall sad bare og nipped til lidt 
frugt og isvand. Hun har opholdt sig en tid i Indien og er vege- 
tarianer. Hvordan hun holdt det hele ud, forstod ingen af os andre. 
Hun modtog en mængde visitter og var altid lige imødekommende 
og elskværdig, og altid i smukt og friskt toilette. Naturligvis hjælper 
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det at ha kammerpige og sekretær at ty til, men det forklarer ikke 
hvor hun kunde holde ud at være saaledes i virksomhed og tale saa 
meget. Naar hun dirigerte de offentlige møder hengav hun sig helt 
til det, og der kom hele hendes elskværdighed frem — ikke spor af - 
barskhed som nogen med urette anser som en god egenskab ved en 
dirigent. Naturligvis har denne overstrømmende mangeordede vel- 
talenhed ogsaa sine farer. En vis fladhed blir omtrent uundgaaelig, 
men hvad der her redder er humøret. Naar Mrs. Sewall som diri- 
gent kom med sine smaa taler, eller passiarer kan man godt kalde 
det, indimellem presentationerne af de andre talere — saa bragte hun 
publikum i et ypperligt lune, og selv de som ikke forstod et ord 
engelsk, forstod hendes mimik og munterheden ved det og gav hende 
demonstrativt bifald. 

Efter presidenttalen var holdt, skulde da landenes representanter 
frem og tale — to minutter var det sagt; de fleste holdt sig det efter- 
retteligt, men ikke alle. Dette kan da ikke gjengives her, det blev 
for meget. Men jeg har jo en følelse af at man synes Norges repre- 
sentant skylder et lidet opgiør og vil derfor gjengi omtrentlig hvad 
jeg sa: at kvinderne fra vort lille land kom glade og trygge for at 
slutte forbund med de største nationer. Tryg fordi vi ikke havde en 
eneste fiende blandt dem, glad fordi vi fra flere af dem havde faat bevis 
paa venskab og ikke mindst fra den store nation, hvis gjæst vi nu var. 

Og vi ansaa det for en lykke at faa gaa ind i kvindernes inter- 
nationale raad, dette beundringsværdige forbund, som pegte mod en 
fremtids stat, hvor ikke antal og magt og rigdom skulde være det 
som hersked, men selvstændighed og retfærdighed, frihed og fred. — 
Det var omtrent indholdet, med lidt begyndelse og afslutning. 

Næste dag, torsdag fortsættelse af forhandlingerne. Stemmeret 
for kvinder paa dagsordenen. 

Der gik rygter om at det ikke bare skulde bli med en sympati- 
resolution, men at stemmeretten skulde optages paa programet, Og Saa 
gik det — og med glans — enstemmig. Det er blit sagt at de nor- 
ske delegerede ved at stemme for dette havde bundet vort raad til 
,at opta stemmeretten. Paa ingen maade, det kan ikke de delege- 
rede. Det kan ingen uden det hele raad selv, og vi antar ikke styret 
vil komme med forslag om det. Der er blot besluttet nedsat en 
international komite, hvortil hvert raad kan udnævne en representant. 
Det skulde set vakkert ud om de norske delegerede havde demon- 
streret mod stemmeret paa Berlinermødet! 
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Om aftenen skulde hvert raads beretning gives. Vi havde i for- 
veien faat bud om, at det som vi tog frem der ikke maatte være langt 
og (underforstaat) kjedeligt — 10 minutter, ikke mere. Men flere 
overskred de 10 minuter, og en vis ensformighed var vanskelig at 
undgaa i den aftens præstationer. Om vort raad var jo endnu lidet 
at berette, men jeg fortalte om stiftelsen af det, om hvor godt lokal- 
raadene syntes at passe i vort land, om hvor spredt vi bodde, hvor 
individualistisk sindelaget, og hvor organisation kunde bli til velsig- 
nelse for os, ikke mindst for kvinderne. Jeg omtalte at vort raads 
første handling var at sende et telegram til den tyske keiser, og den 
næste at overrække blomster til fru von Grumme. Fortalte om hvor 
det kom hjælp fra mange land efter Aalesundsbranden. Men at den 
tyske keisers tanke og varme følelse for vort land havde gaat i spid- 
sen. Mente at dette burde frem i denne forsamling. Ti dette var 
internationalisme i bedste forstand — saa skulde nationerne møde 
hinanden. Og det var fred! Krigsskibene i vinternatten med sine 
elektriske lyskastere over den sorte fjord, bringende hjælp til de nødlidende, 
ødelæggelsesmaskinerne forvandlet til menneskekjærlighedens haandlan- 
gere — et skjønnere symbol paa fred og fremtidshaab kunde ikke findes. 

Mens vi er ved dette gaar vi lige over til den næste aftens 
offentlige møde — det store demonstrationsmøde for fred og voldgift. 
En fransk Mme. Bogelot, en tysk Bertha von Suttner og en engelsk 
Lady Aberdeen var hovedtalerne. Siden skulde hvert land ha et par 
minuters replik. Det var interressant at høre en foregangskvinde i 
fredssagen som Bertha von Suttner tale, men paa mig gjorde hvad 
Lady Aberdeen sa — dybere indtryk. Hun kom lige fra et af ulykkes- 
stedene kan man si, skildred for en rædsel krigen var for et land, — 
ind i hver familie strakte den sin skrækkelige haand -- og vidned 
om at der fulgte straf for et land for krigens forbrydelse. Mente å 
frelsen maatte ligge i at al andenslags heltedaad blev ophøiet paa 
krigens bekostning, de moralske idealer høiere til veirs. Lady Aber- 
deen er ikke egentlig taler, til engelsk at være høres foredraget lidet fly- 
dende. Men der er en stor ægthed og hjertelighed i alt hvad hunt 
sier — og det kan indimellem virke velgjørende at rutinen mangler, 

I min replik fremhæved jeg at hele det norske folk arbeided for 
fredens sag gjennem vort storting. Fortalte om Nobels fredspræmie 
og at norske kvinder havde søgt om at en kvinde maatte faa den 
jaar. Slutted med at vi altid havde hævdet og altid vilde hævde rets- 
principet mod magtprincipet. 


NYLÆNDE ste september 1904 267 





Hele fredsdemonstrationen var en stor succes. Det eneste som 
afdæmped var et par taleres for lange beretninger. Men Mrs. Sewall 
redded da situationen med sine smaa mellemspil, og da hun og Bertha 
von Suttner steg i vognene var der store ovationer paa gaden. 

Jeg skal nu ta frem de vigtigste bestemmelser som blev truffet 
I raadet, efter at de to hovedsager var afgjort. | 

Der blev besluttet nedsat en international komite for at ta sig 
af det vanskelige spørsmaal om landenes ret til representation I raa- 
det. De australiske stater afstod fra at ha mere end tre representan- 
ter ved dette møde, og et forslag fra de Forenede stater, som gik ud 
paa at det skulde bestemmes at de ikke skulde ha flere, faldt. Vi 
syntes ikke det var nødvendigt at demonstrere saa skarpt. Men saa 
kom spørsmaalene: har Bøhmen ret til representation, har Polen? — 
Det gik i mig da under debatten en karakteriserte en selvstændig stat 
ved at den havde sin egen udenrigsrepresentation. Men der er nok 
ingen fare, da tendensen heller er til at udvide end indskrænke. 

I indledningsordene til I. C. W. blev efter forslag af det danske 
kvinderaad sat ind ordet: individerne, saa angjældende sætning nu 
kommer til at lyde omttemt saa »at en organiseret kvindebevægelse 
bedst vil værne om de høieste goder for individerne, familien og 
staten. 

(Forts.) 


Å 


Vinje kvenderøysterettslag hadde møte den 17de juli. Alle 
kvinnur, anten dei høyrde laget til elder ikkje var innbodne. 

Frøken Borum fraa Stavanger heldt daa fyrst eit utmerkt godt fore- 
drag um vigtigheitt av eit reint ungdomsliw. 

Derefter vart »referatet< fraa kvindemøtet paa Lillehamer lese upp, og 
der vart daa eit lite ordskifte um uegte barns erverett- Fleire af dei, som 
var paa møtet, sa, det var med sorg, dei høyrde, at slike uttalelsar, som i 
det upplesna »referat<, virkeleg kan «oma fraa kvinnur, og det er ei skam, 
at kvinnur vil settja seg imot ein so rettfærdig lov. Tilslutt vart det sam- 
røystes vedtekje: 

Vinje kvenderøysterettslag slutter seg til forslaget um wuegte barns 
erverett, | 

Dei som ikkje høyrde laget til slutta seg ogso til dette vedtok mot 
1 røyst (utanbygds). å 
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I fyrstningi av august heldt frøken Borum atter eit foredrag. Denne 
gang um avholdssaki og fritt baade for mann og kvinnur. 
Same kveld hadde me ogso den store gleda at faa høyra professor 
La Cour fraa Askov holda eit ovgildt foredrag i kyrkja. 
NG 


Ved festen paa <Frognersæteren 


for de engelske komunemænd, som har besøgt Kristiania, holdt ordføreren hr. 
bankchef Andersen Aars festtalen paa engelsk. Den slutted saaledes: 

Den norske lovgivning har, og jeg tror den i det stykke er den 
første i Europa, givet damer adgang som medlemmer af kommunestyret. 
Denne reform daterer sig 2"/3 aar tilbage, Og jeg kan forsikre Dem, 
ikke alene som mit personlige indtryk, men som den almindelige mening 
blandt alle mine kolleger, at vi kun har godt at si om den interesserede og 
dygtige maade, hvorpaa damerne har deltaget i vore debatter og vort arbeide. 

Jeg tillader mig derfor at forelægge vore gjæster til overveielse, om ikke 
kvindelige byraadsmedlemmer i England skulde bli resultatet af deres kom- 
munale rundtur, en tur, som mine kolleger og jeg oprigtig ønsker maa 
bli heldbringende og behagelig i enhver henseende. Idet jeg haa- 
ber, at de ogsaa efter Deres tilbagekomst til hjemmet vil beholde 
Kristiania, byens kommunale institutioner og dens omegn i venlig erindring, 
beder jeg Dem, mine landsmænd, om at tømme Deres glas for vore bri- 
tiske gjester. 

Senere holdt fru Ragna Nielsen efter opfordring en liden tale, som slutted 
med at kvinders meddelagtighed i det offentlige liv vilde bringe hjælp til 
løsningen at fattigspørsmaalet. 

Vi glæder os over at ordføreren har git det vidnesbyrd offentlig og 
med den adresse. 

Ja, hvem skulde trod det for en 10 aar siden! Da var de britiske 
kvinder i besiddelse af flere kommunale rettigheder, og vi havde omtrent ingen. 
Siden har man i England beklippet kvindernes rettigheder — skjønt de havde 
udført sine hverv mønsterværdig — mens vi her tillands er gaat frem. Nu 
gjælder det at arbeide sig stadig og kraftig frem — hvis ikke glider det til- 
bage med strømmen, og vi blir agterudseilet. 

Vi skal sørge for at ordførerens udtalelser kommer viden om — den 
vil vække glæde i kvindernes leir i mange land. 
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Annie Jdesant 


kommer hid om nogle faa dage for at holde foredrag. Ved tidligere anled- 
ninger har vi fortalt lidt om hende og hendes merkelige livsførelse. Denne 
gang bringer vi hendes portræt og opfordrer vore læsere til ikke at la lei- 
ligheden til at høre hende gaa fra sig. Et af de foredrag hun holdt sidst 
hun var her: om sjælens udødelighed er det ikke muligt at glemme — 
en saadan overbevisningens glød var der i det. Og hvad man end mener 
om hendes teosofiske ideer — saa er der udbytte ved at høre en saa yp- 
perlig og sjelden foredragsholder og taler. 


Omkring i landets presse kan man undertiden finde udtalelser 
om kvindesagen, som forfærder ved sin plunphed og taabelighed. De arge- 
ste gjengangere -gaar lyslevende omkring — et vidnesbyrd om hvor lidet vi 
desværre har formaad at trænge ind, trods alt vort stræv. Sjeldnere er. det 
forsvarere og venner staar rede til at gribe ind, desto mere sætter man 
pris paa det naar det sker. 

I »Harstad» har for en tid siden to mænd kjæmped mod hinanden 
paa hver sin side af kvindesagen. | »Harstad Tidendes kom lige før feri- 
erne et angreb paa kvindesagskvinderne ianl. diskussionen om uægte barn 
og deres mødre. Den indeholdt mange smukke blomster, som f. ex. «De 
mandvonde blandt det smukke kjøns vragede engle-« Der kom strax en 
imødegaaelse i «Haalogaland« undertegnet D. Den første forf. kommer igjen 
frem i Harstad Tidende, for som drabelig kriger at gi »fru D.« og »fruen» 
(D) dødsstødet. Men angrebet blir saa i samme blad ypperlig tilbagevist 
gjennem en oplysende artikel og denne gang under navn: Carl Dahl (over- 
retssagfører) — som beholder sidste ord. 

Der er ikke tvil om at det grove angreb derved er blit til gavn og 
og ikke til skade for vor sag. 


Kjøbenhavn har som man ved i sommer været sædet for to 
store møder, fredsmødet og afholdsmødet. Et tredie møde, som ikke 
har liden betydning, er dansk kvindesamfunds fællesmøde. Det skal 
ha været meget livligt og blev afsluttet med en særdeles vellykket 
landlig fest. 
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Mary Glyn. 


(Slutning.) 


Men Frelseren tog et par hvedekorn i haanden og gik sin vei, og da 
hun skulde se efter, var der ikke et eneste korn igjen i sækken, alt var 
borte. Saa sprang hun efter ham, og saa naadde hun ham igjen paa veien, og 
hun bad ham om tilgivelse. Og han sagde: »Husker Du ikke den tid, da Du 
ikke havde noget sted at gaa hen, og jeg mødte Dig paa veien, og sendte 
Dig til et hus hvor du kunde leve i overflod? Og nu vilde Du ikke gi mig 
hvedekorn som jeg bad om.» Og hun svared: »Men hvorfor har ikke Du 
git mig et hjerte som fandt sin glæde i at dele med Dig f< Paa den maa- 
den vandt hun paa ham tilslut. Og han sagde: «Franu af maa du altid gi 
rigelig til andre af din overflod — for min skylde 

Og sligt et under kan altid hænde paa nyt, for Mary Glyn fortæller: 

Der var en kone jeg kjendte, som var meget barmhjertig mod de fit- 
tige, og hun gav dem forklædet fuldt med brød og poteter, og af alt det 
hun havde. Og hun var nylig gift; og en dag kom en fattig kone til hen- 
des dør med sine barn, og hun førte dem hen til ilden og varmed dem og 
gav dem en drik melk, og hun fik en sæk poteter hentet ud fra laaven og 
gav dem. Men manden kom ind, og han sagde: >Kitty, hvis Du vedblir 
paa denne maaden, saa blir der ikke meget igjen for os selv.«€ Og bun 
svared: «Han som gav os hvad vi har, kan gi os mere.< Og da de dagen 
efter kom ud paa laaven, var rummet fuldt af poteter, mer end der nogen- 
gang havde været. Og da hun skulde dø og hendes barn stod omkring 
hende, sagde presten til hende: »Mrs. Gallagher, det er i himlen De er 
imorgen kl. 12. 

Men naar døden kommer, saa er det ikke nok at ha været barmhjertig, 
og det er ikke rigtigt at røre legemet eller lægge det ud før om nogle 
timer, for sjælen maa ha tid til at kjæmpe sig fri og gaa op til dommen. 
Og undertiden har den ikke lyst at gaa, for Mrs. Casey sier: 

»Frelseren bad engang St. Patrick gaa og berede en mand, som skulde 
dø. OgSt. Patrick sagde. «Jeg vilde helst slippe at gaa, for jeg har endnu 
aldrig set sjælen forlade legemet.» Men han gik, og han beredte manden. 
Og da han laa der død, saa han sjælen gaa fra legemet, og tre gange gik 
den til døren, og tre gange kom den tilbage og kyssed legemet. Og St. 
Patrick spurgte Frelseren hvorfor den gjorde det, og han sagde: > Sjælen 
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var bedrøvet over at skilles fra legemet, fordi den altid havde holdt det saa 
rent og skikkeligt.« 

Naar folk her taler om »krigens tid«, saa er det altid den krig som 
engang stod i himlen, de mener. Og naar de og dem nævnes, saa betyr 
det altid de faldne engle, vidnernes vældige skare i skyerne, den store vrim- 
lende usynlige hær; og det er bare fremmede som behøver en forklaring. 

»De var engang 1 himlen,« fortæller Mary Gilyn, »og himlen er det 
første sted hvor der var krig, og saa skulde de væk. Og St. Peter bad 
Frelseren hjælpe dem, da han saa ham gaa og tømme himlen. Saa vendte 
Frelseren sin haand saa'n — og jorden og luften og sjøen blev fuld af 
dem, og de er overalt, og det ved De som læser bøger bedre end jeg. 
De hviler om dagen, og gaar omkring om natten. Og deres spil er det 
vakreste en kan høre, alle violiner og alle instrumenter og alle toner i ver- 
den er i det. Jeg har selv hørt det engang, og ingen musik i verden kan 
lignes med den, men det er ikke alle som kan høre det. Rundt om haugen 
kommer det, naar en gaar ind ad døren. Og de er rolige naboer, naar vi 
behandler dem godt. Gud signe dem og bringe dem til himlen.« 

Og da Mary havde nævnt mandag (et trylleord mod usynlige lyttere) og 
sagt: Gud signe lytterne og stedet hvor vi taler» -— og hendes niece 
Mary Irwin havde sagt,» Gud signe alle vi ser og dem vi ikke ser,« — 
fortæller de, den ene afløsende den anden: En nat var der arbeids- 
folk 1 huset, de skulde ud og arbeide paa potetjurdet tidlig om 
morgenen, og Mary Glyn var oppe og laved havregrød og en kage 
for at ha det færdig til folkene om morgenen, og Mary's bror Micky laa og 
sov i sengen. Og da kom lyden af den deiligste musik en kunde høre over 
fra den anden side af elven, og den stansed udenfor. Og Micky vaagned og 
blev ræd, og sagde: «Stæng døren og sluk lyset,« og det gjorde vi. Det 
var vel saa, siger Mary, at de gjerne vilde ind i huset, men de stansed da 
de saa jeg var oppe og lysene tændt. Men engang da der var poteter paa 
loftet, blev det kastet paa Mary og hendes brødre da de spiste aftens, og 
Mary Irwin fik en potet slynget haardt mod den ene siden af ansigtet, mens 
hun laa i sengen om natten. Men de har haab om at komme 1 himlen, og 
Gud være med dem, saa de kommer der.« Og en dag kom der en prest 
og hans tjener kjørende, da en mængde af dem skulde ud paa marken. Og 
en af dem, en mand, kom frem og stod paa veien og sagde til presten: 
«Sig mig det, for Du ved det om der er noget haab for os om himlen? 
»Nei der er ikke,« svarte han, («Gud tilgi ham«, sier Mary Irwin, »en 
prest og saa si det.«) Og manden som var en af dem sagde: «Stik 
fingrene i ørene til I har reist to mil, for naar jeg gaar tilbage og 
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sier til de andre hvad I har sagt, vil der bli sligt skrig og hyl og brøl 
at hvis I hører det vil I aldrig høre en lyd mere her i verden.«< Saa stak 
de fingrene i ørene, men om en stund sa tjeneren til presten: »Kan jeg ikke 
ta ud fingrene nu.« Og presten sagde, »gjør det ikke.» - Og tjeneren sagde, 
«jeg kan vel altid ta en finger ud.» Og presten sagde: »Siden du ende- 
lig vil, faar du gjøre det.» Det gjorde han, men lyden af skrigene og 
hylene og brølene var saa sterk, at han aldrig hørte mere paa det øret.» 

Gamle Mr. Suggerton bekræfter fortællingen om englenes fald og deres 
nærværelse rundt omkring os, men han gaar længere ind i teologien. -— 
Sjælen, sier han, var Guds aande indblæst i Adam, og den er Guds eien- 
dom. Men aldrig havde jeg trod, der kunde være saa stor styrke 1 skyg- 
gen af en sjæl, til jeg en nat saa dem tumle sig. De frister os undertiden 
i drømme. — Maa Gud tilgi mig for at si at han vil gi nogen magt til at 
friste til ondt. Og de vilde ødelægge jorden, hvis det ikke var fordi de haa- 
ber at bli frelst. Hver mandag morgen tror de dommedag kommer og at 
de vil faa se himlen. Halve verden er med dem. Og naar vi ser en vind- 
byge komme pludselig og hvirvle støvet med sig, skulde vi si »Gud være 
med dems — og saa kaste noget efter dem. For hvorledes kan vi vide 
om ikke nogen af vore egne er med dem? 

Der er aldrig en begravelse uden at de er med og gaar efter de andre. 
Og vi kan faa se dem naar vi vil, hvis en tar et grønt siv og fletter 
det i en ring og ser gjennem det. Men hvis vi gjør det, vil vi aldrig faa et 
glimt af syn i øiet igjen. 


Alle bladets venner anmodes om at arbeide ivrig for dets 
udbredelse. Mænd og kvinder, landsfolk og byfolk, unge og gamle maa 
med i den store bevægelse, som nu arbeider sig længer og længer frem i 
fronten i alle land. Og »Nylænde« er det, som her i vort land fører didhen. 


p— 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 


KRISTIANIA, I5de September 1904. 


Wemen in Jown and County Ceuneils 


(An extract from a speech delivered by Mr. Andersen Aars, President 
of the Municipal Council of Kristiania, at a féte given in honour of the visit 
of the English Municipal Representatives to Kristiania, the Capital of Norway, 
on the 23rd of August 1904.) 


There is one point in our municipal institution that is 
characteristic for Norway, and to which I will take the liberty of 
calling your attention, the more so as we have the pleasure of seeing 
so many ladies in your company. 

Norwegian legislation is, I think, the first. in Europe that has 
admitted ladies as members of town and county couneils. The reform 
dates 27/93 years back in time, and I may assure you, not only as 
my personal opinion, but as the general feeling of all my colleagues, 
that the reform has been a success and that we have nothing but 
praise for ihe interest and ability shown by the ladies who have 
taken part in our debates and work. 

I therefore venture to suggest to our visitors the idea of female 
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town councillors in England as one of the results of your 
municipal eruise, å journey which my colleagues and I sincerely 
wish may in every respect be successful and pleasant to you. 


Ovenstaaende i norsk oversættelse har, som man vil erindre, tidligere 
været optat i Nylænde. Vore norske læsere har forhaabentlig intet imod at 
det nu til bedste for udenlandske læsere optages i det sprog, hvori talen blev 
holdt. 


Adelaide Ehrnrooth, 


forfatterinden (A. i. a.) pioneren for kvindebevægelsen i Finland, 
formand for den finske afdeling af kvindernes internationale freds- 
alliance — opholder sig for tiden, for sin helbreds skyld, paa Holmen- 
kollen sanatorium sammen med sin niece og stadige reisefælle frk. 
Rose Marie Bojje. — 

Tirsdag den 6te september indfandt formand for den norske 
fredsafdeling, fru Blehr og formand for Norske kvinders nationalraad, 
frk. Krog sig hos frk. Ehrnrooth og overrakte hende hver en buket. 
Den første fra fredsforeningen var ombundet med baand 1 hvidt, 
gult, violet, de paa Berlinermødet antagne farver for fredsbanneret, 
og den anden fra N. K. N. bar vore nationale farver. Man tilbragte 
saa en festlig stund sammen. 

Adelaide Ehrnrooth gaar nu i sit 8ode aar, men hendes begeist- 
ring for menneskehedens største opgaver er ikke kjølnet, den brænder 
som før med den reneste flamme.*) 


Haandbog i vævning. Udgivet af den norske husflidsforening med 
støtte af det kongelige selskab for Norges vel ved Caroline Halvorsen. 
med 49 illustrationer af vævredskaber og 185 vævmønstre. I. W. Cappe- 
lens Forlag. Kristiamia 1904. 

Ovenstaaende bog vil bli anmeldt i Nylænde af fru Randi Blehr. 


*) I Nylænde no. 6 15de aargang vil man finde portræt (med text) af Adelaide Ehrn- 
rooth samt af hendes niece grevinde Aina Mannerheim. 
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Det internationale raads møde og den internationale 


kvindekongres. 


Berlin 1904. 
(Fortsættelse fra no. 17) 


Det blev besluttet at den afgaaende president skulde være æres- 
president med stemmeret. Endvidere at der skulde være tre vicepresi- 
denter i styret, istedetfor en. Den betydeligste forandring i raadets 
konstitution var dog, at der foruden formanden skulde være fem dele- 
gerede fra hvert raad ved femaarsmøderne. Nu var der som bekjendt 
blot to. De tre nye skulde være for at faa de tre propagandasager 
paa programet representeret. 

Forøvrigt blev det besluttet at en engere lovkomite skulde ned- 
sættes for at revidere lovene og søge dem forenklet. Foruden grund- 
loven for I. C. W. som man kjender, er der nemlig en hel række be. 
stemmelser og statuter «standing orders,« som er altfor vidtløftige og 
formalistiske, og som man har erfaring for virker hemmende. 

De norske delegerede stemte mod udvidelserne, netop fordi vi 
fandt at faren for I. C. W. er et altfor tungvindt apparat. Hvad tre 
vicepresidenter angaar, saa var vi ogsaa bundet, idet fru Stritt havde 
sat det som betingelse for sit valg at der kun skulde være én. Hun 
mente som vi at det vilde virke forvirrende at ha tre. Det blev 
imidlertid ordnet saa, at der skulde være første, anden og tredie 
vicepresident, saa at de to mere blev at regne som suppleanter, og 
hun lod sig da overtale til at staa som no. 1. De engelske delegerede 
fortalte os siden, at de havde dette system i sine organisationer i 
England, og at det virked udmerket, og det er meget muligt vi kan 
gaa over til at finde det godt ved nærmere bekjendtskab. Anderledes 
med de 5 delegerede. Det maa være til skade for de smaa nationer. 
Her stemte Norge og Sverige paa samme side, men da de danske 
representanter havde faat vished for at man beholdt lige mange stem- 
mer, enten der mødte en eller flere representanter — stemte de for 
udvidelsen.* Det gjælder imidlertid ingenlunde bare stemmerne. Det 
gjælder at ha ligeligt med tilstedeværende delegerede, som kan tale 
for en sag og — ikke mindst — konferere med hinanden paa stedet. 
Og paa den maade vil de fattige nationer trods al teoretisk ligestillethed 
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komme tilkort i forhold til de rige, som har raad at sende mange 
delegerede. Men Danmark er jo, vel betænkt, langt fra et fattigt land, 
og der kan man ha godt haab om et stort statsbidrag til represen- 
tationen næste gang, naar femaarsmødet skal være i Canada.  Ander- 
ledes med Norge. 

Ja, indbydelsen til Canada blev da modtat — der var intet valg, 
da der ingen anden indbydelse var kommet. Idet den modtoges ud- 
talte imidlertid presidenten, understøttet af de Forenede staters og 
et par af Australiens representanter, at man havde foretrukket et af 
Europas lande. En saadan kongres blev nemlig, mente de, til stor 
fremme for sagen i det land hvor den holdtes, og det trængte Euro- 
pas lande meget mere end den nye verdens. Kan være, men det 
var lidt saart at de kanadiske delegerede skulde faa det tillæg til vor 
tak for den trefoldige, hjertelige og gratiøst formede indbydelse, vi 
fik. Mrs Sewall blev imidlertid ved sit, ogsaa senere da jeg talte 
med hende om det. Jeg haaber endnu, sa hun, at Canada selv vil 
gi adgang til at vi trækker os tilbage, hvis der skulde komme en 
anden indbydelse i mellemtiden. Men blør det Canada, saa vil ogsaa 
de Forenede stater gjøre hvad de kan for at se landenes represen- 
tanter som gjæster 1 Me vore store: byer, hvor vi har lidt åf hvert at 
vise dem. 

Jeg synes nu I vedblev hun, at vort forbund ikke har 
faat den rette indvielse før vi har mødtes i Rom. Hvad vilde De 
synes om at tale der fra de klassiske platformer? — Udmerket. Det 
var ogsaa den by jeg vilde foreslaat, hvis vi selv raaded for det, 
svarte jeg, men hvor kan De tro, at noget land, som ikke er rigt kan 
indbyde til kongres, efter man har set de pragtfulde møder i Chi 
cago, London og Berlin? En feilagtig opfatning, som endelig ikke 
maa sætte sig fast, svarte Mrs. Sewall ivrig. La bare hvert land 
holde mødet paa den maade der er karakteristisk for det. Det fattig- 
ste land kan gi en ligesaa værdifuld og interessant kongres, som de 
rigeste. Hm — det høres vakkert, men lidt forskjel blir det nu alli- 
gevel paa kong Salomon og Jørgen hattemager — selv I kvindernes 
verdensforbund, praktisk talt! 

Tidligere har man havt bestyrelsesmøde Se hvert aar, 
Nu blev det besluttet at der inden næste femaarsmøde bare skulde 
være to, et 06 og et i 08: — Det er en meget fornuftig bestem- 
melse og, saa stort som raadet nu er -- og større blir det vist — 
vil disse møder bii smaa kongresser. Og af de møder, sa presidenten 
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under vor samtale, maa endelig et være i et nordisk land og et i et 
sydligt land i Europa. — Som et slags hovedkontor for I. C. W,, 
hvor arkivet kan opbevares tænker man sig Sveitz. —Hidindtil har 
Women's Institute i London været anset som en slags central- 
station. 

Lørdag den 11te, den sidste dag for raadet, var kommet. En hel 
del arbeide var igjen, men det maatte opsættes, for det nye styre 
maatte være valgt før kongressen. 

En tid før generalforsamlingen maa landene ha foreslaat (nomi- 
nated) sine kandidater til styret, og kun blandt disse opnævnte kan 
vælges. Særlig presidentvalget vækker interesse længe i forveien. 
Lady Aberdeen stod for mange som selvskreven, men ikke for alle. 
Jeg forstaar mig ikke paa eder, sa en amerikansk dame til os ifjor i 
Dresden, saa Lady Aberdeen hørte det, først en engelsk president, 
saa en britisk-canadisk*) saa en amerikansk og saa igjen en britisk. 
Det kalder jeg en angelsaksisk og ikke en international representa- 
tion. Der blev da gjort forsøg paa at faa stemmer samlet om andre,**) 
men da man forstod, at der ikke var tale om flertal for andre end 
Lady Aberdeen, vilde man ikke splitte stemmerne. 

Man fandt at enstemmigt presidentvalg var det mest stilfulde og 
ærefulde for raadet, og med begeistring blev det hilset, da vi hørte 
udfaldet: enstemmig valgi. 

Vicepresidenterne og kassereren er tidligere nævnt. - Protokol- 
førende sekretær var den 1 Dresden opnævnte Frk. Martina Kramers 
fra Rotterdam. Hun har ligesiden Londonermødet vist stor interesse 
for forbundet, men kunde ikke være tilstede i Berlin. Tilstede var 
derimod den nye korresponderende sekretær Mrs. Ogilvie Gordon 
D. Sc. fra Aberdeen. Mrs. Gordon er den første dame som har tat 
doktorgraden i naturvidenskab ved Londons universitet, og dr. phil. 
graden ved Minchens universitet — med høieste udmerkelse. -- Hun 
er ivrig videnskabsdyrker, geolog og sproglærd, og har udgit flere 
videnskabelige arbeider. Lady Aberdeen havde paa anmodning git 
sin anbefaling til valg af korresponderende sekretær. . Først paa 
listen af de mnævnte stod Miss. Emily dJanes, delegeret for det 
britiske nationalraad og en stor autoritet i foreningsanliggender. Hun 


*) Lady Aberdeen har sit hjem i Skotland og har opholdt sig i Irland og dengang 1 
Canada, hvor hendes mand har indehavt den høieste stilling. 

**) Som omtalt foreslog Lady Aberdeen selv Helene Lange, som dog af helbredshensyn, 
ikke vilde modta valg. 


278 NYLÆRNDE m15de september 1904 





———————————— 


beklaged ikke at kunne modta valg, hun kunde ikke skaffe tid. Saa 
kom vi til Mrs. Gordon. Jo, sa hun, til dette maa jeg ha tid. Saa 
høit jeg elsker videnskaben, saa gaar dette fremfor alt, jeg ser det 
som forbud paa det største. Hun gjør et særdeles tiltalende indtryk. 
Hun og Lady Aberdeen er naboer og de er venner, — saa vi kan 
vente os stort udbytte for raadet af deres samarbeide. 

Om aftenen havde Mrs. Sewall fest for raadet, med mange andre 
indbudne. Der var reist en tribune, hvorfra det gamle og det nye 
styres tilstedeværende medlemmer talte. Lady Aberdeen overrakte 
Mrs. Sewall en gave fra samtlige nationalraad, et sølvskrivetøl! med 
tilbehør. OQgsaa den korresponderende sekretær Miss Wilson fik en 
gave, en sølvvæske. Hun har gjort tjeneste i mange aar nu, først 
som privatsekretær hos Lady Aberdeen, senere som valgt sekretær, 
Hun var glad i arbeidet for raadet, men nu vilde hun trække sig til- 
bage fra regjeringens byrder og plante kaal — — og andre havesager. 
Hun fortalte mig om sine plantager og om sin store hønsegaard. 
Hun loved naar hun kom hjem at udvælge en kylling og opkalde den 
efter mig. Jeg følte mig meget hædret. Og mine elskværdige norske 
meddelegerede, som ellers aldrig havde en skygge af misundelse over 
det plus af hædersbevisninger som kunde tilfalde formanden fremfor 
dem, sa: jo denne ære gjør ogsaa vi fordring paa. Og Miss Wil- 
son stilled i udsigt at hele raadet skulde bli representeret i hendes 
hønsegaard. 

Ogsaa den protokolførende sekretær Mille Camille Vidart fra 
Sveitz var det vemodigt at ta afsked med. Hun udførte sit van- 
skelige arbeide med storartet dygtighed. Hver morgen blev beret- 
ningerne om forrige mødes forhandlinger oplæst, hvorefter man kunde 
gjøre sine bemerkninger. Man underskrev aldrig protokollen, det var 
for tungvindt. Paa samme tid var Mlle Vidart tolk og oversætter til 
og fra fransk. Mile Vidart er imidlertid valgt til formand i den om- 
talte komite ang. national representation, saa hun kommer fremdeles 
til at gi os af sit arbeide. Morsomt var det at høre Lady Aberdeens 
bekjendelser. Hun har først staat 5 aar som president, saa 5 aar 
som vicepresident og skal nu igjen være president i 5 aar. Men nu 
maa jeg betro dem noget, sa hun. Da man talte om det internatio- 
nale raad til mig for en halv snes aar siden — sa jeg, hvad er 
det for noget? —- og da man senere havde anbefalet hende organi- 
sationen havde hun svaret, hvad skal nu det være godt for? Hun var 
saaledes et exempel paa en radikal omvendelse. 
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Vi er saa heldig at kunne bringe portræt af den allerførste pre- 
sident i raadet Mrs Millicent Garret Fawcett. Hun blev valgt, da 
organisationen blev planlagt i Washington i 1888, men som bekjendt 
kom den ikke i virksomhed før i Chicago 1893, saa det var mere at 
hun laante sit ansete navn til organisationen, end at hun kom til at 
virke for den. Men 1 en række af aar har hun virket for kvinde- 

Ene: sagen 1 sit fædreland England. Især for 
stemmeret. Paa det store demonstrations- 
møde for kvindestemmeret i London 1899 
havde man den glæde at høre hende tale 
og nu I Berlin ved samme anledning. 
Interessen for kvindernes reisning har hun 
delt med sin familie, med sin afdøde mand 
den bekjendte professor Henry Fauw- 
cett og med sine døtre, hvoraf en har 
taget den høieste pris i matematik som 
er git i England. — Flere af dem som 
besøgte London i 99 vil erindre den lærde unge dame, som med, 
stor elskværdighed var med om at udføre vertindepligterne i Mrs. 
Fawcetts hyggelige hjem. En anden af vore vertinder i London 
som vi havde den glæde at se igjen i Ber- | 
lin, er Lady Constance Battersea, født Roth- 
schild. Lady Battersea er mest bekjendt 
for sin virksomhed i fængselsvæsenet. Hun 
er en af de to damer som af den britiske 
regjering er valgt ind i fængselsraadet for 
kvindefængslet i Aylesbury — en post af 
stor betydning. 

Hun har i flere aar været formand for 
det britiske nationalraad. Vi beklager at vi 
ikke har billede af den nuværende dygtige 
formand Mrs. Clifford, som har fattigvæsenet Lady Constance Battersea. 
som sit særfelt og er indvalgt i Bristol fattigstyre. Men før vi for- 
lader raadet har vi den fornøielse at presentere en af dets medlem- 
mer, som man ikke netop hørte saameget til der, men som oplived 
flere af de selskabelige sammenkomster ved sit improvisatoriske talent. 
Det var fru Helene von Forster fra Nirnberg. I den store fest paa 
Raadhuset holdt hun en høist fornøielig rimet tale i dialekt. 

Kongressen skulde begynde, og raadet var som sagt ikke - blit 





Mrs. Millicent Garret Fawcett. 
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færdigt i sin uge. Og nu maa skyggerne i billedet frem. Fra nu af 
gik det oprigrig talt hulter til bulter for raadet. Man kom til de 
tilsagte møder og fandt ingen, ti lokalet var byttet, man gik fra det 
ene værelse i kongreslokalet til det andet, der blev tilsagt komite- 
møder og igjen afsagt o. s. v. Saa mødte faa op, skjønt der var 
vigtige afgjørelser og bestemmelser. Man foretog valg paa komite- 
formænd. For fredskomiteen blev Mrs. Sewall gjenvalgt, for presse- 
komiteen Mrs. Cummings, for komiteen for retslig stilling Freum von 
Beschwitz. I finanskomiteen stod Mrs. Dignam som formand, men 
arbeidet her kom, som omtalt, ikke videre i gjænge og saavidt erindres 
blev heller ikke noget valg paa formand foretat. Saa var det de nye 
komiteer. For representationskomiteen blev, som nævnt, Mille Vidart 
valgt, for stemmeretskomiteen Rev Anna Shaw, for komiteen mod 


hvid slavehandel og 
offentlig prostitution 
Mile de la Croix fra 
Paris. Mlle Monod 
næred et sterkt ønske 
om at faa denne sin 
franske kollega, som 
havde talt mod den 
offentlige prostitu- 
tion, valgt til den 
post. Mine meddele- 
gerede spurgte om 
ikke jeg vilde vælges, 





det var mig ikke 


muligt at faa arbei- 
det som leder at en 
internationel komite 
lagt til mit øvrige 
arbeide; og vi be- 
slutted at stemme 
paa Mile de la Croix 
og nævnte sammen 
med de franske og 
italienske, som vi I 
sidste øieblik varsled, 
hendes navn med det 


Frau Helene von Forster. 


men jeg svared at samme posten blev 
sat op, -— køllen faldt, og sagen var afgjort paa et øieblik. 

Senere reiste Mrs, Dobson sig og protesterte paa flere landes 
vegne mod valget. Det var overrumpling, de sad færdig for at vælge 
formanden for det norske nationalraad, men kom ikke engang tilorde; 
protesten kunde der imidlertid ikke tages hensyn til 1 hastverket. 
Senere sa jeg til Mrs. Dobson at jeg af mangel paa tid maatte frasagt 
mig hvervet. Det finder jeg meget rimeligt, sa hun, men det var 
Deres sag at si nei, De skulde været nævnt først og fremst. Hun 
mente det var galt gjort af de franske og de andre, og jeg maatte 
da bekjende at vi norske havde været med i komplottet. Jeg fik med 
det samme lidt skrupler og tænkte, det er sandt, Norge skulde 
været nævnt først, forøvrigt er det kanske ligesaa stor ære at nævnes 
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gjennem saa kraftig protest, — men om det kom med i protokollen 
er vel tvilsomt. Jeg høsted lidt lærdom af dette, og naar det senere 
under kongressen gjaldt smaa ydre æresbevisninger, trak jeg mig ikke 
tilbage. Husk det gjælder ikke dig personlig, sa jeg til mig selv. 
Hvad realiteten angik, kvindesaglig set og internationalt set, er det 
ikke tvil om at det omtalte valg var det bedste som kunde ske. At 
de franske kvinder saa ivrig optar kampen for de moralske formaal 
og mod skjændselsinstitutionerne er til den største hjælp for os alle. 
De trænger at ha centret for det arbeide i sit land, og det var 
ligefrem gribende at bli vidne til deres iver, det var som man 
hørte et nødraab fra landet. 

Et andet anliggende, hvorom der havde været flere forslag fremme 
lige siden Londonermødet, blev ogsaa afgjort hurtig. Det var et 
merke for I. C. W. Det danske forslag: et ror, blev antat, et hjul, 
hvorpaa var streger indmod centrum, en for hvert af de tilsluttede 
land. | | 

Det varslemt for de pligtopfyldende af raadets medlemmer, at de 
maatte ofre den ene formiddag og eftermiddag efter den anden af 
selve kongresugen paa disse arbeidsmøder; vi gik derved ofte glip 
af hvad vi helst vilde høre paa kongressen, ikke engang sine egne 
landsmænd fik man høre tale. Sagen var der var beregnet for kort 
tid for vor parlamentariske session. 14 dage næste gang, sa jeg til 
Mrs. Sewall, og hun svarte ja, allermindst 14 dage — og beklaged 
hastverket den hele tid og forvirringen den sidste tid. 

Ja, kongressen havde gjort sit indtog med sine tusener af deltagere. 
»Kongen er død! — Kongen leve |« — sa den afgaaede president 
til den nye — det samme kunde raadet si til kongresstyret. Nu 
begyndte den straalende anden akt, eller vi kan si tredie — 
og sidste akt, naar vi regner kvindestemmeretsmødet som første. 
Vistnok fik vi raadsmedlemmer vort >»Ehrenkarte« og vi havde 
adgang til tribune og hæderspladse ved festerne, men forøvrigt følte 
vi overgangen ved at nu var det ikke vi internationale som var 
centret, nu var det Tyskland som var vert og havde verden til gjæst 
-— og saa mange gjæster at raadet blev husvild med sit arbeide. — 
Men skylden laa som sagt alene i at vi arbeidere havde faat for kort 
tid til vor raadighed. 

Efter manges ønske har »Nylænde< fortalt saapas vidtløftigt om. 
raadets femaarsmøde. I et senere hefte skal der fortælles om kon- 
gressen, og det blir mere sammentrængt. Den var vellykket og straa- 
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lende, men ligner dog mere alle andre kongresser, end I. C. W.'s 
Quinquennial ligner andre generalforsamlinger. 


GK 


- Sommer. 





Glitrende solskin, spillende liv 
deilighedsfarver i bugt og i vik. 
Alt i et straalende hav derude, 
hvide seil og en vuggende skude. 


Havfriske sprøit, kridhvide maager E 
med solglød i vingen, 

friskeste brisen med favnende arme. 

sommerens sol og sommerens varme. 


Straalende farver, videne syn, 

ingen stængende fjelde. 

Alt med friheds dragende trang 
længslernes sorgfuldt forgjættede sang. 


Glitrende solskin, spillende liv, 
deilighedsfarver i bugt og 1 vik. 
Alt i et straalende hav derude 
hvide seil og en vuggende skude. 


Inge Rein. 
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Eftertryk forbydes. 


Kvindens stilling i de gamle samfund. 


Af 
Alf Larsen. 
IV. 


Den næste folkeslægt, vi skulde besøge er semitterne. Her møder 
vi igjen mørke kaar for kvinden. Hun er overalt mandens slave, om 
ikke altid i det virkelige liv, saa dog i folkenes traditioner og love. 
Lad os gaa til dem, vi bedst kjender inden semitternes kreds, jødermne. 
De kan vælges som en generalnævner for alle de andre; thi vel var 
livet forskjelligt hos de enkelte folk, men kvindens kaar var der ikke 
megen forskjel paa. Det kan vi nu se ved at sammenligne Moses 
lovgivning med f. ex. de gamle babylonske lovsamlinger som nylig 
er fundne. 

De gamle jøder stod endnu paa stammeordningens, patriarkvæl- 
dets trin. Hvor uindskrænket faderens mast var, ser vi f. ex. ar 
fortællingen om Jeftas datter. Manden kjøbte sin kone af hendes 
fader eller hvem anden mardlig slægtning, hvis eiendom hun var. 
Han betalte med penge, eller han arbeidede for hende som Jakob 
for Lea og Rakel, eller ogsaa gav han vederlag paa anden maade 
(Dan. 1, 12. 1 Sam. 28, 21—27.) I enkelte tilfælde fastsatte loven 
selv prisen paa en kone, thi naar en havde besvangret en pige, saa 
nødte loven ham til at ægte hende. (Ex. 22, 15—106.) Der skal be- 
tales lige meget for en kvinde og en livegen slave. Dt. 22, 20) 

Kvindens kaar som hustru var i mange maader ikke bedre end 
trælkvindens, især hvis hun var fattig. Kvinderne fra de rige hjem 
fik gjerne som brudegave en eller flere slavinder, som de kunde 
forføle over efter behag, og som de kunde sætte til meget af det 
tunge arbeide, som paalaa dem selv. (Gn. 29, 24—29) Loven siger 
nemlig, at hustruen skal udføre alt husets arbeide, baade let og tungt. 

Flerkoneri var tilladt og meget almindeligt*). Det var gjerne 
saadan ogsaa hos jøderne, at den første kone regnedes for den rette 


lovmæssige og den, der til en vis grad havde at byde og raade. 


* PG mm Don: 8, 3001 Sam, 112 Sam 3 7 12008. 1 Krøn, ANDO, 
89. 
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Men vi træffer dog ogsaa tidt fo lovmæssige ægtehustruer; ja, Deutero- 
nomium forudsætter endog to hustruer som almindeligt (Dt. 21, 15.). 
De mange medhustruer, som manden gjerne tog blandt sine slavinder, 
var ingenlunde konkubiner, deres børn var legitime). Men jøderne 
kjendte ogsaa konkubinat. De unge tidlig udviklede rigmandssønner 
fik gjerne livegne kvinder til sin raadighed (Ex. 21, 9—11.). 

Manden kunde forskyde sin hustru, naar hun mishagede ham, 
selv om hun ikke havde begaaet nogen brøde (Dt. 24, 1.); men hun 
kunde ikke forlade ham. Forskydelse var en skjæbne, som ofte 
kunde ramme en kone, især hvis hun ikke fik børn. Her skinner et 
træk igjennem, som er fælles for mange folk paa de lavere samfunds- 
trin.  Kvinden er grovt taget et avlsdyr, hvis opgave det er at skaffe 
manden arvinger eller arbeidskraft af eiendom i form af sønner og 
døtre. Kvindens agtelse staar, som Westermarck siger, »i forhold til 
hendes frugtbarhed, og en ufrugtbar hustru betragtes ofte som et 
unaturligt og unyttigt væsen.« Om de jødiske essæer fortæller Jose- 
fas, at de »prøvede sine kvinder en 3 aars tid«, og først derpaa gif- 
tede de sig med dem, »ifald forbindelsen lovede at bli frugtbar.« 

Kun sønnerne kunde arve, døtrene ikke, undtagen naar faren 
ingen sønner efterlod sig (Gn. 31, 14—15. Nu. 27, 2—4.) Vi hører 
dog af og til, at fædrene gav deres døtre arv eller gaver. 

Naar jøderne talte om horeri forstod de dermed kvindens ægte- 
skabsbrud. Om noget ægteskabsbrud fra mandens side kunde der 
ikke være tale, for kvinden havde jo ingen ret over ham. Naar der 
var sat saa strænge straffe for ægteskabsbrud (Lev. 20, 10. Dt. 22 
22.), saa maa det sees som et udslag af mandens eiendomsret. 

De betegner mørke træk inden samfundslivet hos Israel alle de 
bud og befalinger, som angaar kvinden; jødinden har ingen retslig 
stilling, intet lovbud at holde sig til. Lovene er givet af manden og 
til mandens fordel, og der gaar ligesom gjennem jødernes tankegang 
ideheletaget, denne tanke: Kvinden er falden og hun er aarsag til 
mandens fald. Derfor er hun uren (Lev. 12, 5), og hun er mistænkt 
i den grad, at prædikeren kan give det underlige raad: >Smil aldrig 
til din datter!» Men jødinden er ydmyg; det er hendes mest ud- 
prægede karaktertræk. Hun hengir sig i sin skjæbne. Om morgenen 
siger jøden: »Tak, herre, at du ikke har gjort mig til en kvinde 


*) Medhustruer se Dt. 21. 
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Men jødinden siger: »Tak herre, at du har skabt mig saaledes, som 
det var din vilje.»*) | 

-— Saaledes saa skyggesiden af jødindens liv ud; men der var Og- 
saa en lys side. | 

Kvinderne 1 Israel levede ikke indespærrede, som de østerlandske 
kvinder saa ofte gjør. Dertil betød deres arbeidskraft for meget i 
de smaa samfund. De havde frihed til at bevæge sig omkring uden- 
for hjemmet, og deres raad blev ogsaa mange gange hørt, selv hvor 
det gjaldt vigtigere afgjørelser, som loven ikke hjemlede dem afgjø- 
relsesret til (Gn. 24.) Det patriarkalske princip forfaldt lidt efter 
lidt ogsaa hos Israel. Efter Talmud kræves baade mandens og 
kvindens samtykke til et ægteskab. 

 Polygamiet kom ogsaa snart til at staa for fald. Moses misbil. 
ligede det. Han forbød det ikke, hvad han sagtens ikke kunde, men 
han forsøgte saavidt muligt at sikre medhustruernes og konkubinernes 
mest elementære rettigheder og betrygge deres eksistens, ligesom han 
idetheletaget forsøgte at ændre kvindens kaar til det bedre**). Efter 
tilbagekomsten fra eksilet maa polygamiet vistnok betragtes som ophørt, 
skjøndt det aldrig blev forbudt i den gamle pagt. 

En eiendommelig bestemmelse vedrørende kvinden er den om 
gudsdom, som findes omtalt i Numeri 5, 11 flg. Den var jo nok 
givet som en betryggelse mod, at manden paa en blot mistanke for- 
skjød sin hustru; men den viser alligevel tydelig, hvordan kvinden 
endnu var underkastet mandens fulstændige vilkaarlighed, naar det 
kom til stykket. 

Med hensyn paa mandens ret til at forskyde sin hustru viste der 
sig ogsaa smaat om sen ændrede opfatninger, særlig i den eftereksilske 
tid. (Malak. 2, 13. Sir. 7, 15.) Ogsaa rabbinerne, hvoraf enkelte før 
havde anseet mandens mishag som skilsmissegrund nok, begyndte nu 
at hævde en anden opfatning. Jesus erklærede endelig skilsmisse for 
helt utilladeligt, med mindre der forelaa et ægteskabsbrud. (Mf. 19, 9.) 

Den isralittiske kvinde var høit agtet som moder. »Du skal ære 
din fader og din moder, den, som bander fader eller moder skal 
visselig dø!« Dette var et af Israels grundbud. »Hør, min søn, paa 
din faders tilrettevisning og forlad ikke din moders lov!« siger ord- 
sprogene. Og hvor kvinden er æret som moder, der vil man ogsaa 
vise hende agtelse under andre forhold. 


*) Michelet. 
 SeBevne, SNU SN MODE 22 Mo te 27 22mlle, 
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Skabelsesberetningen sætter det udtrykkelig som kvindens maal 
at bli en mands medhjælp. Det kunde hun ogsaa i mange tilfælde 
virkelig bli, skjøndt israliterne manglede den rette forstaaelse af dette 
gamle ord. Ja, der var intet i veien for at kvinden ogsaa kunde bli 
den, der befalede, naar forholdene saa skikkede sig. Vi har eksempler 
nok derpaa (1 Sam. 25,.14 flg. Kg. 1, 11, flg.) Skjønne familjeforhold 
kjendes i Israel, ligesaavel som de kjendes i vore samfund. Vi kan 
f. e. læse derom i den anden Kongernes bog 4. | 

Der forekommer vel gjennem hele Israels literatur en masse 
hadske og bitre udfald mod kvinden; for naturligvis har der ogsaa i 
Israel været trættekjære, ondskabsfulde, pyntesyge, letsindige og let- 
færdige kvinder; men vi møder ogsaa hele tiden saadannes modsæt- 
ninger, skjønne og elskelige kvindeskikkelser, som er en pryd for 
sine hjem, og ogsaa stærke og viljeskraftige kvinder. Ordspro- 
genes forfatter taler om den betænksomme og snilde husfrue, som 
med dygtighed bestyrer husets anliggender, gjør forretninger, sørger 
for formuen, erhverver sig vingaarde, blir grundeier og klæder sig i 
purpur. Skjøn er ogsaa i mange maader den skildring af den ideale 
kvinde, som vi finder i ordsprogenes sidste kapitel. 

Fremragende kvinder, som paa forskjellig vis, har sat mærker i 
udviklingens gang, møder vi gjennem hele Israels historie. Der er 
Mirjam, Mores søster (Ex. 15, 20,) der er profetinden Debora (Dm. 
4, 4 flg.) der er Judit og der er den profetiske kvinde Hulda, til 
hvem kongen tyr om raad (2 Kg. 22, 14 flg.). Ved siden af disse 
store ser vi de mange, som i de smaa hjem gjorde sin indflydelse 
gjældende — rene og gode kvindeskikkelser, som enhver tid vil kunne 
se op til. »Der er et bestemt kvindeideal, som udformer sig gjennem 
den gamle pagt, og som kræver, at kvinden skal være kysk og trofast, 
virksom og kraftig og forstandig, sin mands medhjælp, sine børns 
moder, sit hjems bedste værn, betragtet med ærbødighed og værdig- 
hed dertil.»*) Og dertil naaede ogsaa kvinder i Israel baade af den 
gamle og den nye pagt trods lovens strænghed og megen gammel 
fordom. Her som saa mange andre steder er kvindens historie en 
beretning om hendes stille seirrige hævden af sine rettigheder og sit 
menneskeværd trods alle baand og lænker. 

Hos alle de andre semittiske folk stod kvinden lavt. Hun var 
overalt gjenstand for kjøb og salg. Polygami og konkubinat var til- 


*) B. Hahn: Den isralitiske kvinde. Dansk tidskr. 1900. 
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ladt. Manden havde saagodtsom uindskrænket ret til at forjage sin 
hustru eller behandle hende efter godttykke. En skik, som den der 
gik i svang hos babylonerne og andre semittiske folk, viser, hvor lavt 
kvinden stod. Enhver kvinde maatte der en gang hvert aar møde 
op foran Mylittas (Afrodites) tempel for at give sig offentlig til pris. 

Dog træffer vi ogsaa hos de andre semitter stærke og mægtige 
kvinder, som satte deres spor i historien og i folkets liv, saaledes 
hos syrerne dronning Semiramis, som befriede Babylon fra Ninives 
slaveri.  Syrerinden var vellystig og elskovfuld men tillige heftig og 
lidenskabelig, ja frygtelig, naar hun havde taget det første skridt. De 
semittiske arabere har antaget muhammedanismen, og Koranen stiller 
som bekjendt kvinden i fuldstændigt afhængighedsforhold til manden. 


Annie Besant kom, talte og vandt. Om hun vandt en eneste til- 
hænger til sin teosofiske menighed skal jeg la være usagt. Men hun vandt 
hjerterne ved sin personligheds magt. Hun holdt tre foredrag her. Ft 
om den nye psychologi, et om livet efter døden og et — efter anmodning 
— for studenterne, om den høiere bevidsthed. — Hun er af dem som be- 
regner sit publikum. Men ikke i daarlig forstand. Der er intet af skue- 
spilleren forenet med taleren. Det er en lærer som taler efter sine tilhøre- 
res formodede standpunkt. De fleste dannede mennesker har vist erfaret 
hvor irriterende en saadan pædagogisk metode kan virke fra talerstolen. 
Men ikke her. Man kunde finde noget vel elementært anlagt, men det 
fremkom ikke docerende. Hun fortalte og beskrev. Og i sit omvexlende 
liv med dets rige erfaring udad og indad har hun en uudtømmelig kilde. 
Foredraget er det ædleste man kan høre. Ikke et ord for meget, roligt, 
storstilet, med øgende varme. — Og hvad indholdet angaar saa kan det 
trygt siges, at der var store skatte at finde for alle ærlige aandsmennesker, 


til hvad tro de saa bekjender sig. 
Gi. 


Ark. Borghild Holmsen skal i den nærmeste fremtid ha en musikaften, 
hvor hendes egne kompositioner skal gives. 


288 NYLÆNDE r5de september 1904. 





Opraab. 


Norske kvinde! 


Mød frem og stem ved valgene! 

Husk det.gjælder at bruge dine vundne rettigheder. 

Husk det gjælder alles velfærd, dit hjems, dine børns, din bygds. 
Husk hvert enkelts hjems økonomi bærer hele landets! 

Husk at norske kvinder ogsaa er valgbare! 

Sørg for at dygtige kvinder opstilles paa listerne! 


Husk: Stemmeret er stemmepligt! 


En æressag bliver det da for dig at bruge din stemmeret ! 


Mød og stem! 


Landskvindestemmerefsforeningens 
bestyrelse. 


Alle bladets venner anmodes om at arbeide Ivrig for dets udbredelse 
Mænd og kvinder, landsfolk og byfolk, unge og gamle maa med i den store 
bevægelse, som nu arbeider sig længer og længer frem i fronten i alle 
land. Og »Nylænde« er det, som her i vort land fører didhen. 
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18de aarg. 


TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG. 
KRISTIANIA, Iste Oktober 1904. 


Kommunal kvindesfemmeret i Österris.)) 


I Østerrig — overraskelsernes land, som en fremragende stats- 
mand engang har betegnet det, er det forbudt alle kvinder at ta del 
1 politiske forsamlinger, og samtidig er der tilstaat kvinder politiske 
rettigheder.  Saaledes har kvindelige godseiere stemmeret**) saavel 
ved rigsraads- som landdagsvalg, og denne sidste ret er ogsaa tilstaat 
de fleste andre kvinder i de fleste kronlande. 

Betingelse for stemmeret ved landdagsvalgene er ifølge keiserlig 
patent af 17de mars 1849, kommunal stemmeret, som igjen ved 
kommunallovens ikrafttræden blev betinget af at man er fuldmyndig, 
tilhører vedkommende kommune og har betalt visse skattepaalæg. Af 
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de 17 i rigsraadet representerte kongeriger og lande udelukkedes 


kvinderne dengang kun i Krain, Kystlandet og Triest med tilliggende 
omraade, samt i enkelte byer med særskilt kommunal lovgivning, som 


*) Frk Adele Gerber holdt i Berlin 17de juni under sektionen Kvindens retslige 
stilling foredrag over ovennævnte emne, Dette er senere udarbeidet af forf. til 
brug for Nylænde. 


**) Aktiv stemmeret, det vil si stemmeret uden valgbarhed. 
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Wien, Prag, Reichenberg. I de andre kronlande fik de kommunal 
stemmeret og stemmeret til landdagen. 

Den kommunale stemmeret blev og blir lidet benyttet af Øster- 
rigs kvinder, da de altfor lidet har erkjendt dens betydning, f. ex. 
med hensyn til skoleanliggender, hygieniske spørsmaal o. 1. og da 
de netop i intelligenscentrerne, i de store byer, er udelukket fra ud- 
øvelsen af den. 

Derimod var i aaret 1861 deres deltagelse i landdagsvalgene 
NedreØsterrig saa livlig, at landdagen som følge deraf fandt at 
maatte opta kvindestemmeretsspørsmaalet til drøftelse. I landdags- 
mødet 10de april 1861 foreslog valgkomiteen forkastelse af de af 
kvinderne afgivne stemmer, paa basis af at landdagsvalgordningen 
kræved personlig udøvelse af stemmeretten, mens den kommunale valg- 
ordning foreskriver at kvinderne skal stemme ved befulmægtigede; men 
dette forslag blev, ved det liberale partis bestemte optræden til gunst 
for kvindestemmeretten, forkastet med stor stemmeflerhed. 

Anderledes gik det i aaret 1888. For at faa omordnet den valg- 
maade som gav kvinderne i nogle kronlande personlig stemmeret, i 
andre kun stemmer ved stedfortræder, havde det mnederøsterrigske 
landsudvalg forhandlet med regjeringen. Resultatet af dette var et 
lovforslag som fuldstændig berøved kvinderne stemmeretten. Og dette 
forslag blev ikke bekjæmpet, men støttet af de liberale og fik derved 
betydelig stemmeflerhed. Dernæst blev der overdraget landsudvalget 
at udarbeide en ny lov, som skulde udelukke kvinderne ogsaa fra den 
kommunale stemmeret. : 

Dette tab af den ene rettighed og den fare som truet den anden 
rettighed vakte imidlertid nu kvinderne selv til indgriben. Endel 
lærerinder i Wiens daværende forstæder slutted sig sammen 1 en 
kvindestemmeretskomite og sendte en med 1000 underskrifter forsynet 
petition til landdagen. I denne petition fordred man gjenerholdelse 
af landdagsstemmeretten, og at Nedre-Østerrigs skattebetalende kvinder 
skulde beholde sin kommunale stemmeret, endvidere fordred man for 
Wiens kvinder (som ved kommunalloven var udelukket fra kommunal- 
og landdagsstemmeret) at de skulde ligestilles med kvinderne i det 
øvrige Nedre-Østerrigs by- og landkommuner. Følgen af dette blev 
at der blev overdraget landsudvalget udarbeidelse af en ny lov, som 
tilsteder Nedre Østerrigs kvinder dørekte udøvelse af den kommunale 
valgret. Men landdagsstemmeretten misted de, og Wiens kvinder 
blev udelukket fra enhver valgret. | 
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Disse resultater gav stødet til den østerrigske kvindebevægelse 
og til grundlæggelse af en almindelig østerrigsk kvindesagsforeming, 
som vistnok ifølge vor lovgivning ikke maa befatte sig direkte med 
politik, men som dog gjennem foranstaltning af offentlige kvindemøder 
har tat og tar stilling til alle dagens politiske spørsmaal. 

I 1899 kom Wiens kvinder saaledes til at befatte sig med det 
kommunale stemmerets spørsmaal. Ved optagelsen af de daværende 
forstæder inden sit omraade, fik Wien ny kommunal lov- og valg- 
ordning. Den nye lov, som den gamle, negted kvinderne erhvervelse 
af borgerret, og den nye valgforordning, som den gamle, udelukked 
kvinderne fra stemmeret. I Wien protesterte baade borgerstandens 
og proletariatets kvinder mod dette ved store møder, men uden 
resultat. Det kristelig-sociale parti, som allerede dengang havde 
tilrevet sig magten i kommunestyrer og landdag, benytter sig i største 
udstrækning af kvindernes hjælp og indflydelse til at fremme partiets 
reaktionære formaal paa bedste maade, men de tænker ikke paa at 
indrømme kvinderne nogenslags rettigheder. 

Det viser sig ogsaa i det udkast til ny kommunal forordning for 
by- og landkommuner i Nedre-Østerrig, som 28de oktober 1903 blev 
antat I landdagen og 26de juli i aar blev sanktioneret. I følge 
denne nye ordning mister overlærerinder*) og lærerinder den stemme- 
ret de har været i besiddelse af, og de gifte kvinder som betaler 
grund- eiendoms- eller indtægtsskat, og saaledes besidder stemmeret, 
mister denne rettighed, hvis deres ægtefælle er stemmeberettiget i 
samme valgkommune som de selv. Kun en gruppe af kvinder kom- 
mer den nye valgordning tilgode: underlærerinderne**) der tidligere ikke 
havde stemmeret,***) men nu erholder den paa grund af sin stilling. 

Da kvinderne blev saa daarlig behandlet gjennem denne lov, 
retted det østerrigske kvinderaad ifjor en petition til regjeringen om 
ikke at sanktionere den, som man ser uden resultat. Derimod kan 
vi berette om en betydningsfuld seir inden den østerrigske kvinde- 
bevægelse fra den sidste tid. Forvaltningsdomstolene har ved et ind- 
træffende tilfælde, 3die juli iaar, afgjort at i alle de tilfælde hvor 
loven taler om »lærere», skal ogsaa lærerinder være underforstaat. 
kraft af denne afgjørelse er nu lærerinderne i alle kronlande stem- 
meberettiget 1 de kommuner hvori lærerne ifølge sin stilling er til- 


*) De, som har aflagt høieste lærerprøve. 

**) Lærerinder i elementærskolerne. OA: 

*%%) Ifølge det gamle valgreglement erholdt lærerinderne kun stemmeret som personlige 
skatteerlæggere af en indtægt af 1600 kr. aarlig PN: 
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staat stemmeret, hvor loven ikke udtrykkelig udelukker kvinder*) 

Vi faar nu haabe at lærerinderne vil gjøre god brug af sine nye 
rettigheder, og at alle de andre stemmeberettigede kvinder vil følge 
deres exempel. Men for de kvinder som først maa tilkjæmpe sig 
stemmeretten, vil dette fremskridt virke ansporende til ny kamp og 
opfattes som et løfte for fremtiden om seir over hele linjen. 


Wien i August 1904 
Adele Gerber. 


Frøken Borghild Holmsens concert lørdag den 17de sept. var 
besøgt af et talrigt og musikinteresseret publikum. | 

Programmet der udelukkende bestod af frk. Holmsens compositioner ind- 
lededes med sonate for piano og violin op.10, ubetinget aftenens bedste 
numer. Den fik en smuk udførelse af frøken Nanne Storm og hr. Harald 
Heide. Senere spillede frk. Storm 4 Skisser for piano, af hvilke den sidste 
»Myggedans« syntes at slaa sterkt an hos publikum, og maatte gives da 
capo. Af romancerne vil jeg særlig fremhæve »die junge Nonne<, en alvor- 
lig, stemningsfuld composition, som fik en særdeles god tolkning af sangerinden 
frk. Ragna Foss. 

Hr. Carl Hagman, fra Stockholms kgl. opera, sang flere romancer og 
høstede rungende bifald efter «Spielmanns Lied«, som maatte gives da capo. 
Samtlige assisterende saavel som komponistinden blev gjentagne gange frem- 
kaldt. 

Vi lykønsker frk. Holmsen med den interessante og vellykkede soiré. 


Vb N 


Fru F. M. Qvam holdt den 17de sept. foredrag om stemmeret for 
kvinder paa ånderøen i Sunds folkehøiskoles lokale, som for leiligheden var 
smukt dekoreret med grønt og blomster. Foredraget blev modtat med sym- 
pa og et led LI KNS dannede. 


*) De tre tidligere nævnte kronlande, ligesom byerne Wien, Prag, Reichenberg ude- 
lukker alle kvinder fra stemmeret. Kun de kvindelige godseieres stemmeret ved 

-rigsraads- og kommunevalg træffes ikke af denne udelukkelse- Desværre indeholder 
ogsaa den nye kommunevalgordning for NederØsterrig ved bestemmelsen om lærer- 
og overlæreres stemmeret ordet »mandlig« hvorved de kvindelige, lærerkræfter af 
denne kategori udelukkes. Denne nye lov staar dermed i en underlig modsætning 
til domstolenes samtidig forekomne afgjørelse. AE. 
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Ibsens Brud 


paa 


Nationalteatret. 


Er det vinding eller tab at se et dramatisk digt som »Brand< 
opført? Det visse er, at for dem som har levet med digtet maa der 
altid tabes noget ved opførelsen. Den flugt, de sterke vingeslag det 
fik i sindet fra første stund, kan ikke gives ved en tolkning udenifra. 
Og dets egenart som et digt der ikke har tat sigte paa scenen, maa 
paa flere maader føles. — Man kan ikke paa scenen som i et men- 
neskes indre lynsnart flytte over fra virkelighedens til symbolernes 
verden, eller forvandle individets særprægede udtryk til artens karak- 
teristik. Der blir noget absurd eller fremmed igjen, naar en saadan 
udvidelse skal foregaa. Et exempel paa det første: Mens Brand 
staar foran sin nye kirke og taler til folket, er han den glødende 
apostel, men intet peger endnu paa et forstyrret sind. Men da han 
farer afsted paa fjeldet med sit følge efter sig, er han en vanvittig — 
vel at merke paa scenen. Men Brand skal ikke være vanvittig, 
og naar vi læser digtet er han det ikke — for fjeldet det er bare et 
billede, det er idealet, vi er med engang i symbolernes land. 

Naar da det sikre er at meget tabes, saa blir det næste spørsmaal 
om der vindes noget; og det afgjørende spørsmaal, som venter sit 
svar, blir: Vindes der mer end der tabes? Føler man det idel hele 
som en vinding at ha set »Brand« opført paa vort Nationalteater? 
De som længe har elsket digtet og kan svare ja paa dette spørsmaal, 
har i grunden derved git udtryk for en saa uforbeholden anerkjen- 
delse for det verk som her er fuldført af vor scenes kunstnere og 
ledere, at man ikke behøved udtale flere beundringens ord. Men det 
er for interessant at følge fremstillingen og se hvor værdierne egentlig 
ligger, til at man kan stanse. — Fristelsen ligger mere i retning af 
at udvide sine betragtninger til et essay, end til at gjøre dem saa 
knappe som det her kræves. 

For at gaa lige paa. Hvor laa vindingen først og fremst? I 
det psychologiske laa den. Og det er hovedpersonens fremstiller 
hr. Bei Eide; som har æren — den store ære — for at hå spredt ny 
klarhed over det klassiske verk. Ja, dette er Brand. Altfor meget har man 
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dvælet ved forkyndelsen, men forkynderen selv har man 1 mange 


maader glemt. Saa var han — »som fødtes paa et næs ved vandet, i 
skyggen af en skogløs hei«. Saa saa hans sjæl ud, saa stred 
han, saa led han, saa haded og elsked han — et menneske som faa. 


Kampen mellem hans viljes liv, hans tankes billede paa den ene side 
og hans varme hengivenhed og de dragende menneskelige længsler 
paa den anden — blev storartet git. En søile er reist i hans indre, 
høl, rank af det haarde skinnende metal. Han vil gaa bort fra 
den ud mod livets vidder til alle sider, men magnetisk. drages han 
tilbage, der maa han staa, ofte kampagtig omslyngende den, saa det 
ser ud som han er ét med den, — haard som den. 

Naar en menneskeskildring er sterk og indtrængende som denne, 
saa øver det ogsaa den naturlig symboliserende: virkning i tilskuernes 
sind, som er scenekunstens triumf. Selv udvider man da billedet. 
Ikke alene Brand blir det, men hele hans store slegt, som den 
skrider gjennem tiderne — de enkelte 1 ærlig kamp for noget stort 
imod »de andre,« noget af det samme blod er der i dem alle. En 
kan være større, lysere, rigere, en svagere og spinklere, men familie- 
ligheden er der. Den kjæmpende kan være mand eller kvinde, kan 
staa i en liden kreds eller ha hele verden til scene — men ser man 
vel efter er der træk i det aandelige fysiognomi man kjender igjen: 

Hvor Brand træder helt frem som forkynder blir fremstillingen 
ikke i høide med skildringen af hans sjælekamp. Digterens til alle 
kanter udslyngede kritik blir ikke levende, spillende nok, og talerne 
til folket faar — skjønt fuldstændig rent og rigtig stemt — ikke den 
»sang 1 røsten<, den magt de skal ha. De ydre midler vil ikke helt 
lystre her. Kritikere har ofte omtalt at hr. Eide har vanskeligheder 
at bekjæmpe 1 sin udtale.. Men mon ikke noget kan ligge i metoden, 
og mon ikke smitten kan være farlig ogsaa paa dette felt” Paa 
Nationalteatret spiller, som alle maa ha lagt merke til, »rerne en 
stor rolle. Fra høieste instruktion ruller de nedover og udover bred- 
derne. Dette kan være bra nok for den østlandske »r<, som i regelen 
er tynd — henimod »s,< og som derfor trænger til baade skarphed 
og fylde. Skjærpes den, kommer vokalerne mere til sin ret. Men 
den vestlandske skarrende »r« er af en helt anden natur. Den er 
nede i halsen, og lar man den rulle for længe — gaar klangen af 
vokalerne bort. Sier man skarrende »krrrrrøblings og »strrrrrid» 
lyder det ikke kraftig, men tørt, og maa desuden virke skadelig paa 
taleorganerne. | | 
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Og siden vi rører ved udtalen, maa det være os tilladt med 
det samme at komme med et beskedent spørsmaal, som ikke vedrører 
hr. Eide specielt, men den almindelige praxis ved vor scene: Er det 
nødvendigt at gjøre intetkjøns bestemte artikel 1 enden af ordene 
fuldt saa bestemt? Bør man si f. ex. »livet«, »hjertet«, »barnef.«? 
Dannede mennesker ude i livet pleier jo sløife »tc«en. Man sier 
live, hjerte, barne. Man bør ikke indvende at dette vilde høres 
ufærdigt paa scenen, det er tvertimod den boglige udtale, der endnu 
I mange maader har hævd, der virker halvveis og stødende. 

Fru Aagot Didriksen gir os billedet af Brands hustru, elskende 
og elsket, men dog ensom ved en streng mands side, knuget og for- 
pint af den mørke natur og den tunge skjæbne. — 

Med vemod føres ens tanke hen til de mange unge hustruer og 
mødre rundt i Norges land, hvis skjæbne man synes ligner hendes, 
og som kjæmper saa mangen heltemodig kamp, som ingen fortæller 
om. Der er baade ynde og finhed i skildringen, men ingen høihed. 
Den faar ikke greb i os. Det er Brands hustru, men det er ikke 
Agnes. Og dog ved vi fra før at netop denne skikkelse kan stige 
forklaret frem ved scenens gjengivelse. 

Agnes indtar en plads for sig blandt Ibsens kvindeskikkelser. 
Hun rækker langt tilbage i det gamle kvindeideal, lige ind i det for- 


færdelige, at hun sætter sin hustrulydighed over sin sjæls frelse. 


Sænk mig atter ned i dyndet, 
hvortil nu jeg sløvt har syndet 


Hvis du dette vil og tør 
Jeg din hustru er som før. 


Men paa den anden side peger hun langt fremover og forbi andre. 
Ti hun er seeren, som skuer indad, hvor verdner fødes, hun er vel- 
viseren, som peger mod maalet med sikker haand. Men denne Agnes 
saa vi intet til. 

Fogden blev glimrende spillet af Stormoen. I hans hænder blev 
det den gemytligste akkordens aand man kan tænke sig, typen blir 
til en lyslevende konkret foged, som vi alle synes vi har truffet og 

kjender igjen. | 
| Christensen gav derimod 1 sit udmerkede billede af den »om- 
vendte« Einar typen og arten, ikke individet. Det var fromheds- og 
tomhedshovmodet vi fik se 1 dets grueligste form. 

Ogsaa de mindste roller var i vore første kunstneres hænder og 
blev git med rette stil og stemning. Meget interessant var fru Chri- 
stensens skildring af Brands mor. 
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Men fru Dybwad, som Gerd, staar for sig selv, høit oppe. Atter 
ser vi hvad skaberevne, hvad fantasiens kraft hun eier. Som høgen 
Gerd selv ligner og selv sigter efter, ser vi hende kredse og saa slaa 
hvast ned paa byttet. Hun træffer i blinken. Liv og symbol gaar 
atter sammen. Og hun vækker igjen i os noget af den sterke flugt, 
de store vingeslag som digtet selv vakte tillive. 

Saa som den sidste scene gives af de to kunstnere og af alle 
dem, som virker mere »i det skjulte< til det storartede tableau blir det 
en triumf for vort teater. OQgsaa synerne, som i regelen paa vor 
scene lider af altfor kras paatagelighed, var her det aandeagtige og 
gjøglende de skulde være. 

Koret, stormen, de skjønne repliker som klinger igjennem, synet, 
skredet, og hele iskirkens undergang — gir et indtryk af aand og 
af storhed, som isner og overvælder, for saa igjen at løfte og gjennem- 


bæve sindet med fryd. 
GEK 


Der har gaaet slemme rygter om at der skulde være tat be- 
stemmelse om at der for fremtiden ikke skal ansættes kvinder ved post- 
væsenet. Vi kan berolige med at der ingen saadan bestemmelse er fattet. 
Der har i de senere aar ikke fundet optagelse af kvindelige elever sted, men 
dette skyldes, ifølge meddelelse fra Fxpeditionschefen for poststyrelsen, den 
omstændighed at man fortiden har saa mange kvindelige reservefunktionærer 
der venter paa ansættelse, at behovet, 1 forhold til den i de sidste aar sted- 
fundne afgang, for tiden er fuldt dækket. | 


Trykfeil i artiklen »Kvindens stilling i de gamle samfund. 
Side 251, staar kamitternes skal være hamitternes, side 284 staar 
Josefas skal være Josefus. 


Det kommunale mandfal 


for Kristiania 1904 er udlagt til eftersyn paa Nylændes kontor, 
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Drammens kvinderaad har' vundet en seir, hvormed vi af 
hjertet lykønsker det. Dets tidligere omtalte forslag om, at Drammens 
kommunestyre skal forbyde- salg af tobak til barn under 15 aar, er an- 
taget 1 sidste representantskabsmøde: 

Fra flere lokalraad kommer bud om livlig virksomhed for at 
bringe kvinderne til at møde ved valgurnerne denne høst. Fra et 
sted melder man at man har inddelt hele byen i roder, og at hver 
eneste stemmeberettiget kvinde skal bli personlig mindet om sin stem- 
mepligt. 


Det møde som tidligere har været omtalt blir antagelig onsdag den 12te 
oktober i Grand hotel. Nærmere gjennem annoncer. 

To af N. K. N/s led har allerede atholdt møder, hvor man har git 
beretning fra Berlinerkongresserne. Nemlig Kvindelige studenters klub, hvor 
fru B. Kjelsberg medlem af N. K. N.s styre har talt, og Hjemmenes vel, 
hvor formanden fru Nærup har git beretning. Fru Nærup dvæled især 
ved enkelte institutioner og ved enkelte personligheder, først blandt disse 
Lina Morgenstern og hendes virksomhed. Foredraget modtoges med 
stort bifald af den meget talrige forsamling. 

Vi haaber at de som har været tilstede ved disse møder har faat lyst 
til at høre mere, saa ogsaa Fællesorganisationens møde vil kunne glæde sig 
ved fuldt hus. 

Var st 

Paa sidste møde i N. K. N.'s styre blev bl. a. besluttet at ud- 
færdige schemaer til optagelse af den omt. oreningsstaitik og Oom- 
sende den til leddene o. a. 


Til kvinderne i Valdres. 


Fru Ann Margret Holmgren, der som omtalt i de sidste aar har gjort sig 
høit fortjent af kvindestemmeretsarbeidet i Sverige, har i sommer opholdt sig 
i Vestre Slidre. Det var paatale at hun skulde holde foredrag om kvindestem- 
meretten der, men hun maatte reise før hun havde tænkt. Huu sender da 
istedet, efter sin Jemkomer, et brev til bladet »Valdres< hvoraf vi gjengir føl- 
gende: , Red 
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De fleste norske kvinder har kommunal stemmeret. Alle føler dog ikke 
at det er en pligt, og ikke bare en ret, at bruge den. De mener, at de 
offentlige anliggender tilhører manden. Kvinden bør passe hjemmet. 

Ja vistnok skal hun passe sit hjem, om hun har et hjem. Først og 
fremst skal hun stelle det godt for mand og børn, saa de kan trives hos 
hende. Men kunde der ikke være tid ogsaa til at tænke lidt over, hvordan 
hun vilde ha det ordnet inden kommunen og staten, hvis hun havde et ord 
med at si? 

Jo, ganske vist. Det er jo ligedan med manden. Han har ogsaa sin 
særlige livsopgave, sit arbeide, som tar det meste af hans tid, men alligevel 
har han tanker tilovers for kommune og stat. Det er bare den forskjel, at 
manden forstaar at det er hans pligt at ta del i det offentlige arbeide, mens 
kvinden paa mange hold endnu ikke forstaar det. 

Og hvorfor føler ikke kvinden, at det er hendes pligt? Fordi hun er 
for beskeden, har for liden tro paa sine kræfter. Det er bra nok ikke at 
tænke for stort om sig selv, men det er ikke af det gode at la sine kræfter 
være ubrugte. | 

Verden var ikke saa ond, som den mange gange viser sig at være, 
om kvinderne var mer virksomme ogsaa udenfor hjemmet end de er. | 

Vi ser i det offentlige liv mangel paa hjerte, mangel paa sparsomme- 
lighed, mangel paa tro at det gode kan være det stærkeste, det, som skal 
seire over det onde. 
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Hvis alle kvinder, som nu eier den kommunale stemmeret, overvandt 
sin træghed og gik til valgs for at faa ind de bedste mænd”) i kommunesty- , 
ret, vilde de gjøre en stor sag inden samfundet. Selv vilde de finde en ny 
og uanet glæde i at lægge sin stemme i det godes offentlige vægtskaal. 

Hvis alle kvinder brugte sin kommunale stemmeret, vilde de ogsaa før 
faa den politiske — den statsborgerlige. Husk paa, at først da kan kvinden 
hjælpe til med at vælge mænd, som vil modarbeide drukkenskab og raahed 
— uden det blir folket svagere og svagere. Og først da kan hun vælge 
mænd, som vil gjøre alt for at faa krigen ud af verden, rolige mænd, som 
kan faa ud fredstanken langt udenfor landets grænser. 

Jeg kan ikke tro andet end at inden kort tid enhver tænkende norsk 
kvinde vil føle, at pligten at lægge sin stemmeseddel i valgurnen, den kom- 


* Nylændes redaktion tillader sig at tilføie »og kvinder.< 
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mer hun ikke forbi. Hun maa ta sig tid til det, hvor travlt hun saa kan ha. 

Hvor ofte har jeg ikke beundret den norske kvinde i hjemmet. Hendes 
arbeidsdygtighed, hendes pligttroskab, hendes rolige, værdige og kloge færd. 
Hvor meget godt skulde ikke hun kunne føre ind i det offentlige! 

Tag det første skridt! Begynd med at stemme kommunalt! 

Det var det raad, jeg vilde tillade mig at gi mine norske søstre, og 
Jeg haaber, at ingen vil ta det ilde op. 

Ann Margret Holmgrem, 


f. Tersmeden. 


Freken Elisa Chrysties legat fil uddannelse af kvinder 
| fil praklisk bedrift. 


Der har gjentagende i »Nylænde» været klaget over, at formuende 
kvinder 1 vort samfund lidet forstaar sig paa at yde af sine midler 
til det der kan være til virkeligt fremskridt for kvinder. Især har 
det været paafaldende at de ved testamentariske bestemmelser saa 
 lidet har vist sig paavirket af den nye tids erkjendelse. 

Frøken Elisa Uhrystie har derfor sat sig et minde i mere end 
en forstand ved sit testamente. Hun har ikke blot oprettet legatet, 
men har ogsaa indsat kvindelige legatbestyrere. Hun var sterkt paa- 
virket af kvindebevægelsen, og følgen heraf vil sees i den hjælpende 
haand hun rækker til uddannelse og fremskridt i kvinders leir. Et 
udmerket exempel er herved git. Vi haaber flere og flere vil 
følge det, ikke bare inden de grænser som her er sat, men videre. 
Denne gang er det praktisk bedrift som direkte støttes, næste gang 
kan det være selve kvindebevægelsens bedrift, fra hvis skjød der 
spirer frem de mangfoldig nyttige bedrifter, baade i praktisk og teore- 


tisk retning. 
*K 


Som Bestyrelse er af. testatrix opnævnt frøken Helene Thomle, frøken 
Betzy Wedel-Jarlsberg. frøken Sofie Jørstad, samt som lovkyndigt 
medlem høiesteretsassessor Edvard Hagerup-Bull. 

Bestyrelsen supplerer sig selv, dog saaledes, at ethvert valg skal appro- 
beres af kirkedepartementet. 


(Forts..) 
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Det internationale raads møde og den internationale 


kvindekongres. 


Berlin 1904. 


(Fortsættelse fra no. 18) 


I Berlin havde man forberedt sig længe til kongressen. Der var 
dannet en komite paa et par hundrede damer og herrer — herrerne 
rigtignok i forsvindende minoritet. I spidsen for denne Berliner- 
Lokalkomite stod en bestyrelse paa 8 medlemmer. De mest indfly- 
delsesrige damer paa forskjellige omraader, som var at finde. Frau 
Hedwig Heyl var formand i komiteen, og allerede 1 august 1903 
mødte hun i Dresden, for at konferere med det internationale raads 
styremedlemmer, Å te har vore dag- 
der som bekjendt i blade — forlængst 
havde sit møde git saa god be- 
der paa den tid. sked åt vi her 
Man gik saaledes ikke behøver dvæ- 
grundig —tilverks, le længe ved det. 
man spared intet Pen store Phil 
offer og resultatet harmonibygning 
blev da ogsaa som var, som man 
det blev. Om den hørte, stillet til 
ydre ramme for raadighed og var 





kongressen, om al å bedaarende udsty- 
den store selska- ra ret fra top til taa, 
belighed som fulg- til nytte og glæde 


for de besøgende. Offentlige fester blev git, og de smukkeste pri- 
vate hjem i Berlin aabned sine døre for gjæsterne. 

Med rette kunde fru Heyl si 1 sin tale paa velkomstfesten: 

Hvis resultatet af vore anstrengelser blir hvad vi haaber og ønsker, da 
maa vi be erindret, at vort held for en ikke ringe del skyldes den hjælp 
som vore mænd har ydet os. | 

Vi er blit ligesaa velvillig imødekommet fra vort lands og vor bys 
overhoder, som fra Berlins borgere. — — — ; 

Kongresmerket er det sesam som vil faa de dobbelt lukkede døre til 
at aabne sig for at vise frem sine mest skjulte skatte. De tyske hjem, de 
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smukke haver, kvindelig kunst, som aabenbarer sig paa saamange forskjellige 
maader, udstillinger som viser pædagogiske principer i henseende til huslig 
uddannelse, musik, udført af vore første kunstnere, det tyske drama, de 
vidunderligste kunstsamlinger — alt staar færdigt og venter paa eder. 

Og dette hus er blit særskilt indrettet for eders store arbeide og ogsaa 
forat I kan finde hvile under arbeidet. Tag det nu i besiddelse, og føl at 
det er blit ordnet for eder med søsterlig kjærlighed. — — 

Den allerførste indvielse til kongressen var en prolog, en smuk 
og høistemt af Anna Brumnemann, Dresden, og fremsagt af fru 
Stritts unge datter, som har en deilig stemme og et storartet recita- 
tionstalent. Den modtoges med begeistring. Og ligesaa næste no. 
paa programet: koncerten, udført af et orkester med kvindelig an- 
fører og kun kvindelige medvirkende, hvoraf flere betydelige kunst- 
nerinder. Efter dette åå - fra sine pladse, og der 
gik man gjennem alle | | blev en umaadelig 
de smukke værelser og trængsel omkring det 
ind i den største sal, bord, hvor styret og 
hvor der var dækket flere sad. Hvad er det? 
til over 2000 menne- sa jeg, halv forskrækket, 
sker. Her var det fru til fru Heyl, — det er 
Heyl holdt sin tale, bare folk, som vil se 
hvoraf citeret. Natur- paa os, svarte hun. 
ligvis talte ogsaa presi- Det bruges nok saa, 
denterne. Ud paa af- | for det samme gjentog 
tenen elste flere sig Dr NANO RANE se ved festen paa pa00- 
huset, og der stod referenterne og stirred lige ind i ansigtet paa 
folk og notered — men det var afskedsfesten, saa da havde man 
vænnet sig til det; man havde ikke længer det ubehagelige indtryk 
af at være exemplarer i en zoologisk have. At det var saa let at 
vænne sig til en saadan masse af beskuende, kom vel af at man var 
saa mange offere sammen. 

Næste morgen begyndte saa kongressens arbeidsdage. Var der 
da saameget nyt og merkeligt at høre? spørges der. Svaret blir: 
Det kommer an paa hvem som spør. Er det en af dem, som har 
fulgt vort blad gjennem aarene, maa svaret bli, nei, nyt var det ikke. 
Kongressen dreied sig netop om de samme ideer, bevæged sig paa 
de samme enemærker, gav udtryk for mange af de samme følelser 
som Nylænde. Saavidt jeg har kunnet faa indtryk, ved at iagttage, 
ved at høre, ved at læse — saa gik det ingenlunde udover dette, 
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langtfra længer ind, ikke stærkere frem. Det mest radikale som kom 
frem, var hvad Mrs. Perkins (Stetson) Gilman bragte, men hendes 
ideer har været omtalt i vort blad før — rigtignok har vi til gode 
at gjøre det grundigere. Kongressen dreied sig med andre ord om 
kvindesagens kjernepunkter. Men at den kom til at gjøre det — 
midt i en storstad, som man har tænkt sig som et centrum for den 
seigeste modstand — det skede ved en kjæk beslutning af de tyske 
kvinder som fik den istand. 

Hvis man husker i London 1 1899 — hvor er alsidig man 
var. Da stemmeretsspørsmaalet skulde diskuteres, sendte man bud 
langveis, med særskilt bestilling af modstandere, for at sagen kunde 


belyses »fra alle sider.« — Og ydelserne gled jevnt og vidt udover 
alle filantropiens egne. Men alligevel merked de som kunde se og 
høre, at det var de ER ensidigheden i god for- 


store merkesager . der 
trængte sig frem, som. 
med en naturlovs magt. 
Og de tyske kvinder 
var lydhøre og skarp- 
seende, og de forstod 
ogsaa at beregne at 5 
aar 'er en lang tid, og 
derfor gav de sit pro- forgjættende. — Rigt 
gram den fornødne Aer til overflod — for stor 
concentration og kraft br. Franziska Tibertius. overflod? embarras de 
richesse? Aa ja, kanske vil de fleste synes det. Kanske bør det ikke 
gjentages, men for engangs skyld saa føles det deiligt at ha saameget 
at vælge imellem. Der skal ha været holdt 264 foredrag. Man bør 
derfor ikke stille for sterk fordring paa at faa høre om dem. Det 
kunde straffe sig. Vi ser heller et øieblik paa sektionerne under et. 
Sektionen om uddannelse: her viste det sig at der i det store taget 
var megen samstemmighed. Blot fællesundervisningsspørsmaalet vakte 
sterkere diskussion. I sektionen om kvindelige erhverv blev det som 
man kan forstaa mere beretninger end diskussion. Dog stødte natur- 
ligvis forskjellige meninger mod hinanden, da særbeskyttelse for fabrik- 
arbeidersker og ogsaa hjemmearbeidersker behandledes. De tyske 
kvindesagsforkjæmpere staar dog, som før nævnt, temmelig samlet for 
ganske vidtdreven særbeskyttelse. 

I sektionen om reislig stilling merked man overalt samme sterke 


* 


stand, den — som gjør 
jordsmonet frugtbart.— 

Og hver den som 
var tilstede, de af dem 
som kan ildnes for vor 
sag, vil vidne: hvor 
rigt hvor mangfoldigt, 
hvor fuldtonende, hvor 
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retning henimod, men mer og mindre fremskredne meninger ligeover- 
for stemmeretten. Og en ting til kjendte man igjen fra andre steder: 
socialisternes kritik over »den borgerlige kvindebevægelse<, en kritik 
som er let at føre tilbage til utilfredsheden ved at ikke socialisterne 
er ledere af propagandaen. Her faar man da vidnesbyrd om, at den 
ikke stikker 1 noget saa sagligt som mere og mindre særbeskyttelse. 

Men i sektionen om sociale bestræbelser stod den største kamp 
— det var sædelighedsspørsmaalet, moralprinciperne, hvori som sæd- 
vanlig menneskene skiller sig sterkest i opfatning og erkjendelse. 

Et særdeles interessant møde var et, særskilt tillyst, om lærer- 
inders cølibat. Den institution bestaar nemlig i Tyskland. Man har 
ikke gifte lærerinder der. Her fik da reformvennerne hjælp fra andre 
lande. Der var kun faa forsvarere af det gammeldagse system. Cøli- 
batets ophævelse krævedes af retfærdighedshensyn og af nyttehensyn. 
Der blev fremhævet, som vi ofte har hørt, at netop mødre gjennem 
sin erfaring var skikket som lærerinder. Men der blev ogsaa frem- 
hævet, hvad ikke ofte er hørt, at en kvinde som hendes kjæreste 
gjerning blev fratat, blev en daarligere mor, hun vilde bringe util- 
fredshed ind i sit hjem. 

Dr. jur Marie Raschke ivrer meget for denne reform og hjælper 
ved sin juridiske dygtighed. Hun har et juridisk veiledningskontor i 
Berlin, og jeg kan bevidne at mange kvinder strømme til der; mens 
jeg sad i hendes venteværelse for at faa hende i tale, kom den ene 
klient efter den anden ind af døren. Hun er meget ivrig kvindesags- 
forkjæmper. I grunden tror jeg det er hende som har bragt diskus- 
sionen om frue og frøken ind i »Nylænde«. Hun har sat frem et 
bestemt krav paa blot en benævnelse »frue<, saavidt erindres støtted 
denne reforms venner i Helsingfors sig til — frk. eller altsaa fru — Marie 
Raschke, og Alvilde Prydz bragte spørsmaalet fra »Nutid« til «Nylænde«. 
Dr. Raschke er godt kjendt i Norge, og hun kommer hid igjen til 
næste aar. Som man ser bringer vi ogsaa portræt af Frl. dr. med. 
Franziska Tiburtins. Ikke for at omtale hendes foredrag om de kvin- 
delige læger, som vi desværre ikke fik høre — men for at omtale at 
hun er pioneren for de kvindelige læger 1 Tyskland, og at hun ved 
sin dygtighed og store elskværdighed har jevnet veien for alle de 
andre. Hun har praktiseret i 28 aar og har stor praxis I Berlin. 

(Sluttes.) 
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Læseforening for kvinder er nu flyttet ind i sit nye lokale Chr. 
Aug.'sgade 14. Vi gjør opmærksom paa at det er i 1ste etage og op- 
muntrer til flittigt besøg af de nuværende medlemmer og flittig indmeldelse 
af nye medlemmer. Inden heftet udkommer vil første foredrag i sæsonen 
være holdt: emne feosofi, foredragsholder frk. Eva Blytt. 


Norsk kunst og industri til Tyskland: Fru Kristine Johansens 
billedtæppe Myllardottri (Munthe) er solgt til Hamburgs Gewerbe Musæum. 

Kunstforeningen Hulde Hamburg har tilbudt udstillet forskjellige gjen- 
stande fra Porsgrunds porcelænsfabrik. 

Til Slettm udsendtes nylig et smukt transparent-forhæng af Frida 
Hansen. Privat bestilling. 


Om uægte barns arveret. Alle vil med interesse ha læst om 
forhandlingerne i Kr.a kommunestyre om dette emne. Hvad kvinderne 
angaar, saa vover vi den gjætning, at der har staat lige antal paa begge 
sider. Som man vil ha set talte fru Nielsen og fru Tynæs for og frk. 
Holsen imod reformen. | 


Idet heftet gaar i pressen har N. K. N. møde i samme an- 
ledning. Ved mødets begyndelse erindrer fru Blehr i hjertelige ord 
om det store tab foreningen har lidt ved fru Anna Daaes og ved stats- 
minister Qvams død. Fru Anker Møller holder et udmerket indled- 
ningsforedrag, Diskussion. Frk. Krog, dirigent. Resolution: I. Navn: 
N. K. F. udtaler sig for at barn født udenfor ægteskab bør ha samme 
ret som ægtefødte barn til at bære farens familienavn: Il. Arv: N. 
K. F. slutter sig principielt til tanken om farsarv for barn født uden- 
for ægteskab, men finder at denne reforms gjennemførelse bør ske i 
forbindelse med andre reformer i vor lovgivning, navnlig i retning af 
særeie mellem ægtefæller. 


Indsendt til red. 'Thoralv Klaveness. Det norske Amerika. Alb. 
Cammermeyers forlag iste hefte, 2det hefte. Clara Tshudi. Em forglemt 


heltimde. Gyldendalske boghandel. Nordiske forlag. Kjubh. og Kr.a. 
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Polifisk kvindesfemmeret i Norse. 


Foredrag*) holdt paa Berlinerkonzressen i offentligt demonstrationsmøde 
17de juni 1904. 


Af 
Gina Krog. 


Ved det internationale møde i London for 5 aar siden talte jeg 
om politisk stemmeret for norske kvinder. Jeg udtalte der at hvis 
kvinderne i vort land fik kommunal stemmeret, hvad der var endel 
udsigt til, vilde vistnok mændene, vore formyndere sætte os paa 
haard prøve, og vor læretid vilde bli lang, før vi naadde til den stats- 
borgerlige. 

Det bedrøver mig nu at maatte melde, at jeg har været en sand 
og ikke en falsk profet. 

I 1901 fik omtrent halvdelen af norske kvinder kommunal stem- 
meret og valgbarhed. 

Efter dette har forslaget om politisk stemmeret været fremme to 


* Fremkommer omtrent samtidig paa tysk i tidsskriftet »Neues Frauenlebene 
Wien) 
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gange, men man har efter komitebehandling lagt det til side, fordi 
man først vilde hente længere erfaring om følgerne af kvindernes 
kommunale rettigheder. Forgjæves har vi fremhævet at flere og flere 
mandlige individer har man sluppet frem til stemmeurnen uden prøve. 
I 1896 fik en mængde nye mænd kommunal stemmeret. I 1898 fik 


alle mænd politisk stemmeret, 1 1901 alle mænd kommunal stemmeret. 

Man er saa ræd for begrebet Ævinden, som om ikke dette begreb 
ogsaa var et samlingsnavn for individer. — Ja her er tragedien: 
Indadtil mangler vi kvinder den naturlige impulsive solidaritetsfølelse, 
som mændene, trods sine mange stridigheder, har, som kjøn betragtet, 
men udenfra betragtes vi altid som en klump. Og alle maa vi bøde 
for de enkeltes svagheder, derimod faar vi ikke alle godt af de enkel- 
tes fortjenester. 

Nu — man har to gange begravet forslagene, men sidste gang 
traadte vor Landskvindestemmerstsforening frem og bad om at stor- 
tinget maatte handle imod den enstemmige komitébeslutning. Det 
var en liden smule imod reglementet, men det bragte dog nogle af 
herrerne til at holde en liden tale ved graven. 

Og det var en vakker tale, ti man sa at principmodstanden var 
brudt. Nu var det hele kun et tidsspørsmaal. 

Men ak — tiden det er et underligt, et uudforsket problem — 
og i praxis er det et meget elastisk begreb. — 

Vor grundlov bestemmer at ”/3 majoritet maa til for forandringer 
i den statsborgerlige stemmeret. Og den bestemmer at forslagene 
maa fremsættes i den ene treaarsperiode og kan først behandles i 
næste. 

Man kan da i mellemtiden appelere til vælgerne — paa parti- 
møderne. Men kvindesagen er ikke en partisag, den er de retfærdige 
individers reform. — 

Den er ikke uden interesse vor stemmeretskamps historie, netop 
med hensyn til de politiske partier. 

I 1885 holdtes det første foredrag om stemmeret for kvinder, 
hvorefter vi danned en forening — vi var bare 12 kvinder med fra 
begyndelsen. Vi henvendte os strax til en af lederne for det libe- 
rale parti, som fremsatte forslag om stemmeret, baade politisk og 
kommunal for kvinder paa samme betingelse som for mænd. 

I 1890 kom det første gang frem til debat i stortinget, derpaa i 
1892, og i 1895. — Det var udelukkende det liberale parti, som 
støtted sagen, men det gik udmerket fremover, vi var naad til at 


/ 
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faa majoritet for det i vort storting, men det var ikke den grundlov- 
mæssige, */s som er nødvendig. I 1898 var imidlertid vore venner, 
de liberale, blit altfor sterke, de var voxet til mer end *”%, det 
var blit et magtparti — og magt er farligt for hjertet. Da gjennem- 
førte de kun sin egen sag, almindelig mandsstemmeret, og glemte os. 

Længe havde den politiske demokratiske bølge løftet os, men 
nu overskylled den os istedet. Vi maatte kjæmpe haardt. Men da 
bølgen la sig, havde vi dog kommunal stemmeret for halvdelen af 
landets kvinder. Og da var det mænd af alle partier som gav os den. 
Endvidere havde vi vundet, at kvinderne selv mere forstod hvad det 
gjælder; vi er nu ligesaa mange tusen kvinder som kræver, som vi 
til en begyndelse var enkelte individer. Og alle partier er nu med. 
Nu sidste 17. mai, vor nationalé frihedsdag, havde arbeiderstandens 
kvinder samlet et stort tog af mænd og kvinder, som overgav en 
petition til stortinget med fordring paa stemmeret for kvinder paa 
samme vilkaar som for mænd. 

Som et tegn paa at ogsaa det konservative parti ikke er os fiendt- 
lig kan fremhæves at vor nuværende politisk konservative regjering 
har fremsat forslag om kvinders adgang til flere embeder, deriblandt 
dommerembeder. Konsekvensen af dette maa bli stemmeret. Allerede 
nu kan vi si: I har gjort kvinder til læger, til sagførere, til jury- 
medlemmer, til medlemmer af kommunestyrerne — hvor kan I dv 
holde dem i politisk umyndig hed. 

Jeg fortalte i formiddag*) om det gode, som den kommunale stem- 
meret og valsbarhed allerede bringer, men denne har vi naad under 
den politiske stemmerets banner, med det hele krav fremme. 

Saa denne kamp er god, baade for sin egen og for andre refor- 
mers skyld. 

Og vi fortsætter kampen, vi tar frem vort krav for hver stor- 
tingsperiode. 

Vi sier til kvinderne: bli med, lad følget øges! 

Og vi sier til mændene: giv os stemmeret! Ti reformen er den 
sunde sans, det nyttige, det retfærdige med velsignelser 1 sit skjød. 
Og vi sier til dem som har magten: ser I ikke, føler I ikke hvor 
alle vore moderne samfund har en skjævhed i bunden, vær tryg, €t 
af de bedste midler til at rette paa ondet er kvinders stemmeret. 

Men der er et andet godt middel, som vi selv har i vor haand, mine 
søstre, — det er kampen for stemmeretten, ved den skal vi bli sterke. 


*) I sektionen: Retslig stilling. 
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Og derfor kan vi ogsaa si til vor politiks ledere: er I ræd os, 
saa lad det ikke vare for længe, før vi faar vore rettigheder — gjør 
os ikke for sterke. — I ved, vi kan ikke stanse, sent eller tidlig kom- 
mer vi, alle partier, alle lag i samfundet, Det er et tidsspørsmaal — 
ja. For os kvinder i alle land er det et tidsspørsmaal. Men lad os 
drage styrke af hinandens kamp og gaa frem. Og som vi har over- 
vundet principet, skal vi overvinde tiden. 


Fra Norsk kvindesagsforening. 


Til handels- og industridepartementet !*) 


Norsk kvindesagsforening, der efter beslutning i et møde med fabrik- 
arbeidersker f. a til departementet sendte en udtalelse til fordel for lov om 
ansættelse af mindst 1 kvinde i fabriktilsynet, tillader sig i tilslutning hertil 
at stille en indtrængende anmodning til det ærede departement om ved 
gjennemgaaelse af fabrikloven at foranledige: 

1. At der i loven om inspektører tilføies, at der blandt disse ogsaa 
skal indvælges kvinder. 

2. At der i overtilsynet, der besættes af departementet, ligeledes skal 
ansættes kvinder. 

3. At der ved lov paabydes kvindelig tilsynshavende inden de fabriker, 
der har en større kvindelig arbeidsstok, saaledes at arbeiderskerne her 
til stadighed har en kvindelig raadgiver 1 sin midte. 

Uden for nærværende at give nogen detaljeret begrundelse for andra- 
gendet, skal man fra N. K. F.s side betegne det som et uafviseligt retfærds- 
krav ligeoverfor arbeidersker, at deres forhold kan undersøges af personer 
inden deres eget kjøn — og at de ved alle anledninger har ret til at ty til 
og faa støtte af kvinder. Der er ogsaa al grund til at tro, at kontrollen 
fordelt paa saadan maade, maa bli langt mere effektiv. Erfaringer her- 
hjemme fra forhold hvor denne ordning er prøvet, har vist ønskeligheden 
deraf. Og det er berettiget at haabe paa, at kvinders medvirken i alle 
grene af fabriktilsynet vil virke som en kraftig løftestang til »kultur- og 
disciplin» inden landets arbeiderstand. 


*) Indsendt 24—9—04. 
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Det internationale raads møde og den internationale 


kvindekongres. 


Berlin 1904. 


(Slutning.) 

Man spør om de mange foredrag da var saa udmerkede alle 
sammen. Det tror jeg ikke nogen vil paastaa. Der var adskillig! 
som uden større skade kunde været strøget af programet, men paa- 
faldende meget dygtigt og fremragende havde man forstaat at samle. 
Der var ogsaa mange udmerkede foredrag som ikke kom til sin ret, 
fordi foredragsholderen ikke havde nok af talerens evne. Der var 
fremstillinger som gav beretning om et kolossalt arbeide, og de blev 
knapt lagt merke til. Der var kvinder jeg vidste havde et helt livs 
store arbeide bag sig, som helt forsvandt i mængden. Af foredragene 
var der bare et faatal som blev saa omtalt fra forskjellige hold at 
man fik vidnesbyrd om at de var slaat igjennem, og af talerne var 
der ikke mange der traadte frem i forgrunden. 

Naar jeg tænkte paa alt det arbeide i hvert land, som laa bag 
— blev det helt gribende .og storartet, men indimellem havde 
man unegtelig lidt tantaliske fornemmelser. Den som kunde holde 
det fast og suge næring af det længe! Kom man ind i de tanker, 
rysted man paa hodet over ødselheden — indtil igjen bruset greb en 
og rev en med. Det glitred og spilled af liv, store navne sused en 
om ørene, man blev paa kort tid helt blaseret ligeoverfor al slags 
berømtheder. Det var, for at være ærlig, ikke bare tankerne og ind- 
holdet som fængsled, men ogsaa stemmernes sus, farverne, skjønheden. 
Man skal vanskelig finde forsamlinger der tog sig bedre ud end de 
i Philharmoniens lokaler. Platformernes blomstersmykkede baggrund, 
de lyse og friske dragter, for ikke at tale om de blide og straalende 
ansigter, gav billeder som ikke er til at glemme. En eftermiddag 
var der et møde særskilt for unge piger, som jeg har hørt berømme 
som noget usædvanlig tiltalende. Ogsaa paa de andre møder var der 
mange unge, ihvertfald paa de store offentlige møder. Der var 
ogsaa altid et stort korps af unge damer, som udførte dørvogternes 
vanskelige hverv med takt og dygtighed. 

De talere som tog mest bifald var da, foruden presidenterne, de 
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som optraadte paa embeds vegne, kan man næsten si, og har kjendt 
navn I Tyskland: som Bertha von Suttner, fru Stritt, Helene Lange 
o. fl. samt pionererne og de over hele verden berømte talere, vi 
før har nævnt. Næsten alle «spidserne« var jo kommet og havde 
reist lange veie, for at gi møde. 

Ved mødets slut merkede man at flere af de nye talere ogsaa 
allerede var blit yndede talere og hilstes med bifald, naar de kom 
frem paa platformen. Men alle disse tilsammen tog dog ikke mere 
bifald end en alene, denne ene var Mrs. Perkins (Stetson) Gilman. 
Hun rev publikum med, bare hun viste sig, og Intet under, saa 
glimrende hun er. Vi ved hun er forfatter af hvad man anser for 
epokegjørende arbeider; hun er en sjelden begavet taler, dertil en 
fængslende personlig- forstaa den praktiske 
hed. tendens i hendes taler, 

lgrunden tror jeg og at hun sigter paa 
nok kanske der ikke hvad man vil regne 
var saa mange af Ber- for revolutionært,nem- 
lins borgere og bor- lig en gjennemgriben- 
gerinder som havde de socialisering af 
helt rede paa hvad hjemmene. Hun kri- 
de tiljubled i hende. tiserer sterkt hjemmet 
Kun de som havde — saasom det er og 
læst hendes bøger FAME maa være under den 
kunde * fuldkommen "5: Perkins Gilman Stetson: nyværende ordning — 
med det materielle og økonomiske grundlag det nu hviler paa og den 
bestaaende arbeidsfordeling mellem hustru og mand. 





pe 


Ligefør kongressen samled sig i London 1899 havde overhuset 
fattet en beslutning, som gik helt imod kvinderne og berøved dem 
kommunale rettigheder de havde før. Paa de store møder hørte man 
demonstrative udfald, naar overhuset blev nævnt. Skjæbnen vilde at 
der ogsaa lige før Berlinermødet var fattet en bestemmelse af den 
tyske regjering som gik kvindene imod, idet der blev negtet dem at 
være -medlemmer af handelsretterne. 

Af denne grund kom der: adskillig kritik over at kongressens 
medlemmer indfandt sig til rigskanslerens havefest, og at national- 
raadenes presidenter mødte til audiens hos den tyske keiserinde, en 
kritik som forøvrigt mere er rettet mod de tyske ledere end mod de 


/ 
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fremmede, og som er kommet sterkere frem efter kongressen end 
under den. 

Efter min mening er kritikerne inden den tyske kvindebevægelse 
paa vildspor, naar de mener man burde demonstreret ved ikke at 
modta indbydelserne. Regjeringen viser sig at være modstander af 
kvindestemmeretten, men den indbyder bevægelsens representanter. 
Det viser ihvertfald megen respekt mod modstanderne, og den er ikke 
at foragte, allermindst i Tyskland, hvor man lige til den sidste tid 
kun har havt latter og spot for dem. Men den største feil er at man 
derved overser kongressens nationale og internationale betydning. Det 
var som representanter for sit land, kvinderne var indbudt — det 
blev paa foranledning udtrykkelig fremhævet. Og saavidt vides har 
kvinder aldrig før paa Jeg for min del 
denne maade repre- var I lykkelig uviden 
senteret sine land — hed om det nederlag 
ikke her i Europa, forslaget om kvinder 
ikke paa saa bred basis i handelsretterne hav- 
idetmindste. de lidt og havde in- 

Det vilde være at tet imod modtagelsen 
opfatte vor sag sne- paa det keiserlige slot, 
vert ikke at erkjende uden det at jeg blev 
at der ogsaa herved er presenteret, for keiser- 





vundet en seir for POE 0 inden, som represen- 
kvindesagen. Fri. dr. phil. K. Schirmacher. tant for Norge hjem- 
mehørende i — Stockholm. Det var fru Heyl, som forestod presen- 


tationen, men jeg bærer intet nag personlig mod hende for det. Skulde 
jeg det, saa maatte jeg samtidig føle nag mod en mængde andre 
personer, som gjorde sig skyldig i samme feiltagelse. Ja, det er et 
sørgeligt kapitel, som før har været fremme og paa nyt skal frem 
i Nylænde. Heldigvis er der nu mange vidner at drage frem i sagen. 

Som man af adskillige ytringer vel har merket har kongressens 
ledere ikke havt liden modstand i sit eget land. Vi ser nu at den 
er kommet frem baade før, under og efter kongressen. Lige opi dens 
møder tillystes en stor folkeforsamling, hvor kvindestemmeretten skulde 
være emnet, og fru Lily Braun — en bekjendt socialistisk leder — 
taler. Men foruden socialisterne er der en liden gruppe af meget 
energiske kvindesagskvinder, som kalder sig selv »den venstre fløi,« 
som stilled sig imod. Denne gruppe havde samlet sig om den inter- 
nationale stemmeretskonferance, og enkelte af dem vilde ikke modta 
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ledende stillinger ved kongressen, som blev dem tilbudt. Et par af 
dem optraadte mindre lojalt, idet de paa de store offentlige møder, 
der var ordnet som demonstrationsmøder med bestemte talere og 
intet andet — fordred ordet, og vilde fremtvinge diskussion, dog 
uden nytte. Diskussion var der god anledning til paa sektionsmø- 
derne. Forøvrigt er det for udenforstaaende. natuligvis umuligt at for- 
staa sig paa eller dømme retfærdig i denne strid, der har sine kilder 
langt tilbage i tiden. 

Man kan kun beklage, at det ene gode endelig vil Me det 
andet. Og man kan med glæde hilse dem, som stiller sig anderledes. 
Den hvis billede vi bringer frk. Dr, pmil. Kåthe Schirmacher optraadte 
som taler paa stemmeretskonferancen, men var ogsaa ivrig deltager i 
kongressen. Hun er vist yderst tilvenstre i kvindesagen, men hun 
gjendrev paa et diskussionsmøde med kraft Lily Brauns angreb paa 
«den borgerlige« og »overklassens» osv. kvindebevægelse — som 
urerfærdige og ugrundede beskyldninger. Dr. Schirmacher bor i Paris, 
hun er forfatter, journalist og taler. Af hendes skrifter er især et 
med titel »Herremoral og kvindehalvhed» bekjendt. 

* 


Vi afslutter hermed denne beretning. Idet heftet gaar i pressen 
holder N. K. N. møde, hvor de norske representanter ved Berliner- 
møderne taler. Vi kommer vist til at referere dette i Nylænde, det 
faar da opfattes som epilog. Hvad ingen vil kunne gjengi klart nok 
er den følelse af lykke som greb mange under det store møde. Ikke 
faa var lykkelige over at se hvad kraft og gjenklang der var, og over 
at det lange, tunge ofte haabløst udseende arbeide endelig bar rige 
frugter. Men endnu flere var lykkelige over at høre et nyt evan- 
gelium forkyndt, et de før havde hørt om som noget fjernt, men 
aldrig forstaat — og som nu aabned en ny verden for dem. 
| GR 


Pet kommunale mandfal 
for Kristiania 1904 er udlagt til eftersyn paa Nylændes kontor. 
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Frøken Elisa Chrysties legat til uddannelse af kvinder til prak- 
tisk bedrift”) bestyres og forvaltes af en direktion, bestaaende af tre ugifte 
kvinder af den dannede stand i selvhjulpen stilling, samt af en lovkyndig 
mand. Direktionen vælger selv en formand, som 1 tilfælde af stemmelighed 
skal have den afgjørende stemme i forhandlingerne. Det maa altid iagttages, 
at bestyrelsen kommer til at bestaa af det samme antal medlemmer af hvert 
kjøn og med de samme kvalifikationer, som foran nævnt. 

Direktionen har at sørge for kapitalens forsvarlige forvaltning og en 
gang hvert aar i januar at uddele de aarlige renter af legatet som stipendier 
paa fra 200 kr. til 1000 kr. til kvinder af den dannede klasse, der maatte 
ønske at uddanne sig 1 en eller anden praktisk — derunder indbe- 
fattet kunstindustriel — bedrift, for derved at erhverve sig en betryggende 
livsstilling. 

Stipendierne tilstaaes for et aar ad gangen, men kan, om bestyrelsen 
finder tilstrækkelig grund dertil tildeles samme person indtil tre paa hinanden 
følgende aar. 

Bestyrelsen har ogsaa ret til at bestemme, at en del eller det hele 
rentebeløb et enkelt aar istedenfor til stipendier bliver at uddele til en eller 
flere kvinder af den dannede stand, der agter at grunde en praktisk bedrift, 
som antages at have almen interesse, men hvortil den nødvendige driftskapital 
mangler. Hermed menes ikke alene de forskjellige grene af haandverk, in- 
dustri, husflid etc., men ogsaa andre gjøremaal, hvor praktisk uddannelse er 
forbunden med teoretisk undervisning. 


4 
«J* 


Legatet træder i virksomhed ved den dødelige afgang af en ældre lega- 
tar, der, saalænge hun lever, skal nyde renterne af formuen. 


Den norske afdeling af kvindernes verdensfredsforbund 
melder os, at den fra »Mille Flewrss indehaver frk. M. Fossum har modtat 
følgende skrivelse:: 

I erkjendtlighed af den nu siddende bestyrelses udmærkede arbeide for 
fredssagen (med fru Blehr som formand), er jeg villig til ved forevisning af 
dette papir, at forære foreningen, naar og hvor den maatte faa brug derfor, 
bouquets, krandse, decorationer eller blomster i anden form indtil et beløb 
af kr. 50.00 


*) Se forrige hefte. 
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(Eftertryk forbydes.) 


Hypatia, 
Historien om en kvinde fra det 5te aarhundrede. 


Af 
Marna Aars f. Aall. 


Hvem var Hypatia? Med skam bekjender jeg, at jeg lige til det sidste 
vilde staat temmelig hjælpeløs overfor det spørsmaal. Og jeg er bange for 
at mange af os kvindeinteresserte ikke vilde vide stort mere at svare end jeg. 

I skolerne faar man ikke altid greie paa det man for livet kan ha 
interesse for. Jeg synes nu at for alle, særlig for smaapigerne, maatte det 
være morsomt og nyttigt at faa vide lidt mere om at der havde været og 
hvad der havde været af store og begavede aander blandt kvinderne allerede 
1 oldtiden. 

Lad os se lidt paa en af vore lysende stjerner, en af de første 1 den 
lange række kvinder, som har revet sig løs fra skik og brug og fra den 
eneste vei, som var opstaget for kvinder, og har vist os andre at baandene 
kan brydes og udpeget for os veie som kan gaaes. 

Vi tænker os tilbage til aar 400 ef. Kr. f. ved Middelhavets kyster 1 
Aleksandria, videnskabernes vugge. Denue henrivende by — som var den 
anden efter Rom, havde da 600,000 indbyggere, og da den var beliggende 
mellem tre continenter, havde den en udstrakt handelsforbindelse. Rigdom- 
men fra Indien og Arabien gik gjennem den for at komme til det romerske 
riges hovedstad og provinser. Enhver har hørt om dens bibliotek, som efter 
sagnet blev brændt af kalif Omar en kort tid efter den epoke vi beskjæftiger 
os med. — Det havde havt 700,000 bind! 

Som aandelig centrum havde Aleksandria i begyndelsen af det ste aar- 
hundrede den største indflydelse. Kanske endnu større end Athen. I aar- 
hundreder havde det været et éenestaaende aandscentrum. Fuclid, berømt 
græsk geometriker, Diophontes, mathematiker, Ptolomæus, astronom var alle 
børn af Aleksandria. 

Og her, i dette sollyse land under Middelhavets evigblaa himmel, florerte 
den ny-platoniske filosofi, en harmonisk og fortryllende forening mellem Platons 
idealisme og Orientens theosofiske og mystiske systemer. En af ny-plato- 
nismens mest brilliante representanter var Hypatia, datter af hin tids største 
mathematiker og astronom, Theon af Aleksandria, 
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Denne by har født Hypatia, og det blev ogsaa den som kræved hendes 
unge liv. 

Hun er født omkring aar 380. Hendes berømte far underviste selv sin 
datter i filosofi og astronomi, og de eksakte videnskaber. Hun var mest 
anlagt for mathematik og underviste senere fra kathederet i geometri, algebra 
og astronomi. Hun er den første kvindelige mathematiker om hvem man 
har nogen positiv underretning. Dog ogsaa den rene filosofi griber og optar 
hende. Som næynt blev hun en glødende tilhænger af ny-platonismen. Lad 
os kanske ta en kort oversigt over, hvad denne lære forkynder: 

Verden, universet er styret af enheden, ren og absolut. Fra denne 
enhed udstrømmer fornuften som gjenspeiler den. Fornuften frembringer 
sjælen, som er en bevægende kraft, og sjælen føder alle væsener, saa at 
verden kun er en legemliggjørelse af sjælen. Materien er kun en bygning 
et tempel som sjælen har konstrueret sig. Sjælen har del i fornuftens uendelige 
lys; den opdager ved grænserne af sit eget lys mørket, til hvilket den gir for- 
mer, og dette mørke blir til materien. Den evige verdens-sjæl fører 1 plan- 
terne og de livløse legemer en tilværelse som i søvne. Enkeltsjælene, som 
udstrømmer fra denne verdenssjæl, og er dens slægtninge, dens døtre, dens 
søstre, er udelelige og uforgjængelige som den selv. Mennesket er en saadan 
sjæl. 

Fastknyttet til naturens baand søger disse at frigjøre sig for at vende 
tilbage til sin oprindelse, den store sjæl og opgaa i det guddommelige væsen. 
Af sjælene er der nogen som opgaar i Gud, andre som blir underkastet 
loven om sjælevandring. | 

Denne verdensanskuelse er rig paa poesi og ynde. At Hypatia med 
hele sin natur maatte slutte sig til den, var at vente. Og hendes aandelige 
overlegenhed gjorde, at hun blev en af dens mest inspirerte repræsentanter. 

Hypatia havde en eiendommelig og rig natur ved siden af sin store 
intelligens. Alle historikere som omtaler hende, betegner hende som en 
kvinde, berømmelig for sin skjønhed og veltalenhed, en af stjernerne ved den 
ny-platoniske skole. Historikeren Socrotes, en af hendes samtidige, kalder 
hende »et himmelsk væsen, som leved i selskab med stjernerne, hvem hun 
lignet i skjønhed, og hvorfra hun havde modtat de ædleste indflydelser.< 

Hun havde en enestaaende evne til at betage andre for sine ideer, saa 
at selv den dag i dag, 15—1600 aar efter, virker hendes aand saa sterkt 
paa dem, som syselsætter sig med hende, at em ung tysker, Johan Scheer 
i sit arbeide om den kvindelige filolosof udbryder: >Det lykkeligste aar i 
mit liv er det, jeg har tilbragt sammen med Hypatia. 

Historien fortæller om tre bøger af Hypatia, samtlige vistnok for bestan- 
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dig tabt: En kommentar over Åpollonius's afhandling om kegleformede 
legemer, en kommentar over Diophontes arithmetik og en astronomisk afhand- 
ling med tabel over stjernernes bevægelser. 

Man tillægger hende desuden flere opfindelser, først og fremst arcometeret, 
flydende legemers tyngdemaaler. Efter de dokumenter som man har fundet, 
nemlig især breve til hende fra hendes ærværdige tilhører Synesius, er det 
i alfald sikkert at Hypatia har opfundet en plonisphær og en astrolab. 

For at studere filosofi reiste Hypatia til Athen, hvor, hun fulgte fore- 
læsningstimerne hos Plutark den yngre og hans datter Asklepigenia, ogsaa en 
kvinde af et berømt navn fra fortiden. Da Hypatia søgte hendes forelæs- 
ninger, havde Asklepigenia netop vundet et ry, som var vel fortjent, og som 
vi ser holde sig gjennem en række af aar, saaledes at 20—25 aar senere, 
da Hypatia ikke mere var til, uddanned Asklepigenia en anden filosof af 
stort navn, Proclus. Ellers er ikke Asklepigenia og Hypatia de eneste kvin- 
der som i denne tid skaffet sig berømmelse inden videnskaben. Historien 
melder ogsaa om Edesia, platonikeren og Socipatra fra Kapadocien, om hvem 
en samtidig skriver: »Har hun ikke tilintetgjort de uretfærdige fordomme», 
(man havde altsaa sterke fordomme ogsaa i den tid og indrømmet, at de var 
uretfærdige!) »er hun ikke regnet i rang med de vise og fortjener hun ikke 
denne titel. Har hun ikke skabt skoler?” Har en eneste af hendes store 
tilhørerskare foragtet hendes læresætninger? Om hvilke lærestole samler sig 
saa mange — hvilke søilehaller er mere fyldt ?« 

Asklepigenia, Hypatia, Edesia, Socipatra, alle i det 5te aarhundrede og 
før dem: Marcella, gift med filosofen Parphyrius, Agnoklicia, første kvinde- 
lige læge og Amphilia og Amphiclæu, citeret som filosof af Platin, og 
Athenais og Théano, den mest berømte af pythagoræerne, representeret 
paa Raphaels maleri «Athens skole.< 

Dette er altsammen ÅÆvinder, personligheder af den største betydning. 
Lærerstillingen ved den pythagoræiske skole skal ha været overgivet den 
sidstnævnte af dem, kvinden Théano.. 

Da Hypatia kom tilbage til Aleksandria, begyndte hun at undervise 
offentlig i filosofi. Hendes store kundskaber, hendes glimrende veltalenhed, 
hendes skjønhed og hendes livs absolute renhed forenet sig om at skaffe 
hende sympathi overalt. Den beundring hun vakte, var lige almindelig 
hos kristne som hos hedninger. — Forelæsningerne havde storartet tilslutning, 
eleverne strømmet til langveis fra, og hun kunde ikke forlade salen uden at 
bli omringet af enthusiaster som fulgte hende i tæt sværm. 

Jeg skal her citere Chateaubriand, som omtaler hende i sine historiske 
studier : 
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»Hypatia, Theons datter, et geni overlegent over sin berømte fader. 
Man kaldte hende «La philosophe.«< Hver dag saa man ved hendes port en 
mængde mennesker tilfods og tilhest, som anstrengte sig for at faa se hende 
og høre hende tale.» Magistraterne gjorde hende sin opvartning. Og Rebiére: 
»Ingen kvindehar kanske nogensinde forenet saa megen glans, skjønhed og visdom, 
som Hypatia. Man priste hendes veltalenhed. Hendes stemme blev lignet 
med det guddommelige, hendes skjønhed var berømt. Man løb til hendes 
forelæsninger fra alle verdens hjørner. Det var tilstrækkeligt åt skrive til 
hende: »La Philasophe,< eller «La Muse<, og brevene kom frem, hvorfra de 
end indløb. Den græske lyrik indeholder følgende betegnende vers om 
hende: «Naar jeg ser dig og hører din stemme, tilbeder jeg dig, thi du er 
hævet over alt jordisk. Til himmelen er viet dit liv helt og holdent, ypperste 
Hypatia, ideal i veltalenhed, rene lysende visdomsstjerne!« — — 

Hypatias elever var i en eiendommelig aandelig rapport med sin store 
lærer. Dette gjaldt den simpleste og mest uvidende ligesaavel som den mest 
oplyste, den mest intelligente. Alle var de under moralsk indvirkning af 
hende, som de kaldte videnskabernes muse. Hun var altid gjennemglødet af 
overbevisning, naar hun vendte sig til sin lyttende tilhørerskare, og hun for- 
stod at holde enhver opmerksomhed fangen. Den som havde hørt hende, 
bevarede indtrykket af hendes veltalenhed for hele sit liv. Og hendes for- 
kyndelser indprentet sig hos dem og blev en rettesnor for dem til deres død. 

Hypatia havde flere mægtige tilhørere, folk, som havde store kundska- 
ber, men som kom til hende for at fuldstændiggjøre sin uddannelse. En af 
de fornemste og mest berømte af dem vor Synesius. Han blev hendes 
bedste ven og kom vistnok til at have stor indflydelse over hende. Gjen- 
nem hans breve har man indhentet meget stof til at belyse Hypatias karak- 
ter. Denne mand, som allerede var noget tilaars, var en helt igjennem 
ædel personlighed. 

I det ønske at fortsætte sin uddannelse begav han sig fra sin fødeby 
Kyrenæ til Aleksandria, hvor han gav sig til at følge Hypatias undervisning 
og blev snart knyttet til hende med et varmt faderligt venskab. Siden 
begav han sig til Athen, formodentlig overtalt til denne reise af Hypatia 
som var blit en stor beundrer af Plutark den yngre og af Asklepigenia, 
men da han fandt Hypatia meget overlegen over de athenske berømtheder, 
vendte han tilbage til Aleksandria og fortsatte at følge Hypatias undervisning. 

(Forts.) 
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Hristania kvinderaad 


vil i anl. kommunevalgene i Kristiania henvende sig til kvinder af alle par- 
tier, for at faa dem til at møde frem ved kommunevalgene. 


ER 


Det ser ikke ud til at kvinderne her i byen optræder synderlig aktivt 
— offentlig — inden de forskjellige partiorgamisattomer. Hidindtl har 
vi ikke hørt om andre end fru Randi Blehr — som har mødt inden venstres 
organisation i Frogner kreds. Fru Blehr fremholdt her, at hvad der 
vistnok af Venstres program interesserte kvinderne mest var kampen mod 
arbeidsløsheden og hjælp til arbeide. Hun paapeged hvad der i kvin- 
dekredse — af alle partier — var udrettet i denne retning. | skolespørs- 
maalet mente hun det var fortsættelsesskoler og fagskoler man havde mest 
interesse for. Mænd inden forsamlingen udtalte sin anerkjendelse af at N. 
K. F. havde gaat i spidsen med sine fagskoler. 





Vi retter herved en opfordring til de forskjellige partiers ledere 
om at sørge for at der blir em stor procent kvindenavne paa deres respek- 
tive lister. 

* 


Stavanger og Haugesunds kvinderaad sees at være i virksomhed 
ianl. kommunevalgene. I de lokale aviser indrykkes opraab med ivrige op 


fordringer til kvinderne om af møde ved stemmeurnene, 


Frk. Anne Holsen feired lørdag iste oktober 25 aars jubilæum som 
lærerinde ved Kr.a folkeskoler. Hun omtales i den anl. paa den mest aner- 
kjendende maade 1 pressen. 


«Trondhjems lærerindeforening for de højere skoler< har af 
»en for lærerinder og deres gjerning interesseret dame« modtat en gave af 
kr. 5000. Disse tænkes anvendt som et understøttelsesfond for foreningens 
medlemmer. 


Frk. Thora Storm fra Trondhjem holdt foredrag i landsognet Strinden 
søndag d. 17de septbr. om Åvindesag og stemmeret. Mandag d. 26de 
septbr. talte frk. Storm paa Røros paa foranledning af landsstemmerets- 


foreningen. Tidligere i sommer talte hun paa Frosta efter indbydelse af 
Frosta led af L. K. S. F. 
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Høst. 


Jeg har idag gaat forbi den hængebirk, hvor vi saaes for sidste gang, 
hvor vi sa hverandre det sidste farvel. Jeg gaar hver dag forbi den gamle 
store hængebirk. Dengang var den grøn, det var tidlig om vaaren, og den 
havde netop faat sine blade. Han fortalte et sagn om hængebirken, et 


deiligt sagn — det er af sorg, dens grene hænger. Nu er det høsten. Han 
er død. Hængebirken er lysgul; den hvide stamme skinner som et svagt 
smil gjennem det blege løv. Og himlen over dens mægtige krone — er 


vel evigheden mere forklaret. 

Hvem kan beskrive denne li, al dens pragt i den tidlige morgen den 
klare septemberdag. Bare hængebirken er blegnet, — den er saa fin og 
taaler ikke engang høstens første aandedrag, — de andre birker er grønne 
endnu med blot et enkelt gyldent blad. Lange skygger ligger indimellem 
trærne, — hvilket deiligt sted for grave vilde her være! Derinde staar 
olderen, hans træ. Altid sa han: »Jeg elsker det træ.« Beskeden, grub- 
lende, violetgraa staar den der. Den praler af intet, smiler ikke, skinner 
ikke. Alvorlig, sørgmodig grublen er dens væsen. Han har lært mig at 
forstaa det træ. 

Hvem kan beskrive denne li. Der er aspen med de altid skjælvende 
blade. OQgsaa nu rører de sig angstfuldt, skjønt morgenen er stille og lys. 
Der staar solen i sølverhvid taage bag bakken, som er i dyb skygge. I 
dalen blinker en bæk; den skiller mellem lyset og skyggen ligesom floden, 
der rinder mellem livet og evigheden. Han sa, da han var syg: »Naar 
jeg er kommet didhen, hinsides floden, hvor der ingen sorger er mer.» 

Der ved bækken begynder sollien, hvor olderen og hængebirken staar. 
Marken med de rødlige lyngblade og de brune brudte straa ligger i en 
svimlende glans af dug, kolde perler, som udstraaler lyset i alle dets farver. 

Vidunderlige li, hvem kan nævne dine farver fra skyggens sorte til 
birkestammens hvide. 

Der er lyngens violetrøde, høirøde og aspebladets blodrøde, birkebladets 
gyldne, hængebirkens bleggule, granens dybgrønne, straaets høstbrune og 
olderens den skjønne graaviolette, lidt mørkere kun end den blomstrende 
syren. 

Findes der ord eller farver, som kan fortælle om dig? Musik. Er du 
som musik? 


——— ——————————— o——————. 
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Hvorfor er livet saa brustent og brudt, du store harmoni? 

Jeg kan ikke gaa fra dig sovende li! Men dine skygger volder mig 
smerte, hver af dem gaar som et sværd gjennem min sjæl — hvilket sted 
for grave! Og duggen i al sin pragt er millioner af tunge taarer. 


Før hørte jeg sus af haab gjennem de lyse lier. 





Norske kvinders sanitetsforenings elev- og sygehjem er tilflyttet 
sine nye lokaler Akersbakken 27. 78 clever er udgaaet fra hjemmet som 
uddannede sygepleiersker. 16 nye elever er nu flyttet ind i det nye lokale. 


Mon Schjelderups nye Sang >» Valmue rød» udkommet. Sunget af 
Fru Cally Monrad hvem den er tilegnet. Gjorde stor lykke. Kan erhol- 
des paa »Nylændes« kontor. 


Til N. K. F's semkurser samt husholdningskurser (om aftenen) kan 
man endnu melde sig. 


NB. Netop udkommet: Slægten Benkestok. Samlet og udgivet af Wil. 
helmine Brandt. Kr.a 1904. | 


- Husk mandtalslisterne. 


Se annoncen fra Kristiania magistrat! 


Vi udsender >Nylænde< flere dage før dets dato for at gjøre 
opmerksom paa, at man maa skynde sig, at undersøge mandtallet 
hvis det ikke skal bli for sent. 


Alle bladets venner anmodes om at arbeide ivrig for dets 
udbredelse. 


ar 

Jil udenbys abonnenter, 
NB, De som endnu skylder kontingent for tidligere aar anmodes indstæn- 
dig om at indsende denne snarest muligt. | 
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Barn og tobak. 


ar  — 


De staar i smaa klumper bortover gaderne, eller om sommeren 
sidder de eller ligger i grupper, spyttende og røgende, gadens 'smaa 
gutter. Ofte et løierligt, men altid et trist syn er det. Smaa pjokker 
med tynde kropper og blege fjæs og cigaretten midt i og røgen 
omkring — næsen tilveirs, kry fordi de forstaar kunsten. Det vil 
si — de bitte-smaa er kry, de større er blit vanerøgere, de tæn- 
ker ikke længer paa hvad de tar sig for, de bare savner det naar de 
ikke har nydelsen. Og flere og flere penge maa til, og pengene — 
faar de se at skaffe sig paa redelig eller uredelig vis. — Og alle 
suger de giften ind i sig. — 

Der behøves ikke lægges ud om at det er gift. Alle ved vi det, 
for barn er det en farlig gift, jo yngre de er, desto kraftigere 
virker den. Paa de daarligst ernærede virker den værst, og blandt 
disse er tobaksrøgning almindeligst. 

Hvor almindelig den er blandt folkeskolens barn kan man forstaa, 
naar man hører at ved en skole var der af 181 elever i 4de til 7de 
klasse 138 tobaksbrugere, deraf af ordinære elever 55 0, af hjælpe- 
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klassen 100 %. Ved en anden skole opgaves 86,7 % af samme 
klasse at være tobaksbrugere. Vi gir ordet til en lærerinde ved vore 
folkeskoler: Jeg har faat erfaring, sier hun, om tobakkens skadelige 
indvirkning endog paa 2den klasses gutter. En af mine elever be- 
syndte efter en sommerferie at skulke, og det viste sig at han var 
saa henfalden til cigaretrøgning, at han kunde røge 10 a 15 cigaretter 
om dagen. Han havde ingen støtte i hjemmet, og det endte med at 
baade han og en ældre bror maatte indsættes paa Men hvor 
de fremdeles opholder sig. 

Omtrent uden undtagelse skal tvangsskolegutterne være tobaks- 
brugere. Mange er saa forfaldne, at de første dages ophold der er 
en stor lidelse for dem, fordi de ingen tobak faar, og rømningstor- 
søgene maa ofte tilskrives denne grund. 

Vi kunde mangfoldiggjøre exemplerne. Og vi spør, hvad hjæl- 
per det, at vi bygger gode institutioner, at vi søger at forbedre og 
reformere paa alle kanter, naar vi samtidig lar der voxe op en 
slappet og ødelagt slegt? 

Man laver indsnevrende love og tvangsbestemmelser for voxne 
mennesker, og man viger ræd tilbage naar det gjælder barn. Fr 
der mening 1 sligt? 

Vi har alle den pligt at beskytte barn, og for dem er gode for- 
budslove en støtte og beskyttelse som lar dem voxe op rankere og 
sterkere. 

Og lovgivningen er her kommet tilhjælp, det gjælder at benytte 
hjælpen. Efter lov af 19de april 1899 har et kommunestyre det I 
sin haand at forbyde salg af tobak til barn under 15 aar. 

Der gives ogsaa adgang til at fatte strengere bestemmelser for 
at hindre barn i af andre at modta tobak og ligeledes kan det be- 
stemmes, at politiet kan skride ind mod barn der nyder tobak paa 
gade, landeveie eller andet offentligt sted. 

Sagen var oppe i Kristiania kommunestyre i 1901. Formand- 
skabet beslutted enstemmig at indbyde representantskabet til at fatte 
beslutning om at forbyde salg af tobak til barn og tillige at gi 
politiet adgang til at skride ind ligeoverfor barn som sees at be- 
nytte sig af tobak. — Sagen faldt i representantskabet, men der frem- 
kom vegtige udtalelser for den — og der blev blandt andet udtalt 
at sagen vilde komme op igjen, naar kvinderne kom med i kommu- 
nestyret. 

Og den er kommet op igjen. 
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Vi haaber at man idetmindste vil gjøre noget for at ind- 
skrænke brugen af tobak og derved verne om den opvoxende slegt 
— ellers kommer det til at se slemt ud for hovedstaden i «fremti- 
dens land.« 


Hr. professor Odland har vistnok forregnet sig ikke saa ganske 
lidet m. h. t. virkningen af sin frygtelige trusel mod det norske missions- 
selskab om at unddrage det sin støtte, ianledning af at det har git kvin- 
derne stemmeret. Hans adfærd kritiseres ligesaa sterkt i mænds som i 
kvinders leir, og baade lægfolk og prester ler af hans vredesudbrud og hans 
jeg'ede optræden. Som omtalt skyldes det et par prester at sagen nu blev 
tat op og fik en heldig udgang. Men netop fra denne gruppe har man med- 
delt os, at der ingensomhelst grund er til at skjælve eller bæve, ti man 
kjender ikke til, at det norske missionsselskab nogen gang har havt hverken 
nytte af eller brug for professor Odland. | 

Idef heftet skal afsluttes modtar vi en artikel fra Aasta Hansteen med 
titel: Professor Odland. 


Jnasenaft til red. 


Joh. Storm. «Norsk reiskrivning Il. Moderat reformeret retskrivning 
1. hefte. Kristiania, forlagt af Cammermeyers boghandel 1904. 


Jil Allex. L. Kiellands forfatterjubileum 1879—1904. Liv og 
værker. Af Mathilde Schjøtt f. Dunker. Det norske aktieforlag Kristania 
1904. 

Hjemligt sygestel af Maja Gjessing født Waage. Kristiania, H. 
Aschehoug & co. 1904. 


Muntre herrer og norske mænd af COornelvus Nepos. Med tegninger 
af Olaf Krohn. Kristiania, det norske aktieforlag 1904. 


Foredrag for mødre udgivet af foreningen »Hjemmemnes Vel« i Kri- 
stiania. Forlagt af H. Aschehoug &co. (W. Nygaard). Kristiania 1904. 


Meddelelser fra tegne- og kunstindustriskolen for kvinder. Kjøben- 
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Hager og brød, hjemmebagt, af fru M. Larsen, Aasnæs husholdnings 
skole Kjøbenhavn. H. Hagerups forlag 1904. 
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Norske kvinders nationalraad 


havde onsdag den 12te oktober sin første sammenkomst efter sin 
stiftelse. Den holdtes i Grand hotel Kr.a og var aaben ogsaa for 
ikke medlemmer. Den var bekjendtgjort længe i forveien til samtlige 
led af forbundet, og man havde den glæde at se representanter fra 
flere kanter af landet. Endog i festkomiteen var der en representant 
lige fra Tromsø kvinderaad, om vedkommende havde indfundet 
sjø i Kr.a ianl. begivenheden — — — skal vi dog la være usagt. — 

Lokalet var fuldt, omtrent 300 deltagere havde indfundet sig. 

Tribunen i Rococosalen var festlig smykket — takket være frk. 
Marie Hauge — og her sad samtlige talere, hvoraf de fleste skulde 
fortælle om Berlinerkongressen. 

Formanden traadte først frem og fortalte om raadet og dets 
vigtigste begivenheder, siden det blev dannet. Det nye led, den 
norske afdeling af kvindernes verdensfredsforbund, samt de 35 enkelt- 
medlemmer, hvis navne oplæstes, blev hilset velkommen 1 raadets 
midte. Dernæst fortaltes om det internationale raads generalforsam- 
ling i Berlin, og tilsidst blev fremhævet hvad betydning det havde 
for vort land og vor nationale sag at norske kvinder var represen- 
teret i det internationale raad. — Derefter fik første delegerede frk. 
Anna Hvoslef ordet til en kort redegjørelse for de sager, som iaar 
var sat op paa det internationale program og om komiteernes arbeide 
i sin almindelighed. Tredie taler var anden delegerede frk. Fredrikke 
Mørck, som tortalte om en gudstjeneste i den amerikanske kirke i 
Berlin, hvor Rev. Anna Shaw præked og nedbad Guds velsignelse 
over kvindernes arbeide for stemmeret, og hvor ogsaa Susan B. 
Anthony og Carrie Chapman Catt talte fra prækestolen.*) — 

Fru Randi Blehr, som var formandens »proæys (personlig valgt 
suppleant) under Berlinermødet, samt valgt »hearer< (tilhører) for- 
talte derpaa om flere begivenheder og personligheder fra kongressen. 
Taleren var ogsaa fru Dikka Møllers suppleant i Berlin i fredskomiteen. 
Fru Blehr omtalte derfor særlig dette arbeide og hvilket godt indtryk 
en fra fru D. Møller indsendt hilsen havde gjort i den internationale 
komite. 


%) Vi har ikke villet gjengi indholdet af nogen af foredragene, da de inaaske 
ønskes benyttet senure. | | 


vider 
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Kl. var imidlertid blit over 10. Man havde ikke kunnet begynde 
før kl. "29, og et par af foredragene, deriblandt formandens, var blit 
længere end paaregnet Man beslutted derfor at opsætte med de 
øvrige taler. Før man slutted denne akt, udbad imidlertid fru Dikka 
Møller sig ordet og overrakte 1 raadets navn en blomsterbuket — 
ombundet med baand 1 vore nationalfarver — til formanden, ledsaget 
af den smukkeste hilsen, fremført i ord som var ærlig ment og hjer- 
telig følt, og som derfor trofast vil bevares 1 modtagerens erindring. 

Saa steg »de optrædende ned af scenen og blanded sig med 
den øvrige forsamling«, man gik over til forfriskningerne. 

I begyndelsen saa det lidt broget ud at faa skaffet sig noget 
under trængselen, men det gik godt, og alle fik til overflod sin vel- 
fortjente materielle næring efter den aandelige. | 

Dette skyldtes foruden de ældre og yngre damer som havde 
paatat sig værtindehvervet, en stab af ganske unge damer og herrer, 
som elskværdig havde stillet sig til tjeneste for at være gjæsterne be- 
hjælpelig. i ; 

Og saa kom den musikalske del af festen. Fru Gerda Danielson 
akkompagneret af fru Haneborg glæded forsamlingen med afsyngelse 
af flere smukke romancer, hvorefter hr. Catharinus Elling fortalte 
om sine betydningsfulde fund af religiøse norske folkemelodier og, 
fulgt af publikums levende interesse, gav prøver paa disse. 

Sidste akt, fortsættelse af talerne fra Berlin, tog sin begyndelse. 
En af dem som skulde optræde, fru Marie Michelet var imidlertid des- 
værre blit nødt til at forlade mødet, da hun er afhængig af jernbanen, 
og endel andre havde fulgt hendes exempel. Alligevel var salen 
endnu fuld da fru Mariane Nærup, det norske medlem af I. C. W.'s 
finanskomite, traadte frem og fortalte om denne komites fremtidsopgave, 
ifølge oplysninger hun havde faat i et brev fra Lady Aberdeen -- 
komiteen selv var nemlig ikke kommet i virksomhed i Berlin. Fru 
B. Kjelsberg, en af de valgte «tilhørere» gav derpaa en kort skildring 
af Pestalozzi Fröbelhaus, og fru K. Anker Møller, ogsaa en af »til- 
hørerne» i Berlin gjengav indholdet af en af Mrs. Stetson (Perkins) 
Gilmans interessante foredrag. Der var indløbet telegramer som 
oplæstes fra tribunen under stort bifald — fra viceformanden fru F. 
M. Qvam, fra Trondhjems og fra Fr.halds kvinderaad, som beklaged 
ikke at kunne sende representanter. Før man skiltes — langt paa 
nat — blev det besluttet at sende et telegram til formand for det 
tyske kvinderaad Frau Stritt med tak for sidst. 
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Publikum fulgte helt til slut præstationerne med levende interesse 
og gav ofte sit bifald tilkjende. 

Vi tør sikkert si at denne sammenkomst i det store taget har 
virket godt for Norske kvinders mationalraad og har hjulpet til at 
udbrede det store forbunds ideer. Det eneste skaar 1 glæden var 
at man ikke kunde hilse representanter fra alle kanter af landet. Det 
vestligste raad som var representeret var, saavidt vides, Kragerø, og 
det blev fra platformen udtalt haab om at Bergensbanen ikke maatte 
lade for længe vente paa sig. 


- Mere lys over gjældende retspraxis! 


Alle ved, at utroskab er skilsmissegrund, men de færreste kjender til, 
at et ægteskab kan forlanges opløst ved ensidig forlangende fra den kræn- 
kede hustrus side, naar manden har gjort sig skyldig i andet slet forhold, 
og at justitsdepartementet her fungerer som domstol. Men hvor langt dette 
slette forhold maa have gaaet, for at en forpint hustru skal kunne opnaa 
skilsmisse eller separation, det er i det dunkle. Hos os kan en ægtemand. 
paa saa mange maader brutalisere sin hustru, at det vilde være nyttigt, om 
vore kvinder vidste, at der dog er visse grænser, som en mand ikke kan 
overskride uden den resiko, at hans ægteskab kan blive forbrudt. 
| Det maa først og fremst fordres, at almenheden faar fuld besked om, 
hvad der her er gjældende praxis. En af vore præster har udtalt, at 
hustruerne hos os har fundet sig i altfor meget. De bør dog ikke af juri- 
disk uvidenhed finde sig i, hvad loven har fritaget dem for at bære. Der- 
næst kan det lede til stor uretfærdighed, at justitsdepartementet ved afgjø- 
relsen af slige klagemaal indskrænker sig til at dømme udelukkende efter de 
fremlagte dokumenter, saaledes at den hustru, der ikke har forstaaet at op- 
lyse sin sag, resikerer at tabe, hvor soleklar end hendes ret i virkeligheden er. 

Denne del af vor retspraxis tiltrænger offentlighedens lys til garanti for, 
at den svageres ret ikke lider skade. 

DL. 
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I referaterne fra sammenkomsten i N. K. N. i et par aviser stod at 
formanden havde udtalt, at .raadet havde oprettet et oplysningskontor. Blandt 
forbundets medlemmer har man studset over pludselig at faa deune under- 
retning. Men sagen er at jeg slet ikke har sagt, at der var oprettet noget 
kontor. — Det kunde ikke falde mig ind at si noget saadant. Det er 
ganske vist en tanke som ligger nær at faa istand en saadan institution 
i en ikke altfor fjern fremtid. Allerede i den forberedende komite var 
det ofte paa tale som meget ønskeligt at faa grundlagt et kontor, med betalt 
hjælp, som paa mange slags maader kunde være til nytte og hjælp for kvin- 
derne. Men det sier sig selv, at der skal en vis økonomisk magt 
til dette. Endvidere sier det sig selv, at styret før det traf et saadant skridt, 
at bevilge midler til oprettelse af et kontor, maatte forelægge sagen for det 
hele raad. — Jeg maa gjenta, at jeg ikke har udtalt det som referenterne 
hat lagt mig i munden, og at intet saadant skridt er foretat at styret. 
Hvad jeg fortalte cr det samme som leddene for længe siden er underrettet 
om — og som kun er modtat med velvilje og ikke med protest af en eneste — 
at man inden styret er begyndt at samle oplysninger til en foreningsstatistik, og 
at man ogsaa samler materiale til oplysning om hvad der angaar kvinders 
uddannelse. Det nye jeg fortalte var, at nu var det samlet saa meget mate- 
riale, at hvis man ønsked at faa besked om skoler og uddammnelsesamstalter 
e. I. kunde man henvende sig til den korresponderende sekretær, som vel- 
villig paatar sig dette arbeide. — Vi gjentar denne oplysning her. Man kan 
om dette henvende sig under adresse fru Grude Koht, kor. sek for N. K. 


N., Neubergg. 1. Er 
Gina Krog. 
Formand for N. K. N. 


Et mindesrerke over Magdalene Thoresen afsløredes søndag 16de 
oktober paa Assistens kirkegaard i Kjøbenhavn. Fra Norske kvinders ma- 
tionalraad overraktes ved den anledning en laurbærkrans, ved fru Ch. Norrie 
Harbou, med en hilsen fra norske kvinder. Da dækket for mindesmerket 
faldt, viste sig en enkel smagfuld stenstøtte, prydet med en portrætmedaljon 
af Magdalene Thoresen. Medaljonen var udført af professor Saabye.  OQgsaa 
Dansk kvinderaad nedlagde en krans. 


23 
mn 
(00) 
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il fru Joetzy «Kjelsberg. 


Kjære fru Kjelsberg. 


Der er et pinligt indtryk fra Nationalraadets straalende fest, som jeg 
umuligt kan blive kvit. Det er Deres bemerkning om de »ikke søde smaa- 
børn» i Pestalozzi-Fröbelhaus. 

Hvad skulde egentlig denne bemerkning tjene til?” Mig forekommer 
det, som om den kastede en liden skygge indover det store menneskekjær- 
lighedens lys, i hvis glans kvinderne nu for første gang har sluttet forbund 
over hele verden. Og dette i Norge, i frihedens og tolerancens land? 
Ligesaaofte som jeg har græmmet mig over denslags udfald i mit fædreland, 
ligesaaofte har jeg glædet mig over, her at finde luften kemisk ren for 
saadanne. 

Nei, fru Kjelsberg, lad os være fri for disse gjengangere fra intoleran- 
cens ferra obscura. Lad os kvinder være udenfor al racekamp. Om dette 
bør vi ialfald lade mændene være alene. 

Vi maa gjerne hente mange smukke ting fra mit kjære Tyskland. Men 
lad os ikke importere et af den nyere tids uskjønneste produkter, antisemi- 
tismen, til dette land, hvor der er reist mindesmerke over Henrik Wergeland. 


Deres 
Clåre Mjöen. 


Kristiania den 22—10 1904. 


Jil fru Glåre Mjøen, 


De har ret, kjære frue, den af mig udtalte bemerkning om »de ikke 
søde smaabørn« i Pestalozzi-Frøbeltraus var malplaceret, og jeg beklager 
inderlig, at den saa at sige faldt mig ud af munden. 

Forøvrigt lægger De for meget i den løst henkastede ytring, den var 
fra min side ikke ment som nogen fornærmelse mod jøderne. 

Har jeg alligevel saaret nogen af de tilstedeværende, bedrøver det mig 
meget. 


Betey Kjelsberg. 


Drammen den 25/10 04. 
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Professor Odland, 


Denne national-ulykke, — denne norsk-lutherske pavestol, — selvskabt 
urokkelig — har udsendt en banstraale mod kvinder. 

Fornylig da jeg aabnede min avis saa jeg: Professor Odland tar af... 
— afsked! sagde jeg for mig selv. Det var da en lettelse — for univer- 


sitetet, videnskab og kirkefolk. Men da jeg saa nølere til saa stod der: 
afstand. Denne afstandtagen blev af et indsendt i Dagbladet, underskrevet 
K.. fremstillet saaledes: »Med forbauselse — for ikke at bruge et sterkere 
udtryk, hører det norske kristenfolk at professor Odland har meldt til mis- 
sions-selskabet i Stavanger at han ikke længer vil »støtte» det fordi det har 
givet kvinder stemmerett.» 

Ja, forbausende, isandhed! 

Med hensyn til det forbausende fremskridt hos missions-selskabet vil 
Jeg give æren af det til Stavanger kvindesags-forening med Gudrun Gjøstein 
Tvedt i spidsen. I hendes hjem blev den stiftet. Hun stod sterk og sand 
i arbeidet; i alt hvad foreningen har udrettet har hun været med ivrig og 
trofast til det sidste.”) 

Med hensyn til det forbausende i den pavemessige forkyndelse til mis- 
sions-selskabet om denne straf, ikke lenger at blive »støttet<, saa ligger 
heri skjult en banstraale mod kvinder. Nei — den skjuler sig ikke! Den 
hele melding er saa latterlig søgt, at den peger sig frem som en banbulle 
mod kvinder. 

Nylænde, dets redaktør og norske kvinde-sagskvinder vilde fornegte 
sine ærefuldeste minder om daad og bedrifter, hvis ikke dette tordenskrald 
fik et passende svar fra kvindernes leir. | 

Gud vere lovet, den er ikke lenger »de stummes lejr.« Dette ved 
ikke professor Odland; han kender vist ikke engang navnet paa det 
hundred-aar hvori han lever. | 

Han vil, ligesom fru Marholm Hansson, drive nutidens kvinde tilbage 
til »formynderskabet, tvangen og den kvindelige upersonlighed.» Det er et 
dristigt foretagende! —Nylændes redaktør har for længe siden udtalt at 
prester og teologer som stræber i den retning uhjelpeligt kommer til at staa 
sammen med de argeste sanseligheds-folk. 

Professor O. »støtter» sig naturligvis til 1 Corinth. 14, 34. Dette ord 


*) Mindeblad af G, K. Nylænde iste mai 1904. 
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———————— 


af Paulus er saa udskreget og saa misbrugt, med en misforstaaelse som gaar 
udenfor al sund sans, som jeg saa mange gange allerede har paavist. 

Men — for at komme tilbage til mit første udtryk, mnational-ulykke, 
saa vil jeg sige, at denne seige, stedige »rett-troenhed« har nu bragt det 


saavidt at obscure udueligheder i vore nabolande har begyndt at fæste sine 


øjne paa Norge som et haabets land for dem. 

Ja, saa ulideligt er dette rett-troenhedens aag, at jeg opfatter jordskjelvet, 
den 23de oktober, som en naturens anstrengelse, — 1 sympati med men- 
neskene — for at afryste bogstav-trældomens utaalelige aag. 

Men — det er vist, det skal ikke negtes: 

Det er en folie som duger for »Brand<, naar han tordner fra scenen 
aften efter aften! 

Aasta Hansteen. 


Ny Oslo 25de oktober 1904. 


Jergens kvindesagsforening 


holdt 14de ds. medlemsmøde til behandling af de af justitsdepartementet om- 
sendte spørsmaal vedk. udenfor ægteskab fødte børns forsørgelse, arveret osv. 
Resultatet af diskussionen var vedtagelse af følgende besvarelser: 

Sp. 1. Ansees det ønskeligt og i økonomisk henseende heldigt, at den 
hele underholdningsbyrde overfor et udenfor ægteskab født barn, 
indtil dettes 15de aar paalægges faderen? 

Svar 1. Nei. — Forsaavidt barnet udsættes, bør udgifterne deles ligt mellem 
fader og moder. Hvis moderen beholder barnet, bør faderen ud- 
rede de to trediedele. Opfylder han ikke den ham paahvilende 


underholdningspligt, men fattigvæsenet maa træde imellem, regnes 


den ydede hjælp som fattigunderstøttelse til faderen. 

Sp. 2. Om erstatningsydelse (for tab i erhvervsevne m. m.) 

Svdri2. Ja: 

Sp. 3. Om udfærdigelse af bidragsresolution allerede forinden nedkomsten 
har fundet sted. 

Svar 3. Ja — forsaavidt paternitetsspørgsmaalet er afgjort ved dom eller paa 
anden betryggende maade. 

Sp. 4. Antages bestemmelser af saadan art som de foran refererede om 
det offentliges forskud til moder og barn at ville være paakrævede 
og heldige? | 

Svar 47 Ja => 


je 
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Sp. 5. Antages det at et udenfor ægteskab født barn bør tillægges arveret 
overfor faderen og dennes slægtninge, og i bekræftende fald, 1 hvil- 
ken udstrækning bør saadant ske? 

Svar 35. Et udenfor ægteskab født barn bør arve sin fader, hvis paterniteten 
er afgjort ved dom eller i anden betryggende form før dennes død, 
og han ikke efterlader sig hustru, ægtefødt barn eller andre livs- 

arvinger. 

I intet tilfælde bør et udenfor ægteskab født barn arve faderens 
slægtninge. 


(Eftertryk forbydes.) 
Hypatia. 


Historien om en kvinde fra det 5te aarhundrede. 
| Af 
Marna Aars f. Aall. 


(Slutning.) 


Fra først af var han den hedenske religion hengiven, men da hans 
land var blit kristnet, gav han efter for sterke tryk fra familie og venner, 
som vilde have ham til at overtage bispestolen i Melisien, og lod sig døbe. 
Hypatia siges ikke at have sat sig det mindste imod dette skridt af sin 
bedste ven, hvilket skulde tyde hen paa, at hun ikke følte sig saa rent 
fjernt fra kristendommens ideer, og ialfald ikke paa nogen maade havde 
interesse af at modarbeide den. 

Synesius reiste nu som biskop hjem til sit land, som han gjentagende 
havde hjulpet og hvor han var høit elsket, og herfra underholdt han brev- 
veksel med sin unge veninde, som han i et af de breve man har fundet, 
kalder sin velgjørerinde, sin mester, sin søster, sin mor. Og ogsaa til andre 
kan han ikke undlade at skrive om hende i sterke og varme udtryk: Vi 
har set, vi har hørt hende, præstinden for filosofiens hellige mysterium. 

Synesius havde 3 barn, som han alle mistet.*) Dette bragte ham en 
sorg såa dyb, at han aldrig formaaet at komme over den, men var bøiet af 
den indtil sin død, aar 415, samme aar som Hypatia sluttet sit rige liv. 

Et brev han skrev til Hypatia efter denne triste begivenhed er saa 
smukt og saa illustrerende at jeg ikke kan undlade at citere af det. 


*) Han havde ogsaa mistet hele sin formue under gjentagende kamp for sit land. 
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>Synesius tilfilosofen 112 Naar skjæbnen ikke kan tage alt, 


hvad jeg eier, saa tar den det den kan faa. Dog, der er to ting, som den 
slet ikke kan tage fra mig: evnen til at foretrække det, som er det bedste 
(kjærligheden til retfærdighed) og viljen til at komme undertrykte tilhjælp. 
Gud vil ikke at skjæbnen skal bemægtige sig min dømmekraft, som den har 
bemægtiget sig resten af mit liv. Jeg fortsætter da at hade uretfærdigheden, 
det er indenfor min rækkevidde, og jeg har vilje til at gjøre ende paa den, 
men evnen til at gjøre det, er blandt de ting, som skjæbnen har tat fra mig. 
Desuden den har ogsaa tat fra mig mine barn. . . ... 

»Der har været en tid, da Melisien var sterk. Der var ogsaa en tid 
da jeg var sterk og gjorde godt, og du pleiede at sige, at jeg var til vel- 
signelse for alle undtagen for mig selv. 

»Men nu, — nu har jeg intet tilbage, med undtagelse af dig — og 
du har ingen behov. Men du og dyden — er to ting, som man ikke 
kan berøve mig. Thi du er mægtig, og du vil altid være det, thi du ud- 
fører det ædleste virke ved dine evner.< 

Flere af Hypatias tilhørere blev grebet af kjærlighed til hende. Hun 
delte ikke denne kjærlidhed — ikke med nogen, hun var for meget grebet 
af sit arbeide. En af hendes tilhørere holdt paa at dø af kjærlighed til 
hende. Den unge filosofiske kvinde anvendte da musikken tll at helbrede 
den syge og fik gjennem tonernes harmoni sænket fred i den sjæl, som hun 
uforvarende havde forstyrret. | | 

Ogsaa prefekten i Aleksandria Orest anholdt om hendes haand, men 
den blev afslaat. Denne begivenhed havde ganske vist skjæbnesvangre føl- 
ger for hende. 

Medens Hypatia saaledes udelukkende var hengiven til studierne af en 
lære saa fuld af lys og poesi, var tvist opstaat blandt byens indbyggere, 
der delte sig i to partier som oprev hinanden gjensidig. Daglig vokste uroen, 
og om »visdommens lysende stjerne», begyndte snart partiernes vilde had 
at blusse op. »Filosofen« var kanske den eneste som forblev rolig og 
uvidende om partiernes vilde had og lidenskab. 

I spidsen for et af disse partier stod Cyrill, energisk og grusom, det 
andet betragtet som chef prefekten Orest, svag af karakter. Han ligesom 
Cyrill var kristen. | 

En tildragelse bør omtales her, en kjendsgjerning, som er nævnt af alle 
historikere fra den tid. 

Biskop Cyrill, patriark i Aleksandria, led af en alment kjendt svaghed 
for at bli beundret og drev stor kultus med sig selv. En dag som han gik 
over en offentlig plads i byen, saa han pludselig en umaadelig mængde 
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mennesker som stormet sammen i en sidegade lige henimod den plads, hvor 
han gik. GCyrill indbildte sig øieblikkelig, at det var for at bringe ham en 
ovation, og hans stolthed blev smigret ved denne iver hos mængden, som 
stormet lige mod ham. Han ventet kun at faa høre bifaldsraabene. Hvor 
bitter blev ikke hans skuffelse, da han til sin forbauselse saa, at hele denne 
mængde styrtet sammen for at møde en kvinde som kom kjørende som i 
triumf mod den samme plads fra en anden sidegade. Mængden stormet 
over pladsen lige for næsen paa Cyrill uden endog at bemerke ham, skyn- 
dende sig for at møde den skjønne »muse<. 

Fra den tid saa Cyrill med jalousi de pompøse forsamlinger af heste 
og slaver, som befandt sig foran Hypatias forelæsningshal. Og det rygte 
kom ud blandt de kristne, at Theons datter var den eneste hindring for for- 
soning mellem prefekten og biskopen, Cyrill. 

Hypatia stod dengang paa høiden af sin glans og berømmelse. Og 
hadet, jalousien og bagvaskelsen om hende steg netop derfor fra dag til dag. 
Da kampen ikke alene stod mellem GCyrill og Orest, men ogsaa mellem 
hedninger og kristne, benyttet disse sidste sig af hendes holdning som hed- 
ning til at anklage hende for skyld overhode. Saaledes, naar rolige borgere, 
som holdt sig udenfor partierne, spurgte og formanet de to partier til at 
komme til forlig og forstaaelse svartes der, at det var umuligt: Orest 
vilde gjerne, men Hypatia modsatte sig. 

Vi ved at Hypatia ikke engang satte sig imod at hendes bedste ven 
gik over til kristendommen. Hvorledes skulde hun sætte sig imod fred og 
forsoning, hun som prædikede harmoni, hun, som efter alle tegn, selv stod 
paa grændsen af kristendommen? 

En dag i fasten i begyndelsen af aaret 415, stod Hypatia i sit lille 
værelse med et vindu aabent til Middelhavet, beskjæftiget med at forberede 
sit kursus over astronomi, helt klædt i hvidt, drømmende foran stjernerne 
og lidet anende, at dernede foran hendes vindu, lurte vildskaben og hev- 
nen paa hende, den vildskab som krænket forfængelighed og mængdens 
blodtørstige instinkter havde reist mod «filosofen. < 

For nogle dage siden var hun blit varskoet om, at fare truet hende. 
Men hun forsmaadde at befatte sig med det. Hun gik sin lige gang til 
sin daglige dont. 

Vidste hun denne idealist, denne drømmerske, vidste hun hvad fare hun 
udsatte sig for? 

Hypatia steg i sin vogn for at kjøre til sin forelæsning. En skare 
kristne, fulde, vanvittige mennesker, samlet sammen af Peter, forelæser hos 
Cyrill, kaster sig mod Hypatias vogn, river hende brutalt fra sædet og 
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slæber hende med sig til den store kirke, Cæsaræa. Der rev de klæderne 
af hende og stenet hende tildøde med en regn af sten og potteskaar! 

Hypatia fæstet sine øine, som hidtil mest havde været rettet mod stjer- 
nerne, paa et billede af den korsfæstede og lod dem hvile der til de sluktes, 
som om denne anden martyr for mængdens fanatiske vildhed, var den eneste 
som kunde forstaa hende og vidste, hvad hun led. Det var det eneste 
ansigt, som bar et himmelsk præg og som skilte sig ud fra den ophidsede 
aandsforladte mængde. Hun vidste at det var i hans navn, hun blev mis- 
handlet, og hun døde med øinene fæstet paa ham, nærmere ham og efter 
hele sin aandsretning mere kristen end hine fanatiske sekterere, som fyldte 
Aleksandria. 

Da endelig ugjerningen var fuldbragt, skar rovdyrene med skarpe mus- 
lingskal det forrevne legeme op i smaa stykker, og efter at have trættet 
om levningerne, bar de sine trophæer gjennem alle byens gader, indtil de 
samledes paa en aaben plads, hvor de kastet stykkerne i en haug og brændte 
dem op. 

En ung fransk digter skriver: Man rødmer ved at være mand, naar 
man mindes saadanne ugjerninger som mordet paa Hypatia. Og i sandhed, 
der kunde føies til: Man rødmer ved at være menneske. 

Thi saaledes lønner menneskene sine største og reneste tankebærere. 

Og saaledes endte Hypatia, en stor personlighed, og en foregangsskik- 
kelse i kvindernes verden, sit skyldfri liv. 


Savoyen 12—8—04. 


Vi kan nu melde som sikkert at samtlige politiske partier vil 
opstille kvinder paa sine lister til kommunevalget i Kr.a. Paa Kvin- 
destemmeretsforemingens møde 29de oktb. belsuttedes at opstille en 
upolitisk liste i lighed med den som opstilledes ved sidste kommune- 
valg. 


Cæciliaforeningen: Man bør strax abonnere. Koncert lørdag 
ste under Lammers ledelse. 
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MKveldstund. 


Der klinger derude fra vandet 
J kveld slig en kjendt melodi — — 
Jeg sidder og tegner i sandet 
Og skriver et navn mig deri. 


Hun skrev det engang i mit hjerte. 
Jo øine — de daared mit sind, — 
De skén som den klareste kjerte 

Og brændte bogstaverne ind. 


Da sad vi en kveldstund som denne. 
Og vugged en baad — kun vi to! — 
Saa fungt var det aldrig at vende, 
Saa let var det aldrig at ro! 


Jvun sang melodien derude — — — 
Jeg drømte mig langt over hav — 

Hvi blev den ei blot i min skude 

Den dragende længsel, hun gav! 


Forlængst ved en kirke jeg stansed 
J ly af en søile — forglemi! 
Da var melodien — jeg sansed — 
Blit i hendes bryllupssang gjemi. 
Saa ofte der klinger fra vandet 
En kveld slig en kjendt melodi, 
oe, da maa jeg tegne i sandet 
Og skrive et navn mig deri. 
Sverre randi. 


Dr 
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Hvindeligt erhverv. 


Et smukt og i usædvanlig grad tiltalende kvindeligt erhverv mødte 
mig leilighedsvis forleden i Trondhjem i »Dagsposten» sammesteds. Det var 
portrættegning for bladet. 

De forskjellige tegninger, som paa anmodning blev fremlagt, lagde for 


dagen, at kvinders arbeide — i nærv. tilfælde frk. Petra Svendsen, ogsaa 
paa dette omraade var kunstnerisk fuldt jevnbyrdigt med mænds. 
27—10 1904. ik. fr. 


For L. K. S. F. har fru F. M. Qvam holdt foredrag paa føl- 
gende steder: Inderøen, Stenkjær, Levanger, Skogn, Mære, Namdals- 
eidet, Beitstaden, Eide og Ogndalen. Nyt led stiftedes paa Inderøen, 
Levanger og Skogn. 

Fru Welhaven Gunnerson har for L. K. S. F. holdt foredrag I 
Lier, Rødskog, Mjøndalen og Vikersund. Led dannedes i Lier paa 


15 medlemmer. 
Fru Wright fra Porsgrund har talt i Eidanger og flere steder i 


omegnen af Porsgrund. Led skal være dannet i Fidanger. 


Norsk kvindesagsforening har sendt indbydelse til Aasta Hansteen 
til en fest den 1ode december, hvor man vil feire hendes 80-aarige fødsels- 
dag. 

Idet heftet gaar i pressen har vi den fornøielse at melde at indbydelsen 
er modtat. 


Lafcadio Hearn. Japans geniale talsmand i literaturen er død i 
Tokio 54 aar gammel. Nekrologen faar desværre ikke plads i dette hefte. 


Mon Schjelderups Valmue rød, med portræt af Cally Monrad 
nu ankommet og kan erholdes paa Nylændes kontor. 
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KRISTIANIA, 15 november 1904. 





Ny literatur. 
L 


Vi udtalte 1 et par artikler om vor nye literatur, at det vilde 
være heldigt, naar det endelig skal være marked — da at faa to 
bogmarkeder om aaret istedetfor ét, og vi pegte paa tiden fra før 
paaske til sommerferien som en passende tid for det ene. Vi mente 
det maatte gaa an, ogsaa paa den tid, at faa sat penne i bevægelse 
om det som kom ud, og faa kjøbere til varerne. Og vi fik en be- 
kræftelse paa, at det ikke var et dumt forslag. »Kvinden skabt af 
manden< gik ivaar sin seiersgang I presse og almenhed, vi tør sikkert 
gaa ud fra at den ikke vilde gjort fuldt saa stor virkning som den 
gjorde, hvis den var blit med i julemarkedets flom. 

Men det ser ud som man tror at dette bare gjælder det som er 
»skabt af manden<, og at det for andre skabninger lønner sig bedre 
at se lyset ved juletid. Vist er det at juleflommen er begyndt tidlig 
og stadig stiger, og at anmeldernes flok er 1 livlig virksomhed. Man 
blir rent træt af at se karaktergivningerne i rad og række nedover i 
alle avisers spalter. Hvis man kunde gaa ud fra at vor literære pro- 
duktion øged i kvalitet med kvantiteten, saa kunde vi være stolt af 
det literære Norge. Men desværre, det regnestykke slaar nok ikke 





338 NYLÆNDE 15de Hos ember 1904. 


ti. Man kan kanske gaa ud fra, at der nu forholdsvis kommer lidet 
frem af det som bør kasseres som rent skrab. Men paa den anden 
side — hvormeget er der som lyser og varmer og besjæler som den 
store digtning kan det? hvor ser man sporet efter mesterens haand 
— hans skabende og formende kraft? Man saa mer af det før — 
det staar ikke til at negte. Og de ting som gjør stor lykke, vidner 
de -- naar en tid er gaat, og de er faldt slapt til jorden en stund 
efter oppustningen — vidner de om at smagen staar høit? Ikke saa 
særdeles høit, tror vi. Kanske staar den dog ikke lavere end i andre 


land, og muligens ligger meget af utilfredsheden i at vi ikke endnu 
har vænnet os til at se paa den jevne og rolige vext af smaaskogen, 


men bare vil gaa og drømme under de store trær. Det er vel taal- 
modighed som mangler os her paa dette, som paa saa mange andre 
omraader i Norges land. 

Det er paa den frie digtnings felt at skuffelserne er størst og 
seiren vanskeligst. — Der er andre særomraader som er langt tak- 
nemligere for forfatteren, og hvor publikum ogsaa oftest har grund til 
at være taknemlig — fordi de faar noget som har værd, og som 
paa en eller anden vis øger deres kundskaber. Der er f. ex. memoire- 
literaturen herbjemme — det har vist sig at være et taknemligt felt 
for dyrkning, ikke mindst under kvinders hænder. 

Vi havde ivaar en artikel med overskrift 

| Memoireliteratur. 

Vi omtalte Wilhelmine Ullmanns f. Dunker Fra 20-aarene og 
lidt mere, og vi satte I over; det var jo et løfte om Il og kanske - 
mere. — men saa kom nuet med sit sus og brus, og saa kom strøm- 
men fra al verdens land og tog en bort fra »memoirerne» herhjemme. 
Men erindringerne blir dog i sindet, og man længes nu og da ind til 
deres. idylliske ro. 

En af de memoirebøger man med glæde tænker tilbage paa er 
Elise Auberts: Dage som svandt. Vi havde tænkt at sætte II over den 
og at fremhæve, at den har sin styrke paa en helt anden kant end I, 
nemlig i den rolige, klare maade, hvorpaa begivenhederne kjædes til 
hinanden og fører en frem, og ogsaa ind i landets bygder. Skil- 
dringerne er tiltrækkende ved deres friskhed og liv. Men det tar sig 
ikke ud at udbrede sig mere over den nu, naar der strax vil fore- 
ligge en ny bog fra fru Auberts haand. Den er ikke udkommet idet 
dette skrives, men dens titel skal være Glimt*) og den er ikke me- 


*) Aschehougs forlag. 
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moireliteratur. Heller ikke er det en bog om «dette med kjønnene« 
sier fru Aubert. Man kan altsaa ikke vente at se den i et halvt snes 
oplag. Men den imødesees ikke desto mindre med stor interesse: 

Fru Johanne Vogts: Statsraad Colletts hus og hans samtid vilde vi 
ogsaa omtalt, og vi havde meget godt at si om den — men ikke bare godt, 
fordi vi ikke syntes om den kategoriske og ublide maade hvorpaa 
«kvinden» behandles som «et kjøn der heller vil betvinges og erobres 
ved en raffineret kunst end vindes gjennem et stort hjertelag». 

Nu, man vil kanske si at det er en feil ved bogen som er værre 
i vore øine end i de fleste andres, — 1 hvertfald bør man ikke: 
dvæle længer ved den sne som faldt ifjor, saa meget mere som 
ogsaa fru Johanne Vogt f. Collett vil sende ud en ny oe idar, | 
hvor vi -haaber sneen er smeltet. ea 

Vi er da naad frem til høstsæsonens literatur og skal stanse el 
et og andet, om det end blir flygtigt. Ind under memoireliteraturen 
kunde godt Mathilde Schjøtts bog: Alexander Lange Kjellands liv og 
verker regnes, ti det er en gjenlevelse i erindringen af det tidsrum 
da Alexander Kiellands navn lyste paa den nordiske literaturs himmel, 
og den vækker hos dem som har levet dette tidsrum med, en hel 
kjæde af erindringer. 

Men vi gjør vel alligevel rettere i at sætte den under rubriken: 


Historisk, (kulturhistorisk) literatur. 


Den er nemlig et bidrag til vor literaturs historie af høit værd. 
Vi faar klarere syn for, at .saa kort tid — en 10—12 aar. —: som . 
Kiellands produktion end strækker sig udover, saa har den. dog sin. 
varige hædersplads i vor literatur. Hvad der gjorde at Kielland saa. 
hurtig glemtes, var ikke bare det at han slutted at skrive, men det 
at han slutted med reaktion. Som i kvindesagen. Stak det ikke 
dybere, sa vi med et skuldertræk — og glemte med de fremilen- 
des utaalmodighed og utaknemlighed alt det vi havde faat. — Men 
se paa den alleryngste ungdom — læg' mærke til hvor den sluger 
hans romaner og noveller; for dem blir reaktionen kun et svindende 
punkt, mens hans er verker sætter merker i deres sind. ; 

Clara Tschudi sender ogsaa iaar ud en af sine fyrstinde- skild- 
ringer. Em forglemt heltinde. Det er Maria Sophia. Dronning af. 
Neapel. Fæstningen Gaétas forsvarer. Forfatterindens bøger er af 
Vel forskjelligt værd, og denne er ikke blandt de bedste, hverken 


» De to kusiner, Det norske oktteforng 
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med hensyn til anlæg eller i stil og sprog, men altid faar man noget 
af værd. Og ogsaa dennegang er det af interesse at stifte nærmere 
bekjendtskab med skildringens centrale skikkelse: heltinden fra Gaéta, 
hvis ry engang gik over Europa, men som nu er glemt. 

Ragna Nielsen er med i arbeidet for at redde kvinder fra glem- 
sel, og hun holder sig paa hjemlig grund, hun gaar ikke ind i fyr- 
sternes sale, men i borgernes hjem for at finde dem frem. —Interes- 
sant er det at forf. herved rækker haanden til sin mor Wilhelmine 
Ullmann og sin bedstemor Conradine Dunker og til flere af sin slegt*) 
Norske kvinder å første halvdel af det 19de aarhundrede 1. heder 
den bog hun sender ud til jul. Flere af kapitlerne har været be- 
nyttet som foredrag, og det meste af bogens indhold har 1 aarets 
løb været optat i et af vore dagblade og fundet taknemlige læsere, 
men det har dog en ganske anden betydning, naar man læser det 
sammenhæng. I bogen findes portræter af Marie Colban, af Mag- 
dalene Buchholm, af Hunna Winsnæs med mand, af Christiane Koren 
og Nicoline Roll. Et par af navnene er kjendt nok, men ved et eller 
flere af dem vil man kanske stanse op og spørge: hvem ialverden 
var hun? Ja se det er netop det spørsmaal som skal vækkes, det 
er den første manøvre i redningsarbeidet — et arbeide som Ny- 
lændes læsere selvfølgelig er mere interesseret i end nogen anden. 

Vi har tidligere omtalt at Kristianias indvaanere, og ikke mindst 
kvinderne, tiltrods for byens ferske historie, begynder at vise betyde- 
lig historisk sans. Merkeligt er det at man ikke fra andre byer med 
ærværdigere tradition ser mere interesse blandt kvinderne for at dvæle 
ved fortidens minder. Vi har Elisabeih Welhavens uforglemmelige 
bog om Bergen og Lucie Wolfs erindringer, det er sandt, men af de 
nulevende? Vil ikke de være med at bygge? 

Vore øine falder paa en stor bog, som er lagt frem til anmel- 
delse under den historiske gruppe. Slægten Benkestok staar der, 
og som forfatter Wilhelmine Brandt. Hun er ikke noget Kri- 
stianiabarn. Bergen vil vel kræve hende som sin. Vist er at hun 
har fuldendt et gjævt bygverk. — Slegten Benkestok er en af de faa 
norske adelige familier som overleved middelalderen. Den knyttedes tid- 
lig til Nordland, hvor dens hovedsæde var Melø gaard i Rødø prestegjeld 
paa Helgeland, en af de faa adelige sædegaarde Nordland kan opvise. 
Den nærværende stamtavle er et forsøg paa at paavise flere nu- 





*) Aasta Hansteen og fru Ullmann er kusiner — ligesaa er fru Nielsen og 
fru Mathilde Schjøtt kusiner. | | 
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levende familiers sammenhæng med de gamle Benkestokker. Det er 
vel derfor bogen ikke bare sættes pris paa af de lærde, men at og- 
saa lægfolk kan finde interesse og underholdning ved at sidde og 
blade i den. Man kan se slegt og venner dukke op, og mangen 
notis fængsler ved sit indhold, smaa kulturhistoriske gløt faar man — 
ogsaa gjennem bilagene, hvor bl. a. Baron Ludv. Holbergs Brude- 
udstyrslegat er optat 1m extenzo, til ærgrelse for dem, som skulde havt 
legatet hvis de havde giftet sig. 

Før vi slutter dette afsnit, maa vi mnævne de første hefter 
af Det norske Amerika af Thoralf Klaveness. Det er en ual- 
mindelig livfuld skildring af de udvandrede nordmænds liv og 
vilkaar i den nye verden. Og samtidig taler den mangt et alvorsord 
til os hjemmeværende nordmænd. Vi kan gjøre bedre end blot at 
sukke over udvandringen, mener forf., og han har vist ret i det. 
Skildringen gir sig ikke ud for at være de udvandredes historie, 
men forf. maner sterkt til at deres historie maa skrives, før det er 


for sent; for den blir ogsaa noget af Norges saga — og lidt af 
Amerikas med. — 


Jøger. 
Fru Maja Gjessing f. Waaqe. 
Hjemligt sygestel. 


—— —— 


Denne lille bog er vistnok resultatet af mange aars praktisk erfaring paa 
sygepleiens omraade. Den indeholder et helt skatkammer af praktiske raad 
og vink, og er et fund for dem der nærer ønske om at gjøre sygepleien i 
hjemmet saa fuldkommen som muligt. 

Den angiver saavel de hygieniske fordringer til godt sygestel, som anvis- 
ninger til at tilegne sig det rette lag ved behandling af og omgang med syge, 
idet der, som forf. i forordet udtaler, er taget sigte paa det praktiske livs 
krav under hjemlige forhold. klare, let forstaaelige udtryk giver den oplys- 
ning om alt, som det i sygdomstilfælde er af vigtighed at vide: om syge. 
værelsets indredning, sygemad, om saarbehandling og forbindinger, om iagt- 
tagelse af den syge for at kunne give lægen nøiagtig besked etc. 

Sygemaden foraarsager ikke saa sjelden baade hovedbrud og stræv i det 
private hjem. Det vil derfor være en lettelse for mange, at finde denne 
oversigtlig inddelt i feberdiæt — absolut diæt — flydende diæt — over- 
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gangsdiæt — let kost, idet hver af disse grupper er ledsagede af opskrifter, 
ialt vel 30. Disse er med sans for det praktiske behov beregnede for em 
person. : 
| Det lille kapitel om saar og deres behandling vil bidrage til, at man, 
der hvor hurtig lægehjælp ikke kan skaffes, ikke saa let staar fast. 

Bogen indeholder desuden en del almene kundskaber af den art, som 
alle burde tilegne sig, men som desværre endnu meget faa har tilegnet sig, 
I nogen større udstrækning, nemlig forstaaelse af næringsmidlernes sammen- 
sætning og dennes betydning saavel i næringsfysiologisk som økonomisk hen- 
seende. Endvidere findes der almene raad om den første hjælp i ulykkestilfælde, 
om hvad et medicinskab altid bør indeholde etc. 

Ikke mindst værdifuldt er et afsnit om spædbarnsstel. Som bekjendt 
syndes der her altfor ofte mod de enkleste regler, saa at stellet af det friske 
barn saa uhyggelig ofte maa afløses af stel af et sygt barn. Ved at følge 
fru Gjessings anvisninger, vil dette i mange tilfælder kunne undgaaes. 
Der findes desuden anvisninger til selv at forfærdige mange gjenstande, 
der er nødvendige under syge- og barnestel, og som falder kostbare naar de 
kjøbes færdige. 

Bogen giver i det hele indtryk af, at forf. selv har forstaaet, hvor 
mangeartede livets praktiske krav kan være for kvinden. Det er hende om 
at gjøre, at give hjemmets kvinder forstaaelsen af, hvorledes man selv personlig 
paa en tænksom maade kan møde disse krav. For mange vil derfor denne 
lille haandbog være en god hjælp, og det vil føles betryggende at have den 
ved haanden. Bogen burde findes i ethvert hjem. Den vil sikkert 
være lægen til støtte i hans arbeide i det hele og ikke mindst i den profylakti- 
ske*) folkehygienes Tjeneste. | 


Ragnhild Jølsen. ikka Gan. Roman. Kristiania. Forlagt af 
H. Aschehoug & Co. (W. Nygaard) 1904. 


Alvilde Prydz. Undine. En interieur. Gyldendalske boghandel, 
Nordisk forlag. København og Kristiania 1904. | 


Min første automobilfærd og andre historier af eudolf Falck med 
illustrationer af Olaf Aron. Kristiania A/S Minerva 1904. 
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Sophie Reimers. 

> «Frøken Sophie Reimers har havt sit 25 aars kunstnerjubilæum, 

men har ikke endnu feiret det. Vi benytter mellemtiden til at sende 

hende vor ærbødige hilsen, vor hjertelige tak. Og vi ved ikke bedre 

maade at feire kunstnerinden paa end at presentere hendes egen. 
Grethe og hendes egen Magdelone for vort publikum. 





Grethe KV — Magdelone 
Kjærlighed uden Strømper. i Den Stundesløse. 


ford > 
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Der er skjønne portræter af frk. Reimers personlig, og der er 
interessante billeder af hende i alvorlige roller. Men vi har valgt 
minderne om det festligste, om de øieblikke, da hun gav lykkefølelse 
til skarer af mennesker, som sad i én beundring over hendes spil. 
Vi har hørt si at frk. Reimers selv foretrækker at spille i moderne 
karakterroller — og vi ønsker hende, at hun ogsaa i fremtiden maa 
faa sig tildelt det arbeide, hvorved hun selv har følelsen af at hun 
voxer og at hendes talent udfolder sig. Men fremfor alt ønsker vi at 
hun maa faa rig anledning til at anvende den evne som er fuldbaaren 
i hende, anvende den i den ægte komedie og den store parodi. Holberg, 
Wessel, Ibsen det er hendes forfattere. Det er ikke smaat stel! 

For en aabenbaring var det ikke da hendes frk. Skjære steg 
frem paa scenen. Med resignation vendte kunstnerinden sig bort fra 
sin ungdoms drøm Svanhild og fandt denne gyldne skat. Det lykke- 
ligste fund! Lykkeligt for hende selv og for vor scene og for alle. 
Lykkeligt nu da en plads staar tom, og nu da man trænger at faa 
den kunstart tolket mere end nogensinde. Læg merke til hvor folk 
farer efter lystighed. Humøret er nemlig lavt for tiden i landet, meget 
lavt. Noget maa man gjøre for at glemme mismodet, man maa 
muntre sig. Og det yrer af spøg og af vitser, af bedre og værre 
vitser, og mange smaa og ondskabsfulde vitser. Og underholdning i 
den letteste genre og leven og løier hvor man vender sig. | 

I en saadan tid har den store parodi og den ægte komedie en 
større mission end ellers. 

Den maa staa der og skinne med sin glæde, med sin kraft, 
med sin tradition og sin overlegenhed. 


Derfor — længe leve frøken Sophie Reimers! — 
G. K. 


Praktisk skole for orgel og harmonium af Peter Lindeman. rste del, 
Kristiania 1904. Det norske aktieforlag. 


hongebørn fortælling af Sophie erum billederne at Anna €& 
Munch. Gyldendalske boghandel, nordisk forlag. København og 


Kristiania 1904. 


Laura Bærøe Forlis Kristiania. Det norske aktieforlag. 1904. 
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Eftertryk forbydes. 


Kvindens stilling i de gamle samfund. 


Af 
Alf Larsen, 


V. 


Nu kommer vi til arterne eller indogermanerne vore gamle stam- 
fædre. 

Mange vil mene, at kvinden stod meget høit hos oldtidens arier, 
dem hvis efterkommere endnu lever i Indien. Og de, som paastaar, 
at kvinden har havt en glansperiode i den graa urtid, anfører altid 
arierne i Indien som et slaaende eksempel. Det er ogsaa sikkert 
nok, at kvinden i gamle tider har staaet høiere i det indiske sam- 
fund, end hun gjør nu; men som bevis for den nævnte teori duer 
eksemplet alligevel ikke. Inderne er et folk, som fra en høi kultur 
og en stor magt er sunket ned til et barbarfolks seder 1 usle trælle- 
kaar; og kvinden har gjort denne vandring med. Ligedan er det 
forresten med alle de andre oltidsfolk, hvis kultur er stivnet eller 
styrtet i grus, og hvis efterlevende rester nu fører den forlorne søns 
tilværelse. Og saaledes falder denne teori overende overalt, hvor 
den anvendes paa de gamle kulturfolk, fordi forholdene overalt har 
været de samme. Vi finder kun den teori bekræftet, at som kultu- 
rens stilling er, saa er kvindens — i de grove træk. 

Mange lyse træk kan hentes til bevis for at kvinden har indtaget 
en forholdsvis god stilling i Indiens oldtid. I de gamle indiske sagn 
vælger pigen selv sin mand. Dette kan vel ikke anvendes helt ud 
paa de virkelige forhold. Men det er jo saadan, at selv om loven 
ikke gir kvinden nogen ret, og selv om hun er noksaa afhængig af 
manden, saa har hun dog tidt og ofte selv hos meget lavtstaaende 
folk et ord at lægge ind ved sit giftermaal.*) Det lader ogsaa til, 
at faderens magt hos de gamle indere ikke har været saa uindskræn- 
ket; det kunde endog hænde, at gamle fædre fik friste den skjæbne 
at sulte ihjel, naar de ikke duede til mere. Men samfundet hvilede 
jo paa familjeprincippet, saa faderens myndighed maa dog ha været 
temmelig udstrakt, ialfald saa langt han kunde forsørge sin familje. 
Vi ved ogsaa, at ariernes navn paa faderen betyder eier eller herre: 


*) Westermarck. 
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og ordet familje betyder oprindelig eiendom. Manus lovbog**) for- 
klarer senere, at der er tre personer, som ingen eiendom har, hustruer, 
sønner og slaver. Men ifølge Manu kan en pige endog gifte sig 
efter eget tykke. Manu misbilliger dog sterkt denslags egteskaber, 
og det maa anses for givet, at de aldrig har været almindelige 1 det 
virkelige liv. 

Kvinden var i den gamle tid mandens medhjælp ved guds- 
tjenesten og havde del i de ypperste præsteembeder; og hun havde 
det høit hellige hverv at holde den guddommelige ild vedlige. 

Hos de gamle arier var det en religiøs pligt at gifte sig. >Før 
en mand finder sig en hustru er han kun halvten af noget helt, 
siger Manu; og et andet sted siger han: Mennesket er kun menneske 
forsaavidt det er trefoldigt, det vil sige mand, kvinde og barn.« 
Modernavnet er helligt »Moderen er mere værd end tusinde fædre; 
marken er mere værd end frøkornet,« «Kvinden«, hedder det, »udgjør 
hjemmet; en bolig, hvor kvinden savnes kan ikke kaldes et hjem. 
Ved siden af manden nævnes hustruen i Veddaerne ved sit rette 
navn Dam, eller husets frue. Loven betror hende endog den indre 
styrelse, indtægter og udgifter. å 

Men dette er de abstrakte loves verden. Den svarer ikke til 
virkelighedens. Naturen selv synes at umuliggjøre det... Kvinden er 
moden til mand allerede i sit ottende aar. Og Manu siger: Manden, 
som har fyldt det tredivte aar, skal ægte en kone i det tolvte aars: 
og manden, som er fire og tyve aar, skal ægte en otteaars | pige. 
Disse lovens ord slaar en streg over alt det andet. Thi denne lille 
kone vil altid bli for manden mere som en datter end som en ægte- 
fælle. Der skabes en mægtig kløft mellem den under Indiens hede 
sol allerede halvældede mand og det barn, han faar til ægte. Loven 
gir ham da ogsaa ret til at refse hende, som det behøves. »ligesom 
en liden skolepige.» Men saa tilføier den et andet sted, »med en 
formildende selvmodsigelse», men da sikkert tænkende paa den voksne 
kvinde: »Slaa ikke konen, om hun end har begaaet hundrede feil, 
selv ikke med en blomst. 

Ogsaa hos de gamle indere er der antydninger til, at polygamiet 
har hersket. Loven forbød det ialfald ikke, og hos nutidens indere 





«Manu er hos inderne navnet paa menneskeslægtens fader. Indien har havt 
7 manuer. Den første af dem er det som binduerne tillægger den ældste 
lovbog i sanskritliteraturen, Manus lovbog, der indeholder guds bud og 
omhandler den offentlige og private ret. Den er sandsynligvis forfattet 
flere aarhundreder før vor tidsregning. Hå) 
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er baade polygami og konkubinat almindeligt. Men var end mange- 
giftet baade tilladt og praktiseret hos næsten alle oldtidens folk, saa 
var det dog sikkert, som før nævnt, hos de fleste at regne for und- 
tagelsen, mens engiftet var regelen. Og i den retning har flere for- 
skere udtalt sig netop med hensyn paa de gamle arier. Sprogmænd 
har ogsaa ved at sammenligne mandlige og kvindelige benævnelser i 
det gamle ariske sprog udtalt sig i samme retning, og mener at 
kvindens stilling i det hele taget har været agtet. 

Men de gamle inderes ægteskabsforhold bærer dog barbariets 
præg og viser, at vi nok allesammen er rundne af samme rod engang 
I tidernes gry. 

Spencer har skildret ægteskabets udvikling saaledes: Fra først af 
røvede man simpelthen sine koner. Men saa maatte røveren være 
forberedt paa hævn fra slegtningernes side; og derfor tilbød han 
forældrene erstatning for at undgaa denne hævn. Dette førte saa til» 
at afgjørelsen blev truffet paa forhaand, som et almindeligt kjøb og 
salg. Denne teori støttes af mange kjendsgjerninger og gjenlevende 
skikke hos vilde folk. Og inderne har sikkert gjennemgaaet den 
samme udvikling. 

[ Manu omtales som en lovlig form for ægteskabets indgaaelse 
Råkshosa, det er: »den voldsomme bortførelse af en pige, som skriger 
og græder.« Denne ægteskabsform er ifølge den hellige traditjon 
tilladt for krigerkasten. Det almindeligste var dog, at bruden kjøbtes. 
Og dette var i Indiens oldtid en fuldt lovlig form for ægteskab:; 
men senere kom det en tid i vanry, og skjøndt Manu har denne 
form (1 Ashura) blandt de 8 lovlige former for ægteskabsslutning, saa 
vil han dog dække over det og siger, at det ikke skal betragtes som 
kjøb, for man skal ikke sælge en sjæl. 

Inderen havde ret til at jage sin kone og kjøbe sig en ny, naar 
den, han havde, drak sig fuld, var usædelig, altid modsagde ham, 
var ødsel og især, naar hun var ufrugtbar. Blandt de lavere klasser 
straffedes ægteskabsbrud altid med døden. Og en brahmins kone, 
som havde brudt sit ægteskab, blev fortæret af hunde paa en offentlig 
plads; men hendes medskyldige blev brændt paa en gloende jernseng. 


Forts. 
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Lafeadio earn. 


Lafcadio Hearn var i en række af aar docent ved universitetet i Tokio 
Han knyttedes inderligere og inderligere til folket og mest til sine elever» 
hvis tillid og kjærlighed han vandt. Han forstod at trænge ind i deres sjæle- 
liv og derfra hente frem lys, som han spredte over saa mangt af det som 
har været uforstaaeligt for os i tænkemaade og sæder hos Japans folk. Han 
blev gift med en japanerinde og tog til sidst japansk borgerret. Dette 
skridt siges forøvrigt at ha bragt ham skuffelse, idet man betydelig afknap- 
pet hans gage, da han ikke længer var en »fremmed» 

Den vi skylder, at vi længe før krigen har kunnet føre den geniale for- 
fatters arbeider frem for vore læsere er fru Johamme Miinter. —Gjennem 
sine bøger om Japan og sine oversættelser har hun paa den smukkeste maade 
forestillet ham for det danske publikum — og derfra for »Nylændes< læsere. 

Efter krigen var brudt ud, læste man om ham i hele vor presse, men 
de som kjendte ham forinden, havde derved en nøgle ved haanden, som 
lukked op for de sjælelige motiver og derved for mangt af det som har 
syntes gaadefuldt — ikke mindst den dødsforagt og det ophøiede mod som 
under den store krise er kommet tilsyne — hos japanerne. 

Lafcadio Hearn trængte dybt ind i Østens religioner og filosofi. Han 
forkasted helt Vestens materialisme og dens agnosticisme*), selv hos dens 
største representanter som Spencer og Huxley. Men han udtaler samtidig, 
ved en leilighed at materialismen kan være trøstefuld i forhold til det 
som forvisningen om aand som ophav kan bringe frem for den menneskelige 
erkjendelse. Læren om reinkarnationen, individets gjenfødelser, som man 
mener at finde i buddhismen er blot for folket, en naiv tro, som dens filoso- 
fer forkaster. 

Der er ikke faa nutildags, ogsaa i Vestens lande, som mener der er 
mere trøst at finde i buddhismen end i kristendommen —- men lad dem 
trænge ind til kjernen i begge religioner, saa kommer de kanske til et helt 
andet resultat. 

Lafcadio Hearn fortolker den buddhistiske —religionsfilosofi for os*), 
ikke saa at forstaa at forf. slaar dogmer fast. Man ser ham arbeide og 
kjæmpe med de anskuelser, som er om ham og stiger frem i ham, — drømme 


*) Erkjendelsen ut at om de oversauselige ting kan man intet vide, 
+4) Se Nylænde no. 12 1904. 
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og digte om dem, de former sig i poetiske skildringer, fine og tungsindige 
med blot nu og da et haabets lysskjær over det dybe mørke. De virker 
forunderlig” dragende hans billeder. Man forstaar ved dem lidt af hvad 
andre forfattere, der har opholdt sig længe i Østen, mener, naar de udtaler 
at de føler senere som en sugende magt — som en slags tærende hjemve 
der tar fat i sindet. 

Fru Johanne Minter meldte os strax om den store forfatters død, som 
et tab for alle. Men, sier hun, »selv var han ikke lykkelig, det var som 
handled med allé dersmerter somler n verden 

»Ak i disse dynger af lig udenfor Port Arthur har der ligget mange 


af de ynglinger han elsked saa høit. — — Jeg tænkte ofte hvordan har 
han vel kunnet bære det! og han kunde det heller ikke. Stakkels Lafcadio 
Hearn — krigen har dræbt ham«. — Og hun tilføier: »Maatte hans sjæl 


nu samlet komme over paa en anden plan, høiere og skjønnere end denne. 
Gid den ikke maa blive splittet i det mangfoldige, som bølgen der dannes 
af havet — opløses og atter dannes — det som han selv gruede saa 
for!e — — — | 


Dr. phil. frk. Clara Hoslt har holdt et interessant foredrag om 
Vulgært sprog | Læseforemng for kvinder og 1 Kvindestemmerets- 
klubben. 

Foredragene om Barnepleie i Hjemmenes vel samler et mere og 
mere interesseret publikum. 


I L. K. S. F. Kr.a holdtes møde fredag rite, hvor frk. Fredrikke 
Mørck afla beretning om dannelsen af den internationale kvindestem- 
meretsalliance i Berlin 4. juni 1904. 

L. K. S. Fs styre indbyder til en indsamling til hædersgave til 
Aasta Hamsteen ianl. 80 aarsdagen. En damekomite er i virksomhed. 
Man kan bl. andre steder tegne bidrag paa Nylændes kontor. 
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Eftertryk for bydes. 


En kvindelig students liv. 


Af. 
Annie Bengersky. 


Russerne gjemmer mangfoldige minder fra krigen 1877—78, og der 
er i de sidste aar blevet feiret mangen en sørgefest i anledning 25 aars- 
dagen for de heltemodiges død paa ærens mark. 

I den russiske studenterverden er blandt andre den unge mediciner 
Barbara Stefanowna Nekrasoffs minde bleven hædret. Hun var den første 
kvindelige læge i Rusland, hun gik som frivillig i tyrkerkrigen og satte der 
— den 27de december 1877 — livet til under sit arbeide for de saarede 
1 hospitalerne. | | 

Hun har indlagt sig stor fortjeneste som forkjæmper for sit fv hun 
var en banebryder under de ugunsstigste forhold, selv var hun fattig og 
ubemidlet — det er jo helst slige, som har vilje og energi til at tage de 
stød, som følger med tilkjæmpelse af nye rettigheder. | 

Men de største hindringer laa dog udenfor hende, i forhold, som er 
saa vidt forskjellige fra de norske, at det turde falde vanskeligt for læserne 
rigtig at sætte sig ind i det. En kort skildring af hendes liv og arbeide 
vil dog interessere enhver, der kjender noget til kampen under ideens fane, 
hvor der ikke spørges om navn og nationalitet, om rang og stand, men kun 
om det personlige liv, om ens vilje og kraft til at sætte livet nd for en sag. 

Barbara Stefanowna Nekrasoff saa dagens lys i 1850 1 Moskau, 
hvor hendes far var prest ved en af kirkene i byens udkant. Fader Stefan 
døde imidlertid, da Barbara var '/3 aar gammel og efterlod som eneste 
eiendom det træhus, hvor Barbara var født. — 

Familjen var fattig og særdeles talrig, bestod foruden enken og seks børn, 
hvoraf den ældste var en gut paa 14 aar, tillige af en hoben endnu fattigere 
slegtninge, som havde naadsens brød paa den gjestfri prestegaard. | 

De fire ældste børn gik paa skole; men Barbara og hendes tre aar 
ældre søster vokste op i det trange hjem uden nogensinde at nyde godt af 
en regelmæssig skolegang eller af en god opdragelse. Det mest fremtræ- 
dende træk i hendes karakter var fra tidligste aar af hendes selvstændighed, 
for ikke at sige stivnakkethed. Hun bøiede sig hverken for moren eller 
for sin ældste bror, der var en udmerket bra gut, Som fra farens død 
af blev anseet som familjens overhoved, og som paa en rørende smuk maade 
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bar de byrder, der var lagt paa hans unge skuldre. Han gik paa preste- 
seminariet, og det var ham der lærte sine yngste søstre at læse, skrive og 
deklamere. ] FN Fv 

Men mest læste Barbara paa egen haand; hendes videbegjærlighed blev 
aldrig stillet, og da hendes bror forlod seminariet og begyndte at studere 
filologi, aabnede ogsaa videnskabens deilige verden sig for hende. | 

Det var just en af blomstringstiderne ved Moskaus universitet. Lysende 
navne som Granovsky og Bjelinsky lukkede den studerende ungdoms øine 
op for samfundsidealerne; Lermontoffs og Nekrasoffs digte begeistrede dem 
for alt stort og skjønt. OQgsaa i det beskedne prestehjem samledes nogle af 
universitetets bedste sønner, og derved øgedes Barbaras kundskabstrang: 
denne omgang havde tillige en heldig indflydelse paa hendes væsen, de 
haarde kanter blev afslebne, hun blev mere behersket og rolig, og hendes 
flid og energi naaede en utrolig høide. | 

Da Barbara var 13 aar gammel, tog hendes søster plads som lærerinde, 
og det var ogsaa familiens haab, at Barbara skulde naa saa langt; hun > 
gjorde det, hun tog lærerindeeksamen med bedste karakter, skjønt hun 
aldrig havde været i skole og heller ikke havt fast undervisning i hjemmet 

Hun kom imidlertid til den slutning, at hendes kald ikke var lærerinde- 
gjerningen. Hun vilde studere medicin, naa saa langt, som den mandlige 
student naar, og blive virkelig læge, gaa denne sin egen vei, vilde hun, 
gaa den til enden, hvor tornefuld den end maatte være, ja, hun lovede høit 
og hellig, at hun vilde sætte livet ind paa at naa dette maal. | 

I aaret 1868, da Barbara Nekrasoff havde taget stod 
kvindebevægelsen just paa det høieste. 

Baade i Petersburg og i Moskau kjæmpedis for, at kvinder nie til: 
stedes adgang til akademisk uddannelse, og i 1869 aabnedes i Moskau de 
første »høiere kurser for kvinder; disse bød vistnok ikke ganske det samme 
som universitetet; men frk. Nekrasoff indskrev sig dog som elev for at naa 
en høiere almendannelse. | | 

Ved siden af sine studier, maatte hun drive paa med at give timer 
for at kunne føde og klæde sig, samt kjøbe bøger. Fan 
(Fortsat.) 


——&to 


Spareforeningen ,,Biens* forvaltningskapital er i disse dage naaet 
1 million kroner, hvilket er et tydeligt bevis for, hvilken nyttig indret- 
ning »Bien« er. 
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Om kommunevalgeneé paa Landet, som nu er afsluttet og kvin- 
dernes fremmøde kan der endnu intet bestemt udtales. Det varer 
længe inden en samlet statistik foreligger. Ved forrige kommunevalg 
1901 var der mange. herreder: hvor. ingen kvinder mødte ved stemme- 
urnerne. Fra enkelte af disse steder har vi hørt at fremmødet, takket 
være led af L. K. SF. 0. 1. har været godt. Men desværre er der 
nok fremdeles en hel del døde punkter. — Til gjengjæld er der da, 
ved vi, herreder hvor kvinder har vist stor interesse. I Fidsvold 
mødte saaledes, saavidt vi kan forstaa, forholdsvis flere kvinder end 
mænd. Man bør jo altid ha i erindring, at det er et begrænset 
antal kvinder, som har stemmeret — men dog blev kun en kvinde 
valgt ind i herredsstyret, nemlig frk. Agnes Lie. (gjenvalg) 

L. K. S. F. har ianl. valgene udsendt en mængde opraab o. I, 
landet rundt, samt ladet afholde 27 foredrag, og flere er i vente. For- 
uden de tidligere nævnte foredragsholdere har frk. student Mathilde 
Eriksen talt paa flere steder. Formanden fru Qvam har holdt ikke 
mindre end 14 foredrag og staar rede til en ny tourné. — I flere 
byer vil vistnok deltagelsen fra kvindernes side bli stor. | 

I Kr.a blir der fem lister idet ogsaa afholdspartiet har en særliste 
Paa samtlige lister er der opstillet kvinder. Der er forholdsvis mange 
flere kvinder i mandtallet i aar, der er saaledes indført mer end 6000 
flere enslige kvinder end i 1901. Naar alle de gaar fra som selv, 
eller hvis mænd ikke har betalt skat, vil der antagelig bli omkring 
31.000 kvinder som har ret til at stemme. - eee 

Mandag 28. ds. holder Kr.a kvinderaad et offentligt møde, for at 
vække kvinders interesse for kommunevalgene. 

Nøiagtige oplysninger om fremgangsmaaden ved valgene findes i 
Nylænde 1901 2det halvaar. ae 
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Den ode december 1904. i 
Aasta Hanstens 80 aars fødselsdag. vg 
Dagen vil som omtalt bli feiret med en fest af Norsk Ende 
sagsforening kl. 8 aften. Men festlighederne vil ikke indskrænke sig 
til dette, vi er forvisset om at hilsen og tak vil strømme: ind fra den 
tidlige morgen. Og alle blade vil fortælle om Aasta Hansteen, og 
mange af dem vil bringe billeder af hende. — å 
Aasta Hansteen er ofte blit portræteret. Vi har ved forskjellige 
anledninger bragt reproduktioner af tegninger. Denne  gafg gjengir 
vi Marie Hauges livfulde maleri. Det var udstillet paa forrige aars 
høstudstilling. Ogsaa i aar var der et portræt af Aasta "Hansteen 
paa høstudstillingen af Oda Krohg, malerisk interessant var det, 
men vil komme lidet til sin ret ved reproduktion. 
* 
Den 10de december om aftenen vil det ogsaa bli bekjendtgjort 
hvem Nobelkomiteen har tildelt aarets fredspris. Vi haaber af hjertet 
åt den blir git til en kvinde — og udelt og hel.*) 


——————0 om ——— 


*) (Se »Nylænde« lste februar 1904 hvor portræt af Bertha von Suttner). 
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Yasta Hansteen 


efter mater af Mae Hauge paæ statens 


ku nstudstitting, høsten 1903. 
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Til Elise Welhaven.) 


Paa fødslodagen hennar d. 6te mars 1865. 


Tonen: den endelause visa. 
So gjæv ei penta som du, ma Lisa, 
dag skal hava dt eigi visa! 4 RO 
Paa fødslodagen din, lett og- glad; . 
eg læt upp maalet mitt i eit kvad :: 


Men eg er rædd det verd slutt med gleda, 
me faa nog inke meir lov fil kveda, 
eg hev høyrt getet er frua streng, 

so tdt med vondord ikring ho geng. : 


Men endaa er me ke trøytt og veka, 
og enda hava me hug til leika, 
um vondord bry me os aldri grand, 


dei tilla av oss som turre sand. SE 


— 


*) OQvenstaaende digt — som vistnok ikke har været trykt før — til forfatter- 
inden Elise Welhaven, er for anledningen overladt os af hendes familie. 
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No vil eg ynska: du five lenge, 
og spele, danse og slaa paa strenge! 
Fa, ver ein hugnad, som jamt du var! 


Du altid fasnaden med deg bar. :: 


lakk skal du hava for dina reglor ! 
Det voro rettuse, klare speglar, 
der vit og løge em kunde sjaa; 


det ynskja alle slik moro faa. 


Nei, slike kunstverk verd mke gløymde, 
dei verda vart uti husen gøymdåe, 
og naar du rundt um ikring des saag, 


daa smil og takk paa kvart andlit laag. :: 


Her aust 1 landet me er so styrde, 
me kann knapt vrørast for berre vyrda: 


da verd ei moro til derre siit: 





di var det hugligt at du kom hidt. ., 


Aasta.*) 


> 


*Y Aasta Hansteen, 
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Josefine Mabel. 


Det blev saa underlig stille og tomt, da meddelelsen kom, om at du 
min eneste veninde fra ungdomsdagene var vandret bort, stille og ensom, 
uden at nogen saa om dig eller gav dig en støttende haand under den 
sidste kamp. Den førtes stille, som alle de mange, mod uforstaaenhed lige- 
overfor din begavelse og din noble karakter, — fordi du ikke var »som 
folk flest.< 

Jeg vil her lyse fred over dit minde, over dit stille bramfrie liv, som 
jeg sørger over ikke i rette tid blev taget i brug af os for vor fælles store 
sag, som du kunde tilført kraft ved dine mangesidige kundskaber og dine 
strænge fordringer til arbeidets udførelse, du, som havde evner vi andre 
ikke raadet over, du, der saa trofast, varmt og oprigtigt elskede vort land 
med dets vexlende natur, hvis skjønhed, du altid vidste at finde frem, hvor 
det var skjult for omgivelserne. Hvorledes forstod du ikke blomsternes 
sprog og oversatte for os mere tungnemme! og hvor lykkelig var du ikke 
ved at fæste dem med din blyant til bladene i din minde-bog! Hvor villig 
du gav, naar man paakaldte din hjælp, hvad enten det gjaldt aandens eller 
haandens arbeide. | | 

Sidste gang Jeg tyede til dig var da vi andre ikke magtet at forme en 
sang-hilsen til vor fest. Efter et par dage bragte posten mig dit digt, som: 
vi sang hin festdag paa Holmenkollen, uden at vi dog fik bænket dig mellem 
os. Vi kan nu kun mindes dig gjennem din sang og med ønsket om at 
du har naaet frem til »Gyldenaar og sæd< af hvad du saadde i det stille. 


Din »Fred.< 
F, M, Quam. 


Ara Bardal:) 


(Af en turist.) . 


Det var en straalende solskinsdag, vi gjennem de naturskjønne strøg 
fra Stenkjær gjennem Egge og Beitstaden langs Trondhjemsfjorden begav os 
afsted til Bardal. Saasnart vi var komne ind paa gaarden, myldrede der 


*) OQyvenstaaende skisse af Josefine Hatel, som fru Qvam har fundet blandt 
sine papirer har hun sendt os til offentliggjørelse, sammen med sangen 
fra det nordiske kvindesagsmødes fest paa Holmenkollen 1902 og hendes egne 
erindringsord blir det med i mindekransen for den afdøde. — De tegninger 
som optoges fulgte med manuskriptet, de er at interesse, men kan ikke 
gjengives her. 
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frem en hel skare af smaagutter og piger, som fulgte os op til Helleristingen, 
der ligger et par minutters vei fra gaarden inde i skoven. Den del af 
berget, paa hvilken de nylig opdagede helleristinger var anbragte,* ligger 
indfattet af ener og olderkrat. De allerfleste af tegningerne er anbragte paa 
en 8—9 meter høi og 13—14 meter lang flade, der har en helding af 
antagelig 50—60 grader. Den nederste er omtrent 1"/9 meter fra jorden. 


Vi talte 3 større og 9 mindre skibe, flere figurer. antagelig skjolde med 
concentriske cirkler eller spiraler, forskjellige dyr, deriblandt en elg af; be- 


tydelig størrelse, en dyregruppe, flere figurer, hvis betydning vi ikke kunde 
klare. Uagtet vi kun havde meget ufuldsfændige midler til at maale og op- 
tage tegninger med, kunde vi dog ikke modstaa fristelsen til at gjengive en 
del af figurerne; vi hjalp os saa godt, vi kunde, med de forhaanden værende 
midler — vore maaleredskaber var vore paraplyer og vore fingre samt en 
>Kringsjaa,» som var fulgt med paa turen, — hvilke maal da senere maatte 
omgjøres til de mere gjængse dagligdagse. Vesle Jon gjeter fulgte med den 
mest levende interesse vore foretagender; han laa »langflade og hjalp til 
med maalingen, fulgte ridsene med fingrene for at fremhæve deres form og 
fortalte os samtidig, hvad han vidste. «Han Lossius var der førlørdaen.< 
Han havde ogsaa god greie paa, at ristingerne var »fra bronsjealderen.» 

Da vi udtalte ønsket om at have et viskelæder, forsvandt han som et 
lyn og bragte i en haandvending det ønskede — til vor store forundring. Han 
var meget ivrig 1 at fremhæve »drageskibet,« som han kaldte det, og spurgte 
ret som det var i en bedende tone om vi ikke skulde tegne det. 

- »Der er dragehode paa det« sagde han Gr og mildt bebrei- 
dende, »ska di it tak drageskibe da.« 

Nu «drageskibet« blev til syvende og sidst taget, uden at jeg dog vil 
sige, jeg tror, Jon gjeter havde ret med hensyn til »dragehovedet.« Han 
indrømmed da ogsaa ærlig, at »de it va en Lossius, som havde sagt de. 


* 


Velkommen hid hver gjæst 

fra nord og syd fra øst og vest! 
Velkommen hver især, 

hver bror og søster kjær! 
Velkommen hver som staar 

os nær og glad i kampen gaar 
for alt, hvad stort og frit 

vi har vort hjerte git. 


Vi rækker haanden frem 
til alle, som for land og hjem 
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1 fredsdaad stille, stærk, 

har øvet fremtidsværk. 

Og alle, som gaar med 
igjennem kamp til seir og fred, 
vi ønsker gylden aar 

og sæd af hvad vi saar. 


Josefime Habel, 


Politisk kvindestemmeret i Finland. 


Helsingfors, den 9. nov. 1904. 


I førrgår ågde det sedan en tid hårstådes beramade allmånna 
mötet för kvinnornas röstrått rum. Redan en god stund före den 
för mötets öppnande beståmda tiden var studenthusets festsal till 
trångsel fylld af en intresserad skara kvinnor ur alla samhållsklasser. 
Man såg sig slutligen tvungen att stånga dörrarna och afvisa dem, 
som ei tidigare förskaffat sig tilltråde. Kl. 8 öÖppnades mötet af 
kvinnosaksförbundet Unionens ordförande, frøken L. Hagman*) I 
sitt hålsningstal framhöll fröken Hagmann, huru det talrikt besökta 
mötet utgjorde ett bevis för, att de finlåndska kvinnorna nu i vida 
kretsar vaknat till medvetande om sin rått att erhålla fulla medbor- 
gerliga råttigheter, samt huru man nu åfven kunde begynna hoppas, 
att den dag, då deras anspråk skulle vederfaras råttvisa dock engång 
skulle randas. Hårefter tecknade dr. Jenny af Forselles i ett innehålls- 
rikt föredrag röstråttsfrågans uppkomst och utveckling 1 olika lånder, 
hvarpå skolföreståndarinnan, fröken Matilda von Troil på finska ut- 
vecklade - samma åmne. Hvardera föredraget afhørdes med stort 
intresse och belönades med stormande applåder. — Såsom inledning 
till sjålfva diskussionen upplåstes sedan ett af författarinnan, fröken 
Helena Vestermarck affattadt, synnerligen varmt skrifvet referat af 
frågan, sådan den nu ter sig hos oss. Föredraget utmynnade i fyra 
klåmmar, hvilka, sedan Tjånarinneföreningens ordförande, fröken Miina 
Sillanpåå paa finska refererat saken, lades till grund för diskussionen. 
De Ne som följer: 





n Det var Sm ieen nåmnda förbund, som, sedan linsk kvinnoförening afsagt 
sigzall befattning med saken, med bitråde af andra intresserade personer, 
hade arrangerat mötet, 
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1) Kvinnorna böra för samhållets och sin een skull erhålla 
politisk röstrått jåmte valbarhet. 

2) Enår många kvinnor redan nu fylla de villkor våra grund- 
lagar uppstålla för politisk röstrått jåmte valbarhet och de endast på 
grund af sitt kön åro uteslutna från deltagande i valen, böra de 
omedelbart komma i åtnjutande af dessa förmåner; når utvidgning 
af röstråtten eller allmån röstrått tillerkånnes mannen, må detsamma 
och tillförsåkras kvinnan. 

3) Paa det att åfven de gifta kvinnorna må erhålla samma råt- 
tigheter, böra de hinder dårför, som förefinnas i civillagens beståm- 
melser om mannens målsmanskap aflågsnas. 

4) Genom petitioner till stundande landtdag bör åndring i gål- 
lande lagstiftning begåras. 

:-+* Rörande punkt 1 förefanns ingen meningsskiljaktighet. Den blef 
af flere talarinnor på det varmaste understødd. 

Punkterne > och 3 sammanfördes af ordföranden att gemensamt 
diskuteras. och uppstod rörande den första af dem ett Synnerligen 
lifligt meningsutbyte, idet de flesta talarinnor på det mest lidelse- 
fulla. såt opponerade sig emot att röstrått skulle beviljas kvinnorna 
enligt samma grunder, som för nårvarande gålla för mån. Enligt 
deras. förmenande borde röstråtten omedelbart och utan afseende å 
kön, förmögenhet eller bildningsgrad utstråckas till hvarje hederlig 
person, som fyllt 21 år. Dock vann åfven den i referatet uppstållda 
klåmmen understöd. Principielt fanns det vål knappast någon, som 
ej skulle önskat en åndring af vår i många afseenden olåmpliga röst- 
råtslagsliftning, men ansågs en altför bradstörtad sådan af praktiska 
skål outförbar. Olika åsigter gjorde sig således hår gållande, och år 


det antagligt att åtminstone tvånne olika petitioner om röstrått för 


kvinnorna vid instundande landtdag komma att framlåggas för landets 
stånder. 

Det-i referatet som punkt upptagna påståendet, likasom åfven 
punkt + godkåndes af mötet utan diskussion. 
sm Sedan ömsesidiga tacksamhetsyttringar våxlats mellem måötets 
deltagarinnorna och ordföranden, afslöts sammankomsten med upp- 
låsande af telegramm och sympatiadresser från landsorten, hvilka till 


ett antal af inemot femtio och undertecknade med mer ån 1,100. 


namn hade anlåndt till mötet. Detta var ingalunda den minst glåd- 
jande sidan af programmet, ty detta landsortens stora intresse för 
saken bevisar nåstan ånnu båttre ån det talrikt besökte mötet huf- 
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vudstaden, huru aktuell och maktpåliggande frågan i nårvarande 
tid år for hela vårt lands kvinliga befolkning, och den 7de november 
1904 kommer att för all framtid råknas som en mårkesdag I kvinno- 
frigörelsens historia hos oss.*) 

AL. 


N HKN 


Fredrikshalds og omegns kvinderaad, Sarpsborgs kvinderaad og Moss 
kvinderaad har havt sine første offentlige møder, henholdsvis 16de 18de og 
20de november, Der har været adgang for alle — mænd og kvinder — 
og stort fremmøde. Nationalraadets formand frk. Krog har været tilstede 
og talt om kvindebevægelsen i sin almindelighed og stemmeretten og Ber- 
linerkongressen i særdeleshed. Publikum har vist stor sympati. Paa Moss 
var mødet arrangeret som en festlig sammenkomst. Først prolog forfattet og 
fremsagt af frk. Vogt — henvendt til frk. Krog, saa foredraget og saa af- 
syngelsen af Bjørnson og Griegs Olaf Trygvason af et kor paa over 30 
damer og herrer, under ledelse af kvinderaadets formand frk. Kirsten Holst. 
I Sarpsborg var der arrangeret en fest efter foredraget, og i Fr.hald fulgte 
mere privat selskabelighed. Overalt har foredraget sluttet med en opfordring 
til kvinderne om at møde talrig frem ved kommunevalgene, og der er vist 
det bedste haab om at saa vil ske paa disse steder. | 

Ogsaa viceformanden i N. K. N' er ude paa foredragsreise — rigtig- 
nok ikke paa raadets vegne, men vistnok til raadets bedste. 

Fredag 25de holdt Kr.a kvinderaad stort møde til upartisk drøftelse 
af kommunevalget. Fru Cecilie Krog indleded. Derpaa talte fru Hanna 
Isaachsen og tilsidst overretssagfører frk Elise Sem med. udmerket virkning. 

Idet heftet gaar i pressen holder fru Marie Michelet foredrag om ar- 
beidet mod «den hvide slavehandel» i Fredriksstad kvindesagsforening (led 
af Fr.stad kvinderaad.) — Ogsaa over jul vil N. K. N:s styre søge at faa 
afholdt foredrag om forskjellige emner for sine led. 


%) Idet heftet skal afsluttes modtar vi fra Aléxandra Gripenberg en orienterende 
oversigt over hvad der er gjort for kvindestemmeretssagen i Finland. Kan 
desværre ikkefaa plads i dette hefte. Red, 
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Bøger. 
Helene Lassen, Høstløv. (Det norske aktieforlag). 


Sjelden har en bog grebet mig mere end »Høstløv<. Og for at be- 
gynde med begyndelsen — aldrig har jeg 'seet en liden vignet, der bedre 
passede til teksten, end fru Lassens egen, indledningsdigtet, der 1 faste klare 
strofer lover, hvad de »smaa billeder< i sine fine yndige konturer og rene 
farver holder. 

Der gaar en understrøm af vemod, savn og længsel gjennem hver eneste 
linie. Og dog virker fortællingerne ikke egentlig trist paa den, der læser 
dem. Det-kommer sikkert af, at forf. ikke er istand til at fornegte sin 
natur — at blæse frisk fjeld- og skovluft ind imellem alt det sørgelige. 
Man føler sig uvilkaarlig som løftet op i en høiere og bedre sfære end til 
dagligdags. Ja — thi endskjønt vi saa inderlig vel kjender disse smaa be- 
givenheder, eller ialfald lignende, som fru Lassen beskriver, saa ser vi dem 
gjennem hendes pen i et helt andet lys.” Hele bogens tendens, om man 
tør sige, er jo netop, hvorledes vi til dagligdags kan og bør udnytte de 
smaa begivenheder og tilsyneladende bagateller paa grundlag af vore egne 
naturlige- eller tilkjæmpede — blødere følelser og tanker, — se lidt mere 
gjennem fantasiens forstørrelsesglas : saa vil ogsaa livet faa betydelig mere 


værd ! 
»Høstløv» taaler at læses omigjen mere end en gang. Den vil stadig, 


som de gulnede blade, minde om vaarspret i sindet, om gjenopreisningen i 
naturen, om dens vidunderlige sandhed og skjønhed. 


Lagertha Broch. 
Fru F. M. Qvam er, som man vil ha set, paa reise vestover for 
L. K. S. F. med udmerket resultat. I Drøbak, Grimstad, Stavanger og 
Bergen er dannet led af L. K.S. F. Re 


Frk. Gina Krog talte lørdag 26de novb. i Stange. Efter foredraget 
dannedes led af L. K. S. F. paa 37 medlemmer. Fru Emma Ree, som 
er stifter af foreningen, valgtes til formand. 


Kvindestemmeretsforeningen har oprettet kontor NSiorgaden 
28 IIT til oplysning og veiledning i anl. kommunevalgene. 


Frk. Borghild Arnesen har fortiden en udstilling i Stockholm 
af sine smukke dekorative arbeider i metal. 





NYLÆNDE ste december 1904. 363 


Eftertryk forbydes. 


Kvindens stilling i de gamle samfund. 


Af 
Alf Larsen. 
V. 
Fortsættelse fra no. 22. 
De gamle indogermaners sed fordrede, at hustruen skulde dø- 


sammen med sin mand for at være hans ogsaa i det tilkommende 
liv. Den skik har jo holdt sig i Indien lige op til vor tid og tilslut 
sit sig udslag i deres forbud mod at enker gifter sig igjen; og den 
lever jo som før fortalt hos mange vilde folk endnu. 

Enkelte forfattere anfører som bevis for kvindens høie stilling 
det gamle Indien, at religionen sætter det kvindelige princip jevnsides 
med det mandlige. Overalt ved siden af guderne tager gudernes 
hustruer plads og deler herredømmet med dem.«*) Men de kan vist 
ikke nævne et eneste bevis for at kvindens agtede stilling i himmelen 
er en direkte fortsættelse af hendes stilling her paa jorden. Snarere 
er der en modsætning. De store mænd, som bærer navnet religions- 
stiftere har ofte havt et klart øie for kvindens usle kaar hernede og 
derfor ud fra deres reformatjonsinstinkter givet hende en agtværdig 
plads i deres fantasiriger. Og vi ser klart nok, at selv der, hvor 
religionen sætter kvinden høiest, selv der kan hendes jordiske kaar 
være baade usle og haarde. Vi behøver jo ikke at gaa længere end 
til os selv, hvor der ikke gjøres forskjel hverken paa mand eller 
kvinde i riget hinsides. Naar kvinden hos os nu kjæmper sig fremad 
med stormskridt, saa er det ikke religionens fortjeneste; det er helt 
andre grunde der bygges paa. 

Den kvinde, som møder os i den gamle indiske literatur, bærer 
ligesom et mildhedens og hengivenhedens præg over sig. lIndernes 
kjærlighedsgudinde hedder ogsaa Killi, det er hengivenhed. »Jeg er 
svag og iler til dig; vær mild mod min svaghed. Jeg skal altid for 
dig være Rama Så, Candhars fromme, silkebløde faar, som kommer 
til dig i dit hjem for at opvarme dig,« siger den vordende brud i 
en gammel indisk ægteskabshymne. 

Under Indiens forfaldstid er kvinden sunket dybt ned. Nu er 
hendes kaar raa og haarde. I en senere tid af Indiens historie blev 
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») Michelet: Menneskeslægtens bibel. 
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det endog almindelig sed, at de unge -piger skulde prostituere sig I 
de til Jagernaut helligede templer. Buddhismen har heller ikke i 
alle dele været kvinden god. Den er en asketisk religion, og den 
lærer, at kjønslig lyst og uvidenhed er de to store aarsager til livets 
elendighed. »En vis mand burde sky ægteskabet som om det var 
en hob glødende kul,« siger Buddha. | 
Den brahmanske opdragelse stiller kvinden i det dybeste afhæn- 
sighedsforhold til manden. »Man ægter sine hustruer uden at ind- 
hente deres samtykke, ofte fra barndommen af og altid ved at kjøbe 
dem. Ægtemanden prygler, skjælder og dutter sin kone, som aldrig 
har plads ved hans side og aldrig kalder ham ved navn.<*) Ægte- 
manden har ret til at dræbe begge de skyldige, naar han griber sin 
kone i ægteskabsbrud. Mænd af høi rang kan kjøbe sig flere koner 
og forskyde dem igjen af mange grunde, navnlig ufrugtbarbed. Om 
hinduernes ægteskab siger Dubois: »Man skal hos dem forgjæves 
søge efter den gjensidige fortrolighed og hengivenhed, som udgjør 
familjens lykke. En hindu gifter sig ikke for at erholde en ledsager- 
inde 1 gode og onde dage men for at faa en slave, som føder ham 
børn og lyder hans befalinger.«**) 

Før vi gaar over til de europæliske arier skal vi saa ganske 
kortelig fremdrage nogle spredte træk ogsaa fra det andet folk af 
arisk æt 1 oldtidens Asien, perserne. 

Det synes, som den persiske kvinde har havt bedre kaar end 
de fleste af sine fæller. Vel sætter Zend-Avesta kvinden lavt, og 
lovene tager mere hensyn til en hund end til en kvinde; men hunden 
var jo et helligt dyr og livets gang har sat sig ud over de religiøse 
vedtægter. ee 

Perserne priser den unge kvinde. »Jeg holder høit i ære pigen 
fuld af forstand, pigen, som ledes af det rene ønske, den hellige pige, 
som øver det gode, lysets pige,« hedder det i et gammelt persisk digt. 

»Bruden, hun som ikke længere er et barn skal raadspørges og 
give sit samtykke til ægteskabet.«**) Som ægtefælle skal hun natur- 
ligvis være lydig og føielig, og hver morgen skal hun fremstille sig 
for manden og spørge ham ni gange: Hvad ønsker du? Men manden 
maa paa den anden side ikke glemme at vise hustruen tilbørlig op- 


*) Letourneau. 
4) Westermarck. 


5) Michelet, 
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merksomhed. Han skal i det mindste hver 9de dag gjøre hende sin 
opvartning. | 

I følgende lille fortælling vil vi finde persernes kvindeideal ned- 
lagt: En mager kommer med syttitusen mand og vil ødelægge staden, 
hvis ingen kan svare paa hans spørgsmaal. En perser indfinder sig 
>Sig mig,« siger saa mageren, »hvad er det, kvinden elsker?« — 
»>Hvad der behager hende, det vil sige, kjærlighed og ægteskabets 
pligt < «Du siger ikke sandt! hvad hun elsker høiest er at være 
herskerinde i huset og at erholde nye klæder.« »Jac, svarer perseren, 
»jeg lyver ikke; hvis .du tviler, saa adspørg din kone.« Mageren 
lader sin persiske hustru hente og spørger hende. Hun er først taus; 
men da hun tvinges. til at svare, siger hun: »Det er sandt, at kvin- 
den elsker smukke klæder og den myndighed, der tilkommer hende 
som husets herskerinde; men uden den forening 1 kjærlighed, hun 
har indgaaet med sin ægtefælle, er alt dette hende et onde istedetfor 
et gode.< ; 

Den persiske kvinde herskede i hjemmet og var sine børns lærer- 
inder Hun agtedes derfor høit af sine sønner; i moderens nærværelse 
kunde en søn ikke sætte sig ned. Og den persiske kvinde var mer 
- aandelig dannet end andet steds; derfor kunde hun faa indflydelse i 
landet. Enkedronninger som Amestris og Parisatis har ført regjer- 
ingens tømmer for deres sønner. 

Digteren Firdusi, paradisets sanger, som levede 950—1030 e. k. 
og skrev et stort episk digt om de gamle persiske konger, har givet 
os en række kvindeskikkelser i sin digtning. Og saadan som han 
har tegnet den persiske kvinde er det kraften, heltemodet det stor- 
slaaede, som er det stærkeste karaktertræk hos hende. Firdusis 
kvinder er haardføre og tapre. »Hvis de synder er det ikke af svag- 
hed.« De stiller sig dristig i spidsen for store foretagender, og ud- 
viser en heltemodig trofasthed. De kjæmper vedderes mænds side 
og de trodser alle farer, naar det gjælder den elskedes liv eller frihed. 
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I Kr,sands kvindelige diskussionsforening holdtes ifølge »Fædre- 
landsvennen« en stemningsfuld fest for fru F. M. Qvam den 21de novbr. 
70 damer deltog. MHædersgjæsten hyldedes for sit fremtrædende arbeide i 
de landsorganisationer hun staar i spidsen for. En af fru Hilda Torjusen 
forfattet kantate blev oplæst af fru Keyser Frølich og fru Seyersted foredrog 
nogle sangnumre. 
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Eftertryk forbydes. 


En kvindelig students liv. 


Af 
Annie Bengersky. 


(Forts fi mo. 22) 


Allerede i 1870 aabnedes — ligeledes i Moskau — det første kvinde- 
lige feltlægekursus; det var heller ikke ensbetydende med det medicinske 
fakultet ved Alma Mater, men Barbara Stefanowna vragede heller ikke den 
leilighed til at udvide sine kundskaber; hun indsendte straks ansøgning og 
gjorde alt, hvad der stod i hendes magt for at blive optaget; elevernes antal 
var begrænset, idet der kun blev optaget 20 i tallet. Lykken var hende 
gunstig, og nu fik hun anledning til at gjsre sig fortrolig med, hvad der 
venter dem, der vælger den medicinske løbebane. Hun udmerkede sig frem- 
for alle sine kamerater ved sit alvor, sin grundigked og sin nøiagtighed i 
arbeidet, der væsentlig bestod i at studere anatomi, dissekere lig og tillave 
de forskjellige preparater. 

Professor Minch, der slet ikke kunde billige hendes høitflyvende planer 
— at naa frem til medicinsk embedseksamen, de syntes ham nemlig umulige 
at realisere. — tilbød hende posten som sin assistent. Dertil svarede hun, 
at binde sig vilde hun ikke; thi derved kunde hun let tabe sit maal af 
syne; men hun bad om at faa gjøre volontørtjeneste under hans veiledning, 
og han lønnede hende rigellg for hendes arbeide ved altid at lade hende 
faa være ved sin side under sin mangesidige praksis i Katharinahospitalet. 
Der følte da ogsaa Barbara Stefanovna sig i sit element; med glødende kinder 
og bankende hjerte fulgte hun ham fra seng til seng, og altid fik hun se 
noget nyt, der blev hende dobbelt lærerigt, dobbelt interessant under hendes 
berømte lærers veiledning. 

Ved siden af denne praksis drev hun paa med selvstudium af medicinske 
bøger, og sommeren 1870 ofrede hun paa det latinske sprog. 

Et fordelagtigt egteskabstilbud mødte hun med afslag, hun vilde ikke 
opgive den engang valgte livsplan. 

At hun imidlertid ikke i og for sig har imod ægteskabet, ser man 
af hendes dagbogsoptegnelser hvor hun ræsonerer over emnet. | 

Da nu Barbara Stefanovna først var begyndt at aande den medicinske 
atmosphære, begyndte hun ogsaa at spekulere paa, om det da slet ikke 
skulde gaa an at faa adgang til de medicinske foredrag for studenter og til 
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lægemøderne. - Ind i disse videnskabens forgaarde havde vistnok endnu intet 
kvindeligt øie tittet, men frk. Nekrasoff besluttede tappert at gjøre forsøget. 

Hun indfandt sig uden videre i salen, bad om at det maatte være 
hende tilladt at være tilstede ved enkelte af møderne og forelæsningerne. 

Hun erholdt tilladelsen, og fra den dag af var Barbara Stefanovna stadig 
at se i de medicinske auditorier. 

Medens der paa alle hold arbeidedes ivrig for at faa igang specialkurser 
for kvindelige medicinere, benyttede Barbara Stefanovna imidlertid tiden til 
at udvide sine kundskaber 1 fysik og mathematik; disse studier drev hun 
sammen med en veninde af sig, en frk. Davidoff. Disse to besluttede, ati 
august 1872 vilde de reise til Zurich for der at studere medicin, — 
men pludselig den 3 1te marts samme aar stod der at læse i avisen, at der 
til høsten vilde blive mulighed for 50 kvindelige studenter at studere 
medicin i St. Petersburg, og fra 17de til 19de oktober vilde optagelses- 
prøve finde sted. Som man kan tænke, maatte konkurrancen blive stor. 

Fra alle kanter af det vidtstrakte rige stilede lærelystne unge piger 
til Petersburg, blandt dem ogsaa frk. Davidoff. Men Barbara Nekrasoff var 
ikke blandt dem. 

Hvad kunde holde hende tilbage? 

Ved en skjæbnens ironi blev hun for første gang i sit liv alvorlig syg, 
maatte gaa tilsengs, og lægerne ,konstaterede bughindebetændelse, og det 
at slemmeste sort. Hun laa iænge uden bevidsthed, og hendes første ord, 
da hun kom til sig selv, var: »Hvad dato har vi idag? Fr det endnu 
længe til optagelsesprøven ?» 

Hendes kjære, der stod omkring hendes leie, var fulde af ængstelse for 
at de ikke skulde faa beholde hende i live, og vilde intet høre om videre 
studier 

Men henved den r1o0de oktober følte Barbara sig saa vidt frisk, at 
hun for alvor begyndte at tænke paa, hvorledes hun skulde faa komme til 
Petersburg; da hun jo selv indsaa, at det var haabløs gjerning, om hun 
reiste allerede i midten af oktober, skrev hun og søgte om udsættelse af 
optagelsesprøven. Det indvilgedes. For hendes vedkommende skulde prøven 
finde sted 27de oktober. | 

Denne meddelelse var det bedste styrkemiddel for rekonvalescenten, der 
straks følte sig saa vidt bra, at hun den 22de oktober kjørte ned til jern- 
banestationen, hvorpaa hun i liggende stilling tilbagelagde reisen fra Moskau 
til Petersburg. 

I over en maaned havde hun ikke havt en bog i haanden, men be- 
nyttede nn disse 3 sidste døgn før prøven til at faa et overblik over alle 


N 
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pensa i de forskjellige fag, hvorefter hun bestod eksamen med glans og blev 
optaget paa kurset. | | | 

Hun udbad sig af sin mor en belønning for denne seir — morens 
fotografi i kabinetsstørrelse. KE 

Den første november fandt den høitidelige aabning af det kvindelige 
lægeakademi sted, og herom sendte Barbara Nekrasoff et interessant referat 
til en Moskaueravis. - 

Hvem har ikke hørt om det russiske studenterliv? | 
+ Det -pulserer saa sterkt, ungdommen er saa livslysten og saa færdig til 
at tage del i alt nyt og uprøvet at de i sin iver undertiden skeier ud eller 
griber feil af midler og mazde, og en ung, varm forkjæmper for de nye 
ideer kan forspilde liv eller fremtid ved uforsigtig nidkjærhed. 
| Lægeakademiet for kvinder var blevet til paa en tid, da nye ideer 
gjærede i alles sind. Til al lykke gik de kvindelige studenter klar af alle 
politiske skjær og holdt sig inden de »rette« grænser paa de øvrige felter. 
I -skjønliteraturen var mænd, som Turgenjeff og Nekrasoff dagens helte, 
og de modtog hver hilsen fra disse mesteres haand med taknemelig jubel. 
I kunstens verden havde de anledning at høre førsterangs størrelser, som 
Patti og Nilsson og havde uhindret adgang til Eremitagens værdifulde sam. 
linger. - De bestræbte sig for at overvære flest mulige foredrag i literatur- 
og kunsthistorie. G 

De fandt ogsaa tid til at detlage i den videnskabelige verdens selskabs- 
liv, udeblev sjelden ved profesorernes jowrs fixes og besøgte gjerne studen- 
ternes dansemorro og amatørprestationer. 

Dette første kuld kvindelige studenter kunde glæde sig ved sympathi 
blandt hovedstadens inteiligents. | 


(Forts.) 








Indholdsfortegnelse. 
lste december 1904. 


10de decb. 1904. Aasta Hansteens 80-aarige fødselsdag. — Portræt af Aasta Hansteen (efter 
maleri af Marie Hauge). — Til Elise Welhaven paa fødslodagen den 6te mars 1865. (Af Aasta 
Hansteen.). — Josefine Habel (af F. M. Qvam.) — fra Bardal, samt et digt af Josefine Habel 
— Bøger Høstløv af Helene Lassen (anm. af Lagertha Broch.) — Politisk kvindestemmeret i Finland 
(A; L,) — Kvindens stilling i de gamle Samfund, V, af Alf Larsen. — En kvindelig students 
liv af Annie Bengersky. — Notiser. — 











UDGIVET OG REDIGERET AF GINA KROG. 


din ———————Z————————————t ———— 


Aktietrykkeriet ,Minerva* Best. Johs. Hanche Kristiania. 









VG VÆRT V 
N VZ « I N 
BISEIDINNEG 


KE - IR == HR= LA DN 
SY ZANE 


TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAG 
KRISTIANIA, 15 december 1904. 


| 
[8de å 





Forfatterne har ordet. 


Under en diskussion i Kvindelig Læseforening om vor literære 
kritik blev det af indlederen, Nylændes redaktør, pegt paa, at om for- 
fatterne selv kunde overta anmeldelserne, eller om man kunde faa 
nogle anvisninger af dem selv — vilde det være en god ledetraad 
gjennem labyrinten. Senere har vi erfaret at dette i andre land 
f. ex i Tyskland for længe siden praktiseres — og slaar an. 

Vi har henvendt os til endel forfattere, om de ikke skulde ville 
skrive lidt om sine egne bøger, vi har fra nogle af dem . faat velvil- 
ligt svar, men kun fra to har vi til dato faat bidrag. Vi presenterer 
dem her og er vis paa at vi faar læserne med paa, at de oplysninger 
som gives, gir mere lyst til at læse bøgerne end mangen en 
anmeldelse udenfra kunde git. De hører hjemme under rubriken 


Literatur for barn og unge. 
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Prinsesser og Trold Hventyr for Børn af Anna Winge. 


Christiania, Emil Ellingsen & Comp's Forlag 1904. 


Kjære redaktør. 


De beder mig skrive lidt om mine egne eventyr eller om Mari- 
sagnet. Angaaende sidstnævnte saa blev det min tante Fru Sars 
fortalt af en gammel pige fra Hardanger, der tjente i hendes forældres 
hus. Hun var dengang kun barn -- tog det af og til frem for sin 
erindring, men fortalte det, saa vidt jeg ved, egentlig først igjen, 
efterat hun var gift og sad som præstefrue paa Florø og Manger. 
Ikke alene hendes børn elskede at høre hende fortælle eventyr, det 
var ogsaa en af hendes mands kjæreste fornøielser. I skumringen, 
efter ofte i timevis at have siddet bøiet over sit arbeide, kom han ind, 
dampende paa sin pibe fra sit studerkammer, for at faa et eventyr. 
De satte sig i sofaen, der maatte altid eventyr fortælles; naar saa 
eventyret var færdigt, gik han atter oplivet og forfrisket tilbage til sine 
dyr og sit mikroskop. | 

Mari-sagnet var hendes kjæreste eventyr. Kun sjelden fortalte 
hun det, ialfald i de senere aar, da hun altid selv under fortællingen 
blev ganske betaget; men hvem der engang har hørt hende fortælle 
det, vil aldrig glemme det, der var en fortryllelse over det som ingen 
pen kan gjengive. Et par aar efter min tantes død, nedskrev jeg 
det efter erindringen, saa godt jeg kunde, for at bevare det fra glemsel. 
Efter Prof. Moltke Moes oplysning vides det ikke før at være op- 
tegnet. 

Om mine egne eventyr er der ikke stort at sige. Jeg ved virke- 
lig ikke, hvordan de egentlig blev til — det er som med visen, der 
kom »seilande paa ei fjøl« Det eneste som jeg bestemt tror at 
kjende ophavet til er «Vesle-Perc». Det kom af en liden historie, 
som min tante Fru Sars fortalte om sin søn Ossian, som barn. Han 
nærede det mest brændende ønske om en violin. Hans mor, der 
skjønte hvor musikalsk han var, ønskede ikke mindre at kunne give ham 
en; men barneflokken var stor og indtægterne knappe, saa han maatte 
nøie sig med haabet om — »at engang kunde det vel bli.« Fru 
professor Welhaven kom imidlertid en dag paa en auktion, hvor der 
blandt andet ogsaa var en violin. Hun — havde hørt om guttens ønske 
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— skjønt ikke netop selv hvad man kalder »ved muffen» kunde hendes 
varme hjerte ikke lade anledningen gaa fra sig — hun bød — fik 
den og bragte den henrykt til sin nevø, der neppe kunde tro sine 
egne øine og øren af glæde. 


sk på 
* 


| II. 
Hvorledes »haven paa Lissom voksede frem.»*) 


Det har altid forundret mig, naar børn ikke kjender navnene paa 
de almindeligste blomster, trær, kjøkkenurter, kornsorter, osv. Selv 
har jeg fra min tidligste barndom ønsket at vide alt saadant og for- 
søgt at udlede en slags forbindelse eller sammenhæng mellem navnet 
og gjenstandens udseende eller egenskaber. Hvor saadant ikke har 
kunnet paavises gjennem det tillærte og min forstand, har fantasien 
traadt til og foreslaaet mig det mest passende. Jeg kan huske det i en 
vis periode af mit liv føltes som en ren lidelse ikke at kjende ialfald 
et af navnene paa en blomst, — de virkelige, forstaaes. Men jeg 
tilstaar, at ærgjerrigheden gik i retning af at kjende baade det norske, 
svenske, danske og latinske. Var blomstens navn fuldstændig ukjendt 
saa døbte jeg den selv, for, som jeg syntes, at kunne leve mere sam- 
men med den, mere kjendt. — Alle blomster, ja, alle slags levende 
vekster blev i mine yngre aar uvilkaarlig til menneskelige væse- 
ner, udstyret med disses egenskaber og — var i et slags forhold til 
mig selv. Hver eneste blomst havde — det tror jeg forresten endnu 
— sin bestemte funktion overfor mig. Og hos hver enkelt af dem 
syntes jeg at kunne finde, hvad jeg trængte af deltagelse i glæde som 
sorg. At dette er en naturlig sag og langtfra noget særegent viser 
de mange, baade fra ind- og udland, kunstneriske gjengivelser for 
børn og voksne af personificerede blomster og levende vekster. Ja, 
levende, det er netop deri hemmeligheden ligger! Det er livet, som 
søger og giver liv gjennem den høieste, den menneskelige form; det 
er fantasien, menneskets egen medfødte trang, der føier naturen og. 
det oversanselige sammen, saa eventyret blir som en retmæssig del i 
vor daglige tilværelse og forlener denne med en skjønhed netop saa- 
ledes, som vi selv ønsker og magter at opfatte den. — — 

Ved at beskjæftige mig meget med børn, har jeg erfaret, at hvor 
forskjellig end disse er af naturen, af lyst eller anlæg, saa er hos dem 
alle en side ens: lysten til at høre og lære gjennem det eventyrlige. 


*) Lagertha Broch, Haven paa Lissom, Det norske aktieforlag. 
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Derfor faldt det mig ind, da jeg engang havde vist en liden fyr, 
hvor »fin denne lange manden var med gul frak paa< (en gulerod), 
— at man maatte kunne faa istand en hel havebog for smaa, saa de 
let kunde lære frugternes og røddernes navne og samtidig more sig. 
Ansigter, figurer — hele situationer steg frem for mig; og «Haven 
paa Lissom» stod med engang klart og solbeskinnet i horisonten. 

I selve titlen tænkte jeg mig forenet barnets naturlige lyst til at 
lære og høre om det, de kan fatte, og om det, de uhindret kan lade 
sin fantasi bygge videre paa — den sikreste garanti for at huske det 
lærte. Begrebet »paa lissom» (ligesom) ved alle, der har det mindste 
at gjøre med børn, er uadskillig sammenvokset med deres leg; og 


Gudskelov — saalænge! kan vi nok af hjertet sige. 
L. B. 


Lagertha Broch har som man ved ogsaa skrevet en særskilt 
guttebog iaar. »Den lille baadbygger«: Den har slaaet saa godt an 
at en svensk udgave har vist sig paakrævet. Den oversættes nu 08 
vil udkomme inden jul. (Det norske aktieforlag.) 


For alle Norsk kalender wdgivet af Chria journalistklub. 1905 
er med rette kaldt aærels nyifigste bog. — Den er for alle kvinder og 
mænd. | 


>Lyngblomsten« udg. af «Lærernes vennekreds.< 

Bogen er en hilsen til »de tusen hjemse ungdom, store og smaa. 
Kjendte skolenavne har her git et eller andet virkelighedsbillede i form af 
fortællinger eller digte, lette og alvorlige, — stemningsfulde netop som de 
smaa lyngblomster selv. Jeg tror barna vil kjende sig selv igjen i bogen, 
vil finde, de hver har sin engel, sin plads og sit lille arbeide at udrette. 


Dorothea Schjoldager. 


Stortingsmand Castberg har for odelstinget fremsat lovforslag om 
uægte barns arveret. Vi skal senere omtale det nærmere. 


Frøken Thora Storm har talt om kvindestemmeret i arbeider- 


akademiet Kristianssund for overfylet hus. Senere har frk. Storm hold 
samme foredrag for L. K. S. F. Trondhjem. 
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Aasta Hansteen er besluttet udnævnt til æresmedlem. En smukt 
udstyret adresse overleveres hende paa hendes 80 aars fødselsdag ro0de 
december: 

Aasta Hansteen. : 

I taknemlig erindring om de aandelige og ideelle værdier De 
har tilført vort fælles store arbeide for norske kvinders sag — 

med beundring for det mod, den kraft og ild, hvormed De endnu 
idag kjæmper for hvad De har kjært — 

og med et hjerteligt ønske om at lys og glæde og fred maa 
straale over Deres livs aften — udnævner 

Norske kvinders nationalraad 
Dem til sit første æresmedlem. 

Til representant for N. K.N. i den internationale komité til mod- 
arbeidelse af den hvide slavehandel og den autoriserede prostitution 
er valgt frk. Dorothea Schjoldager. 


Aasta Hansteen 


bringes den hjerteligste tak for hendes stykke om professor Qdland. 

Der er ungdoms ild og fart i den ottiaariges pen. Storartet! 

Da aviserne fortalte, at professor Odland vilde unddrage missionssel- 
skabet sin støtte, fordi kvinderne fik stemmeret i missionsanliggender, trodde 
jeg ikke paa det. Det kunde jo ikke være muligt. 

Men da der ingen dementi kom, fandt jeg det saa horribelt, at jeg 
syntes ingen ord stærke nok til at udtrykke foragten og harmen. 

Hvad havde professor Odlands støtte, ja man kan nok sige alle mænds 
støtte i missionssagen udrettet, hvis ikke kvinder i Norges land havde tat 
sig af sagen? I hver eneste bygd saagodtsom findes missionsforeninger, ja 
i mange bygder flere foreninger, lige op til 4 å 5 i et præstegjeld. Regn 
saa ud, hvilke summer der plukkes sammen ved disses arbeide. Der reiser 
disse missionsinteresserede kvinder ofte lange og vanskelige veie aar efter 
aar — maa endog leie hjælp med at tilse barna, for selv at komme afsted 
for at yde sit til et arbeide, der eier deres interesse og hjerte. 
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Og disse trofaste arbeidere skulde ikke ha et ord med at sige 1 et 
anliggende, hvor de selv tar tyngste taget! Hvorfor? Jo de er kvinder ! 

Heldigvis var der mange brave præstemænd, der arbeided for disse 
kvinders stemmeret. Og det gik igjennem, trods alt. 

Landskvinderne udover lar professor Odland vide, at der netop er glæde 
over at være fri slig en »støtte«! | 


PS, 





Hjemmets bank. 


En udmerket julegave. 


>Vi forstaar os ikke paa at samle og øge hertillands« »vi har ikke sans 


for fornuftig sparsomhed« o. s. v. — dette tema hører man dag- 
lig varieret paa forskjellige maader, og der maa siges nu at herske enighed 
om at — økonomer, det er vi ikke. Der er ogsaa en voxende erkjendelse af 


at dette er til stor skade, ikke blot for de enkelte, men for vort land — 
og at noget »burde« gjøres for at rette paa det. Meget sjeldent er det 
dog at noget gjøres. Desto mere maa man sætte pris paa, naar saa sker. 
Ved indførelsen af Hjemmets*) bank her til landet er der gjort et skridt, 
som man trygt kan si leder ind paa rette vei. 

Det er Centralbanken for Norge, som har tat sig af denne samfunds- 
gavnlige sag. Den er saaledes i de bedste hænder, og det gjælder blot at 
benytte sig af anledningen til at øge sit bo. Fem kroner maa det til for at 
aabne bankkonto. Sparekassen faar man da gratis. 

Gir man ei barn en saadan sparekasse, kan det bli til hjælp og støtte 
fremover gjennem livet. Det kan ikke mnegtes at der indunder den søde 
juletid ødsles altfor mange kroner paa unyttigt skrab, som hverken er vak- 
kert eller morsomt. 

Bedre at samle flere af disse smaa summer til » Hjemmeis sparebank. 
Erfaring viser at det ikke er vanskeligt at interessere barn for at øge sum- 
men, — ogsaa norske barn vil nok bli glad i sine sparekasser — som der nu 
allerede er rivende afsætning paa. (Se forøvrigt annoncen). 


Hvidebaandshjemmet feired søndag den r1te sin aarsfest. Det 
kan med tilfredshed se tilbage paa sin virksomhed i det forløbne aar. 


* 0. 0, Burns 00/s system, 
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Ny literatur. 
IL. 


Undine Et interieur*) — kalder Alvilde Prydz sin nye bog, og 

som motto staar følgende replik: 
Hvor kommer du fra? 
Jeg kommer fra ensomhedens land. 

Det er en ny tolkning af undinens væsen forf. her gir, og en 
smuk og dyb. Undinerne som flest er endnu ikke naad til vort 
menneskelige nivaa, de kan blot længes did og kaste" kulde og et 
skuffende skin om sig (smlg. Bjørnsons, Laboremus). Men denne un- 
dine har tvertimod et finere, høiere, mangfoldigere udviklet sjæleliv 
end verden omkring sig, og derfor fryser hun og tørster og trættes 
til døden og viger til sidst tilbage til ensomhedens land. Det er en 
dyb sandhed forf. her peger par dette, at det høieste og skjønneste 
liv, i os og omkring os, ikke kan komme til udfoldelse, ikke endnu 
som verden nu er. 

Det at alle »genier« bryder sig vei, at de ikke er genier Avis 
de ikke bryder sig vei — er nu tilsidst en røveragtig teori. Vi 
kan sikkert gaa ud fra at der ødelægges langt flere hjertets, sjælens, 
aandens genier i spire end der udfolder sig, ligesaa vist som vi føler 
at det bare er en del af os selv, og ikke altid det fineste og bedste, 
som faar saapas næring at det kan leve. Eller om det lever og 
virker, hvem faar godt af det, naar øine og øren ikke er opladt. Vor 
verden er endnu som en egn, hvori bare en og anden svale spaar 
om sommer, og endnu er sneen og frosten i luften. 

Undinen heder her Bodil Herwell, 21 aar da vi træffer hende, 
verdensdame med »livfuldt,.kapriciøst, lattermildt væsen.« Som ganske 
ung pige er hun blit slet behandlet af en mand, som nu, da hun er 
rig og straalende, kommer for at vinde hende igjen — men et slug 
blev for hende lagt imellem før og nu, og verdensdamen hevner den 
unge pige. Men hun træffer en anden mand, en, som altid er til- 
stede bag sit ord, det hun altid har længtet efter, men netop fordi 
han det er, kan han ikke bryde de baand han er bundet 1 af andre. 
Og med kjærlighedens fremsyn ser han ogsaa at Bodil vil voxe fra 
ham. De skilles. Hele den akt, hvor vi ser mødet mellem Bodil 


*) Gyldendalske boghandel. Nordisk forlag. Kjøbh. Kr.a 1904. 
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og dr. Kai Odner er af overordentlig finhed og skjønhed. Forf. har 
aldrig naad høiere i sjæleskildring. 

Den tredie mand som daares af undinen er Herluf Ørn. Han 
kommer fra Amerika, men det er heldigvis ikke den obligate ingeniør, 
han er norsk professor. Han tindrer af liv og begeistring og peger 
paa fremtiden. Han vil ha Bodil med og bygge den nye retfærdig* 
hedens stad. Men hun bare ber for sig. Saaret, pint og trættet af 
saa mangt Og saa meget flygter hun bort og dukker ned i sit eget 
ensomhedens rige. Kommer hun igjen? Kommer hun som en af 
svalerne, som bebuder en nærmende sommer. Det er spørsmaalet. 

Næsten alle personer taler i en høiere tone end hverdagens, det 
er samme haand som stemmer det alt. Det er et dramatisk digt — 


ofte af stor poetisk skjønhed. 
R 


Ragnhild Jølsen, Rikka Gan. Roman*) motto: 


Om ikke skjenbhedsgudeu elskes mest just af dem, som lever i 
grimhed. 


Det er en tidsskildring og en slegtshistorie vi her faar. Den er 
ikke underligere og dystrere end mangen en man har hørt fortælle 
om rundt omkring i Norges land fra de »gode gamle« tider. Det er 
fortællingen om et sterkt sind og en stor evne, som lever 1 afmægtig 
kamp med sin skjæbne, og som tyr til drømmens rige fra livets styg- 
hed. Stilen og sproget er af og til vel buklet og overlæsset med 
ornamenter, men i det hele er stemningen ypperlig holdt. Bogen 
virker sterkt. Forfatterens energi meddeler sig til læseren, skildrin- 
gen er paa sine steder mesterlig. Man har talt meget om literær 
paavirkning fra andre forfattere. Det er der ogsaa. Man kan f. ex. 
ikke være 1 tvil om, at den er fremkommet efter I. P. Jakobsen. 
Ogsaa lidt om ældre samtidige som f. ex. Thomas Krag, vor danskeste 
forfatter, kan den af og til minde. Det kan 1 den forbindelse være 
bra at advare mod maner, men naar en kritiker**) raader forf. til at 
holde op at læse Krag i særdeleshed og alt i almindelighed, skyder 
det en smule over maalet. Det er mere fornødent at be den ærede 
kritiker holde op med sine krampagtigste aandrigheder. Det er jo 
ikke værre at følge en bestemt retning i literaturen end i kunsten. 
Og det er ikke fare, naar man har for sig et saa udpræget forfatter- 
fysionomli. 


*) A. H. Ashehougs co's forlag Kr.a. 
**) Nils Kiær, Verdens Gang, 
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Vi spaar at man vil mindes Rikka Gan, naar man har glemt 

flere af Thomas Krags bøger. Det er netop det med den, at den 
faar magt over læserne. | 

Vi har at indvende at vi tilsidst rives ud af tid og stemning ved 


referatet af den gamle prokurators optegnelser; 
Rikka Torsen Gan og Fernanda Torsen Gan — begge af saa gammel slegt 
at mændene er degenererede og kvinderne underkastet manier — —< 


Det kommer udenom — og som om en moderne doktor stikker sit 
hode frem. Det er sligt læseren helst vil finde ud selv, det 
kan irritere eller ihvertfald forstyrre midt under læsningen. Det er 
netop saadant, selvanmeldelser kunde overta. For efterpaa, naar vi 
kommer til recensionerne er det noget helt andet — jo klarere be- 
sked der, desto bedre. Ogsaa mottoer kunde da sløifes. 

Men vi har ikke anmodet forf. om bidrag til disse — saa vi har 
intet at klage over. Vi kan blot glæde os over at hun iaar har git 
os et arbeide som er mer end lovende. 


Anna Munch: Glæde. Samfundsroman*) 


Den glæde som skildres er ikke af denne verden. Ester føler 
den da hun er liden og ligger i sin lille seng og hører mama spille, 
mama er et musikalsk geni og spiller jordens deiligste musik, og Ester 
tar den med ind i sine drømme og lever saa sine dage i harmonier. — 
Og vi ser hende vende tilbage til glæden, men først efter mange lange 
og ofte sørgelige aar. Til den indre glæde, som kommer med forvis- 
ningen om et høiere liv, et harmoniernes hjem, som hun føler og 
ser. »Hun baded sig i lyset og hun aned lykken — en lyst, en lys 


lidenskab! Leve og færdes i det rene! — — — Hun aned den 
aandelige revolution som begynder indenfra, den som staar for alle 
jordiske omskiftelser. Endnu aned hun det bare« — — Senere faar 


hun vished, gjennem hvad hun ser. Af disse syner gives skjønne 
beskrivelser. Det er mystisk religiøst. Som en aabenbaring. Det er 
det alle tidens tegn peger paa, al videnskab ret forstaat. Man kan 
gjennemstrømmes af en ny kraft. »Der er en forbindelse af ens inder- 
ste selv med ophavet: — — Men man maa ikke vende sig bort! 
For da kam han ikke hjælpe. Det er imod alle naturlove »>=- — — 
strømmene maa mødes!« Oftere og sterkere føler hun sig i sit barn- 
doms kjendte land, indtil døden tar hende helt ind i harmonierne. 

I det liv som ligger imellem er det ingen moralsk kamp som fører 


*) Gyldendalske boghandel. Nordisk forlag Kjøbh. Kra. 04. 
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hende opover, men det er som en lærdom hun skal tilegne sig. Der 
øines som en ledelse gjennem irgangene, en stigning, fordi hendes 
natur eier den høiere evne. — 

Men dette som har git bogen navn fylder bare en liden del af 
den. Den betegnes jo ogsaa som samfundsroman, og det samfund 
som skrildes er helt af denne verden. Vi ser meget som vi kjender 
fra Anna Munchs tidligere bøger: hotelliv, kaféliv, hybelliv, reiseliv; 
hvileløse, hjemløse mennesker, som støder sammen med de 
ordnede forhold og især har det ondt, naar de kommer til Norge, som 
skarpt betegnessom »drøftelsernes« land. Man drøfter sin næste, fordi 


man ikke har noget bedre at interessere sig for. Det forekommer 


os dog som skildringerne her peger paa tilstande som ligger lidt bag os. 


Her, som i tidligere romaner af samme forf., møder vi dette, at en 


kvinde og en mand, som har den plan at gifte sig senere, slaar sig 
ned og bor sammen. I elskovsforhold? langtfra — som bror og søster. 
«Homi soit qui mal y pense» — — skam være især hendes tanter og 
brødre og søstre som faar mistillid til Ester. De skildres som trange 
og tørre i mange maader, og lidet eleveret I sin betragtning. Vi sy- 
nes imidlertid at der er lidt af hvert som taler til deres undskyld- 
ning. Læserne faar jo fuld rede paa Esters ydre og indre liv — 
men ikke de udenfor staaende slægtninger. Og selv læserne, som 
ikke tviler paa Esters renhed og godhed — kan ikke altid tilkjende 
hende finhed. 

Men dette at forf. ofte vælger situationer af denne natur, virker 
tilsidst som en udfordring til Æros. Hun erkjender han er til og maa 
ha sin plads i livet. Men hun mener tydeligvis at man gir ham alt- 
for stor plads og tar ham altfor høitidelig, hun erkjender ham ikke 
som den store Eros. Alle tegn peger paa noget langt mere ophølet, 
mener hun, og her er vi igjen paa vei til glæden, den store meneske- 
følelse, det aandelige skjønheds liv, harmoniernes land. 

Der er formeget sammenhobet i bogen, for mange mennesker 
som er for tilfældig beskrevet, man faar indtryk af at det er ligefremme 
fotografier udenfra, som ikke passer ind i de forøvrigt ofte kunstnerisk 
behandlede partier af bogen. Idethele er ikke det psychologiske forfatte- 
rens sterkeste side. Det er beskrivelsen, skildringen af det brogede og 
underlige liv. Her naar hun mangesteds høit i sin samfundsroman. 

Der kan være meget i Anna Munchs bog som kritiken kan hake 


sig fast i, men det er en interessant bog, og den betegner et stort 


fremskridt. 
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har kvinder mødt udmerket frem, og resultatet er blit et stort nederlag for 
hovedstadens kvinder. Kun 3 kvindelige representanter er kommet ind mod 
6. ved forrige valg. Af høires 47 representanter er blot 2 kvinder, nemlig 
læge fru Johanne Feilberg og lærerinde frk. Elise Heyerdahl, (gjenvalg). 
Venstre, som har 14 representanter, formaadde heller ikke denne gang at faa 
kvinder med. —Socialisterne, hvis parti er voxet betydelig siden sidst, har kun 
en kvinde blandt 23 representanter — nemlig fru Martha Tynæs (gjenvalg), 
sidst var der to. Totalisterne har kun to representanter, mænd. Og den 
upolitiske liste, som er fremkommet ved Kvindestemmeretsforeningens  initia- 
tiv og arbeide, fik ingen kvinde med, kun en mand. De erfarne og ansete 
kvindelige representanter fru Ragna Nielsen, frk. Anne Holsen og fru Strøm 
(Socialist) kommer iaar ikke med. Det siges at hele korporationer har fattet 
beslutning om at stryge kvinderne. Der er tydeligvis en kvindefiendtlig 
stemning 1 vor hovedstad. ; 

Aabenbaringen af denne kjendsgjerning og det hele bedrøvelige resultat 
taler et alvorsord til Kra's kvinder. Vi tar sagen op igjen ved første 
leilighed. 

Idet dette skrives faar vi brev fra Kristianssand med underretning: I 
kommunestyret indvalgt 7 kvinder, 6 af disse er medlemmer af L. K.S. F. 
Altsaa mer end dobbelt saa mange kvindelige representanter som i hoved- 
stadens kommunestyre. 


Aarets Nobelpris blev desværre ikke tilkjendt Bertha von Suttner. 
Det ser ud som vor Nobelkomilé ikke bryr sig det mindste om kvin- 
dernes ønsker. Denne gang har man fundet ud at prisen skal gives 
til — en institution. 


Fra fru F. M. Qvams foredragsreise kan vi endvidere melde. Led 
af L. K.S.F. er stiftet i Haugesund, Arendal og Risør. — Paa denne 
vestlandsreise har fru Qvam holdt foredrag paa 15 steder. —lanl. notisen 
fra Chr.sand har man bedt os oplyse om at det ikke var diskussi- 
onsforeningen som afholdt fest for fru Qvam, men endel damer som 
havde sluttet sig sammen og indbudt Kr.sands kvinder til en offent- 
lig fest, å 
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Aasta tansteens 80-aarsjesi. 


Vi har ventet med at afslutte heftet for at faa ind nogle ord 
om Aasta Hansteen-festen. Mere skal følge senere. Men her kan vi 
melde at en mere vellykket fest, en fest som var baaret af en skjøn- 
nere stemning kan ikke tænkes. — 

Under tonerne af en festmarsch, komponeret til Aasta Hansteen 
førtes hun ind og bænkedes ved bordet. N.K. F.s formand hilste 
hende derpaa med en tale, hvorefter solblomstsangen fra 70-aarsfesten 
blev sunget.*) Derpaa førtes hædersgjæsten op paa tribunen, hvor 
hun holdt sin tale, som vil optegnes i kvindesagens annaler. Igjen 
bænkedes hun i høisædesstolen ved bordet, og fra tribunen oplæstes et 
digt til hende. Derpaa overrakte N. K. N.s formand hende adressen 
fra forbundet**) og L. K. S. F.s formand hædersgaven, begge med 
korte taler.  Hvorpaa borgermester Berner holdt en længere tale til 
Aasta Hansteen. Fra kvindelige studenters klub overraktes en blom- 
sterbuket med en hilsen ved klubbens formard, og en deputation fra 
studentersamfundet traadte frem og talte. Efter dette kom et syngende 
tog, det var fra bondeungdomslaget med hilsen og hyldning til hæders- 
gjæsten. Denne flok blev og opførte sine danse udover aftenen. 

Forfattterinden George Egertom var tilstede, hun hilste hæders- 
sjæsten fra irske kvinder og fik hilsen igjen. Før man reiste sig fra 
bordet oplæstes telegrammer, som var kommet i mængdevis fra nær og 
fjern. Dette er i farten det tørreste skelet, som ikke kan gi nogen 
anelse om den straalende stemning, som hvilte over den eiendommelig 
skjønne høitidsstund. 


*) Den til sangen komponerede melodi havde man ikke kunnet faa fat paa og 
indøve, saa tog man melodi Yderst mod Norden som passed saa nogenlunde 
— om nogle versefødder led overlast — saa gjorde det ikke noget under 


begeistringen. 
**) (Se under N. K. N,) 
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